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บทบรรณาธิการ 
 

บทความวิจัยในวารสารศิลปศาสตร์ฉบับนี้มีประเด็นถกเถียงทาง
วิชาการที่หลากหลายทั้งมิติการเมือง สังคม ภาษา วรรณกรรม ความสัมพันธ์
ระหว่างสังคม เทคโนโลยีการแพทย์และระบบนิเวศ บทความชุดแรกเป็นเรื่อง
เกี่ยวกับความเป็นชาตินิยมในพ้ืนที่การเมือง เพลง การศึกษาและวรรณกรรม 
โดยผลงานเรื่อง ‘กีฬาซีเกมส์ครั้งที่ 32 กับผลประโยชน์ทางการเมืองของ
นายกรัฐมนตรีฮุนเซน’ ของ จินตวัฒน์ ศิริรัตน์ ใช้มโนทัศน์บทบาทของกีฬาใน
การเมืองรัฐมาวิเคราะห์ผลประโยชน์ทางการเมืองและสร้างความเป็นชาตินิยม
ของนายกรัฐมนตรีฮุนเซนในการเป็นเจ้าภาพซีเกมส์  ด้วยการน าเข้านักกีฬา
ต่างชาติเพ่ือช่วยสร้างคะแนนนิยมช่วงการเลือกตั้งทั่วไป สร้างความสัมพันธ์จีน-
กัมพูชา สร้างความร่วมมือในซีเกมส์ และการบรรจุกีฬาพ้ืนบ้านเพ่ือช่วยสร้าง
ความภาคภูมิใจในความเป็นชาติ  

บทความของเนตรน้ าทิพย์ บุดดาวงศ์ กนกพร นุ่มทอง และ เมชฌ              
เมธจิรนนท์ เรื่อง ‘อุดมการณ์ชาตินิยมจีนในเพลงแดง’ เป็นบทความที่ชี้ให้เห็น
ว่าเพลงเป็นพ้ืนที่ของการบ่มเพราะอุดมการณ์ชาตินิยมเพราะมีเนื้อหาเกี่ยวข้อง
กับพรรคคอมมิวนิสต์จีน การเปลี่ยนแปลงการปกครอง รวมถึงสะท้อนภาพ
เหตุการณ์ทั้งในระหว่างเปลี่ยนแปลงการปกครองและหลังเปลี่ยนแปลงการ
ปกครองเป็นระบอบสาธารณรัฐประชาชนจีนหรือประเทศจีนใหม่ และบทความ
เรื่อง ‘การวิเคราะห์การประกอบสร้างวาทกรรมความเป็นชาติผ่านความรู้ทาง
ศาสนาในแบบเรียนสังคมศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย’ โดย ปวินญาพัฒน์ 
วรพันธ์ และปริชัย ดาวอุดม สะท้อนเห็นว่าวาทกรรมความเป็นชาติที่สร้างผ่าน
ความรู้ทางศาสนาในแบบเรียนสังคมศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลายนั้นถูก
ขับเคลื่อนโดยอุดมการณ์และนโยบายรัฐ ส่วนบทความเรื่อง ‘ดิสโทเปียแห่งรัฐ
เผด็จการ: กรณีศึกษานวนิยายไทยร่วมสมัยทศวรรษที่ 2560 ’ โดย ศิวกร              
แรกรุ่น พัชลินจ์ จีนนุ่น และ สมิทธ์ชาต์ พุมมา น าเสนอว่าลักษณะสังคมแห่งรัฐ
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เผด็จการที่ปรากฏในนวนิยายไทยร่วมสมัยทศวรรษที่ 2560 มีหลากหลายแบบ
ได้แก่ พาราไดซ์ซิตี้ การสร้างสังคมแบบคอมมูน การสร้างสังคมแบบสยาม
อลังการ การสร้างสังคมแบบอัลไตวิลล่า และการสร้างสังคมแบบนิวเมโทรโพลิส  

ในวารสารฉบับนี้ยังมีบทความที่วิเคราะห์ความเชื่อมโยงระหว่าง
เทคโนโลยี สังคม และสุขภาพ และบทความที่ชี้ให้เห็นความสัมพันธ์ระหว่าง
ระบบนิเวศกับบริบทสังคม รวมทั้งบทความด้านการพัฒนาอย่างยั่งยืน เริ่มจาก
บทความเรื่อง ‘เทคโนโลยีการฝากไข่: ผู้หญิง ร่างกาย และการท าให้เป็นเรื่อง 
ชีวการแพทย์’ โดย ปาณิภา สุขสม สะท้อนความย้อนแย้งของการท าให้เป็น
เรื่องชีวการแพทย์ของวัยเจริญพันธุ์ที่มีอายุมากขึ้นของผู้หญิงมาพร้อมกับความ
เสี่ยงทางแพทย์ที่ส่งผลกระทบต่อร่างกายและความรู้สึกมักและการฝากไข่มัก
เป็นไปได้ในกลุ่มคนที่มีอ านาจทางและชนชั้นที่ดีในสังคม ส่วนบทความของ
สมศรี ชัยวณิชยา มิตต ทรัพย์ผุด และวรรณภา ช านาญกิจ เรื่อง ‘การ
เปลี่ยนแปลงการรับรู้เรื่องพรรณไม้ใน อักขราภิธานศรับท์ของหมอบรัดเลย์: วิถี
ชีวิตชาวสยามที่สัมพันธ์กับพืชพรรณไม้’ ชี้ให้เห็นว่าหนังสืออักขราภิธานศรับท์
ของหมอบรัดเลย์ในฐานะที่เป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์ได้สะท้อนให้เห็นถึง
ความสัมพันธ์ระหว่างพืชพรรณไม้กับวิถีการด ารงชีวิต วัฒนธรรม และการค้า
ของผู้คนในสมัยนั้น บทความเรื่อง ‘การพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่
ยั่งยืนจังหวัดเชียงราย’ โดยจามรี พระสุนิล และ นพพร จันทรน าชู น าเสนอว่า 
นวัตกรชาวบ้านกลายเป็นเงื่อนไขที่ส าคัญมากในการการขับเคลื่อนให้
กระบวนการพัฒนาโดยการมีส่วนร่วมของชาวบ้านน าไปสู่ความยั่งยืน 
 ส่วนอีกสองบทความเป็นบทความด้านการสอนภาษาได้แก่ บทความ
เรื่อง ‘ข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาวเบื้องต้นฐานะวิชาเลือกของนักศึกษา
ระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี ระหว่างปีการศึกษา 2560-2562’   
โดยนักวิชาการชาวลาวได้แก่ ลอยลุนันท์  อุดมญาติ ที่สรุปว่าข้อผิดพลาดในการ
เขียนภาษาลาวเบื้องต้นในฐานะวิชาเลือกที่มีความผิดพลาดมากที่สุดคือ การ
สะกดค า รองลงมาคือ การเขียนภาษาลาวโดยใช้ค าพูดเป็นภาษาไทย ล าดับที่
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สามคือ การเขียนภาษาลาวโดยสะกดตามอักขรวิธีของภาษาไทย และน้อยที่สุด
คือข้อผิดพลาดในการใช้ค า ด้านการสะกดค ามี 3 ลักษณะ ซึ่งมีข้อผิดพลาดมาก
ที่สุดคือ การเขียนสระ รองลงมาคือ พยัญชนะ และ น้อยที่สุดคือวรรณยุกต์ 
ด้านการเขียนพยัญชนะ การเขียนรูปพยัญชนะต้นผิดพลาดมากกว่าการเขียนรูป
พยัญชนะท้าย พยัญชนะต้นที่มักเขียนผิดมี 24 ตัว เป็นต้น ส่วนการสอน
ภาษาญี่ปุ่นในบทความเรื่อง ‘การศึกษาแนวทางพัฒนาการสอนภาษาญี่ปุ่น
พ้ืนฐานผ่านการแก้ไขข้อผิดพลาดของการใช้ภาษาในชั้นเรียน : กรณีศึกษา
นักศึกษาชั้นปีที่ 1 สาขาวิชาภาษาญี่ปุ่น มหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา’ โดย 
วลี รุ่งรัตน์ธวัชชัย ที่พบว่าการจ าตัวอักษรคันจินั้นเป็นอุปสรรคและปัญหาของ
ผู้เรียนมากที่สุดตามด้วยการเรียงประโยคแบบ S O V  ค าช่วยในภาษาญี่ปุ่น
และการผันรูปของค าประเภทต่างๆในภาษาญี่ปุ่นตามล าดับ ในส่วนของการ
แก้ไขข้อผิดพลาดประเภทที่มีผลต่อการเรียนรู้ภาษาของผู้เรียนและประเภทที่
ผู้สอนใช้มากที่สุดคือ Explicit correction การแก้ไขแบบ Recast เป็นประเภท
ที่ผู้สอนใช้น้อยที่สุดในชั้นเรียน  

บทความชิ้นสุดท้ายเป็นบทความวิชาการเขียนโดยพฤกษ์ เถาถวิล และ 
วรดุลย์ ตุลารักษ์ เรื่อง “ทวงคืนค่ารอบ”: ท าความเข้าใจการลุกฮือของแรงงาน
แพลตฟอร์มส่งอาหารผ่านความสัมพันธ์อันเป็นปฏิปักษ์ระหว่างทุนกับแรงงาน’ 
โดยวิเคราะห์ผ่านทฤษฎีกระบวนการแรงงานเพ่ือท าความเข้าใจความสัมพันธ์
อันเป็นปฏิปักษ์ระหว่างอาหารกับแรงงงาน หรือระหว่างทุนกับแรงงาน รวมทั้ง
ประเด็นทวิลักษณ์ของการควบคุมและต่อต้าน เช่น การไม่เป็นธรรมด้าน
ค่าตอบแทน การประท้วง และแนวทางสร้างอ านาจต่อรองของแรงงาน
แพลตฟอร์มส่งอาหาร  
 

รองศาสตราจารย์ ดร.กนกวรรณ  มะโนรมย ์
บรรณาธิการ 
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บทคัดย่อ 

งานวิจัยน้ีมีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษามุมมองผู้หญิงท่ีตัดสินใจใช้เทคโนโลยีฝากไข่เพื่อ
ยืดเวลาภาวะการเจริญพันธุ์ของตนเองด้วยหลายเหตุผล และวิเคราะห์บทบาทเทคโนโลยีท่ีส่งผล
กระทบต่อร่างกาย ตัวตน ชีวิตทางสังคม รวมถึงความเสี่ยงที่เกิดขึ้นในระหว่างกระบวนการฝากไข่  
ข้อมูลในงานมาจากการสัมภาษณ์เชิงลึกกลุ่มตัวอย่างจ านวน 2 กลุ่ม ได้แก่ กลุ่มแพทย์ท่ีมี
ประสบการณ์ด้านเทคโนโลยีการฝากไข่จ านวน 5 คน และผู้หญิงท่ีมีประสบการณ์ฝากไข่จ านวน 
20 คน และวิเคราะห์ผ่านแนวคิดการท าให้เป็นเรื่องชีวการแพทย์ของวัยเจริญพันธุ์ท่ีมีอายุมากขึ้น    

ผลการศึกษาพบว่า การตัดสินใจฝากไข่ของผู้หญิงเชื่อมโยงกับการพัฒนาเทคโนโลยีช่วย
การเจริญพันธุ์ท่ีช่วยรักษาภาวะการเจริญพันธุ์ในสตรีรวมถึงปัจจัยต่าง ๆ ทางสังคมวัฒนธรรม การ
ท างานของเทคโนโลยีมีส่วนจัดการร่างกายผู้หญิงให้คงความสามารถในการมีลูก เป็นเทคนิคอย่าง
หน่ึงในการสร้างตัวตนและอัตลักษณ์ซ่ึงตั้งอยู่บนพื้นฐานวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีตามความ
ปรารถนาของบุคคลและไม่ตายตัว อย่างไรก็ตาม แม้เทคโนโลยีการฝากไข่จะสร้างจินตนาการและ
มอบความหวังในการใช้ชีวิตทางสังคมแก่ผู้หญิง แต่เทคโนโลยียังสามารถผลิตความเสี่ยงผ่าน
กระบวนการทางการแพทย์ท่ีส่งผลกระทบต่อร่างกายและความรู้สึกของพวกเธอ ยิ่งกว่าน้ัน การ
ฝากไข่แม้จะสร้างทางเลือกหรือขยายโอกาสแก่ผู้หญิงในการเจริญพันธุ์ และช่วยต่อรองกับความ
คาดหวังของสังคมเกี่ยวกับการเป็นแม่ของผู้หญิง แต่ทางเลือกท่ีว่าอาจไม่ใช่สิ่งท่ีสะท้อนอ านาจใน
ตัวเองของผู้หญิงทั้งหมด เพราะสุดท้ายแล้วทางเลือกของผู้หญิงยังขึ้นอยู่กับอ านาจทางสังคมและ
ชนชั้นท่ีมีในสังคมด้วย  
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Abstract 

This research explores the perspectives of women who have 
chosen to use egg freezing technology to prolong their reproductive fertility 
for various reasons. It also analyzes how this technology impacts their 
bodies, identities, social lives, and the risks associated with the entire 
process of egg freezing. The data and narratives presented in this paper 
were gathered from in-depth interviews with two primary sample groups; 
five physicians experienced in egg freezing technology and 20 women who 
had undergone the egg freezing process. The analysis was conducted based 
on the concept of biomedicalization of reproductive aging. 

The study found that women’s decisions to freeze their eggs were 
influenced by the advancements in assisted reproductive technology for 
female fertility preservation, as well as numerous sociocultural factors. Egg 
freezing technology plays a significant role in managing the body to maintain 
women’s ability to have children. It serves as a technique for creating a 
technoscientific identity based on an individual’s desires while also 
destabilizing existing identities. However, while egg freezing technology 
provides women with hope and possibilities in their social lives, it can also 
pose medical risks through procedures that affect their bodies and 
sensations. Furthermore, although egg freezing technology creates options 
and expands opportunities for women to reproduce, aiding in negotiating 
societal expectations of motherhood, those choices may not fully represent 
all women's autonomy. Ultimately, women’s choices are still influenced by 
their social power and class in society. 
 
Keywords: Egg Freezing Technology, Biomedicalization, Body, Women 
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บทน า 
นั บ ตั้ งแ ต่ ท ศ วรรษ  1980  เท ค โน โล ยี ช่ วย ก าร เจ ริญ พั น ธุ์  (Assisted 

Reproductive Technology) ถูกน าไปใช้เพื่อรักษาผู้ป่วยมีบุตรยาก โดยเริ่มจากการ
พัฒนาเทคนิคการท าเด็กหลอดแก้วที่มีข้อบ่งช้ีจ ากัดแต่เพียงคู่สมรสที่มีบุตรยาก ปัจจุบัน
เทคโนโลยีชีวภาพ (biotechnology) พัฒนาขึ้นมาก ข้อบ่งช้ีการท าจึงขยายตัวสู่คู่สมรสอื่น
ที่ไม่ได้มีปัญหาการมีบุตรยากด้วย โดยเฉพาะน ามาใช้ในกลุ่มที่ยังไม่พร้อมจะมีลูกหรือ
ต้องการยืดเวลาการมีลูกออกไป เช่น การกระตุ้นไข่ การติดตามการเจริญเติบโตของไข่ การ
เก็บรักษาเซลล์สืบพันธุ์และตัวอ่อน   

สิ่งที่เกิดขึ้นสะท้อนให้เห็นว่า องค์ความรู้ทางวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีสมัยใหม่
ที่ใช้ในทางการแพทย์ นอกจากท าให้ร่างกายที่มีบุตรยากกลายเป็นปัญหาทางการแพทย์ 
(medicalization of infertility) ทีต่้องได้รับการติดตาม วินิจฉัย ถูกควบคุมและแก้ไขด้วย
เทคนิควิธีต่าง ๆ ปัจจุบันยังขยับขยายไปสู่ร่างกายที่ “ถูกคาดการณ์” ว่าจะต้องเผชิญกับ
ภาวะการมีบุตรยากในอนาคต (medicalization of anticipated infertility) เนื่องจาก
การรักษาทางการแพทย์ (เช่น โรคมะเร็ง) รวมถึงวัยที่สูงขึ้นด้วย (Myers and Martin, 
2021) 

“การแช่แข็งเซลล์ไข่” (oocyte cryopreservation) หรือฝากไข่ถือเป็นตัวอย่าง
ของการท าให้เป็นเรื่องชีวการแพทย์ (biomedicalization) โดยในงาน Clarke และคณะ 
(Clarke et al, 2010) เสนอว่า biomedicalization เป็นการขยับขยายแนวคิดเรื่อง 
medicalization มาสู่การบูรณาการเรื่องการจัดการลดความเสี่ยง รวมถึงการดูแลรักษา
สุขภาพผ่านการป้องกันและการติดตาม แนวคิดนี้เป็นผลจากการพัฒนานวัตกรรมของ
วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี (technoscientific innovation) ซึ่งให้ความส าคัญกับการ
ปรับเปลี่ยน (transform) “ภายในธรรมชาติ” (internal nature) ร่างกายมนุษย์ โดยใช้
เทคโนโลยีเพื่อคืนความสามารถ (restoring) ในการท าหน้าที่ตามปกติ เป้าหมายไม่ใช่เพียง
การรักษา แต่ยังเพิ่มโอกาสและประสิทธิภาพสูงสุด ในแง่นี้ การฝากไข่จึงเป็นตัวอย่างของ 
Biomedicalization ซึ่งความก้าวหน้าของวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีสมัยใหม่เข้ามาท าให้
เรื่อง “ภาวะสูงวัย” (ageing) ถูกพิจารณาในฐานะเป็นความบกพร่อง (defect) หรือเช้ือ
โรค (disease) แบบหนึ่งที่สามารถติดตามและท าให้ดีขึ้นได้ด้วยเทคโนโลยีการแพทย์ผ่าน
การปรับเปลี่ยนกระบวนการทางชีววิทยาของร่างกาย เพื่อช่วยผู้หญิงจัดสรรเวลาการเป็น
แม่อย่างเหมาะสม และมีบุตรโดยสายเลือดแม้จะมีอายุที่สูงข้ึน 
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การฝากไข่เป็นนวัตกรรมที่ถูกคิดค้นขึ้นเพื่อรักษาภาวะการเจริญพันธุ์ของสตรี 
(female fertility preservation) ที่ต้องการมีลูกแต่ยังไม่พร้อม เทคโนโลยีนี้ถูกพัฒนาและ
น ามาใช้อย่างเป็นทางการนับตั้งแต่ช่วงปี 2012 เพื่อช่วยคนที่มีอายุมากสามารถมีลูกได้  
อาจเรียกว่าเป็นการปฏิวัติอายุของผู้หญิงหรือช่วยผู้หญิงท่ีต้องการย้อนเวลานาฬิการ่างกาย
กลับไปเพื่อให้สามารถมีลูกได้แม้ว่าจะอายุมาก (Inhorn, 2017) ปัจจุบันการแช่แข็งเซลล์ไข่
ถูกน าไปใช้ส าหรับผู้หญิงสองกลุ่มใหญ่ กลุ่มแรก คือ กลุ่มที่ใช้โดยเหตุผลทางการแพทย์ 
(medical egg freezing) โดยเฉพาะกลุ่มผู้ป่วยมะเรง็ หรือผู้มีความเสี่ยงในการเกิดภาวะรัง
ไข่หยุดท างานก่อนก าหนด กับอีกกลุ่มซึ่งจะเป็นตัวอย่างในการศึกษาครั้งนี้คือ กลุ่มที่ใช้โดย
เหตุผลทางสังคม (social egg freezing/ non-medical egg freezing) หรือเป็นผู้หญิงที่
ยังไม่พร้อมมีลูกในปัจจุบัน แต่ต้องการมีลูกในอนาคต   

การฝากไข่เป็นเรื่องใหม่ในสังคมไทยและน่าสนใจแก่การศึกษา เพราะเทคโนโลยี
สัมพันธ์กับผู้หญิงในหลายมิติทั้งในแง่กายภาพ เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม โดยหาก
พิจารณาจากความสัมพันธ์ที่เทคโนโลยีมีต่อด้านกายภาพของผู้หญิงจะเห็นว่า เทคโนโลยี
เข้ามาช่วยเก็บรักษาทั้งจ านวนและคุณภาพไข่ รวมถึงยืดระยะเวลาการเจริญพันธุ์เพื่อรอ
เวลาที่ผู้หญิงพร้อมมีลูกและเป็นแม่  การฝากไข่จึงเป็นทางช่วยให้ผู้หญิงได้มีเวลาวาง
แผนการมีลูก ในแง่นี้ การฝากไข่จึงสัมพันธ์กับเรื่องการหยุดเวลา (time) ร่างกายหรือ
นาฬิกาด้านชีววิทยา (biological clock) ที่สามารถเสื่อมไปตามอายุที่เพิ่มขึ้น และยังช่วย
ยืดเวลาเพื่อการวางแผนครอบครัวส าหรับผู้หญิงท่ีต้องการชะลอการเป็นแม่  

การฝากไข่ยังเกี่ยวข้องกับบริบทสังคม (social context) ที่ไม่แน่นอนในปัจจุบัน
ซึ่งท าให้ผู้หญิงไม่พร้อมที่จะมีลูกและชะลอการเป็นแม่ออกไปด้วย โดยเฉพาะเมื่อผู้หญิง
ต้องการใช้เวลาเพื่อสร้างครอบครัวหรืออาจยังหาคู่ครองที่เหมาะสมไม่ได้ ความต้องการ
เพิ่มโอกาสในการเรียนและการท างาน รวมทั้งสร้างความมั่นคงทางเศรษฐกิจ การแช่แข็ง
เซลล์ไข่จึงเป็นนวัตกรรมทางการแพทย์ที่ถูกพัฒนาขึ้นเพื่อช่วยให้ผู้หญิงสามารถยืดเวลาท า
สิ่งต่าง ๆ และเตรียมความพร้อมก่อนน าไข่ของตัวเองกลับมาใช้ในเวลาที่เหมาะสมใน
อนาคต (Baldwin, 2019) การฝากไข่จึงเป็นเทคโนโลยีแห่งความหวัง (technology of 
hope) ที่ช่วยให้ผู้หญิงก้าวข้ามทั้งข้อจ ากัดด้านร่างกาย เศรษฐกิจและสังคม เพื่อมีลูกตามที่
ปรารถนาได้ในอนาคต (Mayers et al., 2018) 

ปัจจุบันความนิยมฝากไข่ของผู้หญิงเพื่อมีลูกในอนาคตเพิ่มมากขึ้น และยังเป็น
ปรากฏการณ์ในระดับสากล ดังเห็นจากมีหลายประเทศเปิดรับเทคโนโลยีนี้มาใช้ เช่น 
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อังกฤษ สเปน เบลเยี่ยม รวมถึงตุรกี (Göçmen and Kılıç, 2017) เว็บไซต์ CNBC เมื่อ
เดือนพฤษภาคม พ.ศ.2562 ระบุว่าในสหรัฐอเมริกามีบริการฝากไข่ โดยประเมินว่ามีมูลค่า
ทางการตลาดสูงถึง 4.3 พันล้านดอลลาร์สหรัฐ และเติบโตต่อเนื่องถึง 25% จากปี พ.ศ. 
2560 นอกจากนั้น การฝากไข่กลายเป็นเรื่องปกติถึงขนาดที่หลายบริษัทช้ันน าของโลกน า
บริการฝากไข่เป็นหนึ่งในสวัสดิการของพนักงาน เช่น Google และ Facebook ในฝั่งของ
เอเชียจะพบว่า การฝากไข่ได้รับความนิยมในคนจีนมากขึ้น (THE STANDARD TEAM, 
2020) ส าหรับสังคมไทยเรื่องนี้นับเป็นเรื่องค่อนข้างใหม่เพราะเพิ่งน าเข้าเทคโนโลยีจาก
ต่างประเทศมาใช้ไม่นาน ถึงกระนั้น ก็เริ่มมีการพูดถึงการแช่แข็งเซลล์ไข่อย่างกว้างขวางใน
วงการแพทย์ด้านการเจริญพันธุ์ รวมถึงการน าเสนอประสบการณ์ของผู้หญิงที่ฝากไข่ด้วย
เหตุผลเชิงสังคมหลายคนที่มีช่ือเสียงผ่านสื่อสังคมออนไลน์   

การศึกษาองค์ความรู้เกี่ยวกับเทคโนโลยีการฝากไข่รวมถึงประสบการณ์ของ
ผู้หญิงที่เกี่ยวข้องยังถือว่าอยู่ขอบเขตที่จ ากัดเพราะเทคโนโลยีนี้ค่อนข้างใหม่ งานวิจัยใน
ระดับสากลที่ผ่านมาแสดงให้เห็นว่า แม้จะมีการรวบรวมข้อมูลเชิงประโยชน์ อันตรายและ
ผลกระทบ รวมถึงประเด็นจริยธรรมจากการใช้เทคโนโลยี แต่สิ่งที่ยังเป็นช่องว่างของ
การศึกษาอยู่มากนั่นคือ การขาดผลการศึกษาเชิงประจักษ์เกี่ยวกับตัวผู้หญิงที่เข้าไป
เกี่ยวข้องกับเทคโนโลยี (Baldwin et.al., 2014) เช่นว่า ผู้หญิงที่เข้าถึงเทคโนโลยีคือใคร  
พวกเธอตระหนัก (awareness) เกี่ยวกับเทคโนโลยีนี้อย่างไร มีแรงจูงใจ (motivations) 
อะไรที่ท าให้เลือกหรือสนใจการแช่แข็งเซลล์ไข่ ผู้หญิงมีประสบการณ์และสร้างตัวตนผ่าน
กระบวนการท างานของเทคโนโลยีอย่างไร มีมุมมองหรือความตั้งใจอย่างไรเกี่ยวกับการมี
ลูกและการเป็นแม่ในอนาคต ประเด็นเหล่านี้ก็ยังเป็นสิ่งที่ขาดหายไปในบริบทสังคมไทย
ด้วยเนื่องจากเป็นเทคโนโลยีใหม่ซึ่งเพิ่งเข้ามาไม่นาน   

บทความวิจัยนี้จึงต้องการสะท้อนองค์ความรู้ผ่านการศึกษาประสบการณ์ของ
ผู้หญิงที่ต้องการมีลูกแต่ยังไม่สามารถท าได้ในปัจจุบัน และสนใจเทคโนโลยีฝากไข่เพื่อคง
ความสามารถการมีลูกในอนาคต โดยเริ่มต้นศึกษามุมมองที่ท าให้ผู้หญิงตัดสินใจฝากไข่
ภายใต้บริบทการท าให้เป็นเรื่องชีวการแพทย์และปัจจัยทางสังคมวัฒนธรรมที่เกี่ยวข้อง  
จากนั้นจะเป็นการวิเคราะห์บทบาทเทคโนโลยีที่ท างานร่วมกับร่างกาย ตัวตน ความรู้สึกนึก
คิดและความสัมพันธ์ที่มีผู้หญิงมีกับคนรอบข้าง ตลอดจนความเสี่ยงที่อาจจะเกิดขึ้นกับ
ร่างกายและจิตใจของผู้หญิงเพื่อน าไปสู่ข้อเสนอที่ว่า แม้การฝากไข่จะเป็นเทคโนโลยีที่สร้าง
ความหวังให้กับผู้หญิง แต่ขณะเดียวกัน เทคโนโลยียังสามารถผลิตความเสี่ยงผ่าน
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กระบวนการทางการแพทย์ที่ส่งผลกระทบต่อร่างกายและความรู้สึกของผู้หญิง ยิ่งกว่านั้น  
การฝากไข่ในฐานะทางเลือกของผู้หญิงยังขึ้นอยู่กับอ านาจและชนช้ันท่ีมีในสังคมอีกด้วย 

 
การท าให้เป็นเร่ืองชีวการแพทย์กับการเจริญพันธุ์และการฝากไข่ 

งาน Baldwin (2019) ช้ีให้เห็นว่า ปัจจุบันเทคโนโลยีการแพทย์มีแนวโน้มที่จะ
ติดตาม (monitor) และขยาย (extend) ภาวะการเจริญพันธุ์ของผู้หญิงผ่านการฝากไข่  
การฝากไข่จึงสะท้อนความก้าวหน้าของการท าให้เป็นเรื่องชีวการแพทย์ของวัยเจริญพันธุ์ที่
เพิ่มขึ้น (biomedicalization of reproductive ageing) เทคโนโลยีดังกล่าวช่วยเพิ่ม
ประสิทธิภาพเรื่องเวลาการตั้งครรภ์ที่เหมาะสม โดยบุคคลจะรับรู้เกี่ยวกับความเสี่ยง (risk 
knowledge) ผ่านการตรวจวัดและประเมินข้อมูล  ตัวเลขเกี่ยวกับร่างกายจึงเป็น
เครื่องหมายการรู้จักตัวเอง (self knowledge through numbers) (Ajana, 2017 cited 
in Duangwises, 2018: 71) และบ่ งช้ีศักยภาพด้ านการเจริญพันธุ์ผ่ าน  “pseudo 
quantification” หรือจ านวนไข่ที่ฝากไว้ส าหรับอนาคต (ซึ่งบอกจ านวนแต่ไม่สามารถ
รับประกันถึงคุณภาพไข่ท่ีจะสามารถน ามาใช้ได้)   

การท าให้เป็นเรื่องชีวการแพทย์จึงท าให้ความเสี่ยงจากวัยเจริญพันธุ์ท่ีเพิ่มขึ้นเป็น
เรื่องที่สามารถถูกติดตาม มองเห็น ควบคุมและจัดการได้ รวมทั้งช่วยให้ผู้หญิงมีข้อมูล
ส าหรับการตัดสินใจเกี่ยวกับการเจริญพันธุ์ของตนเองผ่านการเฝ้าติดตามการท างานและ
การประเมินของร่างกายโดยเทคโนโลยี กล่าวคือ เทคโนโลยีท าให้กระบวนการลดจ านวนลง
ของไข่ทั้งปริมาณและคุณภาพสามารถถูกวินิจฉัยผ่านการคัดกรอง (screening) ตรวจสอบ 
(testing) และท าให้กลายมาเป็นพยาธิสภาพ (pathological) แบบหนึ่งที่จ าเป็นต้องแก้ไข
ด้วยเทคโนโลยีการแพทย์ซึ่งอย่างน้อยมองเห็นได้ผ่านสองขั้นตอน ขั้นตอนแรก เริ่มจากการ
วินิจฉัยและคาดการณ์ว่าจะเป็นผู้มีบุตรยาก ขั้นตอนที่สอง การฝากไข่จะถูกน ามาสร้างเป็น
จินตนาการเพื่อเป็นทางเลือกของการเจริญพันธุ์ จากขั้นตอนที่กล่าวมา เทคโนโลยีและ
การแพทย์สร้างจินตนาการทางการแพทย์ (medical imaginary) และความปรารถนาที่จะ
มีชีวิตที่ดีในอนาคตซึ่งภายใต้ความหวังที่ยังไม่แน่นอนที่ว่า แพทย์กับผู้ป่วยจะต้องร่วมผจญ
ภัยฝ่าฟันไปด้วยกัน โดยเฉพาะผู้ป่วยที่จะต้องใช้ความพยายามในการเผชิญหน้ากับความ
ล้มเหลวหรือความเสี่ยงทั้ งทางร่างกายและจิตใจที่ อาจจะเกิดขึ้นจากเทคโนโลยี 
(Duangwises, 2018) 
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การท าให้เป็นเรื่องชีวการแพทย์ของการฝากไข่ยังขับเน้นให้เห็นถึงประเด็นเรื่อง
อุดมการณ์ทางเพศ บรรทัดฐานและความไม่เท่าเทียมทางเพศที่รวมอยู่ด้วย (gender 
ideology, norm and inequality) เพราะการฝากไข่ขยายโอกาสแก่ผู้ที่อาจจะประสบ
ปัญหาการมีบุตรในอนาคตอันเนื่องจากความเจ็บป่วย หรือแม้แต่การชะลอระยะเวลาการมี
ลูกให้ผู้หญิงสามารถเป็นแม่โดยสายเลือด (biological and genetic motherhood) แต่
ขณะเดียวกัน ก็อาจน ามาสู่การสร้างความหมายบางอย่าง หรือการตีตราผู้หญิงที่ไม่มีบุตร
หรือรับบุตรบุญธรรม นอกจากนั้น การตลาดของการฝากไข่ที่เข้มข้น การพัฒนาเครื่องมือ
เชิงเทคโนที่ใช้ส าหรับการติดตามปริมาณและคุณภาพของไข่ การประชาสัมพันธ์เพื่อสร้าง
ความตระหนักแก่สาธารณชนเกี่ยวกับการลดลงของภาวะการเจริญพันธุ์จากวัยที่เพิ่มขึ้น  
ท าให้ผู้หญิงไม่เพียงแต่ “คิด” เกี่ยวกับอนาคตการเจริญพันธุ์ของตนเอง หากแต่ท าให้พวก
เธอลุกขึ้นมา “ท า” บางอย่างนั่นหมายถึง สิ่งเหล่านี้ตอกย้ าให้เห็นอุดมการณ์ทางเพศที่
เชื่อมความเป็นผู้หญิงให้เข้ากับความเป็นแม่ โดยเฉพาะความเป็นแม่ที่มีความสัมพันธ์กับลูก
โดยสายเลือดตามข้อก าหนดของสังคม 

การฝากไข่เป็นเรื่องเฉพาะกลุ่มคนเนื่องจากมีค่าใช้จ่ายที่สูง เวลาที่เหมาะสมของ
การตั้งครรภ์และการเป็นแม่จึงสะท้อนบรรทัดฐานทางสังคมที่มีประเด็นชนช้ันเข้ามา
เกี่ยวข้อง เช่นเดียวกับบรรทัดฐานทางเพศเรื่องการเป็นแม่และการเลี้ยงลูกที่ดี (intensive 
mothering) ประเด็นท่ีว่ามีส่วนอย่างมากท่ีสนับสนุนให้ผู้หญิงชะลอการมีลูกและตัดสินใจ
ฝากไข่ ความวิตกกังวลว่าจะต้องมีเวลาและอุทิศตัวให้กับลูก การมีความสัมพันธ์กับคู่สมรส
และการเงินที่มั่นคง ข้อก าหนดของการเป็นแม่ที่มีลูกจากการสืบสายเลือดของตนเอง สิ่ง
เหล่านี้กลายมาเป็น “มาตรฐานของการเป็นแม่” (gold standard of motherhood) และ
มีผลต่อการตัดสินใจของผู้หญิงให้เลื่อนการเป็นแม่ออกไป จนกว่าความสัมพันธ์ของเธอกับ
คู่ชีวิต อาชีพการงานและความมั่นคงด้านอารมณ์ของพวกเธอจะอยู่ในจุ ดที่ “พร้อม” 
ส าหรับการมีลูก   

การท าให้เป็นเรื่องชีวการแพทย์จึงมีส่วนผลักดันให้ผู้หญิงให้เข้าสู่กระบวนการ
ฝากไข่ในฐานะเป็นทางเลือกหนึ่งในขณะที่ยังไม่พร้อม การฝากไข่ท าให้ผู้หญิงรู้สึกถึงตัวตน
ที่รู้จักวางแผนและอยู่ ในฐานะของ “พลเมืองที่มีความรับผิดชอบด้านการผลิตซ้ า” 
(responsible reproductive citizenship) ซึ่งหมายถึง การลุกข้ึนมาจัดการกับความเสี่ยง
ของตนเองจากภาวะการเจริญพันธุ์ที่ลดน้อยถอยลง การฝากไข่ท าให้ผู้หญิงสามารถมีลูก
โดยสายเลือดในอนาคต และมีระยะเวลาที่มากพอส าหรับการสร้างความมั่นคงทาง
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เศรษฐกิจ สังคม อารมณ์ ก่อนที่จะกลายมาเป็นแม่ที่ดี (good intensive motherhood) 
โดยเฉพาะด้านความสัมพันธ์ภายในครอบครัว ซึ่งถือเป็นหลักประกันท่ีส าคัญแก่ลูกท่ีจะเกิด
ในอนาคต  
 จากที่กล่าวมา การฝากไข่ดูเหมือนจะมีส่วนสร้างอ านาจและทางเลือกแก่ผู้หญิง
ด้านการเจริญพันธุ์ และช่วยลดความไม่เท่าเทียมทางเพศโดยเฉพาะเมื่อผู้หญิงต้องเลือก
ระหว่างงานกับการสร้างครอบครัว ถึงกระนั้น ทางเลือกที่ว่าก็ถูกวิจารณ์ว่าเป็นเพียง 
“ทางออกที่ช่วยประคับประคอง” (palliative solution) มากกว่าจะสร้างทางเลือกที่
แท้จริง (Myers & Martin, 2021) เนื่องจากยังไม่สามารถแก้ไขปัญหาเชิงโครงสร้าง
เศรษฐกิจการเมืองที่สร้างเง่ือนไขให้ผู้หญิงยืดเวลามีลูกออกไป คนที่เข้าถึงเทคโนโลยีก็
มักจะอยู่ในกลุ่มชนช้ันสูงที่มีการศึกษา ท าให้เทคโนโลยีแม้จะเข้ามาช่วยยืดระยะเวลาการมี
ลูก ถึงที่สุดแล้ว การท างานของมันก็ต้องด าเนินไปพร้อมกับการตอบสนองของภาครัฐ และ
มีโครงสร้างทางเศรษฐกิจและสังคมที่เอื้ออ านวยส าหรับการมีลูก   

ยิ่งกว่านั้น การฝากไข่ยังมีส่วนสร้างความกดดันแก่ผู้หญิงอยู่ไม่น้อย หากผู้หญิง
คนนั้นก าลังแสวงหาความมั่นคงและความก้าวหน้าในอาชีพการงาน นายจ้างที่สนับสนุน
เรื่องนี้อาจเป็นส่วนหนึ่งที่สร้างแรงกดดันแก่ผู้หญิงให้ต้องแข่งขันตลอดเวลา สุดท้าย
ตลาดแรงงานและนายจ้างก็จะเป็นส่วนส าคัญที่ก าหนดทางเลือกด้านการเจริญพันธุ์ของ
ผู้หญิง การที่ถูกนายจ้างกดดันหรือช่วยในการตัดสินใจเกี่ยวกับเรื่องนี้ ก็ไม่ถือว่าผู้หญิงเป็น
ผู้มีอ านาจในการเลือกแต่อย่างใด (Harwood, 2009; Robertson, 2014) ในทางกลับกัน
มันอาจน าไปสู่ความเสี่ยงและผลกระทบต่อตัวผู้หญิงในการปรับเปลี่ยนด้านการเจริญพันธุ์
ให้เป็นไปตามข้อจ ากัดทางเศรษฐกิจ สังคมวัฒนธรรม รวมถึงตลาดแรงงานที่มีผู้ชายเป็น
ใหญ่ทั้งในแง่ร่างกาย จิตใจ สุขภาวะของผู้หญิง รวมถึงการแบกรับค่าใช้จ่ายและความไม่
แน่นอนของผลส าเร็จที่จะเกิดขึ้นในอนาคต  
 
ระเบียบวิธีการศึกษา 

บทความวิจัยนี้ใช้ระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative method) โดยผู้วิจัย
คัดเลือกแบบเฉพาะเจาะจง (purposive sampling) และก าหนดคุณสมบัติผู้ให้ข้อมูลหลัก 
(key informant) กลุ่มแรก ได้แก่ ผู้หญิงอยู่ในวัยเจริญพันธุ์ช่วงอายุระหว่าง 25-35 ปี ซึ่ง
เป็นโสด หรือแต่งงานแล้วแต่ยังไม่พร้อมจะมีลูกและต้องการมีลูกในอนาคตจ านวน 20 คน
เพื่อให้ได้ข้อมูลเกี่ยวกับมุมมองและประสบการณ์ของผู้หญิงที่มีต่อเทคโนโลยีที่หลากหลาย  
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ทั้งนี้ ผู้วิจัยเข้าถึงกลุ่มตัวอย่างผ่านเครือข่ายคนรู้จักที่เคยฝากไข่จึงท าให้ได้กลุ่มตัวอย่าง
จ านวน 10 คนซึ่งผ่านการฝากไข่เป็นที่เรยีบร้อย ส่วนท่ีเหลืออยู่ในระหว่างการตัดสินใจและ
เตรียมตัวฝากไข่ นอกจากนั้น ยังศึกษากลุ่มคนที่เกี่ยวข้องกับเทคโนโลยีโดยตรง ได้แก่ 
แพทย์ผู้เช่ียวชาญจ านวน 5 คน เพื่อให้ได้มุมมองเกี่ยวกับกระบวนการท างานเชิงเทคนิค  
ความเสี่ยงและผลกระทบที่อาจเกิดขึ้นจากเทคโนโลยี 

ส่วนพื้นที่ศึกษาได้แก่ เขตพื้นที่กรุงเทพฯ และปริมณฑล การเลือกกลุ่มตัวอย่าง
ภายใต้พื้นที่เขตเมืองเช่นนี้ก็เพราะจากการทบทวนวรรณกรรมช้ีตรงกันว่า ผู้หญิงในเขต
เมืองโดยเฉพาะกรุงเทพฯ มีแนวโน้มที่จะยืดเวลาการมีลูกคนแรกให้ช้าออกไปส่วนหนึ่ง
เลือกที่จะแต่งงานช้า รวมถึงต้องการใช้เวลาแสวงหาโอกาสความก้าวหน้าทางการศึกษา
และการท างาน สถานให้บริการด้านการฝากไข่ก็พบว่ากระจายตัวอยู่พื้นที่เมืองโดยเฉพาะ
กรุงเทพฯ มากกว่าบริเวณพื้นที่อื่นเช่นเดียวกัน (Thailand medical news, 2019)  
ส าหรับเครื่องมือที่ใช้ ผู้วิจัยเก็บข้อมูลทั้งเชิงเอกสารและการศึกษาภาคสนาม โดยอาศัย
เทคนิคการสังเกตการณ์อย่างไม่มีส่วนร่วม รวมถึงการสัมภาษณ์แบบเจาะลึก ส่วนเครื่องมือ
ในการเก็บข้อมูลใช้แบบสัมภาษณ์เชิงลึก เครื่องบันทึกเสียง และตัวผู้วิจัย มีระยะเวลาใน
การศึกษาประมาณ 1 ปี และผ่านการพิจารณาจากคณะกรรมการจริยธรรมการวิจัยใน
มนุษย์ มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ รหัสโครงการ COA No. COA66/016 โดยรับรองวันที่ 
7 มีนาคม 2565 
 
ผลการศึกษา 

1. มุมมองและแรงจูงใจในการฝากไข่ของผู้หญิง 
 การตัดสินใจฝากไข่ของผู้หญิงเป็นกระบวนการทางสังคมอย่างหนึ่งที่ไม่ได้ขึ้นอยู่
กับเพียงข้อจ ากัดด้านร่างกายหรือปัจจัยส่วนบุคคล หากแต่ยังเกี่ยวข้องกับบริบทและปัจจัย
ทางสังคมวัฒนธรรม กลุ่มตัวอย่างที่ศึกษาสนใจเรื่องการฝากไข่ด้วยเหตุผลเชิงสังคม พวก
เธออยู่ในวัยท างานมีอายุระหว่าง 28-39 ปี ส่วนใหญ่ประกอบอาชีพที่มั่นคงและได้รับการ
ยอมรับในสังคม รวมถึงมีระดับการศึกษาที่ค่อนข้างสูง ดังจะเห็นว่าพวกเธอท างานใน
องค์กรเอกชนขนาดใหญ่ ท าธุรกิจการค้า รับราชการ เป็นอาจารย์ ผู้สื่อข่าว ดารานักแสดง 

ผู้หญิงเหล่านี้ก าลังแสวงหาความมั่นคงในสถานภาพทางเศรษฐกิจและสังคม  
พวกเธอท างานหนักและพร้อมที่จะอุทิศตัวเองเพื่อความก้าวหน้าในอาชีพ ขณะเดียวกัน  
บางคนก็มีภาระครอบครัวพ่อแม่ตัวเองที่ต้องรับผิดชอบ การใช้ชีวิตแต่ละวันของผู้หญิงหมด
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ไปกับเรื่องงานและการท าเพื่อครอบครัวตวัเอง อยา่งไรก็ตาม การสร้างความมั่นคงในหน้าท่ี
การงานของผู้หญิงก็มาพร้อมกับวัยที่สูงขึ้น ยิ่งเมื่อพวกเธอเข้าสู่วัยเจริญพันธุ์ในช่วงโค้ง
สุดท้ายของชีวิตที่จะมีไข่คุณภาพท่ีดีได้ หรือเมื่อเข้าสู่อายุประมาณ 34-35 ป ีก็ยิ่งท าให้พวก
เธอเริ่มรู้สึกกังวลเกี่ยวกับการสร้างครอบครัวและมีลูกมากขึ้น   

ในภาพรวมกลุ่มตัวอย่างมีทัศนคติที่ดีเกี่ยวกับการมีชีวิตครอบครัว ทั้งนี้เกิดจาก
การมีครอบครัวพ่อแม่ที่อบอุ่นและการอยู่ในเครือญาติที่มีเด็กเล็กหรือพี่น้อง การวางแผน
ครอบครัวเป็นความคิดที่ผู้หญิงหลายคนให้ความส าคัญ พวกเธออาจเริ่มคิดถึงช่วงเวลาที่
เหมาะสมส าหรับการมีคู่ แต่งงานและมีลูก แม้แผนที่ว่าอาจยังไม่สมบูรณ์หากแต่ยังอยู่ใน
ฐานะสิ่งที่เป็นความคาดหวังของพวกเธอที่ด าเนินไปพร้อมความพยายามสร้างความมั่นคง
ทางฐานะเศรษฐกิจและสังคมของตัวเอง รวมถึงการหาคู่ครองที่เหมาะสมในกรณีที่ยังเป็น
สาวโสด ส่วนความคิดเกี่ยวกับการมีลูกของกลุ่มตัวอย่างพบว่า ความคิดเรื่องนี้ยึดโยงอยู่กับ
อายุ ความพร้อมด้านสุขภาพร่างกาย บริบททางสังคมและวัฒนธรรมที่ เธออยู่อาศัย  
กล่าวคือ ผู้หญิงค่อนข้างให้ความส าคัญเกี่ยวกับวัยที่เหมาะสมในการมีลูกเพราะจะได้ใช้
เวลาเลี้ยงอย่างเต็มที่ ในที่นี้หมายถึงอายุที่ไม่มากหรือน้อยเกินไป บางคนเฝ้ารอที่จะเป็น
เพื่อนกับลูกตนเอง และเช่ือว่าหากเป็นแม่ที่มีอายุไม่ห่างกับลูกมากจนเกินไปก็น่าจะมีส่วน
ช่วยให้การเป็นแม่และการเลี้ยงลูกมีความสุขมากขึ้น ในขณะที่เรื่องปัญหาสุขภาพก็มีส่วน
กระตุ้นท าให้ผู้หญิงคิดเรื่องการมีลูก โดยเฉพาะประเด็นความกังวลถึงผลกระทบจากโรคที่
ตัวเองเผชิญอยู่ว่าจะส่งผลต่อระบบการเจริญพันธ์ุหรือไม่อย่างไร   

การขัดเกลาทางสังคมวัฒนธรรมยังมีผลต่อความคิดของผู้หญิงอยู่ไม่น้อย ผู้หญิง
หลายคนคิดว่าการมีลูกเป็นสิ่งยืนยันถึงความเป็นผู้หญิง และการเป็นลูกสาวที่ดีของ
ครอบครัว การมีลูกจึงเป็นสิ่งที่มีคุณค่าและมีความหมายที่สะท้อนถึงอัตลักษณ์ความเป็น
ผู้หญิงและความเป็นมนุษย์ที่สมบูรณ์ ยิ่งกว่านั้น หากพิจารณาในระดับความสัมพันธ์กับ
คู่รักและความมั่นคงของครอบครัว การมีลูกยังเป็นส่วนส าคัญของการสร้างความมั่นคงและ
ความรับผิดชอบที่มีร่วมกันในความสัมพันธ์กับคนรักของตนเอง   

“อยากมีคนท่ีให้ดูแล เราชอบเด็ก ก็รู้สึกว่าเราเกิดมาเป็นผูห้ญงิ มัน
น่าจะต้องรู้สึกถึงอารมณ์ motherhood บางอย่าง มันเหมือนมี
หน้าท่ีตรงนี”้ 

        (A2, interview, 2023) 
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แม้กลุ่มตัวอย่างจะมีมุมมองเชิงบวกเกี่ยวกับการมีครอบครัวและมีลูก แต่ทั้งหมด
ก็สะท้อนว่าพวกเขายังไม่พร้อมที่จะมีลูกและสนใจยืดเวลาการมีลูกออกไปด้วยการฝากไข่  
ทั้งนี้ เหตุผลที่ท าให้เรื่องการมีลูกเป็นเรื่องอนาคตก็เพราะว่าสถานการณ์ทางเศรษฐกิจและ
สังคมยังมีความไม่แน่นอนสูง หรือหากมีลูกพวกเขาก็เริ่มไม่แน่ใจว่าสวัสดิการทางสังคมที่มี
อยู่จะเพียงพอหรือไม่ นอกจากนั้น บริบทและสิ่งแวดล้อมทางสังคมในความคิดของผู้หญิง
บางคนก็ไม่น่าอยู่นัก  ทั้งในแง่ความรุนแรงและความไม่ปลอดภัยในสังคม  อากาศที่เป็นพิษ  
ผู้หญิงบางคนยังต้องแบกรับภาระดูแลครอบครัวพ่อแม่  ในขณะที่ตัวเองก็แสวงหาความ
มั่นคงในหน้าที่การงานและการศึกษาไปพร้อมกัน  ความไม่มั่นคงในความสัมพันธ์กับคนรัก
หรือแม้แต่การไร้คู่ครอง  บริบทสังคมและเง่ือนไขท่ีเต็มไปดว้ยความไม่มัน่คงเหลา่นี้ส่งผลให้
ผู้หญิงชะลอความคิดเรื่องการมีลูกออกไป  และสนใจเทคโนโลยีฝากไข่ในฐานะเป็น
ทางเลือกหนึ่งในการวางแผนสร้างครอบครัวในอนาคต   

“การมีลูกเป็นเรื่องตัดสินใจยากมากเพราะสิ่งแวดล้อมมันเปลี่ยน 
โลกมันเปลี่ยนแปลงไปในทิศทางที่ค่อนข้างมีปัญหาเยอะ ทั้ง 
global warming ทั้งฝุ่น ตอนนี้มันมีหลายสัญญาณเลยที่ท าให้เรา
รู้สึกว่าถ้ามีก็น่าสงสารส าหรับเด็ก มันก็เลยเป็นสองความคิดที่ตีกัน
ไปมาพอสมควร มีหรือไม่มี  การตัดสินใจไม่ได้นี่แหละ  เลยคิดว่า
ง้ันเราก็ไปฝากไข่ไว้ก่อนดีกว่า” 

(A9, interview, 2023) 
ผลการศึกษาพบว่า  แรงจูงใจการฝากไข่ของผู้หญิงมาจากข้อจ ากัดทั้งด้าน

ร่างกาย  โดยเฉพาะปัญหาสุขภาพส่วนบุคคลและความเสี่ยงจากอายุที่เพิ่มขึ้นของพวกเธอ
ที่ผลักดันให้เริ่มต้นศึกษาหาข้อมูลและตัดสินใจเกี่ยวกับการฝากไข่   

“เป็นคนวางแผนชีวิตมาตลอด  เราไม่รู้ว่าอะไรจะเกดิขึ้น ตอนช่วง
หาข้อมูลเราก็พอทราบว่า การถดถอยของคุณภาพไข่เนีย่มันจะเริม่
ตอนท่ีเราอายุ 35  ทีน้ีก็เลยวางแผนว่าจะท าก่อน  ถ้าเราพอจะเซฟ
ความเสีย่งอะไรได้กจ็ะท า อย่างฝากไข่ มันเป็นการเซฟความเสีย่ง” 

       (A14, interview, 2023) 
นอกจากน้ัน  อิทธิพลจากปัจจัยทางสังคมวัฒนธรรมอื่น ๆ  ไม่ว่าความกดดันเรื่อง

การแต่งงานและมีลูกจากครอบครัวตนเอง  การได้รับแรงสนับสนุนและค าแนะน าจากกลุ่ม
เพื่อนที่เคยมีประสบการณ์โดยตรง  ค าแนะน าจากแพทย์  การติดตามการรีวิวและข้อมูล
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ข่าวสารผ่านสื่อสังคมออนไลน์  การช่วยเหลือด้านการเงินจากหน่วยงานท่ีท างานในรูปแบบ
สวัสดิการ   ความต้องการสร้างความสัมพันธ์ที่มั่นคงกับคนรักหรือแม้แต่ความผิดหวังจาก
ความสัมพันธ์ที่ว่าก็ล้วนมีผลต่อความสนใจที่จะฝากไข่ได้ 

“เลิกกับแฟนเลยคิดจะฝาก ก่อนนั้นมีแฟนแล้วมีแพลนแต่งงานเลย
ไม่ฝากดีกว่า หลังจากเลิกกันก็กลับมามีความคิดนี้อีก  เราควรต้อง
ฝากไข่  ไม่รู้ว่าอนาคตคืออะไร  การฝากไข่มันเป็น investment ที่
เราแบบหามูลค่าไม่ได้ ถ้าเกิดเราไม่ท าตอนนี้อนาคตเราจะมารี
เควสทีหลังมันก็ไม่ได้ เงิน 2-3 แสน มันฟังดูเยอะ แต่ในอนาคตมัน
อาจจะไม่เป็นอะไรเลยถ้าเราสามารถมีลูกได้ ก็เลยคิดว่าจะฝาก” 

               (A15, interview, 2023) 
อย่างไรก็ตาม  การตัดสินใจเข้าสู่กระบวนการฝากไข่ถือเป็นเรื่องระดับปัจเจก 

หมายถึงว่า แม้ผู้หญิงเหล่านี้จะมีแรงจูงใจเกี่ยวกับเรื่องการฝากไข่  แต่ในทางปฏิบัติอาจมี
ปัญหาหรืออุปสรรคบางอย่างท าให้ไม่สามารถฝากไข่ได้ตามตั้งใจไว้ทุกคน  เหตุผลส าคัญที่
ท าให้แผนการฝากไข่ต้องหยุดไว้หรือชะลอออกไปก่อน คือ  เรื่องค่าใช้จ่ายของการฝากไข่
ซึ่งมีราคาค่อนข้างสูง  อายุของผู้หญิงที่ยังไม่มากนักจึงยังพอมีเวลาไม่ต้องรีบร้อนฝากไข่  
ผลจากความไม่แน่นอนของเทคโนโลยีการฝากไข่  ประเด็นทางกฎหมายเกี่ยวกับเทคโนโลยี
เพื่อการเจริญพันธ์ุที่ยังมีข้อจ ากัด  โดยเฉพาะไม่ได้เปิดกว้างให้ผู้หญิงหรือกลุ่มเพศทางเลือก
สามารถน าไข่กลับมาใช้ได้อย่างอิสระ รวมถึงความคิดเรื่องมีลูกของผู้หญิงบางคนยังมีความ
ไม่แน่นอนอยู่  และสามารถเปลี่ยนแปลงได้ 

“การฝากไข่มันคือการสร้างความหวังในวัยนี้ให้เก็บไข่ที่มีคุณภาพ 
แอบคิดว่าเรายังมีเวลาอีกนิดหน่อย  ได้แต่คิดอยู่แต่ยังไม่กล้าที่จะ
ท าสักที  ก็กังวลเรื่องเอฟเฟคด้วย มันจะใช้ได้ไหม เราเคยเห็นด้วย
ว่าท าแล้วไม่ได้ใช้ ก็ต้องไปฝากใหม่ เสียเงินรักษารายปีอีก บางคนก็
ช่องท้องอักเสบจากท่ีดูดไข่ ฮอร์โมนแปรปรวน มันกน็่ากลัว” 

                                                 (A2, interview, 2023) 
2. ผลกระทบของเทคโนโลยีที่มีต่อร่างกาย ตัวตน และชีวิตทางสังคมของ

ผู้หญิงท่ีฝากไข่ 
การฝากไข่เป็นปฏิบัติการเชิงเทคโนโลยีการแพทย์ที่ต้องอาศัยองค์ความรู้   และ

ความเช่ียวชาญของกลุ่มแพทย์เฉพาะทางอย่างเวชศาสตร์การเจริญพันธุ์  ส าหรับแพทย์ที่
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ดูแลผู้หญิงฝากไข่พิจารณาว่า แนวโน้มการฝากไข่ที่มากขึ้นเป็นสิ่งที่สะท้อนให้เห็นการ
ยืดเวลาในการสร้างครอบครัวและการมีลูกของคนสมัยใหม่ เนื่องจาก “ความพร้อม” ของ
แต่ละคนแตกต่างกัน  แม้การฝากไข่จะถูกน ามาใช้ในกลุ่มผู้ป่วยก่อนในช่วงต้น แต่ปัจจุบันก็
เปิดโอกาสให้ผู้หญิงโสดทั่วไปซึ่งมีสุขภาพดี  หรือต้องการฝากไข่ไว้ก่อนอย่างกว้างขวาง  
และได้รับความสนใจอย่างต่อเนื่อง  หน้าที่ส าคัญของแพทย์คือการอธิบายข้อมูลที่เกี่ยวข้อง
กับการฝากไข่อย่างระมัดระวัง  ช้ีให้เห็นโอกาสและข้อจ ากัดที่มีอยู่ของเทคโนโลยีที่น ามาซึ่ง 
“ความหวัง” แก่ผู้หญิงอย่างตรงไปตรงมา 
 การเข้าสู่กระบวนการของผู้หญิงเพื่อฝากไข่ตอ้งผ่านขั้นตอนและวิธีการเชิงเทคนิค
หลายอย่าง โดยเริ่มจากการพบแพทย์เพื่อตรวจเลือดและฮอร์โมนต่าง ๆ ส าหรับเตรียม
ความพร้อม  การฉีดยากระตุ้นไข่  การติดตามขนาดไข่  การฉีดยากระตุ้นไข่ให้ตก  การเก็บ
ไข่และแช่แข็งเซลล์ไข่  การท างานของเทคโนโลยีในแต่ละขั้นตอนดังที่กล่าวมาสามารถ
ส่งผลกระทบร่างกาย  ตัวตนและชีวิตทางสังคมของผู้หญิง  โดยเฉพาะผลข้างเคียงที่เกิด
ขึ้นกับร่างกายและจิตใจจากกระบวนการฝากไข่ กล่าวคือ  ขั้นการฉีดฮอร์โมนกระตุ้นไข่  
อาจส่งผลให้ร่างกายผู้หญิงบางคนเกิดความเจ็บปวดจากการฉีดยาตัวเองทุกวัน เช่น อาการ
ตัวบวม ท้องบวม  ส่วนด้านจิตใจ  ผู้หญิงก็อาจรู้สึกกังวลและตึงเครียดอยู่บ้างเพราะเป็นสิ่ง
ที่ไม่คุ้นเคย ความกังวลที่ว่ายังเกิดในช่วงผลการกระตุ้นไข่ด้วยว่าพวกเธอจะสามารถผลิตไข่
ได้มากขึ้นหรือไม่และมีปริมาณเท่าใด  รวมถึงภายหลังการเก็บไข่แล้วความกังวลก็ยังอาจมี
อยู่หากพวกเธอเก็บไข่ได้จ านวนท่ีไม่มากนัก   

“ผลกระทบจากที่เก็บไข่มีเยอะเหมือนกัน  อย่างเขาห้ามยกของ
หนักเราก็ลืมตัว ขนาดผ่านไปเป็นเดือนเนี่ยยกของหนักก็ยังรู้สึก
ปวดเล็ก ๆ อยู่ข้างใน วันแรกคือ ปวดท้องเยอะแล้วก็มีเลือดไหล
เราก็เข้าใจว่ามันน่าจะเป็นผลจากกระบวนการ” 

(A15, interview, 2023) 
“เราเก็บได้ 14 ใบ คนรอบตัวที่พยายามจะมีลูกเค้าก็บอกว่า 14 
คือเยอะแล้ว  แต่ความที่เราเคยเห็นคนที่เก็บได้มากแต่ก็ใช้ไม่ได้ 
เราอยากจะปิดความเสี่ยงให้ได้มากที่สุด ก็คิดว่า 14 ก็ยังไม่พอ
เพราะเราไม่รู้ว่าถึงเวลานั้นแล้ว อะไรจะเกิดขึ้น  ฉะนั้นถ้าสามารถ
ฝากอีกรอบได้ก็จะฝาก  เพราะเวลามันก็ผ่านไปเรื่อย ๆ ” 

(A14, interview, 2023) 
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นอกจากนั้น  การฝากไข่ส่งผลต่อความรู้สึกนึกคิดของผู้หญิงอยู่ไม่น้อย  พวกเธอ
ให้ความหมายและคุณค่าการฝากไข่ในฐานะเป็นสิ่งที่ช่วยใน “การต่อเวลา” ไม่ว่าจะเป็น
การใช้ชีวิตที่ยังต้องเดินทางหรือท างานหนัก  การสร้างความมั่นคงของครอบครัว  การหาคู่
ที่เหมาะสม  ซึ่งสอดคล้องกับชีวิตคนสมัยใหม่ บางส่วนก็มองว่าเป็น “การลงทุน” ซึ่งช่วย
สร้างความมั่นใจและความมั่นคงของครอบครัวทั้งในปัจจุบันและอนาคต  การฝากไข่ยังเป็น
ทางเลือกส าหรับการกระชับความสัมพันธ์กับคู่รักในปัจจุบันที่อาจยังไม่พร้อมแต่งงาน  ใน
แง่อนาคตการฝากไข่ยังถือเป็นการสร้าง (ซื้อ) หลักประกันเรื่องการมีลูกอย่างมีคุณภาพ 
การฝากไข่จึงเป็น “ความหวัง” ของผู้หญิงที่ต้องการมีลูกแต่ยังไม่พร้อม  รวมถึง “เติม
ความฝัน” ของเพศทางเลือกที่หวังอยากมีครอบครัวให้สมบูรณ์   

3. ความส าเร็จ ข้อดีและข้อจ ากัดของการฝากไข่ 
แม้การฝากไข่อาจไม่ใช่สิ่งที่เปลี่ยนชีวิตทางสังคมของผู้หญิงให้แตกต่างไปจากเดิม  

หากแต่ในด้านหนึ่งการฝากไข่มีส่วนท าให้การใช้ชีวิตทางสังคมของพวกเธอผ่อนคลายลง  
ลดความตึงเครียดเกี่ยวกับการสร้างครอบครัวและการมีลูก ป้องกันความเสี่ยงเกี่ยวกับ
คุณภาพของไข่จะเกิดในอนาคตจากวัยท่ีสูงขึ้น รวมถึงช่วยประคับประคองความสัมพันธ์กับ
คู่รักและช่วยวางแผนครอบครัวให้มีประสิทธิภาพมากขึ้น อย่างไรก็ตาม ประสิทธิผลและ
ความส าเร็จของการฝากไข่ขึ้นอยู่ปัจจัยส่วนบุคคล โดยเฉพาะอายุและความแข็งแรงของ
สุขภาพร่างกาย รวมทั้งอาศัยบริบทสังคมที่เข้ามาสนับสนุนไม่ว่าเรื่องประสบการณ์และ
ความเชี่ยวชาญของแพทย์ตลอดจนความพร้อมด้านสถานที่และทรัพยากรต่าง ๆ  

การฝากไข่มีข้อดีหลายประการ ปัจจุบันการฝากไข่มีส่วนช่วยในการวางแผนชีวิต
ครอบครัวของคนสมัยใหม่ และช่วยเตรียมความพร้อมเพื่อการมีลูกในอนาคตขยายโอกาส
ให้พวกเธอยังมีคุณค่าในฐานะที่เป็นแม่และมีลูกที่เกิดจากสายเลือดของตัวเอง ลดความ
เสี่ยงที่จะมีลูกผิดปกติทางโครโมโซม สร้างความรู้สึกมั่นคงทางจิตใจ กระชับความสัมพันธ์
กับคู่รัก การฝากไข่นับเป็นทางเลือกหนึ่งที่จะมีครอบครัวและลูกอย่างมีคุณภาพในอนาคต  
และยังเป็นการสะท้อนความคิดเชิงศีลธรรมของผู้หญิงท่ีเลือกฝากไข่  

ส่วนข้อจ ากัดในการฝากไข่เกี่ยวข้องกับทั้งตัวผู้หญิงและบริบทด้านการให้บริการ
ทางการแพทย์ในปัจจุบัน กล่าวคือ การขาดความรู้ความเข้าใจและการตระหนักถึงความ
เสี่ยงของผู้หญิงซึ่งท าให้ผู้หญิงไม่สามารถฝากไข่ได้ตามเวลาที่มีอยู่อย่างจ ากัด การจัดสรร
ทรัพยากร (availability) ที่ยังมีไม่เพียงพอ แม้ว่าการฝากไข่จะได้รับความนิยมสูงขึ้น  
หากแต่สถานให้บริการยังคงกระจุกตัวอยู่ในเขตเมือง การเข้าถึงบริการ (accessibility) ที่
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ยังไม่ทั่วถึง  โดยเฉพาะเมื่อเรื่องการฝากไข่ไม่ได้ถูกนับว่าเป็นโรคที่ต้องรักษาจึงท าให้ผู้หญิง
ไม่ได้สามารถเข้าถึงบริการที่ว่าได้อย่างเท่าเทียมทุกคน ยิ่งกว่านั้น การฝากไข่จ าเป็นต้องมี
ระยะเวลารอ (waiting time) เพื่อเข้าสู่กระบวนการ รวมถึงเรื่องค่าใช้จ่าย (cost) การฝาก
ไข่ที่ค่อนข้างสูง สิ่งเหล่านี้กลายมาเป็นอุปสรรคหรือสร้างข้อจ ากัดเกี่ยวกับ เทคโนโลยีใน
มุมมองของผู้ให้ข้อมูล 
 การคาดการณ์ถึงอนาคตของการฝากไข่ผ่านมุมมองกลุ่มตัวอย่างสะท้อนให้เห็นว่า  
พวกเขามองทิศทางการฝากไข่ในสังคมยังคงน่าจะด าเนินต่อไป  และมีแนวโน้มสูงขึ้น
เนื่องจากสอดรับกับการเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวิถีชีวิตของผู้หญิงสมัยใหม่ที่ต้องการ
อิสระในชีวิต แสวงหาความก้าวหน้าทางเศรษฐกิจและสังคมและต้องการสร้างความพร้อม
ก่อนมีครอบครัว ส าหรับข้อเสนอแนะเกี่ยวกับการฝากไข่ กลุ่มตัวอย่างให้ความส าคัญกับ
ความรู้ของผู้หญิงท่ีสนใจเรื่องการฝากไข่ว่าควรศึกษาอย่างรอบด้านก่อนตัดสินใจ ในขณะที่
สถานให้บริการการฝากไข่หรือเทคโนโลยีเพื่อการเจริญพันธุ์จ าเป็นต้องประชาสัมพันธ์
ข้อมูลที่ถูกต้องและครบถ้วนแก่ผู้หญิง นอกจากนี้ การผลักดันเรื่องเทคโนโลยีช่วยการเจริญ
พันธุ์ให้เข้าไปอยู่ในสิทธิประโยชน์ขั้นพื้นฐานของประชาชน เป็นเรื่องที่ควรให้ความส าคัญ  
ประเด็นดังกล่าวเป็นเรื่องที่ค่อนข้างซับซ้อนและอาจต้องพิจารณาเป็นกรณีเฉพาะไป กลุ่ม
ตัวอย่างยังพิจารณาอีกว่า การฝากไข่อาจไม่ใช่ทางเลือกเดียวในการมีลูกของผู้หญิง อีกนัย
คือ การฝากไข่เป็นเพียงแค่วิธีการหนึ่งเท่านั้น หากแต่การปรับปรุงสิ่งแวดล้อมและการ
สนับสนุนจากรัฐที่เอื้อให้เกิดสังคมที่เป็นมิตรกับการมีลูกน่าจะเป็นส่วนส าคัญที่ท าให้ผู้หญิง
เกิดความต้องการมีลูกมากกว่า หรืออย่างน้อยก็ช่วยท าให้เมื่อการท างานของเทคโนโลยีการ
ฝากไข่สามารถน าไปสู่การมีลูกของผู้หญิง เด็กที่เกิดมาจะสามารถอยู่ในสังคมได้อย่างมี
คุณภาพมากขึ้น 

“ถ้ารัฐมีสวัสดิการเรื่องการฝากไข่  มันก็ดีแบบ nice to have แต่
ไม่ใช่ first priority เพราะต่อให้เราบอกว่าอยากให้สังคมมีลูกเยอะ 
แต่ถ้าเกิดสังคมยังเดินทางมันก็เหนื่อยแล้ว facility หรือ social 
structure มันไม่ค่อยดี ต่อให้ฝากไปคนก็อาจจะฝากไปอีกสิบปี
ไหมแล้วค่อยมีลูกตอน 40 หรือมีลูกตอนอายุมากจะต้องมีคุณ
พ่อคุณแม่คอยช่วยเหลือช่วยดู แล้วคุณพ่อคุณแม่เราอายุมากแล้ว 
ระบบมี welfare อะไรที่จะช่วย Support ครอบครัวเรา” 

(A12, interview, 2023) 
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การอภิปรายและสรุปผล 
จากข้อมูลที่กล่าวมาแสดงให้เห็นว่า แรงจูงใจในการฝากไข่ของผู้หญิงท่ีส าคัญมาก

ที่สุดคือ การตระหนักในเรื่อง “ความเสี่ยงจากวัยที่เพิ่มขึ้น” ซึ่งส่งผลต่อการเจริญพันธุ์เมื่อ
พวกเธอยืดเวลาในการแต่งงานและมีลูกออกไป  ความตระหนักท่ีว่ามีความเชื่อมโยงกับวาท
กรรมทางการแพทย์ในสังคมเกี่ยวกับเรื่องมนุษย์มีข้อจ ากัดด้านร่างกาย โดยเฉพาะเซลล์
สืบพันธุ์ท่ีมีโอกาสเสื่อมไปตามอายุและส่งผลต่อความสามารถในการมีลูกในอนาคต ผู้หญิง
ยิ่งอายุมากจะมีความเสี่ยงด้านสุขภาพร่างกายเพิ่มขึ้น เช่น ปริมาณและคุณภาพของไข่ที่
ลดลง ความเสื่อมของรังไข่ หรือเผชิญปัญหาการมีบุตรยากเพราะอัตราการตั้งครรภ์ในแต่
ละรอบเดือนจะเริ่มลดลงตามอายุที่มากขึ้นของผู้หญิง หากตั้งครรภ์ก็อาจเสี่ยงที่จะแท้ง 
หรือแม้แต่การให้ก าเนิดลูกที่อาจมีความผิดปกติทางพันธุกรรม (Cimadomo et al., 
2018) การยืดเวลาเพื่อหาคู่ครองและมีลูกจึงสามารถส่งผลกระทบต่อทั้งจ านวนการเกิด
และคุณภาพการเกิดของสมาชิกใหม่ในสังคม 

แรงจูงใจในการฝากไข่จึงเป็นสิ่งที่ถูกก าหนดผ่าน “anticipatory logic” และ
ร่างกายผู้หญิงกลายมาเป็นวัตถุการศึกษาส าคัญในทางการแพทย์ (van de Wiel, 2015)  
แรงจูงใจของกลุ่มตัวอย่างที่สนใจฝากไข่ข้างต้นยังสอดคล้องกับงานวิจัยต่างประเทศหลาย
ช้ินที่ช้ีว่า การฝากไข่ด้วยเหตุผลเชิงสังคมตอบสนองต่อข้อจ ากัดทางเศรษฐกิจ สังคม และ
วัฒนธรรมของผู้หญิง (socioeconomic and cultural constraint) (Bozzaro, 2018)  
กล่าวคือ  ผู้หญิงต้องการรักษาภาวะการเจริญพันธุ์ไว้เพื่อสร้างโอกาสการท างาน ได้ใช้เวลา
ในการหาคู่ที่เหมาะสมและสร้างครอบครัว (Hodes-Wertz et al., 2013) ลดความเครียด
จากความกดดันเรื่องการหาคู่ (Stoop et al., 2015) หรือส่วนหนึ่งเลือกเทคโนโลยีนี้ก็
เพราะต้องการรักษาความสัมพันธ์ของคู่ตนเองในปัจจุบันเอาไว้ก่อน (Waldby, 2015) การ
ได้รับข้อมูลข่าวสารที่ชัดเจนครอบคลุม รวมถึงการได้มองเห็นผู้ใช้เทคโนโลยีที่ประสบ
ความส าเร็จอย่างกลุ่มเพื่อนท่ีเคยฝากไข่ ก็มีส่วนส าคัญในการตัดสินใจใช้เทคโนโลยีดังกล่าว
ด้วย (Jackson, 2018; Mayes et al., 2018)  

แม้ปัจจัยที่กล่าวมาจะสร้างแรงจูงใจในการฝากไข่ของผู้หญิงแต่ในทางปฏิบัติ
ผู้หญิงอาจตัดสินใจฝากไข่หรือไม่ก็ย่อมได้  การตัดสินใจของผู้หญิงท่ีจะ “ไม่ไปต่อ” ส าหรับ
เรื่องนี้มีหลายเหตุผล ได้แก่ ต้นทุนเรื่องราคาค่าใช้จ่ายที่สูงเกินความสามารถของผู้หญิงบาง
คนท่ีจะจ่ายได้ อายุของผู้หญิงที่สนใจฝากอาจยังเหลือมากพอให้ขบคิดว่าจะฝากไข่ดีหรือไม่ 
ในระหว่างนี้พวกเธออาจเจอคู่และใช้วิธีการธรรมชาติในการมีลูกได้ ยิ่งกว่านั้น การฝากไข่มี
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ต้นทุนสูงท้ังแง่ราคาและผลกระทบท่ีอาจจะเกิดกับร่างกาย อารมณ์ รวมถึงเวลาที่ต้องถูกใช้
ไปในกระบวนการฝากอยู่ไม่น้อย  ผู้หญิงที่ไม่ได้มองเรื่องการฝากไข่เป็นเรื่องที่จ าเป็นหรือ
ต้องท าเป็นล าดับแรกอาจชะลอความคิดนี้ออกไปก่อน  ส่วนข้อกฎหมายที่อนุญาตให้ผู้หญิง
ใช้ไข่ท่ีฝากกับคู่สมรสต่างเพศ เป็นอีกปัจจัยที่ท าให้ผู้หญิงที่เป็นรักร่วมเพศและสนใจเรื่องนี้
ไม่สามารถไปต่อได้ อีกทั้งความคิดเรื่องมีลูกส าหรับผู้หญิงบางคนยังไม่แน่นอนและ
ปรับเปลี่ยนอยู่ตลอดเวลา แม้ข้อมูลในภาพรวมจะชี้ถึงแรงจูงใจของพวกเธอเรื่องการฝากไข่  
แต่ส่วนหนึ่งอยู่ในระดับความสนใจและการวางแผนไว้มากกว่าลงมือฝากอย่างจริงจัง  ด้วย
เหตุผลทั้งหมดนี้จึงมีส่วนท าให้ผู้หญิงบางคนเลือกที่จะไม่ได้เข้าสู่กระบวนการฝากไข่  
ในขณะที่มีผู้หญิงเพียงบางส่วนฝากไข่เท่าน้ัน 

ข้อสังเกตที่ส าคัญคือ  การท างานของเทคโนโลยีการฝากไข่ให้ความส าคัญของ
ตัวเลขอย่างมาก  ตัวเลขที่ปรากฏจากการท างานจะช่วยให้แพทย์และผู้หญิงรับรู้เกี่ยวกับ
ความเสี่ยง (risk knowledge) ผ่านการตรวจวัดและประเมิน ข้อมูลตัวเลขจึงเป็น
เครื่องหมายของ “การรู้จักตัวเอง” และบ่งช้ีศักยภาพด้านการเจริญพันธุ์ผ่านจ านวนไข่ที่
ฝากไว้ส าหรับอนาคต  ถึงกระนั้น แม้ตัวเลขจะบอกจ านวนได้แต่อาจไม่สามารถรับประกัน
ถึงคุณภาพไข่ที่จะน ากลับมาใช้ซึ่งสอดคล้องกับข้อมูลกลุ่มอย่างที่ว่า แม้พวกเขาจะทราบ
เรื่องจ านวนไข่ที่กระตุ้นและเก็บได้ (ซึ่งอาจจะมากน้อยแตกต่าง) แต่ก็มิอาจบอกได้ว่าจาก
จ านวนที่เก็บมาได้ไข่เหล่านี้หากน ากลับมาใช้จะมีคุณภาพเป็นอย่างไร จ านวนตัวเลขที่
ปรากฏจึงมีผลต่อความรู้สึกของผู้หญิง กรณีที่ตัวเลขมีจ านวนมาก  ผู้หญิงอาจรู้สึกอุ่นใจ
และภูมิใจกับ “ศักยภาพ” ร่างกายตัวเอง  แต่หากน้อยเกินไปก็ท าให้หลายคนรู้สึกกังวล  
ขณะที่บางคนพยายามเก็บไข่ซ้ าเพื่อ “ตุนจ านวนไข่” ของตัวเองไว้ให้มากที่สุดเพื่อป้องกัน
ความเสี่ยง เทคโนโลยีจึงท าให้ความเสี่ยงจากวัยที่เพิ่มขึ้นเป็นเรื่องที่สามารถติดตาม 
มองเห็น ควบคุม และถูกจัดการ รวมทั้งช่วยให้ผู้หญิงมีข้อมูลส าหรับการตัดสินใจเกี่ยวกับ
การเจริญพันธุ์ของตัวเอง  ผ่านการเฝ้าติดตามการท างานและการประเมินของร่างกาย  
ก่อนท่ีแพทย์จะฉีดยากระตุ้นไข่ให้ตกและเก็บไข่แช่แข็ง  

เมื่อพิจารณาความสัมพันธ์ระหว่างเทคโนโลยีกับร่างกาย  การฝากไข่นับเป็นการ
ใช้องค์ความรู้วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีการแพทย์สมัยใหม่ (technoscience) ที่เน้น
ปรับเปลี่ยน (transform) ธรรมชาติภายในร่างกายมนุษย์ให้เป็นไปตามปรารถนาของแต่ละ
บุคคล ร่างกายแบบใหม่นี้นอกจากจะถูกควบคุมจากภายนอกด้วยเทคโนโลยีการแพทย์ ยัง
ถูกปรับเปลี่ยนภายในเพื่อให้ยังคงรักษาไว้ซึ่งความสมบูรณ์ด้านสุขภาพ (maintaining 



18 วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอบุลราชธานี ปีที่ 20 ฉบับที่ 1 (มกราคม - มิถุนายน 2567)   
 

health) และสร้างตัวตนที่แสวงหาด้วยเทคโนโลยีและวัตถุการแพทย์ในรูปแบบต่าง ๆ 
เทคโนโลยีท าให้ร่างกายผู้หญิงไม่ใช่ร่างที่เป็นธรรมชาติ (natural body) แต่เทคโนโลยีเข้า
มาอยู่ร่วมเป็นส่วนหนึ่งในร่างกายมนุษย์ (techno-body) (Shaw, 2008) ร่างกายจึงไม่ใช่
สิ่งที่มั่นคง เปลี่ยนแปลงไม่ได้ หรือเป็นแค่เป้าการควบคุม ตรงกันข้าม ร่างกายเป็นสิ่งที่มี
ความยืดหยุ่น สามารถสร้างใหม่ และเปลี่ยนแปลงได้ผ่านการท าให้เป็นเรื่องชีวการแพทย์  
ร่างกายที่ว่าจึงมีลักษณะเป็น “relational being” ที่ถูกสร้างบนพ้ืนฐานความสัมพันธ์ของ
สิ่งต่าง ๆ ทั้งองค์ความรู้และวาทกรรมการแพทย์ เทคโนโลยี เครื่องมือ ข้อจ ากั ดด้าน
เศรษฐกิจและสังคม 

นอกจากการฝากไข่สามารถน าไปสู่ผลข้างเคียงบางอย่างท่ีเกิดขึ้นกับร่างกาย เช่น  
เกิดอาการเจ็บปวดและไม่สบายตัว รวมถึงด้านจิตใจที่รู้สึกเครียดและเป็นกังวลจาก
กระบวนการฝากไข่  การฝากไข่ยังส่งผลต่อ “ความรู้สึกนึกคิด” และ “การให้ความหมาย” 
ของผู้หญิงที่เช่ือมโยงเรื่องการฝากไข่เพื่อสร้างอัตลักษณ์ กล่าวคือ การฝากไข่เป็นเหมือน 
“การต่อเวลา” ไม่ว่าจะเป็นการใช้ชีวิตที่ยังต้องเดินทางหรือท างานหนัก การสร้างความ
มั่นคงทางเศรษฐกิจของครอบครัว การหาคู่ที่เหมาะสมซึ่งสอดคล้องกับชีวิตคนสมัยใหม่   
การฝากไข่จึงเป็น “การลงทุน” ซึ่งช่วยสร้างความมั่นใจและความมั่นคงของครอบครัวทั้งใน
ปัจจุบันและอนาคต  เป็นทางเลือกส าหรับการกระชับความสัมพันธ์กับคู่รักในปัจจุบันท่ีอาจ
ยังไม่พร้อมแต่งงาน ช่วยลดความตึงเครียดและความกดดันในการสร้างครอบครัว  ส่วนใน
แง่ของอนาคต การฝากไข่เหมือนเป็นการซื้อประกันเรื่องการมีลูกอย่างมีคุณภาพเมื่อผู้หญิง
และคู่มีความพร้อมซึ่งเป็นลูกที่เกิดจากเลือดเนื้อเช้ือไขจากตัวเอง การฝากไข่ในวันที่
ร่างกายยังพร้อมและแข็งแรงเป็นเรื่องที่ดีเพราะพวกเธอไม่สามารถย้อนเวลากลับไป การ
ฝากไข่จึงเป็นการแสดงออกถึงการลงมือท าบางสิ่งบางอย่าง “อย่างเต็มที”่ เพื่อประโยชน์ใน
อนาคตของผู้หญิงที่ท าให้พวกเธอไม่ต้องกังวลการมีลูกเมื่ออายุมาก  สร้างความอุ่นใจหาก
ต้องเผชิญหน้ากับความผิดหวังอย่างรุนแรงจากความรัก  อีกทั้งยังมองว่าเป็นทางเลือกให้
สังคมได้เพิ่มประชากรอย่างมีคุณภาพ 
 จากความหมายข้างต้น เทคโนโลยีการฝากไข่จึงมีส่วนสร้างอัตลักษณ์ของผู้หญิง
ให้ตั้งอยู่บนพื้นฐานวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี (technoscience-based identity) ซึ่ง
เป็นตามความปรารถนาของบุคคล แต่อัตลักษณ์ที่ว่าก็ถูกท าให้ไม่มีความแน่นอนตายตัว 
(destabilizing identities) ยกตัวอย่าง เมื่อผู้หญิงถูกประเมินว่ามีความเสี่ยงที่จะมีไข่น้อย 
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ในแง่นี้ อาจส่งผลต่อการสร้างอัตลักษณ์ที่เกี่ยวข้องกับสุขภาพว่าเป็นผู้หญิงที่ไม่แข็งแรง  
และมีความเสี่ยงว่าจะเป็นผู้มีบุตรยาก (Myers and Martin, 2021)   

การฝากไข่จึงเป็นเสมือน “ความหวัง” (hope) ของผู้หญิงที่ต้องการมีลูกแต่ยังไม่
พร้อม  (Inhorn, 2017) รวมทั้งอาจหมายถึงการ “เติมความฝัน” ของเพศทางเลือกที่หวัง
อยากมีครอบครัวให้สมบูรณ์ หรือแม้แต่ผู้หญิงที่อยากมีลูกแต่ไม่อยากแต่งงานด้วย  ถึง
กระนั้น เทคโนโลยีไม่ได้มอบความแน่นอน (uncertain) ให้ผู้หญิงทุกคน การฝากไข่อาจ
เป็นเพียงจุดเริ่มต้นส าหรับการมีลูก ยังคงมีอีกหลายตอนที่ต้องผ่านกระบวนการเพื่อ
ตั้งครรภ์ซึ่งผลก็ไม่สามารถรับรองได้ว่าจะส าเร็จหรือไม่ ทว่าความหวังจากเทคโนโลยีก็มี
ส่วนส าคัญที่จะช่วยให้คนอยากมีลูกสมบูรณ์ขึ้น พวกเธอก็พร้อมจะยอมรับความเสี่ยงที่
อาจจะเกิดขึ้นจากเทคโนโลยี เทคโนโลยีการฝากไข่จึงไม่ได้เป็นเพียงอ านาจที่อยู่เหนือและ
ควบคุมร่างกาย (biopolitics) หากแต่สร้างจินตนาการทางการแพทย์  (medical 
imaginary) และความปรารถนาที่จะมีชีวิตที่ดีในอนาคต ความหวังที่ว่าเป็น “ความ
ปรารถนาในเชิงอารมณ์” ถึงสิ่งที่จะเกิดขึ้นถึงแม้ว่ายังไม่มีหลักประกันเชิงรูปธรรมใด ๆ มา
ยืนยันก็ตาม (Peterson, 2015) และยังถูกตั้งข้อสังเกตว่าเป็นสิ่งที่จัดวางอยู่บนพื้นฐาน 
“ความต้องการ” (desire) มากกว่า “ความจ าเป็น” (need) (Pennings, 2013) การใช้
ชีวิตทางสังคมของผู้หญิงในแง่นี้จึงมองเห็นช่องว่างระหว่าง “ความคิดที่หวังปรารถนา” 
(wishfully thinking) กับ “ความจริง” (reality) ซึ่งเต็มไปด้วยความรู้สึกที่หลากหลาย  
อาจจะเป็นทั้งความรู้สึกผ่อนคลาย หรือความตึงเครียด ความกังวล รวมถึงความกลัวที่
อาจจะเกิดขึ้นกับร่างกายในอนาคตของพวกเธอ ดังข้อมูลผลการศึกษาที่สะท้อนความรู้สึก
เหล่านี้ของพวกเธอ 

การฝากไข่เป็นเทคโนโลยีที่ผู้หญิงลงทุนเพื่อการมีลูกอย่างมีคุณภาพในอนาคต  
หากแต่การท างานของมันอาจน าไปสู่ความไม่แน่นอนทั้งในด้านความคุ้มค่า เช่น การ
กระตุ้นไข่ไม่ส าเร็จ คุณภาพไข่ท่ีได้ไม่มีปริมาณและคุณภาพเพียงพอ รวมถึงผลจากการฝาก
ไข่ที่ผู้หญิงอาจไม่ได้มีโอกาสใช้ไข่เพราะหาคู่ไม่ได้ หรือไม่สามารถใช้ไข่ที่ฝากเพราะอาจ
แต่งงานและมีลูกโดยธรรมชาติได้เอง สุดท้ายคือ เรื่องการให้ข้อมูลจากแพทย์ที่ถูกต้องและ
ครบถ้วน หากแพทย์ละเลยเกี่ยวกับเรือ่งนี้ ความหวัง (hope) ของผู้หญิงท่ีต้องการฝากไข่ไว้
เพื่อมีลูกในอนาคตก็อาจกลายมาเป็นความหวังที่ผิดพลาด (false hope) จากการได้รับ
ข้อมูลไม่ถูกต้องหรือหลอกลวง ซึ่งน าไปสู่ผลกระทบและความเสี่ยงที่อาจเกิดขึ้นกับผู้หญิง 
เทคโนโลยีการฝากไข่จึงเป็นเรื่องที่ควรพิจารณาอย่างรอบคอบถึงการน ามาใช้ในกลุ่มผู้หญิง
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เพราะแม้การฝากไข่จะมีข้อดีหลายอย่าง ขณะเดียวกันก็น ามาซึ่งความเสี่ยงด้วย ประเด็นนี้
มีความส าคัญและไม่ควรถูกเพิกเฉย ความเสี่ยงที่เกิดกับร่างกายและจิตใจควรเป็นสิ่งที่
แพทย์จ าเป็นต้องช้ีแจงกับผู้หญิงอย่างตรงไปตรงมา เป็นต้นว่า ผลข้างเคียงที่จะเกิดการที่ไข่
ถูกกระตุ้นมากเกินไป การติดเช้ือหรือแม้แต่เลือดออกจากการฝากไข่ ความเสี่ยงเกี่ยวกับ
ความไม่แน่นอนของเงินที่จ่ายไปเมื่อเทียบกับผลจากการฝากไข่ที่อาจไม่ได้ใช้ไข่ หรือไข่ที่
เก็บไว้อาจใช้ไม่ได้อย่างท่ีหวังไว้ 
 ประเด็นเด่นชัดที่สุดของการฝากไข่คือ การฝากไข่มอบทางเลือก (choice) หรือ
ขยายโอกาส (enhance) แก่ผู้หญิงในการ “disrupt” หรือต่อรองกับความเป็นแม่ตาม
มาตรฐานความคาดหวังของสังคม (normative process of motherhood)  ผู้หญิงส่วน
หนึ่งมักถูกกดดันให้เป็นแม่ ยิ่งอายุมากก็ยิ่งรู้สึกถูกกดดันทั้งจากคนในครอบครัวและสังคม
รอบข้าง  คนท่ีไม่พร้อมก็จะรู้สึกถึงการสูญเสียตัวตน ซึมเศร้า หรือแม้แต่รู้สึกถึงตราบาปที่
เกิดจากความแตกต่างจากบรรทัดฐานของสังคม (Mintziori, 2019)  การฝากไข่จึงกลายมา
เป็นหนทางที่จะช่วยต่อรองกับความคาดหวังในเรื่องดังกล่าว (ให้เลื่อนออกไปก่อน) ช่วยให้
ผู้หญิงรู้สึกว่า “พร้อม” สามารถ “สร้างสมดุล” ระหว่างชีวิตครอบครัวและการท างาน  
รวมถึงเขยิบเข้าสู่ “มาตรฐานการเป็นแม่” (gold standard of motherhood) ที่สังคม
คาดหวังไว้ว่า จะต้องมีเวลาเลี้ยงดูลูกอย่างมีคุณภาพและมีความมั่นคงในครอบครัว   

แม้การฝากไข่จะให้ทางเลือกหรือขยายโอกาส แต่ขณะเดียวกันก็สะท้อนว่า  
อุดมการณ์ความเป็นแม่ยังคงเป็นสิ่งส าคัญในสังคม รวมทั้งยังตอกย้ าให้เห็นถึงคุณค่าการมี
ลูกโดยสายเลือดหรือการเป็นแม่โดยพันธุกรรมและแบ่งแยกหรือกีดกันผู้หญิงท่ีไม่สามารถมี
ลูกเช่นนั้นได้ออกไป ยิ่งเมื่อเทคโนโลยีเพื่อการเจริญพันธุ์กลายเป็นอุตสาหกรรมขนาดใหญ่   
การกลายมาเป็นสินค้าของเทคโนโลยีด้านสุขภาพเร่งให้ตลาดการฝากไข่เติบโตอย่าง
ต่อเนื่อง การพัฒนาเครื่องมือเชิงเทคโนที่ใช้ส าหรับการติดตามปริมาณและคุณภาพของไข่   
มีเทคนิควิธีที่ช่วยลดผลกระทบและสร้างปลอดภัยส าหรับการเก็บไข่  การประชาสัมพันธ์
ผ่านสื่อสังคมออนไลน์ เช่น การออกมาไลฟ์ของแพทย์เพื่อสร้างความตระหนักแก่คนทั่วไป
รวมถึงผู้หญิงเกี่ยวกับการลดลงของภาวะการเจริญพันธ์ุจากวัยท่ีเพิ่มขึ้น  สิ่งต่าง ๆ เหล่านี้ก็
ล้วนมีส่วนช่วยตอกย้ าอุดมการณ์ความเป็นเพศที่มีในสังคม  (gender ideology) ซึ่ง
เช่ือมโยงผู้หญิงกับการมีลูกและเป็นแม่ให้เข้มข้นและรุนแรงมากขึ้น เพราะเราจะเห็นว่า
กลุ่มตัวอย่างไม่เพียงแต่คิดเกี่ยวกับการมีลูกและการเป็นแม่ของตัวเองเท่านั้น หากแต่ลุก
ขึ้นมาท าบางสิ่งที่รักษาไว้ซึ่งอุดมการณ์เหล่านั้นด้วย ยิ่งกว่านั้น ทางเลือกที่ย้ าถึงการมี
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อ านาจในตัวเองของผู้หญิง (autonomy) ด้านการเจริญพันธุ์อาจไม่ใช่ทางเลือกที่แท้จริง
เสมอไป (Harwood, 2009; Perrier, 2013) ดังจะเห็นได้จากผลการศึกษาที่ว่า การฝากไข่
ของผู้หญิงเชื่อมโยงกับโครงสร้างเศรษฐกิจและสงัคม โดยเฉพาะเมื่อทางเลือกที่ว่าจะเกิดขึ้น
ได้ผู้หญิงต้องมีเงินมากพอที่จ่ายค่าฝากไข่ด้วยตัวเอง หรืออย่างน้อยก็ต้องได้รับการ
สนับสนุนจากคู่รักหรือองค์การที่ท างาน/สถานให้บริการทางการแพทย์ หากผู้หญิงมีอาชีพ
ที่เงินเดือนไม่มากนักก็อาจเป็นสิ่งที่ท าให้พวกเธอไม่สามารถฝากไข่ได้ หรือหากผู้หญิงเข้าไม่
ถึงสถานให้บริการรับฝากไข่เพราะโครงสร้างพื้นฐานและกฎหมายไม่สนับสนุนเพียงพอ  
ทางเลือกนั้นก็จะไม่เกิดขึ้น 

ทางเลือกของผู้หญิงจึงสัมพันธ์กับอ านาจและชนช้ันที่มีในสังคม อีกนัยคือ การ
ฝากไข่ท าให้เราเห็นถึงความไม่เท่าเทียมในเชิงอ านาจและสังคม (social and power 
inequality) เพราะเราจะพบว่ามีเพียงผู้หญิงบางกลุ่มเท่านั้นที่สามารถฝากไข่ได้โดยไม่
ล าบาก พวกเธอสามารถจ่ายได้หรือได้รับการสนับสนุนจากคลินิกโดยตรง  เช่น กลุ่มผู้หญิง
ที่มีเศรษฐกิจการเงินและอาชีพมั่นคง ขณะที่ผู้หญิงท่ีมีอาชีพและรายได้ไม่สูงนักกลับต้องคิด
หนักและจัดล าดับความส าคัญว่าการฝากไข่คือเรื่องหลักอย่างแรกในชีวิตหรือไม่  การฝาก
ไข่จึงเป็นเรื่องที่พวกเธอรู้สึกว่า “ต้องดิ้นรน” มากกว่าคิดว่าเป็นเพียงเงินจ านวนหนึ่งที่เสีย
ไปเท่านั้น การฝากไข่จึงเป็นสิ่งที่ตอบสนองความปรารถนาเฉพาะบุคคล หรือกลุ่มผู้บริโภค
ขนาดเล็กเฉพาะตัว (customization) ที่เข้ารับบริการด้านการแพทย์ โดยมีค่าใช้จ่ายสูงใน
ลักษณะที่เป็น “niche marketing of boutique medicine” (Hannerz 1996 cited in 
Clarke et al., 2010) เพื่อมีสุขภาพที่ดีขึ้นและกลายมาเป็น “ทางเลือก” (rhetorics of 
choice) ส าหรับผู้บริโภคที่สามารถจ่ายได้เท่านั้น  
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บทคัดย่อ 
 บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาการใช้กีฬาซีเกมส์เพื่อผลประโยชน์ทาง
การเมืองของนายกรัฐมนตรีฮุนเซนของกัมพูชา ในการเป็นเจ้าภาพซีเกมส์ครั้งที่ 32 ด้วย
การประยุกต์ กรอบแนวคิดบทบาทกีฬาในการเมืองรัฐ และการศึกษาเชิงคุณภาพ ผล
การศึกษาพบว่า การเป็นเจ้าภาพซีเกมส์คือโอกาสส าคัญของนายกฯ ฮุนเซน ในการเก็บ
เกี่ยวผลประโยชน์ทางการเมือง ได้แก่ 1) น าเข้านักกีฬาต่างชาติ เพราะเหรียญรางวัลเป็น
ผลงานเชิงประจักษ์ที่ช่วยสร้างคะแนนนิยม 2) เวทีหาเสียง ความประจวบเหมาะของ
ช่วงเวลาแข่งขันเป็นโอกาสส าหรับการหาเสียงเพื่อการเลือกตั้งทั่วไปในเดือนกรกฎาคม 3) 
ความสัมพันธ์จีน-กัมพูชา ความร่วมมือในซีเกมส์เป็นโอกาสอันดีของกระชับความสัมพันธ์
กับจีนซึ่งเป็นหุ้นส่วนส าคัญของนายกฯ ฮุนเซน 4) กระแสชาตินิยม การบรรจุกีฬาพื้นบ้าน
ช่วยสร้างความภาคภูมิใจในความเป็นชาติ ขณะเดียวกันปัญหาความขัดแย้งกับไทยในกีฬา
มวยก็เสริมกระแสชาตินิยมอีกทางหนึ่ง รวมถึงมีการจัดการความขุ่นเคืองใจของประชาชน
อย่างรวดเร็ว เพื่อป้องกันไม่ให้กระแสวิจารณ์เรื่องราคาบัตรเข้าชมและจ านวนที่นั่งไม่
เพียงพอกระทบการเลือกตั้งท่ีก าลังจะมีขึ้น 

                                           
1 บทความวิจัยนี้เป็นส่วนหนึ่งของโครงการวิจัยเร่ือง กีฬาซีเกมส์ครั้งที่ 32 : ผลประโยชน์ทางการเมืองของ
นายกรัฐมนตรีสมเด็จ  เดโช ฮุน เซน  ได้ รับทุนสนับสนุนจากสถาบัน เอ เชียตะวันออกศึกษา 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ ประจ าปีงบประมาณ 2567 
2 สถาบัน เอเชียตะวันออกศึกษา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ (Institute of East Asian Studies, 
Thammasat University), Email: jintavat@asia.tu.ac.th  
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ค าส าคัญ: กัมพูชา, ซีเกมส์ครั้งท่ี 32, นายกฯ ฮุนเซน, ผลประโยชน์ทางการเมือง 
 
Abstract 
 
 This article aims to study the utilization of the SEA Games to further 
the political advantages of Cambodian Prime Minister Hun Sen during the 
hosting of the 32nd SEA Games. In this regard, the role of the sport in state-
politics concept and qualitative research methodology were employed. The 
analysis reveals that the SEA Games presented a significant opportunity for 
the PM to gain political advantages. The evidence is multifaceted: Firstly, 
Cambodia’s recruitment of international athletes to win medals served as a 
tangible accomplishment that bolstered the PM’s popularity. Secondly, the 
competition’s timing provided an opportune moment for use as a campaign 
platform for the general elections in July. Thirdly, the Games’ events 
facilitated the strengthening of Cambodia’s ties with China, a key ally in 
supporting the PM’s political agenda. Fourthly, the inclusion of indigenous 
sports cultivated national pride, while the Muay dispute with Thailand also 
amplified nationalist sentiment. Additionally, the Cambodian government 
promptly responded to public dissatisfaction regarding ticket pricing and 
seating capacity to mitigate any potential impact on the forthcoming 
elections. 
 
Keywords: Cambodia, 32nd SEA Games, Prime Minister Hun Sen, Political 
advantages 
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บทน า 
การเป็นเจ้าภาพมหกรรมกีฬาระหว่างประเทศถือเป็นโอกาสส าคัญของการบรรลุ

วัตถุประสงค์ทางการเมือง เศรษฐกิจ และสังคม เช่น การเชิดชูอุดมการณ์นาซีในเบอร์ลิน
โอลิมปิกปี 1936 การฟื้นฟูประเทศและปรับภาพลักษณ์ของญี่ปุ่นในโตเกียวโอลิมปิกปี 
1964 การสร้างประชาธิปไตยของเกาหลีใต้ผ่านโซลโอลิมปิกปี  1988 การกระชับ
ความสัมพันธ์กับประเทศในเอเชียของจีนช่วงการคว่ าบาตรของชาติตะวันตกผ่านปักกิ่ง
เอเชียนเกมส์ปี 1990 ความพยายามปรับความสัมพันธ์ระหว่างญี่ปุ่นกับเกาหลีใต้ในฐานะ
เจ้าภาพร่วมฟุตบอลโลกปี 2002 การปรับภาพลักษณ์สู่การเป็นมหาอ านาจของจีนผ่าน
ปักกิ่งโอลิมปิกปี 2008 ความพยายามปรับความสัมพันธ์ระหว่างเกาหลี เหนือ-ใต้ผ่าน
โอลิมปิกฤดูหนาวพย็องชังปี 2018 ความตั้งใจใช้โตเกียวโอลิมปิกปี 2020 เพื่อฟื้นฟู
เศรษฐกิจของญี่ปุ่น เป็นต้น (Sirirat, 2021)  

แม้แต่จุดเริ่มต้นกีฬาซีเกมส์ก็เกี่ยวเนื่องกับวัตถุประสงค์ทางการเมือง3 เพราะไทย
ในฐานะผู้ริเริ่มต้องการสรา้งกลุ่มความร่วมมือต่อต้านภัยคุกคามคอมมวินิสตท์ี่ก าลังแผ่ขยาย
ในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ช่วงทศวรรษ 1950 รวมถึงซีเกมส์ในหลาย ๆ ครั้ง 
ประเทศเจ้าภาพได้ใช้ตอบสนองเป้าหมายทางการเมืองและเศรษฐกิจ เช่น การเป็นเจ้าภาพ
ซีเกมส์ของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว (สปป.ลาว) ในปี 2009 เพื่อส่งเสริม
การค้าการลงทุนและการท่องเที่ยว (Creak, 2011) หรืออย่างอินโดนีเซียที่ตั้งเป้าให้การเป็น
เจ้าภาพซีเกมส์ปี 2011 ช่วยยกระดับการพัฒนาเมืองปาเล็งบัง (Trotier, 2017) ตลอดจน
กรณีของเมียนมาที่ในปี 2013 ได้ประกาศให้การเป็นเจ้าภาพครั้งนี้เป็นการสร้างเอกภาพ
และความเชื่อใจกับประเทศเพื่อนบ้านอีกครั้ง (Creak, 2014) 

ส าหรับซีเกมส์กับกัมพูชานั้นมีความสัมพันธ์ที่ซับซ้อนมาตั้งแต่ต้น เพราะแม้
กัมพูชาจะเป็นประเทศร่วมก่อตั้งกีฬาซีเกมส์ แต่ข้อขัดแย้งทางการเมืองและดินแดนกับไทย 
ท าให้กัมพูชาถอนตัวจากการแข่งขันครั้งที่ 1 โดยอ้างเรื่องความปลอดภัยของนักกีฬาและ
เจ้าหน้าที่จากการเดินทางมาแข่งขันในไทย เช่นเดียวกับการถอนตัวในฐานะเจ้าภาพครั้งที่ 
3 เพื่อประท้วงอินโดนีเซียจากการกีดกันไต้หวันและอิสราเอลเข้าร่วมกีฬาเอเชียนเกมส์ 
ตลอดจนการปฏิเสธเป็นเจ้าภาพครั้งท่ี 4 และลาออกจากการเป็นสมาชิกเพื่อเตรียมการเป็น

                                           
3 กีฬาซีเกมส์เกดิขึ้นครั้งแรกในปี 1959 ในชื่อกีฬาแหลมทอง ก่อนเปลี่ยนชือ่ในป ี1975 เมื่อมีการรับ
สมาชิกเพิ่มจากกลุ่มประเทศภาคพื้นสมทุร ได้แก่ อินโดนีเซีย ฟิลิปปินส์ และบรไูน 
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เจ้าภาพการแข่งขันของกลุ่มประเทศเกิดใหม่  (Games of New Emerging Forces: 
GANEFO) อย่างไรก็ตาม กัมพูชากลับเข้าร่วมการแข่งขันอีกครั้งในนามสาธารณรัฐเขมรใน
การแข่งขันครั้งที่ 6 ปี 1971 (Lim and Aman, 2016: 548-554) แต่ก็ถอนตัวอีกครั้งในปี 
1976 จากการยึดอ านาจของกองทัพแห่งชาติกัมพูชาประชาธิปไตยหรือเขมรแดง กัมพูชาได้
กลับเข้าการแข่งขันกีฬาซีเกมส์ในครั้งท่ี 12 ปี 1983 หลังสงครามกลางเมืองสงบลง  

การเป็นเจ้าภาพกีฬาซีเกมส์ปี 2023 จึงมีความพิเศษต่อกัมพูชาอย่างมาก เพราะ
นอกจากเป็นครั้งแรกที่กัมพูชาจะรับหน้าที่เป็นเจ้าภาพจริง ๆ แล้ว ยังถือเป็นหมุดหมาย
ของการพัฒนาประเทศหลังผ่านประวัติศาสตร์ความขัดแย้งมามากกว่าครึ่งศตวรรษ การ
เป็นเจ้าภาพมหกรรมกีฬานานาชาตจิึงเป็นโอกาสที่ดีในการบรรลเุป้าหมายแห่งชาติในหลาย
ด้าน ที่ส าคัญยังเป็นช่วงรอยต่ออ านาจการปกครองของนายกฯ ฮุนเซน ซึ่งซีเกมส์อาจเป็น
เครื่องมือท่ีช่วยเสริมสร้างอ านาจทางการเมืองได้ บทความนี้จึงมีค าถามวิจัยว่า นายกฯ ฮุน
เซน ใช้ความเป็นเจ้าภาพกีฬาซีเกมส์ครั้งที่ 32 เพื่อผลประโยชน์ทางการเมืองอย่างไร 
ภายใต้แนวคิดบทบาทของกีฬาในการเมืองรัฐ 

 
วัตถุประสงค์การวิจัย 
 ศึกษาผลประโยชน์ทางการเมืองของนายกรัฐมนตรีฮุนเซนจากการเป็นเจ้าภาพ
ซีเกมส์ครั้งท่ี 32 
 
ขอบเขตการวิจัย 
 ขอบเขตศึกษาคือ ช่วงปี 2017-2023 ตั้งแต่ช่วงเวลาเตรียมงานเป็นเจ้าภาพ การ
แข่งขันกีฬาซีเกมส์ครั้งท่ี 32 จนถึงการเลือกตั้งท่ัวไปของกัมพูชาในเดือนกรกฎาคมปี 2023 
 
วิธีการศึกษา 
 บทความนี้ใช้การวิจัยเชิงคุณภาพด้วยการวิจัยจากเอกสารทั้งปฐมภูมิและทุติยภูมิ 
เช่น นโยบายรัฐบาล บทสัมภาษณ์ ข้อมูลการแข่งขันกีฬาซีเกมส์ หนังสือ บทความวิชาการ 
ข่าว เป็นต้น โดยน าข้อมูลดังกล่าวมาวิเคราะห์ด้วยแนวคิดบทบาทของกีฬาในการเมืองรัฐ 
ซึ่งมีวิธีด าเนินการวิจัย ดังนี้ 1) รวบรวมเอกสารข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับกีฬาซีเกมส์ครั้งที่ 32 
นโยบายของรัฐบาลกัมพูชาที่เกี่ยวข้อง 2) ทบทวนวรรณกรรมเพื่อท าความเข้าใจในประเด็น
ที่ต้องการศึกษาให้ถ่องแท้มากขึ้น 3) วิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างการเป็นเจ้าภาพกีฬา
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ซีเกมส์กับผลประโยชน์ทางการเมืองส าหรับนายกฯ ฮุนเซน ด้วยแนวคิดบทบาทของกีฬาใน
การเมืองรัฐ 4) วิเคราะห์และอภิปรายผลการศึกษา 
 
การทบทวนงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 
 การทบทวนงานวิจัยที่เกี่ยวข้องในบทความนี้เน้นท าความเข้าใจการเมืองกัมพูชา
ในช่วงการปกครองของนายกฯ ฮุนเซน ถึงวิธีรักษาผลประโยชน์ทางการเมืองตลอดสาม
ทศวรรษท่ีผ่านมา ดังนี ้
 1) สร้างฐานอ านาจ Peou (1998a, 1998b) และ Downie (2000) มองว่า หลัง
การเลือกตั้งปี 1993 การเมืองกัมพูชาก็ส่อเค้าความตึงเครียดระหว่างนายกรัฐมนตรีสองคน
คือ เจ้ารณฤทธิ์กับฮุนเซน ท าให้ในปี 1996 เจ้ารณฤทธิ์ขู่จะถอนตัวหากพรรคประชาชน
กัมพูชา (Cambodian’s People Party: CPP) ไม่แบ่งสรรอ านาจอย่างเท่าเทียม ต่อมาใน
ปี 1997 เจ้ารณฤทธิ์ได้จัดตั้งแนวร่วมแห่งชาติ (National United Front: NUF) โดยดึง
อดีตเขมรแดงเข้าร่วมเพื่อถ่วงดุลอ านาจกับอีกฝ่าย แต่หนึ่งวันก่อนจะลงนามข้อตกลง
สันติภาพ นายกฯ ฮุนเซนได้เข้ายึดอ านาจ เจ้ารณฤทธิ์พ่ายแพ้และต้องลี้ภัยไปต่างประเทศ 
อย่างไรก็ตาม การเลือกตั้งทั่วไปในปี 1998 เจ้ารณฤทธิ์กลับมาน าพรรคฟุนซินเปก (Front 
uni national pour un Cambodge indépendant, neutre, pacifique, et 
coopératif: FUNCINPEC) ผลปรากฏว่า พรรค CPP ได้ 64 ที่นั่ง พรรคฟุนซินเปกได้ 43 
ที่น่ัง และพรรคสมรังสไีด้ 15 ที่น่ัง แต่สองพรรคหลังปฏิเสธผลการเลือกตั้ง โดยให้เหตุผลว่า
พรรค CPP ใช้การข่มขู่และทุจริตการเลือกตั้ง รวมถึงการรณรงค์ประท้วงจนน าไปสู่ความ
รุนแรง อันเป็นเหตุให้เจ้ารณฤทธิ์และสมรังสีถูกจับกุม ขณะเดียวกัน นายกฯ ฮุนเซนได้ใช้
กลไกทางการเมืองที่อยู่ภายใต้การควบคุมอย่างคณะกรรมการการเลือกตั้งและสื่อมวลชน 
เป็นเครื่องมือสนับสนุนการจัดตั้งรัฐบาลร่วมกับพรรคฟุนซินเปก 
 2) สร้างกระแสชาตินิยม การเลือกในเดือนกรกฎาคมปี 2003 พรรค CPP ยังคง
ครองเสียงข้างมากคือ 73 ที่นั่ง แม้ว่าไม่เพียงพอจะจัดตั้งรัฐบาล แต่สุดท้ายก็สามารถตกลง
กับเจ้ารณฤทธ์ิจัดตั้งรัฐบาลได้อีกครั้ง อนึ่ง ในช่วงต้นปีในวันที่ 29 มกราคม เกิดเหตุจลาจล
บุกท าลายสถานเอกอัครราชทูตไทยและทรัพย์สินของคนไทยในกัมพูชา อันมาจากข่าว (ที่
ไม่พบแหล่งที่มา) เกี่ยวกับการที่นางเอกไทยเรื่องดาวพระศุกร์บอกว่านครวัดเป็นของไทย
พร้อมกับดูถูกคนกัมพูชา Hinton (2006) วิเคราะห์ว่า กระแสชาตินิยมที่ลุกโชนเป็น
เครื่องมือทางการเมืองส าหรับการเลือกตั้งทั่วไป โดยเฉพาะถ้อยแถลงของนายกฯ ฮุนเซน 
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ผ่านโทรทัศน์ในวันที่ 27 มกราคม4 เช่นเดียวกับช่วงเลือกตั้งปี 2008 ที่ Hughes (2009) 
และ Thayer (2009) มองว่า การสร้างกระแสดังกล่าวยังด าเนินต่อเนื่องมา โดยเฉพาะการ
ผลักดันปราสาทพระวิหารเป็นมรดกโลก ซึ่งเป็นชนวนกระตุ้นกระแสชาตินิยมในไทยเกิด
การบุกรุกพื้นที่และการปะทะระหว่างกองก าลังทั้งสองฝ่าย ข้อสังเกตคือ เมื่อพรรค CPP 
ได้รับชัยชนะแล้ว ข้อพิพาทก็กลับเข้าสู่โต๊ะเจรจาเพื่อฟื้นฟูความสัมพันธ์ทางเศรษฐกิจอีก
ครั้ง 
 3) บทบาทของสื่อออนไลน์ ในการเลือกตั้งทั่วไปเดือนกรกฎาคมปี 2013 มี
ปรากฏการณ์ส าคัญคือ พรรค CPP ได้ที่นั่งเหลือแค่ 68 ที่นั่ง Hughes (2015) และ 
McCargo (2014) มองเหมือนกันว่า ความนิยมที่เสื่อมลงเป็นผลจากปัญหาเศรษฐกิจและ
สังคม การขาดโอกาสท ากินในพื้นที่ชนบท การเพิ่มขึ้นของชนช้ันแรงงานในเมือง สื่อสังคม
ออนไลน ์และการเข้าถึงสื่อเสรีที่มากขึ้น แต่สุดท้ายอ านาจเหนือคณะกรรมการการเลือกตั้ง
ก็ท าให้จัดตั้งรัฐบาลได้เหมือนเดิม ขณะที่ Peou (2019) ที่มองว่า แม้การเลือกตั้งปี 2018 
พรรค CPP ไร้คู่แข่งทางการเมือง เพราะใช้กลไกทางกฎหมายยุบพรรคและห้าม
นักการเมืองฝ่ายตรงข้ามลงสมัครรับเลือกตั้ง แต่นายกฯ ฮุนเซน ไม่ได้มองข้ามความส าคัญ
ของสื่อสังคมออนไลน์ที่มีประโยชน์ต่อการเมือง ส่วน Ly (2023) เน้นย้ าว่า ความสัมพันธ์
ระหว่างความเช่ือทางการเมืองกับสื่อสังคมออนไลน์เพิ่มขึ้นในกัมพูชา โดยเฉพาะกับกลุ่ม
วัยรุ่นยุค 2000 เช่นเดียวกับ Chunly (2019) ที่พบว่า กลุ่มคนมีการศึกษาที่มีรายได้สูง มี
แนวโน้มเข้าร่วมกิจกรรมทางการเมืองในสังคมออนไลน์มากขึ้น  
 การทบทวนงานวิจัยท าให้เห็นว่า นายกฯ ฮุนเซน มีกลยุทธ์หลักช่วยครองอ านาจ
มาตลอดสามทศวรรษ คือ การใช้กฎหมายและกลไกทางการเมืองจัดการฝ่ายตรงข้าม 
ตลอดจนการสร้างกระแสชาตินิยมโดยมีไทยเป็นศัตรูของรัฐซึ่งความขัดแย้งมักจะปะทุใน
ห้วงเวลาใกล้การเลือกตั้งทั่วไปของกัมพูชา อย่างไรก็ตาม การเติบโตของสังคมออนไลน์ท่ีรัฐ
ไม่อาจปิดกั้นได้หมดกลายเปน็ปัจจัยท้าทายของนายกฯ ฮุนเซน การเป็นเจ้าภาพซีเกมส์อาจ
เป็นโอกาสเหมาะสมในการใช้กีฬาเป็นเครื่องมือเพื่อผลประโยชน์ทางการเมืองทั้งผ่านสื่อ
กระแสหลักและโลกออนไลน์ โดยเฉพาะในช่วงเวลารอยต่อทางการเมืองที่จ าเป็นต้องสร้าง
บารมีและความนิยมเพื่อส่งต่อสู่รุ่นต่อไป 
                                           
4 นายกฯ ฮุนเซน ได้แถลงในโอกาสเป็นประธานเปิดโรงเรียนเด็กพิเศษในจังหวดัก าปงจามว่า “...ดาวขโมย
ที่พูดถึงนครวัดมีค่าน้อยกว่าวัชพืชในนครวัดเสียอีก และช่องโทรทัศน์ของกัมพูชาควรจะงดหรือเลิกฉาย
ละครไทย โดยเฉพาะเรื่องดาวพระศกุร์” 
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กรอบแนวคิดบทบาทของกีฬาในการเมืองรัฐ 
 กีฬาเป็นเครื่องมือที่ให้ทั้งคุณและโทษขึ้นอยู่กับวิธีการ เช่นการวิเคราะห์ของ 
Riordan (cited in Lin, Lee, and Nai, 2008) ที่มองว่า นับตั้งแต่สิ้นสุดสงครามโลกครั้งที่
สองในปี 1945 รัฐชาติให้ความส าคัญกับกีฬาในฐานะเครื่องมือตอบสนองความปรารถนาใน
การผลักดันประเทศไปในทิศทางที่ต้องการ กีฬาจึงมักถูกควบคุม ส่งเสริม และหล่อหลอม
ด้วยอรรถประโยชน์หรืออุดมการณ์ที่ถูกก าหนดขึ้น เช่น ความมั่นคง ชาตินิยม บูรณภาพ 
การยอมรับจากนานาประเทศ และอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรม โดยมีผู้ก าหนดนโยบายเข้ามา
แทรกแซงหรือส่งเสริมกีฬา ซึ่งขึ้นอยู่กับยุคสมัยและความแตกต่างของแต่ละประเทศ  
 จากการศึกษาของ Lin, Lee, and Nai (2008) ในบทความเรื่อง “Theorizing 
the role of sport in state-politics” ได้แบ่งบทบาทของกีฬาต่อประโยชน์ในการเมืองรัฐ 
ดังนี ้
 

 
Figure 1 แนวคิดบทบาทของกีฬาในการเมืองรัฐ 

 
 1) การสร้างความมั่นคง การสนับสนุนวิชาพลศึกษาและการออกก าลังกายของ
ประชาชนมีความสัมพันธ์กับการสร้างความมั่นคงทางทหาร โดยเฉพาะในยุคการปกครอง
ด้วยแนวคิดชาตินิยมหรือจักรวรรดินิยม เช่น ยุโรปในศตวรรษที่  19 เริ่มบรรจุกีฬา
ยิมนาสติกในหลักสูตรพลศึกษาเพื่อสร้างความแข็งแรงแก่เดก็ ๆ ที่จะเป็นก าลังส าคัญในการ
ปกป้องหรือขยายอ านาจของประเทศ 
 2) การควบคุมทางสังคม รัฐมีกลไกควบคุมทางสังคมใน 2 ลักษณะคือ การ
ควบคุมความคิดและการแทรกแซงโดยตรง กีฬาได้เข้ามามีบทบาทในการควบคุมความคิด
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เพื่อให้ประชาชนยอมรับแนวคิดที่รัฐคัดสรรให้พร้อมกับปฏิเสธแนวคิดอื่น ขณะที่การ
แทรกแซงโดยตรงเป็นเรื่องของการให้รางวัลและลงโทษ นอกจากนี้ กีฬายังมีบทบาทในการ
สร้างบูรณาการทางสังคม เช่น บทบาทในการสร้างความปรองดองระหว่างกลุ่มชาติพันธุ์ 
ศาสนา และบทบาทในการลดปัญหาทางสังคมด้วยข้อดีของการเล่นกีฬา  
 3) การต่ างประเทศ กีฬาเป็น เครื่องมือด้ านการต่ างประเทศเพื่ อบรรลุ
วัตถุประสงค์อย่างใดอย่างหนึ่ง เช่น ความส าเร็จในการแข่งขันกีฬาของกลุ่มประเทศ
คอมมิวนิสต์ถูกน ามาเป็นโฆษณาชวนเชื่อถึงความดีงามของระบอบการเมือง อีกทั้งกีฬายัง
เป็นเครื่องมือสร้างอุดมการณ์ชาตินิยม เช่น ชัยชนะในกีฬาคริกเก็ตของอินเดียต่ออดีตเจ้า
อาณานิคมอังกฤษ รวมถึงเครื่องมือเช่ือมความสัมพันธ์ทางการทูต เช่น การทูตปิงปอง
ระหว่างจีนกับสหรัฐฯ และเครื่องมือลงโทษทางการเมือง เช่น การคว่ าบาตรไม่เข้าร่วมการ
แข่งขันโอลิมปิกปี 1980 ของชาติตะวันตกเพื่อต่อต้านการบุกอัฟกานิสถานของสหภาพโซ
เวียต 
 4) การสร้างชาติและอัตลักษณ์ ในยุคหลังอาณานิคมกีฬากลายเป็นเครื่องมือที่
ผู้น าทางการเมืองของรัฐเกิดใหม่น ามาใช้เพื่อสร้างความเป็นชาติ โดยกีฬาเปรียบเสมือน
ตัวแทนของเหล่าผู้คนที่มีอัตลักษณ์ วัฒนธรรม และค่านิยมร่วมกัน ขณะที่ในยุคสมัยใหม่
กีฬาก็เป็นการแสดงความเป็นชาติในประชาคมระหว่างประเทศผ่านสัญลักษณ์แห่งความ
เป็นชาติ เช่น เพลงชาติ ธงชาติ มารยาทในสนามแข่งขัน เป็นต้น   
 5) กีฬากับเศรษฐกิจ ในยุคเทคโนโลยีสารสนเทศ กีฬาหลากหลายประเภท
กลายเป็นสินค้าสร้างรายได้มหาศาล โดยเฉพาะลีกกีฬาอาชีพ และมหกรรมการแข่งขันกีฬา
ระดับโลกอย่างฟุตบอลโลกท่ีสามารถสรา้งรายได้แก่ประเทศเจ้าภาพ ซึ่งรายได้จากกีฬามีทั้ง
มาจากทางตรง อาทิ ค่าบัตรเข้าชมการแข่งขัน ค่าของที่ระลึก ค่าลิขสิทธิ์ถ่ายทอดสด และ
จากทางอ้อม อาทิ การท่องเที่ยว การจ้างงาน การบริโภคภายใน 
 
ผลการศึกษา 
 บทความนี้น ากรอบแนวคิดบทบาทของกีฬาในการเมืองรัฐมาประยุกต์วิเคราะห์
การเป็นเจ้าภาพซีเกมส์ของกัมพูชา โดยเน้นที่ตัวแสดงหลักคือ นายกฯ ฮุนเซน ถึงการเก็บ
เกี่ยวผลประโยชน์ในช่วงเป็นเจ้าภาพมหกรรมกีฬานี้ ซึ่งแบ่งการวิเคราะห์เป็น 5 ประเด็น 
ได้แก่ ความมั่นคง การควบคุมทางสังคม การต่างประเทศ การสร้างชาติและอัตลักษณ์ และ
การส่งเสริมทางเศรษฐกิจ 
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 1. ความมั่นคง: การใช้กีฬาเพ่ือพัฒนาทรัพยากรมนุษย์ 
 แนวคิด ‘กีฬาส าหรับทุกคน’ เกิดขึ้นในยุคหลังสงครามโลกครั้งที่สอง เนื่องจาก
หลายประเทศเล็งเห็นถึงความส าคัญของการพัฒนาสังคมและประชาชนด้วยกีฬา  เพราะ
การส่งเสริมให้ประชาชนมีสุขภาพดีถือเป็นการสร้างทรัพยากรมนุษย์ที่ เป็นประโยชน์ต่อ
ความมั่นคงและเศรษฐกิจของประเทศ เช่น ในช่วงเริ่มต้นก่อตั้งสาธารณรัฐประชาชนจีน  
จูเต่อ รองประธานประเทศได้ส่งเสริมการเล่นกีฬา เพราะมองว่าเป็นการสร้างคนส าหรับ
การพัฒนาสาธารณรัฐใหม่ (Fan, Fan, and Zhouxiang, 2010: 2381-2382) ปัจจุบัน 
แนวคิดกีฬาส าหรับทุกคนขยายสู่ ‘การพัฒนาผ่านกีฬา’ เป็นการขยายนิยามคุณค่าของกีฬา
สู่การส่งเสริมพัฒนาในด้านต่าง ๆ มากขึ้น การใช้กีฬาในเชิงพัฒนากลายเป็นกระแสหลัก
ของการพัฒนาในศตวรรษที่  21 เช่น การริเริ่มเป้าหมายการพัฒนาแห่งสหัสวรรษ 
(Millennium Development Goals: MDGs) ซึ่งกีฬาเป็นหนึ่งในเครื่องมือเพื่อยกระดับ
คุณภาพชีวิต  
 การเป็นเจ้าภาพกีฬาซีเกมส์จึงเป็นโอกาสของกัมพูชาในการพัฒนาก าลังคน เริ่ม
ด้วยการจัดท า “นโยบายแห่งชาติว่าด้วยการพัฒนาพลศึกษาและกีฬา” (National Policy 
on the Development of Physical Education and Sport Sector) เพื่ อ ยกระดั บ
ทรัพยากรมนุษย์ด้วยกีฬา โดยมีเป้าหมายของการพัฒนา เช่น การพัฒนากีฬาส าหรับทุกคน 
การพัฒนาวิชาพลศึกษา การพัฒนากีฬาอย่างยั่งยืน การพัฒนาอุตสาหกรรมกีฬา โดยมี
ยุทธศาสตร์ เช่น การพัฒนากฎหมายและกลไก การสนับสนุนการศึกษา การฝึกซ้อม การ
เพิ่มความร่วมมือระดับนานาชาติ เป็นต้น ซึ่งกัมพูชามองว่า ซีเกมส์ครั้งนี้จะเป็นเวทสี่งเสริม
การพัฒนากีฬาของกัมพูชา (The Phnom Penh Post, 2022b)  
 อย่างไรก็ตาม กัมพูชาให้ความส าเร็จที่จับต้องได้เป็นหลัก คือ เหรียญรางวัล ดังที่ 
นายกฯ ฮุนเซน กล่าวให้โอวาทคณะนักกีฬาว่า “เราหวังให้นักกีฬาทุกท่านคว้าเหรียญทอง
ให้ได้จ านวนมาก” เช่นเดียวกับ ทองคน รัฐมนตรีว่าการกระทรวงการท่องเที่ยวกัมพูชา
กล่าวว่า “ในการเป็นเจ้าภาพซีเกมส์ครั้งนี้ กัมพูชาหวังจะเพิ่มจ านวนเหรียญรางวัลให้ได้
มากกว่าครั้งท่ีผ่านมาร้อยละ 200” (Xinhua, 2023c) ด้วยการน าเข้านักกีฬาต่างชาติพร้อม
ปรับกฎการใช้นักกีฬาโอนสัญชาติเหลือเพียงถือหนังสือเดินทางเท่านั้น เช่น การน าเข้า
นักกีฬาอินเดียและปากีสถานเพื่อแข่งขันคริกเก็ตและได้เหรียญทองทีมชายประเภท T50 
นักไตรกีฬาจากฝรั่งเศส Margot Garabedian ซึ่งสามารถคว้าเหรียญทองเหนือแชมป์เก่า 
4 สมัยจากฟิลิปปินส์ ตลอดจนทีมบาสเกตบอลจากยุโรปและสหรัฐฯ ซึ่งได้เหรียญทองใน
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ประเภททีมชาย 3x3 การส่งนักแบดมินตันจีน Zhou Meng ในช่ือ Chourng Meng 
แข่งขันแบดมินตันประเภททีมผสม นักกีฬาพูลจากเกาหลีใต้ Woo Dong-hoon นักเทนนิส
จากจีน Yin Techsong และ Kang Yuheng และนักกีฬาหมากรุกเซี่ยงฉีระดับแกรนด์
มาสเตอร์จากฮ่องกง Chiu Yu Kuen และ Chan Keung On (The Straits Times, 2023) 
 วิธีการดังกล่าวถูกวิพากษ์วิจารณ์อย่างมากจากผู้ที่มีส่วนเกี่ยวข้อง เช่น ธนา ไชย-
ประสิทธ์ิ หัวหน้าคณะนักกีฬาไทย มองว่า “ส่วนตัวคิดว่าไม่เหมาะสมในเรื่องการน านักกีฬา
ชาติอื่นมาแข่งขัน อย่างครั้งนี้ไม่ได้เรียกว่าการโอนสัญชาติ แต่เหมือนเป็นการใช้วิธีซื้อตัวมา
เล่น ซึ่งปกติแล้วมีกฎว่าต้องพ านักอยู่ในประเทศน้ันกี่วันหรือกี่ปีถึงจะลงแข่งขันได้ แต่ครั้งนี้
ขอแค่มีพาสปอร์ตก็สามารถแข่งขันได้เลยถือเป็นข้อได้เปรียบอย่างมาก” (Matichon 
Online, 2023b) นิพนธ์ ชวลิตมณเฑียร นายกสมาคมกีฬาบาสเกตบอลแห่งประเทศไทย ก็
มองว่า “เป็นการซื้อทีมสหรัฐฯ ทั้งในบาส 3x3 และ 5x5 เพราะมีนักกีฬาชายจากยุโรปและ
สหรัฐฯ รวมกัน 8 คน” (Prachachat, 2023) Pekan Ramil นักวิ เคราะห์กีฬาของ
มาเลเซียก็วิจารณ์ว่า การกระท าของกัมพูชาจะกลายเป็นตัวอย่างที่ไม่ดีแก่ประเทศที่จะเป็น
เจ้าภาพซีเกมส์ในอนาคต อันส่งผลเสียต่อจิตวิญญาณของการแข่งขันกีฬาทั้งเรื่องน้ าใจ
นักกีฬาและความยุติธรรม แน่นอนว่ารัฐบาลกัมพูชาต้องการเก็บเกี่ยวผลประโยชน์จากการ
ลงทุนเป็นเจ้าภาพซีเกมส์ การคว้าเหรียญทองเป็นกอบเป็นก าแบบไม่เคยเกิดขึ้นมาก่อนเป็น
การสร้างความสุขแก่ประชาชนกัมพูชา สะท้อนถึงความเฉลียวฉลาดของรัฐบาลในการใช้
เงินลงทุนเพื่อเป็นเจ้าภาพซีเกมส์ครั้งนี้ (New Straits Times, 2023)   
 กล่าวได้ว่า แม้ว่าในเชิงนโยบายรัฐบาลกัมพูชามีความตั้งใจใช้ซีเกมส์เป็นโอกาส
พัฒนาทรัพยากรมนุษย์ ซึ่งมีการร่วมมือกับจีนยกระดับนักกีฬา (ในหัวข้อการต่างประเทศ) 
แต่ทว่าในอีกด้านหนึ่ง รัฐบาลกลับให้ความส าคัญกับเหรียญรางวัลด้วยการน าเข้านักกีฬา
ต่างชาติ จนส่งผลต่อพัฒนาการนักกีฬาท้องถิ่นอีกหลายประเภท ทั้ง ๆ ท่ีการเป็นเจ้าภาพ
ซีเกมส์คือโอกาสครั้งส าคัญ ในการยกระดับวงการกีฬา โดยรวม เหตุผลหลักของ
ปรากฏการณ์นี้คือ เหรียญรางวัลเป็นหลักฐานเชิงประจักษ์ถึงความส าเร็จในการเป็น
เจ้าภาพซีเกมส์ภายใต้มายาคติว่าด้วยเจ้าภาพต้องได้เหรียญรางวัลมากท่ีสุด ซึ่งความส าเร็จ
เช่นนี้ย่อมเป็นผลบวกต่อรัฐบาลในทางการเมือง โดยเฉพาะช่วงก่อนการเลือกตั้งทั่วไป 
ดังนั้น การเป็นเจ้าภาพซีเกมส์จึงไม่ส่งผลกระทบเชิงบวกในการพัฒนาทรัพยากรมนุษย์ของ
กัมพูชาอย่างที่ควรจะเป็น 
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2. การควบคุมทางสังคม 
 ภายใต้แนวคิดกีฬาเพื่อผลประโยชน์ของรัฐ กีฬามีบทบาทในการสร้างค่านิยม
และทัศนคติของสังคม การเป็นเจ้าภาพซีเกมส์จึงเป็นโอกาสของนายกฯ ฮุนเซน ได้
ก าหนดทิศทางของสังคมให้เป็นประโยชน์แก่ตนเอง โดยเฉพาะในช่วงใกล้การเลือกตั้ง
ทั่วไป สอดคล้องกับงานวิจัยของ Matamala (2014) ที่พบว่า กีฬามีผลต่อการเลือกตั้งที่
ก าลังจะเกิดขึ้นถึงแม้ว่าการเมืองไม่ได้แทรกแซงก็ตาม ซึ่งปัจจัยที่ส่งผลต่อทิศทางการ
เลือกตั้ง เช่น ผลการแข่งขัน ความนิยมต่อสโมสรกีฬาบนพื้นฐานของอุดมการณ์ทาง
การเมือง การปรากฏตัวของนักการเมือง เป็นต้น ความตั้งใจใช้ซีเกมส์เป็นเวทีหาเสียง 
เห็นได้จาก การให้ความส าคัญกับเหรียญรางวัล การออกสื่อของนักการเมืองรัฐบาล 
รวมถึงการจัดการแข่งขันในเดือนพฤษภาคม เพราะปกติกีฬาซีเกมส์จะจัดในเดือน
ธันวาคมหรือปลายเดือนพฤศจิกายน5 ซึ่งมีอากาศเย็นและฝนตกน้อยที่สุด แต่ในบางครั้ง
เมื่อประเทศภาคพื้นสมุทรเป็นเจ้าภาพ การแข่งขันจะจัดขึ้นในช่วงกลางปี เพราะเป็นช่วง
ที่มรสุมอ่อนก าลังมากท่ีสุด แต่มีกรณีพิเศษคือ ซีเกมส์ครั้งที่ 31 เวียดนามจัดการแข่งขัน
ในเดือนพฤษภาคมปี 2022 เนื่องจากการแพร่ระบาดของโควิด-19 ท าให้ต้องเลื่อนการ
แข่งขันมาจากช่วงเดือนพฤศจิกายน-ธันวาคมปี 2021  
 
Table 1 ก าหนดการแข่งขันกีฬาแหลมทอง/ซีเกมส์ (1959-2025) 

ปี ประเทศเจ้าภาพ วันแข่งขัน ปี ประเทศเจ้าภาพ วันแข่งขัน 
1959 กรุงเทพฯ, ไทย 12-17 ธ.ค. 1993 สิงคโปร ์ 12-20 มิ.ย. 
1961 ย่างกุ้ง, พม่า 11-16 ธ.ค. 1995 เชียงใหม่, ไทย 9-17 ธ.ค. 
1963 กัมพูชา แต่ยกเลิกการแข่งขัน 1997 จาการ์ตา, อินโดนีเซีย 11-19 ต.ค. 
1965 กัวลาลัมเปอร์, มาเลเซีย 14-21 ธ.ค. 1999 บันดาร์เสรีเบกาวัน, บรูไน 7-15 ส.ค. 
1967 กรุงเทพฯ, ไทย 9-16 ธ.ค. 2001 กัวลาลัมเปอร์, มาเลเซีย 8-17 ก.ย. 
1969 ย่างกุ้ง, พม่า 6-13 ธ.ค. 2003 ฮานอย/โฮจิมินห์, เวียดนาม 5-13 ธ.ค. 
1971 กัวลาลัมเปอร์, มาเลเซีย 6-13 ธ.ค. 2005 มะนิลา, ฟิลิปปินส์ 27 พ.ย.-5 ธ.ค. 
1973 สิงคโปร ์ 1-8 ธ.ค. 2007 นครราชสีมา, ไทย 6-15 ธ.ค. 
1975 กรุงเทพฯ, ไทย 9-16 ธ.ค. 2009 เวียงจันทน์, สปป.ลาว 9-18 ธ.ค. 
1977 กัวลาลัมเปอร์, มาเลเซีย 19-26 พ.ย. 2011 จาการ์ตา/ปาเล็มบัง,อินโดนีเซีย 11-22 พ.ย. 
1979 จาการ์ตา, อินโดนีเซีย 21-30 ก.ย. 2013 เนปิดอว์, เมียนมา 11-22 ธ.ค. 
1981 มะนิลา, ฟิลิปปินส์ 6-15 ธ.ค. 2015 สิงคโปร ์ 5-16 มิ.ย. 

                                           
5 ธรรมนูญซีเกมส์ข้อ 22(b) ไม่ได้ก าหนดช่วงเวลาจัดการแข่งขันแบบตายตวั ให้เป็นหน้าที่ของประเทศ
เจ้าภาพน าเสนอแก่คณะมนตรีซีเกมส์เป็นผู้อนุมัติ 
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ปี ประเทศเจ้าภาพ วันแข่งขัน ปี ประเทศเจ้าภาพ วันแข่งขัน 
1983 สิงคโปร ์ 28 พ.ค. -6 มิ.ย. 2017 กัวลาลัมเปอร์, มาเลเซีย 19-30 ส.ค. 
1985 กรุงเทพฯ, ไทย 8-17 ธ.ค. 2019 ฟิลิปปินส ์ 30 พ.ย.-11 ธ.ค. 
1987 จาการ์ตา, อินโดนีเซีย 9-20 ก.ย. 2021 (2022) ฮานอย, เวียดนาม 12-23 พ.ค. 
1989 กัวลาลัมเปอร์, มาเลเซีย 20-31 ส.ค. 2023 พนมเปญ, กัมพูชา 5-17 พ.ค. 
1991 มะนิลา, ฟิลิปปินส์ 24 พ.ย. -3 ธ.ค. 2025 กรุงเทพฯ/ชลบุรี/สงขลา, ไทย 9-20 ธ.ค. 
ที่มา : รวบรวมโดยผู้เขียน 
 
 แม้ว่ามีการคาดการณ์ถึงสาเหตุของการจัดการแข่งขันในเดือนพฤษภาคมในหลาย
เหตุผล เช่น หลีกทางกีฬาเอเชียนเกมส์ที่จัดในช่วง 23 กันยายน – 8 ตุลาคม ซึ่งเลื่อนมา
จากปี 2022 ส่งเสริมเศรษฐกิจและการท่องเที่ยวกัมพูชา หรือแม้แต่ให้ตรงกับซีเกมส์ครั้งที่
แล้ว แต่ก็ไม่มีค าอธิบายอย่างเป็นทางการ การจัดการแข่งขันในเดือนพฤษภาคมจึงมี
นัยส าคัญ คือ การใช้กีฬาซีเกมส์เป็นเวทีหาเสียง เนื่องจากในเดือนกรกฎาคมเป็นช่วงเวลา
จัดการเลือกตั้งทั่วไป ถึงแม้ว่ามีอีกหลายอย่างที่กัมพูชายังไม่พร้อมจัดการแข่งขัน ซึ่ง
กลายเป็นกระแสวิพากษ์วิจารณ์ เช่น ที่พักนักกีฬา ภูมิทัศน์รอบสนามแข่งขัน เป็นต้น 
 นอกจากนี้ การเป็นประธานในพิธีเปิดการแข่งขันด้วยตนเองก็ยิ่งตอกย้ าถึงการ
เป็นเวทีหาเสียง เพราะโดยธรรมเนียมปฏิบัติประมุขของรัฐจะเป็นประธาน ในกรณีของ
กัมพูชาต้องเป็นเจ้านโรดมสีหมุนี ซึ่งประเด็นนี้ถูกวิจารณ์ทั้งในเชิงความแตกแยกระหว่าง
รัฐบาลกับสถาบันกษัตริย์ และการครองอ านาจเหนือทุกสถาบันภายในประเทศ นายกฯ ฮุน
เซน ได้อธิบายในท านองว่า เจ้าสีหมุนีได้ท าหน้าที่เป็นประธานวิ่งคบเพลิง ส่วนตนเป็น
ประธานเปิดการแข่งขัน โดยทุกประเทศในอาเซียนที่มีระบอบการปกครองแบบรัฐสภา
หัวหน้าฝ่ายบริหารจะเป็นประธานพิธีเปิด โดยยกตัวอย่างอินโดนีเซีย ฟิลิปปินส์ จีนและ
ญี่ปุ่น6 (The Star, 2023c) กีฬาซีเกมส์จึงกลายเป็นเครื่องมือทางการเมืองของนายกฯ ฮุน
เซน โดยความตั้งใจ เป็นเครื่องมือเสริมสร้างความมั่นใจว่าจะบรรลุเป้าหมายทางการเมือง
ควบคู่กับเครื่องมือหลักท่ีใช้มาตลอดอย่างกลไกทางการเมืองและกฎหมาย 
 3. การต่างประเทศ: กระชับความสัมพันธ์กับจีน 
 การเป็นเจ้าภาพซีเกมส์ครั้งที่ 32 มีความส าคัญอย่างยิ่งต่องานต่างประเทศของ
กัมพูชา เพราะเป็นช่วงที่เวลาที่กัมพูชาสามารถกระชับความสัมพันธ์พร้อมรับความ

                                           
6 ข้อเท็จจริงคือ ไทยและมาเลเซียมีกษัตริย์หรือมกฎุราชมารเป็นประธานทุกครั้ง ส่วนโตเกยีวโอลิมปิกป ี
2020 พระจักรพรรดิเป็นประธาน 



วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอบุลราชธานี ปีที่ 20 ฉบับที่ 1 (มกราคม - มถิุนายน 2567) 37 

ช่วยเหลือจากจีน ซึ่งเป็นมิตรประเทศของกัมพูชามาตั้งแต่ได้รับเอกราชจากฝรั่งเศส เห็นได้
จาก กัมพูชาเป็นประเทศแรกนอกกลุ่มสังคมนิยมที่จีนให้ความช่วยเหลือ ผู้น าจีนทั้ง
ประธานาธิบดีหลิวเส้าฉีและนายกรัฐมนตรีโจวเอินไหลก็เคยเดินทางเยือนอย่างเป็นทางการ 
พร้อมกับมีข้อตกลงมอบเงินช่วยเหลือประมาณ 8 ล้านปอนด์ ซึ่งเป็นข้อตกลงความร่วมมือ
ทางเศรษฐกิจฉบับแรกที่ จีนท าร่วมกับประเทศก าลังพัฒนา (Zhou, 2019 : 96) 
ความสัมพันธ์อันดีระหว่างสองประเทศในช่วงเวลานี้ ท าให้กัมพูชาเลือกสละสิทธิ์การเป็น
สมาชิกกีฬาแหลมทอง และหันมาเข้าร่วมกีฬา GENEFO ที่จีนเป็นผู้สนับสนุนหลัก 
 ที่ส าคัญจีนกลายเป็นผู้สนับสนุนรายใหญ่ของนายกฯ ฮุนเซน เพราะการใช้เครื่อง
ทางการเมืองและกฎหมายจัดการฝ่ายตรงข้าม ท าให้กัมพูชาถูกชาติตะวันตกคว่ าบาตร
พร้อมยุติการให้เงินช่วยเหลือเกือบทั้งหมด ซึ่งคิดเป็นร้อยละ 57 ของงบประมาณประจ าปี
ของกัมพูชาที่ได้รับจากต่างประเทศในช่วงปี 2000 นายกฯ ฮุนเซนจึงประณามว่าเป็นความ
พยายามแทรกแซงกิจการภายในของกัมพูชา ท าให้จีนเข้ามาเป็นหุ้นส่วนท่ีส าคัญแทน เห็น
ได้จาก ประธานาธิบดีเจียงเจ๋อหมินเดินทางเยือนกัมพูชาอย่างเป็นทางการ เป็นผู้น าจีนคน
แรกนับตั้งแต่ปี 1963 ที่มากัมพูชา อีกทั้งในปี 2002 นายกรัฐมนตรีจูหรงจีแถลงยกเลิกหนี้
ของกัมพูชาบางส่วนท่ีมีมาตั้งแต่ทศวรรษ 1960 (Po and Sims, 2021: 6-7)  
 นับตั้งแต่ปี 2010 จีนก้าวขึ้นเป็นประเทศผู้ให้ความช่วยเหลือรายใหญ่สุดของ
กัมพูชา และได้รับประโยชน์ทั้งการสนับสนุนนโยบายจีนเดียว และยุทธศาสตร์ด้านความ
มั่นคงในภูมิภาค เห็นได้จาก ในปี  2012 กัมพูชาในฐานะประธานอาเซียนคัดค้าน
แถลงการณ์ร่วมเกี่ยวกับข้อพิพาททะเลจีนใต้ ท าให้ในปีต่อมารัฐบาลจีนได้เพิ่มเงินช่วยเหลือ
มากกว่า 500 ล้านเหรียญสหรฐั (Young, 2020: 417) ภายใต้ความสัมพันธ์ในฐานะหุ้นส่วน
เชิงยุทธศาสตร์ จีนมีบทบาทหลักสนับสนุนการเป็นเจ้าภาพกีฬาซีเกมส์ใน 2 ด้านด้วยกัน 
คือ การพัฒนาโครงสร้างพื้นฐาน และการพัฒนานักกีฬา 
 1) การพัฒนาโครงสร้างพื้นฐาน หนึ่งในจุดเด่นของซีเกมส์ครั้งนี้ คือ สนามกีฬา
แห่งชาติมรดกเดโช (Morodok Techo National Stadium) ขนาดความจุ 60,000 ที่นั่ง 
เริ่มโครงการในปี 2017 แล้วเสร็จในเดือนธันวาคม 2021 ด้วยความช่วยเหลือจากจีน
ประมาณ  1,000 ล้ านห ยวน  ส ร้ างโดย  China State Construction Engineering 
Corporation (CSCEC) ประกอบด้วยสนามกีฬาหลักและสนามกีฬาต่าง ๆ ในรูปแบบศูนย์
กีฬาแห่งชาติ สนามกีฬามรดกเดโชมีรูปร่างคล้ายเรือมีเสาสองด้านสูง 99 เมตร มีพื้นที่รอบ
ด้านเหมือนคูน้ าตามแบบสิ่งก่อสร้างยุคนครวัด ซึ่งเรือสื่อถึงความสัมพันธ์ท่ียาวนานระหว่าง
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จีนกับกัมพูชาที่ได้ล่องส าเภามาสร้างสัมพันธมิตรไมตรีตั้งแต่ยุคโบราณ ขณะที่เสาคู่ทั้งสอง
ด้านมีลักษณะเหมือนซัมเปรียะห์ (Sampeah) หรือการพนมมือไหว้เพื่อเคารพหรือบูชาสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์ตามขนบธรรมเนียมกัมพูชา โดยทองคน ได้ยกให้สนามกีฬาแห่งนี้เป็น ‘สัญลักษณ์
ของความสัมพันธ์ที่แน่นแฟ้นระหว่างจีนกับกัมพูชา’ (The Phnom Penh Post, 2021) 
เช่นเดียวกับ วัธ จ าเริญ เลขาธิการคณะกรรมการโอลิมปิกแห่งชาติกัมพูชา ที่กล่าวว่า 
“สนามกีฬานี้เป็นสัญลักษณ์ของความเป็นหุ้นส่วนทางยุทธศาสตร์อย่างรอบด้านระหว่างจีน
กับกัมพูชา และเป็นจุดเริ่มต้นยุคใหม่ของการพัฒนากีฬากัมพูชา” (China Daily, 2023) 
 อย่างไรก็ตาม ความร่วมมือนี้ถูกมองว่าเป็นการตอกย้ าความสัมพันธ์แบบ
อสมมาตร เพราะการให้ความช่วยเหลือของจีนต้องแลกมาด้วยการลงทุน สัมปทาน สิทธิ
พิเศษต่าง ๆ รวมถึงหนี้จากเงินกู้จีน ท าให้นายกฯ ฮุนเซน ตอบโต้ในพิธีเปิดสนามกีฬาอย่าง
เป็นทางการว่า “ผมท าผิดเหรอที่ด าเนินความสัมพันธ์ฉันท์มิตรกับจีน และยืนยันว่า สนาม
กีฬาแห่งนี้เป็นผลจากความสัมพันธ์ที่ใกล้ชิดระหว่างสองประเทศ ซึ่งหากไม่ได้รับการ
ช่วยเหลือจากจีน โครงการสนามกีฬาแห่ งนี้ ค งไม่ มี ทางเกิดขึ้น ” ขณ ะที่  หวังอี้ 
รัฐมนตรีว่าการกระทรวงการต่างประเทศจีนที่เข้าร่วมพิธีเปิดได้กล่าวว่า “นี้คือศูนย์กีฬาที่
ใหญ่ที่สุดที่จีนได้ให้ความช่วยเหลือแบบให้เปล่าแก่มิตรประเทศ การสร้างสนามกีฬาที่
ใหญ่โตสวยงามคือภาพสะท้อนความสัมพันธ์ฉันท์มิตรระหว่างประชาชนสองประเทศ” 
(The Phnom Penh Post, 2021; The Straits Times, 2021) 
  2) การเสริมทักษะนักกีฬา สิ่งหนึ่งที่ประเทศเจ้าภาพคาดหวังคือ ความส าเร็จของ
นักกีฬา แม้ว่ากัมพูชาจะให้ความส าคัญกับความส าเร็จระยะสั้นด้วยการน าเข้านักกีฬา
ต่างชาติ แต่ภายใต้ความเป็นหุ้นส่วนเชิงยุทธศาสตร์ จีนเข้ามามีบทบาทเสริมสร้างทักษะ
นักกีฬากัมพูชาผ่านโครงการช่วยเหลือด้านเทคนิคกีฬา (China-aid Cambodia Sports 
Technical Assistance Project) โดยมีนักกีฬาทีมชาติกัมพูชาไปฝึกซ้อมที่จีน 12 ชนิด
กีฬา ประกอบด้วย ว่ายน้ า 11 คน ฟุตบอลหญิง 25 คน วอลเล่ย์บอลหญิง 15 คน บาสเก็ต
บอลชาย 15 คน ยิมนาสติก 11 คน แบดมินตัน 12 คน มวยปล้ า 15 คน ยกน้ าหนัก 10 
คน วูซู 10 คน ยูโด 5 คน เทเบิลเทนนิส 10 คน และอื่น ๆ อีก 22 คน รวมทั้งหมด 161 
คน (The Phnom Penh Post, 2022a) เจียงหลิน หัวหน้าผู้ฝึกสอนประจ าโครงการกล่าว
ว่า “เราได้ช่วยเหลือฝึกซ้อมนักกีฬากัมพูชาทั้ง 12 ชนิดกีฬา...เพื่อให้นักกีฬากัมพูชาท า
ผลงานได้ดีกว่าครั้งก่อน” ส่วน วัธ จ าเริญ กล่าวว่า “เป้าหมายของการส่งนักกีฬาไปจีนก็
เพื่อเสริมสร้างประสบการณ์และฝึกฝนอย่างถูกวิธี เข้มแข็ง และด้วยเทคโนโลยีที่ทันสมัย...
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เมื่อเราส่งนักกีฬาไปฝึกซ้อมต่างประเทศ เราจึงเลือกประเทศที่มีความเช่ียวชาญในประเภท
กีฬานั้น จีนนั้นมีความแข็งแกร่งในกีฬาเหล่านี้ ...และนี้คืออีกหนึ่งผลพลอยได้จาก
ความสัมพันธ์ที่แน่นแฟ้นระหว่างจีนกับกัมพูชา” (Xinhua, 2023b) 
 การให้ความช่วยเหลือด้านกีฬาได้สร้างมุมมองเชิงบวกแก่ตัวนักกีฬา โดยทั้งหมด
กล่าวถึงการมาฝึกซ้อมที่จีนช่วยยกระดับความสามารถมากขึ้น พร้อมได้เรียนรู้วัฒนธรรม
และวิถีชีวิต รวมถึงการต้อนรับอย่างอบอุ่นจากจีน (Xinhua, 2023b; Khmer Times, 
2023a) ซึ่งได้ถ่ายทอดสู่ประชาชนอีกทอดหนึ่งผ่านสื่อต่าง ๆ อันเป็นประโยชน์ต่อการปรับ
ภาพลักษณ์ของจีนที่เริ่มถูกมองแง่ลบมากขึ้น เห็นได้จาก การส ารวจความคิดเห็นของ 
Chheang (2022) เกี่ยวกับมุมมองของคนกัมพูชาต่อชาวจีนอพยพรุ่นใหม่ที่มองว่า คนจีนมี
อิทธิพลทางการเมืองและเศรษฐกิจมากขึ้น แม้ว่าจะเป็นประโยชน์ต่อการสร้างงาน แต่
ขณะเดียวกันก็มีความตึงเครียดภายในสังคมที่สูงขึ้น อันเนื่องจากปัญหาการสื่อสารและ
ธุรกิจสีเทาทีข่ัดต่อค่านิยมท้องถิ่น 
 ส าหรับรัฐบาลกัมพูชาความสัมพันธ์ที่ใกล้ชิดกับจีนย่อมเป็นประโยชน์อย่างยิ่ง
ในทางการเมือง โดยเฉพาะการเติบโตทางเศรษฐกิจที่มีผลย้อนกลับมาถึงความนิยมต่อ
นายกฯ ฮุนเซน ในฐานะผู้ขับเคลื่อนความสัมพันธ ์เห็นได้จากสถิติปี 2023 จีนเป็นประเทศ
ที่ลงทุนโดยตรง (FDI) อันดับหนึ่งของกัมพูชา เฉพาะ 4 เดือนแรกมีการลงทุนร้อยละ 73.5 
ของทุนจดทะเบียนท้ังหมด โดยเจีย วุทธี รองเลขาธิการสภาเพื่อการพัฒนากัมพูชา ได้กล่าว
ในการประชุมสุดยอดผู้น าธุรกิจกัมพูชา-จีนว่า “ตัวเลขเหล่านี้แสดงให้เห็นชัดเจนว่า FDI 
ของจีนมีความส าคัญต่อการพัฒนาเศรษฐกิจกัมพูชา และการพัฒนาชีวิตความเป็นอยู่ของ
ประชาชน...” (ThaiPublica, 2023)  
 4. สร้างชาติและอัตลักษณ์ 
 การเป็นเจ้าภาพมหกรรมกีฬาระดับนานาชาติเป็นโอกาสที่ดีในการยกระดับความ
ส านึกความเป็นชาติผ่านความส าเร็จในการแข่งขันกีฬาและการจัดงาน อย่างที่พลเอกเตีย
บัน ประธานคณะกรรมการจัดการแข่งขัน ได้กล่าวว่า “มหกรรมกีฬาระดับภูมิภาคจะช่วย
ยกระดับภาพลักษณ์ของกัมพูชาในระดับนานาชาติ และยังเป็นโอกาสอันดีที่จะแสดงให้เห็น
สันติภาพ วัฒนธรรม ความศิวิไลซ์ แหล่งท่องเที่ยว และระดับการพัฒนาด้านเศรษฐกิจและ
สังคมต่อประชาคมโลกด้วย” (Xinhua, 2023a) เพื่อบรรลุวัตถุประสงค์ดังกล่าว รัฐบาล
กัมพูชาได้ด าเนินการผลักดันกีฬาพื้นบ้านให้เป็นที่รู้จักในระดับสากลมากขึ้น และเป็นการ
เพิ่มโอกาสในการคว้าเหรียญรางวัล 
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 ในซีเกมส์ครั้งนี้เจ้าภาพได้บรรจุกีฬาพื้นบ้าน 3 ประเภท ได้แก่ หมากรุกกัมพูชา 
(Ouk Chaktrang) ที่มีรูปสลักบนก าแพงนครวัดและมีกติกาการเล่นคล้ายกับหมากรุกไทย 
ขณะที่กุนขแมร์ (Kun Khmer) และโบกาตอ (Kun Bokator) เป็นกีฬาต่อสู้พื้นบ้านที่เป็น
มรดกทางวัฒนธรรมโดยสามารถย้อนกลับไปได้ถึงยุคนครวัดเช่นเดียวกัน เห็นได้จากภาพ
สลักตามก าแพงของนครวัดตามค ากล่าวอ้างของรัฐบาลกัมพูชา (Ministry of Foreign 
Affairs and International Cooperation, 2016) อีกทั้งยังถือเป็นมรดกทางวัฒนธรรม
ของโลก เพราะในปี 2022 UNESCO ได้จัดให้กุนละบ๊อกกาตาว (อีกช่ือหนึ่งของกุนขแมร์) 
อยู่ในรายการตัวแทนมรดกวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของมนุษยชาติ (BBC NEWS Thai, 
2023) การบรรจุกีฬาพื้นบ้านที่เป็นมรดกทางวัฒนธรรมเป็นส่วนหนึ่งของนโยบายสร้าง
ความภาคภูมิใจของความเป็นชาติที่เคยยิ่งใหญ่ในอดีต 
 อย่างไรก็ตาม การบรรจุกุนขแมร์ได้ก่อให้เกิดข้อโต้แย้งกับไทย เพราะกัมพูชา
เลือกถอนกีฬามวย (ไทย) ออกจากการรายการแข่งขันแล้วแทนที่ด้วยกุนขแมร์ ทั้งที่
รายการแข่งขันได้รับความเห็นชอบจากชาติสมาชิกแล้วตั้งแต่เดือนเมษายน 2022 แต่
กัมพูชายืนยันใช้ช่ือกุนขแมร์แทนค าว่ามวย7 ดังค ากล่าวของ วัธ จ าเริญ ว่า “เราได้แจ้งแก่
คณะกรรมการแล้วว่าจะใช้กุนขแมร์แทนที่มวยไทยในฐานะประเทศเจ้าภาพ เราไม่สนใจว่า
ใครจะคิดอย่างไร เราได้ตัดสินใจในฐานะเจ้าภาพว่า เราจะใช้กุนแมร์” (BBC News Thai, 
2023) การด าเนินการดังกล่าวของกัมพูชา ท าให้ไทยประกาศถอนตัวไม่ส่งนักกีฬาเข้าร่วม
การแข่งขันกุนขแมร์ โดยศักดิ์ชาย ทัพสุวรรณ ประธานสหพันธ์มวยไทยสมัครเล่นนานาชาติ 
(International Federation of Muaythai Associations: IFMA) มองว่า การตัดสินใจ
เปลี่ยนช่ือโดยปราศจากการก ากับจากองค์การกีฬาระหว่างประเทศเป็นความผิดพลาดและ
ไม่ควรท า เพราะในการเป็นเจ้าภาพจัดการแข่งขันกีฬาระดับนานาชาติ ผู้จัดงานต้อง
ประสานความร่วมมือกับองค์การกีฬาที่รับผิดชอบ และต้องด าเนินการตามระเบียบและ
มาตรการขององค์การกีฬานั้น (The Nation, 2023b) เช่นเดียวกับเจริญ วรรธนะสิน รอง
ประธานคณะกรรมการโอลิมปิกไทยที่มองว่า กัมพูชาละเมิดระเบียบการแข่งขันกีฬา
ระหว่างประเทศ และสมาพันธ์มวยของไทยจะไม่ส่งนักกีฬาเข้าร่วมการแข่งขัน นอกจากนี้ 

                                           
7 การบรรจุกีฬาเป็นรายการแข่งขันเป็นสิทธิของเจ้าภาพ โดยในธรรมนูญซีเกมส์ข้อ 34 ว่าด้วยรายการกีฬา
ในการแข่งขันซีเกมส์ ได้ให้สิทธิประเทศเจ้าภาพเลือกชนิดกีฬาจาก 3 หมวดหมู่ ได้แก่ 1) กีฬาว่ายน้ ากับ
กรีฑา เป็นกีฬาภาคบังคับ 2) กีฬาที่มีในโอลิมปิกและเอเชียนเกมส์ไม่น้อยกว่า 14 ชนิดกีฬา และ 3) กีฬา
ประเภทอื่น ๆ เช่น กีฬาพื้นบ้าน ไม่เกิน 8 ชนิดกีฬา 
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อิฟมาประกาศจะคว่ าบาตรชาติสมาชิกที่เข้าร่วมการแข่งขันกุนขแมร์ โดยเฉพาะการห้าม
เข้าร่วมการแข่งขันมวยในซีเกมส์ครั้งท่ี 33 ที่ไทยเป็นเจ้าภาพ (France24, 2023) 
 นอกจากน้ี อีกหนึ่งวิธีการเพื่อบรรลุเป้าหมายคือ การจ ากัดสิทธิประเทศอื่นในการ
แข่งขันกีฬาบางประเภท เช่น แบดมินตันที่เจ้าภาพเพิ่มการแข่งขันประเภททีมผสมโดยให้
สิทธิแค่กัมพูชา สปป.ลาว เมียนมา และติมอร์-เลสเต หรือซอฟท์เทนนิสที่ประเทศอื่นส่ง
นักกีฬาแข่งขันได้เพียง 5 ประเภทจากท้ังหมด 7 ประเภท และส่งนักกีฬาเข้าได้เพียงชาย 6 
คน หญิง 6 คน ขณะที่เจ้าภาพสามารถส่งนักกีฬาชาย-หญิงได้อย่างละ 12 คน รวมทั้งห้าม
ไทย ฟิลิปปินส์ และอินโดนีเซีย ส่งนักกีฬาแข่งขันในประเภทชายคู่และคู่ผสม หรือแม้แต่
การแข่งขันเรือยาวประเภท 3 คนหญิง เจ้าภาพก็ก าหนดให้เพียง 7 ประเทศเข้าร่วมคือ 
กัมพูชา เวียดนาม สปป.ลาว เมียนมา ติมอร์-เลสเต มาเลเซีย และสิงคโปร์ (Thairath 
Online, 2023) เนื่องจากกีฬาส่วนใหญ่นักกีฬากัมพูชามีศักยภาพน้อยกว่าประเทศอื่น จึง
จ าเป็นต้องจ ากัดประเภทการแข่งขันเพื่อเพ่ิมโอกาสในการคว้าเหรียญ 
 การด าเนินการของกัมพูชาได้น าไปสู่ค าถามถึงความส าคัญของซีเกมส์ เนื่องจาก
ในช่วงหลายปีที่ผ่านมาประเทศเจ้าภาพได้บรรจุกีฬาพ้ืนบ้านและปรับลดรายการกีฬาสากล 
น าไปสู่การเรียกร้องให้ปรับแก้ธรรมนูญซีเกมส์ เพื่อให้ซีเกมส์เป็นเวทีส าหรับพัฒนานักกีฬา
ที่แท้จริง เห็นได้จาก ชัยภักดิ์ ศิริวัฒน์ คณะกรรมการโอลิมปิกและมนตรีซีเกมส์ของไทย 
กล่าวว่า “กีฬาซีเกมส์ครั้งนี้จะเป็นครั้งสุดท้ายที่ประเทศเจ้าภาพสามารถเปลี่ยนหรือเพิ่ม
ชนิดกีฬา เพราะในปี 2025 ธรรมนูญซีเกมส์ฉบับใหม่จะมีผลบังคับใช้ มีสาระส าคัญคือ 
กีฬาหลักในซีเกมส์ต้องเป็นกีฬาท่ีมีการแข่งขันในระดับโอลิมปิกและเอเชียนเกมส์ ส่วนกีฬา
อื่นหรือกีฬาพื้นบ้านจะบรรจุได้ 2-5 ชนิดเท่านั้น” เช่นเดียวกับ Norza Zakaria ประธาน
คณะกรรมการโอลิมปิกมาเลเซียที่มองว่า “ต้องมีการเปลี่ยนแปลงเพื่อยกระดับคุณภาพ
กีฬาซีเกมส์ โดยมนตรีซีเกมส์  (Southeast Asian Games Federation Committee) 
จ าเป็นต้องอนุวัติธรรมนูญซีเกมส์เพื่อจ ากัดประเภทกีฬาอื่นไม่ให้เกิน 4 ประเภท” (The 
Star, 2023b) ซีเกมส์ปี 2025 จึงเป็นมาตรฐานใหม่ของซีเกมส์ โดยไทยกับประเทศเจ้าภาพ
อีกสองครั้งถัดไปอย่างมาเลเซียและสิงคโปร์เห็นชอบให้การแข่งขันทั้งสามครั้งไม่มีการ
เปลี่ยนแปลงประเภทกีฬา 
 5. ส่งเสริมเศรษฐกิจ 

ภายใต้แนวคิดกีฬาเพื่อผลประโยชน์ทางการเมือง กีฬาถือเป็นเครื่องมือสร้าง
ประโยชน์ทางเศรษฐกิจ โดยเฉพาะการเป็นเจา้ภาพมหกรรมกีฬาระดับนานาชาติ ที่สามารถ
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สร้างรายได้ทั้งทางตรงและทางอ้อม ซึ่งในซีเกมส์ครั้งนี้กัมพูชาก็เล็งเห็นถึงการสร้างรายได้
จากการเป็นเจ้าภาพเช่นกัน โดยในส่วนนี้จะวิเคราะห์ผลประโยชน์ทางตรง ได้แก่ ค่าลิขสิทธิ์
ถ่ายทอดและค่าบัตรเข้าชม โดยที่ผ่านมาเจ้าภาพจะเก็บเฉพาะค่าธรรมเนียมส าหรับการ
ถ่ายทอดกีฬาประมาณ 5,000-10,000 เหรียญสหรัฐ เนื่องจากถูกต่อต้านจากหลายประเทศ 
โดย สปป.ลาว เคยมีความพยายามจะเก็บค่าลิขสิทธิ์ถ่ายทอดในปี 2009 ประมาณ 
317,000 เหรียญสหรัฐ (11 ล้านบาท) แต่ไม่มีชาติสมาชิกใดยอมจ่ายเงินจ านวนดังกล่าว 
 กัมพูชาจึงพยายามอีกครั้งที่จะเก็บค่าลิขสิทธิ์ถ่ายทอดซีเกมส์ ดังที่ วัธ จ าเริญ ได้
กล่าวว่า “ทั้ง 4 ประเทศ (เวียดนาม สิงคโปร์ อินโดนีเซีย และมาเลเซีย) ได้ซื้อลิ ขสิทธิ์
ถ่ายทอดสดซีเกมส์ โดยกัมพูชาจะเป็นชาติแรกในการสร้างมาตรฐานค่าลิขสิทธ์ิซีเกมส์ด้วย
ความโปร่งใส...เพราะการสื่อสารเป็นกลไกส าคัญต่อการส่งเสริมความเป็นเจ้าภาพ เพื่อให้
ประชาชนในภูมิภาคมีความเข้าใจต่อกัมพูชามากขึ้น เห็นระดับการพัฒนาที่รวดเร็ว กัมพูชา
ต้องใช้โอกาสครั้งประวัติศาสตร์นี้ส่งเสริมความรุ่งเรืองของกัมพูชาให้สมกับที่เราท างานกัน
อย่างหนัก” (The Nation, 2023a) อย่างไรก็ตาม การเรียกเก็บค่าลิขสิทธิ์นี้ได้กลายเป็น
ปัญหาระหว่างประเทศ เมื่อไทยถูกเรียกเก็บค่าลิขสิทธิ์ประมาณ 800,000 เหรียญสหรัฐ 
หรือราว 28 ล้านบาท เพิ่มขึ้นร้อยละ 800 เมื่อเทียบกับค่าธรรมเนียมครั้งก่อน 
 ท าให้ ก้องศักด ยอดมณี ผู้ว่าการกีฬาแห่งประเทศไทยมองว่า ตัวเลขดังกล่าวสูง
เกินไป สูงเกินกว่าค่าลิขสิทธิ์ของซีเกมส์ครั้งก่อนหลายเท่า จ าเป็นต้องมีการเจรจาตอ่รองกบั
ทางกัมพูชาอีกครั้ง (Matichon Online, 2023a) สอดคล้องกับทัศนะของคนไทยที่ไม่เห็น
ถึงความจ าเป็นในการซื้อลิขสิทธิ์กีฬาท่ีมีมูลค่าสูงแบบนี ้โดยมีการรณรงค์ผ่าน Change.org 
ในหัวข้อ “เรียกร้องรัฐบาลและภาคเอกชนงดซื้อลิขสิทธ์ิกีฬาซีเกมส์ 2023 ในราคาแพงกว่า
ทุกชาติในอาเซียน” ซึ่งสะท้อนถึงภาวะไร้เสน่ห์ของซีเกมส์ที่ส่งผลต่อความนิยม เนื่องจาก
ในระยะที่ผ่านมาเจ้าภาพแต่ละครั้งมักบรรจุกีฬาพื้นบ้านและตัดกีฬาสากลออกหลาย
รายการ กอปรกับกฎ Must Have ของคณะกรรมการกิจการกระจายเสียง กิจการโทรทัศน์ 
และกิจการโทรคมนาคมแห่งชาติ (กสทช.) ท่ีบังคับให้ผู้ถือลิขสิทธิ์กีฬา 7 ประเภท หนึ่งใน
นั้นคือซีเกมส์ ต้องถ่ายทอดสดผ่านฟรีทีวีเท่านั้น อันมีผลโดยตรงต่อการตัดสินใจลงทุนของ
ภาคเอกชนต่อกีฬาท่ีมีคนสนใจน้อยอยู่แล้ว 
 ประเด็นต่อมาคือ บัตรเข้าชมการแข่งขัน ซึ่งเป็นแหล่งรายได้ส าคัญของเจ้าภาพ 
อย่างไรก็ตาม ในซีเกมส์ครั้งนี้เกิดกระแสวิพากษ์วิจารณ์ราคาบัตรเข้าชมที่มีราคาสูง
ประมาณ 20-50 เหรียญสหรัฐ เกินกว่ารายได้เฉลี่ยของคนกัมพูชาท าให้หลายคนตัดสินใจ
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ไม่ซื้อ แม้ว่าอยากเป็นส่วนหน่ึงในหน้าประวัติศาสตร์นี ้นายกฯ ฮุนเซน จึงประกาศให้เข้าชม
ฟรีทุกรายการโดยแถลงว่า “ตนเองและพลเอกเตียบัน ไม่ได้เป็นผู้อนุมัติบัตรเข้าชมราคานี้
...เราลงทุนหลายล้านเหรียญสหรัฐและใช้เวลาหลายปีในการเตรียมงาน แล้วเราควรจะขาย
บัตรเข้าชมแก่ประชาชนเหรอ...เราท างานกันอย่างหนักเพื่อจัดงานครั้งนี้ เงินที่ได้จากการ
ขายบัตรจึงไม่มีความคุ้มค่าใด ๆ เลย” นอกจากน้ี นายกฯ ฮุนเซนยังได้เตือนผู้ปฏิบัติงานทุก
คนว่าต้องปฏิบัติตามอย่างเคร่งครัด มิฉะนั้นจะถูกตอบโต้จาก ‘นายกรัฐมนตรีและ
กฎหมาย’ (Khmer Times, 2023b) ถ้อยแถลงข้างต้นส่งผลให้ซีเกมส์ครั้งที่ 32 ไม่มีการ
เก็บเงินส าหรับการเข้าชมการแข่งขันทุกรายการ 
 กระแสบัตรฟรีน าไปสู่อีกปัญหาหนึ่งคือ ความต้องการที่สูงเกินจ านวนที่นั่งใน
สนาม ก่อให้เกิดกระแสวิพากษ์วิจารณ์ถึงการท างานของรัฐบาลอีกครั้ง นายกฯ ฮุนเซน จึง
อธิบายเรื่องนี้ว่า “บัตรเข้าชมพิธีเปิดและปิด รวมถึงของทีมกูปรีหนุ่ม (ทีมฟุตบอลกัมพูชา) 
ก าลังเป็นประเด็นที่ถูกพูดถึงในขณะนี้ ซึ่งผมขอความเห็นใจจากทุก ๆ คน เนื่องจากปัญหา
นี้ไม่สามารถจัดการแก้ไขได้ เพราะความต้องการเข้าชมการแข่งขันและพิธีการมีมากเกิน
กว่าสนามกีฬาแห่งชาติรองรับได้...บางคนวิจารณ์คณะกรรมการจัดการแข่งขันฯ บนสื่อ
สังคมออนไลน์ แต่คณะท างานเหล่านี้ท าหน้าที่ดีสุดแล้ว เพียงแต่สนามของเรามีขนาดเล็ก
จึงไม่อาจรองรับความต้องการของทุกคนได้...อีกทั้งการมีคนจ านวนมากเกินความจุของ
สนามถือเป็นความเสี่ยงในเรื่องของความปลอดภัย ความปลอดภัยของทุกคนจึงเป็นส าคัญ
ล าดับแรก” ทั้งนี้ เพื่อรองรับความต้องการของประชาชนและสร้างความพึงพอใจให้มาก
ที่สุด นายกฯ ฮุนเซนได้สั่งการให้ภาครัฐทั่วประเทศจัดตั้งจอภาพบริเวณลานต่าง ๆ เช่น 
สวนสาธารณะ ตลาด เป็นต้น  (The Star, 2023a) ดั งนั้น ภายใต้แนวคิดกีฬาเพื่ อ
ผลประโยชน์ทางการเมืองว่าด้วยผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจ การเป็นเจ้าภาพกีฬาซีเกมส์
ครั้งนี่ 32 ไม่ได้สร้างผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจดังที่กัมพูชาคาดหวังไว้ เพราะสุดท้ายการ
สร้างความพึงพอใจแก่ประชาชนเพื่อผลประโยชน์ทางการเมืองส าหรับการเลือกตั้งทั่วไปมี
ความส าคัญอย่างยิ่งยวดมากกว่า 
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Table 2 สรุปผลการศึกษาตามแนวคิดบทบาทของกีฬาในการเมืองรัฐ 
ผลประโยชน์ แนวทางการด าเนินการ 

ความมั่นคง 
(ความมั่นคงของมนุษย์) 

การเป็นเจ้าภาพมหกรรมการแข่งขันกีฬาเป็นโอกาสอันดีในการส่งเสริมการสร้างความ
มั่นคงของมนุษย์ ซึ่งจีนได้ให้การช่วยเหลือพัฒนาความสามารถนักกีฬาท้องถ่ินมากกว่า 
100 คนใน 12 ชนิดกีฬา แต่ในขณะเดียวกัน นายกฯ ฮุนเซนกลับเน้นความส าเร็จระยะ
สั้นด้วยการน าเข้านักกีฬาต่างชาติเพื่อเหรียญรางวัล ซึ่งเป็นภาพที่ประชาชนรับรู้ สร้าง
คะแนนนิยมต่อนายกฯ ฮุนเซน ที่จ าเป็นต่อการเลือกต้ังในเดือน ก.ค. 

การควบคุมทางสังคม 

ซีเกมส์ครั้งนี้ไม่ได้มีเป้าหมายเพื่อลดความขัดแย้งระหว่างกลุ่ม หรือใช้กีฬาเพื่อยกระดับ
สังคม แต่เป็นเวทีหาเสียงของนายกฯ ฮุนเซน  เพื่อโน้มน้าวให้ประชาชนรับทราบการ
ด าเนินงานของรัฐบาล เห็นได้จากการจัดการแข่งขันในช่วงเดือน พ.ค. อันเป็นความต้ังใจ
ใช้ซีเกมส์เป็นเวทีหาเสียงอย่างจริงจัง เพราะความส าเร็จของกีฬาจะเชื่อมโยงถึงคุณความ
ดีของนายกฯ ฮุนเซน ในการพัฒนาประเทศ 

ต่างประเทศ 

ซีเกมส์ครั้งนี้ท าให้กัมพูชาและจีนซึ่งเป็นหุ้นส่วนยุทธศาสตร์อย่างรอบด้านมีความใกล้ชิด
กันมากข้ึน ส าหรับนายกฯ ฮุนเซน การร่วมมือกับจีนท าให้ได้สนามกีฬาที่มีความสวยงาม
และทันสมัย สิ่งอ านวยความสะดวก และการเสริมสร้างทักษะแก่นักกีฬา ขณะเดียวกันก็
เป็นการปรับปรุงภาพลักษณ์ของจีนในมุมมองของประชาชนที่เริ่มกังขาถึงการเข้ามา
ลงทุนและสัมปทานของจีนที่มากจึงเริ่มส่งผลเสียในหลายพื้นที่ เช่น เมืองพระสีหนุ 

สร้างชาติและ 
อัตลักษณ์ 

รัฐบาลกัมพูชาได้ใช้โอกาสการเป็นเจ้าภาพสร้างความเป็นน้ าหนึ่งใจเดียวกันของคนใน
ชาติด้วยการบรรจุกีฬาพื้นบ้านเข้าเป็นรายการแข่งขัน กอปรกับชัยชนะในกีฬาดังกล่าว
จนได้เหรียญทองเป็นกอบเป็นก า รวมถึงจ ากัดสิทธิประเทศอื่นในการแข่งขันกีฬาบาง
รายการ เพื่อให้กัมพูชามีสิทธิคว้าเหรียญรางวัลมากข้ึน แต่ก็แลกมาด้วยปัญหากับ
ประเทศเพื่อนบ้าน 

ส่งเสริมเศรษฐกิจ 

การเป็นเจ้าภาพซีเกมส์ครั้งนี้ของกัมพูชามีความต้ังใจจะสร้างรายได้ทั้งการขายลิขสิทธิ์
ถ่ายทอดและบัตรเข้าชมการแข่งขัน อย่างไรก็ตาม ประเทศไทยได้คัดค้านและไม่ยิมยอม
ที่จะจ่ายค่าลิขสิทธิ์ที่มองว่าสูงเกินไป รวมถึงคนกัมพูชาวิพากษ์วิจารณ์บัตรเข้าชมที่มี
ราคาสูงเกินระดับค่าครองชีพโดยทั่วไป ท าให้นายกฯ ฮุนเซนประกาศไม่เก็บทั้ ง
ค่าลิขสิทธิ์และค่าบัตรเข้าชม เนื่องจากไม่ต้องการให้ผลกระทบหรือกระแสด้านลบต่อ
รัฐบาลกัมพูชาในช่วงหัวเลี้ยวหัวต่อก่อนการเลือกต้ังทั่วไปที่ก าลังมาถึง อีกทั้งยังมี
มาตรการเอาอกเอาใจคนกัมพูชาที่พลาดโอกาสเข้าชมการแข่งขันในสนามอย่างเต็มที่ 

ที่มา: รวมรวมโดยผู้เขียน 
 
อภิปรายและสรุป 
 การทบทวนวรรณกรรมพบว่า ตั้งแต่นายกฯ ฮุนเซนข้ึนครองอ านาจเครื่องมือทาง
การเมืองและกฎหมายถูกน ามาใช้อย่างเป็นระบบในการจัดการคู่แข่ง เพราะเป็นช่วงเวลาที่
คู่แข่งทางการเมืองยังมีขีดความสามารถในการแข่งขัน โดยมีการเสริมนโยบายชาตินิยมที่มี
ไทยเป็นศัตรูในช่วงทศวรรษ 2000 เนื่องจากการมีศัตรูร่วมจะเป็นประโยชน์ต่อการอธิบาย
ถึงการคงอยู่ของนายกฯ ฮุนเซน ขณะที่ในทศวรรษต่อมาก็เผชิญกับความท้าทายในการ
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รักษาฐานอ านาจจากโลกสื่อสารไร้พรมแดน น าไปสู่ความตระหนักถึงความส าคัญของสื่อ
ออนไลน์ในฐานะเครื่องมือทางการเมืองชนิดใหม่ ที่มีความจ าเป็นส าหรับสื่อสารกับคนรุ่น
ใหม่ที่เริ่มตั้งค าถามถึงความชอบธรรมในการครองอ านาจอย่างยาวนานของนายกฯ ฮุนเซน 
นอกจากนี้ หลังยุคโควิด-19 กัมพูชาได้รับผลกระทบอย่างหนัก เพราะพึ่งพาเงินลงทุนจาก
ต่างประเทศในระดับสูงโดยเฉพาะจีน การขาดหายไปของเม็ดเงินดังกล่าวน าไปสู่ปัญหา
เศรษฐกิจและสังคมในวงกว้าง และกลายเป็นกรณีศึกษาส าคัญ เช่น เมืองพระสีหนุ ‘ความ
ประจวบเหมาะ’ (Timing) ในการเป็นเจ้าภาพซีเกมส์จึงเป็นโอกาสของนายกฯ ฮุนเซน
สะสมผลประโยชน์ทางการเมืองในช่วงเวลาหัวเลี้ยวหัวต่อที่จะถ่ายทอดอ านาจสู่รุ่นลูก 
 กีฬาซีเกมส์ถือเป็นเครื่องมือทางการเมืองที่หลายประเทศหยิบไปใช้เพื่อสนอง
หลากหลายวัตถุประสงค์ เช่นงานศึกษาการเป็นเจ้าภาพซีเกมส์ของ สปป.ลาว อินโดนีเซีย 
และเมียนมา จึงไม่ใช่เรื่องแปลกใหม่หากนายกฯ ฮุนเซน จะใช้ประโยชน์จากการเป็น
เจ้าภาพครั้งนี้อย่างเต็มที่  จากการศึกษาภายใต้แนวคิดบทบาทของกีฬาในการเมืองรัฐ 
สามารถกล่าวสรุปสาระส าคัญจากตารางที่  2 ได้ว่า การเป็นเจ้าภาพกีฬาซีเกมส์ ให้
ประโยชน์แก่กัมพูชาในระดับหนึ่ง เช่น ด้านการต่างประเทศที่ช่วยกระชับความสัมพันธ์กับ
จีนซึ่งเป็นหุ้นส่วนส าคัญต่อการพัฒนาประเทศ และด้านการสร้างอัตลักษณ์ของชาติด้วย
ศิลปะการต่อสู้ อย่างไรก็ตาม นายกฯ ฮุนเซน คือ ผู้ที่ได้ประโยชน์สูงสุดจากซีเกมส์ครั้งนี้  
โดยอาศัยความเป็นผู้น าที่มีอ านาจสูงสุดในการก าหนดนโยบายเพื่อประโยชน์ทางการเมือง 
ดังนี้  
 1) การน าเข้านักกีฬาต่างชาติ เนื่องจากชัยชนะและเหรียญรางวัลเป็นผลงานที่
สร้างคะแนนนิยมได้ภายในระยะเวลาอันสั้น เหมาะกับช่วงเวลาใกล้การเลือกตั้งทั่วไปใน
เดือนกรกฎาคม 2) เวทีหาเสียง ซีเกมส์เป็นเวทีหาเสียงทางการเมืองที่เหมาะสมอย่างยิ่ง
ในช่วงใกล้การเลือกตั้ง รวมถึงการปรากฏตัวและถ้อยแถลงในโอกาสต่าง ๆ โดยสิทธิเหล่านี้
จ ากัดเฉพาะฝ่ายรัฐบาลเท่านั้น 3) กระชับความสัมพันธ์กับจีน ในยุคสมัยของนายกฯ ฮุน
เซน จีนคือผู้สนับสนุนหลักทั้งทางการเมืองและเศรษฐกิจ การร่วมมือผ่านซีเกมส์ทั้งการ
สร้างโครงสร้างพื้นฐานและการช่วยเหลือด้านเทคนิคกีฬาจึงเป็นโอกาสอันดีในการกระชับ
ความสัมพันธ์กับหุ้นส่วนส าคัญที่ขาดไม่ได้นี้ 4) กระแสชาตินิยม ในซีเกมส์ครั้งนี้กัมพูชา
บรรจุกีฬาพ้ืนบ้านท่ีอ้างถึงยุครุ่งเรืองเพื่อสร้างความภาคภูมิใจในความเป็นกัมพูชา ซึ่งนายก
ฯ ฮุนเซนอยู่ในฐานะผู้ฟื้นฟู ขณะเดียวกันปัญหาความขัดแย้งกับไทยในกีฬามวยก็ยิ่งเป็น
ประโยชน์ต่อนายกฯ ฮุนเซน ท่ีเคยประสบความส าเร็จจากกลยุทธ์นี้มาแล้ว ผลการศึกษานี้



46 วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี ปีที่ 20 ฉบับที่ 1 (มกราคม - มิถุนายน 2567)   

สอดคล้องกับงานศึกษากลยุทธ์ทางการเมืองในอดีตของนายกฯ ฮุนเซน อย่าง Hinton 
(2006), Hughes (2009) และ Thayer (2009) นอกจากนี้ ยังรวมถึงการจัดการความขุ่น
เคืองใจของประชาชน กระแสวิพากษ์วิจารณ์ทั้งเรื่องราคาบัตรเข้าชมแพงและจ านวนที่นั่ง
ในสนามไม่เพียงพอถูกจัดการอย่างรวดเร็ว เนื่องจากไม่ต้องการให้ความไม่พอใจของ
ประชาชนยืดเยื้อจนกระทบการเลือกตั้งในเดือนกรกฎาคม 
 การเป็นเจ้าภาพซีเกมส์จึงเปน็โอกาสที่นายกฯ ฮุนเซน น าเสนอเครื่องมือการเมือง
อีกรูปแบบหนึ่ง คือ กีฬา ท่ีมีพลังในการบรรลุวัตถุประสงค์ทางการเมือง โดยเฉพาะการเพิ่ม
ความเป็นไปได้ของการรักษาอ านาจให้ต่อเนื่องมากกว่าสามทศวรรษ ดังนั้นในห้วงเวลาของ
การเลือกตั้งปี 2023 ซีเกมส์จึงกลายเป็นส่วนหนึ่งของเครื่องมือทางการเมืองที่นายกฯ ฮุน
เซน ใช้เพื่อประกันอ านาจที่ก าลังจะส่งต่อสู่รุ่นลูก แสดงให้เห็นถึงความสามารถในการ
ประยุกต์กลไกและเหตุการณ์ตา่ง ๆ ของนายกฯ ฮุนเซน เพื่อผลประโยชน์ทางการเมือง เห็น
ได้จากตลอดการครองอ านาจที่ผ่านมา ในช่วงแรกใช้กลไกทางการเมืองและกฎหมายขจัด
คู่แข่ง ต่อมาใช้นโยบายชาตินิยมในการสร้างฐานอ านาจให้มั่นคงยิ่งข้ึนจากความจ าเป็นของ
การมีผู้น าที่มีอ านาจสูงสุดและเด็ดขาดในการต่อกรกับประเทศเพื่อนบ้าน รวมถึงการใช้
ประโยชน์ของสื่อออนไลน์ที่มาพร้อมกับอ านาจในการควบคุมสื่อ โฆษณาชวนเช่ือถึงคุณงาม
ความดีของนายกฯ ฮุนเซน และรัฐบาลกัมพูชา  
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บทคัดย่อ 
 การวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์ 1) เพื่อค้นหาชุมชนต้นแบบการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่
การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัดเชียงราย 2) เพื่อศึกษากระบวนการสร้างนวัตกรชาวบ้านของ
ชุมชนต้นแบบจังหวัดเชียงราย และ 3) เพื่อศึกษาเงื่อนไขความส าเร็จของการพัฒนานวัตกร
ชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืน ท าการศึกษาวิจัยเชิงคุณภาพโดยมีเครื่องมือหลักคือประเด็น
การสนทนากลุ่ม การสัมภาษณ์ และการสังเกตแบบมีส่วนร่วมในกิจกรรมการพัฒนาของ
ชุมชนในพื้นที่จังหวัดเชียงราย ผู้ให้ข้อมูลหลัก จ านวน 20 คน โดยวิเคราะห์เชิงเนื้อหา 
ผลการวิจัย พบว่า 1) การค้นหาชุมชนต้นแบบใช้หลักการด าเนินงานอย่างมีส่วนร่วมกับ
ภาคีเครือข่าย ได้แก่ ภาครัฐ ตัวแทนภาคประชาสังคม และภาคีภาคเอกชน รวมถึงภาค
การศึกษา โดยมี 6 ชุมชนต้นแบบการพัฒนานวัตกรชาวบ้าน ปรากฏนิยามร่วมการพัฒนา
ศักยภาพบุคคลให้เป็นแกนน า ผู้น านักพัฒนาบนพื้นฐานทุนและภูมิปัญญาของชุมชนที่จะ
เป็น “นวัตกรชาวบ้าน” 2) กระบวนการสร้างนวัตกรชาวบ้านของชุมชนต้นแบบจังหวัด
เชียงราย ประกอบด้วย 2.1 กระบวนการเรียนรู้ องค์ความรู้ ภูมิปัญญา 2.2 กระบวนการ
ทางสังคมของผู้น า และ  2.3 กระบวนการเสริมพลังภาคีเครือข่าย และ 3) เง่ือนไข
                                                           
1 บทความวิจัยนี้เป็นสว่นหนึ่งของวิทยานิพนธ์ เร่ือง “ตัวแบบความส าเร็จของการพัฒนานวัตกรชาวบา้น
ในการจัดการชุมชนเพื่อการพัฒนาที่ยั่งยืน”  
2 นักศึกษาหลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต, สาขาวิชาพัฒนศึกษา คณะศึกษาศาสตร์ มหาวิทยาลยัศิลปากร 
(PhD student of Development Education, Faculty of Education, Silpakorn University), 
Email: jamaree.pra@crru.ac.th 
3 รองศาสตราจารย์, คณะศึกษาศาสตร์  มหาวิทยาลัยศิลปากร (Associate Professor, Faculty of 
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ความส าเร็จของการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืน  ประกอบด้วย 3.1 องค์
ความรู้ 3.2 ภาวะผู้น ากับการพัฒนา 3.3 การสร้างภาคีเครือข่าย และ 3.4 การพัฒนาองค์
ความรู้การพัฒนาที่ยั่งยืน โดยน าสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนของจังหวัดเชียงรายในการขับเคลื่อน
ชุมชนด้วยการพัฒนาเศรษฐกิจ  ความรับผิดชอบต่อสั งคม และการดูแลรักษา
ทรัพยากรธรรมชาติอย่างยั่งยืน 
 
ค าส าคัญ: นวัตกรชาวบ้าน เงื่อนไขความส าเร็จ เครือข่ายการมีส่วนร่วม ภูมิปญัญา  
การพัฒนาท่ียั่งยืน  
 
Abstract 
  The research’s objectives were to 1) identify model communities 
for developing innovative villagers to move towards sustainable 
development in Chiang Rai Province, 2) study the process of creating 
innovative villagers in these model communities, and 3) examine the 
conditions for success in developing innovative villagers to move towards 
sustainable development. The qualitative research methodology used 
included focus group discussions, interviews and participant observations of 
community development activities in Chiang Rai Province. There were 20 
key informants and content analysis was employed. The research findings 
are as follows: First, model communities were identified that utilized 
participatory principles involving network partners from the government, 
civil society, private, and education sector. Six model communities were 
identified for the development of innovative villagers. A common definition 
of developing the potential of individuals to become "innovative villagers" 
which is based on capital and community wisdom was adopted. Second, 
the process of developing innovative villagers in the model communities of 
Chiang Rai Province consisted of: 2 .1  the learning process, knowledge, and 
wisdom, 2.2 the social process of leadership, and 2.3 the process of strengthening 
network partnerships. Lastly, the conditions for success in developing 
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innovative villagers to move towards sustainable development included: 3.1 
knowledge, 3.2 leadership, 3.3 creating network partners, and 3.4 sustainable 
knowledge development. This will lead to the sustainable development of 
Chiang Rai Province by driving the community through economic development, 
social responsibility, and the sustainable preservation of natural resources. 

 
Keywords: Innovative Villagers, Conditions for Success, Participation 
Network, Wisdom, Sustainable Development 
 
บทน า 

ในปัจจุบันแนวคิดด้านการพัฒนาให้ความส าคัญกับการที่คนเป็นศูนย์กลางการ
พัฒนา ท่ามกลางการเปลี่ยนแปลงทั้งด้านเทคโนโลยี องค์ความรู้ ทักษะ เศรษฐกิจ รวมถึง
สภาพแวดล้อม (The Community Development Department, 2016; Jarumethiyan, & 
Watthano, 2018) โดยเป็นการแลกเปลี่ยนเรียนรู้และสร้างผู้น าการเปลี่ยนแปลงที่สามารถ
น าองค์ความรู้ ภูมิปัญญา ทุนชุมชนที่มีอยู่สู่การจัดการชุมชนที่เป็นการพัฒนาชุมชน 
ท้องถิ่น สังคม ตามกรอบของแผนพัฒนาประเทศ ที่มีคนเป็นหัวใจส าคัญในการขับเคลื่อน 
และสามารถเช่ือมโยงกับการพัฒนาแบบองค์รวม  (Rachakham, Intharawong & 
Limpsuraphong, 2014) ในขณะที่ชุมชนมีความเป็นพลวัตซึ่งเปลี่ยนแปลงไปตามบริบท
และเง่ือนไขของชุมชน ตลอดจนการเปลี่ยนแปลงของสภาพแวดล้อมทั้งภายในและ
ภายนอกอีกด้วย ดังนั้นการพัฒนาความรู้และทักษะของผู้น าจึงเป็นสิ่งที่จ าเป็นอย่างยิ่ง 
เพราะการเสริมสร้างความรู้และพัฒนาทักษะจะท าให้ผู้น าชุมชนมีโลกทัศน์ใหม่ต่องาน
พั ฒ น า  ( Jarumethiyan & Watthano, 2 0 1 8 ; Shrivastava, Smith, O’Brien, & 
Zsolnai, 2020) โดยผู้น าชุมชนนี้เองที่สามารถพัฒนาตนเองในด้านการเรียนรู้และเป็นผู้น า
การเปลี่ยนแปลงหรืออาจเรียกว่านวัตกร เมื่อบูรณาการกับการพัฒนาชุมชนแล้ว ผู้น า
สามารถเป็นนวัตกรหรือเป็นผู้สร้างนวัตกรรมส าหรับแก้ปัญหาให้กับชุมชนของตนเอง และ
เพื่อน าเสนอแนวทางในการแพร่กระจายนวัตกรรมสู่ชุมชน ผ่านกระบวนการการเรียนรู้ 
และใช้ความรู้หรือสารสนเทศในเชิงประสบการณ์ ภูมิปัญญา และทักษะขยายผลการเรียนรู้
ขององค์กรชุมชนโดยรวมได้ (Kumsubha, 2019) 
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การพัฒนาคนจะสามารถเป็นค าตอบให้กับการพัฒนาตามฐานคิดการวิจัยครั้งนี้ 
ดังแนวทางหลัก 2 แนวทาง ได้แก่ 1) แนวคิดแบบการพัฒนาชุมชน (Community 
Development) ซึ่งมีจุดเน้นให้คนเป็นศูนย์กลางการพัฒนา และ 2) แนวคิดการพัฒนาที่
ยั่งยืน (Sustainable Development) ซึ่งเป็นแนวคิดการพัฒนาทางเลือกที่มีฐานคิด
เกี่ยวกับการพัฒนาองค์รวมและการพัฒนาหลากหลายมิติ โดยการพัฒนาที่ยั่งยืน เป็นการ
พัฒนาอย่างสมดุลทั้งด้านเศรษฐกิจ สังคม สิ่งแวดล้อม ที่ค านึงถึงผลต่อคนรุ่นอนาคต 
รวมถึงจ าเป็นต้องอาศัยความร่วมมือจากทุกภาคส่วนในสังคม ทั้งภาครัฐ ภาคเอกชน และ
ป ระช าชน  (Chantaranamchoo, 2020 ; SDG index, 2019; Shrivastava, Smith, 
O’Brien, & Zsolnai, 2020) โดยการพัฒนาท่ามกลางการเปลี่ยนแปลงนี้เองสามารถน า
องค์ความรู้เชิงภูมิปัญญาท้องถิ่นสร้างภูมิคุ้มกันที่ดี ทั้งในการจัดระเบียบทางสังคม ระดับ
ปัจเจก ระดับชุมชน สังคม และต่อยอดสู่การพัฒนาคุณภาพชีวิต โดยอาศัยประสบการณ์
ของผู้รู้ รวมถึงการปรับระบบองค์ความรู้เพื่อเผชิญกับการเปลี่ยนแปลงในสังคมที่เป็นพลวัต 
ซึ่งกลไกการถ่ายทอดองค์ความรู้เชิงภูมิปัญญาสามารถบูรณาการกับองค์ความรู้สมัยใหม่
เพือ่เป็นการพัฒนาศักยภาพของบุคคลได้  

การพัฒนาบุคคลในกระบวนการวิจัยนี้เรียกว่า “นวัตกรชาวบ้าน” ที่มาจากการ
สร้างผู้น าการเปลี่ยนแปลงที่สามารถน าองค์ความรู้ ภูมิปัญญา ทุนชุมชนท่ีมีอยู่ เป็นแกนน า
ที่มีอิทธิพลขับเคลื่อนพัฒนาชุมชนจากภูมิปัญญา องค์ความรู้ และเป็นผู้น าการเปลี่ยนแปลง 
ที่ถ่ายทอดจากประสบการณ์การท างานชุมชนที่มาจากความต้องการของประชาชนใน
ชุมชนเป็นส าคัญ โดยใช้กระบวนการมีส่วนร่วม ให้คนในพื้นที่มองเห็นถึงศักยภาพท่ีมีอยู่ใน
ชุมชนมาต่อยอดในการแก้ไขปัญหา และพัฒนาให้เกิดความยั่งยืนอย่างสมดุลในด้าน
เศรษฐกิจ สังคมวัฒนธรรม และสิ่งแวดล้อมของชุมชนที่สอดคล้องกับทิศทางการพัฒนาที่
และเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน (Sustainable Development Goals) ของประเทศไทย
และภาคีความร่วมมือระดับโลก (Salvia, Filho, Brandli & Griebeler, 2019; Simsin, 
Boonthongtheng & Nakhunsong, 2016)   

การวิจัยครั้งนี้จึงมุ่งศึกษากระบวนการและเง่ือนไขความส าเร็จของพัฒนาขีด
ความสามารถของชุมชนและแกนน านักพัฒนาที่เรียกว่า “นวัตกรชาวบ้าน” ในการรับ-ปรับ
ใช้-ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีและนวัตกรรมที่เหมาะสมกับบริบท รวมถึงบูรณาการการท างาน
ในลักษณะของเครือข่ายตั้งแต่การปรับระบบคิดและสร้างกระบวนการเรียนรู้ของชุมชนท า
ให้เกิดความคิดมุ่งแก้ไขปัญหาของชุมชน ด้วยชุมชน และโดยชุมชน ในการค้นหาพื้นที่ที่
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แสดงถึงศักยภาพของชุมชนท่ีมีความเข้มแข็ง พบว่า จังหวัดเชียงรายเป็นพ้ืนท่ีที่มีอัตลักษณ์
ชุมชนพหุวัฒนธรรม และสภาพแวดล้อมของเมืองชายแดนที่สามารถน ากลไกผู้ น าการ
เปลี่ยนแปลงสู่การสร้างผลลัพธ์ด้านการพัฒนาที่ยั่งยืนได้  โดยมีผลการศึกษาด้านนวัตกร
ชาวบ้านกระบวนการส่งเสริมนวัตกรชาวบ้านของชุมชนบ้านปางสา จังหวัดเชียงราย 
(Prasunin, 2020) พบว่า มีการเสริมสรางนวัตกรชาวบานของพื้นที่ ในด้านความเป็นผู้น าที่
สอดคล้องกับแนวทางการพัฒนาจังหวัดเชียงราย โดยเน้นด้านชาติพันธุ์ ด้านการพึ่งพาด้าน
การพัฒนาเศรษฐกิจการท่องเที่ยว และการเรียนรู้ตลอดชีวิต ทั้งยังมีผลลัพธ์ด้านการ
ด าเนินงานชุมชนเข้มแข็งระดับหมู่บ้าน มีแผนชุมชนท่ีมีคุณภาพระดับดีมาก ตามเกณฑ์การ
จัดระดับคุณภาพแผนชุมชนและนวัตกรชาวบ้าน จะเป็นส่วนหนึ่งของการขับเคลื่อนการ
เปลี่ยนแปลงของชุมชนเช่นเดียวกับนวัตกรรมสังคมที่เป็นส่วนหนึ่งในการขับเคลื่อนการ
เปลี่ยนแปลงทางสังคม (Wipawanich, 2016) ซึ่งต้นแบบของชุมชนที่มีนวัตกรชาวบ้าน
สามารถทบทวนปัจจัยความส าเร็จของตัวแบบนวัตกรรมสังคมที่เป็นแนวทางการวิจัยใน
อนาคตตามทฤษฎีสถาบันและโครงสร้าง (Giovany, 2014) รวมถึงมีกรณีศึกษาในสังคม
ชนบทที่ว่าด้วยกรอบนวัตกรรมทางสังคมจะเป็นกระบวนการท างานด้านการพัฒนา และ
การจัดการชุมชน ที่มีความท้าทายจากสภาพแวดล้อมของชุมชน ทัศนคติ รวมถึงความ
ต้องการของชาวบ้านในกรณีศึกษาสังคมที่มีความเฉพาะ ดังนั้นนวัตกรชาวบ้านที่มาจาก
ชุมชนจึงสามารถเป็นพลังส าคัญในการจัดการชุมชนสู่ความยั่งยืนได้  

 
วัตถุประสงค ์

1. เพื่อค้นหาชุมชนต้นแบบการพฒันานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัด
เชียงราย 

2. เพื่อศึกษากระบวนการสร้างนวตักรชาวบ้านของชุมชนต้นแบบจังหวดัเชียงราย 
3. เพื่อศึกษาเง่ือนไขความส าเร็จของการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืน 
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การทบทวนวรรณกรรมและแนวคิดที่เกี่ยวข้อง 
 ผู้วิจัยได้ทบทวนวรรณกรรม โดยมีการบูรณาการแนวคิดและวรรณกรรมที่
เกี่ยวข้องสู่นิยามศัพท์เฉพาะในงานวิจัยครั้งนี้ ประกอบด้วยแนวคิดส าคัญในการออกแบบ
การวิจัย ได้แก่ 

1. การวิจัยเชิงพ้ืนที่ (Area base) คือ การพัฒนาโดยเอาพื้นที่เป็นตัวตั้ง เพื่อ
เสริมสร้างความเข้มแข็งให้กับประชาชน รวมถึงการบริหารจัดการพัฒนาที่สอดคล้องกับ
บริบทและฐานทุนชุมชน โดยจังหวัดเชียงรายมีทุนชุมชนที่ส าคัญและสามารถขยายผลให้
เกิดการเรียนรู้และปรับตัวต่อการเปลี่ยนแปลง ทั้งในระดับสังคมของประเทศไทยและระดับ
โลก โดยเฉพาะอย่างยิ่งในด้านเศรษฐกิจสังคม สภาพแวดล้อม เทคโนโลยีและนวัตกรรม 
(Program Management Unit on Area-Based Development (PMU A), 2020) 

2. แนวคิดการพัฒนาชุมชน (Community Development) หมายถึง การ
พั ฒ น า ที่ มี ค น เป็ น ศู น ย์ ก ล า ง ก า ร พั ฒ น า  (The Community Development 
Department, 2016; Simsin, et.al, 2016; Komalamisr, et.al, 2019)  

3. แนวคิดการพัฒนาอย่างยั่งยืน (Sustainable Development) ซึ่งหมายถึง 
สมดุลการพัฒนาในมิติ เศรษฐกิจ สังคม และสิ่ งแวดล้อม ซึ่ งเป็น เป้ าหมายของ
กระบวนการวิจัยครั้งนี้ ท่ีจะเป็นส่วนหนึ่งในการขับเคลื่อนและส่งเสริม ให้เกิดคุณภาพชีวิต
ของผู้คนอย่างมีความสมดุลกับการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจ และเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม 
(Salvia, et.al, 2019; Luna-Nemecio, et.al, 2020; Chantaranamchoo, 2020; 
Setkij, 2020; SDG index, 2019) 

4. นวัตกรชาวบ้าน (Innovative villagers) หมายถึง ผู้น าหรือแกนน าชุมชน 
ที่สามารถบูรณาการองค์ความรู้ ภูมิปัญญา จากทุนชุมชนในพื้นที่ผสมผสานกับองค์ความรู้ 
และการเปลี่ยนแปลงทางสังคมเกิดเป็นแนวทางการพัฒนาหรือนวัตกรรมสังคม ท่ีก่อให้เกิด
ประโยชน์ต่อชุมชน โดยมีบทบาทเป็นผู้ที่น าเสนอแนวคิดใหม่ วิธีการใหม่หรือสิ่งประดิษฐ์
ใหม่เพื่อให้เกิดนวัตกรรมที่สอดคล้องและเหมาะสมกับบริบทพื้นที่ โดยมีองค์ประกอบ 3 
องค์ประกอบของนวัตกรชาวบ้าน ได้แก่  1) นวัตกรรมสังคม คือ แนวทางใหม่ในการ
แก้ปัญหา เกิดจากการรวมตัวร่วมคิดร่วมสร้างของคนในสังคม ผู้มีจิตส านึกร่วมต่อ
สาธารณะ และมีพัฒนาการ มีการขยายผลไปสู่การเปลี่ยนแปลงทั้งในเชิงพื้นที่และเชิง
รูปลักษณะ 2) นวัตกรรมกระบวนการ โดยเน้นกระบวนการความรู้ หมายถึงองค์ความรู้
และภูมิปัญญาของชุมชนท่ีสามารถส่งเสริมเป็นนวัตกรรมสังคมและขยายผลสู่การพัฒนาได้ 
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และ 3) นวัตกรรมเทคโนโลยี โดยนวัตกรชาวบ้านสามารถเป็นแกนน าที่ท าให้เกิดการ
ส่งเสริมการถ่ายทอดและเรียนรู้ด้านเทคโนโลยี ตั้งแต่ระดับเทคโนโลยีชุมมชนและรองรับ
เทคโนโลยีของโลกยุคโลกาภิวัตน์จากการปฏิบัติในชุมชนสู่การสร้างความเข้มแข็งและ
แข่งขันได้  (Program Management Unit on Area-Based Development (PMU A), 
2020; Yuyuen, Phumota, Sira, 2017; Kumsubha, 2019) 

5. แนวคิดเครือข่ายการมีส่วนร่วม หมายถึง ความสัมพันธ์และการมีส่วนร่วม
ของประชาชน และภาคส่วนต่าง ๆ ในสังคม ในทุกข้ันตอนการพัฒนาท้ังในการแก้ไขปัญหา
และป้องกันปัญหา โดยเปิดโอกาสให้มีส่วนร่วมในการคิดริเริ่ม ร่วมก าหนดนโยบาย ร่วม
วางแผน ตัดสินใจและปฏิบัติตามแผน ร่วมติดตามประเมินผลและรับผิดชอบในเรื่องต่าง ๆ 
โดยเน้นเรื่องการพัฒนาความรู้ ความสามารถในการพัฒนาชุมชนของตนเอง โดยมี
องค์ประกอบของเครือข่ายและการมีส่วนร่วม 4 องค์ประกอบ ได้แก่ ภาคประชาสังคม 
ภาครัฐ ภาคเอกชน และภาคการศึกษา หรือภาคส่วนวิชาการ วิชาการ (Jozelin, et.al, 
2019; Chantaranamchoo, 2020) 
 ดังนั้น การด าเนินงานวิจัยครั้งนี้ เป็นไปตามแนวคิดข้างต้นที่เป็นกรอบและ
พื้นฐานการด าเนินงาน ที่สามารถน าเสนอถึงการค้นหาต้นแบบชุมชนแห่งการเรียนรู้ที่มีนวัต
กรชาวบ้านเพื่อการพัฒนาที่ยั่งยืน และสามารถวิเคราะห์กระบวนการสร้างนวัตกรและ
เง่ือนไขความส าเร็จการพัฒนาแกนน า/ผู้น าชุมชนในการเป็นนวัตกรชาวบ้านที่สามารถ
ถ่ายทอด ส่งเสริม และสร้างนวัตกรรมชุมชนตามบริบทของพื้นที่ ที่สามารถพัฒนาด้าน
เศรษฐกิจ สังคม สิ่งแวดล้อม และคุณภาพชีวิตของชุมชนได้  
 
การด าเนินงานวิจัย 

งานวิจัยนี้ ใช้วิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ โดยก าหนดขอบเขตเชิงพื้นที่เพื่อคัดเลือก
พื้นที่แสดงถึงอัตลักษณ์สังคมพหุวัฒนธรรมของจังหวัดเชียงราย จาก 18 อ าเภอ จากนั้น
ด าเนินการพิจารณาคัดเลือกในชุมชนระดับต าบลหรือระดับหมู่บ้าน ที่สามารถเป็นพ้ืนที่ท่ีมี
จุดเด่นด้านความยั่งยืนทางเศรษฐกิจ สังคม และสิ่งแวดล้อม โดยมีภาคีเครือข่ายความ
ร่วมมือของการสร้างและส่งเสริมแกนน าชุมชนสู่นวัตกรชาวบ้าน เพื่อค้นหาชุมชนต้นแบบ
การพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัดเชียงราย สามารถแสดงขั้นตอนการ
ด าเนินงานดังน้ี 
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1) ผู้ให้ข้อมูลหลัก 
  ผู้วิจัยเลือกผู้ ให้ข้อมูลหลักแบบเฉพาะเจาะจง (Purposive sampling) โดย
ก าหนดคุณสมบัติของผู้ให้ข้อมูลหลักในการวิจัยครั้งนี้ ได้แก่ 

1.1 นวัตกรชาวบ้าน ที่เป็นแกนน าชุมชน หรือภาคีเครือข่ายภาคประชาสังคม 
จ านวน 13 คน มีเกณฑ์การคัดเลือก ได้แก่ ผู้น าที่เป็นทางการ และผู้น าตามธรรมชาติ ที่
ชุมชนให้การยอมรับ  

1.2 ภาคีเครือข่ายที่ เกี่ยวข้อง ได้แก่  ตัวแทนจากหน่วยงานภาครัฐ องค์กร
ปกครองส่วนท้องถิ่น และองค์กรพัฒนาเอกชนในพื้นที่จังหวัดเชียงราย จ านวน 7 คน มี
เกณฑ์การคัดเลือกจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสียในการพัฒนาจังหวัดเชียงรายในมิติคุณภาพชีวิต
และการพัฒนาอย่างยั่งยืน ประกอบด้วย ส านักงานส่งเสริมการเรียนรู้จังหวัดเชียงราย 
องค์การบริหารส่วนจังหวัดเชียงราย ส านักงานพัฒนาสังคมและความมั่นคงของมนุษย์
จังหวัดเชียงราย มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงราย และตัวแทนภาคเอกชนกลุ่มเครือข่าย PGS 
เกษตรอินทรีย์เชียงราย 

การรวบรวมข้อมูลจากผู้ให้ข้อมูลหลัก เริ่มต้นจากกระบวนการสัมภาษณ์ จากนั้น
เข้าไปสังเกตอย่างมีส่วนร่วมกับกิจกรรมของชุมชน ด าเนินการค้นหาและคัดเลือกชุมชน
ต้นแบบโดยใช้กระบวนการอ้างอิงด้วยบุคคล (Snowball Sampling) ซึ่งเป็นการเลือกโดย
อาศัยการแนะน าของผู้ให้ข้อมูลที่ได้เก็บข้อมูลไปแล้วต่อ ๆ ไป จนกระทั่งข้อมูลอิ่มตัว และ
มีการจัดเวทีชุมชนเพื่อสนทนากลุ่มในประเด็นกระบวนการและเงื่อนไขความส าเร็จของการ
พัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัดเชียงราย และเวทีถอดบทเรียนการ
พัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาท่ียั่งยืน 

2) เคร่ืองมือวิจัยและกระบวนการรวบรวมข้อมูล 
การวิจัยครั้งนี้ ใช้แบบบันทึกประเด็นการสนทนากลุ่ม การสัมภาษณ์ และการ

สังเกตแบบมีส่วนร่วมในกิจกรรมการพัฒนาของชุมชน พัฒนาจากการทบทวนแนวคิด
ทฤษฎีที่เกี่ยวข้องเพื่อก าหนดโครงร่างค าถามที่ต้องการ ใช้ภาษาที่เข้าใจง่าย เฉพาะเจาะจง
ตามเป้าหมายของการวิจัย ก าหนดขอบเขตตามประเด็น ให้ครอบคลุมวัตถุประสงค์การวิจัย
และพิจารณาทบทวนหลังจากที่ได้เรียบเรียงข้อค าถามเสร็จเรียบร้อยแล้วอีกครั้งเพื่อหา
ข้อบกพร่องที่ควรปรับปรุงแก้ไข และให้อาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ตรวจสอบเครื่องมือ
วิจัย ร่วมกับการตรวจสอบพิจารณาความสมเหตุสมผลเชิงเนื้อหา (Content validity) 
ก่อนน าไปใช้ในการรวบรวมข้อมูลจริง จากผู้เช่ียวชาญในการท าวิจัย 1) ด้านการศึกษา 2) 
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ด้านสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา และ 3) ด้านนวัตกรรมและเทคโนโลยีที่เกี่ยวกับชุมชน 
จ านวน 3 คนเป็นผู้ตรวจสอบ เพื่อที่จะได้น าข้อเสนอแนะและข้อวิพากษ์มาปรับแบบ
สัมภาษณ์และประเด็นการสนทนากลุ่มให้ดียิ่งข้ึน  

กระบวนการรวบรวมข้อมูลสามารถสรุปตามขั้นตอนด าเนินงาน ดังนี้ 
ขั้นตอนที่ 1 การออกแบบการวิจัย เป็นทบทวนวรรณกรรม แนวคิดที่เกี่ยวข้อง 

การพัฒนาเครื่องมือวิจัย ตรวจสอบ ก าหนดกรอบนิยามเฉพาะของนวัตกรชาวบ้านและ
ชุมชนต้นแบบ และวางแผนตลอดทั้งกระบวนการด าเนินงานวิจัย 

ขั้นตอนที่ 2 การค้นหา ประสานงาน และส ารวจข้อมูลขั้นต้น เป็นการลงพื้นที่
และท าความเข้าใจบริบทจังหวัดเชียงราย ค้นหานวัตกรชาวบ้านจากการแนะน า บุคคล
อ้างอิง และเกณฑ์ผู้ให้ข้อมูลหลัก มีการประสานงานขอเข้าพบ ท าความรู้จักและส ารวจ
ข้อมูลขั้นต้น จากน้ันนัดหมายการสัมภาษณ์ 

ขั้นตอนที่ 3 การลงภาคสนาม เป็นการด าเนินงานในพื้นที่ชุมชนต้นแบบ เข้า
ศึกษาปรากฏการณ์ โดยสัมภาษณ์และสังเกตจากการเข้าไปมีส่วนร่วมในกิจกรรมของชุมชน 
โดยการด าเนินวิจัยครั้งนี้ ใช้เวลาในการด าเนินงานพ้ืนท่ีภาคสนามกว่า 2 ปี  

ขั้นตอนที่ 3 การจัดเวทีชุมชนเพื่อสนทนากลุ่มวิเคราะห์กระบวนการและเงื่อนไข
ความส าเร็จของการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัดเชียงรายร่วมกันกับ
ผู้ให้ข้อมูลหลัก นวัตกรชาวบ้านและภาคีเครือข่ายทั้งหมด 

ขั้นตอนที่ 4 การจัดเวทีถอดบทเรียนการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่
ยั่งยืน เป็นการร่วมตรวจสอบข้อมูลใน 6 พื้นที่ชุมชนต้นแบบและรับรองผลการพัฒนานวัต
กรชาวบ้านสู่การพัฒนาท่ียั่งยืน 

3) การวิเคราะห์ข้อมูล 
ผู้วิจัยวิเคราะห์ข้อมูลตามหลักการวิจัยเชิงคุณภาพ โดยวิเคราะห์ข้อมูลเชิง

เนื้อหา (Content Analysis) 3 ขั้นตอน คือ 1) การลดข้อมูล (Data deduction) เป็น
กระบวนการจัดการข้อมูล การเปลี่ยนแปลงข้อมูลดิบให้พร้อมน าไปใช้ โดยด าเนินการไป
พร้อม ๆ กับการรวบรวมข้อมูล ใช้วิธีการสรุป การจัดกลุ่ม ร่างหัวข้อย่อย และจ าแนกกลุ่ม
ข้อมูล 2) การจัดรูปแบบข้อมูล (Data display) เป็นการสร้างรูปแบบการน าเสนอข้อมูลที่
เข้าใจได้ง่าย สร้างผังเชื่อมโยงความสัมพันธ์การพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืน 
และ 3) การร่างข้อสรุปและการยืนยนั (Conclusion drawing and verification) เป็นการ
ตีความท าความเข้าใจ รูปแบบความสัมพันธ์เป็นข้อสรุปที่ได้รับการตรวจสอบความ
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เที่ยงตรง มีการตรวจสอบสามเส้าด้านข้อมูล (Data triangulation) ร่วมกับผู้ให้ข้อมูลหลัก
สู่ข้อสรุป ชุมชนต้นแบบ กระบวนการสร้างนวัตกรชาวบ้าน และเง่ือนไขความส าเร็จของ
การพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาท่ียั่งยืน 

 สามารถแสดงได้ดังแผนภาพกระบวนการวิจัย ดังน้ี 

 
Figure 1 แผนภาพกระบวนการวิจยั 

 
สรุปผลการวิจัย 

1. การค้นหาชุมชนต้นแบบการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืน
จังหวัดเชียงราย 

ผู้วิจัยลงพื้นที่ภาคสนามเพื่อรวบรวมข้อมูลชุมชนต้นแบบที่จะมีนวัตกรชาวบ้าน 
ซึ่งเป็นแกนน าชุมชน ที่ ได้รับการยอมรับ มีองค์ความรู้และทักษะต่าง ๆ เพื่อน าสู่
กระบวนการวิจัยเพื่อพัฒนาศักยภาพและสร้างนวัตกรชาวบ้านจากพื้นฐานภูมิปัญญาและ
ทุนชุมชน รวมถึงชุมชนที่มีแนวปฏิบัติที่ดี สู่ความส าเร็จในการพัฒนา (Best Practice) 
พบว่าชุมชนในพ้ืนท่ีจังหวัดเชียงรายที่สามารถเป็นชุมชนต้นแบบนวัตกรรมสังคมและชุมชน
แห่งการเรียนรู้ ที่มีความสอดคล้องกับการจัดการชุมชนเพื่อการพัฒนาที่ยั่งยืน และเป็น
ชุมชนที่ได้รับการยอมรับในระดับจังหวัดในการเป็นต้นแบบในด้านสังคมวัฒนธรรม การ
จัดการสิ่งแวดล้อม และการพัฒนาเศรษฐกิจ ประกอบด้วย 6 ชุมชนต้นแบบ  

การค้นหาชุมชนต้นแบบการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัด
เชียงราย พบว่า ชุมชนต้นแบบการพัฒนานวัตกรชาวบ้านจังหวัดเชียงรายที่มีความโดดเด่น
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สามารถเป็นชุมชนต้นแบบนวัตกรรมสังคม เป็นชุมชนท่ีได้รับการยอมรับในระดับจังหวัดใน
การเป็นต้นแบบในด้านสังคมวัฒนธรรม การจัดการสิ่งแวดล้อม และการพัฒนาเศรษฐกิจ
ฐานราก จึงได้คัดเลือกจากข้อมูลเชิงประจักษ์ในพื้นที่ ที่มีความเป็นชุมชนต้นแบบและมี
จ านวนนวัตกรชาวบ้านเป็นแกนน าในการจัดการชุมชนสู่การพัฒนาที่ยั่งยืน ประกอบด้วย 6 
ชุมชน คือ 1) บ้านป่าแหย่ง ต าบลห้วยสัก อ าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย 2) บ้านเมืองรวง 
ต าบลแม่กรณ์ อ าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย 3) บ้านปางสา อ าเภอแม่จัน จังหวัดเชียงราย 
4) บ้านดอยสะโง้ ต าบลศรีดอนมูล อ าเภอเชียงแสน จังหวัดเชียงราย  5) บ้านสบสม และ
บ้านหาดไคร้ ต าบลเวียง อ าเภอเชียงของ จังหวัดเชียงราย และ 6) บ้านน้ าบ่อขาว ต าบล
ห้วยไคร้ อ าเภอแม่สาย จังหวัดเชียงราย โดยมีจุดเด่นและบริบทของชุมชน รวมถึงนวัตกร
ชาวบ้านสู่การพัฒนาท่ียั่งยืน ดังนี้ 

บ้านป่าแหย่ง ต าบลห้วยสัก อ าเภอเมือง เชียงราย เป็นหมู่บ้านในต าบลที่มี
จ านวนหมู่บ้านมากที่สุดของประเทศไทย คือ ต าบลห้วยสัก ประกอบด้วย 30 หมู่บ้าน 
ก่อตั้งเมื่อปี พ.ศ. 2443 มีสถานที่ส าคัญ ได้แก่ หอพิพิธภัณฑ์ศิลปวัฒนธรรมพื้นถิ่นล้านนา
บ้านป่าแหย่ง-ร้องหวาย ซึ่งมีนวัตกรชาวบ้านที่มีความโดดเด่นด้านภูมิปัญญา และ
ประวัติศาสตร์ชุมชนรวมถึงนวัตกรชาวบ้านที่ขับเคลื่อนด้านการจัดการสิ่งแวดล้อมจาก
ปัญหาขยะในชุมชนสู่การเป็นที่รู้จักจากการส่งเสริมสนับสนุนกิจกรรมหมู่บ้านเศรษฐกิจ
พอเพียงต้นแบบ สอดคล้องกับการพัฒนาที่ยั่งยืน ในกระบวนการด าเนินงานผลส าเร็จของ
การจัดการชุมชนที่มีแนวคิดมาจากการจัดการปัญหา “ขยะ” ในชุมชน ซึ่งมีพื้นที่ส่วนหนึ่ง
เป็นบ่อรับขยะฝังกลบของพื้นที่เทศบาลนครเชียงราย ดังนั้นจึงมีผลกระทบทั้งด้านกายภาพ 
สิ่งแวดล้อม และสุขภาพ รวมถึงปัญหาเรื่องการจัดการน้ าในพื้นที่ ผู้น าและตัวแทนชุมชนจึง
อาศัยการริเริ่มความร่วมมือของชุมชนในการจัดการปัญหาด้วยการคัดแยกขยะต้นทาง และ
การระดมทุนในระดับหมู่บ้าน ก่อตั้งธนาคารขยะทองค า ที่มีผลการด าเนินงานในปัจจุบัน
เป็นที่ประจักษ์และเป็นต้นแบบระดับจังหวัดในด้านการจัดการสิ่งแวดล้อม โดยมีเครือข่าย
ความรู้ที่เป็นแกนน าที่ท าให้เกิดการส่งเสริมการถ่ายทอดและเรียนรู้ด้านเทคโนโลยีการ
จัดการสิ่งแวดล้อมและค านึงถึงการจัดการขยะอย่างยั่งยืน ตั้งแต่ระดับเทคโนโลยีชุมชน 
และรองรับเทคโนโลยีใหม่ ๆ อยู่เสมอ ซึ่งคนในชุมชนเข้ามามีส่วนร่วมระดมทุนและ
ความสามารถร่วมบริหารจัดการให้เกิดผลก าไรทั้งที่เป็นรูปแบบทุนชุมชนประเภททรัพย์ 
และทุนชุมชนประเภททรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมที่ได้รับการอนุรักษ์ หวงแหน 
จากทุกคนในชุมชน 
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บ้านเมืองรวง ต าบลแม่กรณ์ อ าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย เริ่มก่อตั้งหมู่บ้าน
เมื่อประมาณปี พ.ศ. 2397 ประชาชนส่วนใหญ่เป็นคนท้องถิ่นและกลุ่มชาติพันธุ์ จะมีกลุ่ม
คนล้านนา กลุ่มชาติพันธุ์อาข่า และกลุ่มชาติพันธุ์ไทลื้อ ใกล้กับสถานที่ท่องเที่ยวส าคัญ ๆ 
ของจังหวัด เช่น วัดร่องขุ่น สิงห์ปาร์ค เป็นต้น ในปัจจุบันบ้านเมืองรวงอยู่ในความสนใจ
และเป็นที่รู้จักในนามหมู่บ้านท่องเที่ยว เป็นชุมชนต้นแบบในการสร้างนวัตกรชาวบ้านสู่การ
พัฒนาที่ยั่งยืน ในการพัฒนาด้านเศรษฐกิจชุมชนจากฐานทุนทางสังคมวัฒนธรรมที่น าเอา
การท่องเที่ยวมาเป็นกลไกส าคัญ มีรูปแบบการจัดการธุรกิจของชุมชนที่รองรับการ
ท่องเที่ยวโดยชุมชนเป็นที่ประจักษ์ สามารถเป็นต้นแบบนวัตกรรมทางสังคมให้กับชุมชน
ท่องเที่ยวอื่น ๆ ได้ เช่น ทักษะการเป็นผู้ประกอบการ การเตรียมความพร้อมรองรับการ
ท่องเที่ยว วิถีวัฒนธรรมและสิ่งแวดล้อม โดยการจะเป็นนวัตกรชาวบ้านนั้นจะต้องเป็น
บุคคลต้นแบบที่สามารถใช้ความรู้ ประสบการณ์ ความรอบรู้ต่อการเปลี่ยนแปลงมาเพื่อ
จัดการชุมชนท่องเที่ยววิถีของตนเองในชุมชนที่พัฒนาทั้งด้านเศรษฐกิจ พัฒนาสังคม
วัฒนธรรม และพัฒนาทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมของบ้านเมืองรวงได้อย่างสมดุล 

บ้านปางสา อ าเภอแม่จัน จังหวัดเชียงราย มีลักษณะภูมิประเทศส่วนใหญ่เป็น
พื้นที่สูง มีแม่น้ าจันไหลผ่าน มีระยะทางห่างจากอ าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย โดยประมาณ 
40 กิโลเมตร คนในชุมชนชนส่วนใหญ่เป็นกลุ่มชาติพันธุ์ลีซู ลาหู่ และจีน ก่อตั้งหมู่บ้านช่วง
ปี พ.ศ. 2504 มีวิถีชีวิตที่เรียบง่าย พ่ึงพิงธรรมชาติ และมีอาชีพหลักภาคการเกษตร นวัตกร
ชาวบ้านที่บ้านปางสาถูกหล่อหลอมขึ้นมาและพัฒนาศักยภาพสู่การเป็นบุคคลขับเคลื่อน
การพัฒนาที่ยั่งยืน จากรากฐานจากความเป็นชุมชนพหุวัฒนธรรมบนพื้นที่สูง มีเรื่องราว
องค์ความรู้ที่มาจากส านึกในพระมหากรุณาธิคุณของพระบาทสมเด็จพระบรมชนกาธิเบศร 
มหาภูมิพลอดุลยเดชมหาราช บรมนาถบพิตร (รัชกาลที่ 9) ตามหลักการพัฒนาเชิงบูรณา
การทั้งด้านเศรษฐกิจ สังคม สิ่งแวดล้อม สัมพันธ์กับหลักพัฒนศึกษาที่น าการศึกษาพัฒนา
คน โดยมีข้อมูลด้านการพัฒนาหมู่บ้านเมื่อปี พ.ศ. 2516 ในการร่วมสร้างโรงเรียนและ
จัดการเรียนการสอนโดยเด็กเรียนกลางวันและกลางคืนมีการศึกษาผู้ใหญ่ มีการแก้ไข
ปัญหาเรื่องปลูกฝิ่นเช่นเดียวกับชุมชนชาวเขาอื่น ๆ ที่อยู่ในละแวกเดียวกันเนื่องจากเป็น
พื้นที่ชายแดน และประสบปัญหาด้านสาธารณสุข พระบาทสมเด็จพระบรมชนกาธิเบศร 
มหาภูมิพลอดุลยเดชมหาราช บรมนาถบพิตร (รัชกาลที่ 9) ได้เสด็จมาเยือนหมู่บ้านปางสา 
ช่วงปี พ.ศ. 2522 เกิดการพัฒนาการศึกษาและระบบน้ าประปา ส่งเสริมนวัตกรรม
การเกษตรบนพื้นที่สูง และท าให้เด็กและเยาวชน เข้าถึงโอกาสต่าง ๆ ชาวบ้านมีคุณภาพ



64 วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอบุลราชธานี ปีที่ 20 ฉบับที่ 1 (มกราคม - มิถุนายน 2567)   
 

ชีวิตที่ดีขึ้น และเป็นเรื่องราวที่นวัตกรชาวบ้านของบ้านปางสาใช้กระบวนการจัดการและ
ทรัพยากรชุมชนด้วยวิถีการท าเกษตรแบบพอเพียง และน้อมน าหลักการทรงงานและ
ศาสตร์พระราชามาปฏิบัติจากรุ่นสู่รุ่นจนถึงปัจจุบัน และมีจุดเด่นความส าเร็จในด้านความ
มั่นคงทางอาหาร การจัดเก็บเมล็ดพันธุ์ และรวมกลุ่มเป็นเครือข่ายสุขภาวะชาติพันธุ์บน
พื้นที่สูง ที่มีการท างานร่วมกันของนวัตกรชาวบ้าน หน่วยงานพัฒนาเอกชน และหน่วยงาน
ภาครัฐ  

บ้านดอยสะโง้ ต าบลศรีดอนมูล อ าเภอเชียงแสน จังหวัดเชียงราย เป็นชุมชนมี
กลุ่มชาติพันธ์ุอาข่าเป็นส่วนใหญ่ มีประวัติศาสตร์ชุมชนกล่าวถึงการอพยพตั้งถิ่นฐานที่เรียก
ตามภาษาถิ่นว่า “โกจอสะโง้” โดยค าว่า “โกจอ” หมายถึง ภูเขา หรือดอย และค าว่า 
“สะโง้” แปลว่า “ช้างงู” ก่อตั้งหมู่บ้านเมื่อ พ.ศ. 2456 ในช่วงแรกของการตั้งหมู่บ้าน มี
ปัญหาไร่เลื่อนลอย ขาดระบบสาธารณูปโภค รวมถึงโอกาสทางด้านการศึกษา และยิ่งไป
กว่านั้น ประชาชนทั้งหมดในชุมชนเป็นบุคคลไร้สัญชาติ ท าให้ไม่กล้าที่จะเดินทางออกนอก
พื้นที่หมู่บ้าน เนื่องจากเป็นกลุ่มชาติพันธุ์พูดภาษาไทยไม่ได้และอาศัยอยู่ติดกับพื้นที่
ชายแดน ต่อมาได้มีการพัฒนาระบบการศึกษา ก่อตั้งโรงเรียนตชด.ในพื้นที่ ขับเคลื่อนการ
จัดระบบสัญชาติ และส่งเสริมความรู้และจัดแปลงสาธิตโดยศูนย์สงเคราะห์ชาวเขา ซึ่ง
พระบาทสมเด็จพระบรมชนกาธิเบศร มหาภูมิพลอดุลยเดชมหาราช บรมนาถบพิตร 
(รัชกาลที่ 9) ทรงพระราชด าเนินมายังพื้นที่ดอยสะโง้ พระราชทานเหรียญทดแทนบัตร
ประชาชน และในปี พ.ศ. 2521 ทรงให้จัดตั้งโครงการหลวงขึ้น ส่งผลให้วิถีชุมชนของ
ชาวบ้านที่อาศัยอยู่ในหมู่บ้านดอยสะโง้ มีทักษะและรายได้จากการเกษตรที่ได้รับการ
ส่งเสริมเป็นอาชีพหลักที่เลี้ยงดูชุมชน ในปัจจุบันบ้านดอยสะโง้ได้รับการส่งเสริมให้เป็นอีก
หนึ่งพื้นที่รองรับการพัฒนาด้านการท่องเที่ยวของจังหวัดเชียงราย เป็นการท่องเที่ยวเชิง
ธรรมชาติที่มีความสวยงาม โดยนวัตกรชาวบ้านของที่นี่ให้นิยามถึงผู้น าที่พัฒนาความรู้และ
มีสัมมาชีพพึ่งตนเองได้ สามารถสร้างเครือข่าย น าพาชุมชนด้านการเกษตรและการ
ท่องเที่ยว ทั้งการท่องเที่ยววิถีวัฒนธรรมชุมชน ส่วนใหญ่เป็นชาติพันธุ์อาข่า และการ
ท่องเที่ยวเชิงธรรมชาติ ซึ่งเป็นพ้ืนท่ีสูง มีจุดชมวิวบางส่วนมองเห็นสามเหลี่ยมทองค า แม่น้ า
โขง และทะเลหมอก 

 บ้านสบสม และบ้านหาดไคร้ ต าบลเวียง อ าเภอเชียงของ จังหวัดเชียงราย 
เป็นสองชุมชนท่ีมีความส าคัญ จาก 14 หมู่บ้านในพ้ืนท่ีต าบลเวียง อ าเภอเชียงของ จังหวัด
เชียงราย อยู่ห่างจากตัวอ าเภอเมืองเชียงราย โดยประมาณ 120 กิโลเมตร มีภูมินาม
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พื้นบ้าน (Place Name) ที่มาจากระบบวิธีคิดทางวัฒนธรรมของชาวบ้าน ที่มีความหมาย
และสัมพันธ์อย่างแนบแน่นกับการตั้งถิ่นฐานที่อยู่อาศัย ได้แก่ “แม่น้ าโขง” ทั้งค าว่า “สบ
สม” และ “หาดไคร้” ล้วนผูกพันอยู่กับวิธีคิดทั้งทางด้านภูมิศาสตร์กายภาพ และ
ประวัติศาสตร์ท้องถิ่นของแม่น้ าโขง ปัจจุบันมีสถานที่ส าคัญอันเป็นหมุดหมายที่ส าคัญทาง
พื้นที่ (Land Mark) ของชุมชนสบสม-หาดไคร้ คือลานรูปปั้นที่ระลึกปลาบึก  นวัตกร
ชาวบ้านของชุมชนนี้มีการพัฒนาศักยภาพตนเองบูรณาการกับนิเวศวิทยาและภูมิปัญญา
ของพื้นที่มีวิถีชีวิตเกี่ยวโยงและพึ่งพาทรัพยากรจากแม่น้ าโขงเป็นหลัก เป็นแหล่งปัจจัยขั้น
พื้นฐานด้านทรัพยากรธรรมชาติที่อุดมสมบูรณ์ ซึ่งบริเวณน้ าโขงบ้านหาดไคร้เป็นแหล่งเกิด
ของสาหร่ายไกท่ีส าคัญแห่งหนึ่ง ในอดีตมีสาหร่ายเกิดบริเวณนี้จ านวนมาก จนบ้านหาดไคร้
กลายเป็นที่รู้จักในเรื่องไก ได้รับการยกย่องเป็นอาหารประจ าจังหวัดจากการคัดเลือกและ
ส่งเสริมด้านวัฒนธรรม ทั้งในมิติองค์กรภาครัฐและองค์กรพัฒนาเอกชนในพื้นที่  การ
พัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนของชุมชนบ้านสบสม และบ้านหาดไคร้ จึงเป็น
ภาพสะท้อนของภูมิปัญญาและวัฒนธรรมของคนที่อยู่ร่วมกับธรรมชาติอย่างเกื้อกูล 
ตลอดจนกลไกความร่วมมือ และเครือข่ายการพัฒนา 

บ้านน้ าบ่อขาว ต าบลห้วยไคร้ อ าเภอแม่สาย จังหวัดเชียงราย อยู่ใกล้กับ
บริเวณที่ตั้งพระต าหนักดอยตุง และวัดพระธาตุดอยตุง ซึ่งเป็นสถานที่ท่องเที่ยวส าคัญใน
จังหวัดเชียงราย ภายในหมู่บ้านมีล าน้ าตัดผ่านกลางหมู่บ้าน ซึ่งเป็นแหล่งน้ าส าคัญที่
ชาวบ้านน้ าบ่อขาวใช้ในการอุปโภคบริโภค ส่วนใหญ่เป็นกลุ่มชาติพันธุ์ไตหย่า คือกลุ่มชาติ
พันธุ์ไตกลุ่มหนึ่งที่มีถิ่นฐานเดิมอยู่ที่ต าบลโมซาเจียง อ าเภอซินผิง จังหวัดยี่วซี มณฑลยูน
นาน ซึ่งอยู่ทางตอนบนของแม่น้ าแดง ชาวจีนเรียกคนกลุ่มนี้ว่า “ฮวาเย่าไต” พบว่า บ้านน้ า
บ่อขาวเป็นหนึ่งเดียวของพื้นที่ที่มีการรวมกลุ่มของชาวไตหย่าในประเทศไทย มีความเช่ือ
ความศรัทธาในหลักค าสอนของพระผู้เป็นเจ้าเป็นจุดศูนย์กลางในการด าเนินชีวิต โดย
นวัตกรชาวบ้านเป็นผู้น าที่ที่เน้นการมีส่วนร่วมและการรวมกลุ่ม ประกอบไปด้วยกลุ่มการ
ท านาข้าว กลุ่มท านากก กลุ่มหัตกรรมการทอเสื่อกก กลุ่มแม่บ้านชุมชนไตหย่า กลุ่ม
พึ่งตนเองภายใต้การด าเนินการของคริสตจักรนทีธรรม สนับสนุนการสร้างรายได้แก่สมาชิก
ในกลุ่มอาชีพต่าง ๆ เช่น ออมทรัพย์ ร้านค้า กลุ่มของที่ระลึกตุ๊กตาไตหย่า และกลุ่มอบ
สมุนไพร เป็นต้น การสร้างนวัตกรชาวบ้านสู่ความยั่งยืนในนิยามของชุมชนบ้านน้ าบ่อขาว
ให้ความส าคัญกับกระบวนการสร้างคนจากทุนชุมชนในพื้นท่ีและนวัตกรรมทางสังคมทีเ่ป็น
กุญแจส าคัญในการสร้างความเข้มแข็งของวิถีชีวิตที่ผสมผสานกับการจัดการเศรษฐกิจของ
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ชุมชนให้เกิดความเข้มแข็ง พร้อมรับการเปลี่ยนแปลง และจัดการปัญหาสังคมในมิติที่
หลากหลายได้ 
 

Table 1 สรุปผลการค้นหาชุมชนต้นแบบการพัฒนานวัตกรชาวบา้นสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัดเชียงราย 
จังหวัด
เชียงราย 

ชุมชนต้นแบบ ความเป็นชมุชนต้นแบบการพัฒนานวตั
กรชาวบา้นสู่การพัฒนาที่ยัง่ยืน 

จ านวนนวัตกร
ชาวบา้น 

18 อ าเภอ
ในจังหวัด
เชียงราย 

บ้านป่าแหย่ง ต าบลห้วย
สัก อ าเภอเมือง จังหวัด
เชียงราย 

ความยั่งยืนด้านสิ่งแวดล้อม 
การจัดการชุมชน “พึ่งตนเอง” สู่หมู่บ้าน
เศรษฐกิจพอเพียงดีเด่น และรูปธรรมของ
ความส าเร็จ “ธนาคารขยะทองค า” 

3 

บ้านเมืองรวง ต าบลแม่
กรณ์ อ าเภอเมือง จังหวัด
เชียงราย 

ความยั่งยืนด้านเศรษฐกิจ 
หมู่บ้านจัดการท่องเที่ยวโดยชุมชน ชุมชน
คุณธรรม และความส าเร็จในการพัฒนา
เศรษฐกิจองค์รวมจากความรว่มมือของ
คนในชุมชน 

1 

บ้านปางสา ต าบลปา่ตึง 
อ าเภอแมจ่ัน จังหวัด
เชียงราย 

ความยั่งยืนด้านสังคมและสิ่งแวดล้อม 
ประวัติศาสตร์ชุมชน สู่ความส าเร็จจาก
การขับเคลื่อนความมั่นคงทางอาหารของ
ชุมชนเพื่อส่งเสริมสุขภาวะชุมชนชาตพินัธุ์ 

3 

บ้านดอยสะโง ้ต าบลศรี
ดอนมูล อ าเภอเชียงแสน 
จังหวัดเชียงราย 

ความยั่งยืนด้านเศรษฐกิจและสังคม 
รากฐานการพัฒนาคุณภาพชวีิตของชุมชน
บนพื้นที่สูง ผลส าเร็จการพึ่งตนเองสู่การ
พัฒนาเศรษฐกิจชุมชนฐานรากด้านการ
ท่องเที่ยว 

2 

บ้านสบสม และบ้านหาด
ไคร้ ต าบลเวียง อ าเภอ
เชียงของ จังหวัดเชียงราย 

ความยั่งยืนด้านสังคมวัฒนธรรม 
การอยู่รว่มกันของคนริมฝ่ังแม่น้ าโขง การ
จัดการทรัพยากรชุมชน และกระบวนการ
ความร่วมมือชุมชนสู่การฟื้นฟูชุมชน
วัฒนธรรม 

2 

บ้านน้ าบ่อขาว ต าบล
ห้วยไคร้ อ าเภอแม่สาย 
จังหวัดเชียงราย 

ความยั่งยืนด้านสังคม  
ความเข้มแข็งของชุมชนกลุ่มชาตพิันธุ์ไต
หย่ากับการพัฒนาเศรษฐกิจชุมชน 

2 
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2. กระบวนการสร้างนวัตกรชาวบ้านของชุมชนต้นแบบจังหวัดเชียงราย 
ผลการศึกษากระบวนการสร้างนวัตกรชาวบ้านของชุมชนต้นแบบจังหวัดเชียงราย 

เริ่มจากการสร้างนิยามร่วมของนวัตกรชาวบ้านจังหวัดเชียงราย ท่ีสอดคล้องกับบริบทของ
จังหวัดที่มีความโดดเด่นด้านทรัพยากรธรรมชาติ ภูมิศาสตร์ และมีความหลากหลายทาง
วัฒนธรรม ได้ช่ือว่าเป็นพื้นที่ที่มีกลุ่มชาติพันธุ์กว่า 30 ชาติพันธุ์ นวัตกรชาวบ้านจึงเป็น
ตัวแทนภาพของผู้น านักพัฒนา เป็นผู้ที่มีบทบาทในการน าพาชุมชนสู่การพัฒนาและการ
เปลี่ยนแปลง มีบทบาทส าคัญต่อการบริหารจัดการและก าหนดทิศทางการพัฒนาชุมชนให้
อยู่ดี มีสุขได้ โดยนวัตกรชาวบ้านในที่นี้ เป็นนวัตกรจากพื้นฐานภูมิปัญญาและทุนชุมชน
ของนวัตกรชาวบ้านในการจัดการชุมชนเพื่อการพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัดเชียงราย ซึ่งทั้ ง 6 
ชุมชน มีเป้าหมายในด้านการพัฒนา “คน” ในการเป็นนวัตกรชาวบ้านที่จะเป็นผู้น าการ
เปลี่ยนแปลงและขับเคลื่อนสังคมเชียงรายยั่งยืน โดยในการวิจัยครั้งนี้น าเสนอชุมชน
ต้นแบบในพื้นท่ีทั้งด้านการพัฒนาที่มีดุลยภาพอย่างบูรณาการในด้านสังคม เศรษฐกิจ และ
สิ่งแวดล้อม และทุนชุมชนที่ส่งเสริมการพัฒนาท่ียั่งยืน 

กระบวนการสร้างนวัตกรชาวบ้านของชุมชนต้นแบบจึงประกอบไปด้วย 
กระบวนการเรียนรู้ องค์ความรู้ ภูมิปัญญาในการส่งเสริมนวัตกรชาวบ้าน กระบวนการทาง
สังคมของผู้น า และกระบวนการเสริมพลังภาคีเครือข่ายที่แสดงถึงทุนชุมชน ภูมิปัญญาตาม
บริบทของพื้นท่ีต้นแบบในการสร้างและพัฒนานวัตกรชาวบ้านในการจัดการชุมชนเพื่อการ
พัฒนาที่ยั่งยืน สามารถเสริมพลังเชิงบวก มีการพัฒนาเศรษฐกิจชุมชนที่เข้มแข็ง  โดย
สามารถสรุปกระบวนการสร้างนวัตกรชาวบ้านของชุมชนต้นแบบจังหวัดเชียงราย ดังตาราง 

 
Table 2 กระบวนการสร้างนวัตกรชาวบ้านของชุมชนต้นแบบจังหวัดเชียงราย   
กระบวนการการสรา้งน

วัตกรชาวบ้านฯ  
ชุมชนต้นแบบ ความส าเร็จของการสรา้งนวัตกร

ชาวบา้นของชมุชนต้นแบบจังหวดั
เชียงรายสู่ความยั่งยืน 

1. กระบวนการเรียนรู้ 
องค์ความรู้ ภูมิ
ปัญญาในการ
ส่งเสริมนวัตกร
ชาวบ้าน 

บ้านป่าแหย่ง  ภูมิปัญญาของชุมชน ในการจัดการขยะ 
ความยั่งยืนด้านสิ่งแวดล้อม  

บ้านเมืองรวง  การแลกเปลี่ยนเรียนรู้องค์ความรู้ใหม่ ๆ 
และการบูรณาการสู่ความยั่งยืนเกี่ยวกับ
การพัฒนาด้านเศรษฐกิจฐานราก 

บ้านปางสา  ชุมชนพหุวัฒนธรรมที่มีพลังของชุมชน
ชาติพันธุ์ และประวัติศาสตร์ชุมชน 
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Table 2 กระบวนการสร้างนวัตกรชาวบ้านของชุมชนต้นแบบจังหวัดเชียงราย   
กระบวนการการสรา้งน

วัตกรชาวบ้านฯ  
ชุมชนต้นแบบ ความส าเร็จของการสรา้งนวัตกร

ชาวบา้นของชมุชนต้นแบบจังหวดั
เชียงรายสู่ความยั่งยืน 

บ้านดอยสะโง้  กระบวนการเรียนรู้จากฐานภูมิปัญญา
และทุนชุมชนส่งเสริมการพัฒนาที่ยั่งยืน 

บ้านสบสม-หาดไคร้  กระบวนการความส าเร็จด้านการเรียนรู้ 
องค์ความรู้ ภูมิปัญญาในการส่งเสริมน
วัตกรชาวบ้านจากการอยู่ร่วมกันของ
ชุมชนกับทรัพยากรธรรมชาตินิ เวศ
แม่น้ าโขง และชุมชนเมืองเก่า 

บ้านน้ าบ่อขาว  ภู มิ ปั ญ ญ า ใน ก ารส่ ง เส ริ ม น วั ต ก ร
ชาวบ้านในด้านเสริมความเข้มแข็งทุน
ชุมชนจากภูมิปัญญา 

2. กระบวนการทาง
สังคมของผู้น า 

บ้านป่าแหย่ง  ต้นแบบการจัดการสิ่งแวดล้อม การมี
ส่วนร่วม 

บ้านเมืองรวง  การพัฒนาแหล่งเรียนรู้ 
การสื่อสาร และการจัดการเชิงธุรกิจที่
สามารถเป็นต้นแบบ 

บ้านปางสา  
บ้านดอยสะโง้  
และบ้านน้ าบ่อขาว  

กระบวนการทางสังคมที่มีจุดเน้นพลัง
การมีส่วนร่วมและความเป็นชุมชนพหุ
วัฒนธรรม 

บ้านสบสม-หาดไคร้  กระบวนการทางสั งคมที่ ยกระดับ
ด้านอัตลักษณ์อาหารของชุมชน และ
การท่องเท่ียวเชิงสร้างสรรค์ 

3. กระบวนการเสริม
พลังภาคีเครือข่าย 

บ้านป่าแหย่ง  
และบ้านเมืองรวง  

กระบวนการเสริมพลังภาคีเครือข่ายจาก
หน่วยงานภาครัฐ องค์การปกครองส่วน
ท้องถิ่น และภาคเอกชนที่เกี่ยวข้อง 

บ้านน้ าบ่อขาว  กิจกรรมทางเศรษฐกิจ สังคม ความเช่ือ 
และการเสริมพลังความเป็นชาติพันธุ์ไต
หย่า 

บ้านปางสา และบา้นดอย
สะโง้  

ทุนทางสังคมในการอนุรักษ์ป่าไม้ การ
ดูแลรักษาทรัพยากรธรรมชาติและ
สิ่ งแวดล้อม ผ่ านกิจกรรมของภาคี
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Table 2 กระบวนการสร้างนวัตกรชาวบ้านของชุมชนต้นแบบจังหวัดเชียงราย   
กระบวนการการสรา้งน

วัตกรชาวบ้านฯ  
ชุมชนต้นแบบ ความส าเร็จของการสรา้งนวัตกร

ชาวบา้นของชมุชนต้นแบบจังหวดั
เชียงรายสู่ความยั่งยืน 

เครือข่ายด้านการเกษตรและด้านการ
ท่องเที่ยว 

บ้านสบสม-หาดไคร้  ความร่วมมื อ ในการขั บ เคลื่ อน เชิ ง
เศรษฐกิจควบคู่ไปกับวัฒนธรรมชุมชน
อย่างบูรณาการ 

 
3. เง่ือนไขความส าเร็จของการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ย่ังยืน 
จากผลการวิจัยข้างต้น สามารถสรุปได้ว่าเง่ือนไขความส าเร็จของการพัฒนา   

นวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัดเชียงราย จากชุมชนต้นแบบทั้ง 6 ชุมชน มีจุด
ร่วม คือการนิยามนวัตกรชาวบ้าน และปัจจัยส าคัญจากผลลัพธ์ความส าเร็จที่มีอยู่ในทุก
ชุมชน สามารถสรุปเง่ือนไขที่ส าคัญ 4 เง่ือนไขความส าเร็จ (Input) ที่เกี่ยวข้อง ได้แก่ 1) 
องค์ความรู้ของนวัตกรชาวบ้าน 2) ภาวะผู้น ากับการพัฒนา 3) การสร้างภาคีเครือข่าย 4) 
การพัฒนาองค์ความรู้การพัฒนาที่ยั่งยืน สอดคล้องกับผลวิจัยด้านกระบวนการความส าเร็จ 
(Process) เพื่อสามารถสร้างนวัตกรชาวบ้าน (Output) ที่เป็นการพัฒนานวัตกรชาวบ้านใน
การจัดการชุมชนเพื่อการพัฒนาที่ยั่งยืน (Outcome) เง่ือนไขความส าเร็จของการพัฒนา 
นวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาท่ียั่งยืน จึงสรุปได้ดังนี ้

 
Table 3 เง่ือนไขความส าเร็จของการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัดเชียงราย   

เงื่อนไขความส าเร็จ
ของการพัฒนานวัตกร

ชาวบา้นฯ 

ชุมชนต้นแบบ ความส าเร็จของการสรา้งนวัตกร
ชาวบา้นในการจัดการชุมชนเพื่อการ

พัฒนาที่ยั่งยืน 
1. องค์ความรู้ของนวัต
กรชาวบา้น 
 

บ้านป่าแหย่ง  นวัตกรรม และการประยุกต์ด้านการ
จัดการขยะ 
การมีส่วนร่วมและภาคีเครือข่าย 

บ้านเมืองรวง  การท่องเท่ียวโดยชุมชน การจัดการแหล่ง
เรียนรู้ เพื่อรองรับการท่องเท่ียว 

บ้านปางสา  การมีส่วนร่วม การเสริมพลัง การอนุรักษ์
ทรัพยากร วิถีเกษตรอินทรีย ์
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Table 3 เง่ือนไขความส าเร็จของการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัดเชียงราย   
เงื่อนไขความส าเร็จ

ของการพัฒนานวัตกร
ชาวบา้นฯ 

ชุมชนต้นแบบ ความส าเร็จของการสรา้งนวัตกร
ชาวบา้นในการจัดการชุมชนเพื่อการ

พัฒนาที่ยั่งยืน 
การพัฒนาและการประกอบการทางสังคม 

บ้านดอยสะโง้  การมีส่วนร่วม การเสริมพลัง 
การท่องเท่ียวโดยชุมชน 
นวัตกรรมทางการเกษตร 

บ้านสบสม-หาดไคร้  ความสัมพันธ์ระหวา่งวัฒนธรรมกับ
ทรัพยากรธรรมชาต ิ

บ้านน้ าบ่อขาว  การพัฒนาเศรษฐกิจชุมชน 
การประกอบการที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดลอ้ม 

2. ภาวะผู้น ากบัการ
พัฒนา 
 

บ้านป่าแหย่ง  
บ้านเมืองรวง  

ภาวะผู้น า 
การจัดการชุมชนกึ่งเมืองกึ่งชนบท 

บ้านน้ าบ่อ 
บ้านดอยสะโง้  
บ้านปางสา  

การจัดการชุมชนพหุวัฒนธรรม 
การอนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติและ
สิ่งแวดล้อมควบคู่ไปกับความรับผิดชอบ
ต่อสังคมและการพัฒนา 

บ้านสบสม-หาดไคร้  การเสริมพลังเพื่อการน าทุนชุมชนสู่การ
พัฒนาในมิติเศรษฐกิจและสิ่งแวดล้อม 
(ระบบนิเวศแม่น้ าโขง) 

3. การสร้างภาคี
เครือข่าย 

บ้านป่าแหย่ง  กระบวนการเสริมพลังจาก 1) หน่วยงาน
ภาครัฐ องค์การปกครองส่วนท้องถิ่น และ 
2) ภาคเอกชนที่เกีย่วขอ้ง 

บ้านน้ าบ่อขาว  กิจกรรมบูรณาการภูมิปัญญาของชาวไต
หย่าในด้านเศรษฐกิจ สังคม และความเชื่อ 
มีจุดเน้นภาคีเครือข่าย 1) ภาคประชา
สังคม 2) ภาคเอกชน และการหนุนเสริม
จาก 3) ภาครัฐ องค์การปกครองส่วน
ท้องถิ่น 

บ้านปางสา  
บ้านสบสม-หาดไคร้  
และบ้านดอยสะโง้ 

การสร้างภาคีในมิติทรัพยากรธรรมชาติ
และสิ่งแวดล้อม ทั้งการเกษตรและการ
ท่องเที่ยว ในเครือข่าย 1) ภาครัฐ องค์การ
ปกครองส่วนท้องถิ่น 2) ภาคประชาสังคม 
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Table 3 เง่ือนไขความส าเร็จของการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัดเชียงราย   
เงื่อนไขความส าเร็จ

ของการพัฒนานวัตกร
ชาวบา้นฯ 

ชุมชนต้นแบบ ความส าเร็จของการสรา้งนวัตกร
ชาวบา้นในการจัดการชุมชนเพื่อการ

พัฒนาที่ยั่งยืน 
3) ภาควิชาการ และ 4) ภาคเอกชน 

4. การพัฒนาองค์
ความรู้การพัฒนาที่
ยั่งยืน 
 

บ้านเมืองรวง 
บ้านดอยสะโง้ 

นวัตกรชาวบ้านกบัการพัฒนาที่ยั่งยืนทีม่ี
จุดเน้นในมิติเศรษฐกิจ 

บ้านสบสม-หาดไคร ้
บ้านปางสา 
บ้านน้ าบ่อขาว 

นวัตกรชาวบ้านกบัการพัฒนาที่ยั่งยืนทีม่ี
จุดเน้นในมิติสังคมวัฒนธรรม 
 

บ้านป่าแหย่ง 
บ้านปางสา 
บ้านสบสม-หาดไคร ้

นวัตกรชาวบ้านกบัการพัฒนาที่ยั่งยืนทีม่ี
จุดเน้นในมิติสิ่งแวดล้อมและทรัพยากร
ชุมชน 

  
ดังนั้น สรุปผลการวิจัยพบว่า มี 6 ชุมชนต้นแบบการพัฒนานวัตกรชาวบ้าน

จังหวัดเชียงรายที่มีส่วนร่วมกับภาคีเครือข่ายการพัฒนาศักยภาพบุคคลให้เป็นแกนน า ผู้น า
นักพัฒนาบนพื้นฐานทุนและภูมิปัญญาของชุมชนที่ หมายถึงนวัตกรชาวบ้าน โดยมี
กระบวนการสร้างนวัตกรชาวบ้านในการเรียนรู้ภูมิปัญญา ผ่านกระบวนการทางสังคมของ
ผู้น า และเสริมพลังภาคีเครือข่าย ส่วนเง่ือนไขความส าเร็จของการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่
การพัฒนาที่ยั่งยืน ได้แก ่องค์ความรู้ ภาวะผู้น ากับการพัฒนา การสร้างภาคีเครือข่าย และ 
การพัฒนาองค์ความรู้การพัฒนาที่ยั่งยืน โดยมีการรับรองและร่วมสรุปในเวทีถอดบทเรียน
การพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาท่ียั่งยืนอย่างเป็นรูปธรรม 

 
อภิปรายผล 

ผลการศึกษาครั้งนี้ สามารถสรุปได้ว่านวัตกรชาวบ้านเกิดจากผลลัพธ์การท างาน
ด้านการพัฒนาในชุมชน และมีความส าคัญต่อคุณภาพชีวิตรวมถึงเป็นผู้ที่สามารถย่อม
สามารถสร้างความเข้มแข็งและความเปลี่ยนแปลงให้กับชุมชนของตนเองในทางที่ดีขึ้น โดย
มีความเป็นผู้น า ซึ่งจะต้องเป็นผู้น าทั้งความคิด ปัญญา ศรัทธา และเป็นตัวอย่างที่ดีในการ
ปฏิบัติจนเกิดผลเป็นชุมชนเข้มแข็ง สามารถพึ่งตนเองได้ ซึ่งหนึ่งในกระบวนการสร้าง 
นวัตกรชาวบ้าน รวมถึงเง่ือนไขความส าเร็จ คือ กระบวนการที่สร้างขึ้นจากบทบาทหรือ
ภาวะผู้น า สอดคล้องกับผลการศึกษาของ Giovany (2014) ในมิตินวัตกรรมสังคม ท่ีปัจจัย
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ส าคัญต่อความส าเร็จของงานและองค์การ ประกอบด้วยปัจจัยส าคัญคือผู้น า รวมถึงผล
การศึกษาด้านงานพัฒนาชุมชนและการพัฒนาสังคม ซึ่งมีความเช่ือว่าผู้น าไม่ได้เป็นมาโดย
ก าเนิด แต่เป็นบทบาทและสถานภาพที่สามารถสร้างขึ้นได้จากท างาน การเป็นผู้น าจึงเป็น
เรื่องที่เรียนรู้ได้ ภาวะผู้น าจึงเป็นกระบวนการอิทธิพลที่ช่วยให้สามารถบรรลุเป้าหมายของ
การพัฒนาได้ และสอดคล้องกับแนวคิดการพัฒนาศักยภาพผู้น าในชุมชน จึงเป็นจุดเริ่มต้น
ส าคัญในแผนยุทธศาสตร์เพื่อการพัฒนาระดับชาติของสถาบันวิจัยและพัฒนาพื้นที่สูง 
(Highland Research and Development Institute (Public Organization),  2013) 
การสร้างผู้น าชุมชนสู่การพร้อมรับมือกับการเปลี่ยนแปลงและสามารถน าพาชุมชนให้เกิด
การสร้างสรรค์อย่างมีส่วนร่วมในการพัฒนาอย่างมีดุลยภาพ ด้านเศรษฐกิจ สังคม และ
สิ่งแวดล้อม ที่เรียกว่า “การพัฒนาอย่างยั่งยืน” อย่างแท้จริง และแน่นอนว่า กระบวนการ
สร้างและพัฒนาศักยภาพผู้น า เพื่อเป็น “นวัตกร” นั้น จะต้องบูรณาการกับการพัฒนา
หลายภาคส่วน การบรรลุเป้าหมายอย่างน้อย 3 กลไกการพัฒนาชุมชน คือ 1) สร้างพลัง
ชุมชน 2) สร้างระบบจัดการความรู้และ 3) สร้างระบบบริหารจัดการชุมชนที่ดี  

เง่ือนไขความส าเร็จของการพัฒนานวัตกรชาวบ้าน จึงเป็นกระบวนการใน
การพัฒนาผ่านคนที ่อาศัยอยู่ในชุมชน ผ่านกระบวนการมีส่วนร่วม การเรียนรู้
ร่วมกันและร่วมกันพัฒนาโดยอาศัยทรัพยากรและทุนที่มีอยู่ในชุมชน และการหนุน
เสริมจากหน่วยงานภาครัฐในลักษณะการมีส่วนร่วมจากภายในและภายนอก จึง
เป็นกระบวนการส าคัญที ่น าสู ่การพัฒนาอย่างยั ่งยืน “ผู ้น าการพัฒนา” จะเป็น
บุคคลส าคัญ สู ่การพัฒนาคุณสมบัติและเงื่อนไขความส าเร็จของนวัตกรชาวบ้าน  
เช่นเดียวกับการศึกษาเกี่ยวกับการพัฒนานวัตวิถีชุมชนกับแผนยุทธศาสตร์ ชาติฉบับ
ที่ 12 โดยน าเสนอผลการวิจัยจากบริบทของการพัฒนานวัตวิถีชุมชนสอดคล้องกับ
ยุทธศาสตร์ในการน าไปสู่ความยั่งยืนของการพัฒนานวัตวิถีชุมชนในเรื่องของความ
มั ่น ค งต าม ก รอบ แน วค ิด ค วาม มั ่น ค งใน ม ิต ิที ่เกี ่ย ว ข ้อ งก ับ เศ รษฐก ิจ  ส ังค ม 
สิ่งแวดล้อม ความก้าวหน้าและการผสมผสานทา งเทคโนโลยีที่ เหมาะสมกับการ
พัฒนานวัตวิถีโดยการปรับเปลี่ยนให้เหมาะสมไม่ว่าจะเป็นการน าหลักปรัชญา
เศรษฐกิจพอ เพ ียงมา เป ็นฐานการพัฒนา (Komalamisr et al., 2019 ; Setkij, 
2020) ดังนั้น นวัตกรชาวบ้าน จึงเปรียบเสมือนผู้ขับเคลื่อนนวัตกรรมของหมู่บ้านหรือ
ชุมชน ซึ่งเป็นการท าสิ่งต่าง ๆ ด้วยวิธีใหม่ และรวมถึงการเปลี่ยนแปลงทางความคิด การ
ผลิต  กระบวนการ (Program Management Unit on Area-Based Development 
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(PMU A), 2020) ซึ่งเงื่อนไขความส าเร็จของการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาท่ียั่งยืน
จังหวัดเชียงราย จากผลการศึกษาครั้งนี้สอดคล้องของแนวคิดการพัฒนาอย่างยั่งยืนกับการ
พัฒนาด้านสังคม และเครือข่ายการมีส่วนร่วม เป็นกลไกการพัฒนามิติด้านคนที่จะ
ขับเคลื่อนสังคมให้บรรลุเป้าหมายการพัฒนาอย่างยั่งยืน (Sustainable Development 
Goals: SDGs, SDG index, 2019; Luna-Nemecio, Tobón and Juárez-Hernández., 
2020) โดยการจัดกลุ่มจังหวัดตามค่าดัชนีการพัฒนาที่ยั่งยืนระดับจังหวัด ค านวณจาก
ข้อมูลตัวช้ีวัดเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน (SDG Indicators) พบว่า จังหวัดเชียงรายจัดอยู่
ในกลุ่มที่ 4 หรือกลุ่มที่มีค่าดัชนีผสมสูงกว่าเกณฑ์กลางของประเทศตามตัวช้ีวัดการพัฒนา
ระดับจังหวัด ร้อยละ 46.57 (Thailand International Cooperation Agency (TICA), 
Office of the National Economic and Social Development Council on NESDC, 
2021) ดังนั้นการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัดเชียงราย จึงเป็นการ
ค้นหาชุมชนต้นแบบ ศึกษากระบวนการและเงื่อนไขความส าเร็จ เพื่อการถอดบทเรียนองค์
ความรู้และภูมิปัญญาจากนวัตกรชาวบ้านทั้ง 6 ชุมชนที่มีผลการพัฒนานวัตกรรมที่
เหมาะสมกับบริบท เป็นชุมชนที่มีบรรยากาศการกระตุ้นกระบวนการเรียนรู้ใหม่ ๆ 
ท่ามกลางการเปลี่ยนแปลง โดยคนหลากหลายช่วงวัยสามารถที่จะร่วมกิจกรรมใน
นวัตกรรมชุมชนได้อย่างไม่แบ่งแยก ท่ามกลางการเปลี่ยนแปลงที่รุนแรงและผันผวนทาง
เศรษฐกิจ ปัญหาสภาพภูมิอากาศ หรือด้านทรัพยากรธรรมชาติอื่น ๆ ซึ่งนวัตกรชาวบ้านใน
พื้นที่จะต้องมีกระบวนการท างานร่วมกับเครือข่าย และมีแนวทางการพัฒนาชุมชนท้องถิ่น
บนหลักการพึ่งพาตนเอง ปรับวิธีคิด น ามาปฏิบัติและพัฒนาต่อยอดสู่ดุลยภาพของการ
พัฒนาเศรษฐกิจ สังคม และสิ่งแวดล้อม หรือกล่าวได้ว่าคือการพัฒนาที่ยั่งยืน  โดย
สอดคล้องกับงานวิจัยของภานนท์ คุ้มสุภา (Kumsubha, 2019) ซึ่งวิเคราะห์ปัจจัยด้าน
บวกที่ส่งเสริมการท างานและปัจจัยด้านลบที่เป็นอุปสรรคของนวัตกรท้องถิ่นรุ่นใหม่ โดย
นิยามนวัตกรว่าหมายถึงคนรุ่นใหม่ในท้องถิ่นท่ีเป็นผู้สร้างนวัตกรรมส าหรับแก้ปัญหาให้กับ
ชุมชนของตนเอง และเพื่อน าเสนอแนวทางในการแพร่กระจายนวัตกรรมสู่ชุมชน โดย
วิเคราะห์จากกรณีศึกษานวัตกรท้องถิ่นรุ่นใหม่ที่ประสบความส าเร็จ ซึ่งพบว่านวัตกร
ท้องถิ่นรุ่นใหม่ สามารถน านวัตกรรมที่สร้างสรรค์ขึ้นไปเผยแพร่สู่เครือข่าย และใช้ความ
ร่วมมือท่ีเกิดขึ้นสื่อสารถึงประโยชน์เชิงเปรียบเทียบ รวมทั้งแสดงผลของการใช้นวัตกรรมให้
สังเกตได้กลับมายังชุมชนเพื่อให้เกิดความน่าเชื่อถือและเกิดการแพร่กระจายนวัตกรรมใน
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ชุมชนมากข้ึน โดยสอดคล้องกับการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาท่ียั่งยืนในการศึกษา
ครั้งนี ้ 

 
ข้อเสนอแนะ   

 ผลการวิจัยครั้งนี้  สามารถน าเสนอเชิงนโยบายเป็นแนวทางการขับเคลื่อน
เป้าหมายการพัฒนาอย่างยั่งยืนจากนวัตกรชาวบ้าน หรือการพัฒนาคนได้ และน าสู่การใช้
ประโยชน์เชิงการพัฒนา ดังนี ้

1. การพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนจังหวัดเชียงรายสามารถต่อยอด
พัฒนาเป็นหลักสูตรกระบวนการกลุ่มฝึกอบรม เพื่อส่งเสริมการสร้างและพัฒนานวัตกร
ชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืน เป็นรูปแบบหนึ่งที่จะสามารถขยายผลต่อยอดการพัฒนาแกน
น านักพัฒนาในพ้ืนท่ีจังหวัดเชียงรายทุกภาคส่วน 

2. กระบวนการเงื่อนไขความส าเร็จของการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่
ยั่งยืนจังหวัดเชียงราย สามารถต่อยอดขับเคลื่อนความร่วมมือ นโยบาย แผนยุทธศาสตร์ 
ทั้งในระดับชุมชน องค์การปกครองส่วนท้องถิ่น ภาครัฐและระดับภูมิภาค เพื่อเป็นแนว
ทางการพัฒนาศักยภาพของนวัตกรชาวบ้าน และเครือข่ายการมีส่วนร่วมที่เกิดขึ้น สู่การ
พัฒนาท้ังด้านเศรษฐกิจ สังคม สิ่งแวดล้อม ท่ีเอื้อซึ่งกันและกันอย่างมีดุลยภาพ   

3. หน่วยงานที่เกี่ยวข้องสามารถน าผลการวิจัยสู่การใช้ประโยชน์อย่างเป็น
รูปธรรม ได้แก่  

ส านักงานส่งเสริมการเรียนรู้ สามารถน าผลวิจัยไปใช้ประโยชน์ในขยายผลกลไกที่
จะเสริมสร้างขีดความสามารถและศักยภาพของบุคคล รวมทั้งหลักสูตรการเรียนรู้และ
พัฒนานวัตกรชาวบ้าน เพื่อประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะในการเปลี่ยนแปลงและจัดการ
ปัญหาในชุมชนสู่การพัฒนาอย่างยั่งยืน 

ส านักงานพัฒนาสังคมและความมั่นคงของมนุษย์จังหวัด และองค์การบริหารส่วน
จังหวัดเชียงราย สามารถน าผลวิจัยไปใช้ประโยชน์ในด้านแนวทางการขับเคลื่อนส่งเสริมขีด
ความสามารถและศักยภาพของบุคคลในการพึ่งตนเอง สร้างชุมชนเข้มแข็ง มีสวัสดิการ
ชุมชนที่รองรับส าหรับทุกกลุ่ม รวมถึงการดูแลกลุ่มเปราะบางในชุมชนอย่างใกล้ชิด ด้วย
นวัตกรรมและภูมิปัญญาของชุมชน ตลอดจนการร่วมมือในลักษณะเครือข่ายระหว่างนวัต
กรชาวบ้านและหน่วยงานส่งเสริมการพัฒนาภาครัฐ ภาคปกครองส่วนท้องถิ่น 
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มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงราย เป็นภาคีส่วนการศึกษาและพัฒนาท้องถิ่น โดย
สามารถต่อยอดแนวทางการพัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่ความร่วมมือในการบริการวิชาการของ
มหาวิทยาลัยหนุนเสริมศักยภาพและความสามารถของนวัตกรชาวบ้าน และขยายผลใน
ลักษณะของการสร้างนวัตกรจากนวัตกรในพื้นที่ (Train-The-Trainer) สามารถเพิ่มนวัตกร
ชาวบ้านที่มีคุณภาพสู่การร่วมขับเคลื่อนการพัฒนาท่ียั่งยืนได้ 

ข้อเสนอแนะในการวิจัยคร้ังต่อไป 
1. ในการศึกษาครั้งต่อไปสามารถขยายผลการศึกษาเงื่อนไขความส าเร็จของการ

พัฒนานวัตกรชาวบ้านในพื้นที่ที่มีบริบทที่แตกต่างกัน โดยเฉพาะอย่างยิ่งด้านสภาพ
กายภาพ และด้านสังคม วิถีวัฒนธรรม สู่การประยุกต์องค์ความรู้ภูมิปัญญาในแต่ละพื้นที่
เชิงเปรียบเทียบ 

2. การศึกษาครั้งต่อไปสามารถด าเนินการศึกษาเง่ือนไขความส าเร็จของการ
พัฒนานวัตกรชาวบ้านสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนท่ีมีการออกแบบกระบวนการวิจัยที่หลากหลาย 
เช่น การวิเคราะห์องค์ประกอบ การวิจัยเชิงปฏิบัติการ และการวิจัยเชิงนโยบาย เป็นต้น 
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บทคัดย่อ  
 บทความนี มุ่งศึกษาอุดมการณ์ชาตินิยมจีนในเพลงแดงซึ่งเป็นเพลงที่มีเนื อหา
เกี่ยวข้องกับพรรคคอมมิวนิสต์จีน การเปลี่ยนแปลงการปกครอง รวมถึงสะท้อนภาพ
เหตุการณ์ทั งในระหว่างเปลี่ยนแปลงการปกครองและหลังเปลี่ยนแปลงการปกครองเป็น
ระบอบสาธารณรัฐประชาชนจีนหรือประเทศจีนใหม่ วิธีการศึกษากระท้าโดยเก็บข้อมูลจาก
หนังสือ “เพลงแดงคลาสสิค 200 เพลง” 《经典红歌 200 首》และด้าเนินการ
วิเคราะห์โดยใช้ทฤษฎีวาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์ 

ผลการวิจัยพบว่า เพลงแดงเป็นเครื่องมือที่รัฐบาลจีนใช้ส้าหรับการสร้าง
อุดมการณ์ชาตินิยมจีน โดยเนื อหาในเพลงส่วนใหญ่เป็นไปในทิศทางเดียวกัน คือช่ืนชมและ
สรรเสริญชาติจีน พรรคคอมมิวนิสต์ ผู้น้าพรรค กองทัพแดง รวมถึงกรรมกรชาวนา  ที่มี
ความศรัทธาในพรรคคอมมิวนิสต์และการเปลี่ยนแปลงไปสู่ประเทศจีนใหม่ อุดมการณ์
ชาตินิยมจีนทีแ่ฝงอยูใ่นเพลงแดงมีทั งสิ น 4 ชุดความคิดหลัก คือ 1) อุดมการณ์สดุดีมาตุภูมิ 
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2) อุดมการณ์สดุดีพรรคคอมมิวนิสต์จีน 3) อุดมการณ์สดุดีทหารแดงหรือกองทัพแดง      
และ 4) อุดมการณ์เชิดชูผู้น้าหรือบุคคลตัวอย่าง  

การเผยแพร่เพลงแดงที่แฝงไปด้วยอุดมการณ์ชาตินิยมจีนเป็นหนึ่งในกลยุทธ์การ
สร้างชาติจีนใหม่ภายใต้การปกครองของพรรคคอมมิวนิสต์จีน เพื่อสร้างความเชื่อมั่นในการ
ปกครองของพรรค สร้างความสามัคคีให้คนในชาติ รวมถึงสร้างความรู้สึกภาคภูมิใจในชาติ
จีนภายใต้ความหลากหลายทางชาติพันธ์ุและวัฒนธรรม  

 
ค าส าคัญ: อุดมการณ์ ชาตินยิมจนี เพลงแดง เพลงรักชาติจีน พรรคคอมมิวนิสต์จีน 
 
Abstract 

This article aims to study the Chinese nationalist ideology in red 
revolutionary, songs with content related to the Chinese Communist Party, 
the change of government, and reflections on events during and after the 
change of government to the Chinese State Regime or the New China. The 
method of study is mostly from books. “200 classic red songs” and carry 
out the analysis tonight, critical analysis discourse theory.  

The research results indicate that red songs serve as a tool for 
propagating Chinese nationalist ideology. The content of most songs aligns 
in the same direction admiring and praising the Chinese nation, the 
Communist Party, Party leaders, the Red Army, as well as workers and 
peasants who have faith in the Communist Party and the transition to the 
new China. The Chinese nationalist ideology hidden in 'red songs' 
encompasses four main sets of ideas: 1) the ideology of praising the 
motherland, 2) the ideology of praising the Chinese Communist Party, 3) the 
ideology of praising the Red Soldiers or the Red Army, and 4) the ideology 
of glorifying leaders or role models. 

The publication of 'red songs,' containing Chinese nationalist ideology, 
is one of the strategies for building a new Chinese nation under the rule of 
the Chinese Communist Party. It aims to instill confidence in the Party’s 
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rule, foster unity among the nation, and cultivate a sense of pride in the 
Chinese  nation amidst its ethnic and cultural diversity. 
 
Keywords: Ideology, Chinese nationalism, Red Song, Chinese patriotic song, 
Chinese Communist Party 
 
บทน า  

เพลงแดง（红歌）คือเพลงที่มีเนื อหาสรรเสริญพรรคคอมมิวนิสต์จีน โดยเนื อ
เพลงจะมีความหมายเกี่ยวข้องกับการปฏิวัติ การสร้างลัทธิสังคมนิยม การปฏิรูปและเปิด
ประเทศ เพลงแดงเป็นวรรณกรรมที่ถูกประพันธ์ขึ นจากเหตุการณ์ในประวัติศาสตร์ซึ่งเป็น
การชื่นชมความงามของภูมิประเทศ การกล่าวเชิดชูพรรคคอมมิวนิสต์ เชิดชูผู้น้าของพรรค
คอมมิวนิสต์ การเล่าถึงเหตุการณ์ในกองทัพแดง การบรรยายถึงความรู้สึกรักชาติ 
ความรู้สึกของกองทัพทหารในสนามรบ การต่อสู้ของกรรมกรชาวนา หรือแม้แต่ความรู้สึก
ห่วงหาอาลัยของประชาชนท่ีมีต่อกองทัพแดง เหล่านี ล้วนเป็นสิ่งท่ีสามารถสื่อให้เห็นถึงมโน
ทัศน์เหตุการณ์ในประวัติศาสตร์ได้ รวมถึงสามารถวิเคราะห์หาอุดมการณ์ชาตินิยมจีนจาก
เพลงแดงได้  

Li (2010) และ Ma (2010) เห็นพ้องกันว่าเพลงแดงคือเพลงที่มีเนื อหาเกี่ยวข้อง
กับการต่อสู้ การปฏิวัติ แสดงถึงความรักชาติ และสดุดีจิตวิญญาณของพรรคคอมมิวนิสต์
และประชาชนจีน 
 Popper (1994 as cited in Wantana, 2008: 11) นักวิชาการค่ายเสรีนิยมได้
ให้ความหมายของอุดมการณ์ไว้ว่า “อุดมการณ์ คือ ระบบความคิดที่ปิดตัวเองจากโลก
ภายนอก ระบบเผด็จการเบ็ดเสร็จในระหว่างสงครามโลกครั งที่ 1 และ 2 ทั งระบอบ
คอมมิวนิสต์โซเวียต และ นาซีเยอรมัน” ดังนั นปอปเปอร์จึงมองว่าอุดมการณ์เป็นเครื่องมือ
ที่ระบอบเผด็จการใช้ควบคุมประชาชนให้รู้สึกคล้อยตาม และผู้มีอ้านาจจะเป็นผู้ก้าหนดว่า
อะไรจริง อะไรเท็จ อะไรควรหรือไม่ควร 

ในขณะที่ Seliger (1976 as cited in Wantana, 2008: 13) มองว่าอุดมการณ์
สามารถยืดหยุ่นได้ตามสถานการณ์ โดยให้นิยามว่า “อุดมการณ์ คือ ชุดความคิดที่ใช้เป็น
รากฐานให้กับกิจกรรมทางการเมือง” อีกทั งยังมีลักษณะบางประการร่วมกันคือ 1) โลก
ทัศน์ (world view) 2) วิสัยทัศน์ (vision) 3) สามารถชี น้าได้ว่าการเปลี่ยนแปลงทาง
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การเมืองแบบใดน้าไปสู่สังคมที่ปรารถนาได้  4) อุดมการณ์สามารถยืดหยุ่นได้ตาม
สถานการณ ์

ในเรื่องของชาตินิยม Renan (2017: 17-59) นักปรัชญาและนักนิรุกติศาสตร์ 
ผู้เช่ียวชาญภาษาเซมิติก ชาวฝรั่งเศสได้สรุปความหมายของค้าว่า “ชาติ” ไว้ทั งหมด 3 
ความหมาย ดังนี  1) ชาติ คือ ศูนย์กลางอันเป็นที่ตั งของระบบวิธีคิดที่ยึดมั่นและให้
ความส้าคัญกับความภักดีปิตุภูมิที่ตนอยู่อาศัย 2) ชาติ คือราชวงศ์หนึ่งๆ เป็นตัวแทนของ
การยึดครองเมื่อครั งอดีตซึ่งเป็นการยึดครองที่ผู้คนจ้านวนมากให้การยอมรับ เนื่องจากชาติ
สมัยใหม่ส่วนใหญ่ถูกสร้างขึ นโดยตระกูลหนึ่งซึ่งมีพื นเพแบบศักดินาถือครองพื นที่แถวนั น 
3) ชาติ คือ จิตวิญญาณ (soul) หมายถึง ความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกันที่ก่อเกิดขึ นจาก
ส้านึกของความเสียสละที่บุคคลหนึ่งได้กระท้าลงไป และที่ก้าลังจะท้าในอนาคต เป็นความ
ปรารถนาที่แสดงออกอย่างชัดเจนว่าต้องการด้ารงและสืบทอดชีวิตของทุกคนที่มีร่วมกัน
ต่อไป 

ในทัศนะของนักวิชาการจีนส่วนใหญ่เป็นไปในทิศทางเดียวกัน คือ มองว่าการร้อง
หรือรับฟังเพลงแดงมีส่วนสนับสนุนให้เกิดความรักชาติ เช่น Wang, Zhao and Shen 
(2009) และ Yuan (2020) เห็นตรงกันว่าการจัดกิจกรรมดนตรีโดยมีเพลงแดงหรือเพลงรัก
ชาตินั นมีส่วนส้าคัญในการสนับสนุนให้นักศึกษาในมหาวิทยาลัยเกิดความรักชาติ  Yang 
(2011) และ Wei (2018) มีความเห็นคล้ายคลึงกันคือเพลงแดงเป็นปัจจัยหนึ่งที่ท้าให้
นักศึกษาเข้าใจเรื่องการเมืองและถูกปลูกฝังให้รักชาติ เป็นต้น 
 ดังนั นผู้วิจัยจึงสรุปว่า อุดมการณ์ชาตินิยมคือชุดความคิดหรือระบบวิธีคิดที่ผู้คน
ส่วนใหญ่ในสังคมมีความภักดีต่อแหลง่รวมจติใจที่เรียกว่า ชาติ ของตนเอง โดยผ่านการรับรู้ 
เข้าใจ ยอมรับ และปฏิบัติร่วมกัน โดยจะเห็นว่าอุดมการณ์ชาตินิยมถูกแฝงอยู่ในบทเพลง
และถูกถ่ายทอดผ่านสถาบันที่ถือเป็นต้นแบบของการให้ ความรู้คือโรงเรียนหรือ
มหาวิทยาลัย ซึ่งเป็นที่ชัดเจนว่าบทเพลงที่ถูกถ่ายทอดออกไปจะอยู่ภายใต้การควบคุมของ
รัฐหรือผู้มีอ้านาจ และประชาชนหรือนักเรียน นักศึกษาอาจจะเห็นด้วยหรือไม่ก็ตาม 
อย่างไรก็ตาม หากไม่เห็นด้วยก็ไม่สามารถเปลี่ยนแปลงชุดความคิดที่ผู้มีอ้านาจก้าหนดไว้ได้ 

ปัจจุบันการศึกษาเกี่ยวกับเรื่องอุดมการณ์ชาตินิยมที่ปรากฏในเพลงแดงใน
ประเทศไทยพบว่ามีการศึกษาเรื่องเพลงรักชาติจีนซึ่งเป็นส่วนหนึ่งของเพลงแดง คือ 
หนังสือ “ร้อยเพลงรักชาติจีน” ของ Sodsongkrit (2011) จ้านวน 100 เพลง การศึกษา
เรื่อง “การวิเคราะห์มิติด้านการท่องเที่ยวและการสื่อสารในการปลูกจิตส้านึกรักชาติของ
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รัฐบาลจีนผ่านบทเพลงปลุกใจ” ของ Sodsongkrit, Sangtian and Sukprasong (2017) 
ได้ศึกษาการปลูกจิตส้านึกรักชาติผ่านบทเพลงปลุกใจโดยมุ่งวิเคราะห์ในมิติด้านการ
ท่องเที่ยวเป็นส้าคัญ  และบทความวิจัยเรื่อง “การสร้างส้านึกความเป็นชาติผ่านบทเพลงรัก
ชาติจีน  ตั งแต่  ค .ศ . 1921 ถึ ง ค .ศ . 1976” ของ Kittitornsakul and Rattanataya 
(2023) ซึ่งได้ศึกษาเพลงรักชาติจ้านวน 100 เพลงในมุมมองของการสร้างส้านึกความเป็น
ชาติ นอกจากนี ยังพบว่ามีการศึกษาเรื่องอุดมการณ์ชาติที่ปรากฏในหนังสือแบบเรียน คือ 
เรื่อง “รักชาติ รักพรรค รักมวลชน : มโนทัศน์ “ความรักชาติ”ในแบบเรียนวิชาการกลุ่ม
ยุวชนแนวหน้า” ของ Prapantamit and Amornwanitsak (2019)  

ส่วนการศึกษาเพลงแดงในประเทศจีนนั นจะศึกษาเพียงด้านใดด้านหนึ่งของเพลง
แดงเท่านั นและยังไม่พบการศึกษาเรื่องอุดมการณ์ชาตินิยมในเพลงแดง เช่น งานของ Li 
(2010) เรื่อง “เส้นทางประวัติศาสตร์และอิทธิพลของเพลงแดงในประเทศจีน” 《中国红

歌的历史轨迹及其深远影响》ได้ศึกษาเฉพาะมุมมองด้านประวัติศาสตร์ กล่าวคือ 
เป็นการศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างบทเพลงกับเหตุการณ์ส้าคัญในประวัติศาสตร์ และงาน
ของ Ma (2010) เรื่อง “การศึกษาบทบาทการสอนเรื่องความรักชาติในเพลงแดง”《红歌

的爱国主义教育作用研究》โดยได้ศึกษาบทบาทและเนื อหาส้าคัญของเพลงแดงที่
ส่งผลให้ประชาชนเกิดความรักชาติ 

ดังท่ีกล่าวมาข้างต้น การศึกษาเรื่องอุดมการณ์ชาตินิยมเป็นการวิเคราะห์หากลวิธี
ที่รัฐใช้เป็นเครื่องมือในการกล่อมเกลาประชาชน ให้ประชาชนปฏิบัติตามในสิ่งที่รัฐต้องการ 
เพื่อให้แนวคิดของรัฐและประชาชนมีอุดมการณ์เดียวกันและน้าไปสู่ความสงบสุขของชาติ 
อย่างไรก็ตาม ปัญหาความไม่สงบระหว่างรัฐกับประชาชนยังมีให้พบเห็นอยู่เสมอ เพื่อ
อธิบายปัญหาความขัดแย้งกันระหว่างรัฐกับประชาชนในเพลงแดง ไม่สามารถอาศัยเพียงตัว
บทมาวิเคราะห์เท่านั น จ้าเป็นต้องอาศัยข้อมูลทางประวัติศาสตร์และวิถีปฏิบัติทางวาท
กรรมมาวิเคราะห์ด้วย ดังนั นผู้วิจัยจึงได้น้ากลวิธีวาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์มา
ประกอบการวิเคราะห์ 

วาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์ (Critical Discourse Analysis) หรือ CDA เป็น
แนวทางการศึกษาทางภาษาศาสตร์ที่อาศัยปริบททางภาษา ปริบททางสังคมและวัฒนธรรม 
มาประกอบการวิเคราะห์ เพื่อเปิดเผยให้เห็นความหมายที่ซ่อนเร้นอยู่ภายใต้รูปภาษาที่
ปรากฏ  (Kaewjunkate, 2015: 59-61)  
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เพื่อเติมเต็มข้อมูลทางวิชาการในมุมมองที่ต่างออกไป และเปิดเผยให้เห็นถึง
อุดมการณ์ชาตินิยมที่ผู้มีอ้านาจพยายามสอดแทรก ปลูกฝัง ถ่ายทอด จ้ากัด และผลิตซ ้าชุด
ความคิดทางวาทกรรมผ่านเพลงแดง ผู้วิจัยจึงสนใจศึกษาเรื่องอุดมการณ์ชาตินิยมจีนที่แฝง
อยู่ในเพลงแดง  

 
ค าถามการวิจัย 
 เพลงแดงไดส้อดแทรกอดุมการณช์าตินิยมจีนใดบ้างให้แก่ประชาชน 
 
วัตถุประสงคข์องการวิจัย 
 เพื่อวิเคราะห์อดุมการณ์ชาตินยิมจีนท่ีแฝงอยู่ในเพลงแดง 
 
ขอบเขตการวิจัย 

การวิจัยครั งนี เป็นการศึกษาเรื่องอุดมการณ์ชาตินิยมจีนที่แฝงอยู่ในเพลงแดง
จ้านวน 200 เพลง จากหนังสือ “เพลงแดงคลาสสิค 200 เพลง” 《经典红歌 200 

首》 ของ Wu Songjin (2019) （吴颂今）เนื่องจากหนังสือเล่มนี เป็นหนังสือที่ได้มี
การรวบรวมเพลงแดงไว้มากที่สุด และเป็นเพลงที่แต่งขึ นครอบคลุมช่วงเวลาในการก่อตั ง
พรรคคอมมิวนิสต์จีนคือปี ค.ศ. 1921 โดยน้าแนวคิดเรื่องวาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
ประกอบกับแนวคิดเรื่องชาตินิยมมาใช้เป็นแนวทางในการวิเคราะห์ 

 
ระเบียบวิธีวิจัย 

1. งานวิจัยชิ นนี เป็นงานวิจัยเชิงคุณภาพ  
2. ศึกษาและรวบรวมข้อมูลเกี่ยวกับแนวคิดเรื่องอุดมการณ์ วาทกรรม ชาตินิยม 

และงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับเพลงแดง 
3. เลือกกลุ่มตัวอย่างแบบเฉพาะเจาะจงจากเพลงแดงจ้านวน 200 เพลงจาก

หนังสือ “เพลงแดงคลาสสิค 200 เพลง” 《经典红歌 200 首》 ของ Wu Songjin 
(2019) （吴颂今）จากนั นแปลเป็นภาษาไทย 

4. วิเคราะห์ตัวบทของเพลงแดงที่สะท้อนให้เห็นอุดมการณ์ชาตินิยม และจัดกลุ่ม
เพลงที่มีความสัมพันธ์กันเป็นหมวดหมู่  เช่น เพลงสดุดีชาติ เพลงสดุดีพรรค เพลงสดุดี
กองทัพ เป็นต้น  
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5. ก้าหนดอุดมการณ์ชาตินิยมที่มีความสัมพันธ์กับอัตลักษณ์ของชาติจีนและ
พรรคคอมมิวนิสต์จีน โดยสามารถแบ่งได้ 4 แนวคิดหลัก  

6. เขียนบรรยายแบบพรรณนาเชิงวิเคราะห์ (Analytical description) โดยใช้
แนวคิดเรื่องวาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์ประกอบกับแนวคิดเรื่องชาตินิยมเป็นกรอบใน
การวิเคราะห์  

 
ข้อตกลงเบื้องต้น 

1. เพลงแดงที่แปลเป็นภาษาไทยในบทความนี  แปลและเรยีบเรียงโดยผู้วิจยั 
  2. งานวิจัยฉบับนี ใช้วิธีการสะกดถ่ายถอดเสียงภาษาจีนตาม “เกณฑ์การถ่ายถอด
เสียงภาษาจีนแมนดารินด้วยอักขรวิธีไทย” ของคณะกรรมการสืบค้นประวัติศาสตร์ไทยใน
เอกสารภาษาจีน ส้านักเลขาธิการนายกรัฐมนตรี ปีพุทธศักราช 2543 โดยจะยกเว้นการขีด
เส้นใต้ของอักษร zh, ch, sh, r เพื่อให้สะดวกต่อการพิมพ์ และบางค้าจะถ่ายถอดเสียงตาม
ความนิยมด้วย เช่น ค้าว่า “北京”เขียนว่า “ปักก่ิง” เป็นต้น 

 
ผลการวิจัย 

จากการศึกษาและวิเคราะห์วาทกรรมเพลงแดงพบว่ามีอุดมการณ์ชาตินิยมจีนที่
สะท้อนให้ เห็นสภาพสังคม ค่ านิยม ความคิด ความเช่ือ ตลอดจนเหตุการณ์ ใน
ประวัติศาสตร์ที่สะท้อนอัตลักษณ์ความเป็นจีนสมัยใหม่ทั งหมดจ้านวน 4 แนวคิดหลัก 
ได้แก่ 1) อุดมการณ์สดุดีมาตุภูมิ 2) อุดมการณ์สดุดีพรรคคอมมิวนิสต์จีน 3) อุดมการณ์
สดุดีทหารแดงหรือกองทัพแดง 4) อุดมการณ์เชิดชูผู้น้าหรือบุคคลตัวอย่าง  

1. อุดมการณ์สดุดีมาตุภูมิ 
อุดมการณ์สดุดีมาตุภูมิคือ การยกย่องช่ืนชมแผ่นดินจีนผ่านสถานที่ส้าคัญ ความ

งดงามของประเทศจีน รวมถึงสัญลักษณ์ความยิ่งใหญ่ของแผ่นดินจีน ซึ่งเป็นสิ่งที่ประชาชน
จีนเกิดความรู้สึกภาคภูมิใจ โดยพบว่าอุดมการณ์สดุดีมาตุภูมิประกอบด้วยชุดความคิดย่อย 
3 แนวคิดคือ 1) เชิดชูสถานที่ส้าคัญ 2) ช่ืนชมทัศนียภาพของประเทศจีน 3) เชิดชู
สัญลักษณ์ความเป็นชาติ 
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1.1 เชิดชูสถานที่ส าคัญ 
1.1.1 เชิดชูชื่อเมือง เพลง《新疆好》“สวัสดีซินเจียง” เป็นเพลงที่

ช่ืนชมเมืองซินเจียง เขตปกครองตนเองซินเจียงอุยกูร์ （新疆维吾尔自治区）ซึ่งเป็น
พื นที่ที่มีกลุ่มชาติพันธุ์ชาวอุยกูร์อาศัยอยู่ โดยชาวอุยกูร์เดิมเป็นชาวเติร์ก ชาวอุยกูร์ส่วน
หนึ่งจึงมีความพยายามในการสร้างรัฐที่แยกเป็นอิสระจากจีน เรียกว่า เตอร์กิสถาน
ตะวันออก (East Turkestan) ซึ่งรัฐบาลจีนต้องการหยุดขบวนการนี  (Chen, 2012)  

  การแต่งเพลงช่ืนชมเมืองซินเจียงเป็นกลยุทธ์ในการพยายามหลอมรวม
ความเป็นชาติ เปลี่ยนจากพวกเขาเป็นพวกเรา พยายามสร้างความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน 
และเพื่อลดความตึงเครียดทางการเมืองลง เนื อเพลงมีดังนี  

《新疆好》 
我们新疆好地方啊，天山南北好牧场。 

戈壁沙滩变良田，积雪溶化灌农庄。 (Wu, 2019: 176) 
“สวัสดีซินเจียง” 
ซินเจียงของเรานั นแสนงาม มีทุ่งหญ้ากวา้งใหญ่เหนือจรดใต้ของเขาเทียนซาน 
ทะเลทรายโกบกีลายเป็นทุ่งนาอันอุดมสมบูรณ ์หิมะละลายไหลสู่สวนนา 

(แปลโดยผู้วจิัย) 
จากบทเพลงนี  ผู้แต่งไม่เพียงแต่ต้องการเชิดชูสถานที่เพียงเท่านั น หากยังแฝงการยก
ย่องรัฐบาลจีนไว้ในเนื อเพลงด้วย จากประโยคที่ว่า “ทะเลทรายโกบีให้กลายเป็นทุ่ง
นาอันอุดมสมบูรณ์” กล่าวคือ การที่รัฐบาลจีนเข้ามาในพื นท่ีซินเจียง ไม่ใช่การเข้ามา
รุกรานซินเจียงแต่อย่างใด หากแต่ช่วยให้ซินเจียงที่แห้งแล้งกลายเป็นทุ่งนาที่อุดม
สมบูรณ์ขึ นมา 

1.1.2 เชิดชูก าแพงเมืองจีน เพลง 《我家在中国》“บ้าน
ฉันอยู่ประเทศจีน” เป็นเพลงที่ถ่ายทอดให้เห็นถึงความภาคภูมิใจในความยิ่งใหญ่ของ
ชาติ ไม่ว่าจะเป็นแม่น ้าฉงัเจียงหรือก้าแพงเมือง  

ก้าแพงเมืองจีนเป็นสิ่งมหัศจรรย์ 1 ใน 7 ของโลก เป็นสิ่งปลูกสร้างที่
มีขนาดใหญ่ที่สุดและใช้เวลาในการสร้างนานท่ีสุด สร้างขึ นส้าหรับป้องกันประเทศจากการ
รุกรานของศัตรู (Liu, 2006) ประเทศจีนมีค้ากล่าวค้าหนึ่งกล่าวว่า “不到长城非好汉

” (ไม่ถึงก้าแพงเมืองจีนไม่ใช่ลูกผู้ชาย) ก้าแพงเมืองจีนจึงถือเป็นสถานที่ส้าคัญแห่งแรกๆ 
ที่ชาวจีนเกิดความภาคภูมิใจและชาวต่างชาติมักปรารถนาเดินทางมาท่องเที่ยว ดังนั นการที่
เพลงแดงมีการกล่าวถึงก้าแพงเมืองจีนในเพลงจึงเป็นอีกเรื่องที่ยืนยันให้เห็นถึงอุดมการณ์
สดุดีมาตุภูมิ เนื อเพลงมีดังนี  
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《我家在中国》 
问我家在哪里    家在中国 

从前我总在心里默默说  问我家在哪里 

家在中国   今天我总是这样自豪地说 

我家有万里长城   我家有长江黄河 

我家的地方很大很大  我家兄弟姐妹很多很多 

     (Wu, 2019: 218) 
“บ้านฉันอยู่ประเทศจีน” 
ถามว่าบ้านฉันอยู่ที่ไหน   บ้านฉันอยู่ประเทศจีน 
เมื่อก่อนฉันมักจะถามในใจเสมอ  ว่าบ้านฉันอยู่ที่ไหน  
บ้านอยูป่ระเทศจีน    วันนี ฉันพูดไดอ้ยา่งภูมิใจเสมอ 
บ้านของฉันมีกา้แพงหมื่นลี    บ้านของฉันมีแม่น า้ฉังเจียงและแม่น า้หวงเหอ 
แผ่นดินของบ้านฉันนั นกว้างใหญ่ไพศาล บ้านฉันมีพี่น้องมากมาย 
      (แปลโดยผู้วจิัย) 

จากบทเพลงได้มีการยกย่องก้าแพงหมื่นลี หรือก้าแพงเมืองจีน การ
กล่าวถึงสถานที่ส้าคัญของประเทศจีนอย่างก้าแพงเมืองจีน เป็นการแสดงความยิ่งใหญ่ของ
ชาติจีนซึ่งเป็นนามธรรมให้กลายเป็นรูปธรรม 

1.1.3 เชิดชูแม่น้ า เพลง 《长江之歌》 “ล้าน้าแห่งแม่น ้าฉัง
เจียง” เผยแพร่ครั งแรกเมื่อปีค.ศ. 1984 (Hou and Zhang, 2011: 174) เป็นเพลงสดุดี
แม่น ้าฉังเจียง มีเนื อหาพรรณนาถึงความยิ่งใหญ่ของแม่น ้า โดยในท่อนแรกได้พรรณนาถึง
ความยิ่งใหญ่ ไหลเป็นทางยาวของแม่น ้าและท่อนที่สองพรรณนาถึงแหลง่ก้าเนิดที่มีมาอย่าง
ยาวนานตั งแต่สมัยโบราณของแม่น ้า เพลงนี จึงเป็นเพลงที่สะท้อนให้เห็นถึงทั งคุณค่าของ
แม่น ้าฉังเจียงและความรู้สึกภาคภูมิใจของชาวจีนที่มีต่อแม่น ้าฉงัเจียง ตัวอย่างเพลงมีดังนี   

《长江之歌》 

你从雪山走来,  春潮是你的风采; 

你向东海奔去,  惊涛是你的气概。 

你用甘甜的乳汁, 哺育各族儿女; 

你用健美的臂膀, 挽起高山大海。 

我们赞美长江,  你是无穷的源泉; 

我们依恋长江,  你有母亲的情怀。 

你从远古走来,  巨浪荡着尘埃; 

你向未来奔去,  涛声回荡在天外。 

你用纯洁的清流, 灌溉花的国土; 

你用磅礴的力量, 推动新的时代。 
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我们赞美长江,  你是无穷的源泉; 

我们依恋长江,  你有母亲的情怀。 

啊,长江!啊,长江!   (Wu, 2019: 32) 
 “ล าน าแห่งแม่น้ าฉังเจยีง” 
เจ้าไหลมาจากภูเขาหิมะ สายน ้าในฤดูใบไม้ผลิคือความงดงามของเจ้า 
เจ้าไหลไปทางทะเลบูรพา คลื่นลูกใหญ่คือความหาญกล้าของเจ้า 
เจ้าใช้น ้านมที่หวานชื่น  หล่อเลี ยงลูกหลานทุกเผ่าพันธุ ์
เจ้าใช้แขนที่งดงามและแข็งแกร่ง โอบกอดเขาสูงทะเลกว้าง 
พวกเราชื่นชมแม่น า้ฉังเจียง เจ้าคือแหล่งน ้าที่ไหลไม่สิ นสุด 
พวกเราผูกพันแม่น ้าฉังเจียง เจ้ามีความรู้สึกดั่งมารดา 
เจ้าไหลมานานเน่ินแต่โบราณ คลื่นลูกใหญ่ชะล้างฝุ่นละออง 
เจ้าไหลไปสู่อนาคต  เสียงคลื่นดังกังวานถึงบนฟ้า 
เจ้าใช้ความใสบริสุทธิ ์  ประพรมบุปผาแผ่นดินแม ่
เจ้าใช้พลังอันมหาศาล  ผลักดันยุคสมัยใหม ่
พวกเราชื่นชมแม่น า้ฉังเจียง เจ้าคือแหล่งน ้าที่ไหลไม่สิ นสุด 
พวกเราผูกพันแม่น ้าฉังเจียง เจ้ามีความรู้สึกดั่งมารดา 
อา ฉังเจียง อา ฉังเจียง    (แปลโดยผู้วจิัย) 

 
การกล่าวเชิดชูแม่น ้าฉังเจียง มีลักษณะเดียวกันกับการเชิดชูก้าแพง

เมืองจีน คือการแสดงความยิ่งใหญ่เป็นสิ่งที่เป็นนามธรรม ยากแก่การอธิบาย การยกย่อง
แม่น ้าฉังเจียงซึ่งเป็นแม่น ้าสายหลักของประเทศจีนนั น จึงถือเป็นการแสดงความยิ่งใหญ่ที่
เป็นรูปธรรมผ่านแม่น ้าฉังเจียง 

1.1.4 เชิดชูสถานที่ท าสงครามในประวัติศาสตร์ เพลง 《延安

颂》 หรือ “สดุดีเหยียนอาน” เป็นเพลงที่เล่าถึงภาพเหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์สมัย
สงครามต่อต้านญี่ปุ่นเมื่อปี ค.ศ. 1936 ต่อมาในปี ค.ศ. 1937 เหยียนอานไม่ได้เป็นเพียงแค่
สนามรบเท่านั น หากยังเป็นสัญลักษณ์ของวีรชนชาวจีนผู้ต่อสู้กับจักรวรรดินิยมญี่ปุ่น 
รวมถึงเป็นศูนย์กลางของการปฏิวัติประเทศจีนอีกด้วย  

เมื่อปี ค.ศ. 1936 การเดินทัพทางไกลน้าโดยเหมาเจ๋อตง（毛泽

东，1893-1976） ได้เดินทางมาถึงเหยียนอานและได้ก้าหนดโครงการต่อต้านญี่ปุ่นเพื่อ
ช่วยชาติ （抗日救国）ล้มล้างระบอบจักรวรรดินิยมญี่ปุ่นและปลดปล่อยประชาชน 
ต่อมาในปี ค.ศ. 1937 หลังสงครามต่อต้านญี่ปุ่น เหยียนอานได้กลายเป็นสัญลักษณ์ของวีร
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ชนชาวจีน ผู้ต่อสู้กับจักรวรรดินิยมญี่ปุ่น (Hou and Zhang, 2011 :21-22) เพลงสดุดี     
เหยียนอานมีเนื อหาดังนี   

《延安颂》 
啊，延安你这庄严雄伟的古城 到处传遍了抗战的歌声 

啊 ，延安你这庄严雄伟的古城 热血在你胸中奔腾 

千万颗青年的心   埋藏着对敌人的仇恨 

在山野田间长长的行列  结成了坚固的阵线 

看群众已抬起了头  看群众已扬起了首 

无数的人和无数的心  发出了对敌人的怒吼 

士兵瞄准着枪口   准备和敌人博斗 

啊，延安 

你这庄严雄伟的城墙  筑成了坚固的抗日的阵线 

你的名字将万古流芳  在历史上灿烂辉煌 

     (Wu, 2019: 98) 
“สดุดีเหยยีนอาน” 
โอ้ เหยยีนอาน เจ้าชา่งเป็นเมืองโบราณอันโอ่อา่ ร่้าร้องเพลงต่อต้านสงครามญี่ปุ่นไปทั่ว 
โอ้ เหยยีนอาน เจ้าชา่งเป็นเมืองโบราณอันโอ่อา่ เลือดร้อนพลุง่พล่านไปทัว่อก 
หัวใจคนหนุ่มสาวนับสิบล้าน  ความเกลียดชังศัตรทูี่ซ่อนเก็บไว้ในใจ 
เรียงรายตามภูผาผืนปา่และผืนนา  ประกอบเป็นแนวรบที่แข็งแกร่ง 
ยลมวลชนได้แหงนหน้า   ยลมวลนราได้แหงนมอง 
มวลชนที่ท่วมท้นและหัวใจที่ล้นหลาม ส่งเสียงแห่งความโกรธอันดังกระหึ่มใส่ศัตร ู
เหล่าทหารเล็งปากกระบอกปืน  เตรยีมสู้กับพวกศัตรู 
โอ้ เหยยีนอาน 
เจ้าช่างเป็นก้าแพงอันโอ่อา่และสง่างาม สร้างแนวหน้าที่แข็งแกร่งต่อต้านศัตรู 
ชื่อของเจ้าจะขจรสืบไป   รุ่งโรจน์ในประวัติศาสตร์ 
     (แปลโดยผู้วจิัย) 

เพลงนี นอกจากต้องการเชิดชูสถานท่ีส้าคัญทางประวัติศาสตร์แล้ว ยัง
มีความพยายามให้คนในชาติได้รับรู้ถึงความรู้สึกเคียดแค้นและสร้างความเกลียดชังแก่ศัตรู
ของชาติคือญี่ปุ่นอีกด้วย และประเด็นนี จึงท้าให้ชาวจีนรุ่นหลังยังคงมีความเกลียดชังชาติ
ญี่ปุ่นแม้ว่าเวลาจะผ่านไปนานแล้วก็ตาม 
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1.2 ชื่นชมทัศนียภาพของประเทศจีน  
เพลงที่ ช่ืนชมทัศนียภาพของประเทศจีนคือ《美丽的草原我的

家》 “ทุ่งหญ้าแสนงามบ้านของฉัน”  ประพันธ์ค้าร้องโดยหั่วหวา （火华）ชาวฮั่น และ
ประพันธ์ท้านองโดย อาลาเถิงเอ้าเล่อ （阿拉腾奥勒）ชาวมองโกล เผยแพร่ครั งแรกเมื่อ
ปี ค.ศ. 1977 และในปี ค.ศ. 1980 เพลงนี ได้รับคัดเลือกจาก UNESCO (United Nations 
Educational, Scientific and Cultural Organization) ให้เป็นเพลงยอดเยี่ยม ต่อมาในปี 
ค.ศ. 2000 ได้รับคัดเลือกให้เป็น “เพลงสากลยอดเยี่ยมแห่งปี” (Sodsongkrit, 2011: 
249)  

การผสมผสานระหว่างผู้ประพันธ์ค้าร้องชาวฮั่นและท้านองเพลงที่
เป็นเอกลักษณ์ของชาวมองโกลเป็นความลงตัวที่ไพเราะ และเป็นที่นิยมทั งชาวมองโกล ชาว
จีนภายในประเทศกระทั่งเป็นที่นิยมทั่วโลก การเผยแพร่เพลงลักษณะนี เป็นการพยายาม
หลอมรวมความแตกต่างให้เป็นหนึ่งเดียว โดยไม่แบ่งแยกว่าชาวมองโกลมีความเป็นอื่น 
หากแต่มองว่าชาวมองโกล ชาวฮั่น หรือชนชาติใดในประเทศจีนล้วนมีความเป็นชาติ
เดียวกันคือชาติจีน เนื อเพลงมีดังนี  

《美丽的草原我的家》 
 美丽的草原我的家， 风吹绿草遍地花 

彩蝶纷飞百鸟唱， 一湾碧水映晚霞 

骏马好似草一朵， 牛羊好似珍珠酒，啊 

牧羊姑娘放声唱， 愉快的歌声满天涯。 

     (Wu, 2019: 166) 
“ทุ่งหญ้าแสนงามบ้านของฉัน” 
ทุ่งหญ้าแสนงามบ้านของฉัน   ลมโชยทุ่งเขียวขจีทั งดอกไม้  
ผีเสื อโบยบิน บุหรงนับร้อยร่้าร้อง   อ่าวน า้ใสสะท้อนแสงอาทิตย์ตก 
อาชางามดั่งยอดหญ้า   ทั งกระบือและแกะก็งามดั่งไข่มุก 
สาวเลี ยงแกะร่า้ร้องเพลง  เสียงเพลงแห่งความสุขทั่วนภา 
     (แปลโดยผู้วจิัย) 

เพลงนี แม้ว่าท้านองเพลงจะประพันธ์โดยชาวมองโกล แต่เนื อเพลง
กลับประพันธ์โดยชาวฮั่นซึ่งเป็นชาติพันธุ์ส่วนใหญ่ในประเทศจีน ซึ่งนี่อาจเป็นการพูดแทน
หรือครอบง้าจากทางรัฐบาล ดังนั นภาพทุ่งหญ้ามองโกลในเพลงนี จึงเป็นเพียงภาพที่ชาวฮั่น
จินตนาการถึงและต้องการให้ผู้ฟังเข้าใจว่าเป็นเช่นนั น โดยไม่ใช่มุมมองที่แท้จริงของชาว
มองโกล  
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1.3 เชิดชูสัญลักษณ์ความเป็นชาติ 
“ธงแดง” （红旗）หรือธงชาติของจีน เป็นหนึ่งสัญลักษณ์ส้าคัญที่

แสดงความเป็นชาติจีน ธงแดงประกอบด้วยดาว 5 ดวง มีดวงใหญ่ 1 ดวง ดวงเล็ก 4 ดวง 
ดวงใหญ่หมายถึง พรรคคอมมิวนิสต์จีน ดวงเล็กคือชนชั นหลักในสังคมคือ ชนชั นกรรมกร 
ชนชั นเกษตรกร ชนชั นนายทุนน้อย และชนชั นนายทุนแห่งชาติ เพลงที่กล่าวถึงธงแดงซึ่ง
เป็นสัญลักษณ์ของชาติจีน คือ 《五星红旗》  “ธงแดงห้าดาว”  

เพลงนี ได้กล่าวถึงความผูกพันของชาวจีน ไม่ว่าจะอยู่แห่งไหนแต่
สายเลือดและหัวใจยังเป็นประชาชนชาวจีน และธงแดงก็เป็นสัญลักษณ์ของศูนย์รวมจิตใจ
ของประชาชนชาวจีน (Sodsongkrit Sangtian and Sukprasong, 2017) ตัวอย่างเนื อ
เพลงมีดังนี  

《五星红旗》 
你和太阳一同升起，  映红中国每寸土地， 

你和共和国血脉相依，  共同走过半个世纪。 

五星红旗啊 五星红旗啊， 你将中华民族的心连在一起， 

五星红旗啊 五星红旗啊， 你让全世界中国人扬眉吐气。 

     (Wu, 2019: 232) 
 “ธงแดงห้าดาว” 

เจ้าและตะวันเคลื่อนขึ นอยา่งพร้อมเพรียง สาดแสงสีแดงไปทั่วแผ่นดินจีน 
เจ้าและสาธารณรัฐประชาชนเป็นเลือดเดียวกัน ร่วมกันข้ามผ่านมาครึ่งศตวรรษ 
ธงแดงห้าดาวหนา ธงแดงห้าดาวหนา เจ้าเช่ือมหัวใจของชาวจีนเข้าด้วยกัน 
ธงแดงห้าดาวหนา ธงแดงห้าดาวหนา เจ้าท้าให้ชาวจีนทัว่โลกได้ภาคภูมิใจ 
     (แปลโดยผู้วจิัย) 

การอ้างถึง “ชาวจีนทั่วโลก” ในเพลงเป็นการพูดแทนและเหมารวม
เอาว่าธงแดงห้าดาวนี เป็นตัวแทนหรือสัญลักษณ์ของชาวจีนทั่วทั งโลก ไม่ใช่เพียงแค่ชาวจีน
ในแผ่นดินใหญ่ สิ่งนี เป็นการส่งเสริมอุดมการณ์ชาตินิยมให้เข้มแข็งยิ่งขึ น 
 

2. อุดมการณ์สดุดีพรรคคอมมิวนิสต์จนี 
อุดมการณ์สดุดีพรรคคอมมิวนิสต์จีน คืออุดมการณ์ที่ยกย่อง เชิดชู และชี น้าให้

ปฏิบัติตามแนวคิดของพรรคคอมมิวนิสต์ โดยพบอุดมการณ์ย่อย ดังนี   
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2.1 พรรคคอมมิวนิสต์จีนคือผู้น าทางหรือผู้ชี้ทาง 
เพลงที่น้าเสนออุดมการณ์สดุดีพรรคคอมมิวนิสต์จีนผ่านวาทกรรม

พรรคคือผู้น้าทางคือเพลง《娘子军连歌》 “เพลงกองทัพหญิง”  
เพลงนี เป็นเพลงประกอบภาพยนตร์เรื่องกองทัพหญิงแดง 《红色娘

子军 》 โดยเนื อเรื่องมีเค้าโครงมาจากคอลัมน์ของฉยงหยา （琼崖）ที่ได้ถ่ายทอด
เรื่องราวในประวัติศาสตร์ของผู้หญิงกลุ่มหนึ่งที่พลีชีพเพื่อให้ได้รับการปลดปล่อยในบริเวณ
ฐานที่มั่นปฏิวัติไห่หนาน（海南革命根据地）ภาพยนตร์เรื่องนี ถ่ายท้าเมื่อปี ค.ศ. 1961 
ก้ากับโดยเซี่ยจิ น （谢晋）(Hou and Zhang, 2011: 84) เนื อหาดังนี   

《娘子军连歌》 
向前进，向前进， 

战士的责任重，妇女的冤仇深。 

古有花木兰，替父去从军，今有娘子军，扛枪为人民。 

向前进，向前进， 

战士的责任重，妇女的冤仇深。 

向前进，向前进， 

战士的责任重，妇女的冤仇深。 

共产主义真，党是领路人， 

奴隶得解放，奴隶得翻身。  (Wu, 2019: 20) 
 “เพลงกองทัพหญิง” 

จงก้าวไปข้างหน้า จงก้าวไปข้างหน้า  
หน้าที่ของนักรบนั นส้าคัญ ความเกลียดชังของสตรีนั นหยั่งลึก 
โบราณมีฮวามู่หลาน ไปร่วมทัพแทนบิดา บัดนี มีทหารหญิง แบกปืนเพื่อประชา 
จงก้าวไปข้างหน้า จงก้าวไปข้างหน้า  
หน้าที่ของนักรบนั นส้าคัญ ความเกลียดชังของสตรีนั นหยั่งลึก 
จงก้าวไปข้างหน้า จงก้าวไปข้างหน้า  
หน้าที่ของนักรบนั นส้าคัญ ความเกลียดชังของสตรีนั นหยั่งลึก 
ลัทธิคอมมิวนิสตน์ั นจริงแท้ พรรคคือผู้น้าทาง  
ทาสต้องได้รับการปลดปล่อย และทาสต้องลุกขึ นยืน” (แปลโดยผู้วิจัย) 

เพลงนี แม้จะดูเหมือนว่าเป็นการยกย่องทหารหญิง โดยตอกย ้าลักษณะ
นิสัยของสตรีในด้านลบ เช่น “ความเกลียดชังของสตรีนั นหยั่งลึก” เป็นการใช้ภาพจ้า 
(stereotype) ของผู้หญิงมาใช้เป็นเครื่องมือในการต่อสู้กับศัตรูของชาติ แต่อีกมุมหนึ่งเป็น
การตอกย ้าอคติทางเพศท่ีมีต่อผู้หญิง ซึ่งสิ่งนี ได้เผยให้เห็นร่องรอยของความเชื่อเรื่อง “ชาย
เป็นใหญ่และหญิงเป็นรอง”（重男轻女）ของชาวจีนอีกด้วย 
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2.2 พรรคคอมมิวนิสต์จีนคือผู้ปลดปล่อย 
เพลงที่ยกย่องใหพ้รรคคอมมิวนิสต์จีนเป็นผูป้ลดปล่อยได้ชัดเจนท่ีสุดคือ

เพลง 《没有共产党就没有新中国》 “ไร้พรรคคอมมิวนิสต์ก็ไร้ประเทศจีนใหม่” 

เพลงนี ได้สะท้อนให้เห็นว่าพรรคคอมมิวนิสต์มีการต่อสู้เพื่อประชาชน โดยท้าสงคราม
ต่อต้านจักรวรรดิญี่ปุ่นเพื่อให้ประชาชนจีนได้ถูกปลดแอก  

ในปี ค.ศ. 1944 เพลงนี ได้รับการตีพิมพ์ครั งแรกในวารสารจิ นฉาจี  
《晋察冀刊物》และผู้คนทั งบริเวณเขตนั นทั งหมดร้องเพลงนี แพร่ไปอย่างรวดเร็ว ต่อมา
เพลงนี ได้แพร่กระจายไปหลายพื นท่ี ไม่ใช่เพียงแค่ประชาชนในเขตปลดปล่อย5เท่านั นท่ีร้อง
เพลงนี  แต่ประชาชนในเขตปกครองตนเองอื่นๆ ได้ร้องด้วย  (Hou and Zhang, 2011: 
57) เนื อเพลงมีดังนี   

《没有共产党就没有新中国》 
没有共产党就没有新中国,   

他坚持抗战八年多, 

没有共产党就没有新中国。 他改善了人民生活, 

共产党辛劳为民族,  他建设了敌后根据地, 

共产党他一心救中国,   

他实行了民主好处多。 

他指给了人民解放的道路, 没有共产党就没有新中国, 

他领导中国走向光明。  没有共产党就没有新中国。 

     (Wu, 2019: 251) 
“ไรพ้รรคคอมมิวนิสต์ก็ไร้ประเทศจีนใหม่” 

ไรพ้รรคคอมมิวนิสต์ก็ไร้ประเทศจีนใหม่               
พรรคยืนหยัดในสงครามต้านญี่ปุ่นนานกว่าแปดปี 
หากไรพ้รรคคอมมิวนิสต์ก็ไร้ประเทศจีนใหม่ พรรคท้าให้ชีวิตความเป็นอยู่ของประชาชนดีขึ น 
พรรคคอมมิวนิสตต์รากตร้าเพื่อชาติจีน              เขาสร้างฐานที่มั่นเพื่อต่อต้านศัตร ู
พรรคคอมมิวนิสต์อุทิศตนเพื่อช่วยประเทศจีน         
เขาด้าเนินการตามหลกัประชาธิปไตยทีม่ีประโยชน์มากมาย 
เขาชี ทางเพื่อปลดแอกให้แกป่ระชาชน   ไร้พรรคคอมมิวนิสต์ก็ไร้จีนใหม่ 
เขาน้าพาประเทศจีนไปสู่แสงสว่าง   ไร้พรรคคอมมิวนิสต์ก็ไร้ประเทศจีนใหม่ 
      (แปลโดยผู้วจิัย) 

                                                           
5 เขตปลดปล่อย （解放区）หมายถึง พื นทีท่ี่ได้รับการปลดปล่อยโดยกองทัพที่น้าโดยพรรคคอมมิวนสิต์จีน 
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 เพลงนี ต้องการเชิดชูพรรคคอมมิวนิสต์จีนผ่านการสร้างวาทกรรม 
“พรรคคือผู้ปลดปล่อย” โดยต้องการให้ประชาชนมองข้ามเรื่องการปกครองระบอบใหม่ว่า
ดีหรือไม่ดีอย่างไร และเบี่ยงเบนความสนใจของประชาชนไปที่การเชิดชูความดีงามของ
พรรคคอมมิวนิสต์จีน 

2.3 เชิดชูปณิธานของพรรคหรือความฝันของจนี （中国梦） 
เพลงแดงที่มีเนื อหาสะท้อนปณิธานของพรรคคือ 《世纪中国梦》 

“ศตวรรษแห่งความฝันของจีน” 
ปณิธานของพรรคภาษาจีนเรียกว่า “จงกั๋วเมิ่ง” （中国梦）แปลว่า 

ความฝันของจีน ในยุคของผู้น้ารุ่นท่ีหนึ่งคือเหมาเจ๋อตง ได้มีการก้าหนดพันธกิจหลักไว้สอง
วาระคือ วาระแรกเริ่มด้วยภารกิจปลดแอกประชาชนจีนจากลัทธิจักรวรรดินิยมและศักดินา
นิยม และวาระที่สองคือการแก้ปัญหาความยากจนของประชาชน (Suntornjamorn, 
2017: 69) เนื อเพลงมีดังนี  

《世纪中国梦》 
我们跟随你走过了昨天，  

世纪的追寻永不会改变。 

当五洲四海为中国梦鼓掌喝彩， 

你再一次扬起了人民的幸福永葆那初心不变， 

人民把万里江山放远航， 

共创中华民族伟大复兴的梦想！  (Wu, 2019: 250) 
“ศตวรรษแห่งความฝันของจีน” 
เราตามคุณไปข้ามผ่านวันวาน   
การแสวงหาแห่งศตวรรษไม่มีวันเปลี่ยนแปลง 
เมื่อทั่วโลกปรบมอืโห่ร้องความฝันของจนี 
เจ้าได้มอบความสุขให้แก่ประชาชนอีกครั ง จิตใจเดิมนั นไม่มีเปลี่ยนแปลง 
ประชาชนร่วมกันนา้ชาติพัฒนา 
ร่วมสร้างความฝันในการฟื้นฟปูระเทศจีนครั งใหญ่ (แปลโดยผู้วจิัย) 
 

เพลงนี นอกจากต้องการเชิดชูปณิธานของพรรคโดยผ่านการพูดแทนคนทั่วโลก
จากประโยคที่ว่า “ทั่วโลกปรบมือโห่ร้องความฝันของจีน” แล้ว ยังพยายามชี น้าประชาชน
ให้ร่วมกันพัฒนาชาติผ่านประโยคที่ว่า “ประชาชนร่วมกันน้าชาติพัฒนา” 
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3. อุดมการณ์สดุดีกองทัพแดง 
อุดมการณ์สดุดีกองทัพแดงคือ อุดมการณ์ที่ยกย่อง เชิดชูและช่ืนชมกองทัพแดง 

แสดงให้เห็นว่าเหล่าทหารแดงเป็นผู้ที่มีความอดทนและเสียสละ รวมถึงมีความใกล้ชิดกับ
ประชาชน อุดมการณ์สดุดีกองทัพแดงมีอุดมการณ์ย่อยดังนี  

3.1 ทหารคือพ่ีน้อง 
เพลง《情深谊长》“รักลึกซึ งมิตรภาพยาวนาน” เนื อเพลงบรรยาย

เหตุการณ์การเดินทัพทางไกลของกองทัพแดง “ดอกสัวหม่า” （索玛花）เป็นภาษาอี๋ซึ่ง
ก็คือดอกชบาป่า หรือภาษาจีนเรียกว่า “อิงซานหง”（映山红）ดอกไม้ชนิดนี เจริญงอก
งามบนเขาเหลียงซาน การกล่าวถึงดอกสัวหม่าในเพลงนี จึงเป็นสัญลักษณ์ของทัพทหารแดง
ที่เดินทางผ่านชุมชนของกลุ่มชาติพันธ์ุอี ๋（彝族） (Sodsongkrit, 2011: 61) 

เพลงนี ยังเป็นเพลงที่มีเนื อหาสดุดีกองทัพแดง อุดมการณ์ที่ปรากฏใน
เพลงนี มีการใช้ทฤษฎีอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ (Conceptual metaphor) คือการใช้ค้าศัพท์
ที่อยู่ในแวดวงอื่นมาอธิบายถึงสิ่งที่กล่าวถึง (Angkapanichkit, 2018: 209) โดยในเพลงนี 
ได้กล่าวว่า“红军是咱们的亲兄弟”“ทหารแดงคือพี่น้องของเรา” ซึ่งในความเป็นจริง
แล้วโดยส่วนใหญ่ทหารที่ออกรบอาจไม่ใช่พี่น้องของเขา การกล่าวว่า “ทหารคือพี่น้อง” 
เพื่อพยายามแสดงให้เห็นถึงความใกล้ชิดระหว่างทหารกับประชาชน โดยการสร้างภาพแทน
ของทหารให้ประชาชนเห็นว่า [ทหาร คือ ครอบครัว] ตัวอย่างเพลงมีดังนี  

《情深谊长》 

五彩云霞空中飘， 天上飞来金丝鸟，哎 

红军是咱们的亲兄弟， 长征不怕路途遥 

索玛花一朵朵，  红军从咱家乡过，哎 

红军走的是革命的路，  

革命的花儿开在咱心窝。  (Wu, 2019: 7) 
“รักลึกซึ้งมิตรภาพยาวนาน” 
เมฆหลากสีลอยอยู่บนทอ้งฟ้า นกสีทองก็โบยบินมา  
ทหารแดงคือพี่น้องของเรา  เดินทัพทางไกลไม่เกรงกลัวอุปสรรค 
เจ้าดอกสัวหม่านั น  ทหารแดงเดินทัพผ่านมาจากบา้นเรา 
ทางที่ทหารแดงเดินผ่านคือทางแห่งการปฏิวัติ  
ดอกไม้แห่งการปฏิวัติบานอยู่ในหัวใจเรา  (แปลโดยผู้วจิัย) 
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เพลงนี ได้มีการเล่าเรื่องผ่านมุมมองของกลุ่มชาติพันธุ์อี๋ แม้เนื อหาใน
เพลงแสดงออกถึงการสดุดีทหาร แต่แท้จริงแล้วเป็นการพยายามสร้างความเป็น
เอกภาพให้แก่ชาติจีน โดยการหลอมรวมกลุ่มชาติพันธุ์ให้เข้ามาเป็นส่วนหนึ่งของชาติ
จีน 

3.2 ทหารคือผู้เสียสละ 
เพลงที่สื่อให้เห็นว่าทหารคือผู้เสียสละคือ《为了谁》“ท้าเพื่อใคร” 

เพลงนี แต่งขึ นเมื่อปี ค.ศ. 1998 เพื่อสรรเสริญวีรบุรุษที่ช่วยเหลือผู้ประสบอุทกภัยครั ง
ใหญ่ของจีน เหตุการณ์นี เกิดขึ นบริเวณปลายของแม่น ้าฉังเจียง （长江）เกิดอุทกภัย
ถึงแปดระลอก ท้าให้มีผู้เสียชีวิตนับหมื่นคน (Sodsongkrit, 2011: 427) เนื อเพลงมี
ดังนี  

《为了谁》  

泥巴裹满裤腿，   汗水湿透衣背。 

我不知道你是谁，  我却知道你为了谁。 

为了谁，为了秋的收获， 为了春回大雁归。 

满腔热血唱出青春无悔，  

望穿天涯不知战友何时回？ 

你是谁？为了谁？  我的战友何时回？ 

你是谁？为了谁？  我的兄弟姐妹不流泪！ 

谁最美？谁最累？  我的乡亲，我的战友， 

我的兄弟姐妹。   你是妹，姐妹。 

     (Wu, 2019: 86) 
“ท าเพื่อใคร” 
โคลนเปื้อนท่วมขากางเกง   เหง่ือเปียกโชกหลังเสื อ 
ข้าไม่รู้ว่าเจ้าเป็นใคร    แต่ข้ารู้ว่าเจา้ท้าเพือ่ใคร 
ท้าเพื่อใคร เพื่อผลผลิตในฤดูใบไม้ร่วง  เพื่อห่านปา่ที่จะหวนคืนในฤดูใบไม้ผลิ 
ขับร้องบทเพลงแห่งวัยเยาว์ด้วยเลือดแห่งความรักชาติที่พลุ่งพล่านอยู่ในอก 
แหงนมองขอบฟ้ามริูว้่าสหายรว่มรบจะกลับมาเมื่อใด 
เจ้าเป็นใคร? ท้าเพื่อใคร?   สหายสนามรบของข้าจะกลับมาเมื่อใด 
เจ้าเป็นใคร? ท้าเพื่อใคร?   พี่น้องข้าอย่าไดร้้องไห้ 
ใครงามที่สุด? ใครเหนื่อยที่สุด?  พี่น้องของข้า สหายรว่มรบของข้า 
พี่น้องข้า     เจ้าเป็นนอ้งสาว พี่สาวนอ้งสาว 
     (แปลโดยผู้วจิัย) 
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จากเหตุการณ์ข้างต้นรัฐบาลได้ส่งทหารและต้ารวจเข้าช่วยเหลือ
ประชาชน บทเพลงได้แสดงให้เห็นถึงความห่วงใยที่มีต่อประชาชนชาวจีน รวมถึงแสดงให้
เห็นว่าทหารเป็นผู้เสียสละ ดังนั นเพลงนี นอกจากจะให้ก้าลังใจทหารต้ารวจแล้ว ยังท้าให้
ทหารและประชาชนมีความเห็นอกเห็นใจกันอีกด้วย  

3.3 ทหารแดงต้องอดทน 
เพลง《七律 长征》 “กลอนเจ็ด เดินทัพทางไกล” สะท้อนว่า

ทหารแดงต้องมีความอดทน เป็นเพลงที่แต่งโดยเหมาเจ๋อตง เพลงนี ได้พรรณนาถึงความ
สลับซับซ้อนของเส้นทางและความยากล้าบากในการเดินทัพทางไกลของทหารแดง แต่ถึง
อยา่งไรทหารแดงก็สามารถฟันฝ่าไปได้อย่างราบรื่น 

เมื่อเดือนตุลาคม ค.ศ. 1934 เนื่องจากการน้าที่ผิดพลาดของลัทธิเอียง 
“ซ้าย”6 กองทัพแดงจึงล้มเหลวในการต่อต้าน “การล้อมปราบ” （围剿）ครั งที่ห้า 
คณะกรรมการกลางพรรคคอมมิวนิสต์และคณะกรรมาธิการทหารปฏิวัติจึงได้น้าก้าลังหลัก
ของกองทัพแดงมากกว่า 86,000 คน ถอยทัพออกจากฐานที่มั่นปฏิวัติกลางและเริ่มเดินทัพ
ทางไกล ในช่วงเริ่มต้นเดินทัพได้เกิดข้อผิดพลาดในการหลบหนี หลังจากท้าลายและปิด
ล้อมสามครั งที่เมืองเซียงเจียง （湘江）ท้าให้กองทัพแดงลดจ้านวนลงจาก 86,000 คน
เหลือ 30,000 คน เมื่อวันที่ 18 ธันวาคม ค.ศ.1934 กรมการเมืองของคณะกรรมการกลาง
พรรคคอมมิวนิสต์จีนได้ประชุมที่หลีผิง （黎平） และตัดสินใจเปลี่ยนเส้นทางไปยัง
ภาคเหนือของกุ้ยโจว （贵州）ในเดือนมกราคม ค.ศ. 1935 (Han, 2021: 84) เนื อเพลงมี
ดังนี  

《七律 长征》  
红军不怕远征难， 万水千山只等闲。 

红军不怕远征难， 万水千山只等闲。 

五岭逶迤腾细浪， 乌蒙磅礴走泥丸。 

金沙水拍云崖暖， 大渡桥黄铁索寒。 

更喜岷山千里雪， 更喜岷山雪， 

三军过后尽开颜。   (Wu, 2019: 55) 
 
 

                                                           
6 ลัทธิเอียง “ซ้าย” หมายถึง ลัทธิที่สนับสนุนความเสมอภาคทางสังคม มักคัดค้านชนชั นทางสังคมและ
ความไม่เสมอภาคในสังคม 
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“กลอนเจ็ด เดินทัพทางไกล” 
กองทัพแดงไม่กลัวความลา้บากในการเดินทัพทางไกล  
หมื่นคงคาพันภูผาเป็นเรื่องธรรมดา 
กองทัพแดงมิกลัวความล้าบากในการเดินทัพทางไกล  
หมื่นสายน ้าพันภูผาเป็นเรื่องธรรมดา 
ห้าเทือกเขาเคี ยวคดดั่งเกลียวคลื่น  เขาอูเหมิงที่กว้างใหญก่็มิหวั่น 
คลื่นธาราจินซากระทบฝั่ง  ฟันฝ่าสะพานโซเ่หล็กเย็นอันหนาวเหนบ็ 
ปรารถนาภูเขาที่ปกคลุมด้วยหิมะนับหมืน่ลูก  ปรารถนาภูเขาหิมะนับหมื่นลูก 
กองทัพแดงถึงจุดหมายอยา่งเริงร่า   (แปลโดยผู้วจิัย) 

การพรรณนาถึงความยากล้าบากของกองทัพแดง เป็นความพยายามใน
การสร้างความเห็นอกเห็นใจกองทัพแดงใหแ้ก่ประชาชน รวมถึงเป็นการสร้างทัศนคติที่ดีต่อ
กองทัพแดงให้แก่ประชาชน 

3.4 ทหารแดงคือผู้พิทักษ์ 
 เพลงแดงที่สะท้อนว่าทหารแดงคือผู้พิทักษ์ คือ 《游击队歌》“

เพลงทหารกองโจร” เพลงนี พรรณนาถึงความรู้สึกหวงแหนในแผ่นดินเกิด แสดงให้เห็นถึง
ความมุ่งมั่นของทหารแดงในการพิทักษ์รักษาแผ่นดินเกิด 

เมื่อวันที่ 6 มกราคม ค.ศ. 1938 “เพลงทหารกองโจร” จัดขึ น
รอบปฐมทัศน์ในซานซี （山西）เวลานั นส้านักภาคเหนือคณะกรรมการกลางพรรค
คอมมิวนิสต์（中共中央北方局）และส้านักงานใหญ่ของกองทัพลู่ที่แปด（八路军总

部）ก้าลังจัดการประชุมเพื่อหารือเกี่ยวกับนโยบายยึดมั่นในสงครามต่อต้านญี่ปุ่นใน
ภาคเหนือของจีน ผู้รับชมมีทั งจูเต๋อ（朱德）นายพลอาวุโสของกองทัพลู่ที่แปดและเว่ยลี่
หวง（卫立煌）นายพลอาวุโสของพรรคกัว๋หมินตั่ง（国民党）ด้วย เมื่อเพลงจบลงผู้ชม
เดือดพล่าน เสียงช่ืนชมอื ออึง (Hou and Zhang, 2011: 68) เนื อเพลงมีดังนี  

《游击队歌》  
我们都是神枪手, 每一颗子弹消灭一个敌人,   

我们都是飞行军, 哪怕那山高水又深。 

我们生长在这里, 每一寸土地都是我们自己的, 

无论谁要强占去, 我们就和他拼到底！ 

     (Wu, 2019: 93) 
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“เพลงทหารกองโจร” 
พวกเราล้วนเป็นนกัแม่นปืน  กระสุนทุกหนึ่งนัดท้าลายศัตรูหนึ่งคน  
เราทุกคนเป็นนักรบเวหา แม้ภูผาสูงธาราลึกเพียงไร 
พวกเราเกิดและเติบโตที่นี ่ แผ่นดินทุกตารางนิ วเป็นของพวกเรา 
มวิ่าใครจะแย่งไป  พวกเราจะแย่งกลบัคืนสุดชีวิต 
     (แปลโดยผู้วจิัย) 

เพลงนี นอกจากต้องการปลุกใจกองทัพให้มีความฮึกเหิมแล้ว ใน
ขณะเดียวกันยังสร้างความศรัทธาของประชาชนต่อกองทัพได้อีกด้วย 

 
4. อุดมการณ์เชิดชูผู้น าหรือบุคคลตัวอย่าง 

อุดมการณ์เชิดชูผู้น้าหรือบุคคลตัวอย่าง คือ การยกย่อง เชิดชูผู้ที่เปน็ผู้น้า
หรือบุคคลตัวอย่างของพรรคคอมมิวนิสต์จีน ดังนี   

4.1 ยกย่องเหมาเจ๋อตง 
เพลงที่มีเนื อหายกย่องเหมาเจ๋อตงประกอบด้วย 3 ชุดความคิดย่อย

คือ 1) เหมาเจ๋อตงคือพระอาทิตย์ 2) เหมาเจ๋อตงคือผู้น้าทาง และ 3) เหมาเจ๋อตงคือผู้มอบ
ความสุข ดังนี  

4.1.1 เหมาเจ๋อตงคือพระอาทิตย์ เพลง 《北京的金山上》 “บน
ภูเขาทองของปักก่ิง” มีเนื อหาที่แสดงให้เห็นอุดมการณ์ยกย่องเหมาเจ๋อตง โดยใช้กลวิธีการ
อุปลักษณ์ ซึ่งในเพลงได้มีกล่าวถึงเหมาเจ๋อตงว่า [เหมา คือ พระอาทิตย์] ดังที่กล่าวว่า 
“ประธานเหมาคือดวงอาทิตย์สีทองนั น” (毛主席就是那金色的太阳。) เนื อเพลงมี
ดังนี  

《北京的金山上》  
北京的金山上光芒照四方， 毛主席就是那金色的太阳。 

多么温暖，多么慈祥，  把身农奴的心儿照亮。 

我们迈步走在社会主义幸福的大道上。 (Wu, 2019: 238) 
“บนภูเขาทองของปักกิ่ง” 
แสงภูเขาทองของปักกิ่งส่องทั่วทิศ  ประธานเหมาคือดวงอาทิตย์สีทองนั น 
อบอุ่นเพียงใด มงคลเพียงใด  ส่องสว่างในหทัยของทาสชาวนา 
พวกเรากา้วเท้ามุ่งสู่ถนนแห่งลัทธิสังคมนิยมที่เปี่ยมสุข  (แปลโดยผู้วจิัย) 
 

ในเพลงนี มีการใช้กลวิธีอุปลักษณ์ [เหมา คือ พระอาทิตย์] ในทางคติ
ความเชื่อของวัฒนธรรมจีนพระอาทิตย์มีความสัมพันธ์กับความเชื่อเรื่องหยินหยาง（阴
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阳）กล่าวคือ พระอาทิตย์เป็นตัวแทนของแสงสว่างและเพศชายหรือหยาง（阳）ซึ่งการ
น้าเสนอภาพเช่นนี เป็นการน้าผู้ชายไปผูกโยงกับคุณสมบัติของหยาง สิ่งนี ได้ชี ให้เห็นว่า แม้ว่า
พรรคคอมมิวนิสต์จีนพยายามขจัดสิ่งเก่า คือการปฏิวัติและเปลี่ยนแปลงการปกครอง แต่
สุดท้ายแล้วก็ไม่สามารถท้าได้จริง 

4.1.2 เหมาเจ๋อตงคือผู้น าทาง เพลงแดงท่ีมีเนื อหาพรรณนาถึงเหมา
เจ๋อตงคือผู้น้าทางคือ 《回延安》เพลง “กลับเหยียนอาน” โดยในเพลงได้กล่าวยกย่อง
เหมาเจ๋อตงว่าเปน็ผู้น้าทางในท่อนที่ว่า “เดินตามทางท่ีประธานเหมาได้ชี น้าไว้ ” （沿着

毛主席指引的路） 
《回延安》 
延安！啊，延安！  

我满怀豪情抒壮志， 歌唱延安精神代代传。 

沿着毛主席指引的路， 艰苦奋斗永向前。 

     (Wu, 2019: 98) 
“กลับเหยียนอาน” 
เหยียนอาน โอ้ เหยียนอาน  
ฉันภาคภูมิเต็มเปี่ยมในปณิธานอันยิ่งใหญ่ ร่้าร้องเพลงสื่อจิตวิญญาณเหยยีนอานจากรุ่นสู่รุ่น 
เดินตามทางที่ประธานเหมาได้ชี น้าไว ้   ฝ่าฟันความล้าบากไปขา้งหน้าตลอดกาล 
     (แปลโดยผู้วจิัย) 

4.1.3 เหมาเจ๋อตงคือผู้มอบความสุข เพลงที่พรรณนาให้เห็นว่าเหมา
เจ๋อตงคือผู้มอบความสุขคือเพลง 《金瓶似的小山》 “ภูเขาลูกน้อยดั่งแจกันสีทอง”  โดยใน
เพลงมีการพรรณนาถึงภูมิทัศน์ที่งดงามของประเทศจีน ตามด้วยการพรรณนาถึงเหมาเจ๋อ
ตง เนื อเพลงมีดังนี  

《金瓶似的小山》 
金瓶似的小山,   山上虽然没有寺， 
美丽的风景已够我留恋。 
明镜似的西海，   海中虽然没有龙， 
碧绿的海水已够我喜欢。 

北京城里的毛主席  虽然没见过您， 

您给我的幸福却永在我身边。  (Wu, 2019: 87) 
“ภูเขาลูกน้อยดัง่แจกันสีทอง” 
ภูเขาลูกน้อยดั่งแจกันสีทอง   แม้ว่าบนภูผาจะไรว้ัด  
แต่ทิวทัศน์ที่งดงามก็เพียงพอให้ฉันหวนคะนึง 
ทะเลประจิมใสดั่งกระจก  แม้ว่าในทะเลไร้มังกร 
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น ้าในทะเลเขียวดั่งมรกตก็เพียงพอให้ฉนัหลงใหล 
ประธานเหมาในปักกิ่ง    แม้ว่าจะมิเคยเห็นท่าน 
ความสุขที่ท่านให้ไวก้ลับอยู่ข้างฉันเสมอ   (แปลโดยผู้วจิัย) 

ในเนื อเพลงท่อนที่ว่า “ประธานเหมาในปักกิ่ง แม้ว่าจะไม่เคยเห็น
ท่าน ความสุขท่ีท่านได้ให้ไว้จะอยู่ข้างฉันเสมอ” แสดงให้เห็นว่าส้านึกที่ส้าคัญประการหนึ่ง
ของความเป็นชาติคือ การที่เราสามารถจินตนาการได้ว่ามีคนพวกเดียวกับเราอยู่ในดินแดน
เดียวกัน แม้ว่าจะไม่เคยรู้จักกันก็ตาม  

การยกย่องเหมาเจ๋อตงทั งสามแนวคิดข้างต้น แสดงให้เห็นถึงภาพ
ความเป็นผู้น้าของเหมาเจ๋อตง โดยแสดงความเป็นผู้น้าผ่านการเป็นแสงสว่างอย่างดวง
อาทิตย์ ผ่านการชี น้าทาง รวมถึงเป็นผู้ที่มอบความสุขให้แก่ประชาชน 

 
4.2 เรียนรู้ตามแบบอย่างสหายเหลยเฟิง  

เพลงที่สะท้อนอุดมการณ์ให้เรียนรู้ตามแบบอย่างของเหลยเฟิงคือ 《接过

雷锋的枪》เพลง “รับปืนต่อจากเหลยเฟิง”  

เหลยเฟิงเป็นเด็กก้าพร้า หลังจากท่ีจีนได้ปฏิวัติการปกครองประเทศ พรรค
คอมมิวนิสต์จีนได้อุปการะเหลยเฟิง และเหลยเฟิงก็กลายเป็นบุคคลตัวอย่างของยุวชน
พรรคคอมมิวนิสต์จีน ค้าขวัญของประธานเหมา “ศึกษาจิตใจเหลยเฟิง” （向雷锋同志

学习）ได้ถูกตีพิมพ์ครั งแรกในนิตยสาร “เยาวชนจีน” 《中国青年》เมื่อปี ค.ศ. 1963 
จากนั นมาค้าขวัญนี แพร่หลาย (Suntornjamorn, 2017:61-63) แม้ว่าสถานการณ์ทางการ
เมืองมีการเปลี่ยนแปลง แต่ค้าขวัญนี ไม่ได้หายไป หากแต่ได้กลายเป็นตัวแทนของจิต
วิญญาณเหลยเฟิง เหลยเฟิงกลายเป็นบุคคลตัวอย่างในการต่อสู้เพื่อประชาชน เพื่อพรรค
คอมมิวนิสต์และเพื่อสร้างสรรค์สังคมนิยม 

เพลงนี แสดงให้เห็นถึงภาพลักษณ์ของบุคคลในอุดมคติของรัฐซึ่งรัฐช่ืนชม
และปรารถนาให้ประชาชนจีนปฏิบัติตามพฤติกรรมของเหลยเฟิง เนื อเพลงมีดังนี  

《接过雷锋的枪》 
接过雷锋的枪，  我们都学习他的榜样！ 

接过雷锋的枪，  千万个雷锋在成长。 

学习他，对人民无限忠诚； 

学习他，对敌人毫不留情； 

学习他，为祖国献出青春， 

为了共产党主义终身革命。  (Wu, 2019: 295) 
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“รับปืนต่อจากเหลยเฟิง” 
รับปืนต่อจากเหลยเฟิง   พวกเราล้วนเรียนรูจ้ากตวัอย่างของเขา 
รับปืนต่อจากเหลยเฟิง   เหลยเฟิงหลายสิบลา้นคนก้าลังเติบโต 
เรียนรู้จากเขา  จงรักภักดีต่อประชาชนอย่างไม่มีสิ นสุด  
เรียนรู้จากเขา   อย่าเมตตาต่อศัตรูเด็ดขาด 
เรียนรู้จากเขา   อุทิศชีวิตวัยหนุ่มเพื่อมาตภุูมิ  
ใชท้ั งชีวิตปฏิวัติเพื่อลัทธิคอมมิวนิสต ์  (แปลโดยผู้วจิัย) 
การยกย่องเหลยเฟิงผ่านเพลง นอกจากเป็นการแสดงจุดยืนของอุดมการณ์รัก

ชาติจีนให้ประชาชนได้ทราบกันอย่างทั่วถึงแล้ว ยังแฝงไปด้วยความต้องการให้ประชาชนใน
ชาติได้ปฏิบัติตามแบบอย่างของเหลยเฟิงเพื่อความมั่นคงและความสงบของชาติอีกด้วย 

 
สรุปผล 

การเปลี่ยนผ่านระบบการปกครองจากระบอบกึ่งอาณานิคมกึ่งศักดินาเป็น
ระบอบสังคมนิยมอัตลักษณ์จีนภายใต้การปกครองของพรรคคอมมิวนิสต์จีนเพียงพรรค
เดียว จากระบอบการปกครองแบบเดิมเป็นแบบใหม่ จากความหลากหลายสู่ความเป็น
เอกภาพ พรรคคอมมิวนิสต์ในฐานะผู้น้าการปกครองของชาติจีนจ้าเป็นต้องใช้กลยุทธ์ ที่
หลากหลายในการสร้างความชอบธรรมและความเชื่อมั่นให้แก่ประชาชน การเผยแพร่เพลง
แดงถือเป็นอีกหนึ่งเครื่องมือที่แยบคายของผู้มีอ้านาจในการปกครองประเทศ ให้ประชาชน
ได้ซึมซับถึงอุดมการณ์ชาตินิยมจีนท่ีแฝงอยู่ในเพลงทีละเล็กทีละน้อย กระทั่งประชาชนเกิด
ความรู้สึกเชื่อมั่นว่าเป็นเช่นนั นจริงตามที่ชนชั นผู้ปกครองได้ตั งเป้าประสงค์ไว้ 

ผู้วิจัยได้ค้นพบอุดมการณ์ชาตินิยมจีนในเพลงแดง 4 แนวคิดหลัก ได้แก่ 1) 
อุดมการณ์สดุดีมาตุภูมิ 2) อุดมการณ์สดุดีพรรคคอมมิวนิสต์จีน 3) อุดมการณ์สดุดีทหาร
แดงหรือกองทัพแดง และ 4) อุดมการณ์เชิดชูผู้น้าหรือบุคคลตัวอย่าง  

จากข้างต้นจะพบว่าอุดมการณ์ชาตินิยมจีนที่แฝงอยู่ในบทเพลงได้สะท้อนให้เห็น
ถึงอัตลักษณ์ของชาติจีนอย่างชัดเจน เช่น การยกย่องเชิดชูชาติผ่านความภาคภูมิใจในสิ่ง
ต่างๆ ประกอบด้วย ความงดงามของภูมิทัศน์ ความยิ่งใหญ่ของสิ่งปลูกสร้าง การสดุดีพรรค
คอมมิวนิสต์และผู้น้าของพรรค ภาพการปฏิวัติสู่ประเทศจีนใหม่ รวมถึงภาพความสามัคคี
ของคนในชาติซึ่งเป็นจุดแข็งของลัทธิสังคมนิยมอัตลักษณ์จีน 
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อภิปรายผล 
การเผยแพร่เพลงแดงที่แฝงไปด้วยอุดมการณ์ชาตินิยมจีนภายใต้การควบคุมของ

กลุ่มผู้มีอ้านาจ สามารถท้าให้ประชาชนเกิดความเช่ือมั่น ความศรัทธา และความสามัคคีขึ น
ได้ หากแต่การเผยแพร่ข้อมูลที่ถูกควบคุมโดยผู้มีอ้านาจเพียงฝ่ายเดียวนั น ท้าให้ไม่เห็น
ความคิดเห็นหรือเสียงสะท้อนจากผู้คนอีกกลุ่มหนึ่งที่มีความเห็นต่าง ซึ่งผู้คนเหล่านั นอาจ
ไม่ได้เห็นด้วยกับทั งหมดที่เนื อหาของเพลงได้ถ่ายทอดออกมา  

แนวคิดข้างต้นสอดคล้องกับแนวคิดของ Buddawong (2022: 109) ที่ได้กล่าวไว้
ในเรื่องการน้าเสนอวาทกรรมพาดหัวข่าว Covid19 ว่าเป็นการน้าเสนอที่ถูกควบคุมโดย
อ้านาจรัฐ โดยได้กล่าวว่า “การน้าเสนอข่าวเพื่อสนองนโยบายของรัฐบาลซึ่งเป็นผู้มีอ้านาจ
ในการคัดเลือก ตัดทิ ง หรือก้าหนดความรู้ที่ต้องการให้เลือนหายไปหรือคงอยู่”  

วิธีการใช้เพลงแดงเป็นเครื่องมือในการสร้างความรู้สึกชาตินิยมจีนนี มีลักษณะ
คล้ายคลึงกับผลงานของนักวิชาการหลายท่านที่มองว่าเพลงปลุกใจหรือเพลงเกี่ยวกับการ
ปฏิวัติและเพลงรักชาติต่างๆ เป็นเครื่องมือในการหล่อหลอม กล่อมเกลา และปลุกระดม
มวลชนให้เกิดจิตส้านึกรักชาติของตน สอดคล้องกับงานวิจัยเรื่องการสร้างส้านึกความเป็น
ชาติผ่านบทเพลงรักชาติจีน ของ Kottitornsakul and Rattanataya (2023) และ การ
วิเคราะห์มิติด้านการท่องเที่ยวและการสื่อสารในการปลูกจิตส้านึกรักชาติของรัฐบาลจีน
ผ่านบทเพลงปลุกใจ ของ Sodsongkrit Sangtian and Sukprasong (2017) เป็นต้น ส่วน
ตัวอย่างผลงานในต่างประเทศ เช่น การศึกษาหน้าที่ทางการเมืองของเพลงกัมพูชา
ประชาธิปไตย ของ Khongphianthum (2019) และ เรื่องการสร้างส้านึกความเป็นชาติ
ผ่านเพลงปฏิวัติลาว ของ Kittitornsakul (2008) เป็นต้น 

ส่วนในมุมมองของวาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์ การผลิตตัวบทคือบทเพลงซึ่ง
ถือเป็นสื่อกลางที่เข้าถึงสังคมได้ง่าย วิธีการเผยแพร่บทเพลงในช่องทางต่างๆ เป็นวิถีปฏิบัติ
ทางวาทกรรม (discourse practice) (Panpotong, 2013: 43) เนื อหาที่ถ่ายทอดผ่านบท
เพลงหรือตัวบทถูกก้าหนดและจ้ากัดโดยรัฐหรือผู้มีอ้านาจ ในขณะเดียวกันผู้ฟังหรือผู้รับ
สารก็ได้รับอิทธิพลจากการฟังเพลง คือฟังเพลงแล้วเกิดความรู้สึก เกิดความเช่ือว่าเป็น
เช่นนั นจริงตามบทเพลง จนกระทั่งน้าไปปฏิบัติตามและฝังรากลึกอยู่ในสังคม 

ด้วยเหตุนี  การศึกษาอุดมการณ์ชาตินิยมจีนในเพลงแดงจึงสะท้อนให้เห็นถึงมโน
ทัศน์เรื่องชาติของชาวจีนได้อย่างเด่นชัด คือ 1) สะท้อนความรู้สึกรักชาติผ่าน “ความรู้สึก
เป็นเจ้าของแผ่นดินเกิด” 2) สะท้อนความมั่นคงของชาติผ่าน “อารยธรรมจีนโบราณ” และ 
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3) สะท้อนความเป็นเอกภาพของชาติผ่านความรู้สึกถึง “ความเป็นเรา” กลยุทธ์เหล่านี ล้วน
เป็นหนึ่งในเครื่องมือในการสร้างชาติจีนใหม่  และท้าให้ประเทศจีนสามารถยืนหยัดการ
ปกครองภายใต้การน้าของพรรคคอมมิวนิสต์จีนมาได้จนถึงปัจจุบัน  
 
ข้อเสนอแนะ 
 บทความวิจัยชิ นนี ผู้วิจัยศึกษาเฉพาะเนื อหาในส่วนของอุดมการณ์ชาตินิยมจีน ผู้
ที่สนใจสามารถศึกษากลวิธีการแต่งเพลงในแต่ละช่วงเวลา ตลอดจนศึกษากลวิธีการ
ประพันธ์บทเพลงของผู้ประพันธ์แต่ละท่านได้ 
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บทคัดย่อ 

บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาและวิเคราะห์การธ ารงรักษาความหมายและ
คุณค่าของความเป็นชาติไทยผ่านความรู้ทางศาสนาด้วยตัวบทในแบบเรียนสังคมศึกษา
ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพโดยใช้วิธีการวิเคราะห์วาทกรรมเชิง
วิพากษ์ตามแนวทางของแฟร์คลัฟ บนกรอบแนวคิดชุมชนจินตกรรมและแนวคิดอ านาจ
เหนือชีวิต จากตัวบทในแบบเรียนสังคมศึกษาระดบัมัธยมศึกษาตอนปลายที่คัดเลือกในส่วน
ที่มีความสัมพันธ์กับศาสนาและชาติไทย จ านวน 13 เล่ม ผลการวิจัยแสดงให้เห็นว่า วาท
กรรมในแบบเรียนได้สร้างความเป็นชาตินิยมทางวัฒนธรรมที่มุ่งเน้นธ ารงรักษาสถานะเดิม
ทางสังคมเอาไว้ โดยมีการใช้กลวิธีทางภาษาที่หลากหลายเพื่อถ่ายทอดวาทกรรมและ
อุดมการณ์ที่ซ่อนอยู่ในตัวบท ตลอดจนเปิดเผยภาคปฏิบัติการทางวาทกรรมความเป็นไทย 
ว่าเป็นการสืบทอดจรรโลงเสาหลักของสังคมไทย อันได้แก่ ชาติ ศาสนา พระมหากษัตริย์ 
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และวัฒนธรรมไทย แบบเรียนมีผลต่อสังคม และอิทธิพลของสังคมก็ส่งผลต่ออุดมการณ์ใน
แบบเรียน โดยตัวบทแสดงให้เห็นว่าคนในสังคมยังเน้นการสืบสานและรักษาวัฒนธรรมไทย 
โดยอุดมการณ์ต่าง ๆ ที่อยู่ในตัวบทของแบบเรียนสื่อไปยังผู้อ่านผ่านกลวิธีทางภาษาที่
หลากหลายมีความสัมพันธ์กับบริบทที่รายล้อมตัวบทของแบบเรียน เนื่องจากแบบเรียน
ผลิตขึ้นภายใต้การดูแลของหน่วยงานภาครัฐ จึงท าให้แนวนโยบายต่าง ๆ ของรัฐ เข้าไปมี
อิทธิพลต่อการสื่ออุดมการณ์ต่าง ๆ ในตัวบทแบบเรียน ซึ่งรัฐก าหนดให้เด็กทุกคนต้องเข้า
รับการศึกษาในระบบการศึกษาขั้นพื้นฐานทั่วประเทศ จ าเป็นต้องใช้แบบเรียนนั้นสามารถ
เข้าถึงแบบเรียนได้อย่างสะดวก อุดมการณ์ต่าง ๆ ในตัวบทแบบเรียนจึงแพร่กระจายไปสู่
สังคมในวงกว้างได้ 

 
ค าส าคัญ: การวิเคราะห์วาทกรรมเชิงวิพากษ์ แบบเรียนสังคมศึกษา อุดมการณ์ ภาคปฏิบัติ
การทางวาทกรรม วาทกรรมความเป็นไทย 
 
Abstract 

This study aimed to study and analyze the maintenance of the 
meaning and value of Thai nationhood through religious knowledge using 
texts in high school level social studies textbooks. The study was a 
qualitative research project that used the critical discourse analysis method 
according to Fairclough's guidelines and based on two conceptual 
frameworks: the concept of an imaginary community and the concept of 
Bio-Power. The study examined thirteen selected high school social studies 
textbooks that are related to religion and the Thai nation. The results show 
that the discourse in these textbooks has contributed to a cultural 
nationalism that reinforces social norms by using a variety of language 
strategies to convey the discourse. The ideology hidden within reveals the 
practice of Thainess discourse as the inheritance of the main pillars of Thai 
society, namely the nation, religion, monarchy, and culture. The textbooks 
reflect the society, and the society also influences the textbooks. The texts 
also emphasize the need for desirable members of society who maintain 



108 วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอุบลราชธาน ีปีที่ 20 ฉบับที ่1 (มกราคม - มิถุนายน 2567)   

Thai culture. The various ideologies conveyed through the language 
strategies in the textbooks are strongly related to the context surrounding 
the text because the textbooks are produced in the context of Thai society 
and under the supervision of government agencies. This allows various 
government policies to influence the communication of ideologies within 
the textbooks used in primary education. The government requires that all 
children be admitted to the primary education system throughout the 
country, and as consequently, the textbooks must be used and are easily 
accessed. Therefore, various ideologies in textbooks are spread to the 
society at large. 

 
Keywords: Critical Discourse Analysis, Social Studies Textbooks, Ideology, 
Discourse practice, Discourse of Thainess 
 
บทน า 

“แบบเรียน” (Textbooks) เป็นเครื่องมือส าคัญของรัฐในการสร้างความคิด     
ความเช่ือ ค่านิยม อุดมการณ์ โดยส่งต่อชุดความรู้เหล่านั้นไปยังผู้เรียนในลักษณะของ
ความคิดรวบยอดส าเร็จรูป (Conceptualization) ซึ่งแบบเรียนท าหน้าที่เป็นสื่อความรู้  
ทางสังคมที่ส่งต่อความรู้นั้น ๆ แก่ผู้เรียน โดยที่ผู้เรียนก็ใช้ความคิดรวบยอดส าเร็ จรูปนี้     
ในการท าความเข้าใจสถานการณ์ต่าง ๆ ของตนเอง สะท้อนว่า ผู้เรียนใช้แบบเรียนเป็น
กรอบในการด ารงชีวิต ท าให้ภาพของแบบเรียนสะท้อนการเป็นเครื่องมือในการตอกย้ า
อุดมการณ์รัฐในทุก ๆ สมัย เพราะหากรัฐเป็นผู้ที่ก าหนดทิศทางการศึกษา โดยการก าหนด
แผนการศึกษา หลักสูตรทางการศึกษา นโยบายทางการศึกษา แบบเรียนทางการศึกษา 
หรือแม้กระทั่งการวัดประเมินผลทางการศึกษาได้ โดยที่รัฐเป็นผู้มีอ านาจโดยตรงในการ
สร้างความชอบธรรมผ่านการรับรองอนุญาตให้ใช้ในสถานศึกษา หรือไม่ใช้แบบเรียน
ประเภทใดได้นั้น รัฐจึงกลายเป็นผู้ที่มีอ านาจโดยตรงต่อการสร้างความรู้ ความคิด ความ
เชื่อ และถ่ายทอดอุดมการณ์ที่ต้องการให้แก่ผู้เรียนได้อย่างเต็มที่ และสมบูรณ์ตามความ
ปรารถนาของรัฐท่ีจะให้ผู้เรียนเป็นผู้ที่เช่ืองเชื่อต่อค่านิยมแห่งรัฐ และสร้างความชอบธรรม
แห่งอ านาจและการปกครองของรัฐได้ (Phathong and Serirangsan, 2018: 199) 
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แบบเรียนสังคมศึกษาระดับมัธยมศึกษาในสถานศึกษาที่ใช้อยู่นั้น มีการสร้างการ
รับรู้ถึงค่านิยม ความคิด ความเช่ือ อุดมการณ์ของรัฐ (Poomraruen, 2014) รวมไปถึง
ค่านิยมความเป็นไทยผ่านตัวบทที่เรียบเรียงอยู่ในแบบเรียน และสะท้อนถึงอ านาจรัฐในการ
ประกาศใช้แบบเรียนที่ประกาศให้เห็นเด่นชัดในปกหลักของแบบเรียนทุกเล่ม  โดย
ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน กระทรวงศึกษาธิการ ช้ีให้เห็นว่า รัฐคือ ผู้กุม
อ านาจของชุดความรู้กระแสหลักอย่างแท้จริงในสังคม อย่างไรก็ตามแบบเรียนสังคมศึกษา
ก็กลายเป็นพื้นที่ของการช่วงชิงอ านาจของความรู้ เป็นสนามการต่อรองอ านาจผ่านตัวบทที่
รังสรรค์ถ้อยค าต่าง ๆ ทีอ่ยู่ในแบบเรียนสังคมศึกษา โดยเฉพาะการพยายามสร้างชุดความรู้
ใหม่ ๆ หรือความรู้ที่ท้าทายอ านาจเก่า เมื่อมีการเปลี่ยนรัฐบาล หรือการเปลี่ยนผู้มีอ านาจ  
(Leawpiroj, 2018: 254)  โดยช่วงแรกแบบเรียนให้คุณค่าของความมั่นคงของชาติผ่าน
สถาบันการศึกษาที่ขับเคลื่อนเรื่องราวของทหาร การเมือง และประวัติศาสตร์ เพื่อท า
หน้าที่ในการลดอ านาจของความรู้กลุ่มคณะราษฎร และเพื่อป้องกันภัยคอมมิวนิสต์ที่ก าลัง
คืบคลานเข้าสู่ประเทศไทยในช่วงนั้น ช่วงเวลาดังกล่าวประชาชนอยู่ในสถานะที่คล้ายกับ      
พลทหารที่อยู่ภายใต้การบังคับบัญชาของรัฐเผด็จการทหาร และสั่งสอนประชาชนให้รู้จัก
ความเป็นพลเมือง เป็นผู้มีศีลธรรมในเชิงพุทธศาสนาที่รัฐปลูกฝังความยิ่งใหญ่ของชาติไทย 
ด้วยการเน้นไปท่ีคุณค่าความเป็นประวัติศาสตร์แบบมหาบุรุษนิยมในแบบเรียนสังคมศึกษา 
โดยใช้การยกย่องเรื่องราวของพระมหากษัตริย์ ท่ีช่วยสร้างความมั่นคงและความปลอดภัย
ให้แก่รัฐ (Poomraruen and Rodpol, 2017; Leawpiroj, 2018; Sripokangkul, 2020) 

ตัวบท (Text) ในแบบเรียนรายวิชาสังคมศึกษาที่เป็นเนื้อหาสาระต่าง ๆ สามารถ
จ าแนกได้เป็นสองประเภท  คือ หนึ่งเป็นการให้ข้อมูลเชิงวิชาการตามสาระการเรียนรู้ เป็น
ความรู้เชิงเนื้อหา เน้นความเป็นสารัตถะของศาสตร์ในสังคมศึกษา คือ ประวัติศาสตร์ 
ศาสนา พลเมือง ศีลธรรม ภูมิศาสตร์ และเศรษฐศาสตร์ สองคือ การสอดแทรกอุดมการณ์
รัฐผ่านแนวคิดหรือความรู้ ภูมิหลัง ทัศนคติ หรือฐานคิดของผู้เขียนแบบเรียน หรือการที่
ผู้เขียนต้องถูกก ากับให้ผลิตความรู้สอดรับกับอุดมการณ์รัฐ ผ่านการขัดเกลา กล่อมเกลา
ทางความรู้ ความคิดของผู้เขียนตั้งแต่การเข้าศึกษา การถูกหล่อหลอมในวัฒนธรรมของชาติ 
หรือแม้กระทั่งค าสั่งจากผู้มีอ านาจหน้าที่ในการวางกรอบโครงสร้างของแบบเรียน 
แม้กระทั่งเนื้อหาของแบบเรียน ซึ่งต้องพัฒนา ปรับปรุง เปลี่ยนแปลง จนกว่าจะได้รับ
ใบอนุญาตจากกระทรวงศึกษาธิการให้ใช้เป็นแบบเรียนในสถานศึกษาได้ ส่วนนี้จึงสามารถ
ฉายภาพให้เห็นได้ว่า “ความเป็นไทย” ที่รัฐต้องการสร้างผ่านความเช่ือ ความคิดทาง
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ศาสนา และอนุญาตให้ถ่ายทอดสู่ผู้เรียนได้ (Senthong, 2019) นอกจากโรงเรียนจะบังคับ
เรียนวิชาพระพุทธศาสนาแล้ว ยังพบว่า มีความพยายามพ่วงหลักสูตรนักธรรมศึกษาช้ันตรี 
โท เอกเข้ากับวิชาพระพุทธศาสนา ซึ่งถือเป็นหลักสูตรแฝง (Hidden Curriculum)  ซึ่ง
หลักสูตรนักธรรมศึกษาเป็นหลักสูตรที่ใช้มายาวนาน สะท้อนภาพอัตลักษณ์ทางศาสนา ซึ่ง
ขัดกับ “ความชอบธรรม” ตามหลักความเป็นกลางทางศาสนาของรัฐ ที่ต้องเคารพใน
เสรีภาพทางศาสนาของผู้เรียน (Buaklang, 2016: 147) 

การศึกษาด้านศาสนา (Religious Education) แบ่งเป็น 2 ประเภทหลัก ๆ 
ประเภทแรก คือ การศึกษาที่มุ่งให้เกิดความรู้และศรัทธาในค าสอน การปฏิบัติ พิธีกรรม 
อัตลักษณ์ทางศาสนา หรือการเป็นศาสนิกที่ดี ประเภทที่สอง คือ การศึกษาศาสนาเชิง
วิชาการที่มุ่ งให้ความรู้ เกี่ยวกับศาสนาแบบกลาง ๆ เช่น การศึกษาศาสนาในเชิง
ประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม สังคมวิทยา และมานุษยวิทยา หรือการเปรียบเทียบค าสอน
ศาสนาต่าง ๆ ในวิชาศาสนาเปรียบเทียบ วิเคราะห์ตีความหลักปรัชญา โลกทัศน์ ชีวทัศน์ใน
หลักค าสอนของศาสนาอย่างท่ีศึกษาในวิชาปรัชญาศาสนา เป็นต้น (Taweesak, 2019)  

การศึกษาวาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์เป็นการศึกษาท่ีบูรณาการขึ้นจากศาสตร์
แขนงต่าง ๆ โดยน าความรู้ที่อาจมีจุดเน้นหรือมุมมองที่จ ากัดเฉพาะบางประเด็นมาขยายให้
สามารถอธิบายปรากฏการณ์ทางสังคมที่สอดแทรกอยู่ในการใช้ภาษาซึ่งเป็นมิติที่กว้างขึ้น 
(Fairclough, 1995) ท าให้แบบเรียนมีลักษณะที่เอื้อต่อการสื่ออุดมการณ์บางประการที่มี
อิทธิพลในสังคมไทย และความต้องการในการยกย่องอุดมการณ์รัฐ ชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย์ ที่เคยครองอ านาจน าในแบบเรียนสังคมศึกษาตั้งแต่ พ.ศ. 2503 เห็นได้
จากโครงสร้างหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐานกลับไปคิดแบบแยกส่วน โดยใช้ค าว่า 
สังคมศึกษา โดยมีเป้าหมายเพื่อการสร้างพลเมืองทุกคนได้รับการศึกษาตามสมควรแก่
สภาพของตนเอง เพื่อให้สอดคล้องกับแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ และเป็นครั้ง
แรกที่ปรากฏรายวิชาสังคมศึกษาอย่างเป็นทางการ ซึ่งเป็นเวลาแห่งการเริ่มต้นอุดมการณ์
ชาติ ศาสนา พระมหากษัตริย์ลงในแบบเรียน โดยสาระการเรียนรู้ทางสังคมศึกษาที่ปรากฏ
ในหลักสูตรการศึกษา พ.ศ. 2551 ประกอบด้วย 5 สาระการเรียนรู้ ได้แก่ ศาสนา ศีลธรรม 
จริยธรรม หน้าที่พลเมือง วัฒนธรรม และการด าเนินชีวิตในสังคม เศรษฐศาสตร์ 
ประวัติศาสตร์ และภูมิศาสตร์ แต่จุดสังเกตคือ ชุดความรู้ทางศาสนา กลับไปปรากฏในทุก
สาระวิชาของกลุ่มสาระสังคมศึกษา ศาสนา และวัฒนธรรม ตัวอย่าง แบบเรียนรายวิชา
เพิ่มเติม ช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 4-6 รายวิชาเศรษฐกิจพอเพียง กลุ่มสาระสังคมศึกษา ศาสนา
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และวัฒนธรรม ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 ปรากฏ
เนื้อหา ดังนี้ “หลักการของการพัฒนาตามหลักเศรษฐกิจพอเพียง คือ การพัฒนาท่ีตั้งอยู่บน
ทางสายกลางและความไม่ประมาท โดยค านึงถึงความพอประมาณ ความมีเหตุผล การ
สร้างภูมิคุ้มกันในตัวท่ีดี ตลอดจนใช้ความรู้ ความรอบคอบ และคุณธรรมประกอบการวาง
แผนการตัดสินใจและการกระท า” การปรากฏของกรอบที่ขยายความค าว่า “ทางสาย
กลาง” ตรงกับหลักธรรมทางพระพุทธศาสนา คือ มัชฌิมาปฏิปทาหรือมรรคมีองค์ 8” 
ภายในแบบเรียนในสาระเศรษฐศาสตร์ แต่กลับปรากฏแนวคิดและกระบวนการผลิตและ
สอดแทรกความรู้ทางศาสนา สะท้อนว่า เป็นการใช้ประโยชน์จากความรู้ทางศาสนาที่ไม่ได้
อธิบายทฤษฎีแนวคิดทางศาสนา แต่เป็นการเช่ือมโยงให้เห็นการใช้ความรู้ทางศาสนาเพื่อ
การขยายความรู้ที่ไม่ใช่ศาสนา หรือแม้กระทั่งการส่งเสริมอุดมการณ์ชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย์ในแบบเรียนพระพุทธศาสนา ปรากฏเนื้อหาชาวพุทธตัวอย่าง คือ 
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว และสมเด็จพระนารายณ์มหาราช ซึ่งก็เป็นการ
สะท้อนภาพการเชิดชูบุคคลจากอุดมการณ์รัฐ ผ่านการใช้ความรู้ทางศาสนามาอธิบายเพื่อ
สอดแทรกขยายความว่า บุคคลเหล่านั้นสะท้อนภาพการเป็นบุคคลตัวอย่างที่ใช้แนวคิดทาง
ศาสนาเพื่อการสร้างความเป็นชาติ ซึ่งผู้วิจัยตั้งข้อสังเกตว่า เหตุใดแบบเรียนจึงมีการ
คัดเลือกหลักธรรมจากพระไตรปิฎกมาให้ศึกษาเฉพาะเรื่อง และคัดเลือกบุคคลตัวอย่างที่
เน้นไปเพื่อการสร้างค่านิยม อุดมการณ์ของรัฐดังปรากฎในแบบเรียน ดังนั้นผู้วิจัยจึงมีความ
สนใจในการศึกษากระบวนการสร้างความรู้ทางศาสนาภายใต้อุดมการณ์รัฐผ่านแบบเรียน
สังคมศึกษา เนื่องจากความรู้ทางศาสนา นอกจากปรากฏในรายวิชาพระพุทธศาสนา      
ยังพบว่าไปปรากฏใน รายวิชาหน้าที่พลเมือง ภูมิศาสตร์ เศรษฐศาสตร์ และประวัติศาสตร์ 
ทั้งในแบบโดยตรงและทางอ้อม ทั้งในส่วนของรูปแบบเนื้อหา เกร็ดความรู้ หรือกิจกรรม
ท้ายบท เป็นที่น่าสนใจว่า เหตุใดความรู้ทางศาสนาจึงก่อรูปในแบบเรียนสังคมศึกษาทุก
สาระวิชา มีการธ ารงรักษาความหมายและคุณค่าของความเป็นชาติผ่านความรู้ทางศาสนา
ด้วยตัวบทในแบบเรียนสังคมศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลายอย่างไร เพื่อที่จะคลี่คลาย
ให้เห็นอ านาจ ความรู้ ความจริงที่ก ากับอยู่เบื้องหลัง  
 
วัตถุประสงค ์

เพื่อวิเคราะห์การธ ารงรักษาความหมายและคุณค่าของความเป็นชาติผ่านความรู้
ทางศาสนาด้วยตัวบทในแบบเรียนสังคมศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย  
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วิธีการด าเนินการวิจัย  
 บทความนี้เป็นการศึกษาวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) โดยใช้วิธี
วิเคราะห์วาทกรรมเชิงวิพากษ์ตามแนวทางของแฟร์คลัฟ (Fairclough, 1995) จาก
แบบเรียนสังคมศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลายที่คัดเลือกในส่วนที่มีความสัมพันธ์กับ
ศาสนาและชาติไทย โดยมีการก าหนดขอบเขตของงานวิจัยดังต่อไปนี้ 

ขอบเขตทางด้านหน่วยของการวิเคราะห์ในงานวิจัย 
1) ศึกษาผ่านตัวบทที่ปรากฏในแบบเรียนสังคมศึกษา ระดับมัธยมศึกษาตอน

ปลาย (ช่วงช้ันที่ 4: ม.4 -6)  เท่านั้น ในหลักสูตรวิชาบังคับที่ถูกก าหนดให้เป็นวิชาที่บังคับ
เรียนแก่นักเรียนทุกคนทั้งประเทศไทยในระบบสายสามัญเท่านั้น มิได้ศึกษารวมไปถึง
แบบเรียนสังคมศึกษาของสายอาชีวะหรือสายวิชาชีพ โดยเลือกเฉพาะแบบเรียนที่ได้รับ
ใบอนุญาตจากกระทรวงศึกษาธิการให้ใช้แบบเรียนหรือสื่อประกอบสถานศึกษาได้ ทั้งที่
ผลิตขึ้นโดยกระทรวงศึกษาธิการเอง และจากส านักพิมพ์เอกชน จ านวน 13 เล่ม ไม่รวมถึง
เอกสารประกอบการสอน หรือใบความรู้ที่จัดกระท าขึ้นในโรงเรียน จากสาระประวัติศาสตร์ 
และสาระศาสนาโดยเฉพาะในรายวิชาประวัติศาสตร์ และพระพุทธศาสนา โดยคัดเลือก
เฉพาะแบบเรียนที่เป็นท่ีนิยมใช้ในสถานศึกษาของรัฐมากท่ีสุดจ านวน 3 ล าดับท่ีผู้วิจัยอาศัย
การสอบถามและสังเคราะห์จากคุณครูผู้สอนในโรงเรียนต่าง ๆ    

 
Table 1 แบบเรียนสังคมศึกษา ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย (ม.4 -6) ที่ใช้ในการวิเคราะห์ 

แบบเรียนสังคมศึกษา สาระวิชา 

สังกัดส านักพิมพ ์

รัฐ
 

เอ
กช

น 
A 

เอ
กช

น 
B 

หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐานประวัติศาสตร์ไทย ม.4-6 ประวัติศาสตร์ 1 1 1 
หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน พระพุทธศาสนา ม.4-6 ศาสนา ศีลธรรม จริยธรรม 1 1 1 
หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน พระพุทธศาสนา ม.4 ศาสนา ศีลธรรม จริยธรรม - 1 1 
หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน พระพุทธศาสนา ม.5 ศาสนา ศีลธรรม จริยธรรม - 1 1 
หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน พระพุทธศาสนา ม.6 ศาสนา ศีลธรรม จริยธรรม - 1 1 
หนังสือเรียนรายวิชาเพิ่มเติม ศาสนาสากล ม.4-6 ศาสนา ศีลธรรม จริยธรรม - - 1 
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2) ศึกษาเฉพาะตัวบทในแบบเรียนสังคมศึกษา ระดับมัธยมศึกษาตอนปลายที่
ปรากฏความเป็นชาติไทย และความรู้ทางศาสนาจากข้อความของตัวบทนั้นเท่านั้น 
โดยเฉพาะในรายวิชาประวัติศาสตร์ และพระพุทธศาสนา  
 
Table 2 เนื้อหาสาระในแบบเรียนสังคมศึกษา ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย (ม.4 -6) ที่ใช้
ในการวิเคราะห์ที่เกี่ยวข้องและสะท้อนอุดมการณ์ความเป็นชาติ  

แบบเรียนสังคมศึกษา เนื้อหาสาระโดยภาพรวมที่เกี่ยวข้อง 

เล่มที่ 1 หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน
ประวัติศาสตร์ไทย ม.4-6 

การเมืองการปกครองไทย, เศรษฐกิจทุนนิยมในไทย, สถาบัน
พระมหากษัตริย์ วัฒนธรรม ภูมิปัญญาและบุคคลส าคัญ 

เล่มที่ 2 หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน
ประวัติศาสตร์ไทย ม.4-6 

ความส าคัญของของสถาบันพระมหากษัตริย์, การปรับปรุง
ประเทศ, การเปลี่ยนแปลงการปกครอง, บทบาทสตรีไทยใน
ประวัติศาสตร์, วัฒนธรรมและภูมิปัญญาไทย 

เล่มที่ 3 หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน
ประวัติศาสตร์ไทย ม.4-6 

วิเคราะห์ประเด็นส าคัญทางประวัติศาสตร์, ผลงานของบุคคล
ส าคัญในการสร้างสรรค์ชาติ, การสร้างสรรค์ภูมิปัญญาไทย 

เล่มที่ 4 หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน 
พระพุทธศาสนา ม.4-6 

ความส าคัญของพระพุทธศาสนา, พระธรรม ชาวพุทธ
ตัวอย่าง หน้าที่ชาวพุทธ มรรยาทชาวพุทธ ศาสนาพิธี 

เล่มที่ 5 หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน 
พระพุทธศาสนา ม.4-6 

ความส าคัญพระพุทธศาสนา,พระธรรม ศาสนิกชนตัวอย่าง 
หน้าที่และ มรรยาทชาวพุทธ ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับศาสนา 

เล่มที่ 6 หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน 
พระพุทธศาสนา ม.4-6 

พุทธศาสนากับประชาธิปไตย วิทยาศาสตร์ การศึกษา
เศรษฐกิจพอเพียง การเมือง และสันติภาพ, พระธรรม ศา
สนิกชนตัวอย่าง หน้าที่ชาวพุทธ มรรยาทชาวพุทธ 

เล่มที่ 7 หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน 
พระพุทธศาสนา ม.4 

ความส าคัญพระพุทธศาสนา, หลักธรรม, ชาวพุทธตัวอย่าง, 
หน้าที่ชาวพุทธและมารยาทชาวพุทธ, พระพุทธศาสนากับ
การแก้ปัญหาและการพัฒนา 

เล่มที่ 8 หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน 
พระพุทธศาสนา ม.4 

ความส าคัญพระพุทธศาสนา, พระธรรม ศาสนิกชนตัวอย่าง 
หน้าที่และ มรรยาทชาวพุทธ ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับศาสนา 

เล่มที่ 9 หนังสือเรียนรายวิชาพื้นฐาน 
พระพุทธศาสนา ม.5 

ความส าคัญพระพุทธศาสนา, หลักธรรม, ชาวพุทธตัวอย่าง, 
หน้าที่ชาวพุทธและมารยาทชาวพุทธ, พระพุทธศาสนากับ
การแก้ปัญหาและการพัฒนา, การอยู่ร่วมกันในสังคม 
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Table 2 เนื้อหาสาระในแบบเรียนสังคมศึกษา ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย (ม.4 -6) ที่ใช้
ในการวิเคราะห์ที่เกี่ยวข้องและสะท้อนอุดมการณค์วามเป็นชาติ (ต่อ) 
 

แบบเรียนสังคมศึกษา เนื้อหาสาระโดยภาพรวมที่เกี่ยวข้อง 
เล่มที่ 10 หนังสือเรียนรายวิชา
พื้นฐาน พระพุทธศาสนา ม.5 

ความส าคัญพระพุทธศาสนา, พระธรรม ศาสนิกชนตัวอย่าง 
หน้าที่ชาวพุทธ มรรยาทชาวพุทธ  

เล่มที่ 11 หนังสือเรียนรายวิชา
พื้นฐาน พระพุทธศาสนา ม.6 

ความส าคัญพระพุทธศาสนา , หลักธรรม, ชาวพุทธตัวอย่าง, 
หน้าที่ชาวพุทธและมารยาทชาวพุทธ, พระพุทธศาสนากับการ
พัฒนาอย่างยั่งยืน 

เล่มที่ 12 หนังสือเรียนรายวิชา
พื้นฐาน พระพุทธศาสนา ม.6 

ความส าคัญของพระพุทธศาสนา, หลักธรรม, ชาวพุทธตัวอย่าง, 
หน้าที่ชาวพุทธและมรรยาทชาวพุทธ, พระพุทธศาสนากับการ
พัฒนาอย่างยั่งยืน 

เล่มที่ 13 หนังสือเรียนรายวิชา
เพิ่มเติม ศาสนาสากล ม.4-6 

ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับศาสนา, การก่อเกิดศาสนา, ความส าคัญของ
ศาสนา, ศาสนาต่าง ๆ  

 
ขอบเขตทางด้านเวลาหรือการจัดแบ่งช่วงเวลาในงานวิจัย และการก าหนด

และแบ่งช่วงเวลาของแบบเรียนสังคมศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย การศึกษาการ
วิเคราะห์วาทกรรมความเป็นชาติด้วยศาสนาในแบบเรียนสังคมศึกษาระดับมัธยมศึกษา
ตอนปลาย พ.ศ.2551- 2566 ศึกษาจากแบบเรียนสังคมศึกษาทั้งหมด 1 หลักสูตร คือ 
หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พ.ศ. 2551 ซึ่งเป็นหลักสูตรที่อยู่ภายใต้
พระราชบัญญัติการศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 2542 และการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน 12 ป ี

วิธีในการวิเคราะห์ ผู้วิจัยอาศัยการส ารวจและรวบรวมเอกสารและแนวคิดต่าง 
ๆ ที่ เกี่ยวข้อง จากนั้นศึกษาตัวบทต่าง ๆ ที่ปรากฏในแบบเรียนสังคมศึกษาระดับ
มัธยมศึกษาตอนปลาย และวิเคราะห์เนื้อหาในแบบเรียนตามแนวการวิเคราะห์วาทกรรม
เชิงวิพากษ์ตามแนวทางของแฟร์คลัฟ รวมทั้งการใช้มุมมองการวิเคราะห์วาทกรรมของมิ
เชลฟูโกต์ ชุมชนจินตกรรมของเบเนดิกส์ แอนเดอร์สัน มาร่วมวิเคราะห์ผา่นแบบเรยีนสังคม
ศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลายที่คัดเลือกในส่วนที่มีความสัมพันธ์กับศาสนาและชาติ
ไทย ในระดับตัวบท ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม และระดับสังคมและวัฒนธรรม น ามาสู่
การเรียบเรียงในรูปแบบการพรรณนาวิเคราะห์ และสรุปอภิปรายผลการวิจัย   
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กรอบแนวความคิดการวิจัย 
 บทความนี้ ผู้วิจัยด าเนินการวเิคราะห์ตามแนวทางวาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์ 
(Critical Discourse Analysis) ของแฟร์คลัฟ (Fairclough, 1995) เป็นกรอบในการวิจัย 
ดังนี ้  
 

 
Figure 1 กรอบการวิเคราะหว์าทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์ของแฟร์คลัฟ (Fairclough, 1995) 

 
1) การวิเคราะห์ตัวบท (Text) ได้แก่ ภาษาพูดและภาษาเขียน 
2) การวิเคราะห์วิถีปฏิบัติทางวาทกรรม (Discourse Practice) ได้แก่ กระบวน 

การที่ก่อให้เกิดตัวบท วัตถุประสงค์ของผู้ผลิต ความเป็นมาของผู้ผลิต การกระจายตัวบท 
และกระบวนการตีความตัวบทของผู้บริโภค โดยอาศัยแหล่งขอ้มูลทุติยภูมิ 

3) การวิเคราะห์วิถีปฏิบัติทางสังคมและวัฒนธรรม (Socio-Cultural Practice)
ได้แก่ การก ากับทางสังคมที่มีผลตอ่กระบวนการผลติ และการตีความวาทกรรมตลอดจนผล
ของวาทกรรมที่มีต่อสังคม โดยเฉพาะในงานวิจัยครั้งนี้ ผู้วิจัยเน้นการอธิบายวิถีปฏิบัติทาง
สังคมและวัฒนธรรมในแบบเรียนสังคมศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย รวมไปถึงปัจจัย
อื่น ๆ ได้แก่ การศึกษา การเมือง ประวัติศาสตร์ เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม และ
เพิ่มเติมการอธิบายด้วยกรอบแนวคิด 2 ประการ คือ แนวคิด  “ชุมชนจินตกรรม” 
(Imagined Communities) ของ Benedict Anderson และแนวคิดอ านาจเหนือชีวิต    
(Bio power) ของ Michel Foucault โดยกรอบแนวคิดชุมชนจินตกรรม จะท าให้ได้เห็น
ภาพของการใช้ทุนนิยมสิ่งพิมพ์อย่างแบบเรียนสังคมศึกษาเป็นเทคโนโลยีในการสร้าง        
จินตกรรมร่วมกันของสิ่งประดิษฐ์ทางวัฒนธรรมที่เรียกว่า “ชาติ” ซึ่งเห็นได้จากปฏิบัติการ
ทางภาษา ผ่านตัวบทในแบบเรียนสังคมศึกษา เพื่อหล่อหลอมจินตกรรมชาติชุดหนึ่งขึ้นมา
ให้แก่ประชากรของรัฐ ส่วนกรอบแนวคิดอ านาจเหนือชีวิตจะช่วยมาสานต่อเพื่อพิจารณา
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ภาษาของตัวบทในแบบเรียนในฐานะปฏิบัติการทางวาทกรรม (Discursive Practice) ใน
การก่อร่างสร้างความหมายของความรู้ขึ้นที่เกิดจากการปะทะกันของวาทกรรม จนก่อเกิด
เป็นวาทกรรมชุดใหม่ที่สามารถธ ารงรักษาไว้ซึ่งชุดแก่นหรือคุณค่าของอุดมการณ์เดิมเอาไว้ 
และได้ถูกหย่อนลงไปในระบบส านึกรู้คิดของประชากร จนท้ายที่สุดอุดมการณ์ดังกล่าวได้
กลายเป็นส านึกมาตรฐานหรือบรรทัดฐานของประชากรหรือของบุคคล (Subject) ที่หล่อ
หลอมขึ้นจากปฏิบัติการทางวาทกรรมเรื่องชาติไทยผ่านเทคโนโลยีแบบเรียน บุคคลก็จะ
เป็นผู้ที่ใช้อ านาจรัฐ เพื่อธ ารงและรักษาชุดคุณค่า อุดมการณ์ที่รัฐต้องการส่งต่อจากรุ่นสู่รุ่น 
ซึ่งสะท้อนภาพให้เห็นว่า รัฐมีการใช้ถ่ายทอดเทคโนโลยีแห่งอ านาจเหนือบุคคล ในการธ ารง
รักษาความหมายและอุดมการณ์นั้น ๆ เพื่อความปกติสุขของสังคมสืบไป  

ดังนั้น กรอบแนวคิดที่จะท าให้เข้าใจการท างานของแบบเรียนในฐานะปฏิบัติการ
ทางเทคโนโลยีของอ านาจรัฐในการผลิตสร้างมโนส านึกของประชากรร่วมกันโดยเฉพาะ
เรื่องชาติ ที่จะท าให้ได้เห็นถึงอ านาจรัฐที่แตกตัว ซ่อนแอบและแตกซ่านเข้ามาในตัว
ประชากรผ่านช่องทางการศึกษานี้ คือ แนวคิดอ านาจเหนือชีวิต (Bio power) ของ มิเชล 
ฟูโกต์ (Michel Foucault) โดยอ านาจเหนือชีวิต เป็นอ านาจที่เข้ามาควบคุมก ากับเหนือ
ชีวิตของผู้คนในสังคม ที่น าไปสู่การบริหารจัดการชีวิตทั้งในมิติร่างกาย และชีวิตของผู้คน
อย่างแยบยลอันผูกเนื่องกับแนวคิดชีวญาณ หรือ การบริหารจัดการความคิดจิตใจ 
(Governmentality) โดยผู้วิจัยจะพิจารณาตัวบทในแบบเรียนสังคมศึกษาว่าได้ประกอบ
สร้างความรู้ทางศาสนาในแบบเรียนสังคมศึกษาในบริบทสังคมไทยได้อย่างไรและสัมพันธ์
กับอุดมการณ์ชาติ การเมือง และการศึกษาอย่างไร เพื่อสะท้อนให้เห็นการใช้ตัวบทใน
แบบเรียนเพื่อธ ารงไว้ซึ่งคุณค่าและความหมายของความเป็นชาติผ่านความรู้ทางศาสนา ซึ่ง
ผู้วิจัยจะมุ่งน าเสนอผลการวิเคราะห์ตัวบทและมิติด้านวิถีปฏิบัติทางวาทกรรม และวิถี
ปฏิบัติทางสังคมและวัฒนธรรมเป็นหลัก  
 
ผลการศึกษา 

การธ ารงรักษาความหมายและคุณค่าของความเป็นชาติผ่านความรู้ทางศาสนา
ด้วยตัวบทในแบบเรียนสังคมศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย ในงานวิจัยนี้น าเสนอใน    
2 ประเด็น คือ 1) การวิเคราะห์ตัวบทและภาคปฏิบัติการทางวาทกรรมในฐานะวิธีการ
รักษาความหมายของความเป็นชาติในแบบเรียนสังคมศึกษาโดยเฉพาะรายวิชา
ประวัติศาสตร์และพระพุทธศาสนาและ 2) การสะท้อนหลักสูตรการศึกษาแกนกลาง
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การศึกษาข้ันพ้ืนฐานกับกลไกในการสร้างอุดมการณ์ของรัฐสู่แบบเรียนสังคมศึกษา ในฐานะ
วิถีปฏิบัติทางสังคมและวัฒนธรรมในแบบเรยีนสงัคมศึกษาโดยเฉพาะรายวิชาประวัติศาสตร์
และพระพุทธศาสนา ดังนี้  

1) การวิเคราะห์ตัวบทและภาคปฏิบัติการทางวาทกรรมในฐานะวิธีการรักษา
ความหมายของความเป็นชาติในแบบเรียนสังคมศึกษาโดยเฉพาะรายวิชาประวัติศาสตร์
และพระพุทธศาสนา  

แบบเรียนประวัติศาสตร์ และแบบเรียนพระพุทธศาสนาตามหลักสูตรแกนกลาง
การศึกษาขั้นพื้นฐานปีพุทธศักราช 2551 นี้ ถูกใช้เป็นส่วนหนึ่งในการสร้างมาตรฐานของ 
“ความเป็นไทย” ทีถู่กใช้เป็นเครื่องมือในการสร้าง “ความเป็นไทย” ที่มีความส าคัญ อย่าง
มากในฐานะที่เป็นส่วนหนึ่งของชาตินิยมทางวัฒนธรรม เพราะการสร้างจุดมุ่งหมายให้คน
ไทยรักชาติไทยเป็นส่วนหนึ่งในการช่วยสร้างความเป็นหนึ่งเดียวกันในทางอุดมการณ์
ศีลธรรม ค่านิยม ตลอดจนความรู้สึกนึกคิดในเรื่องต่าง ๆ โดยอยู่ภายใต้กรอบอุดมการณ์
ชาตินิยมที่ รัฐวางเอาไว้ ดังนั้นโรงเรียนทั่ วไป จึงต้องสอนวิชาประวัติศาสตร์และ
พระพุทธศาสนาตามที่แบบเรียนก าหนด ท าให้คนในชาติมีความรู้สึกนึกคิดในเชิงอุดมการณ์
ที่เป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน แบบเรียนจึงเป็นส่วนส าคัญของวัฒนธรรมแห่งชาติซึ่งการสร้าง
กฎเกณฑ์ดังกล่าวท าให้คนไทยที่มีความโดดเด่นทางชาติพันธุ์อื่น ๆ ต้อง “กลายเป็นไทย” 
และ“กลายเป็นอื่น” ในเวลาเดียวกัน โดยเมื่อรัฐใช้กลไกของการศึกษาและภาษาเป็น
เครื่องมือในการสร้าง “ความเป็นชาตินิยม” ผ่านการสร้างส านึกร่วม “ความเป็นไทย” แล้ว 
หัวใจส าคัญของงานวิจัยนี้ จึงเป็นการมุ่งพิจารณาว่า ปฏิบัติการการสร้างส านึกดังกล่าวได้
สะท้อนผ่านแบบเรียนสังคมศึกษา อันเป็นรายวิชาที่อยู่ในกลุ่มสาระการเรียนรู้สังคมศึกษา 
ศาสนา และวัฒนธรรม จากการศึกษาวิเคราะห์วาทกรรมความเป็นชาติด้วยศาสนาใน
แบบเรียนสังคมศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย ผู้วิจัยพบว่าภายในแบบเรียนมีการ
ปลูกฝังแนวคิดที่ส าคัญ 2 ประการคือ แนวคิดราชาชาตินิยม ที่ เน้นความส าคัญของ
พระมหากษัตริย์ในฐานะหัวใจของชาติ โดยน าเสนอผ่านเรื่องราวพระปรีชาสามารถของ
กษัตริย์ และแนวคิดเช้ือชาตินิยม เน้นที่เชิดชูชาติไทย โดยสอดแทรกความรู้ทางศาสนา
เอาไว้ ซึ่งสาเหตุส่วนหนึ่งของการก่อตัวของอุดมการณ์ราชาชาตินิยมในแบบเรียน เกิดจาก
กระแสการเมืองในทศวรรษ 2540 ซึ่งท าให้เกิดการเปลี่ยนแปลงเนื้อหาภายในหลักสูตร
แกนกลางการศึกษาข้ันพ้ืนฐาน 2551 เช่น การกล่าวถึงสถาบันพระมหากษัตรยิ์ (Nakhirak, 
Narasat, Kulsaengcharoen, et al., 2008: 49) ไว้ว่า 
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 “...สถานภาพของกษัตริย์สมัยอยุธยา คือ พระเจ้าหรือสมเด็จ
พระเจ้า แบบบสมมติเทพ โดยรับอิทธิพลมาจากอินเดียผ่านรัฐเขมร
โบราณ....หลักธรรมของพระพุทธศาสนามีบทบาทส าคัญในการก าหนด
ความสัมพันธ์อันดีระหว่างผู้ปกครองและผู้ถูกปกครอง....ฉะนั้นอิทธิพล
ของทั้งสองศาสนาได้หล่อหลอมให้สถาบันกษัตริย์เป็นสถาบันที่แข็งแกร่ง
ควบคู่สังคมไทย...” 

“...สถาบันพระมหากษัตริย์ก็ยังคงเป็นศูนย์กลางที่ยึดเหนี่ยว
จิตใจของพสกนิกรชาวไทยทุกหมู่ เหล่าอย่างแน่นแฟ้น และเป็น
เอกลักษณ์เฉพาะของสังคมไทยปัจจุบัน”  
นอกจากนี้ มี ก ารใช้แนวคิ ดพ ระพุ ท ธศาสนา โดยการยกสถานะของ

พระมหากษัตริย์ให้กลายเป็นสมมติเทพ และการมีบุญของพระมหากษัตรยิ์ตามคติความเช่ือ
เรื่อง กรรม ในทางพระพุทธศาสนา ที่เช่ือว่า ผู้มีบุญมักจะได้เจริญก้าวหน้าในชีวิต และได้
บ าเพ็ญบารมีในการสร้างความสงบสุขให้แก่อาณาประชาราษฎร์ ด้วยการปกครองไพร่ฟ้า 
ตามหลักทศพิธราชธรรม เพื่อการแสวงหาหรือการบ าเพ็ญชาติให้กลายเป็น พระโพธิสัตว์ ผู้
สั่งสมบารมีในการเกิดเป็นพระพุทธเจ้าในอนาคต  ดังค าที่กล่าวผ่านตัวบทในแบบเรียน
ประวัติศาสตร์ช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 4 – 6 (Ministry of Education, 2010: 119) ไว้ว่า  

“ทรงยึดหลักธรรมในพระพุทธศาสนาเป็นหลักในการ
ปกครองประชาชน...พระมหากษัตริย์เป็นผู้รักษาธรรม ทรงปฏิบัติอยู่ใน
ศีลธรรมและทรงไว้ซึ่งความยุติธรรมในการตัดสินคดี” และ “การ
ประพฤติปฏิบัติของพระมหากษัตริย์ทรงอยู่ในขอบเขตที่พึงปฏิบัติโดย
การยึดหลักศีลธรรมในพระพุทธศาสนา”  
นอกจากน้ีมีการอธิบายแนวคิดของการเป็นสตรีที่ด ีแม่ที่ดี ด้วยความรู้ทางศาสนา

ที่อาศัยพุทธศาสนามาอธิบายบทบาทสตรีในมิติเชิงครอบครัว ดั่งค าที่กล่าวผ่านตัวบทใน
แบบเรียนประวัติศาสตร์ช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 4 – 6 (Mikusol, et al., 2008: 98) ไว้ว่า  

“สตรีไทยด ารงอยู่ในสถานะทั้งลูกและแม่ ในฐานะลูกนั้นเป็น
บทบาทที่ส าคัญต่อครอบครัว เพราะว่าลูกต้องคอยดูแลพ่อแม่เมื่อยาม
แก่ชรา และต้องช่วยท างานบ้านทั้งนอกบ้านและงานในบ้าน ตอบแทน
พระคุณบิดามารดา” และข้อความที่ว่า “สตรีเมื่อแต่งงานเปลี่ยน
สถานภาพไปสู่การเป็นภรรยาที่ต้องปรนนิบัติสามีและเป็นแม่ที่ต้อง
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เลี้ยงดูลูกให้มีความสุข ดูแลบ้านเรือนให้เรียบร้อย ท างานเพื่อช่วยแบ่ง
เบาภาระงานของสามี ให้การอบรมบุตรให้เป็นคนดี...ส่วนสตรีช้ันสูงไม่
จ าเป็นต้องท างานหนักเพื่อหาเลี้ยงครอบครัว แค่คอยดูแลสามีและลูก 
ดูแลความสงบเรียบร้อยในบ้าน”  
ข้อความดังกล่าวในแบบเรียนสังคมศึกษานั้นสะท้อนให้เห็นว่ามีการใช้ความรู้ของ

หลักธรรมในการประกอบสร้างความเป็นสตรีผ่านรายวิชาประวัติศาสตร์ ท่ีสอดคล้องกับ
หลักธรรมทางพระพุทธศาสนา คือ หลักพรหมวิหาร 4 ทางพระพุทธศาสนาในบทบาทของ 
“แม่บ้าน” ซึ่งประกอบด้วย การดูแลบ้านเรือนและจิตใจของคนที่อยู่อาศัย โดยให้บ้านมี
ความสะอาด เรียบร้อย สะดวก ปลอดภัยและน่าอยู่อาศัย ยังรวมถึงการอบรมสั่งสอน ให้
ความรักและดูแลคนในครอบครัว บทบาทของ “ภรรยา”ในการส่งเสริมและสนับสนุนกิจการ
ของสามี จัดการงานบ้านงานเรือน รักษาสมบัติ มีความขยันอดทนและซื่อสัตย์ต่อสามี โดย
หากสตรีใดได้กระท าหน้าที่และบทบาทตนเองได้ดีแล้วย่อมท าให้ครอบครัวนั้นมีความสุข 
(Phrakhrurattanakornvisut, Phrakhrusangkhawisuthikhun and 
Phrakhrupariyatsuwattanaporn, 2022: 276) 

นอกจากนี้ตัวบทในแบบเรียนรายวิชาพื้นฐานพระพุทธศาสนา ช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 
4 – 6 ของกระทรวงศึกษาธิการ (Ministry of Education, 2008) มีการระบุปิดท้ายของ
บทเรียน มารยาทชาวพุทธว่า 

“การที่นัก เรียนได้ เรียนรู้ ในบทนี้  เป็น เอกลักษณ์ ของ
พุทธศาสนิกชนไทย เป็นดัชนีช้ีวัดความเป็นชาวพุทธของคนไทยได้เป็น
อย่างดี จึงควรฝึกหัดและปฏิบัติให้จนเป็นนิสัยติดตัวตลอดไป”  

 ตัวบทเรียนเรื่อง หน้าที่ชาวพุทธ ก็มีการอธิบายหน้าที่ชาวพุทธประกอบ
หลักธรรมทางศาสนาในเรื่อง บุพการี – กตัญญูกตเวทีกับสังคมไว้ว่า  

  “บุตรธิดา ศิษย์ ประชาชน และศาสนิกชน ผู้รู้ซึ่งถึงคุณและ
ตอบ แทนบุ ญ คุณ ของบุ พ การี  คื อบิ ด า ม ารด า ค รู  อ าจารย์ 
พระมหากษัตริย์ พระศาสนาตามล าดับ ด้วยการบ าเพ็ญตนให้เป็น
ประโยชน์ เหมาะสมกับฐานะและหน้าที่ของตนอย่างจริงจังและจริงใจ 
ย่อมได้ชื่อว่าเป็นผู้กตัญญูกตเวที”  

 สะท้อนให้ เห็นชัดว่ามีการใช้หลักธรรมของพระพุทธศาสนามาขับเคลื่อน
อุดมการณ์ความเป็นชาติและสถาบันหลักของสังคมไทยอย่างน่าสนใจ 
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ระบบการศึกษาไทยได้ใช้แบบเรียนสังคมศึกษา โดยเฉพาะแบบเรียนสังคมศึกษา
ให้กลายเป็นแหล่งที่สร้างกฎเกณฑ์ของความรู้ซึ่งก็คือ อ านาจแต่ไม่ใช่อ านาจในรูปแบบการ
ใช้ก าลังบังคับแต่เป็นการใช้อ านาจที่ได้รับการขัดเกลาจนท าให้สะอาดในรูปของความรู้ว่า
ด้วยเรื่องนั้น ๆ และไม่ได้อยู่ในรูปความรู้ทั่วไป แต่อยู่ในรูปความรู้ที่เป็นความเช่ียวชาญ
เฉพาะด้านและกลไกต่าง ๆ โดยเฉพาะกฎเกณฑ์และจารีตปฏิบัติในสังคม กล่าวได้ว่า 
อ านาจเป็นแหล่งที่มาของการสร้างความรู้ความจริง หรือกล่าวได้ว่า เมื่อมีอ านาจก็สามารถ
ก าหนดสิ่งที่เป็น“ความรู้” และความจริงชุดหนึ่ง ๆ ให้คนในสังคมยอมรับและปฏิบัติตามได้ 
(Charoensin-o-larn. 2017: 25-27) ดังนั้น “วาทกรรมจึงถูกสร้างขึ้นมาจากความ
แตกต่างระหว่างสิ่งที่สามารถพูดได้อย่างถูกต้องในช่วงเวลาหนึ่ง (ภายใต้กฎเกณฑ์และ
ตรรกะชุดหนึ่ง) กับสิ่งท่ีไม่สามารถพูดได้ในช่วงเวลานั้น” (Pirantaowad, 2011: 12) 

การวิเคราะห์วาทกรรมความเป็นชาติด้วยศาสนาในแบบเรียนสังคมศึกษาระดับ
มัธยมศึกษาตอนปลาย ท าให้ทราบว่า แนวคิดในการออกนโยบายการศึกษาชาติ และการ
จัดท าโครงสร้างหลักสูตรการเรียนในวิชาประวัติศาสตร์ไทย และพระพุทธศาสนาของ
กระทรวงศึกษาธิการยังคงผูกติดกับชนช้ันน า และเหตุผลความจ าเป็นในการสร้างชาติ 
เพื่อให้เกิดความภาคภูมิใจของคนไทยให้เกิดความรู้สึกรักและหวงแหนประเทศชาติว่า     
ชาติไทยมีประวัติศาสตร์ และวัฒนธรรมประเพณีที่ดีงามมาช้านาน ส่งผลให้การศึกษาวิชา
ประวัติศาสตร์ และพระพุทธศาสนาอยู่ในลักษณะของการศึกษาประวัติศาสตร์ ชาติ           
ที่สอดคล้องกับอุดมการณ์รัฐในรูปแบบของกระแสหลัก นั่นคือ ความเป็นชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย์ สอดคล้องกับ Morris (2011) ที่กล่าวว่า หลักสูตรเป็น “ตัวบท” (Text) ที่
มีอ านาจอันชอบธรรมซึ่งสะท้อนให้เห็น วาทกรรมหลักของสังคมหรือวงวิชาการที่ตัดสิน 
ความรู้ที่ชอบธรรม เนื้อหาและต าราที่ควรใช้สอน (Giroux, 1991) ซึ่งรัฐก ากับผ่านการออก
ใบอนุญาตในการใช้แบบเรียนเป็นสื่อการเรียนรู้ในสถานศึกษา ฉะนั้นจึงแสดงให้เห็นว่า 
หลักสูตรจึงมิได้มีความเป็นกลางหรือไร้เดียงสาแต่กลับแฝงไว้ด้วย  (Prachyaprui, 2011: 
145)  ในขณะเดียวกันหลักสูตรก็สามารถกลายเป็นสมรภูมิของการต่อสู้ทางความคิดหรือ
การต่อรองทางวัฒนธรรม (Curriculum as Competing Sites) ของคนกลุ่มต่าง ๆ ใน
สังคม เพื่อให้เรื่องเล่าของตนได้รับการยอมรับในวงวิชาการ  ซึ่งในสังคมไทยนั้นการต่อสู้
เหล่านี้มักจะเกิดขึ้นอยู่ในภายในห้องเรียนหรือการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ของครู หรือผู้สอน 
ในการสร้างชุดวาทกรรมรองที่ตนเองเช่ือหรือศรัทธานั้นผ่านการสอนในห้องเรียน 
สอดคล้องกับการศึกษาของ  Chumwangwapee (2019 : 131 - 134) ที่ ได้กล่าวว่า 
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หลักสูตรการศึกษาและแบบเรียนเป็นเทคโนโลยีทางอ านาจในการขับเคลื่อนวาทกรรมทาง
วัฒนธรรม ที่แม้ว่าการวิเคราะห์วาทกรรมจะไม่ท าให้เข้าใจต่อปฏิบัติการทางวาทกรรมได้
ทั้งหมด เพราะในการจัดการเรียนการสอนมีปัจจัยแทรกซ้อนจากครู หรือปัจจัยแทรกอื่น ๆ 
ในฐานะปฏิบัติการทางวาทกรรมของหลักสูตรแฝง (Hidden Curriculum) ซึ่งส่งผลต่อ
ความเช่ือ ความคิดทางอุดมการณ์และการปฏิบัติของผู้เรียนที่ด าเนินไปตามครรลองของ
วาทกรรมเพื่อสร้างความสัมพันธ์เชิงอ านาจ และเกิดความรู้สึกนึกคิดตามวาทกรรมนั้น ๆ  

นอกจากนี้วาทกรรมยังต้องมีปฏิบัติการเชิงวาทกรรมเพื่อตอกย้ าความรู้ ความ
จริงและอ านาจด้วยการอธิบาย การอบรมสั่งสอน การเผยแพร่แนวคิดผ่านสื่อต่าง ๆ เช่น 
โฆษณาชวนเชื่อ และปฏิบัติการที่เป็นการลงมือด าเนินการในรูปแบบของการกระท า หรือ
กิจกรรม เมื่อน าแนวคิดเรื่องวาทกรรมมาวิเคราะห์แบบเรียน ท าให้เห็นว่า แบบเรียนใน
ฐานะที่เป็นวรรณกรรมรปูแบบหน่ึงนั้นไดห้ยิบยืน่ภาษาประเภทหน่ึงให้ผู้เรยีนได้พูดเกี่ยวกับ
เรื่องใด เรื่องหนึ่งในยุคใดยุคหนึ่งนับเป็นกระบวนการน าเสนอความรู้เกี่ยวกับเรื่องนั้น ๆ 
และฟูโกต์ยังให้มุมมองเกี่ยวกับวาทกรรมว่า เป็นเพียงวาทกรรมชุดต่าง ๆ มาประกอบกัน
ขึ้นอย่างสลับซับซ้อน (Foucault,1972: 22 cited in Kaewthep, 2001: 93) แบบเรียน
จึงไม่ได้น าเสนอความจริงในอุดมคติเกี่ยวกับชีวิตและความเป็นอยู่ของมนุษย์อีกต่อไป แต่
น าเสนอ “ระบอบแห่งความจริง” หรือความจริงที่ผู้เขียนเชื่อ เนื่องจากอยู่ภายใต้กรอบวาท
กรรมหนึ่ง ๆ ภาพตัวแทน (Representation) ในแบบเรียนจึงไม่ใช่ภาพแทนในอุดมคติอีก
ต่อไป หากแต่เป็นภาพตัวแทนที่เป็นมุมมองของผู้เขียน โดยเกี่ยวข้องกับกรอบวาทกรรม
อย่างหลีกเลี่ยงไม่ได้ (Chotiudompant, 2005) ดังนั้นการใช้แนวคิดเกี่ยวกับ วาทกรรมจึง
สามารถน ามาพิจารณาตัวบทแบบเรียนซึ่งใช้ตอกย้ า ความรู้ความจริง และอ านาจของวาท
กรรม “ความเป็นไทย ความเป็นชาติ และศาสนา” ในกระแสหลักได้ 

2) การสะท้อนหลักสูตรการศึกษาแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐานกับกลไกใน
การสร้างอุดมการณ์ของรัฐสู่แบบเรียนสังคมศึกษา ในฐานะวิถีปฏิบัติทางสังคมและ
วัฒนธรรม 

เมื่อศึกษาข้อมูลจากเอกสารหลักฐานของแบบเรียนสังคมศึกษา จะเห็นว่า 
หลักสูตรการศึกษาช่วง พ.ศ.2435 - 2452 ซึ่งตรงกับช่วงที่มีการล่าอาณานิคม การศึกษา
เป็นสิ่งที่ถูกให้ความส าคัญมาก เพราะช่วยสร้างความปลอดภัยให้กับสยามจากอาณานิคม 
ขณะเดียวกันรัชกาลที่ 5 ทรงมีพระราชด าริให้วัดท าหน้าที่เป็นโรงเรียนเพื่อที่จะประหยัด
งบประมาณ ทั้งด้านสถานที่และบุคลากร จนที่มาเหล่านี้สร้างความส าคัญต่อการจัด
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หลักสูตรการศึกษาโดยเฉพาะวิชาพระพุทธศาสนาไปโดยปริยาย (Prathepvethee, 1990: 
12) ต่อมาในหลักสูตรการศึกษาช่วง พ.ศ.2454 - 2464 มีการปรับหลักสูตรให้วิชา
พระพุทธศาสนาเป็นวิชาจรรยา และอัตราช่ัวโมงเรียนลดลงไปจากปีก่อน ๆ รวมถึงเนื้อหา
การเรียนก็เปลี่ยนจากหลักธรรม เป็นเรื่องของความจงรักภักดีต่อประเทศ จากนั้นหลักสูตร
การศึกษาช่วง พ.ศ. 2533 - 2544 กระทรวงศึกษาธิการได้บรรจุเนื้อหาวิชาศาสนาอื่น ๆ 
เข้าไปในหลักสูตรด้วย เช่น คริสต์ศาสนา อัลกุรอาน เป็นต้น นับได้ว่าเป็นหลักสูตรที่เปิด
โอกาสให้นักเรียนได้เรียนศาสนาหลากหลายกว่าก่อนมาก แต่เมื่อต้องเพิ่มเนื้อหาของ
ศาสนาอื่น เนื้อหาของศาสนาพุทธก็ถูกลดลงไป เมื่อการเรียนศาสนาพุทธถูกปรับลดลงไป   
ก็มีกลุ่มชาวพุทธที่ไม่ เห็นด้วยออกมาเรียกร้องให้วิชาพระพุทธศาสนาเป็นหลักสูตร
แกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน และมีมาตรฐานเดียวกันทั้งประเทศ จนกระทรวง 
ศึกษาธิการต้องก าหนดเนื้อหาการเรียนวิชาพระพุทธศาสนาอีกครั้ง และแทรกคุณธรรม 
จริยธรรม ศีลธรรมของสังคมศึกษา ลงไปในแบบเรียนสั งคมศึกษา (Vichanati, 
Wanhakich & Vichanati, 2021 : 235) ขณ ะเดี ยวกันยั งก าหนด เนื้ อห าของวิช า
พระพุทธศาสนา ให้กลับไปคล้ายคลึงใน พ.ศ.2533 ท่ีเน้นเรื่องของหลักธรรม ค าสอนต่าง ๆ 
ซึ่งเป็นการจัดท าการศึกษาและหลักสูตรการศึกษาที่มองว่า “พระพุทธศาสนาเป็นหัวใจ
หลักของคนไทย” อันสะท้อนให้เห็นว่า พระพุทธศาสนานั้น มีความสัมพันธ์แนบแน่นไปกับ
รัฐและระบอบการปกครองในประเทศเราเป็นอย่างมาก และขัดแย้งกับแนวคิดรัฐฆราวาส 
(Secularism) ที่เช่ือว่า รัฐกับศาสนาต้องแยกเป็นอิสระจากกัน เพื่อปกป้องเสรีภาพใน
ความเชื่อของประชาชน 

จากการศึกษาผู้เรียบเรียงแบบเรียนหรือหนังสือเรียนในหลักสูตร สรุปได้ว่า        
ผู้เรียบเรียงหลักสูตร คือ คณะกรรมการที่กระทรวงศึกษาธิการ กรมวิชาการ และส านักงาน
คณ ะกรรมการการศึกษาขั้ นพื้ น ฐานแต่ งตั้ งหรือรับ รอง นอกจากนี้ แบบ เรียน
พระพุทธศาสนามีการแต่งตั้งพระสงฆ์เข้ามาเป็นส่วนหนึ่งของผู้จัดท าการเรียบเรียง
แบบเรียน กล่าวได้ว่า    ผู้ที่สามารถเข้าถึง (access) การผลิตตัวบทแบบเรียนเป็นกลุ่ม
เฉพาะ ซึ่งต้องระบุการแต่งตั้งอย่างถูกต้องตามกฎหมาย บุคคลทั่วไปที่ไม่ผ่านกระบวนนี้ไม่
อาจเข้ามามีส่วนร่วมในการผลิตตัวบทแบบเรียนได้ ด้วยเหตุนี้การผลิตวาทกรรมแบบเรียน
จึงสงวนไว้เฉพาะกลุ่มบุคคลบางกลุ่มที่ได้รับอนุญาตจากรัฐเท่านั้น แสดงให้เห็นว่า 
แบบเรียนกลายเป็นวาทกรรมที่รัฐเข้ามาควบคุมผลิตผ่านผู้มีความรู้ในการสร้างอ านาจทาง
ความรู้ที่ส่งต่ออุดมการณ์รัฐ  
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นอกจากนี้ แบบเรียนประวัติศาสตร์ และแบบเรียนพระพุทธศาสนา มีการมุ่ง
ศึกษาการสร้างชาติผ่านแบบเรียน ผู้วิจัยพบว่า ภายในแบบเรียนประวัติศาสตร์ได้ให้ภาพ
ของชาติ ในลักษณะที่ให้ความส าคัญกับสถาบันชาติ ศาสนา พระมหากษัตริย์ และ
วัฒนธรรมไทยภาคกลาง ภายในแบบเรียนเสนอภาพสังคมที่สงบเรียบร้อยภายใต้การ
ปกครองของกษัตริย์ที่ทรงคุณธรรม แต่อีกด้านหนึ่งได้เสนอภาพความสัมพันธ์ของประเทศ
ไทยกับประเทศอื่น ๆ ในรูปแบบของความขัดแย้ง ท าให้การศึกษาประวัติศาสตร์ใน
แบบเรียนประวัติศาสตร์ไทยไม่สามารถท าให้ผู้เรียนเข้าใจถึงความแตกต่างของแต่ละกลุ่ม
ชาติพันธุ์ในสังคมโลกได้ ส่วนแบบเรียนพระพุทธศาสนายังเป็นการตอกย้ าถึงความส าคัญ
ของศาสนาพุทธท่ีมีต่อชาติในฐานะอุดมการณ์ของรัฐ ท้ัง ๆ ที่หลักสูตรแกนกลางการศึกษา
ขั้นพื้นฐาน พ.ศ.2551 ได้ก าหนดมาตรฐานการเรียนรู้ช่วงช้ันที่ 4 ( ม.4 – 6 ) สาระที่ 1 
ศาสนา ศีลธรรม จริยธรรม (Ministry of Education, 2008) ไว้ว่า  

มาตรฐาน ส 1.1  เข้าใจประวัติ ความส าคัญ หลักธรรมของพระพุทธศาสนา หรือ
ศาสนาท่ีตนนับถือและสามารถน าหลักธรรมของศาสนา มาเป็นหลักปฏิบัติในการอยู่ร่วมกัน 

มาตรฐาน ส 1.2 ยึดมั่นในศีลธรรม การกระท าความดี มีค่านิยมที่ดีงาม และ
ศรัทธาในพระพุทธศาสนาหรือศาสนาที่ตนนับถือ 

มาตรฐาน ส 1.3 ประพฤติ  ปฏิบัติตนตามหลักธรรมและศาสนพิ ธีของ
พระพุทธศาสนา หรือศาสนาที่ตนนับถือ ค่านิยมที่ดีงาม และสามารถน าไปประยุกต์ใช้ใน
การพัฒนาตน บ าเพ็ญประโยชน์ต่อสังคม สิ่งแวดล้อม เพ่ือการอยู่ร่วมกันได้อย่างสันติสุข 
 ส่วนสาระที่ 4 ประวัติศาสตร์ ได้ก าหนดมาตรฐานการเรียนรู้ช่วงช้ันที่ 4 (ม.4–6) 
ไว้ คือ 

มาตรฐาน ส 4.1 เข้าใจความหมาย ความส าคัญของเวลาและยุคสมัยทาง
ประวัติศาสตร์ สามารถใช้วิธีการทางประวัติศาสตร์บนพ้ืนฐานของความเป็นเหตุเป็นผล มา
วิเคราะห์เหตุการณ์ต่าง ๆ อย่างเป็นระบบ 

มาตรฐาน ส4.2 เข้าใจพัฒนาการมนุษยชาติจากอดีตจนถึงปัจจุบัน ในแง่
ความสัมพันธ์และการเปลี่ยนแปลงของเหตุการณ์อย่างต่อเนื่อง ตระหนักถึงความส าคัญ 
และสามารถวิเคราะห์ผลกระทบที่เกิดขึ้นได้ 

มาตรฐาน ส 4.3 เข้าใจความเป็นมาของชาติไทย วัฒนธรรม ภูมิปัญญาไทย มี
ความภูมิใจ และธ ารงความเป็นไทย 
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หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พ.ศ.2551 ได้ก าหนดมาตรฐานการ
เรียนรู้ช่วงช้ันที่ 4 (ม.4 –6) เป็นการก าหนดโดยให้ความส าคัญกับพระพุทธศาสนาในฐานะ
เอกลักษณ์ของชาติ อย่างไรก็มาตรฐานตัวช้ีวัดของผู้เรียน ก าหนดให้ผู้เรียนสามารถใช้
หลักธรรมศาสนาท่ีตนนับถือมาเป็นแนวทางในการด าเนินชีวิตได้ แต่ในแบบเรียนกลับไม่พบ
การให้ความส าคัญกับศาสนาอ่ืน ๆ ยกเว้นแบบเรียนศาสนาสากล ท่ีเรียนเพียง 1 ภาคเรียน 
ตลอดการเรียนใน 1 ช่วงช้ัน ท่ีแบ่งเป็น 6 ภาคเรียน สะท้อนให้เห็นว่า การศึกษาไทยไม่ได้
ให้ความส าคัญต่อความหลากหลายทางพหุวัฒนธรรมอย่างแท้จริง อีกทั้งยังเป็นการสร้างชุด
ความคิดและวาทกรรมที่สานต่ออุดมการณ์ชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์ ซึ่งศาสนาที่
รัฐให้ความส าคัญคือ พระพุทธศาสนาเถรวาท เพราะศาสนาพุทธเป็นศาสนาท่ีคนไทยนับถือ
มากที่สุด แบบเรียนจึงเลือกสืบทอดจรรโลงศาสนาพุทธ และพยายามผลักดันให้เป็นศาสนา
ประจ าชาติลงในตัวบทของแบบเรียน ซึ่งปรากฏเรื่องพิธีกรรม และคุณธรรม จากการศึกษา
พบว่า ความเป็นไทยทางศาสนานั้น ศาสนาพุทธยึดหลักคุณธรรม จริยธรรม เรื่องความอ่อน
น้อมถ่อมตน โดยน าเสนอผ่านแบบเรียนโดยมีกลวิธีทางภาษา เป็นการกล่อมเกลาทางสังคม
อย่างหนึ่งให้ผู้เรียนได้เรียนรู้และสามารถปฏิบัติตัวให้เข้ากับสังคมได้ แบบเรียนต้องการให้
ผู้เรียนเป็นคนไทยที่มีบุคลิกภาพอ่อนโยนอ่อนน้อมต่อผู้ใหญ่และเคารพผู้อาวุโส การกล่อม
เกลาทางสังคมนี้จึงน าเสนอผ่านแบบเรียนเพื่อก าหนดทิศทางการปฏิบัติของคนในสังคม 

ผู้วิจัยสามารถสรุปได้ว่า หากน าแนวคิดการวิเคราะห์วาทกรรมเชิงวิพากษ์ตาม
แนวทางของแฟร์คลัฟ (Fairclough, 1995) ช่วยวิเคราะห์การท างานของวาทกรรม         
การประกอบสร้างความรู้ทางศาสนาในแบบเรียนสังคมศึกษาสามารถอธิบายได้ว่า สังคมมี
การสร้างชุดความรู้ทางศาสนาและอุดมการณ์ของรัฐ โดยเฉพาะพระพุทธศาสนาให้มีความ
เป็นวิทยาศาสตร์ ซึ่งเป็นการก่อรูป ชุดความรู้ ที่ให้ความรู้ทางศาสนาได้รับการยอมรับให้
เป็นศาสตร์และพิสูจน์ได้  โดยปรากฏในแบบเรียนสงัคมศึกษาในรายวิชาพระพุทธศาสนาใน
หัวข้อ “หลักการทางพระพุทธศาสนากับหลักการทางวิทยาศาสตร์ ” ที่อธิบายความ
คล้ายคลึงกันและความเหมือนของหลักการพระพุทธศาสนาและวิทยาศาสตร์ในการค้นคว้า
ทดลอง และค้นหาความจริงทางโลก เพียงแต่พระพุทธศาสนาเน้นการค้นความจริงของ
สภาพจิตใจ (Ministry of Education, 2008) นอกจากนี้ ยังมีการผลิตซ้ าความรู้ดังกล่าว  
ลงไปในแบบเรียนสังคมศึกษา ซึ่งมีการอธิบายคนดีที่สังคมพึงปรารถนานั้น จะต้องมี
คุณลักษณะที่สอดคล้องกับคุณธรรมที่พระพุทธศาสนาให้ความส าคัญด้วย ดั งที่
กระทรวงศึกษาธิการเห็นสมควรให้ปลูกฝังคุณธรรมพื้นฐาน และค่านิยม 12 ประการ โดยมี
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จุดเน้นเพื่อพัฒนาเยาวชนให้เป็นคนดีมีความรู้และอยู่ดี มีสุข ด้วยการใช้คุณธรรมเป็น
พื้นฐานของกระบวนการเรียนรู้ที่เช่ือมโยงกับความร่วมมือของสถาบัน ครอบครัว ชุมชน 
สถาบันศาสนา และสถาบันการศึกษา การปลูกฝังคุณธรรมจึงหมายถึงการจัดสภาพการ
เรียนรู้เพื่อให้ผู้เรียนมองเห็นคุณค่าของการมีศีลธรรม และจริยธรรมในด้านต่าง ๆ  และ
น าไปสู่การเปลี่ยนแปลงทัศนคติ ค่านิยม ความเช่ือและพฤติกรรมที่ดีงาม สอดคล้องกับการ
ท างานของวาทกรรมในการจัดระเบียบสรรพสิ่ง ท่ีฟูโก้ต์ได้อธิบายการท างานของวาทกรรม
ไว้ในงาน The Order of Discourse ว่า วาทกรรมจะสามารถตรึงตัวเองอยู่ได้ในสังคม
อย่างชอบธรรม จะต้องผ่านพิธีกรรมบางอย่างเพื่อให้วาทกรรมเกิดความศักดิ์สิทธ์ิน่าเชื่อถือ 
และในปัจจุบันวาทกรรมนั้นจะต้องผ่านกระบวนการทางวิทยาศาสตร์ที่พิสูจน์ได้ ให้รับรอง
ในการเป็นศาสตร์ (Foucault, M, 1981: 52-64) 

 
สรุปและข้อเสนอแนะ 

การศึกษาในครั้งนี้ ท าให้เห็นว่าความมุ่งหมายของหลักสูตรและการเรียนรู้ใน
แบบเรียนสังคมศึกษา คือ ต้องการให้ผู้เรียนเกิดความรักชาติ ภาคภูมิใจในความเป็นไทย    
มีความจงรักภักดีต่อชาติ ศาสนา พระมหากษัตริย์ เชิดชูศิลปวัฒนธรรมและภูมิปัญญาของ
ชนชาติไทย รวมถึงบุคคลส าคัญของไทย น าไปสู่การจัดวาง และก าหนดเนื้อหาสาระตามที่
ได้กล่าวมาข้างต้น โดยสะท้อนว่า การเรียนพระพุทธศาสนาและประวัติศาสตร์ในหลักสูตร
แกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 เป็นไปเพื่อสืบสานศาสนาให้ศาสนาพุทธ
คงอยู่ เกื้อหนุนรูปแบบการปกครองที่เน้นไปที่สถานะของพระมหากษัตริย์ หน้าที่ของ
นักเรียนในฐานะพลเมืองของรัฐ เพราะฉะนั้นหลักสูตรฯ และแบบเรียนเป็นเครื่องมือที่ถูก
ประกอบสร้างไม่ใช่เพื่อผู้เรียน หรือนักเรียนที่มีความเชื่อ ศรัทธา ในหลักใด ๆ ตามสิทธิใน
การนับถือศาสนา แต่เป็นการศึกษาเพื่อเรียนรู้หลักธรรมในการอยู่ร่วมกันในสังคม สะท้อน
ให้เห็นว่า หลักสูตรและแบบเรียนสังคมศึกษา เป็นภาพการท างานของอ านาจเหนือชีวิตที่
เข้ามาควบคุมก ากับเหนือชีวิต (Power over Life) ของผู้เรียนจนเติบโตเป็นพลเมืองของรัฐ 
โดยการใช้องค์ความรู้ทางศาสนาเสริมเข้าไปในเนื้อหาต่าง ๆ อย่างแยบยล เช่น การสอน
หน้าท่ีของบคุคลส าคัญหรือหน้าที่ของตนเอง หรือบุคคลในสถาบันต่าง ๆ ของสังคม ก็มีการ
สอดแทรกเนื้อหาความรู้ทางศาสนาและหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาลงไปในเนื้อหา และ
ผ่านการถ่ายทอดความรู้เหล่านั้นผ่านการบริโภคตัวบท เช่น การอ่านแบบเรียน การใช้
แบบเรียนประกอบการสอนของครู จนเกิดเป็นความรู้ติดตัวของผู้เรียนจนน าไปสู่การ
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ก าหนดกรอบความประพฤติ การปฏิบัติทางสังคมในมิติอื่น ๆ ตามมา สอดคล้องกับ 
Sukata and Bunnag (2013: 135) ที่กล่าวว่า หนังสือเรียนเป็นตัวบทที่ครูผู้สอนเป็นผู้
ถ่ายทอดเนื้อหาต่าง ๆ ไปสู่นักเรียนที่เป็นผู้รับสาร เนื่องจากครูเป็นผู้มีหน้าที่ถ่ายทอด
ความรู้แก่นักเรียนโดยตรง อีกท้ังครูยังเป็นบุคคลที่สังคมไทยให้ความเคารพ ยกย่อง ความรู้
และความคิดต่าง ๆ จากหนังสือเรียนเมื่อถูกถ่ายทอดผ่านครูแล้วจึงกลายเป็นสิ่งที่นักเรียน
เชื่อว่าถูกต้อง หรือเหมาะสมควรที่จะปฏบิัติตาม ฉะนั้นแล้ว การเปลี่ยนผ่านของเทคนิคของ
อ านาจที่ควบคุมช้ีขาดให้เกิดความตายในรูปแบบเก่า มาสู่อ านาจในรูปแบบของการบริหาร
จัดการร่างกายและก ากับชีวิตผ่านหนังสือเรียนหรือแบบเรียน โดยมีรัฐเป็นผู้ก ากับและ
สถาบันการศึกษาโดยเฉพาะโรงเรียนเป็นส่วนประกอบสร้างให้อ านาจดังกล่าวเคลื่อนตัวสู่
ผู้เรียนอย่างแยบคาย ผ่านการก ากับและควบคุมตนเอง ผ่านแนวคิดทางศาสนาที่ใช้ในการ
สร้างความเป็นพลเมืองของรัฐที่เน้นความเป็นนักเรียนที่ดี คนดีต่อพ่อแม่ ต่อลูก ต่อครู ต่อ
สังคม เป็นต้น และน าไปสู่การออกข้อบังคับ และการแบ่งแยกผู้เรียนที่สอดคล้องกับวิถีที่รัฐ
ก ากับ สอดคล้องกับ Sripokangkul (2020) ที่พบว่า หนังสือเรียน ต ารา และเอกสารการ
สอน เป็นเพียงภูมิปัญญาของอดีตที่ต้องการให้มีการส่งต่อ ส่งผ่านในโรงเรียน โดยคุณครูมี
หน้าที่เป็นเพียงเครื่องมือหรือสื่อในการสื่อสารส่งต่อความรู้เหล่านั้น เป็นการศึกษาแบบ
จารีตที่ดิวอี้ กล่าวไว้ ว่าเป็นการศึกษาแบบจารีต (Dewey, 1938) ที่เป็นการศึกษาที่เน้น
การรักษาสถานะเดิม (status quo) ของสังคมเอาไว้ ที่ใช้แบบเรียนเป็นเครื่องมือในการส่ง
ต่อความรู้จากเบื้องบนลงมา ดังแผนภาพการสรุปการผลิตตัวบทและการกระจายตัวบท
แบบเรียนสังคมศึกษา หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน พ.ศ.2551 

 

 
Figure 2 การสรุปการผลิตตัวบทและการกระจายตัวบทแบบเรียนสังคมศึกษา 
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จากแผนภาพที่ 2 ข้างต้นพบว่า กรอบคิดทางสังคมที่ผู้มีอ านาจในการสร้าง
แบบเรียนคาดหวังให้ผู้เรียนมีคณุลกัษณะอันพึงประสงค์ของสังคมตามชุดความคิดนั้น ๆ น า 
ไปสู่การสร้างแบบเรียน เมื่อผู้เรียนเรียนแล้วจึงเกิดการยอมรับ ซึมซับ รับรู้ส่งผลให้มีการคง
อยู่ของชุดอุดมการณ์ทางความคิด ดังนั้นอุดมการณ์ความเป็นไทย จึงมีการส่งผ่านจาก
ระดับสังคมสู่ระดับการผลิตตัวบท สู่ระดับการเรียนการสอนในโรงเรียน และอุดมการณ์
ความเป็นไทยด้านต่าง ๆ นั้นจะส่งผ่านจากระดับการบริโภคตัวบทสู่ระดับสังคมเช่นกัน 
นอกจากนี้แบบเรียนยังเป็นกลไกส าคัญในการธ ารงรักษาสถานะเดิมของสังคมเอาไว้โดยที่
รัฐใช้ ทุนนิยมสิ่งพิมพ์ในการเผยแพร่ชาตินิยมทางวัฒนธรรมผ่านระบบการศึกษา อ านาจ
ของแบบเรียนนั้นได้เข้าไปบริหารความคิดจิตใจของผู้เรียนด้วยการใช้กลวิธีทางภาษาที่
หลากหลาย แฝงซ่อนอุดมการณ์ความเป็นไทยสู่ผู้เรียนในสังคมได้อย่างแยบยลและได้ผล  

เมื่อพิจารณาถึงปัจจัยที่มีอิทธิพลในการประกอบสร้างชุดความวาทกรรมความ
เป็นชาติผ่านความรู้ทางศาสนาในแบบเรียนสังคมศึกษาระดับช้ันมัธยมศึกษาตอนปลาย 
พบว่า “ความเป็นชาติ” ในความหมายของบริบททางสังคมและวัฒนธรรมนั้น คือ 
อุดมการณ์ชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์ ซึ่งถือว่าเป็นมูลเหตุหลักของการประกอบ
สร้างชุดวาทกรรม เพราะวาทกรรมเป็นชุดความรู้ที่เป็นระบบ ปรากฏในรูปแบบของ
ข้อความ ภาพ สัญลักษณ์  แบบแผน แบบปฏิบัติทางวัฒนธรรม ความเช่ือ ค่านิยม           
อัตลักษณ์ ท่ีมีการสื่อสารเพื่อให้เกิดความหมาย คุณค่า กฎเกณฑ์และเงื่อนไขในการควบคุม
ทางสังคม สถาบันทางสังคม และปัจเจกบุคคล โดยที่แบบเรียนสังคมศึกษาระดั บช้ัน
มัธยมศึกษาตอนปลายนั้น ปรากฏชุดวาทกรรมความเป็นชาติที่ใช้ในการขัดเกลา ควบคุม
ผู้เรียนผ่านระบบการศึกษา ตามที่ได้กล่าวไปในแผนภาพที่ 2 นั้น เพื่อให้รัฐสามารถครอง
อ านาจและธ ารงรักษาความหมายของความเป็นชาติได้ ซึ่งการอธิบายการประกอบสร้าง
วาทกรรมความเป็นชาติผ่านความรู้ทางศาสนาในแบบเรียนสังคมศึกษาระดับช้ัน
มัธยมศึกษาตอนปลายในแบบเรียนรายวิชาพระพุทธศาสนาและประวัติศาสตร์ สามารถ
สรุปเป็นแผนภาพที่ 3 ได้ดังนี้  



128 วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอุบลราชธาน ีปีที่ 20 ฉบับที ่1 (มกราคม - มิถุนายน 2567)   

 
Figure 3 แผนผังความสัมพันธ์ของการประกอบสร้างวาทกรรมความเป็นชาติ 

ด้วยความรู้ทางศาสนาในแบบเรียนสังคมศึกษา 
 

จากแผนภาพท่ี 3 แผนผังความสัมพันธ์ของการประกอบสร้างวาทกรรมความเป็น
ชาติด้วยความรู้ทางศาสนาในแบบเรียนสังคมศึกษา สะท้อนว่า ชุดความรู้ความเป็นชาติ
ด้วยความรู้ทางศาสนาในแบบเรียนสังคมศึกษานั้น ขับเคลื่อนผ่านการจัดวางบทเรียนและ
ตัวบทในแบบเรียนที่ฉายภาพให้เห็นอุดมการณ์หลักของรัฐ นอกจากนี้ในการธ ารงไว้ซึ่ง
ความหมายของความเป็นชาติในสถานศึกษาน้ัน ยังมีการขับเคลื่อนผ่านการผลิตซ้ าของวาท
กรรมในรูปแบบการเรียนการสอน อุดมการณ์และชุดความคิด ความเชื่อทางการเมืองของ
ครูผู้สอน กิจกรรมต่าง ๆ ในโรงเรียน เป็นต้น  

ดงันั้นการวิเคราะห์ภาคปฏิบัติทางวาทกรรมของแบบเรียนสังคมศึกษา หลักสูตร
แกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พ.ศ.2551 ข้างต้นจึงช่วยท าให้เห็นว่า แบบเรียนเป็นสื่อใน
การถ่ายทอดสิ่งที่สังคมต้องการไปยังผู้เรียนได้ง่ายขึ้น โดยเนื้อหาในแบบเรียนจะมุ่งกล่อม
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เกลาให้มีความรับผิดชอบต่อตัวเอง ต่อครอบครัว สังคม ประเทศชาติ แบบเรียนจึงมี
จุดมุ่งหมายในการกล่อมเกลา คือ เพื่อให้เป็นคนดีมีคุณธรรม สามารถที่จะอยู่ร่วมกับบุคคล
อื่นได้สามารถน าจริยธรรม คุณธรรม มาปรับเพื่อใช้ในชีวิตประจ าวันและอยู่ในสังคมได้
อย่างสงบสุข แต่อย่างไรก็ตาม ความเป็นคนดี มีจริยธรรม คุณธรรม ก็ยังเป็นการก าหนด
ภายใต้กรอบคิดและวาทกรรมทางศาสนาที่ปรากฏและถ่ายทอดผ่านแบบเรียนสู่ผู้เรียน
เช่นเดียวกับการสร้างความเป็นชาติด้วยความเป็นไทยผ่านแบบเรียนสังคมศึกษา และ
กระบวนการผลิตและบริโภคตัวบทแบบเรียนมีความเกี่ยวพันระหว่างรัฐกับประชาชน โดย
การกระจายเป็นวงกว้าง อีกทั้งแบบเรียนมีกระบวนการผลติที่ซับซ้อนและเป็นแบบแผนโดย
การควบคุมของรัฐ มีการผลิตซ้ าอย่างต่อเนื่อง แบบเรียนจึงถือเป็นวาทกรรมทางสถาบันที่มี
บทบาทส าคัญในการถ่ายทอดวาทกรรม และชุดความคิดต่าง ๆ ที่รัฐต้องการไปสู่ผู้เรียน 
เพื่อมุ่งสร้างผู้ที่มีลักษณะอันพึงประสงค์ของสังคม อุดมการณ์ที่สื่อผ่านกลวิธีทางภาษาใน
แบบเรียนจึงมีแนวโน้มที่จะมีอิทธิพลและบทบาทส าคัญในการช้ีน าสมาชิกในสังคมโดยที่
ผู้คนเหล่านั้นจะซึมซับ รับรู้และปฏิบัติตามโดยไม่รู้สึกตัว 

บทความนี้ผู้วิจัยเลือกศึกษาจากตัวบทในแบบเรียนสังคมศึกษารายวิชา
ประวัติศาสตร์ และพระพุทธศาสนาประเภทเดียว หากมีการศึกษาจากตัวบทต่างประเภท 
เช่น เรื่องเล่า บทสัมภาษณ์จากผู้คนที่เกี่ยวข้องต่าง ๆ หรืออาจในรายวิชาต่าง ๆ และ
หลักสูตรก่อนหน้าเพิ่มเติมจะช่วยเติมเต็ม องค์ความรู้เรื่องการก่อรูปวาทกรรมในการสร้าง
ความเป็นชาติด้วยศาสนาในแบบเรียนสังคมศึกษาให้กระจ่างชัดขึ้นได้  
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บทคัดยอ่ 

บทความนี้เป็นการน าเสนอผลการวิจัยเอกสารโดยใช้ระเบียบวิธีการศึกษาทาง
ประวัติศาสตร์ในการศึกษาเรื่องการรับรู้ของชาวสยามเรื่องพรรณไม้จากหนังสือช่ือ      
อักขราภิธานศรับท์5 ของหมอบรัดเลย์ การศึกษานี้มีวัตถุประสงค์ 2 ประการ กล่าวคือ 
ประการแรก การน าเสนอผลวิจัยการจ าแนกพรรณไม้ในอักขราภิธานศรับท์ ประการที่สอง 
การน าเสนอคุณค่าของหนังสืออักขราภิธานศรับท์ในฐานะเป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์
ความสัมพันธ์ระหว่างสังคมสยามในคริสต์ศตวรรษที่ 19 กับการรับรู้ เรื่องพืชพรรณไม้     
ผลการศึกษาพบว่า ประการแรก ชาวสยามแบ่งประเภทพรรณไม้เป็น 4 ประเภท ได้แก่  

                                                           
1 บทความนี้เป็นส่วนหนึ่งของงานวิจยัเร่ือง พรรณไม้ในอักขราภิธานศรับท์ ของหมอบรัดเลย์:           
ความหลากหลายทางชีวภาพของไทยในคริสต์ศตวรรษที่ 19 ได้รับทุนสนับสนุนจาก                      
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พืชอาหาร สมุนไพร การใช้สอย และพืชป่า ประการที่สอง หนังสืออักขราภิธานศรับท์ ของ
หมอบรัดเลย์ มีคุณค่าในฐานะหลักฐานทางประวัติศาสตร์ที่สะท้อนให้เห็นวิถีชีวิตของชาว
สยามคริสต์ศตวรรษท่ี 19 ท่ีสัมพันธ์กับพืชพรรณไม้ในลักษณะการพึ่งพาธรรมชาติทางด้าน
การด ารงชีวิต วัฒนธรรม และการค้าต่างภูมิภาคตามบริบทการค้าหลังสนธิสัญญาเบาริง 
พ.ศ. 2398 การสร้างค าอธิบายค าศัพท์พรรณไม้สะท้อนให้เห็นโลกทัศน์เรื่องความสัมพันธ์
ระหว่างสังคมสยามในคริสต์ศตวรรษที่ 19 กับพืชพรรณไม้ในสมัยนั้นและการรับรู้ด้านพื้นที่
ของชาวสยาม ได้แก่ พื้นที่ภูมิศาสตร์ พ้ืนท่ีเพาะปลูกพรรณไม้ และพื้นที่ภูมิรัฐ   
 
ค าส าคัญ: การเปลี่ยนแปลง  การรับรู้  พรรณไม้  อักขราภิธานศรับท์ของหมอบรัดเลย์    
วิถีชีวิตชาวสยาม 
 
Abstract 
 This article presents the results of document research using 
historical research methods to study the Siamese people's perception of 
plants as described in D.B. Bradley's book, Dictionary of the Siamese 
Language. The study had two objectives: firstly, to present the results of the 
research on the classification of plant species in the Dictionary of the 
Siamese Language; secondly, to present the value of the Dictionary of the 
Siamese Language as historical evidence of the relationship between 19th 
century Siamese society and their perception of plants. The results of the 
study are as follows: 

Firstly, the 19th Century Siamese people classified plants into four 
categories: food plants, herbs, functional plants, and forest plants. Secondly, 
Dr. Bradley's Dictionary of the Siamese Language is valuable as historical 
evidence because it reflects the way of life of the Siamese people in the 
19th century, particularly in terms of their dependence on nature for 
livelihood, culture, and interregional trade following the Bowring Treaty of 
1855. The descriptions of the plant entries reflect the worldview of the 
relationship between 19th century Siamese society and vegetation during 
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that time, as well as the Siamese people's perception of space namely, 
geographic space, plantation space, and geopolitical space. 
 
Keywords:  Changes, Perception, Plants, Dictionary of the Siamese Language 
by D.B. Bradley, Siamese People’s Way of Life  
 
ความน า        
 การศึกษาเรื่องพรรณไม้มีความส าคัญมาตั้งแต่สมัยก าเนิดโลก เพราะพรรณไม้
เป็นสิ่งที่มีชีวิตชนิดแรก ๆ ของโลก กล่าวคือ พรรณไม้สร้างออกซิเจน อาหาร เชื้อเพลิงและ
ยา การศึกษาพรรณไม้ได้ปรากฏครั้งแรกในสมัยกรีก มีการเรียบเรียงหนังสือช่ือ Historia 
plantarum บันทึกพรรณไม้ที่มนุษย์เพาะปลูก 480 ชนิด จ าแนกเป็น ไม้ยืนต้น (tree)              
ไม้พุ่ม (shrub) ไม้ผล (undershrub) ไม้ล้มลุก สมุนไพร (herb) ต่อมาก็มีหนังสือ Historia 
naturalis เป็นชุดหนังสือรวม 37 เล่ม เป็นเรื่องราวพรรณไม้จ านวน 16 เล่ม บันทึกพรรณไม้
ไว้เกอืบ 1,000 ชนิด บันทึกพรรณไม้ดังกล่าวได้เป็นต้นทางในการศึกษาพันธุกรรมพรรณไม้
และอนุกรมวิธานพรรณไม้สืบมาสมัยปัจจุบัน (Intasuwan, 2005: 1-6) 
 การศึกษาพรรณไม้ข้างต้นสอดคล้องกับแนวคิดประวัติศาสตร์สิ่งแวดล้อม 
(environment history) โดนัลด์ วอร์สเตอร์ (Worster, ed.: 1988) กล่าวว่า ประวัติศาสตร์
สิ่งแวดล้อมคือ “ปฏิสัมพันธ์ระหว่างวัฒนธรรมของมนุษย์กับสิ่งแวดล้อมในอดีต ” 
การศึกษาเรื่องการใช้ประโยชน์ระหว่างมนุษย์กับพืชพรรณนั้นสืบทอดกันมาตั้งแต่สมัยก่อน
ประวัติศาสตร์และสมัยประวัติศาสตร์ กล่าวคือ มนุษย์ใช้พืชพรรณเป็นอาหาร เป็น
เครื่องนุ่งห่ม ยารักษาโรค ท่ีอยู่อาศัย เป็นสัญลักษณ์ และความเชื่อถือต่าง ๆ รวมถึงวิธีการ
จ าแนกแบบพื้นบ้าน ขั้นตอนการเตรียม และการใช้ประโยชน์จากพรรณไม้นั้น ๆ นอกจากนี้
การศึกษาประวัติศาสตร์โลกทัศน์ก็คือการใช้การอ่านการเขียนต าราและเผยแพร่ความคิด
ผ่านสังคมด้วยตัวหนังสือ (Chartier, 1987) คณะผู้วิจัยได้น าแนวทางดังกล่าวมาเป็นกรอบ
ในการสังเคราะห์ค าศัพท์พรรณไม้ในหนังสืออักขราภิธานศรับท์ ของหมอบรัดเลย์ 
 การรับรู้พรรณไม้ในสังคมสยามในช่วงก่อนคริสต์ศตวรรษที่ 19 ได้ปรากฏใน
บันทึกเอกสารชาวต่างชาติ ดังนี้     
 1) นิโกลาส์ แชร์แวส (Nicolas Gervaise) เป็นนักเดินทางชาวฝรั่งเศสที่ติดตาม 
คณะเผยแพร่ศาสนาเข้ามาในสยาม เมื่อพ.ศ. 2224-พ.ศ.2229 ในสมัยสมเด็จพระนารายณ์
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มหาราช ผลงานบันทึกของเขาเรื่อง ประวัติศาสตร์ธรรมชาติและการเมืองแห่งราชอาณาจักร
สยาม (Histoire naturelle et politique du Royaume  de Siam) เป็นบันทึกรุ่นแรก ๆ 
ของชาวฝรั่งเศสเกี่ยวกับประวัติศาสตร์อยุธยา ซึ่งแบ่งเนื้อหาไว้เป็นหมวดหมู่อย่างชัดเจน       
ในเรื่องของสภาพภูมิประเทศ ชีวิตความเป็นอยู่ ลักษณะการเมืองการปกครอง การนับถือ
ศาสนา และสถาบันพระมหากษัตริย์ของชาวสยามสมัยสมเด็จพระนารายณ์มหาราช 
 บันทึกของนิโกลาส์ แชร์แวส (1688) ได้บันทึกการรับรู้เกี่ยวกับพรรณไม้ไว้ด้วย 
ในบทที่สี่ ว่าด้วยบุปผชาติและรุกขชาติที่ขึ้นอยู่ในราชอาณาจักรสยาม กล่าวไวด้ังนี้  

“ประเทศนี้มีพื้นที่ดินอันอุดม และไม่จ าเป็นที่จะต้องเอาใจใส่พลิกฟื้น
มันเท่าไรนัก เมื่อปลูกอะไรลงไปก็ดูงอกงามดี ดอกไม้นั้นงามและมีปริมาณ
มากชนิด มีทั้งดอกกุหลาบและดอกดาวเรือง และตลอดปีมีดอกซ่อนกลิ่น
อันหอมเย็นกว่าของเรามาก ที่ลางชนิดเราก็ไม่มีในทวีปยุโรป เช่น ดอกมะลิ
กับดอกพุดซ้อน เป็นต้น     
 ดอกมะลิ (munguery) นั้นสีขาว รูปพรรณละม้ายดอกจุ้ยเซียน 
(narcisse) มีทั้งชนิดกลีบซ้อนและกลีบธรรมดา ทั้งชนิดมีกลิ่นหอมกว่า    
ดอกไม้ ใด ๆ ของเราทั้ งมวลสิ้น เป็นพรรณไม้พุ่มคล้ายต้นเซอแร็งก้า 
(seringua) ดอกพุดซ้อน (poussone) สีขาว และกว้างขนาดดอกกุหลาบ
ใหญ่ ๆ ของเรา กลิ่นใกล้เคียงกับดอก jonquille (จ าพวกจุ้ยเซียน) ของเรา 
ออกในพรรณไม้พุ่มอันมีใบสีเขียวสดตลอดปี ใบคล้ายใบ filaria แต่กว้าง
กว่าสักเล็กน้อย พอลมเหนือเริ่มพัด จะเห็นดอกไม้บานสะพรั่งไปทั่วทุก
หน ทุกแห่ง โดยเฉพาะดอกเบญจมาศขาว, แดง, เหลืองและสอดสลับสี             
พิศแล้วไม่น่าเบื่อท่ีจะชมดอกไม้นานาพรรณนี้เลย     
 แม้ว่าเพิ่งจะได้มีการเริ่มปลูกพันธุ์ข้าวสาลี (blé) กันในราชอาณาจักรสยาม 
เมื่อประมาณ 12 ถึง 15 ปีมานี้เอง แต่ก็เห็นมีไร่ข้าวสาลีอยู่ไม่น้อย         
ขึ้นงอกงามได้ดีมากทางภาคเหนือ เข้าใจว่าไม่ช้าก็จะมีบริโภคกันทั่วไป 
แต่ก็คงจะไม่มากเท่าข้าวเจ้า (riz) ซึ่งปลูกกันอยู่ทั่วราชอาณาจักรเป็นอันมาก
อย่างล้นเหลือจนพลเมืองในประเทศเพื่อนบ้านมาหาซื้อไปใช้บริโภคทุกปี 
ข้าวมีอยู่ 3 ชนิดด้วยกัน ชนิดหนึ่งไม่ต้องท าการปักด า ขึ้นเองในที่ช้ืนและลุ่ม 
ชนิดนี้ราคาถูก แต่ก็มีรสชาติดีพอใช้ อีกสองชนิดนั้นต้องปักด า ชนิดหนึ่ง
ที่เรียกว่าปูโล (poulo) นั้นขาวราวกับหิมะ ย่อยง่ายกว่าชนิดอื่น เพราะ            
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ขึ้นตามภูเขา ฉะนั้นจึงเบาและแห้งสนิท และมีราคาแพงมาก มีแต่เศรษฐี
กับเจ้านายเท่านั้นที่จะซื้อบริโภค ข้าวสองชนิดหลังนี้ปลูกตามปรกติ        
ในเดือนกรกฎาคม และเก็บเกี่ยวราวปลายเดือนพฤศจิกายน เมื่อน้ าลดลง
แล้ว เพื่อให้การเก็บเกี่ยวรวดเร็วข้ึน ชาวบ้านใช้วิธีลงแขกช่วยเหลือซึ่งกัน
และกัน ตอนกลางวันไปขนฟ่อนข้าวจากนากลับมาบ้าน ตกกลางคืน          
ก็ใช้งัวเหยียบวนไปเวียนมาให้เมล็ดข้าวหลุดออกจากรวง เป็นที่น่า
เพลิดเพลินมากเมื่อได้เห็นเขาท างานกันในฤดูเก็บเกี่ยว เขาฟ้อนร า, ดื่ม
และกินร่วมกัน แล้วร่วมการรื่นเริงกลางแจ้งด้วยการร้องร าท าเพลง และ
จุดไฟสว่างไสวท่ีกลางทุ่งหรือหน้าบ้าน     
 ข้าวฟ่าง, ข้าวเดือยและข้าวอื่น ๆ  มีอยู่เหมือนกันในราชอาณาจักรสยาม      
เว้นแต่ข้าวถ่ัว (pois) เท่านั้นท่ีไม่เห็นมี   
 พริกไทยขึ้นง่าย ภายในเวลาไม่กี่ปีก็สามารถท าเป็นสินค้าใหญ่ได้    
ชอบขึ้นในที่แห้ง ใบคล้ายเถาวัลลิ์และเกาะเกี่ยวกับกิ่งไม้ท านองเดียวกันนั้น
 พลูมีรูปพรรณเกือบคล้ายกัน แต่มีดกดื่นกว่า เป็นพรรณไม้เลื้อย
เกาะไปกับค้างหรือกิ่งไม้เหมือนกัน คนสยามเคี้ยวพลูอยู่เสมอ เช่นที่             
ชนชาติอื่นเคี้ยวใบยาสูบ กล่าวกันว่าท าให้ธาตุในท้องดี, รักษาฟันและ    
กันปากเหม็น และคนสยามยังเช่ือว่าเป็นอาหารประเภทกินอิ่มด้วย              
ถึงแก่กล่าวว่าแม้ไม่ ได้กินข้าว ก็ขอให้ ได้กินพลูกับหมากก็แล้วกัน
 หมากเป็นพรรณผลไม้ที่มีเปลือกแข็งจ าพวกจันทน์เทศ ต้นสูงตรง 
ออกจั่นจากล าต้นเหมือนพวงองุ่น ต้นไม้ชนิดนี้ให้ผลโดยปรกติเพียงละ
ทะลายเดียวเท่านั้น เพราะฉะนั้นหมากจึงแพงกว่าพลูนิดหน่อย  แต่ใน
ประเทศไทยไม่มีอะไรจะราคาถูกเท่าน้ าตาลแดง (cassonnade) ถูกกว่า
ในประเทศเราตั้งครึ่ง เภสัชกรในประเทศฝรั่งเศสคงพอใจหามาใส่ร้านมาก 
เพราะใช้บ าบัดโรคได้หลายชนิด ขี้เหล็ก, มะขาม, บัวเผื่อนและสมุนไพร
หลายชนิดมีคุณสมบัติดีกว่าของเรา เกิดขึ้นเองโดยไม่ต้องเพาะปลูก และ
ให้กันได้เปล่า ๆ โดยไม่ต้องซื้อขาย”     

(La Loubère, Komolabutra, trans., 2017: 14-17) 
 จากบันทึกของนิโกลาส์ แชร์แวส สะท้อนให้เห็นการรับรู้พรรณไม้ เช่น ข้าว พริกไทย 
พลู หมาก เป็นพรรณไม้ที่อยู่ในการด ารงชีวิตของคนในสมัยอยุธยา ส่วนผลไม้ นิโกลาส์ แชร์แวส
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ใช้มุมมองเชิงเปรียบเทียบในการให้ความหมายพืชพรรณไม้ในกรุงศรีอยุธยาเพื่อให้ผู้อ่าน          
ชาวฝรั่งเศสเข้าใจ ตัวอย่างเช่น การช่ืนชมผลไม้ของสยามว่ามีรสชาติดีกว่าผลไม้ของฝรั่งเศส 
และมีพรรณแปลกกว่า “ผลไม้ส่วนมากมีรสหวานแหลมกว่าและมีรสชาติดีกว่าผลไม้           
ในประเทศเรา และมีพรรณแปลกกว่าของเราด้วย” บทที่ห้า ว่าด้วยผลไม้ กล่าวไว้ดังนี ้

  นอกจากมะนาวกับส้มเท่านั้นท่ีคล้ายของเราอยู่หน่อย แต่ก็มีรส
ดีกว่าและมีปริมาณมากกว่าอยู่นั่นเอง มีส้มอยู่ชนิดหนึ่งเรียกกันโดย
สามัญว่า ส้มโอ (pamplemouse) … มีขนาดใหญ่ เท่าหัวคน และมีรส
ใกล้เคียงเข้าไปทางผลสตรอเบรี่ (fraise) เปลือกหนาตั้งนิ้ว และมีรสขม แต่
น้ าในเนื้อของมันชุ่มคอนัก     
 ต้นกล้วย (bananier) มีอยู่ทั่วไปในประเทศ เป็นพฤกษชาติ 
หรือจะพูดให้ถูก รุกขชาติจ าพวกผักกาดหัว (poirée) ของเรา ใบนั้นใหญ่
กว่าและอ่อนปาน ๆ กัน ล าต้นสูงตั้ง 2 บราซซ์ มีเปลือกปลีสีแดงหุ้ม
ผลไม้อยู่ กลีบหัวปลีนี้บานช้ามาก ผลโผล่เมื่อกลีบขยายติดกับก้านเครือ
ใหญ่ เป็นหวี ๆ พอผลกล้วยสุกต้นก็ตาย มีหน่อใหม่หลายหน่อแซมขึ้นมา
แทนที่ให้ผลในปีเดียวกัน วนเวียนอยู่เช่นนี้ตลอดไป ผลไม้ชนิดนี้เนื้อนุ่ม
เหมือนผลมะเดื่อขาว (figue blanche) ของเรา เปลือกก็คล้าย ๆ กัน 
และผลก็ไม่โตกว่ากันด้วย แต่มีขนาดยาวกว่า มีรสชาติดีกว่าและหวานจัดกว่า 
มีอยู่ 7-8 ชนิดด้วยกัน มีให้บริโภคตลอดปี   
 ต้นมังคุด (mangoustan) ไม่ใช่ต้นไม้ที่แปลกอะไร แต่ข้าพเจ้าไม่
เช่ือว่าในชมพูทวีปด้วยกันแล้วจะมีผลไม้ชนิดอื่นใดที่มีรสวิเศษเทียมเท่า              
เนื้อของมันอยู่ภายในเปลือกข้างนอกสีเทา ๆ ข้างในสีแดง หนาสักครึ่งนิ้ว 
เนื้อนั้นขาว แบ่งออกเป็นกลีบ ๆ เหมือนส้มปอรตุเกศของเรา มีรสชาติ
คล้ายผลเชรี่ (cerise) และชุ่มคอดี เขาใช้เปลือกของมันประกอบโอสถ           
มีสรรพคุณในทางบ าบัดโรคบิด   
 Ata ซึ่งคนสยามเรียกกันโดยสามัญว่า น้อยหน่า (noiné) เป็น
ต้นไม้ที่งามมากแม้จะไม่สูงใหญ่นัก และให้ผลเร็ว รูปพรรณคล้าย ๆ กับ
ลูกสน (pomme de pin) แต่ใหญ่กว่ามาก เปลือกหนา เนื้ออ่อนเปียก 
รสชาติคล้ายครีมใส่น้ าตาล หรือตามที่บางคนเรียกว่า blanc-mangé   
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  ต้นมะม่วง (manguier) เป็นต้นไม้ที่งามมาก ใบดกมีลักษณะ
คล้ายกับใบต้นนัท  (noyer) ของเรา ผลที่เรียกว่า mangue นั้นวิเศษนัก 
และมีหลายคนที่ชมว่า มีรสชาติดีกว่าผลไม้ทั้งหมดที่ข้าพเจ้าได้กล่าวถึง
มาแล้ว เปลือกของมันคล้ายเปลือกลูกแพร์ เดอ บ็องเกรเตียง (poir de 
Bonchrestien) ของเรา และเนื้อเหมือนเนื้อลูก pavis (ผลไม้จ าพวกลูก
ท้อ เนื้อติดเมล็ด) แต่ข้าพเจ้าว่าเนื้อมะม่วงมีสีแดงจัดกว่าสักหน่อย มี
เมล็ดพันธุ์ขนาดใหญ่อยู่ตรงกลาง รูปร่างเป็นวงรูปไข่ ผลงามที่สุดยาวตั้ง
ฝ่ามือ มีอยู่ 5 หรือ 6 ชนิดด้วยกัน ท่ีเขาเรียกกันว่ามะม่วงแก้ว (mangue 
de perroquet) นับเป็นดีกว่าชนิดอื่น ๆ ทั้งหมด   
 ทุเรียน (durillon) เป็นผลไม้ที่คนสยามชอบมากท่ีสุด มีรสอร่อย
มาก แต่คนที่ไม่คุ้นกับกลิ่นของมันแล้วเวลากินถึงแก่ต้องอุดจมูก เปลือก
ของมันคล้ายเปลือกผลเชสท์นัทเขียว (châtaigne verte) ของเรามาก แต่มี
หนามมากกว่า รูปพรรณมันกลม ๆ ขนาดเท่าส้มโอ                 
 ต้นขนุน (jaquetier) เป็นต้นไม้ที่งามและสูง แต่แผ่กิ่งก้าน
ออกไป ไม่มากนัก ใบของมันคล้ายใบเก๋าลักอินเดีย (marron nier d’ 
Inde) ผลมีขนาดและรูปพรรณคล้ายฟัก (citrouille) ของเรา เปลือกเกือบ
เหมือนทุเรียน มีเมล็ดพันธุ์ขนาดใหญ่เท่าถั่ว fève ของเรา มีเนื้อสีเหลือง
ค่อนข้างหนาหุ้มเป็นส่วนเท่าท่ีใช้บริโภคได้ส าหรับผลไม้ชนิดนี้ 
 Papaye หรือที่เรียกกันว่า มะละกอ (molokos) เป็นพรรณไม้           
ไส้เป็นโพรง มีแต่ใบ ไม่มีกิ่ง ใบเหมือนใบมะเดื่อและออกอยู่แต่ตอนยอด ๆ 
เป็นรูปปิรามิด ใต้โคนของแต่ละใบมีมะละกออยู่ผลหนึ่งหรือสองผล             
ติดอยู่กับล าต้น และรสชาติไม่ผิดกับแตงไทยของเราเท่าไร นอกจากจะ
หวานจัดกว่าเท่านั้น และเมล็ดของมันกลมเหมือนเม็ดพริกไทย เมล็ดพันธุ์นี้
แม้จะเล็ก ภายในสองปีก็อาจกลายเป็นต้นสูงตั้ง 9 หรือ 10 กูเดได้
 ต้นสับปะรด (ananas) ให้ผลที่มีรสชาติดีพอใช้ แต่ไม่ค่อยจะดี
แก่สุขภาพนัก ถ้าไม่เอาใจใส่ลดความดิบ (crudité) ของมันลงเสียบ้าง            
ด้วยน้ าตาลหรือเหล้าองุ่น รูปพรรณเป็นรูปไข่คล้ายผลสน เปลือกแดง
และเขียว มีจุกเหมือนผล impériale ของเรา  
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  ดินของประเทศสยามไม่เหมาะส าหรับปลูกต้นองุ่น จะขึ้นได้ก็
ยากเต็มที และเกือบจะไม่ให้ผลเลย มีผู้พบองุ่นป่าในป่าเมืองพิษณุโลก 
(Porselouc) ให้พวงองุ่นสีด าพวงใหญ่จนคน ๆ เดียวแทบแบกไม่ไหว       
แต่มีรสขมมากจนแทบกินไม่ได้.        

  (La Loubère, Komolabutra, trans., 2017: 18-22) 
 การบันทึกผลไม้ในสังคมอยุธยาข้างต้น สะท้อนให้เห็นว่าชาวตะวันตกรับรู้รสชาติ
ผลไม้ในสยามว่ามีรสชาติดีกว่าทางประเทศตะวันตก และมีความหลากหลายของพรรณไม้ 
ตามที่บันทึกไว ้มีส้มโอ กล้วย มังคุด น้อยหน่า มะม่วง ทุเรียน ขนุน มะละกอ สับปะรด องุ่น  

 2) ซีมง เดอ ลา ลูแบร์ (Simon de La Loubère) เป็นราชทูตของพระเจ้าหลุยส์ที่ 
14 แห่งฝรั่งเศส ได้เดินทางมาประเทศไทยในรัชสมัยสมเด็จพระนารายณ์มหาราช เพื่อเจริญ
สัมพันธไมตรีกับไทย โดยเดินทางมายังกรุงศรีอยุธยาพร้อมกับเจ้าพระยาโกษาธิบดี 
(ปาน) และทหารของฝรั่งเศสจ านวนประมาณ 600 คน     

เดอ ลา ลูแบร์ ออกเดินทางจากท่าเรือเมืองเบรสต์ ประเทศฝรั่งเศส เมื่อวันที่            
1 มีนาคม ค.ศ. 1687 เรือมาถึงกรุงศรีอยุธยาเมื่อวันที่ 27 กันยายน ปีเดียวกัน รวมเวลา
เดินทางขามา 211 วัน เขาพ านักอยู่ในเมืองไทย 3 เดือน 6 วัน เพื่อถวายพระราชสาสน์ของ
พระเจ้าหลุยส์ที่ 14 ต่อสมเด็จพระนารายณ์มหาราช แล้วออกจากกรุงศรีอยุธยาเมื่อวันที่           
3 มกราคม ค.ศ. 1688 มาถึงท่าเรือเมืองเบรสต์  เมื่อวันที่  27 กรกฎาคม ปี เดียวกัน               
รวมเวลาเดินทางขากลับ 206 วัน (Theerasasawat, 2011: 145)  

นอกจากจะเป็นหัวหน้าคณะทูตจากฝรั่งเศสแล้ว เดอ ลา ลูแบร์ ยั งได้รับค าสั่ง            
ให้สังเกตเรื่องราวต่าง ๆ เกี่ยวกับอาณาจักรอยุธยาและบันทึกข้อสังเกตทั้งหลายเหล่านั้น
กลับไปรายงานให้ราชส านักของพระเจ้าหลุยสท์ี่ 14 ได้รับทราบด้วย ซึ่งต่อมารวบรวมเป็นหนังสือ
ช่ือว่า The Kingdom of Siam (1969) แปลเป็นภาษาไทย โดยสันต์ ท. โกมลบุตร เป็นหนังสือ 
จดหมายเหตุ ลา ลูแบร์ ราชอาณาจักรสยาม เนื้อหาในหนังสือจดหมายเหตุเหล่านี้ได้
กลายเป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์ที่มีคุณค่าต่อแวดวงวิชาประวัติศาสตร์ไทยสมัยอยุธยา 
เพราะกล่าวถึงชีวิตความเป็นอยู่ สังคม ประเพณี ประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม หลายสิ่งหลายอย่าง
ของคนในสมัยกรุงศรีอยุธยา จึงนับได้ว่าเป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์ที่มีจารึกเป็นลาย
ลักษณ์อักษร ทั้งนี้ หนังสือ จดหมายเหตุ ลา ลูแบร์ มีข้อมูลที่บรรยายเกี่ยวกับพรรณไม้ใน
อยุธยา ฟบทที่เก้า ว่าด้วยการสวนของชาวสยามและเครื่องดื่มเป็นครั้งคราว กล่าวว่า 

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%88%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%B8%E0%B8%A2%E0%B8%AA%E0%B9%8C%E0%B8%97%E0%B8%B5%E0%B9%88_14
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%88%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%B8%E0%B8%A2%E0%B8%AA%E0%B9%8C%E0%B8%97%E0%B8%B5%E0%B9%88_14
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9D%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B9%88%E0%B8%87%E0%B9%80%E0%B8%A8%E0%B8%AA
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AA%E0%B8%A1%E0%B9%80%E0%B8%94%E0%B9%87%E0%B8%88%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%93%E0%B9%8C%E0%B8%A1%E0%B8%AB%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%8A
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%81%E0%B8%A3%E0%B8%B8%E0%B8%87%E0%B8%A8%E0%B8%A3%E0%B8%B5%E0%B8%AD%E0%B8%A2%E0%B8%B8%E0%B8%98%E0%B8%A2%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%80%E0%B8%88%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B9%82%E0%B8%81%E0%B8%A9%E0%B8%B2%E0%B8%98%E0%B8%B4%E0%B8%9A%E0%B8%94%E0%B8%B5_(%E0%B8%9B%E0%B8%B2%E0%B8%99)
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%80%E0%B8%88%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B9%82%E0%B8%81%E0%B8%A9%E0%B8%B2%E0%B8%98%E0%B8%B4%E0%B8%9A%E0%B8%94%E0%B8%B5_(%E0%B8%9B%E0%B8%B2%E0%B8%99)
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%94%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B9%80%E0%B8%AB%E0%B8%95%E0%B8%B8%E0%B8%A5%E0%B8%B2_%E0%B8%A5%E0%B8%B9%E0%B9%81%E0%B8%9A%E0%B8%A3%E0%B9%8C
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%95%E0%B8%B4%E0%B8%A8%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%95%E0%B8%A3%E0%B9%8C
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...ที่กรุงสยาม ข้าพเจ้าได้เห็นหอมหัวเล็ก แต่ไม่เคยเห็นหอมหัวใหญ่เลย 
แล้วยังมีหัวกระเทียม, หัวผักกาดขาวขนาดใหญ่, แตงกวาลูกเล็ก ๆ 
ฟักทองลูกเล็ก ๆ เนื้อแดง, แตงโม, ผักชีล้อม, กะเพรา, ผักปลัง, สยาม
ไม่มีแตงโมไทยแท้ (แคนตาลูป) ไม่มีสตรอเบอรี่ ไม่มีอาร์ติโชต์ แต่มี
หน่อไม้เป็นอันมากซึ่งพวกเขาไม่รู้จักใช้บริโภคกัน. สยามไม่มีผักตั้งโอ๋, 
ผักคื่นฉ่าย, กะหล่ าปลี, กะหล่ าดอก, หัวผักกาดแดง, หัวผักกาดชูการ์-ปิต, 
หัวผักกาดแคร์รอต, กระเทียมเทศ, ผักกาดหอม, ผักชีลาและผักชนิดอื่น 
ๆ ที่เราใช้ประกอบอาหารประเภทสลัด...เป็นที่น่าสังเกตว่าพื้นดินของ
สยามก็น่าจะปลูกผักเหล่านี้ได้ดีอยู่ มีเห็ดใหญ่งอก แต่มีปริมาณน้อย
และ ไม่ค่อยมีรสชาติ เห็ดใต้ดินก็ไม่มี ท้ังชนิดที่จืด ๆ และไม่มีกลิ่น...  

  (La Loubère, Komolabutra, trans., 2009: 75) 
นอกจากน้ี ในหนังสือ จดหมายเหตุ ลา ลูแบร์ ราชอาณาจักรสยาม ยังได้

กล่าวถึงดอกไม้ในกรุงศรีอยุธยาว่า 
 
 ข้าพเจ้าได้เห็นดอกซ่อนชู้ (Tubereuse) เป็นอันมากในสวนของชาวสยาม 
แต่ไม่เห็นมีกุหลาบหรือดอกไม้จ าพวกดอกผีเสื้อ (Oeillet) หากพูดกันว่า
ดอกผีเสื้อนั้นมีถมไป แต่ดอกกุหลาบนั้นมีน้อย และดอกไม้เหล่านี้มีกลิ่นหอม
น้อยกว่าในทวีปยุโรป ฉะนั้น ดอกกุหลาบจึงแทบจะไม่มีกลิ่นเอาเสียเลย
ทีเดียว ดอกมะลิ (Jasmin) นั้นยังมีน้อย มีผู้กล่าวกันว่าไม่มีที่อ่ืนนอกจาก
ในพระราชอุทยานในพระบรมมหาราชวังเท่านั้น เราได้รับเป็นของก านัลมา 
2-3 ดอกพอให้เห็นว่าเป็นของแปลก ส่วนต้นดอกหงอนไก่ (Amarante) 
กับดอกสามสี (Tricolor) นั้นมีเป็นอันมาก นอกจากดอกไม้ที่ว่านี้แล้ว 
ดอกไม้และต้นไม้ประดับสวนของเราโดยมากไม่เป็นที่รู้จักของชาวสยาม 
แม้กระนั้นชาวสยามก็ยังมีดอกไม้พรรณอื่น ๆ ท่ีแปลกกว่าของเราที่ช่ืนตา
ช่ืนใจทั้งงามทั้งหอม ข้าพเจ้าสังเกตเห็นว่ามีลางชนิดที่ส่งกลิ่นหอมแต่ใน
เวลากลางคืน ด้วยเห็นทีความร้อนในเวลากลางวันคงก าจัดกลิ่นสุคนธรส
เสียหมดสิ้น... (La Loubère, Komolabutra, trans., 2009: 76) 
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จากข้อมูลที่น าเสนอข้างต้นของบันทึกชาวต่างชาติสองคน คือ นิโกลาส์ แชร์แวส 
และลา ลูแบร์ แสดงให้เห็นว่าการบันทึกพรรณไม้ในสังคมสยามได้มีปรากฏแล้วในช่วงสมัย
อยุธยาตอนปลาย รัชสมัยสมเด็จพระนารายณ์มหาราช ซึ่งเปิดการค้ากับประเทศตะวันตก 
ท าให้เห็นถึงวิธีการเขียนอธิบายพรรณไม้เชิงเปรียบเทียบกับพรรณไม้ตะวันตก การอธิบาย
ลักษณะพรรณไม้และการใช้ประโยชน์ สะท้อนให้เห็นการรับรู้และโลกทัศน์ของคนในสยาม
และตะวันตก 

  
ความส าคัญของพรรณไม้ในสังคมไทย     

ความส าคัญของพรรณไม้กับคนไทยปรากฏในการด ารงวิถีชีวิตและวัฒนธรรม          
มาตั้งแต่ดั้งเดิม ดังปรากฏหลักฐานในบันทึกของชาวต่างชาติที่กล่าวมาแล้ว การรับรู้พรรณไม้
ของคนไทยยังพบในวรรณคดีไทยหลายเรื่อง เช่น ลิลิตเตลงพ่าย พระอภัยมณี อิเหนา         
ลิลิตพระลอ และขุนช้างขุนแผน ต ารายาพระโอสถพระนารายณ์  ก็ได้ปรากฏพรรณไม้
ประเภทดอกบัว ปาล์ม ถั่ว งา สาคู (Buretbumrungkan, 1984 as cited in Ruengruglikit, 
2021: 5-9) งานของเสวตร เปี่ยมพงศ์สานต์ เรื่อง พรรณไม้ในวรรณกรรมสุนทรภู่ พบว่า           
มีช่ือพืชในวรรณกรรมของสุนทรภู่มากกว่า 250 ชนิด สะท้อนว่าสุนทรภู่รู้จักพรรณไม้ตา่ง ๆ 
เป็ น จ าน วน ม าก  (Piampongsan, 1 9 8 9  as cited in Ruengruglikit, 2 02 1 : 1 1 ) 
ตัวอย่างเช่น นิราศเมืองแกลง กล่าวถึงต้นปรู กฤษณา ล าดวน สายหยุด กะเม็ง นมแมว 
หว้า พลอง กระท้อน 
 นิราศพระบาท กล่าวถึงต้นไกร กรวย กันเกรา กร่าง พะยอม ยาง ตาพยัคฆ์ พยุง 
เหียง ข่อย มะขาม แก้ว เกด ระก า กาหลง จันทน ์    
 นิราศวัดเจ้าฟ้า กล่าวถึงต้นไทร ไผ่ โพธ์ิ ตะโก พิกุล สารภี มณฑา  
 นิราศพระประธม กล่าวถึงต้นยูง มะตูม ตาด เอื้อง มะเฟือง ฝาง นมสวรรค์ ลั่นทม 
นมนาง เล็บนาง กระดึง นิราศเมืองเพชร กล่าวถึงต้นจ าปา อินทนิล นางแย้ม จิก แจง 
แทงทวย โมก แมงเม่า ยมโดย       
 นิราศอิเหนา กล่าวถึงต้นอินทผาลัม สลุมพัน โกฐสด า จ าปาดะ องุ่น สหัสคุณ 
ปาหนัน สลา กระวาน หญ้าฝรั่น กานพลู ก าจาย ก าจัด ต้นหยง เทียน ยี่หร่าป่า ฝิ่น ส้มกุ้ง 
โกฐจุฬา การบูร        
 กาพย์พระไชยสุริยา กล่าวถึงต้นตะลิงปลิง ประยงค์ คันทรง มะม่วง พลวง ช้องนาง 
(โปรดดู Ruengruglikit, 2021: 15-17)    
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จากช่ือพรรณไม้ในงานวรรณคดีข้างต้น แสดงให้เห็นว่าคนในสังคมไทยรู้จักพรรณไม้
และให้ความส าคัญกับพรรณไม้นานาชนิดเพื่อการด ารงอยู่ในวิถีชีวิตและวัฒนธรรม อันเป็น
โลกทัศน์ที่อยู่กับสังคมไทยมาช้านานนับตั้งแต่อดีต นั่นคือ การมองภายใต้กรอบวาทกรรม
สุนทรียภาพ กวีไทยใช้ความอุดมสมบูรณ์ของธรรมชาติ มาเป็นแรงบันดาลใจเพื่อสร้างความงาม
ในบทประพันธ์ โดยใช้ช่ือสัตว์ และพันธุ์ไม้ ในการประดิษฐ์และตกแต่งให้เกิดแง่งามทาง
วรรณศิลป์ กับการเพ่งพิจารณาบทบาทของฉากธรรมชาติ ที่มีผลกระทบต่อบทบาทของ           
ตัวละครและบรรยากาศในท้องเรื่อง แต่ไม่ได้มองธรรมชาติในมิติของนิเวศวิทยาและ
สิ่งแวดล้อมมากนัก (Sangkaphanthanon, 2013 :32) จะเห็นได้ว่ายังไม่มีค าอธิบาย           
ในเชิงลักษณะตามสภาพพรรณไม้ ดังปรากฏในอักขราภิธานศรับท์ ของหมอบรัดเลย์  

 
การเปลี่ยนแปลงบริบทและการรับรู้ในช่วงคริสต์ศตวรรษที่19: สภาพสังคมไทยและ
สภาพเศรษฐกิจหลังสนธิสัญญาเบาริง พ.ศ. 2398 
 สภาพสังคมไทย 
 การเมืองการปกครองและการติดต่อกับภายนอกในสังคมไทยก่อนคริสต์ศตวรรษที่ 19 
ยังคงรูปแบบการปกครองแบบจารีต และการติดต่อกับภายนอกยังคงเป็นระบบที่ผ่านราชส านัก 
โดยเฉพาะการค้าเน้นสินค้าท่ีเป็นพรรณไม้จากป่า ท่ีส าคัญคือเครื่องเทศและสมุนไพร  
 อย่างไรก็ดี การส ารวจดินแดนและการค้าโพ้นทะเลของชาติตะวันตกในช่วง
คริสต์ศตวรรษที่ 16-18 ท าให้เกิดการแพร่กระจายของพืชพันธุ์ต่างภูมิภาคไปทั่วทุกมุมโลก 
และการค้าเสรีกับตะวันตกหลังสนธิสัญญาเบาริง พ.ศ. 2398 ส่งผลให้คนไทยในช่วงเวลา
ปลายคริสต์ศตวรรษที่ 19 ได้ขยายการรับรู้เรื่องพืชพรรณไม้อย่างกว้างขวางมากขึ้น          
ดังปรากฏในการบรรยายพืชพรรณของสังฆราชปัลเลอกัวซ์ ในหนังสือเล่าเร่ืองกรุงสยาม 
ตอนที่ห้า พืชพันธุ์ธัญญาหาร ขอสรุปความดังนี้ (La Loubère, Komolabutra, trans., 
2009: 96-109)  

ข้าวนั้นมีอยู่ด้วยกันไม่ต่ ากว่า 20 ชนิด ที่ส าคัญมี 4 ชนิด คือ ข้าวเจ้า ข้าวเหนียว 
ข้าวไร่ และข้าวแดง พืชพรรณหลากหลายชนิดที่กล่าวไว้ ได้แก่ หมาก พลู ขมิ้น ข้าวโพด 
แตงกวา ฟัก หัวผักกาด กะหล่ าปลี ผักกาดเขียว ผักกาดหอม แตงโม แตงไทย มะเขือ มันฝรั่ง 
ผักคื่นไช่ สะระแหน่ ผักชีฝรั่ง ผักชีฝอย ยี่หร่า เมล็ดผักชี หัวกระเทียม หัวหอม ต้นกระเทียม 
ถั่วลันเตา ถ่ัวแขก มันเทศ มันมือเสือ กลอย ถ่ัวดิน (ถ่ัวลิสง) งา โหระพา แมงลัก 
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ล าคลองและสระก็เป็นแหล่งเกิดพันธุ์ไม้หลายอย่าง เช่น บัวก้านยาวและอิ่มน้ า ซึ่งให้
เมล็ดในฝักใช้ท าเป็นแป้งผง กระจับ ผักบุ้งน้ า ผักใต้น้ าจ าพวกผักเบี้ยเป็นอาหารอันวิเศษของ
ชาวไร่ชาวนา  

พันธุ์ไม้ผล มีต้นตาล มะพร้าว สาคู ทุเรียน (เป็นราชาแห่งผลไม้) มังคุด มะม่วง 
ขนุน ชมพู่ มะปราง ละมุดสีดา ตะขบ มะเดื่อเมืองจีน ลิ้นจี่ ล าไย เงาะ สะท้อน มะขวิด 
มะตูม มะขาม ฝรั่ง (ผลสาลี่ของอินเดีย) มี 2 ชนิด เนื้อขาวกับเนื้อแดง (ฝรั่งขี้นก) มะละกอ 
แตงไทย น้อยหน่า กล้วย (มีประมาณ 50 ชนิด) ผลไม้ประเภทส้มอีกราว 20 ชนิด มีส้มเกลี้ยง 
ส้มโอ มะนาว มะกรูด ทับทิม พุทรา สับปะรด มะเฟือง มะกอกป่า กระบกป่า ผลไม้ในป่า
มากมายหลายชนิด เช่น มะกอก องุ่น         

พรรณไม้งามที่มักปลูกกันในบริเวณวัด ๒ ชนิดคือ ต้นโพ เป็นพรรณไม้ที่น ามา
จากประเทศอินเดีย อีกชนิดหนึ่งคือต้นไทร     
 พรรณไม้ที่ใช้ในกิจการบ้านเรือน มีไม้ไผ่ หวาย กก หวายเทศ (ยางไม้สีแดง) 
 พรรณไม้ที่ใช้ในการย้อมสี มีกรรณิการ์ ชิงชัน แกแล (ส าหรับสีเหลือง) แก่นขนุน 
ฝาง ยอป่า (ส าหรับสีแดง) ลูกมะเกลือส าหรับย้อม แพรไหมสีด า ขมิ้นชันส าหรับย้อมให้เป็น
สีชมพู และครั่งส าหรับย้อมให้ เป็นสีแดง  
 โภคผลอันเป็นสินค้า คือ ไม้สัก (ไม้ไม่ผุ) อบเชยพื้นเมือง (เปลือกไม่เรียบและหนา) 
น้ ามันดิน ไม้แดงจีน ยางไม้หลายชนิด ขิง พริกไทย ยาสูบ ฝ้าย น้ าตาล ก ายาน  กฤษณา 
กระวาน รง คราม และน้ ามันพืชชนิดต่าง ๆ ท่ีส าคัญที่สุดคือน้ ามันมะพร้าว ยาง มะหาด 
(เป็นต้นไม้ขึ้นอยู่ตามชายฝั่งทะเล) ต้นที่ใช้ท าเคลือบมันคือรัก   
 ไม้ดอกที่ปลูกกันในทวีปยุโรปก็มีอยู่มากในประเทศสยาม เช่น กุหลาบ ยี่สุ่น 
บานไม่รู้โรย ดาวเรือง พุทธชาด ราตรี หงอนไก่ ซ่อนกลิ่นหนู ทานตะวัน และชัยพฤกษ์ 
ส าหรับคนไทย ดอกไม้ที่เป็นราชินีแห่งบุปผชาติคือบัวใหญ่พันธุ์หนึ่ง ที่เรียกว่า nymphoea 
หรือ lotus มีอยู่ 7 ชนิดด้วยกัน รองจากบัวก็คือดอกมะลิ นอกจากมีไม้พุ่มทรงงาม คือ จ าปา 
ดอกกระดังงา ดอกพุด และดอกไม้ต่าง ๆ อีกประมาณ 20 ชนิด 
 การบรรยายพรรณไม้ของบาทหลวงปัลเลอกัวซ์ สะท้อนให้เห็นโลกทัศน์ของคนสยาม
ในการด ารงวิถีชีวิตกับนานาพรรณไม้ที่อยู่ร่วมกับธรรมชาติแวดล้อม แต่ยังไม่มีการอธิบาย
พรรณไม้แต่ละประเภทว่า มีล าต้น ใบ ดอก ผลอย่างไร เพียงแต่จ าแนกเป็นแต่ละประเภท
และการใช้ประโยชน์ อย่างไรก็ตาม เมื่อมีการเปลี่ยนแปลงเทคโนโลยีการพิมพ์ซึ่งได้มีการ
ผลิตเอกสารราชการ หนังสือพงศาวดาร วรรณคดี และหนังสืออักขราภิธานศรับท ์ซึ่งถือเป็น
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พจนานุกรมไทย-ไทยเล่มแรกที่รวบรวมค าศัพท์ตามหมวดอักษร ก-ฮ ในสังคมสยาม ประมาณ 
40,000 ค า ซึ่งจ านวน 762 ค า เป็นค าศัพท์พรรณไม้ที่ปรากฏและมีการอธิบายความหมาย 
พร้อมทั้งการบรรยายให้เห็นลักษณะพรรณพืช ประโยชน์ใช้สอย และการเปรียบความหมาย 
 สภาพเศรษฐกิจหลังสนธิสัญญาเบาริง พ.ศ. 2398  
 การเปลี่ยนแปลงการค้าหลังสนธิสัญญาเบาริง พ.ศ. 2398 ส่งผลให้เกิดระบบ
การค้าเสรีในสังคมไทย การค้าเสรีในสังคมไทยส่งผลให้สังคมไทยท าการค้าขายพรรณไม้            
ที่เป็นพืชเศรษฐกิจด้วย ได้แก่ ข้าวสาร ไม้สัก ไม้ฝาง พริกไทย กระวาน เร่ว ไม้แดงจีน 
หวาย ฝ้าย ไม้กฤษณา ยูบ ไม้มะเกลือ ดีปลี ขิง หัวหอม กาแฟ แกแล6 ฝิ่น กานพลู การบูร 
ส้มและผลไม้จากจีน (Pallegoix, Komolabutra, trans., 2006: 217-219) การค้าพรรณ
ไม้ที่ให้คุณค่าทางเศรษฐกิจดังกล่าว สะท้อนให้เห็นความต้องการสินค้าจากพรรณไม้ที่
เติบโตและขยายตัวอย่างเห็นได้ชัด ซึ่งแต่เดิมเป็นการค้าผูกขาดกับพระคลังของไทย การค้า
เสรีก่อให้เกิดการค้าที่ขยายตัวโดยเฉพาะการค้ากับจีนและตะวันตก  
 
“อักขราภิธานศรับท”์ ของหมอบรัดเลย์: พจนานุกรมไทย-ไทยเล่มแรก  
 หนังสือและเอกสารที่เกี่ยวกับประวัติหมอบรัดเลย์  มีการศึกษาจ านวนมาก                  
ในพ.ศ. 2547 สถาบันไทยศึกษา จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ได้จัดสัมมนาทางวิชาการเรื่อง             
สองศตวรรษหมอบรัดเลย์ ระหว่างวันที่ 16 และ 24-25 กรกฎาคม 2547 ในการสัมมนาครั้งนั้น
มีเอกสารส าคัญที่เกี่ยวกับประวัติหมอบรัดเลย์ โดยศาสตราจารย์  ดร.ธีระพันธ์ เหลือง
ทองค า ได้สะท้อนความส าคัญของหนังสืออักขราภิธานศรับท์ ว่าเป็นหนังสือที่มีคุณค่าใน
พัฒนาการการท าพจนานุกรมในสังคมไทย เพราะได้น ามาเป็นต้นทางของการท าพจนานุกรม
ฉบับราชบัณฑิตยสถานในสมัยต่อมา ท าให้เห็นการเปลี่ยนแปลงวัฒนธรรมในการบันทึก
ค าศัพท์ตามแบบการท าพจนานุกรมแบบตะวันตก (Luangthongkum, 1991) เมื่อน ามา
พิจารณาเฉพาะค าศัพท์พรรณไม้ก็จะเห็นวิธีการอธิบายพรรณไม้แต่ละชนิดตามรูปพรรณ 
ลักษณะกายภาพของพรรณไม้ คือ มีการอธิบายตั้งแต่เป็นต้นไม้ประเภทใด ล าต้นสูงเท่าไร ดอก
เป็นรูปแบบกลีบ สีอะไร กลิ่นเป็นอย่างไร ลักษณะใบกว้างยาวเท่าไร และมีการอธิบาย
เปรียบเทียบกันระหว่างพรรณไม้  
 

                                                           
6 แกแล เป็นไม้ทั่วทุกภาค ภาคกลางเรียกว่า “สักข ีเหลือง” ใช้ย้อมผา้ให้สีเหลือง 
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วิเคราะห์ศัพท์พรรณไม้: การเปลี่ยนแปลงการรับรู้ของชาวสยาม   
 ผลการส ารวจและรวบรวมค าศัพท์พรรณไม้ที่บันทึกไว้ในอักขราภิธานศรับท์ ของ
หมอบรัดเลย์ พบว่ามีจ านวน 764 ชนิด จ านวนพรรณไม้ดังกล่าวถือได้ว่าเป็นหลักฐานทาง
ประวัติศาสตร์ในการรวบรวมค าศพัท์พรรณไมซ้ึ่งอยู่ในการรับรูใ้นสังคมสยามก่อนการจัดท า
พจนานุกรมเล่มนี ้กล่าวได้ว่าเป็นการน าเสนอสารัตถะความรู้เกี่ยวกับพรรณไม้ในรูปแบบใหม่ 
คือ เป็นหนังสือประเภทพจนานุกรมส าหรับใช้สืบค้นค าศัพท์  นอกจากนี้ มีข้อสังเกตว่า
วิธีการอธิบายจ าแนกพรรณไม้ดังปรากฏในค าศัพท์พรรณไม้ก็มลีักษณะเป็นอนุกรมวิธานพืช 
(Plant Taxonomy) ซึ่งต่างจากการพรรณนาพรรณไม้ในงานวรรณคดี ในคัมภีร์พระพุทธศาสนา 
และต ารายา มาสู่การรวบรวมองค์ความรู้ในรูปค าศัพท์ ผลการศึกษาวิเคราะห์มีดังนี ้
 การอธิบายรูปลักษณะของพรรณไม้ชนิดต่าง ๆ จัดว่าเป็นการจัดจ าแนกพืช 
(Plant classification) ที่เรียกว่า ระบบจ าแนกแบบง่าย (Artificial System) คือเป็นระบบ
การจ าแนกอย่างง่าย ๆ ไม่ละเอียดมากนัก โดยพิจารณาจากลักษณะภายนอกว่าคล้ายกัน
หรือต่างกันอย่างไร เช่น จ าแนกโดยอาศัยลักษณะวิสัยว่าเป็นไม้ต้น ไม้พุ่มหรือไม้ล้มลุก 
หรือดูความสัมพันธ์กับมนุษย์ เช่น เป็นพืชอาหาร พืชใช้เป็นยารักษาโรค พืชมีพิษ เป็นต้น 
ระบบนี้เริ่มใช้ตั้งแต่เริ่มแรกท่ีมีการจ าแนกสิ่งมีชีวิตจนถึงคริสต์ศตวรรษที่ 18 (Intasuwan, 
2005: 18) การอธิบายค าศัพท์พรรณไม้ในอักขราภิศรับท ์มีวิธีดังน้ี    

1. อธิบายรูปลักษณะของพรรณไม้ เช่น    
 กากะทึง,  เป็นช่ือต้นไม้อย่างหนึ่ง, ดอกมันคล้าย ๆ กับดอกสาระพี    
 กะดังงา,  ต้นไม้อย่างหนึ่ง สูงประมาณแปดวา, เก้าวา, มีดอกกลีบยาว ๆ สีเหลือง  
  กลิ่นหอมดี      
 ต้นจ าปี,  เป็นไม้ใหญ่มีดอกศีขาวกลิ่นหอมต้นสูงสัก 3 วา 4 วา นั้น,   
  ที่ดกเหมือนอย่างจ าปาแต่ศีขาว     

2. อธิบายที่มาของพรรณไม้ เช่น     
 กาแฝ่,  ต้นไม้อย่างหนึ่ง, มาแต่เมืองนอก    
 กุช่าย, เปนช่ือต้นผักอย่างหนึ่งเปนของจีน    
 กุหลาบ, ต้นเดิมเอามาแต่เมืองเทษ     
 กะเจา, มีอยู่ที่กรุงเก่า      
 กงกาง,  ต้นไม้อย่างหน่ึงขึ้นอยู่กับชายทะเล    
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 กระเบียน, ต้นไม้อย่างหนึ่งผลคล้ายกระเบา, เม็ดในกินเมา, มีอยู่ตามริมน้ า,  
   ป่าฝ่ายเหนือ เป็นต้น       

การอธิบายที่มาของพรรณไม้ที่บันทึกในอักขราภิธานศรับท์ สรุปได้ดังนี้  
 1) พื้นที่เป็นเมือง คือ เมืองนอก/เทษ เมืองแขก จีน กัมพูชา ญวน กรุงเก่า บังคลาเทศ 
 2) พื้นที่ตามลักษณะภูมิประเทศ คือ ลุ่มน้ า ริมน้ า ชายหาด คลอง ชายทะเล ทุ่งนา  

ชายทุ่ง ไร่ ป่าเหนือ ป่าใต้ ป่า/ป่าดอน      
 3) พื้นที่ชุ่มน้ า คือ ท่ีเป็นโคลนดิน ร่องสวน   
 4) พื้นที่เพาะปลูก ทุ่งนา ไร่ สวน บ้าน วัด   
 การปรากฏค าศัพท์เรียกพื้นทีด่ังกล่าวข้างต้น สะท้อนให้เห็นการใช้ค าเรียกช่ือบ้านเมือง
ต่างประเทศของชาวสยามมักเรียกกันว่า “เมืองนอก/เมืองเทษ” บ้านเมืองจากอินเดียมัก
เรียกว่า “เมืองแขก” บ้านเมืองกับประเทศในทวีปเอเชียมักเรียกช่ือ ดังนี้ จีน กัมพูชา ญวน 
บังคลาเทศ นอกจากนี้ยังใช้ค าศัพท์พื้นที่ที่เป็นแหล่งพรรณไม้ในหลายรูปแบบดังนี้ พื้นที่
ตามบ้านเมืองในอดีต เช่น กรุงเก่า (อยุธยา) พื้นที่ตามลักษณะภูมิประเทศ เช่น ลุ่มน้ า 
ริมน้ า ชายหาด คลอง ชายทะเล ทุ่งนา ชายทุ่ง ไร่ ป่าเหนือ ป่าใต้ ป่า ป่าดอน สะท้อนให้เห็น
ความหลากหลายในการใช้ค าเรียกพื้นที่ ตั้งแต่พื้นที่ตามกรอบแนวคิดรัฐในอดีต พ้ืนที่ตาม
ภูมิศาสตร์ นอกจากนี้ยังมีพื้นที่ชุ่มน้ าทีส่ร้างโดยมนุษย์ คือ บริเวณที่ท้องร่องที่เป็นโคลนดิน 
ร่องสวน รวมถึงพื้นที่เพาะปลูก เช่น ทุ่งนา ไร่ สวน บ้าน วัด ซึ่งไม่ว่าจะเป็นพื้นที่ใดก็ล้วน
เป็นพื้นที่ท่ีชาวสยามมักเพาะปลูกพรรณไม้ในการด ารงชีวิตและการค้าขาย  
 3.1 อธิบายความสัมพันธ์ระหว่างพรรณไม้กับมนุษย์   
 การจ าแนกพรรณไม้ในอักขราภิธานศรับท์ ของหมอบรัดเลย์ ผู้วิจัยแบ่งจ าแนก
ตามประโยชน์การใช้สอยในการด ารงชีวิตของมนุษย์ คือ พืชอาหาร พืชสมุนไพร พืชใช้สอย 
และพืชป่าไม้ อันสะท้อนให้เห็นถึงการรับรู้ของชาวสยามในการอยู่รว่มกันกับธรรมชาติ ดังนี ้ 

1) พืชอาหาร หมายถึง พืชพรรณที่คนไทยน ามารับประทาน ประกอบเป็นอาหาร
ที่หลากหลาย เช่น เป็นกับข้าว ใช้แกง ต้ม เครื่องแกง ผัก พืชหัวใต้ดิน เม็ด ผลไม้  
 พืชประเภทอาหารมีจ านวน 197 ชนิด แบ่งเป็น อาหารประเภทกับข้าว ประเภท
ผักพืชหัวใต้ดิน พืชที่มีผลและเม็ด ผลไม้ และพืชที่ใช้ใบและเมล็ดมาท าเป็นเครื่องดื่ม 
ลักษณะการน ามาท าเป็นกับข้าวตามค าอธิบายคือน ามาท าเป็นอาหารโดยการต้ม แกง ดอง 
และเป็นเครื่องแกง สะท้อนให้เห็นการบริโภคอาหารกับความหลากหลายชนิดพรรณไม้             
ในวิถีชีวิต อย่างไรก็ดีพรรณไมท้ี่เป็นอาหารก็เป็นพรรณไม้สมุนไพรด้วย  
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 2) พืชสมุนไพร เป็นพรรณไม้ที่คนสยามใช้ในการท าสมุนไพร เป็นยารักษาโรค 
บางอย่างเป็นทั้งอาหารและเป็นยา       
 พืชสมุนไพรเป็นพืชส าคัญในการรักษา บรรเทาอาการเจ็บป่วย ในอักขราภิธานศรับท์
ของหมอบรัดเลย์ มีบันทึกศัพท์พรรณไม้จ านวน 97 ชนิด เป็นพืชประเภทยืนต้น ประเภท
หัวใต้ดิน ประเภทเถาวัลย์ และไม้ล้มลุก ทั้งนี้ส่วนที่น ามาใช้ท าเป็นสมุนไพร มีดอก ใบ ราก 
เปลือกและล าต้น แต่ไม่ระบุการรักษาโรคที่ เด่นชัด มีข้อสังเกตคือสมุนไพรหลายชนิด               
เป็นทั้งอาหารและยารักษาโรค เช่น อบเชย สมอไทย สมอภิ เภก ผักหนอก ขิง เป็นต้น 
นอกจากนี้พรรณพืชบางชนิดยังเป็นพืชน าเข้าจากต่างประเทศ ได้แก่ กัมพูชา ลังกา จีน 
อังกฤษ หรือบอกเพียงว่ามาจากเมืองเทษ ส่วนพรรณไม้ที่อยู่บริเวณภาคเหนือมักจะถูกระบุ
ถึงมากที่สุด แสดงให้เห็นถึงความอุดมสมบูรณ์ของป่าไม้บริเวณภาคเหนือของสยาม
 3) พืชใช้สอย หมายถึงพรรณไม้ที่น ามาใช้สอยในชีวิตประจ าวัน ได้แก่ กลิ่น 
เชือก เสื่อ กันแดด ไม้กระดาน ฟืน สีฟัน น้ ามัน ย้อมสี ธูป สารเคลือบผิววัสดุ กระดาษ           
พรรณไม้ที่น ามาใช้สอยมีจ านวน 74 ชนิด ดังแสดงในตารางต่อไปนี้ 
 
Table 1 แสดงพรรณไม้ ประโยชน์ใช้สอยและพื้นที่เพาะปลูก 

ท่ี พรรณไม้ ประโยชน์ใช้
สอย 

พื้นท่ีเพาะปลูกของพืชพรรณ พืชในการรับรู้ของคนไทย 
พืชทั่วไป               
ของไทย 

พืชเฉพาะ              
ภูมิภาคของ
ไทย (ระบุ) 

พืช
ต่างประเทศ 

(ระบุ) 

พืชปลูก พืชพื้นบ้าน               
ขึ้นโดย

ธรรมชาต ิ

พืชป่า พืช
น าเข้า 

1 ก าญาณ กลิ่น  เหนือ    /  
2 กะเจา เชือก  กรุงเก่า      
3 กะจูด, กระจูด เสื่อ        
4 กะชิง ใบกันแดด/ฝน        
5 กะโดน, กระโดน อานช้าง  เหนือ    /  
6 กะแบก, กระแบก, 

ตะแบก 
กะดาน        

7 กะบูน, ตะบูน, 
ตระบูร, กระบูร 

ฟืน  ชายทะเล    /  

8 กะพด ไม้รวกล าเล็ก        
9 กก, ต้นกก เสื่อ        
10 กกลังกา เสื่อ        
11 กงกาง ฟืน, สีฟัน  ชายทะเล      
12 เกด ไม้เท้า      /  
13 กันชิง ร่มกันแดด        
14 กระทุงลาย น้ ามัน      /  
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ท่ี พรรณไม้ ประโยชน์ใช้
สอย 

พื้นท่ีเพาะปลูกของพืชพรรณ พืชในการรับรู้ของคนไทย 
พืชทั่วไป               
ของไทย 

พืชเฉพาะ              
ภูมิภาคของ
ไทย (ระบุ) 

พืช
ต่างประเทศ 

(ระบุ) 

พืชปลูก พืชพื้นบ้าน               
ขึ้นโดย

ธรรมชาต ิ

พืชป่า พืช
น าเข้า 

15 ข่อย กระดาษ        
16 คราม ย้อมสี        
17 คล้า เสื่อ        
18 จ่ัง ฟั่นสายสมอ

ตะเภา 
       

19 ฉ าฉา, ต้นฉ าฉา หีบ   จีน, 
อังกฤษ 

    

20 ฉะลูด, ช้าลูด, 
ชะลูด, ฌะลูด 

ธูป  จันทบุรี    /  

21 ชัน ยาเรือ        
22 ซ่มมะง่ัว ย้อมผ้า        
23 หญ้าแพรก ในการโกนจุก        
24 ดอกกระดังงา น้ าอบ        
25 ดอกค าจีน ย้อมผ้าสีชมพู  จีน     / 
26 ดอกค าไท ย้อมผ้าสีแสด        
27 ดอกค าฝอย ย้อมผ้าสีชมพู        
28 ดอกพ่ีกุน พวงมาลัย        
29 ดอกมะลิ พวงมาลัย        
30 ดอกรัก ปักพุ่ม        
31 ตะค้า หวาย  ปักษ์ใต้      
32 ตะเคียน มาดเรือยาว        
33 ต้นกด ไม้เท้า        
34 ต้นแก้ว ด้ามมีด        
35 ต้นง้ิว เอาลูกท านุ่น        
36 ต้นชิงชัน เครื่องเรือน, 

ไม้ส่งออกไป
จีน 

     /  

37 ต้นเตย ใบท ากะแชง        
38 ต้นทองหลาง เข็ม        
39 ต้นพิมเสน ย้อมผ้าให้หอม        
40 ต้นแฟบ ฟืน  เหนือ    /  
41 ต้นยาง น้ ามันยาง      /  
42 ต้นรัก ยางสีด า        
43 ต้นรง ยางสีเหลือง        
44 ต้นรัง เสาเรือน      /  
45 ต้นเรียง เปลือกห่อไต้  เหนือ    /  
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ท่ี พรรณไม้ ประโยชน์ใช้
สอย 

พื้นท่ีเพาะปลูกของพืชพรรณ พืชในการรับรู้ของคนไทย 
พืชทั่วไป               
ของไทย 

พืชเฉพาะ              
ภูมิภาคของ
ไทย (ระบุ) 

พืช
ต่างประเทศ 

(ระบุ) 

พืชปลูก พืชพื้นบ้าน               
ขึ้นโดย

ธรรมชาต ิ

พืชป่า พืช
น าเข้า 

46 ต้นลาน เขียนหนังสือ      /  
47 ต้นสะแก ฟืน        
48 ต้นส าโรง เม็ดท าน้ ามัน        
49 ต้นหูกวาง ใบย้อมผ้าด า        
50 เตย เสื่อ        
51 เตยหอม ใบห่อข้าวต้ม        
52 แต้ว ยางทาสิ่งของ        
53 นุ่น, ง้ิว, คือลูกไม้

ง้ิว 
นุ่นยัดหมอน        

54 เบน เสาเรือน        
55 ปะดู่ซ่ม แก่นน้ าให้สี

เขียว 
       

56 ไผ่จีน กล้อง, คันร่ม        
57 ฝ้าย เอาลูกปั่นด้าย        
58 ฝ้ายเทษ ทอผ้า   เมืองเทษ    / 
59 ฝ้ายไทย เครื่องนุ่งห่ม        
60 ไม้ซุง สัก, แพ  เหนือ      
61 มะเกลือ ย้อมผ้าสีด า        
62 หมากพร้าว น้ ามันมะพร้าว        
63 โมกมัน ไม้พายเรือ        
64 หมัน เปลือกท า

เชือก 
       

65 รง ยางท าเครื่อง
เขียน 

       

66 รงทอง ยางเหลืองท า
เครื่องเขียน 

       

67 รัง เสาเรือน        
68 หวายโป่ง มัดแพ        
69 หวายลิง สานเสื่อ        
70 หวายสะเดา ถาดหวาย        
71 หวายหิน จักสานเหนียว        
72 แสมขาว ฟืน        
73 เสม็ด เปลือกท าด้าย        
74 สนจีน ยางยาขันแตก   จีน     
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  จากตารางข้างต้น พรรณไม้ที่ใช้สอยเหล่านี้มีประโยชน์ในการเป็นเครื่องใช้สอยต่าง ๆ 
ได้แก่ พลังงาน/สารเคลือบ ยาแนว/ใช้ในครัวเรือน บ้าน เรือ เครื่องเขียน/ทอผ้า ย้อมผ้า 
ด้าย พิธีกรรม/เครื่องหอม สรุปได้ดังนี้     
 เคร่ืองใช้สอยพลังงาน/สารเคลือบ ยาแนว    
 น้ ามัน น้ ามันยาง ฟืน เปลือกห่อไต้ ยาขันแตก ยางทาสิ่งของ  
 เคร่ืองใช้สอยครัวเรือน/บ้าน/เรือ/เคร่ืองเขียน   
 เชือก จักสาน มาดเรือยาว ด้ามมีด เอาลูกท านุ่น นุ่นยัดหมอน เครื่องเรือน กะแชง 
เสาเรือน เขียนหนังสือ คันร่ม กล้อง (ยาสูบ) ไม้พายเรือ เปลือกท าเชือก ยางท าเครื่องเขียน 
มัดแพ เสื่อ ถาดหวาย จักสานเหนียว เปลือกท าด้าย ห่อข้าวต้ม กระดาษ 
 เคร่ืองใช้สอยในการทอผ้า ย้อมผ้า ด้าย   
 เอาลูกปั่นด้าย ทอผ้า เครื่องนุ่งห่ม ย้อมผ้าด า ผ้าสีชมพู ผ้าสีเขียว   
 เคร่ืองใช้สอยในพิธีกรรม/เคร่ืองหอม    
 เครื่องประกอบพิธีกรรม ปักพุ่ม พวงมาลัย น้ าอบ   
 นอกจากนี้ไม้ชิงชัน นอกจากใช้ในการประกอบเครื่องเรือนแล้วยังเป็นพรรณไม้
ส่งออกอีกด้วย สรุปได้ว่าพรรณไม้ที่มีประโยชน์ในการใช้สอยข้างต้น สะท้อนให้เห็น
ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับธรรมชาติอย่างชัดเจน โลกทัศน์ในศตวรรษที่ 19 พรรณไม้คือ           
วิถีชีวิตในการด ารงอยู่แห่งปัจจัยสี่ และความเติบโตของการค้าระหว่างประเทศที่ขยายตัว              
มานับตั้งแต่หลังสนธิสัญญาเบาริง พ.ศ. 2398 บันทึกพรรณไม้ของหมอบรัดเลย์จึงเป็น
หลักฐานส าคัญในการบันทึกอดีตดังกล่าว    
 4) พืชป่า หมายถึง พืชที่เกิดขึ้นในภูมิประเทศที่เป็นป่าเขา ที่ราบลุ่มในภาคต่าง ๆ 
ของสยาม ซึ่งเป็นพรรณไม้ที่ระบุไว้ว่าเป็นพืชป่า ดังปรากฏในตารางดังนี ้

 
Table 2 แสดงพรรณไม้และพื้นท่ีเพาะปลูก 
ที่ พรรณไม้ พื้นที่เพาะปลูกของพืชพรรณ พืชในการรับรูข้องคนไทย 

พืช
ท่ัวไป

ของไทย 

พืช
เฉพาะ
ภูมิภาค 
(ระบุ) 

พืช
ต่างประเทศ 

(ระบุ) 

พืช
ปลูก 

พืช
พ้ืนบ้าน
ขึ้นโดย

ธรรมชาติ 

พืช
ป่า 

พืช
น าเข้า 

1 กะโดน  เหนือ    /  
2 ก าญาณ  เหนือ    /  
3 โกฎิพุงปลา /     /  
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ที่ พรรณไม้ พื้นที่เพาะปลูกของพืชพรรณ พืชในการรับรูข้องคนไทย 
พืช

ท่ัวไป
ของไทย 

พืช
เฉพาะ
ภูมิภาค 
(ระบุ) 

พืช
ต่างประเทศ 

(ระบุ) 

พืช
ปลูก 

พืช
พ้ืนบ้าน
ขึ้นโดย

ธรรมชาติ 

พืช
ป่า 

พืช
น าเข้า 

4 กันเตรา      /  
5 กะบก, ตะบก  เหนือ    /  
6 กะทุ่ม /     /  
7 ขันทองพะบาด  เหนือ    /  
8 ดีนานาคราช /     /  
9 ดีหมีต้น /     /  
10 ต้นกุ่ม /     /  
11 เถาหญ้านาง, 

เครือหญ้านาง 
/     /  

12 ปะค าดีควาย /     /  
13 พะยอม /     /  
14 ต้นพิมเสน   /   /  
15 ต้นแฟบ  เหนือ    /  
16 ต้นยาง /     /  
17 ต้นรัง /     /  
18 ต้นเรียง  เหนือ    /  
19 ต้นลาน /     /  
20 ต้นส าโรง /     /  
21 ต้นหูกวาง /     /  
  

จากตารางข้างต้น พรรณไม้จ านวน 21 ชนิดปรากฏในสภาพภูมิประเทศ คือ
บริเวณภาคเหนือและบริเวณที่เป็นพื้นที่ป่า สอดคล้องกับการอธิบายความอุดมสมบูรณ์ของ
ป่าไม้ในทุกพื้นที่ของประเทศ มีป่าไม้เขตร้อนหลากหลายชนิด (Dilokanopparat, 2022: 
11) แสดงให้เห็นว่าในศตวรรษที่ 19 ประเทศสยาม มีพื้นที่ที่เป็นป่าไม้ที่มีความอุดมสมบูรณ์ 
และมีพืชพรรณที่น ามาใช้ในวิถีชีวิตประจ าวัน นอกจากนี้ในส่วนการอธิบายค าศัพท์ยังสะท้อน
ให้เห็นมุมมองของหมอบรัดเลย์ในฐานะเป็นคนนอกสังคมสยาม โดยเฉพาะการอธิบายศัพท์
พรรณไม้ทั้งกายภาพและชีวภาพ ได้สะท้อนให้เห็นโลกทัศน์ที่เกี่ยวกับพรรณไม้ว่าคือ
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สิ่งแวดล้อม เช่น มีการอธิบายพื้นที่ภูมิรัฐ พื้นที่ภูมิศาสตร์ พื้นที่ที่มนุษย์สร้างส าหรับ
เพาะปลูกพรรณไม้        

คณะผู้วิจัยเห็นว่าการอธิบายค าศัพท์พรรณไม้ในอักขราภิธานศรับท์  ของ              
หมอบรัดเลย์ ดังการน าเสนอข้างต้น สะท้อนให้เห็นโลกทัศน์ความสัมพันธ์ของคนกับพรรณไม้ 
คือ เป็นอาหาร เป็นยารักษาโรค เป็นเครื่องใช้ไม้สอย นอกจากนี้พื้นท่ีที่เป็นแหล่งพรรณไม้
ที่มีความอุดมสมบูรณ์คือป่าไม้ในภาคเหนือ ซึ่งขณะนั้นเป็นหัวเมืองลาวเหนือของสยาม         
ที่ราบลุ่มบริเวณภาคกลางอันเป็นแหล่งก าเนิดพรรณไม้นานาชนิด มีพรรณไม้บนดิน   
พรรณไม้ใต้ดิน พรรณไม้ในน้ า ไม้ดอก ไม้ผล ผัก การแลกเปลี่ยนพรรณไม้กับต่างประเทศ 
โดยเฉพาะกับประเทศจีน ญวน ตะวันตก ซึ่งมีวัฒนธรรมการดื่มชา และกาแฟ ส่งผลให้            
มีการน าเข้ากาแฟ ชา เข้ามาในสังคมสยาม สะท้อนให้ เห็นการเปลี่ยนแปลงวัฒนธรรม              
การรับประทานเครื่องดื่มกาแฟและชา สอดคล้องกับความเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรม 
และเศรษฐกิจภายหลังท าสนธิสัญญาเบาริง พ.ศ. 2398 ที่เป็นปัจจัยท าให้เกิดการน าเข้า
พรรณไม้ที่น ามาเป็นเครื่องดื่ม อาหารประเภทผักและผลไม้    
 ผลการวิเคราะห์การบันทึกค าศัพท์พรรณไม้ในอักขราภิธานศรับท์ ของหมอบ
รัดเลย์ ได้ผลวิจัย 2 ประการ คือ หนังสืออักขราภิธานศรับท์ ของหมอบรัดเลย์ มีคุณค่าและ           
เป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์ ดังนี ้     
 1. คุณค่าและความส าคัญของหนังสืออักขราภิธานศรับท์ ของหมอบรัดเลย์ 
     1.1 เป็นหนังสือที่รวบรวมสารัตถะความรู้ เกี่ยวกับพรรณไม้  764 ชนิด                
ในค าอธิบายพรรณไม้ให้ความรู้เกี่ยวกับการด ารงวิถีชีวิตของคนสยามในด้านอาหาร                 
การปรุงอาหารเพื่อรับประทาน ด้านยารักษาโรค ด้านเครื่องใช้ไม้สอย ด้านพืชป่า สะท้อน
ให้เห็นความหลายหลายของพรรณไม้และการน าพรรณไม้มาใช้ในการด ารงชีวิต  
     1.2 เป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์ที่สะท้อนให้เห็นความสัมพันธ์ของพรรณไม้
ในเชิงชีวภาพกับคน และบริบทสังคมในสมัยรัชกาลที่ 3-5 (คริสต์ศตวรรษที่ 19) การอธิบาย
ค าศัพท์นอกจากจะให้สารัตถะเกี่ยวกับพรรณไม้กับการด าเนินชีวิตแล้ว ค าศัพท์พรรณไม้    
ยังเป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์ที่ส าคัญในการสะท้อนความสัมพันธ์ระหว่างคนกับพรรณไม้ 
และสะท้อนให้เห็นพื้นที่ของพืชพรรณไม้ต่าง ๆ ในการรับรู้ของชาวสยาม รวมถึงแหล่ง
ทรัพยากรพรรณไม้ที่มีความอุดมสมบูรณ์ในสมัยนั้น ไม่ว่าจะเป็นป่าไม้ในภาคเหนือ ภาคใต้ 
บริเวณลุ่มน้ า ทุ่งนา หรือท้องทุ่ง ล้วนมีพรรณไม้ก าเนิดในแต่ละภูมิประเทศในสังคมสยาม
ในคริสต์ศตวรรษที่ 19      
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 2. การอธิบายค าศัพท์พรรณไม้ตามรูปแบบการจ าแนกพืช ตามลักษณะภายนอก
และตามความสัมพันธ์กับมนุษย์ คือ อาหาร ยารักษาโรค (สมุนไพร) และเครื่องใช้ไม้สอย 
ตามหลักอนุกรมภิธานพืช สะท้อนให้เห็นการเปลี่ยนแปลงตามแบบกายภายและชีวภาพ
ตามวิชาพฤกษศาสตร์ที่ปรากฏในการอธิบายค าศัพท์พรรณไม้สยาม   

 
สรุปและอภิปรายผล 
 การส ารวจดินแดนและการค้าโพ้นทะเลของชาติตะวันตกในช่วงคริสต์ศตวรรษ               
ที่ 16-18 ท าให้พืชพรรณไม้ต่างแพร่กระจายไปทั่วทุกมุมโลก อยุธยาและสยามได้ติดต่อกับ
ชาติตะวันตกมาตั้งแต่คริสต์ศตวรรษที่ 16 เช่นเดียวกัน และส่งผลให้คนสยามในช่วงเวลา                       
ปลายคริสต์ศตวรรษท่ี 19 ได้ขยายการรับรู้เรื่องพืชพรรณไม้อย่างกว้างขวางมากขึ้น หนังสือ
อักขราภิธานศรับท์ ของหมอบรัดเลย์ ที่ตีพิมพ์ใน ค.ศ. 1873 นับเป็นเอกสารประเภท
พจนานุกรมที่ส าคัญและได้รวบรวมค าต่าง ๆ สะท้อนให้เห็นการรับรู้และโลกทัศน์ของคน
สยามในช่วงปรับปรุงประเทศให้ทันสมัย โดยเฉพาะค าเรียกพืชพรรณไม้ที่อยู่ในการรับรู้ของ
คนสยามในช่วงของการกลายเป็นรัฐสมัยใหม่ ค าถามส าคัญของการศึกษาคือพืชพรรณไม้ใน      
การรับรู้ของคนสยามที่ปรากฏในอักขราภิธานศรับท์ ซึ่งเผยแพร่ในระยะเริ่มต้นของ               
การปรับตัวสู่ความทันสมัยของสยาม จ าแนกออกเป็นหมวดหมู่อย่างไร เพราะเหตุใด 
การศึกษานี้เป็นการวิจัยเอกสารและใช้ระเบียบวิธีการศึกษาทางประวัติศาสตร์  
 การศึกษาการบันทึกศัพท์พรรณไม้ ในหนังสือ อักขราภิธานศรับท์  ของ              
หมอบรัดเลย์ข้างต้น สรุปได้ว่าหนังสือ อักขราภิธานศรับท์ เป็นหนังสือที่สะท้อนให้เห็น              
การเปลี่ยนแปลงการรับรู้พืชพรรณในสังคมไทยในด้านการน ามาใช้ในการด ารงชีวิตของ 
ชาวสยามตั้งแต่อาหาร ยารักษาโรค เครื่องนุ่งห่ม เครื่องใช้สอย และเป็นพืชพรรณส าหรับ 
การค้าขาย จ านวน 764 ชนิด ท าให้ เห็นวิถีการกินอยู่ ของคนในท้องถิ่นกับพรรณ ไม้           
โดยเฉพาะที่ราบลุ่มภาคกลาง ความอุดมสมบูรณ์ของทรัพยากรพืชพรรณในภาคเหนือ ภาคใต้ 
การค้าขายพรรณไม้ในฐานะพืชเศรษฐกิจ สะท้อนให้เห็นวิถีการใช้พรรณไม้ตั้งแต่เป็นอาหาร 
เครื่องดื่ม เครื่องใช้สอย สมุนไพร ซึ่งมีองค์ความรู้มาตั้งแต่โบราณแล้ว ดังปรากฏในงาน
วรรณคดีและต ารายา        
 การบันทึกค าศัพท์พรรณ ไม้ ในอักขราภิ ธานศรับท์  ของหมอบรัด เลย์              
นับเป็นการรวบรวมพรรณไม้ที่ปรากฏในสังคมสยาม และน ามาอธิบายให้เห็นลักษณะ            
ตามหลักอนุกรมภิธานพืชตามแบบสังคมตะวันตก ซึ่งเป็นการอธิบายตามโลกทัศน์
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ประวัติศาสตร์สิ่งแวดล้อม อย่างน้อยก็ได้ปรากฏในคริศต์ศตวรรษที่ 19 เป็นรูปธรรม          
ที่ชัดเจน นอกจากนี้การศึกษาพรรณไม้ในอักขราภิธานศรับท์ ยังสะท้อนให้เห็นพืชพรรณ
ไม้ในการรับรู้ของคนสยามได้ 2 ประการ ดังนี ้     
 ประการแรก ความเป็นต่างชาติจากการศึกษารายชื่อพืชพรรณไม้ในพจนานุกรม 
 พืชพรรณไม้สามารถบ่งบอกถึงการรับรู้ความเป็นสยามและความเป็นต่างชาติ             
ในการรับรู้ของชาวสยามในคริสต์ศตวรรษที่ 19 กล่าวคือ พืชพรรณไม้ที่แพร่หลายมาจาก
ดินแดนโพ้นทะเล เช่น มะละกอ ข้าวโพด พริกช้ีฟ้า สับปะรด ฯลฯ พืชต่างชาติจากทวีป
อเมริกาใต้ คริสต์ศตวรรษที่ 16-17 การเปลี่ยนแปลงการรับรู้ในค าศัพท์พรรณไม้ในหนังสือ
อักขราภิธานศรับท์ ของหมอบรัดเลย์ ในคริสต์ศตวรรษท่ี 19 พบว่าพืชเหล่านี้ไม่นับว่าเป็น
พืชต่างชาติของสยาม คริสต์ศตวรรษท่ี 19 อีกต่อไป กล่าวคือ เป็นพืชพรรณในสังคมสยาม 
 อย่างไรก็ดีงานวิจัยของอัลเฟรด ดับบลวิ ครอสบี (Alfred W. Crosby) (Crosby, 
1972) ได้ศึกษาว่าการแลกเปลี่ยนพืช สัตว์ และสิ่งมี ชีววิทยาอื่น ๆ ไม่เพียงส่งผลทาง
นิเวศวิทยาเท่านั้น แต่ยังส่งผลต่อวัฒนธรรมด้วย เขาส ารวจว่าการรู้จักพืชผลไม้ใหม่ ๆ เช่น 
มันฝรั่ง มะละกอ ข้าวโพดเลี้ยงสัตว์ กาแฟ เป็นต้น และการแพร่กระจายของสัตว์เลี้ยงใน
ดินแดนโพ้นทะเล ได้เปลี่ยนแนวทางการปฏิบัติการทางการเกษตร อาหารการกิน และการ
ปฏิบัติทางวัฒนธรรมทั่วโลกอย่างไร ประเด็นของ อัลเฟรด ดับบลิว ครอสบี จึงน่าจะเป็น
แนวทาง ในการศึกษาการเปลี่ยนแปลงพืชพรรณในสังคมสยามในคริสต์ศตวรรษที่ 19 ว่ามี
การเปลี่ยนแปลงพืชพรรณและวัฒนธรรมในสังคมสยามอย่างไร    
 นอกจากนี้การบันทึกพืชพรรณในอักขราภิธานศรับท์  ของหมอบรัดเลย์                     
ยังสะท้อนให้เห็นที่มาของพืชพรรณในการรับรู้ของสยาม ที่ยังเหลือการรับรู้เกี่ยวกับจีน 
ญวน เขมร บังคลาเทศ แขก ยุโรป เพราะก่อนหน้านี้สยามมีการรับรู้เรื่องยุโรปน้อยมาก    
ซึ่งค าว่ายุโรปในการรับรู้ของคนสยาม หมายถึงเมืองเทษ เมืองฝรั่ง เมืองนอก นับว่าเป็นการ
เปลี่ยนแปลงการรับรู้ที่ ชัดเจน ซึ่งในคริสต์ศตวรรษที่  19 สังคมสยามได้เปิดรับการ
เปลี่ยนแปลงจากสังคมตะวันตกอย่างเป็นรูปธรรมตั้งแต่การเมืองการปกครอง วิถีชีวิต 
การศึกษา การแพทย์ 

ประการที่สอง พื้นทีข่องสยามในการรับรู้ของโลกคริสต์ศตวรรษท่ี 19      
 พื้นที่  (Space) หรือพื้ นที่ ของสยาม (Siamese Space) หมายถึงที่ ใดบ้ าง           
เป็นประเด็นท่ีน่าสนใจ จากการศึกษาค าอธิบายรายช่ือพืชพรรณไม้ จะพบข้อมูลที่ชัดเจนว่า 
ในการรับรู้ของสยามนั้น อะไรคือสยามจริง ๆ บ้าง ซึ่งปรากฏว่าการอธิบายที่มาของพรรณไม้
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ยังคงอธิบายว่าอยู่ในหัวเมืองเหนือ หัวเมืองปักษ์ใต้ เป็นการรับรู้แบบอยุธยาตอนปลาย   
การเปลี่ยนแปลงส าคัญก าลังเกิดขึ้นในสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว
และสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ซึ่งมีพระบรมราโชบายสร้าง              
รัฐชาติสมัยใหม่ โดยอาศัยการปฏิรูประบบการปกครองระบบเทศาภิบาล อย่างไรก็ดี           
ในช่วงเวลาที่งานวิจัยนี้ศึกษา ความคิดเรื่องดินแดนที่สะท้อนจากแหล่งที่มาของพืชพรรณนั้น
ยังคงเป็นการรับรู้แบบ “ราชอาณาจักร” ที่ปรากฏแล้วตั้งแต่สมัยอยุธยาตอนปลาย สะท้อน
ให้เห็นการรับรู้และโลกทัศน์ของพื้นที่แบบเดิมที่เป็นราชอาณาจักร ขณะเดียวกันก็เป็นการ
สะท้อนให้เห็นว่าพืชพรรณที่ปรากฏในสังคมสยามคือพืชพรรณที่เป็นที่รับรู้มาจากอดีต
สังคมสยาม เป็นรากฐานส าคัญสู่การรับรู้ด้านพื้นที่ของรัฐสมัยใหม่ในคริสต์ศตวรรษที่ 19   
ที่เผชิญหน้ากับอาณานิคมตะวันตก โดยเฉพาะพื้นที่หัวเมืองเหนือ หัวเมืองปักษ์ใต้  ซึ่งมี
ทรัพยากรพืชพรรณของสังคมสยามมาตั้งแต่อดีตจนมาถึงในคริสต์ศตวรรษท่ี 19  ดังปรากฏ
ค าว่า “ป่าเหนือ” “ป่าใต้” ที่เป็นที่มาของพืชพรรณในสังคมสยาม อันสามารถบ่งช้ีพื้นที่
รัฐสมัยใหม่ที่ยังซ้อนทับกับพ้ืนท่ีภูมิรัฐแบบเดิม 

 
ข้อเสนอแนะ             

การศึกษาของคณะผู้วิจัยตามวัตถุประสงค์ข้างต้น เป็นการใช้ประโยชน์จาก
หนังสืออักขราภิธานศรับท์ ของหมอบรัดเลย์ ในฐานะเป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์          
โดยมีวิธีการคือ เลือกเฉพาะค าศัพท์พรรณไม้มาศึกษา ค าศัพท์ที่ได้รวบรวมไว้แล้วจะเป็น
แหล่งข้อมูลส าหรับผู้สนใจศึกษาพรรณไม้ในสังคมสยาม สามารถน ามาใช้เป็นชุดข้อมูล
พรรณไม้ เช่น พรรณไม้ประเภทอาหาร สามารถแบ่งประเภทเป็นผัก ผลไม้ เครื่องดื่ม            
ก็จะได้ชุดข้อมูลมาวิเคราะห์ด้วยระเบียบวิธีของศาสตร์ต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้อง ดังเช่นงานวิจัยนี้
ใช้ระเบียบวิธีประวัติศาสตร์ในการศึกษาวิเคราะห์ข้อมูลศัพท์พรรณไม้ และจัดกลุ่มข้อมูล
พรรณไม้ตามประโยชน์ใช้สอย ผลการศึกษาพบว่าหนังสืออักขราภิธานศรับท์ เป็นหลักฐาน
ทางประวัติศาสตร์ที่สะท้อนการบันทึกพรรณไม้จากประสบการณ์ดั้งเดิม มาสู่ความรู้แบบ
วิทยาศาสตร์ สะท้อนให้เห็นการเปลี่ยนแปลงการรับรู้ที่เปลี่ยนแปลงจากแบบดั้งเดิม มาสู่
ความรู้แบบสากลที่อธิบายได้ด้วยข้อมูลเชิงประจักษ์ตามลักษณะพรรณไม้ในสภาพภูมินิเวศ 
ความสัมพันธ์ระหว่างเมืองผ่านการค้าเสรี     
 การศึกษาพรรณไม้ในสยาม ควรศึกษาจากหนังสืออักขราภิธานศรับท์ ของ
หมอบรัดเลย์ ซึ่งเป็นหนังสือที่มีคุณค่าทางอนุกรมภิธานพืชในสังคมไทยเล่มแรกที่ตีพิมพ์
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เผยแพร่และยังคงใช้ในการสืบค้นอ้างอิง ดังนั้นหนังสืออักขราภิธานศรับท์ ของหมอบรัดเลย์ 
จึงเป็นข้อค้นพบส าคัญเกี่ยวกับประวัติศาสตร์สิ่งแวดล้อมในสังคมสยาม สะท้อนให้เห็น           
การเปลี่ยนแปลงการรับรู้ โลกทัศนแ์ละชีวทัศนผ์่านการรวบรวมพรรณไม้ 
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บทคัดย่อ 
 ดิสโทเปียเป็นแนวคิดที่มีอิทธิพลต่อสังคมไทย โดยเฉพาะที่ปรากฏในนวนิยาย
ทศวรรษที่ 2560 นวนิยายแนวนี้มักเป็นการสร้างสังคมแห่งรัฐเผด็จการ บทความวิจัยฉบับ
นีม้ีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาลักษณะสังคมแห่งรัฐเผด็จการที่ปรากฏในนวนิยายไทยร่วมสมัย
ทศวรรษที่ 2560 ปรากฏผลการวิจัย ได้แก่ 1. การสร้างสังคมแบบพาราไดซ์ซิตี้: สังคมแห่ง
โรแมนติไซส์ของกลุ่มปรสิต 2. การสร้างสังคมแบบคอมมูน: สังคมที่ขับเคลื่อนด้วยความ
เป็นชาย 3. การสร้างสังคมแบบสยามอลังการ: สังคมแห่งการแบ่งแยกชนช้ัน 4. การสร้าง
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สังคมแบบอัลไตวิลล่า: สังคมแห่งสายเลือดแท้ และ 5. การสร้างสังคมแบบนิวเมโทรโพลิส : 
รัฐเผด็จการผ่านอ านาจของผู้ชาย 
 สังคมดิสโทเปียที่ปรากฏในนวนิยายทศวรรษที่ 2560 เสนอให้เห็นความเป็นไป
ได้ของปัญหาบางประการในสังคมที่มีโอกาสขยายใหญ่ขึ้น เป็นเรื่องเล่าที่สัมพันธ์กับปัญหา
ต่าง ๆ ในสังคมไทยช่วงทศวรรษที่ 2560 เรื่องเล่าเหล่านี้จึงเป็นค าเตือนถึงสังคมไม่ให้
ด าเนินไปในจุดที่เลวร้ายมากข้ึน  
 
ค าส าคัญ: นวนิยายดิสโทเปีย สังคมแห่งรัฐเผด็จการ นวนิยายไทยรว่มสมัย  
ทศวรรษท่ี 2560 
 
Abstract 

Dystopia is a concept that significantly influences Thai society, 
particularly as depicted in novels from the 2010s. These novels often 
portray societies governed by totalitarian regimes. The purpose of this 
research article was to examine the social characteristics of totalitarian 
states as depicted in contemporary Thai novels from the 2010s. The novels 
analyzed included: 1) Creating a Paradise City: A Society of Parasitic Romance, 
2) Creating a Commune: A Society Driven by Masculinity, 3) Creating a Siam 
Alangkarn: A Society of Class Division, 4) Creating an Altai Villa: A Society of 
Pure Blood, and 5) Creating a New Metropolis: A Totalitarian State Through 
the Power of Men. 
 The dystopian societies presented in these novels suggest the 
potential for certain societal issues to escalate and the novel’s narratives 
address various problems that were present in Thai society during the 2010s 
and serve as warnings against societal decline. 

 
Keywords: Dystopia Novels, Totalitarian State Society, Contemporary Thai 
Novels, 2010s 
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บทน า 
 นวนิยายแนวดิสโทเปีย เป็นนวนิยายที่น าเสนอสังคมที่เต็มไปด้วยปัญหา
รูปแบบต่าง ๆ เป็นนวนิยายที่จ าลองโลกซึ่งตรงกันข้ามโลกแบบแนวคิดยูโทเปียที่ฝันถึง
สถานที่อันสวยงาม มนุษย์นั้นมีมโนทัศน์เกี่ยวกับโลกอันงดงามอยู่ตั้งแต่โบราณ เห็นได้ใน
งานปรัชญา Republic ของ Plato (Punyakanchana, 1990: 22) สังคมคริสต์ มีสวน       
เอเดน (ในอดีต) และสวรรค์ (ในอนาคต) ในกรุงโรมโบราณก็มี อีลีเซียม (Elysium)           
สังคมมุสลิมก็มีสรวงสวรรค์ สังคมชาวไวกิ้งก็มี วาลฮัลลา (Valhalla) ส่วนตามแนวคิดของ 
Karl Marx ในอนาคตอันแสนไกลจะเกิดการร่วงโรยของรัฐ  (Sutherland, 2013: 314) 
ความคิดเหล่านี้เดินทางมาถึงวันที่ก าเนิดค าว่า ยูโทเปีย  (Utopia) จนภายหลังก่อให้เกิด
กระแสต่อต้านจนเป็นวรรณกรรมแนวดิสโทเปียในท่ีสุด (Punyakanchana, 1990: 22)  
 ดิสโทเปีย (Dystopia) เป็นค าที่ถูกใช้ครั้งแรก โดย John Stuart Mill (1868)  
(Punyakanchana, 1990: 2) Stevenson กล่าวว่า วรรณกรรมแนวดิสโทเปียเล่าถึง
สถานที่อันเลวร้าย อธิบายให้เห็นภาพสังคมในจินตนาการที่เหมือนฝันร้าย ไม่น่าพึงพอใจ 
(Rukrian, 2016: 25) อย่างไรก็ตาม ดิสโทเปีย และยูโทเปียเองไม่สามารถแยกออกจากกัน
ได้อย่างสิ้นเชิง ดังท่ี Krishan Kumar กล่าวว่า ยูโทเปียเป็นด้านท้ังสองด้านของวรรณกรรม
ประเภทเดียวกัน คือ มุ่งไปหาสังคมอุดมคติ (Rukrian, 2016: 25)  
 นวนิยายไทยดิสโทเปียในทศวรรษท่ี 2560 โดดเด่นในแง่การน าเสนอสังคมแห่ง     
รัฐเผด็จการ เป็นระบอบที่ต้องการให้ประชาชนมีส่วนร่วมในการปกครองน้อยที่สุด มีคติว่า
ฝ่ายรัฐเป็นผู้ปกครองประเทศอย่างเบ็ดเสร็จ ไม่ต้องการให้มีฝ่ายค้าน รัฐเผด็จการจึงมักมี
กองก าลังหรือกองทัพเพื่อสร้างความมั่นคงแก่ตน และเพื่อต่อต้านประชาชนหมู่มาก 
(Supaab, 1979 in Sanpharee, 2017: 36) ลั กษณ ะดิ ส โท เปี ย มี เสน อสั งคม แห่ ง             
รัฐเผด็จการเช่นนี้ปรากฏในนวนิยายไทยร่วมสมัยทศวรรษที่  2560 ได้แก่ 1. ประ
พฤติการณ์ (2561) ของ นิธิ นิธิวรกุล 2. อนุสาวรีย์ (2561) ของ วิภาส ศรีทอง 3. สุสาน
สยาม (2563) ของ ปราปต์ 4. อัลไตวิลล่า (2564) ของ จักรพันธุ์ กังวาฬ และ 5. WE 
SHOULD ALL GO TO HELL เราทุกคนควรลงนรก (2564) ของ บริษฎ์ พงศ์วัชร์  
 
การสร้างสังคมแบบพาราไดซ์ซิต้ี: สังคมแห่งโรแมนติไซส์ของกลุ่มปรสิต 
 นวนิยายเรื่องประพฤติการณ์  (2561) ของ นิธิ นิธิวีรกุล เล่าถึงตัวละคร 
“ประพฤติ” ที่หลบหนีจากความรุนแรงทางการเมืองในเมืองหลวง มาตามนัดหมายกับ
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เพื่อนที่บ้านหลังหนึ่ง ขณะที่อีกตัวตนหนึ่ง (เรื่องเล่ากึ่งจริงกึ่งฝัน) เขาหลงทางเข้าไปยัง
เมืองพาราไดซ์ซิตี้ เขาพบกับตัวละครเจ้าหน้าที่รัฐ ทั้งที่อยู่ฝ่ายเดียวกับรัฐ และอยู่ฝ่าย
เดียวกับเขา จนในตอนท้าย ตัวตนของเขาทั้งสองโลกถูกก าจัดทิ้ง เพราะเขามีจิตส านึกถึง
เสรีภาพอยู่ 
 การสร้างสังคมแบบพาราไดซ์ซิตี้: สังคมแห่งโรแมนติไซส์ของกลุ่มปรสิต มีดังนี ้
 1. วิถีของพลเมือง 
  ผู้แต่งสร้างสังคมพาราไดซ์ โดยก าหนดให้สมาชิกมีส านึกร่วมที่เอื้อให้สังคม
เผด็จการมีความมั่นคง แสดงพฤติกรรมดังนี้ 
  1.1 การยอมรับความสงบ 
   ประชาชนก็ยึดถือเรื่องความมั่นคง และหวงแหนความเป็นส่วนตัว   
เป็นอย่างมาก “ประชากรชาวพาราไดซ์เป็นผู้รักความสงบ และค่อนข้างหวงแหนความเป็น
ส่วนตัว” (Nitiweerakul, 2018: 89) สังคมเมืองพาราไดซ์ถูกรัฐครอบง าให้อยู่อย่างสงบ
เรียบร้อยในทุกมิติจนเห็นเป็นสิ่งปกติในสังคม ดังตัวละครประวิตรที่พบเจอกับผู้มาเยือน
แล้วรู้สึกไม่สบายใจที่มีบุคคลภายนอกเข้ามาในเมือง “พลเมืองเราเปราะบาง และแตกตื่น
ง่าย เพราะเราอยู่อย่างสงบเรื่อยมา” (Nitiweerakul, 2018: 123) ประวิตรเป็นประชาชน
ชาวพาราไดซ์ซิตี้ที่ทราบดีถึงความเปราะบางของสังคม ตัวละครจิตรก็เสนอประเด็นส าคัญ
เกี่ยวกับความสงบเรียบร้อยของพลเมือง ซึ่งสื่อให้เห็นถึงมุมมองของรัฐว่าให้ความส าคัญกับ
ความมั่นคงอย่างมาก 
  1.2 การไม่ชอบการเปลี่ยนแปลง 
   ประชาชนในเมืองพาราไดซ์ต่อต้าน และปฏิเสธการเปลี่ยนแปลง 
“พลเมืองส่วนใหญ่ของเรามีความคิดไปในทางอนุรักษ์นิยมมากว่า หลายสิ่งหลายอย่าง   
พวกเขาค่อนข้างเช่ือมั่นในอ านาจนิยม” (Nitiweerakul, 2018: 124) ประชาชนในสังคม     
พาราไดซ์มีส านึกร่วมในทางอนุรักษ์นิยม และเช่ือมั่นในอ านาจนิยมเป็นอย่างมาก ความคิด
ดังกล่าวนั้นสอดคล้องกับวิธีคิดที่ปฏิเสธความเปลี่ยนแปลง เกิดจากรัฐที่สร้างความสงบ
เรียบร้อยมาอย่างยาวนาน เมื่อรัฐมั่นคง ประชาชนเองก็รู้สึกถึงความมั่นคงไปด้วย แต่ความ
มั่นคงดังกล่าวนั้น พรากเสรีภาพการใช้ชีวิตของประชาชน ในเรื่องเล่าโลกสมมติ ปรากฏ
ส านึกร่วมของประชาชนว่า “ทุกอย่างก็สงบดีอยู่แล้ว พวกเอ็งก็ไม่รู้จะก่อกวนให้มันวุ่นวาย
ท าไม?” (Nitiweerakul, 2018: 16) ตัวละครแสดงให้เห็นถึงการปฏิเสธความเปลี่ยนแปลง 
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และมีมุมมองต่อผู้เห็นต่างว่าเป็นตัวปัญหา ประชาชนไม่เดือดร้อนกับภาวะเดิมของสังคม 
ตัวละครที่มีแนวคิดข้างต้นจึงเป็นตัวแทนของแนวคิดประชาชนภายใต้รัฐเผด็จการ 
  1.3 ความศรัทธาต่อผู้น า  
   ประชาชนพาราไดซ์มีความศรัทธาต่อผู้น า เห็นประชาชนท าท่านิ่งจ้อง
มองจอโทรทัศน์ที่ฉายภาพการแถลงข่าวของประธานาธิบดีด้วยความสุข “ดวงตาเบิ่งค้าง
มองภาพตรงหน้าด้วยแววตาเปี่ยมสุขจนท าให้คุณมองตาม” (Nitiweerakul, 2018: 41) 
ภายหลังจากการแถลงข่าวรายวันของประธานาธิบดีในโทรทัศน์จบลง เมืองก็พลันกลับมา
เคลื่อนไหวอีกครั้ง ประชาชนกลับมาใช้ชีวิตปกติดังแสดงในตัวบท “ทั้งคนขายและลูกค้าที่
เมื่อสักครู่ยืนนิ่งกลับขยับแล้วพูดคุยกันเหมือนเรื่องปกติ” (Nitiweerakul, 2018: 43) 
แม้นวนิยายจะเผยว่าการกระท าดังกล่าวเป็นนโยบายจากรัฐบาลกลางที่ต้องการสร้างความ
สงบเรียบร้อยในขณะรับชมการถ่ายทอดสด ประชาชนมีความศรัทธาต่อผู้น าจึงมีความ
ยินยอมพร้อมใจ และปีติยินดีที่จะปฏิบัติตาม  
  1.4 การใช้ความรุนแรงต่อผู้เห็นต่าง 
   ตัวละคร “ประพฤติ” ถูกรัฐพาราไดซ์หมายตา เพราะเขาเดินแก้ผ้าไป
บนถนนเพื่อท้าทายเหล่าประชาชนที่หยุดตัวเองเป็นหุ่นขี้ผึ้ง เขาเดินเข้าไปหาหญิงสาวที่ 
ก้าวเท้าค้างอยู่ขณะข้ามถนน จนเมื่อเวลาการแถลงข่าวสิ้นสุดลง ทุกคนจึงกรูกันเข้าท าร้าย
เขา “ต้องฆ่าให้ตาย ไอ้พวกรกแผ่นดินพรรค์นี้” (Nitiweerakul, 2018: 159) ประพฤติถูก
รุมท าร้ายอย่างรุนแรง ประชาชนโกรธเคืองอย่างยิ่งเนื่องจากเขาพยายามท้าทายอ านาจของ
ผู้น า และความศรัทธาต่อผู้น าของประชาชน ประพฤติยอมรับชะตากรรมแต่โดยดี ส่วนตัว
นายอ าเภอเองก็เป็นหนึ่งคนที่ถูกหมายเอาชีวิตเช่นกัน ทั้งสองคุยกันเรื่องหนีออกไปจาก
เมืองพาราไดซ์แห่งนี้ ขณะเตรียมการหลบหนี ก็เกิดเหตุการณ์ลอบยิงขึ้น “ชายชราที่ช่ือ
ประวิตร...พร้อมปืนที่ ส่ องมายั งคุณ  จากนั้น  เสียงปั งติด ๆ กันสามครั้ งดั งขึ้น ” 
(Nitiweerakul, 2018: 177) การลอบสังหารประพฤติ เกิดจากการที่เขาท้าทายต่อระบบ
อ านาจรัฐพาราไดซ์ ซึ่งประชาชนเลือกใช้ความรุนแรงเพ่ือพิทักษ์ความสงบสุขของสังคม  
 2. การบริหารงานของรัฐ 
  สังคมพาราไดซ์มีกฎระเบียบที่เคร่งครัดเป็นอย่างมาก ซึ่งมักเป็นนโยบายที่
ควบคุมประชาชนท้ังสิ้น ดังนี้ 
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  2.1 การวางกฎระเบียบต่อสมาชิกใหม่ 
   สมาชิกที่ต้องการย้ายเข้ามาอยู่จ าเป็นต้องยอมรับเง่ือนไข กฎหมาย 
นโยบายต่าง ๆ ของเมืองอย่างไร้ข้อโต้แย้ง “แต่แล้วท่านประธานาธิบดีก็ให้โอกาสผมให้เข้า
มาอาศัยยังพาราไดซ์โดยมีข้อแม้เดียว จงท าตามกฎโดยไม่มีข้อยกเว้น” (Nitiweerakul, 
2018: 116) ท าให้เห็นว่า สมาชิกใหม่ถูกครอบง าด้วยเงื่อนไขตั้งแต่วันแรกที่ย้ายเข้ามา เมื่อ
นานวันเข้า กฎต่าง ๆ ท่ีปิดกั้นเสรีภาพกลายเป็นความเคยชิน เมื่อความเคยชินดังกล่าวเป็น
ความเคยชินระดับสังคม พาราไดซ์ซิตี้จึงกลายเป็นสังคมแห่งความสงบสุข จนวันหนึ่งเกิด
กรณีของประพฤติที่หลงทางมายังพาราไดซ์ “หล่อนบอกวันนี้จะต้องพาคุณไปแนะน ากับ
นายกเทศมนตรีกับคณะกรรมการเมือง คุณถามท าไมต้องท าให้ยุ่งยาก หล่อนตอบว่าเป็น
กฎเกณฑ์ของเมืองนี้ทุกครั้งที่เข้ามาอยู่ใหม่” (Nitiweerakul, 2018: 72) แม้พาราไดซ์ซิตี้
อยู่ภายใต้อ านาจรัฐบาลกลาง แต่ก็เป็นเมืองที่มีอ านาจในการปกครองตัวเองอยู่บ้าง ผ่าน
การอาศัยอ านาจรัฐท้องถิ่น ในกรณีของสมาชิกใหม่ หรือผู้มาเยือน ต้องอาศัยอ านาจรัฐนี้ใน
การควบคุมดูแล “คณะกรรมการเมืองจะท าให้ลงประกาศรูปลักษณ์คุณผ่านหอกระจาย
เสียงประจ าเมืองได้ นั่นอาจท าให้คนที่คุณตามหารู้ และมาแสดงตัว” (Nitiweerakul, 
2018: 72) การเผยแพร่รูปออกอากาศผ่านระบบโทรทัศน์ ก่อนการแถลงข่าวของ
ประธานาธิบดี แสดงให้เห็นถึงการให้ความส าคัญกับกรณีที่มีผลต่อความสงบสุข และความ
มั่นคงของรัฐ เพราะรัฐเห็นว่าประพฤติมีความเสี่ยงเป็นภัยมั่นคง  
  2.2 การควบคุมวิถีชีวิตของประชาชน 
   รัฐแห่งสังคมพาราไดซ์มีความคิดเกี่ยวกับการควบคุมวิถีชีวิตประชาชน 
แนวคิดนี้ปรากฏในเจ้าหน้าที่รัฐ ดังที่จิตรต้องการผลิตยาที่ครอบง าสมอง ความคิดของ
เยาวชน “ถ้าเราสามารถคิดค้นตัวยาที่จะเข้าไปควบคุมระบบความคิดในเรื่องเพศได้คงดีนะ
คุณ” (Nitiweerakul, 2018: 126) เมื่อรัฐมีแนวคิดเกี่ยวกับการควบคุมประชาชนอย่าง
รุนแรง ประชาชนจึงเป็นหนึ่งเดียวกับรัฐ ท าให้เมืองนี้กลายเป็นสังคมที่ปกครองง่ายที่สุด 
อีกทั้งยังมีนโยบายเกี่ยวกับการให้ประชาชนยืนนิ่ง และหยุดทุกกิจกรรมเพื่อฟังค าแถลงของ
ผู้น าอีกด้วย “ท่านประธานาธิบดีจึงออกพระราชบัญญัติให้เป็นวาระแห่งชาติไปเลยว่า
เมื่อใดที่ท่านพูด เมื่อใดที่ท่านปราศรัย ทุกคนจะต้องหยุดเพื่อรับฟัง” (Nitiweerakul, 
2018: 120) มีการออกเป็นนโยบายเพื่อควบคุมประชาชนให้เช่ือฟัง และแสดงอ านาจที่
ประชาชนไม่อาจต่อรองได้ แม้มีประชาชนที่อาจปล่อยปละละเลย แต่ก็จะมีประชาชนส่วน
หนึ่งทีรู่้สึกเป็นหนึ่งเดียวกับรัฐ พยายามสอดส่อง เป็นหูเป็นตาให้รัฐอยู่ด้วย 



วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอบุลราชธานี ปีที่ 20 ฉบับที่ 1 (มกราคม - มถิุนายน 2567) 165 

  2.3 การใช้อ านาจแบบเบ็ดเสร็จ 
   พาราไดซ์ถูกควบคุมโดยรัฐบาลกลาง ดังตอนที่นายอ าเภอสาวต้องการ
กระจายข่าวเกี่ยวกับผู้มาเยือนผ่านหอกระจายเสียง “รัฐท้องถิ่น หรือสภาท้องถิ่นประจ า
เมืองไม่มีอ านาจในการใช้งาน” (Nitiweerakul, 2018: 72) การขาดอ านาจการใช้หอ
กระจายเสียง ท าให้ขาดการสื่อสารกันของประชาชนในท้องถิ่นเพื่อสร้างตัวตนในฐานะ
ชาวเมืองพาราไดซ์ รัฐจ ากัดให้เป็นหนึ่งเดียวกับศูนย์กลางผ่านเนื้อหาของสารที่ถูกควบคุม
จากส่วนกลาง รัฐท้องถิ่นจึงถูกรัฐบาลกลางควบคุมจนไม่ได้เป็นตัวของตัวเอง มีการควบคุม
การเปลี่ยนช่ือของประชาชน “ต้องขออนุญาตจากรัฐบาลส่วนกลางทั้งสิ้น” (Nitiweerakul, 
2018: 74) ช้ีชัดไปด้วยกันกับประเด็นหอกระจายเสียงว่า รัฐบาลกลางต้องการให้รัฐท้องถิ่น
อยู่ภายใต้อ านาจรัฐบาลกลาง และประชาชนต้องไร้ความเป็นปัจเจก ทั้งสองต้องเป็นหนึ่ง
เดียวกับรัฐ   
  2.4 การลงโทษผู้เห็นต่าง 
   รัฐในสังคมพาราไดซ์มีบทบาทลงโทษประชาชนผู้เห็นต่าง ดังกรณีของ 
ประพฤติที่มีแนวโน้มถูกสั่งลงโทษอย่างรุนแรง “ผมกลัวผลคะแนนจากพลเมืองจะไม่ใช่แค่
ขับไล่คุณเท่านั้น แต่ถ้าพวกเขาลงความเห็นว่าคุณเป็นอันตรายต่อเสถียรภาพของความสงบ
เรียบร้อยแล้ว คุณคงได้ถูกประหารแน่ ๆ” (Nitiweerakul, 2018: 127) พาราไดซ์ให้
ความส าคัญกับความมั่นคงมาเป็นสิ่งแรก เมื่อมีสิ่งใดมากระทบ ทั้งชีวิตของผู้มาเยือน หรือ
ชีวิตของประชาชนชาวพาราไดซ์เอง รัฐก็พร้อมเลือกรักษาเสถียรภาพไว้ และด้วยในภาวะ
สังคมที่ประชาชนต้องการความสงบ และปกครองง่ายเช่นนี้ จึงเป็นการเปิดทางให้รัฐได้ใช้
ความรุนแรงได้อย่างเต็มที่ เพื่อเป็นการรักษาความมั่นคงของรัฐเอง 
  2.5 การสร้างสังคมปลอดอาชญากรรมแบบแฝงเร้น 
   สังคมพาราไดซ์ เป็นสังคมที่ปลอดอาชญากรรม จากค าบอกเล่าของ
จิตร “ตลอดเวลาที่ผมอยู่ในเมืองนี้มาเกือบยี่สิบปี ไม่เคยมีอุบัติเหตุเกิดขึ้นเลย จนกระทั่ง
คุณโผล่มา” (Nitiweerakul, 2018: 117) การเป็นเมืองที่ปลอดอุบัติเหตุได้นั้น ไม่ได้มาจาก
จิตส านึกด้านความปลอดภัยของประชาชนเพียงอย่างเดียว แต่เกิดจากการควบคุม
กฎระเบียบอย่างเข้มงวดของรัฐ ขณะเดียวกันความเคร่งครัดนั้นเองก็อาจพรากเสรีภาพบาง
ประการไปด้วย การเป็นสังคมปลอดอาชญากรรมได้ กลายเป็นเมืองในอุดมคติของ
ประชาชน “พาราไดซ์ซิตี้กลายเป็นเมืองที่ปลอดอาชญากรรมเมืองเดียวในสาธารณรัฐ” 
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(Nitiweerakul, 2018: 116) การที่เมืองเมืองหนึ่งจะกลายเป็นสังคมปลอดอาชญากรรมได้ 
ต้องอาศัยนโยบายรัฐเผด็จการที่เข้าควบคุมวิถีชีวิตประชาชนอย่างเคร่งครัด 
 
การสรา้งสังคมแบบคอมมูน: สังคมที่ขับเคลื่อนด้วยความเป็นชาย 
 นวนิยายเรื่องอนุสาวรีย์ (2561) ของวิภาส ศรีทอง เล่าเรื่องของ “วรพล” ที่ใช้
ชีวิตอยู่ในคอมมูนแห่งหนึ่ง เขาเป็นแรงงานช้ันดี ท างานมานาน เป็นตัวละครสังเกตการณ์ที่
เสนอให้เห็นกระบวนการต่าง ๆ ในคอมมูน ทั้งวิถีชีวิต การจลาจล และการครอบง าของรัฐ 
จนท้ายที่สุดหลังการจลาจล ตัวเขา และสมาชิกชาวคอมมูนต่างถูกครอบง าให้มีความภูมิใจ
ในฐานะแรงงานแห่งคอมมูนต่อไป  
 การสร้างสังคมแบบคอมมูน: สังคมที่ขับเคลื่อนด้วยความเป็นชาย มดีังนี ้
 1. วิถีของพลเมือง 
  สมาชิกสังคมคอมมูนถูกก ากับในชีวิตประจ าวัน ตั้งแต่ความคิด ความเป็น
ส่วนตัว จนประชาชนส่วนใหญ่มีส านึกร่วมกลายเป็นหนึ่งเดียวกับคอมมูน  
  1.1 ความเคยชินกับการออกกฎระเบียบต่าง ๆ 
   สมาชิกมีความเคยชินกับความเป็นระเบียบ และการจัดการของรัฐ
อย่างเคร่งครัด จนกลายเป็นส านึกร่วมที่ถูกครอบง าว่า ชีวิตแบบดังกล่าวเป็นชีวิตที่ปกติ ดัง
ตอนที่วรพลแสดงส านึกว่า ชีวิตในคอมมูนเป็นเรื่องปกติสามัญเสียจนไม่รู้ว่าควรจะบอกวิธี
วางตัวอย่างไรแก่สมาชิกใหม่ ชีวิตในคอมมูนเป็นชีวิตที่วรพลแยกตัวตนกับคอมมูนไม่ออก 
และเขาก็รู้ตัวดีว่าเขานั้นกลมกลืนกับที่นี่ไปแล้ว  “เขาอยู่มานานจนกลมกลืนกับที่นี่” 
(Srithong, 2018: 38) วรพลยังได้รับสิทธิพิเศษบางประการจากการเป็นสมาชิกช้ันด ี     
เขาได้รับการอ านวยความสะดวก และถูกยกเว้นจากงานหนัก เขาแสดงความคิดว่าชีวิตใน
สังคมคอมมูนนั้นเรียบง่าย มีอนาคตเพียงวันต่อวัน  เขาถูกท าลายตัวตน ให้มีส านึก     
หลอมรวมไปกับคอมมูน แม้สมาชิกจะตระหนักถึงชีวิตวันต่อวัน แต่ก็ไม่ได้ดิ้นรนขัดขืน หาก
คิดว่าเป็นเรื่องปกติ เพราะชีวิตพวกเขากับคอมมูนนั้นเป็นหนึ่งเดียวกัน 
  1.2 ความรู้สึกมีคุณค่าในฐานะแรงงาน 
   สังคมคอมมูนถูกครอบง า และควบคุมอย่างเคร่งครัด แม้สมาชิกทุกคน
ตระหนักดีแต่กลับยอมรับเรื่องนี้ได้ “ปลาพวกนี้อยู่มานาน โดยคิดว่ามันมีอิสระเต็มที่และ
เห็นอะไรทุก ๆ อย่าง” (Srithong, 2018: 45) การเปรียบเป็นปลาในตู้ สื่อถึงความคุ้นเคยที่
รัฐสร้างขึ้น การเกิดมาเพื่อใช้ชีวิต มีความฝัน และมีเสรีภาพถูกแทนที่ด้วยคุณค่าด้าน
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แรงงาน การอุทิศตนเพื่อคอมมูน เพื่อผู้น า เมื่อผู้น ามองมาจึงมีความสุขใจอย่างมาก “ก็ยัง
รู้สึกปลาบปลื้มเมื่อเห็นว่าคนเหล่านั้นผาดตามามองพวกตน” (Srithong, 2018: 83) เห็น
ได้ชัดว่ารัฐเข้าไปครอบง าสมาชิกคอมมูนอย่างเข้มข้นผ่านระเบียบ กิจวัตร และการใช้
อ านาจต่าง ๆ จนส านึกเชิงตัวตนในฐานะมนุษย์ถูกหลอมไปกับคอมมูน 
  1.3 การก่อเหตุทะเลาะวิวาท 
   สมาชิกคอมมูนมักทะเลาะวิวาทกันอยู่บ่อยครั้งจนแทบเป็นเรื่องปกติ 
เป็นที่สนุกสนานของสมาชิกคนอื่น  “ปกติการทะเลาะเบาะแว้งย้อมเกิดขึ้นได้เสมอ” 
(Srithong, 2018: 56) อย่างไรก็ตาม เมื่อมีการวิวาทเกิดขึ้น สมาชิกระดับหัวหน้าฯ ก็จะมี
บทบาทในการตัดสินโทษหรือจัดการเรื่องราวที่ เกิดขึ้น เจ้าหน้าที่จะได้รับสั่งการให้
ด าเนินการอย่างรุนแรงต่อสมาชิก “เจ้าหน้าที่ก้าวดุดันเข้ามาเงื้อกระบองทุบซ้ายขวาทั่วไป
ไม่เลือกหน้า” (Srithong, 2018: 56) การใช้กระบองทุบเป็นทั้งการสลายการวิวาท และ
การแสดงให้เห็นอ านาจในการใช้ความรุนแรงของผู้ปกครอง  
  1.4 สมาชิกเก่าแก่จะได้รับอภิสิทธ์ิบางอย่าง 
   สมาชิกบางคนได้รับอภิสิทธิ์ สังเกตได้จากการที่วรพลได้รับสิทธิพิเศษ
ในการพักผ่อนที่ร่มอาคาร แล้วมีท่าทีสบายใจที่ตนไม่ได้เข้าไปร่วมท างานกับกลุ่มสมาชิก 
ช้ันต่ ากว่า “เห็นเจ้าหน้าที่ยืนอยู่บนพื้นโคลน ช้ีมือช้ีไม้สั่งการสมาชิกคอมมูนที่ท างานใน
แผนกเกษตรกรรมย่อย หรือที่เรียกว่า ‘พวกกองดิน’ ” (Srithong, 2018: 16) พวกกองดิน
เป็นกลุ่มที่ต้องท างานด้วยความยากล าบาก ขณะที่สมาชิกระดับหัวหน้าฯ เป็นตัวแทนของ
รัฐที่เข้ามาควบคุม สมาชิกระดับหัวหน้าฯ มักไม่เข้าร่วมพิธีกรรมของคอมมูน “ตอนรวมพล
เช้าตรงลานกลาง หลังนับเสร็จและจบการปฏญิาณน าโดยผูบ้ังคับคอมมูน รองหัวหน้าตึกซึ่ง
ปกติขลุกอยู่แต่ในห้องท างานในตึก แทบไม่เคยเข้าร่วมพิธี หากเช้านี้  จู่ ๆ ก็ได้ปรากฏตัว
ขึ้น” (Srithong, 2018: 42) สมาชิกระดับหัวหน้าฯ ใช้อ านาจจนเป็นเรื่องปกติในสังคม  
คอมมูน “การตัดสินด้วยก าลังต้องได้รับอนุญาตจากหัวหน้าตึกเสียก่อน” (Srithong, 
2018: 56) แสดงให้เห็นถึงการก ากับพฤติกรรมสมาชิกได้อย่างเบ็ดเสร็จ 
 2. การบริหารงานของรัฐ 
  รัฐมีความเคร่งครัดอย่างมากเกี่ยวกับกฎระเบียบ บรรยากาศภายในสังคม
คอมมูนจึงคล้ายค่ายทหารที่มีสมาชิกเป็นเหล่าแรงงานของรัฐ  
  2.1 การวางกฎระเบียบต่อสมาชิกรายใหม่อย่างเข้มงวด 
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   สมาชิกที่จะเข้ามาอยู่ในคอมมูนต้องถูกท าความสะอาดผ่านวิธีการ
เฉพาะที่มีความทารุณ “กมลไม่ตอบ หันไปทางอื่น ปล่อยให้อีกฝ่ายสังเกตมองเห็นได้ชัดว่า
เขายังคงรู้สึกปั่นป่วนอย่างมากในสิ่งที่อุบัติขึ้นกับตัวเอง เขารู้สึกว่ามันยากก าลังที่จะ      
เข้าใจความเป็นไปของเรื่องทั้งหมด วูบหนึ่งแววตาของเขาพลันเบิกจ้าเหมือนสัตว์ถิ่น แต่
แล้วเขาสลดลงอีก เอามือกอดอกนิ่ง ความคิดหวนสู่กระแสเดิม” (Srithong, 2018: 18) 
ท่าทีของกมลมีความเจ็บปวดเป็นอย่างมากที่เขาเคยถูกฟอกน้ ายาฆ่าเช้ือ เพื่อบอกว่า
ภายนอกก าแพงคอมมูนแห่งนี้เต็มไปด้วยความสกปรก อีกนัยหนึ่งคอมมูนแห่งนี้เป็นพื้นที่
แห่งความสะอาด และบริสุทธิ์กว่าสังคมภายนอก การท าความสะอาดเป็นการวาง
กฎระเบียบต่อสมาชิกใหม่ท่ีต้องเข้ารับเพื่อการยอมรับเป็นสมาชิกใหม่ของคอมมูน 
  2.2 การควบคุมกิจวัตรประจ าวันอย่างเบ็ดเสร็จ 
   กิจวัตรประจ าวันของสมาชิกถูกควบคุมอย่างเบ็ดเสร็จ ตั้งแต่ตื่นนอน
แรงงานทุกคนต้องตื่นนอนตามเวลา ในช่วงเช้าจะเป็นพิธีการเข้าแถว ขานนับจ านวน
สมาชิก ปฏิญาณตน และรับฟังโอวาท “ยังไม่ทันแปดโมงครึ่ง เสร็จจากการขานนับ และฟัง
โอวาทของผู้ บั งคับคอมมูน” (Srithong, 2018: 15) ระหว่างวัน จะมีค าสั่ งต่ าง ๆ            
จากสมาชิกระดับหัวหน้าฯ ถ่ายทอดออกมาผ่านเครื่องขยายเสียงตามสาย โดยมีล าโพงติด
อยู่ ในห้องนอนทุกห้อง สมาชิกระดับแรงงานมักแสดงความเหนื่อยหน่ายต่อการ
ตีความหมายภาษาราชการ รัฐยังมีบทบาทการเข้าไปควบคุมภาพลักษณ์ของสมาชิกด้วย 
แม้แต่กิจวัตรในการรับประทานอาหาร “ที่แขวนท้องเพียงหนึ่งเดียวของหมู่สมาชิกถูก
ครอบง าด้วยอารมณ์หม่นทึมในเย็นวันนั้น ต่างหน้าบึ้งใส่กันขณะทยอยเข้ากัน” (Srithong, 
2018: 55) รัฐใช้กฎระเบียบเพื่อให้สมาชิกคอมมูนหลอมรวมเป็นหนึ่งเดียวกับรัฐโดยการ
ควบคุมกิจวัตร เพื่อให้การปกครองน้ันง่ายขึ้น ซึ่งสวนทางกับสวัสดิการประจ าวันท่ีย่ าแย่  
  2.3 การใช้มาตรการต่าง ๆ เพื่อลงโทษสมาชิก 
   รัฐมีการใช้มาตรการเพื่อลงโทษสมาชิกที่กระท าผิด ดังนี้ 
   2.3.1 การใช้หอบ าบัด 
    “หอบ าบัด” เป็นที่กล่าวขวัญของสมาชิกถึงความน่าหวาดกลัว 
เป็นสถานท่ีเอาไว้จองจ า และทรมานสมาชิกท่ีท าผิดกฎระเบียบ “เมื่อต้องเดินผ่านสถานที่
ปิดลับแห่งนี้ อาคารเรียบ ๆ ธรรมดา แต่เขารู้ว่าความสงบเงียบเป็นเพียงสิ่งห่อหุ้มภายนอก
ที่บรรจุอัดแน่นตัวมันเองไว้ด้วยสิ่งร้ายกาจเหลือหยั่ง” (Srithong, 2018: 88) แม้ไม่ได้มี 
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การบรรยายลักษณะภายใน แต่เสียงที่ส่งออกมาก็แสดงถึงความรุนแรง  และความ
หวาดกลัวของสมาชิก เป็นบทลงโทษจากการกระท าความผิดที่รัฐเป็นผู้ตัดสิน 
   2.3.2 การใช้อ านาจส่วนตัว 
    รัฐมักใช้อ านาจส่วนตัวต่อผู้ที่ท้าทายระบบคอมมูน มักมีการ
ลงโทษ หรือปิดกั้นการแสดงออกซึ่งเสรีภาพ เห็นจากที่ตัวละครกมลพยายามตะโกนถาม
เวลาอยู่หลายครั้งจนสมาชิกระดับหัวหน้าฯ เข้ามาลงโทษด้วยตัวเอง “ก้าวเข้าไปตบหน้า
กมลที่เบี่ยงตัวหลบทันใด” (Srithong, 2018: 42) การลงโทษของสมาชิกระดับหัวหน้าฯ 
เป็นการใช้อ านาจส่วนตัว คือ การไม่ใช้อ านาจผ่านรัฐในการควบคุมแต่ใช้อ านาจตนเองเพื่อ
ปิดกั้นการกระท าเชิงสัญลักษณ์ที่ถามหาเสรีภาพข้ันพ้ืนฐาน  
  2.4 การให้อ านาจพิเศษแก่เจ้าหน้าที่ระดับสูง 
   สมาชิกคอมมูนระดับหัวหน้าฯ นั้น จะอยู่ในระดับสูงกว่าสมาชิกระดับ
แรงงาน หรืออาจเป็นสมาชิกระดับสูงสดุในสังคมคอมมูน เห็นจากเจ้าหน้าท่ีระดับสูงทีม่ีการ
เข้ามาตรวจเยี่ยม สมาชิกทุกคนในคอมมูนจึงต้องเร่งเตรียมการอย่างเร่งด่วน สมาชิก     
คอมมูนเองก็จะรู้สึกตื่นตาตื่นใจทุกครั้งท่ีได้พบกับกลุ่มคนระดับสูงเหล่านี้ “ขณะคณะเยี่ยม
ผ่านไป ก็ถกเถียงกันว่านายทหารแต่ละคนมียศอะไร” (Srithong, 2018: 82) กลุ่มคณะ
ผู้บริหารเหล่านี้จะวางท่าเป็นมิตรอย่างฉาบฉวย เพื่อรักษาภาพลักษณ์ของคณะผู้น าที่     
น่าเคารพย าเกรง สังคมคอมมูนมีระดับบุคคลที่แบ่งตามต าแหน่งหน้าที่ และระดับของ
หน่วยงานในระบบสมาชิกในคอมมูนจะเป็นกลุ่มคนท่ีมีระดับต่ ากว่าเจ้าหน้าที่ระดับสูงและ
นายทหารที่ถูกส่งมาจากส่วนกลาง  
  2.5 การให้รางวัลเพื่อซื้อใจสมาชิก 
   รัฐตระหนักเรื่องความเข้มงวด จึงมีการให้รางวัลแก่สมาชิกด้วย เพื่อ
เป็นการซื้อใจหรือเสริมแรงให้สมาชิกปฏิบัติตามที่รัฐก าหนด 
   2.5.1 การมอบอาหารหวานท่ีไม่ต้องลงทุนมากนัก 
    ระบบในคอมมูนมีการบริการอาหารหวาน เป็นถั่วแดงต้ม
น้ าตาล ซึ่งต้นทุนต่ า คุณภาพต่ าแต่กลับเป็นที่ ช่ืนชอบของสมาชิกคอมมูน “วรพลนึก
ทบทวนรสชาติของถั่วแดงต้มน้ าตาลตอนมื้อเช้า มันคือยอดมงกุฎแห่งวันนี้” (Srithong, 
2018: 36) ท าให้ เห็นว่า การใช้ชีวิตในสังคมคอมมูนนี้มีแต่ความทุกข์ทรมาน การ
รับประทานเพียงถั่วแดงต้มน้ าตาลเป็นความรื่นรมย์เดียวที่รัฐได้มอบให้แก่สมาชิกคอมมูน
เพื่อเป็นรางวัลจากการท างาน 
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   2.5.2 การผ่อนปรนกฎระเบียบแบบขอไปที 
    สมาชิกระดับหัวหน้าฯ เปิดโอกาสให้สมาชิกมีการท ากิจกรรม
ต่าง ๆ เพื่อบรรเทาความเครียด เช่น กิจกรรมออกก าลังกายกลางแจ้งอย่างการเล่นฟุตบอล     
ซึ่งตัวกิจกรรมเองก็เป็นไปอย่างทุลักทุเลเพราะรัฐไม่ได้สนับสนุน “มองตาขุ่นไปยังพวกที่   
ตั้งวงไล่เตะฟุตบอลแฟบ ๆ กันได้ทุกวี่ทุกวัน” (Srithong, 2018: 49) กิจกรรมที่ ไม่ได้รับ
การสนับสนุนจากรัฐ ท าให้ต้องจัดไปเท่าที่มีปัจจัยเอื้อ จึงปรากฏเป็นภาพการเตะฟุตบอลที่
มีลูกบอลลมแฟบ ขณะเดียวกันยังมีตลาดแบกะดินที่จัดขึ้นเพื่อผ่อนคลายความเครียดของ
สมาชิก แต่กลับถูกยกเลิกในช่วงหลังเพราะมีโครงการเกี่ยวกับการสร้างอนุสาวรีย์เข้ามา 
กฎระเบียบต่าง ๆ จึงกลับมาเคร่งครัด 
 
การสร้างสังคมแบบสยามอลังการ: สังคมแห่งการแบ่งแยกชนชั้น 
 นวนิยายเรื่องสุสานสยาม (2563) ของ ปราปต์ เล่าเรื่องของ “เยียรยง” ใน
สังคมแห่งชนช้ันท่ีเธอต้องพบเจอกับเหตุการณ์ต่าง ๆ อันเป็นภัยต่อความมั่นคงของประเทศ 
โดยเฉพาะเหตุการณ์โรคระบาด เธอถูกดึงความทรงจ า และถูกน าเสนอให้เป็นเด็กดีแห่ง
สยาม กลายเป็นเครื่องมือของรัฐ ขณะที่ “พันยรร” พี่ชายของเธอที่เคยอยู่ฝ่ายเดียวกับรัฐก็
พบกับเหตุการณห์ลายอย่างจนตอ้งลี้ภัย และตอนจบก็แสดงให้เห็นว่าโรคระบาด และความ
น่าหวาดกลัวต่าง ๆ ในสังคมแห่งนี้นั้นยังคงด าเนินต่อไป 
 การสร้างสังคมแบบสยามอลังการ: สังคมแห่งการแบ่งแยกชนช้ัน มีดังนี้ 
 1. วิถีของพลเมือง 
  สังคมสยามอลังการมีความโดดเด่นเรื่องการแบ่งชนช้ัน โดยการเสนอกลุ่ม
คนท่ีมีความคิดต่างกัน ดังนี ้
  1.1 การยอมรับวิถีแห่งชนช้ัน 
   สมาชิกในสังคมสยามอลังการมีส านึกท่ีแสดงความเป็นหนึ่งเดียวกับรัฐ
เผด็จการ สมาชิกที่จงรักภักดีมักเป็นส่วนหนึ่งในการต่อสู้กับฝ่ายต่อต้าน เพื่อรักษาระบบนี้
ให้คงอยู่ “พวกผู้ปกครองต้องอยู่บนสุด พวกท่านท างานหนักกว่า มีความรับผิดชอบสูงกว่า 
ไม่ต้องพูดถึงบุญคุณที่บรรพบุรุษของพวกท่านพาชาวขยะหลบพ้นความล าบากมาถึงสยาม
อลังการนี้” (Prabt, 2020: 86) สมาชิกสังคมสยามอลังการมองว่าสมาชิกในสังคมไม่ควร
เท่าเทียมกัน ผู้ปกครองควรอยู่บนจุดสูงสุดของชนช้ัน  
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  1.2 ความศรัทธาต่อผู้ปกครอง 
   สังคมสยามอลังการมีความศรัทธาต่อชนช้ันผู้ปกครองเป็นอย่างมาก 
ความศรัทธาดังกล่าวเป็นปัจจัยส าคัญที่ท าให้รัฐมีความมั่นคง “ระเบ็งเช่ือมั่นในผู้ปกครอง 
ถ้าพวกท่านคิดว่ามันควรจะเป็นอย่างนี้ ก็แสดงว่ามัน ‘ต้อง’ เป็นอย่างนี้” (Prabt, 2020: 
92) สมาชิกสังคมสยามอลังการศรัทธาใน ‘เบื้องบน’ ก่อให้เกิดการไม่ตั้งค าถามต่อ      
ความผิดปกติในระบบสังคม มีการยืนยันอย่างชัดเจนจากสมาชิกสังคมสยามอลังการว่า     
ทุกคนไม่ควรมีการตั้งค าถามต่อระบบการปกครองเช่นนี้ “การตั้งค าถามไม่ใช่หนทางของ  
ผู้เจริญแล้วในดินแดนนี้” (Prabt, 2020: 139) สังคมสยามอลังการจึงเป็นสังคมที่รัฐ กลุ่ม
ชนช้ันปกครองครอบง าสังคมเบ็ดเสร็จ สมาชิกในสังคมต้องเป็นพลเมืองที่ดี ปกครองง่าย          
จนน าไปสู่การคิดก าจัดสมาชิกฝ่านต่อต้านด้วยความรุนแรง  
  1.3 การแสดงตัวตน/จุดยืนของกลุ่มเพื่อสนับสนุนรัฐ 
   ประชาชนที่สนับสนุนรัฐมีทั้งพวกฝาถังที่เป็นกลุ่มชนช้ันปกครอง รวม
ไปถึงกลุ่มชนช้ันขยะทั่วไป และกลุ่มชนช้ันขยะเปียก มีความคิดที่ต้องการให้สังคมสงบสุข 
   1.3.1 กลุ่มชนช้ันขยะทั่วไป 
    กลุ่มชนช้ันขยะทั่วไป มีลักษณะที่เร่งรีบ ไม่สนใจผู้คนรอบข้าง
มากนัก ซึ่งเป็นท่าทีของกลุ่มคนชนช้ันกลางในเมือง “ต่างคนต่างอยู่ รีบเร่ง จะสังเกต
หน้าตาคนอยู่ใกล้ด้วยความระแวงว่าอีกฝ่ายไม่หวังดีหรือไม่น่าเข้าใกล้” (Prabt, 2020: 46) 
กลุ่มชนช้ันขยะทั่วไปเป็นกลุ่มคนส่วนใหญ่ในโรงงาน มีที่พักอาศัยนอกศูนย์กลาง “บ่งบอก
อาชีพของสมาชิกโรงงานซึ่งท างานอยู่ในแผนกก าจัดขยะทั่วไปหนึ่ง แล้วยังหมายถึงสมาชิก
ที่อาศัยในหอพักรอบนอกของศูนย์กลางสยามอลังการอีกด้วย” (Prabt, 2020: 3) 
นอกจากนี้ การแบ่งแยกชนช้ันขยะทั่วไปออกจากชนช้ันอ่ืน ดูจากการท่องแผนแม่บทสยาม
ติงสติวรรษ “สมาชิกที่ท่องจ าได้ย่อมอยู่ในล าดับช้ันขยะทั่วไปขึ้นไป” (Prabt, 2020: 2) 
พฤติกรรมของคนในชนช้ันขยะทั่วไปแสดงถึงการยอมรับ และการปฏิบัติตามธรรมเนียม 
เพื่อแสดงตัวตนในชนช้ันปกครอง ซึ่งเป็นไปตามกลไกรัฐ 
   1.3.2 กลุ่มชนช้ันขยะเปียก 
    กลุ่มชนช้ันขยะเปียกเป็นกลุ่มชนช้ันล่างสุดในสังคมสยาม
อลังการ แต่สมาชิกกลุ่มนี้มักเป็นกลุ่มคนท่ีไม่มีความสุขในชีวิต แสดงให้เห็นว่าคุณภาพชีวิต
ของกลุ่มชนช้ันขยะเปียกนั้นไม่ได้ดีนัก “การเป็นพนักงานต้อยต่ าในแผนกก าจัดขยะเปียก
ท าให้ต้องยอมเขาทุกอย่าง” (Prabt, 2020: 103) เป็นกลุ่มชนช้ันที่รัฐปล่อยปละละเลย 
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ไม่ได้รับสวัสดิการต่าง ๆ อาหารการกินในสังคมกลุ่มขยะเปียก คือ ปักปัก ซึ่งเป็นการน า
เศษอาหารมาเหลือทิ้งประกอบเป็นอาหารจานใหม่ เป็นการก าจัดอาหารหรือของเหลือใช้
จากชนช้ันท่ีสูงกว่า แสดงถึงการยอมจ านนต่อระบบชนช้ันเพื่อให้สังคมสงบสุข 
   1.3.3 กลุ่มรักษ์ถัง 
    กลุ่ ม รักษ์ ถั ง มองว่ าความสงบสุข  คื อ  สิ่ งส าคัญ สู งสุ ด             
“บ้านเมืองสงบแล้วไม่พอใจ มึงอยากจะวุ่นวาย อยากจะจุดไฟขึ้นมาอีกสิ ไอ้พวกเหี้ย” 
(Prabt, 2020: 13) อีกทั้งมองว่า โรงงานมีความเจริญรุ่งเรือง ไม่ได้เป็นปัญหา “โรงงานมัน
ก็เจริญดีอยู่แล้ว เสือกตั้งท่าจะประท้วงให้เลิกใช้แผนแม่บท” (Prabt, 2020: 79) กลุ่มนี้
แสดงถึงความคิดที่อยู่ฝ่ายเดียวกับรัฐอย่างชัดเจน เพราะมองว่าเป็นเส้นทางแห่งความดีงาม 
“การปลุกปั่นจากพวกชังถังกับพวกใต้ดินคือปฐมเหตุให้เยาวชนกลุ่มหนึ่งของไทยเข้าใจผิด
และเอาใจออกห่างจากแนวทางอันประเสริฐค่ะ” (Prabt, 2020: 138) กลุ่มรักษ์ถังนั้นมอง
ว่าตนมีจุดยืนแห่งอุดมการณ์ในการรักษาสังคมเดิมจากผู้ประสงค์ร้ายต่อชาติ ซึ่งเป็น      
การสร้างความสงบสุขให้กับสังคม 
  1.4 การรวมกลุ่มกันต่อต้านรัฐ 
   กลุ่มต่อต้านรัฐ เป็นสมาชิกกลุ่มน้อยในสังคมสยามอลังการ ถูกเรียกว่า
กลุ่มชังถัง และกลุ่มผีใต้ถัง 
   1.4.1 กลุ่มชังถัง 
    พลเมืองกลุ่มนี้มักตั้งค าถามต่อการจัดการต่าง ๆ ของรัฐ ระบบ
ชนช้ัน และอื่น ๆ จนน าไปสู่การชุมนุมประท้วง เพื่อเรียกร้อง ต่อต้านอ านาจรัฐ ถูกมองว่า
เป็นกลุ่มหัวรุนแรง “ออกมาเคลื่อนไหวว่า ข้อสอบดังกล่าวคือตัวอย่างช้ันดีอันช้ีให้เห็นถึง
ความไม่เท่าเทียมกันในสังคมของนครโรงงานแห่งนี้” (Prabt, 2020: 2) กลุ่มนี้ยังแทรกซึม
อยู่ในกลุ่มชนช้ันปกครอง น าไปสู่การเปิดโปงเรื่องลับที่รัฐ แลกลุ่มชนช้ันปกครองพยายาม
ปกปิด อย่างไรก็ตาม แม้จะเป็นการเคลื่อนไหวอย่างรอบคอบ หรือสันติวิธี รัฐก็พยายามเข้า
จัดการด้วยวิธีการรุนแรง รวมไปถึงใช้วิธีการนอกกฎหมาย “บางรายถูกพบเป็นศพในภูเขา
ขยะ บางรายต้องย้ายออกไปด าเนินกิจการนอกโรงงาน” (Prabt, 2020: 137) แสดงให้เห็น
ว่า รัฐในสังคมสยามอลังการให้ความส าคัญกับความสงบสุข และความมั่นคงของรัฐเหนือไป
กว่าชีวิตพลเมือง  
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   1.4.2 กลุ่มผีใต้ถัง 
    เป็นกลุ่มอาชญากรที่ต่อต้านรัฐโดยใช้ความรุนแรง ปรากฏเป็น
เรื่องเล่าในอดีต ก่อนยุคที่สังคมสยามอลังการจะสงบสุข  “พวกมันจับคนในแวดวงฝ่าย
ปกครองไปฆ่าทิ้งทีละราย ๆ จนในที่สุดฝ่ายปกครองจึงต้องใช้ก าลังเข้าจัดการ” (Prabt, 
2020: 263) เป็นเรื่องเล่าที่แสดงให้เห็นการใช้ความรุนแรง โดยกลุ่มผีใต้ถังเป็นกลุ่มที่เคย
คานอ านาจกับรัฐสยามอลังการได้ จากการต่อต้านแบบซึ่งหน้า เมื่อผีใต้ถัง แพ้ รัฐก็          
กุมอ านาจแบบเบ็ดเสร็จ หลังจากนั้นรัฐจะคอยสอดแนม ตรวจสอบ และครอบง าสมาชิกใน
สังคมสยามอลังการมากขึ้น เพื่อป้องกันการต่อต้านครั้งใหม่แบบเดียวกับกลุ่มผีใต้ถัง กลุ่ม   
ผีใต้ถังจึงเป็นเรื่องเล่าที่ช้ีให้เห็นที่มาของการกุมอ านาจอย่างเบ็ดเสร็จ และความเข้มงวด
ของรัฐ แม้ปัจจุบันกลุ่มผีใต้ถังจะล่มสลายแต่ก็มีผู้เหลือรอดอยู่จ านวนหนึ่ง คนที่เหลือต้อง
หลบซ่อนความจริง หน่ึงในนั้น คือ นายยุทธ์ิ พ่อของตัวละครเอก เยียรยง 
 2. การบริหารงานของรัฐ 
  รัฐมีบทบาทการใช้นโยบายในการบริหารโรงงาน การครอบง าประชาชน 
รวมถึงชนช้ันปกครอง ซึ่งล้วนส่งเสริมสังคมแห่งชนช้ัน ดังนี้ 
  2.1       การปลูกฝังอุดมการณ์ผ่านแบบเรียนแผนแม่บทสยามติงสติวรรษ 
   แผนแม่บทสยามติงสติวรรษ เป็นแบบเรียนวิชาบังคับที่สมาชิกสังคม
สยามอลังการแทบทุกคนต้องเคยท่องจ ากันมา “เริ่มปูพ้ืนฐานให้ท่องจ าว่าการเป็นเด็กดีนั้น
มีลักษณะอย่างไร สมาชิกโรงงานที่พึงประสงค์นั้นเป็นเช่นไร” (Prabt, 2020: 2) เป็น
แบบเรียนท่ีปลูกฝังความคิดแบบชนช้ันให้สมาชิกโรงงาน โดยวัดส านึกดังกล่าวผ่านทดสอบ 
“ข้อสอบกลางจากพวกฝาถัง เคยถามว่า ‘เราสามารถจ าแนกสมาชิกโรงงานด้วยวิชาแผน
แม่บทสยามติงสติวรรษได้หรือไม่ อย่างไร’” (Prabt, 2020: 2) แสดงให้เห็นว่ามีความ
พยายามสร้างความส าคัญให้แผนแม่บทสยามติงสติวรรษเพื่อเป็นเครื่องมือครอบง า
ประชาชน เจตจ านงของแผนแม่บทนีเ้ป็นการครอบง าสังคมอย่างสมบูรณ์  
  2.2 การแทรกแซงความทรงจ าของประชาชน 
   รัฐพยายามเข้าถึงความทรงจ าของประชาชนด้วยเทคโนโลยีพิเศษ “มี
ลักษณะคล้ายเครื่องประหารด้วยไฟฟ้าสมัยก่อน” (Prabt, 2020: 19) ความทรงจ าจะถูก
บันทึก แล้วแสดงผ่านระบบโฮโลแกรม สามารถเข้าถึงความทรงจ าของมนุษย์ได้อย่าง
สมบูรณ์ มักใช้ในกรณีมีสมาชิกที่มีแนวโน้มว่าจะเป็นภัยต่อรัฐ เหล่าแพทย์พยายามให้
เยียรยงที่ผ่านเหตุการณ์อันกระทบต่อความมั่นคงของรัฐเข้ารับการดึงความทรงจ า ซึ่งเป็น
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การแสดงออกว่าเป็นเรื่องที่มีความส าคัญ และเร่งด่วนกว่าอาการป่วยของนายยุทธิ์ อย่างไร
ก็ตาม ขุนระเบ็งที่เป็นคนของรัฐก็แสดงออกมาชัดเจนถึงวัตถุประสงค์ของการใช้เครื่องดึง
ความทรงจ า “สิทธิ์ในการตรวจสอบเพื่อความมั่นคงของสยามอลังการ !” (Prabt, 2020: 
35) รัฐต้องการกุมอ านาจการตัดสินใจของประชาชน จึงใช้เครื่องดึงความทรงจ าเป็น
เครื่องมือล้วงความลับ ความเป็นส่วนตัวของประชาชน เพื่อป้องกันการส่งต่อแนวคิดที่เป็น
ภัยต่อความมั่นคง สร้างความแข็งแกร่งให้รัฐ รัฐที่สามารถเข้าถึงกระทั่งความคิด ความทรงจ า
ของประชาชนได้ย่อมมีเสถียรภาพสูงมาก 
  2.3 การจัดสวัสดิการที่ไม่เพียงพอต่อประชาชน 
   รัฐใช้การวางเครื่องกรองน้ าใจกลางเมือง แต่กลุ่มชนช้ันซึ่งอยู่ห่างจาก
ใจกลางเมืองมักประสบปัญหาน้ าสะอาด “น้ าสะอาดเป็นของหายาก” (Prabt, 2020: 8) 
ทรัพยากรน้ าข้างต้นมีความสกปรก รัฐจัดเครื่องกรองน้ าไว้แต่ไม่สามารถตอบสนอง     
ความต้องการของสมาชิกได้อย่างเพียงพอ “น้ าสีด าในแม่น้ าลอยเอ่อขึ้นมาเจือจางกับน้ ารอ
การระบายบนถนนและทางเท้า ส่วนหนึ่งไหลเข้าไปในอาคารของแผนกกลั่นน้ าด้วย” 
(Prabt, 2020: 44) ท่าทีของรัฐที่มีต่อการเรียกร้องของสมาชิกไม่ได้แสดงให้ เห็นถึง     
ความต้องการที่จะแก้ปัญหา เพราะเอื้อประโยชน์แต่เพียงกลุ่มชนช้ันปกครอง และกลุ่มชน
ช้ันฝาถังจึงโกหกสมาชิกอื่น ๆ ว่ากลุ่มนั้นเสียสละซื้อน้ ามาจากนอกโรงงาน การ              
ไม่ตอบสนองความต้องการเรื่องน้ าสะอาดนั้นเป็นการปฏิเสธสวัสดิการพื้นฐานของสังคม 
ความจริง คือ รัฐให้กลุ่มชนช้ันสูงน าเข้าน้ ามาใช้ และปล่อยชนช้ันล่างประสบปัญหาวิกฤติ
น้ า ซึ่งเป็นลักษณะการเลือกปฏิบัติในระบบชนช้ัน 
  2.4 การควบคุมสื่อแบบเบ็ดเสร็จ 
   รัฐในสังคมสยามอลังการพยายามอย่างมากเพื่อลดบทบาทสื่อท่ีเป็นภัย
ความมั่นคง โดยพยายามครอบง าสื่อต่าง ๆ “ผู้ปกครองจึงตั้งหน่วยงานส าคัญขึ้นมา มี
หน้าท่ีให้ข่าวท้ังจริงและเท็จ ดีและร้าย” (Prabt, 2020: 92) นอกจากน้ีรัฐยังสามารถเข้าถึง
ความเป็นส่วนตัวของบัญชีของสมาชิกในสื่อออนไลน์ได้ “พวกฝาถังเคยเรืองอ านาจจน
สามารถสอดส่องโลกออนไลน์ได้ปรุโปร่ง สมาชิกที่มีท่าทีขัดขืนต่อ ‘ค าแนะน า’ ในแผน
แม่บทจะถูกเชิญไปเรียกสติ” (Prabt, 2020: 4) แอปพลิเคชันจากต่างประเทศจ านวนมาก
ถูกรัฐควบคุม ปิดกั้นไม่ให้สมาชิกสยามอลังการเข้าถึง การควบคุมดังกล่าวยังปรากฏในสื่อ
โทรทัศน์โดยสามารถก ากับ สั่งเปิด หรือปิดได้ตามรัฐปรารถนา ดังนั้น สื่อส านักที่มีความ
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เที่ยงตรง รายงานข่าวอย่างตรงไปตรงมาก็จะไม่สามารถด าเนินงานได้ อีกทั้งสื่อภาพยนตร์
เองก็ถูกปิดกั้นจากรัฐเช่นกัน  
  2.5 การเนรเทศผู้กระท าผิด 
   สังคมสยามอลังการลงโทษผู้กระท าผิด คือ เนรเทศออกจากโรงงาน 
“แต่ครั้นถูกอัปเปหิไปอยู่ในท่ีแล้งร้างดังกล่าวก็มักวิปลาสไป” (Prabt, 2020: 41) ภายนอก
โรงงานสยามอลังการ มีสภาพโหดร้าย มีการแก่งแย่งอาหารจากการขาดทรัพยากรอย่าง
หนัก รวมไปถึงการฆ่ากันเพื่อแย่งที่อยู่ และเสื้อผ้า จนมีเรื่องเล่าเข้ามาว่าการถูกเนรเทศนั้น
ท าให้ผู้ที่ถูกเนรเทศเสียสติไป “รอบนอกของสยามอลังการคือทะเลทรายคลุกขี้เถ้าอัน      
เวิ้งว้างสลับกับเทือกเขาขยะเหยียดยาวลูกแล้วลูกเล่า” (Prabt, 2020: 41) สภาพแวดล้อม
ที่น่าหวาดกลัวน าไปสู่เรื่องเล่าในโรงงานเกี่ยวกับความวิปลาสของผู้ที่ถูกเนรเทศ ซึ่งเป็นผล
จากการลงโทษ ท าให้ผู้คนหวาดกลัว และเกรงกลัวต่อการกระท าความผิด 
 
การสร้างสังคมแบบอัลไตวิลล่า: สังคมแห่งสายเลือดแท ้
 นวนิยายเรื่องอัลไตวิลล่า (2564) ของ จักรพันธุ์ กังวาฬ เล่าเรื่องตัวละครจาก
โลกสมมติประเทศไทยอย่าง “จ๊อดจักรกฤช” ที่ได้พบเจอกับ “อู๋อัลไต” ตัวละครจากอัลไต
วิลล่า จ๊อดได้เข้าไปพัวพันกับปัญหาการเมืองของอัลไตวิลล่าในฐานะที่ปรึกษา เพราะมา
จากประเทศไทยอันเป็นโมเดลแห่งรัฐเผด็จการส าหรับกลุ่มผู้ยึดอ านาจอู๋อัลไต และ
ท้ายที่สุดอู๋อัลไตก็ได้ขึ้นเป็นใหญ่ และจ๊อดจักรกฤชที่หมดหน้าที่จึงถูกจับส่งเข้าโรงพยาบาล
จิตเวช 
 การสร้างสังคมแบบอัลไตวิลล่า: สังคมแห่งสายเลือดแท้ มีดังนี ้
 1. วิถีของพลเมือง 
  นวนิยายเรื่องอัลไตวิลล่าน าเสนอวิถีของพลเมือง แสดงส านึกต่อความเป็น
ชนชาติอัลไต และส านึกต่อการเมืองการปกครอง ดังนี้ 
  1.1 ตระหนักในสายเลือดเดียวกัน 
   รัฐพยายามเข้าครอบง าประชาชนผ่านการสร้างส านึกว่าประชาชนใน
สังคมอัลไตวิลล่า ต้องอยู่ในฐานะสายเลือดอัลไต และมีส านึกความเป็นชาติ เพื่อสร้างความ
เป็นหนึ่ง “พวกมึง มึง ๆ ๆ บังอาจเล่นตลกล้อเลียนบรรพบุรุษของเราที่มาจากภูเขาอัลไต
เลยเหรอวะ” (Kangwan, 2021: 17) ผู้ชมที่ไม่พอใจ คือ ตัวละครจ๊อดจักกฤช เพราะเขา
เป็นประชาชนของอัลไตวิลล่า ช้ีได้ว่าในสังคมสมมติประเทศไทยนั้นไม่ได้มีความรักใน      



176 วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอุบลราชธาน ีปีที่ 20 ฉบับที ่1 (มกราคม - มิถุนายน 2567)   
 

ชนชาติมากเท่าสังคมอัลไตวิลล่าจนน าไปสู่การครอบง าประชาชน และกลายเป็นความ
รุนแรง 
  1.2 การตระหนักต่อการปฏิบัติงานของรัฐ 
   ประชาชนสังคมสมมติประเทศไทยมีความตระหนักต่อการปฏิบัติงาน
ของรัฐบาล และไม่ได้รับฟังเสียงของประชาชน ดังการชุมนุมประท้วงรัฐบาลอยู่บ่อยครั้ง 
“เราขอเรียกร้องให้ทหารออกมาปฏิวัติ ก าจัดรัฐบาลชั่วให้สิ้นซาก กู้ศักดิ์ศรีของชาติกลับคืน
มา พี่น้องข้างล่างเห็นด้วยกับเรามั้ย เห็นด้วยตบมือดัง ๆ ให้ได้ยินไปถึงกองทัพเลย !!!” 
(Kangwan, 2021: 22) ความไม่พอใจของประชาชนเป็นการแสดงให้เห็นถึงการรับรู้ถึง   
การท างานท่ีไม่ถูกต้อง น าไปสู่การเรียกร้องให้มีการรัฐประหาร 
  1.3 การก่อกบฏหากไม่เห็นด้วย 
   มีกลุ่มประชาชนที่เข้าร่วมก่อกบฏต่อรัฐบาล เพราะไม่เห็นด้วยกับ  
การยึดอ านาจ และการเข้าควบคุมประชาชน “มึงคงนึกไม่ถึงสินะ ว่าชาวบ้านชาวช่องจะ
ออกมากันอย่างมืดฟ้ามัวดินขนาดนี้ จนสามารถต่อต้านโค่นล้มกองก าลังเถื่อนติดอาวุธของ
พวกมึง” (Kangwan, 2021: 112) การต่อต้านก็มาจากกลุ่มประชาชนที่ถูกกดทับ จ ากัด
สิทธิเสรีภาพ กลายเป็นกองก าลังกลุ่มกบฏขึ้นเพ่ือต่อต้านอ านาจรฐั “เราจัดพิธีประหารชีวิต
จอมเผด็จการโดยให้ประชาชนได้มีส่วนร่วมช าระแค้น” (Kangwan, 2021: 127) พิธี
ประหารชีวิตแสดงให้เห็นความเคียดแค้น โกรธเคืองของกลุ่มประชาชนท่ีมีส านึกร่วมกันว่า
เผด็จการนั้น กระท าย่ ายีศักดิ์ศรีความเป็นมนุษย์ซึ่งไม่สามารถให้อภัยต่อความเลวร้ายนี้ได้ 
 2. การบริหารงานของรัฐ 
  ภายหลังกลุ่ม รปภ. พยายามเข้าแทรกแซงการเมืองจนเกิดการรัฐประหาร 
เปลี่ยนเป็นการปกครองเป็นเผด็จการเบ็ดเสร็จ จึงมีการกดขี่  ควบคุมความคิดของ
ประชาชน 
  2.1 การวางตัวตรงข้ามกับฝั่งประชาธิปไตย 
   กลุ่มผู้ปกครองมองว่า นักการเมืองในยุคประชาธิปไตยนั้นเต็มไปด้วย
การโกงกิน คอร์รัปชัน “ฉันเห็นประธานกับกรรมการหมู่บ้านกี่รุ่น ๆ ล้วนแต่ซื้อเสียง
เลือกตั้ง แล้วเข้ามาตั้งหน้าตั้งตาโกงกินหาผลประโยชน์ให้ตัวเองกับพวกพ้อง” (Kangwan, 
2021: 12) คณะ รปภ. ในขณะนั้นจึงใช้อ านาจที่เข้ายึดอ านาจ “แล้วการท าวิลล่าประหารก็
หมายถึงการประหารความช่ัวของนักเลือกตั้ง” (Kangwan, 2021: 199) คณะผู้ปกครอง
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ช้ีแจงกับนักข่าวอย่างไม่ปิดบังว่าเป็นการประหารความช่ัวของนักเลือกตั้ ง ดังนั้น          
กลุ่มผู้ปกครองภายใต้รัฐเผด็จการจึงวางตัวอยู่ฝ่ายตรงข้ามกับระบอบประชาธิปไตย 
  2.2 การจ ากัดเสรีภาพของประชาชน 
   สังคมอัลไตวิลล่าเชื่อว่าเสรีภาพของประชาชนเป็นอันตรายต่อรัฐ รัฐมี
การจ ากัดเสรีภาพของประชาชน “ค่อย ๆ จ ากัดเสรีภาพไปทีละนิด ให้คนชินชาขึ้นเรื่อย ๆ 
โดยไม่รู้ตัว จนถึงวันที่ไม่มีเสรีภาพเหลืออยู่ต่อไป ก็ไม่มีใครรู้สึกอะไรอีก” (Kangwan, 
2021: 163) จนวันหนึ่งที่เสรีภาพนั้นหายไป รัฐต้องควบคุมอย่างระมัดระวัง และหวังผล   
ระยะยาวในภายหลัง เพื่อสร้างสังคมที่ประชาชนไร้เสรีภาพได้โดยประชาชนไม่รู้ตัว          
รัฐเผด็จการจึงจะมั่นคงแข็งแรง 
  2.3 การก าจัดภัยคุกคาม 
   รัฐจะก าจัดภัยคุกคามทันทีหากเห็นว่าส่งผลต่อความมั่นคง รัฐเผด็จ
การพยายามใช้ข้ออ้างนี้เพื่อผลประโยชน์ส่วนตน “ไอ้ประจิมยังพยายามเอาใจคนจนโดย
การตัดงบซื้ออุปกรณ์รักษาความปลอดภัยของเจ้าหน้าที่  รปภ. ทั้งกระบอง กุญแจมือ       
ไฟฉาย แล้วเอาเงินไปจัดตั้งกองทุนศูนย์บาทรักษาทุกโรค” (Kangwan, 2021: 84) รัฐ
พยายามเสนอต่อประชาชนว่า ความมั่นคงเป็นสิ่งที่ต้องรักษาไว้ ไม่ว่าประชาชนจะตีความ
ว่าความมั่นคงคือสิ่งใด แต่รัฐเผด็จการจะรักษาความมั่นคงของรัฐเอง มีความชอบธรรม
พอที่จะให้รัฐจัดการโดยไม่ต้องค านึงถึงเหตุผล และยังใช้ช่องทางเดียวกันในการหา
ผลประโยชน์ 
  2.4 การสร้างความแตกแยก 
   คณะ รปภ. พยายามรวมตัวกันเพื่อใช้อ านาจเข้ารัฐประหารรัฐบาล
ประจิม ขวัญใจคนจนที่มาจากการเลือกตั้ง “ผมเห็นด้วย เรื่องปลุกม็อบนี่ขอให้บอก” 
(Kangwan, 2021: 86) การปลุกระดมม็อบเพื่อโค่นล้มรัฐบาลนั้นไม่ได้ผล เพราะรัฐบาล
ที่มาจากการเลือกตั้งมีกลุ่มประชาชนที่คอยสนับสนุนอยู่ วิธีการ คือ สร้างความแตกแยก 
และยกระดับการชุมนุมท่ามกลางความขัดแย้งให้ใหญ่ขึ้น เป็นการแทรกแซงของรัฐที่
ก่อให้เกิดความรุนแรงต่อประชาชน “ครั้งนี้เราจะใช้ยุทธศาสตร์ส่งคนแฝงตัวเข้าไปก่อ  
ความวุ่นวาย” (Kangwan, 2021: 87) วิธีการข้างต้นเป็นการเข้าสู่อ านาจโดยไม่ได้สนใจ
ความรุนแรงที่เกิดขึ้นกับประชาชนทั้งสองฝ่าย ภายหลังคณะ รปภ. ก็ยึดอ านาจได้ส าเร็จ 
บทบาทของกลุ่มคณะ รปภ. จึงมีอิทธิพลอย่างยิ่งกับสังคมอัลไตวิลล่า 
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  2.5 การเปลี่ยนช่ือเมืองเพื่อแสดงความเป็นชาติ 
   เมื่ อคณ ะ รปภ . เข้ าสู่ อ านาจก็มี การเปลี่ ยน ช่ือ เมืองใหม่ จาก       
‘ประชาเสรีวิลล่า’ เป็นเมือง ‘อัลไตวิลล่า’ ทีม่ีนัยเกี่ยวกับความเป็นชนชาติอัลไต “วันน้ีเป็น
นิมิตหมายอันดีที่เราเปลี่ยนช่ือหมู่บ้านเป็น ‘อัลไตวิลล่า’” (Kangwan, 2021: 110) การใช้
ความเป็นชนชาติเป็นเครื่องมือในการครอบง าประชาชนนั้นได้ผลอย่างยิ่ ง เพราะความคิด
เรื่องชนชาติอัลไตแสดงถึงการนับญาติระหว่างกันของประชาชนในสังคม ดังน้ันประชาชนที่
รู้ตัวว่าตนเองเป็นคนเช้ือสายอัลไต ก็จะรู้สึกเป็นหนึ่งเดียวกับรัฐ อีกทั้งในสังคมอัลไตวิลล่า
ยังมีการนับศักราชใหม่เป็นอีกด้วย “วันนี้เป็นวันที่ยิ่งใหญ่ เป็นจุดเปลี่ยนส าคัญทาง
ประวัติศาสตร์เพราะเป็นวันแห่งการเริ่มต้นอัลไตศักราชที่หนึ่ง” (Kangwan, 2021: 139) 
ทั้งสองประเด็นกลายเป็นหมุดหมายส าคัญของสังคมที่ ช้ีว่าอัลไตวิลล่านั้นเข้าสู่สังคม     
เผด็จการอย่างเต็มตัวทั้งในเชิงสถานที่ (อัลไตวิลล่า) และเวลา (อัลไตศักราช) สถานการณ์
ดังกล่าวจะน าพาสังคมอัลไตวิลล่าเข้าสู่การเป็นเมืองที่ถูกครอบง าด้วยอ านาจเผด็จการไป
อีกยาวนาน  
  2.6 การประกาศใช้กฎอัยการศึก 
   หลังจากเกิดความรุนแรง รัฐบาลพยายามเสนอต่อสังคมให้ เห็น    
ความวุ่นวายที่เกิดขึ้นเพื่อสร้างความชอบธรรมในการประกาศกฎอัยการศึก “เพื่อให้อ านาจ
แก่เจ้าหน้าที่ รปภ. ได้ท าหน้าที่รักษาความสงบแก่ชาติบ้านเมืองและพี่น้องประชาชน   
ชาวอัลไตทุกคน” (Kangwan, 2021: 150) กฎอัยการศึก เป็นกฎที่ให้อ านาจเต็มแก่รัฐบาล 
และเจ้าหน้าท่ีต่าง ๆ เป็นเหมือนอ านาจอาญาสิทธ์ิที่รัฐจะสามารถท าสิ่งใดก็ได้ตามอ าเภอใจ
ในสถานการณ์ฉุกเฉิน ซึ่งรัฐในสังคมอัลไตวิลล่าก็ใช้อ านาจนี้ควบคุมประชาชน 
  2.7 การก่อม็อบ และสนับสนุนกลุ่มกบฏ  
   คณะ รปภ. มองกลุ่มประชาชนชาวแฟลตในแง่ลบ เมื่อเข้าสู่อ านาจ   
จึงมีการปราบปรามประชาชนชาวแฟลตด้วยความรุนแรง จนมีผู้เสียชีวิต “พวกเราโดนยิง
ตาย” (Kangwan, 2021: 96) ม็อบชาวแฟลตเองก็ถูกรัฐเข้าแทรกแซงการชุมนุม  อีกทั้งยัง
มีการใช้อาวุธสงครามท าลายเมืองจากกลุ่มเจ้าหน้าที่ที่แฝงตัวในการประท้วง “วินาศกรรม
ช็อกโลก!!! ไอ้ประจิมเหิม ใช้วิชาหมาลอบกัด ยิงระเบิดถล่มเมืองพินาศยับ ประชาชน
บริสุทธิ์ดับอนาถ สยองรับอัลไตศักราชที่ หนึ่ ง” (Kangwan, 2021: 148) แม้จะเป็น      
ความรุนแรงที่รัฐพยายามเสนอว่ามาจากประชาชนฝ่ายม็อบท่ีถูกประณามว่าเป็นกลุ่มกบฏ 
อย่างไรก็ตาม นวนิยายก็เผยให้เห็นว่ากลุ่มกบฏบางคนที่ก่อเหตุนี้เองได้รับการสนับสนุน
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จากรัฐบาล “ต่อไปถ้าเกิดเรื่องแบบนี้อีก ทางรัฐบาลจะตัดความช่วยเหลือด้านอาวุธ       
และงบฯ เบี้ยเลี้ยงสนับสนุนกลุ่มกบฏให้น้อยลงอีก” (Kangwan, 2021: 216) ช้ีให้เห็นถึง
การพยายามสร้างสถานการณ์ให้สังคมเกิดความวุ่นวาย 
  2.8 การผลิตยารักชาติ 
  รัฐในสังคมอัลไตวิลล่า ต้องการครอบง าประชาชนโดยอาศัยความเป็นคน
สายเลือดอัลไต ผลิตยารักชาติ โดยอาศัยกลุ่มชนพื้นเมืองให้ปลูกฝิ่น  และน ามาเป็น
ส่วนประกอบของยากลายเป็น ‘อัลไตโอสถ’ โดยผู้ที่กินยาเข้าไปจะมีส านึกความเป็นชาติ
มากยิ่งขึ้น “กินเข้าไปแล้วจะมีฤทธิ์ช่วยกล่อมเกลาจิตใจให้รักชาติ” (Kangwan, 2021: 
177) เมื่อประชาชนได้รับยารักชาติมากขึ้น จะยิ่งมีส านึกของคนสายเลือดอัลไตมากขึ้น   
เมื่อส านึกความเป็นชนชาติเข้มข้นขึ้น ก็จะเกิดความกลมเกลียวในสังคม รวมไปถึง       
กลุ่มผู้ปกครองด้วย ท าให้ให้สังคมอัลไตวิลล่าเต็มไปด้วยประชาชนที่ปกครองง่าย เพราะ
เชื่อมั่นความเป็นชาติเช่นเดียวกันทั้งสังคม  
  2.9 การผลิตภาพยนตร์สร้างส านึกรักชาติ 
   ภาพยนตร์ ‘สงครามแห่งดวงดาว’ เป็นภาพยนตร์แนวสงคราม เสนอ
ให้เห็นความแข็งแกร่งของกลุ่มชนชาติอัลไต และความกล้าหาญ ความปรีชาสามารถของ
ผู้น าอัลไต ท าให้ประชาชนเชิดชูบูชาผู้น าชาวอัลไตมากขึ้น  “สร้างจากเรื่องจริงของ       
มหาสงครามตามต านานที่บันทึกไว้ในประวัติศาสตร์อัลไตวิลล่า” (Kangwan, 2021: 279) 
รัฐพยายามปลูกฝังส านึกรักชาติผ่านการบังคับดูภาพยนตร์ โดยผู้ที่เข้าชมนั้นเป็นประชาชน
ในโรงพยาบาลจิตเวช เพื่อปลูกฝังความคิดที่ว่าชาวอัลไตนั้นเก่งกาจสามารถเอาชนะศัตรูได้ 
ซึ่งยิ่งใหญ่กว่ากลุ่มคนชนชาติอื่น เป็นการสนับสนุนความเป็นชาติผ่านสื่อบันเทิง 
  2.10 การผลิตมนุษย์สายเลือดอัลไตบริสุทธ์ิ 
   รัฐได้จัดส่งคณะส ารวจเพื่อปฏิบัติการเก็บตัวอย่างเนื้อดินปฐมฤกษ์
พร้อมค้นหาเผ่าพันธุ์ชาวอัลไตสายเลือดบริสุทธ์ิ การปฏิบัติภารกิจนี้มีเจ้าหน้าท่ีเสียชีวิต แต่
ก็สร้างมนุษย์ที่มีสายเลือดอัลไตแท้บริสุทธิ์ได้ส าเร็จ “รัฐบาลมีความยินดีหากจะเรียนเชิญ
มาม่าไปด ารงต าแหน่ง ‘แม่พันธ์ุแห่งชาติ’ เพื่อท าหน้าท่ียิ่งใหญ่ในการอุ้มท้อง และให้ก าเนิด
ชาวอัลไตวิลล่าสายเลือดบริสุทธิ์” (Kangwan, 2021: 246) แม่ของอู๋อัลไต ได้รับเลือกเป็น 
‘แม่พนัธุ์แห่งชาติ’ ทั้ง ๆ ที่ความเป็นจริงมาม่าเป็นเจ้าของสถานขายบริการ ความย้อนแย้ง
นี้ส่งผลต่อภาพของกลุ่มผู้ปกครองในสังคมอัลไตวิลล่าที่ไม่ได้อยู่ในฐานะผู้สูงส่งอย่างที่
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พยายามเสนอตน เป็นการเสียดสีความบริสุทธิ์อย่างหนึ่งทั้งโครงการสร้างมนุษย์อัลไตวิลล่า
สายเลือดบริสุทธ์ิ และผู้น าจอมเผด็จการคนใหม่อย่างอู๋อัลไต 
  2.11 การบิดเบือนแบบเรียน 
   รัฐเล็งเห็นถึงความส าคัญของการศึกษา และเป็นโอกาสที่จะปลูกฝัง
เยาวชนในชาติให้คิดเหมือนกับรัฐ จึงมีความพยายามที่จะเข้าไปบิดเบือนแบบเรียนของ
เยาวชน โดยเฉพาะแบบเรียนประวัติศาสตร์  “กระทรวงศึกษาธิการร่างหลักสูตรวิชา
ประวัติศาสตร์มีเนื้อหาว่า ชาวอัลไตถอยร่นจากถิ่นเดิมลงมาทางใต้เพราะถูกสหรัฐอเมริกา
รุกราน แทนการถูกจีนรุกรานตามเนื้อหาเดิม” (Kangwan, 2021: 202) แบบเรียนวิชา
ประวัติศาสตร์ที่ถูกบิดเบือนท าให้ประชาชนเข้าใจว่า  สหรัฐอเมริกาเป็นฝ่ายรุกราน         
ชนชาติอัลไตแทนท่ีจะเป็นจีน  
  2.12 การก าจัดประชาชนต่างสายเลือด 
   ความรุนแรงที่สุดที่เกิดขึ้นภายใต้รัฐบาลเผด็จการ คือ การก าจัด
ประชาชนต่างสายเลือด โดยรัฐได้ส่งเจ้าหน้าท่ีตรวจสอบกิจวัตรประชาชน รวมถึงตรวจสอบ
เอกสารรับรองสายเลือดอัลไต “ขั้นต่อไปให้เจ้าของบ้านน าหนังสือรับรองสายเลือดอัลไตแท้
ของครอบครัวท่านมาให้ เจ้าหน้าที่ตรวจสอบด้วย” (Kangwan, 2021: 154) ท าให้
ประชาชนไม่สามารถหนีพ้นการตรวจสอบได้ ยกเว้นบางบ้านที่มีคนในครอบครัวมีอิทธิพล 
หรือมีเส้นสายอยู่บ้างก็จะขอซื้อเอกสารรับรองสายเลือดอัลไตจากโรงพยาบาล ส่ วน
ประชาชนที่ไม่ได้มีเอกสารรับรองสายเลือดอัลไตก็ถูกจับตัวไปทันที  “เมื่อคืนเจ้าหน้าที่บุก
มาจับพ่อ แม่ และเด็กชายโอ้ตไป เพราะเขาไม่มีเอกสารรับรองสายเลือดอัลไตแท้ครับ” 
(Kangwan, 2021: 155) โดยประชาชนผู้เคราะห์ร้ายเหล่านั้นจะถูกส่งตัวไปยังค่ายกักกัน 
รัฐเผด็จการจึงมีความโหดเหี้ยมอย่างมากต่อประชาชนท่ีไม่ใช่สายเลือดอัลไต  
  2.13 การควบคุมวิถีชีวิตประชาชน 
   รัฐเผด็จการประกาศใช้กฎอัยการศึก ซึ่งกฎนี้ท าให้รัฐใช้อ านาจตาม
อ าเภอใจมากขึ้น ประการแรกมีการบังคับให้ “ประชาชนที่อายุเกินสิบห้าปี มีหน้าที่ต้องดู
ท่านผู้น าอู๋อัลไตพูดออกรายการโทรทัศน์รวมการเฉพาะกิจทุกวันตอนเย็น” (Kangwan, 
2021: 152) มีการตรวจสอบจากรัฐโดยให้ “เจ้าหน้าที่ปฏิบัติการมาขอตรวจสอบว่าท่าน
เจ้าของบ้านดูรายการ ‘จ้อจากใจ’ ของท่านผู้น าตามกฎอัยการศึกหรือเปล่า” (Kangwan, 
2021: 153) 
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ผู้ที่ไม่ได้ดูรายการนี้ก็จะถูกลงโทษ ขณะเดียวกันรัฐก็พยายามเข้าควบคุมความเป็นส่วนตัว
ของประชาชน “พวกคุณทั้งสองร่วมเพศด้วยท่วงท่าพิสดาร หลุดกรอบจริยธรรมอันดีงาม 
โดยเฉพาะฝ่ายหญิงที่แสดงออกอย่างโลดโผน ผิดจากคุณสมบัติที่กุลสตรีพึงมี ซึ่งจะส่งผลให้
ลูกท่ีเกิดมาอาจมีสภาพจิตใตท่ีผิดปกติ เติบโตเป็นคนท่ีก้าวร้าว ขวางโลก ต่อต้านสังคมและ
ท่านผู้น า...” (Kangwan, 2021: 166) เห็นได้ว่ารัฐพยายามเข้ามาจัดการชีวิตส่วนตัวของ
ประชาชนอย่างถึงที่สุด 
 
การสร้างสังคมแบบนิวเมโทรโพลิส: รัฐเผด็จการผ่านอ านาจของผู้ชาย 
 นวนิยายเรื่อง WE SHOULD ALL GO TO HELL เราทุกคนควรลงนรก (2564) 
ของ บริษฎ์ พงศ์วัชร์ เล่าเรื่องของตัวละคร “เดซี่” ในช่วงแรกเธอเป็นโสเภณีในสังคม   
นอกเขตพัฒนา เธอจึงพบกับความช่ัวช้า สกปรก และเสื่อมทรามจากกลุ่มลูกค้าของเธอ 
เธอกลายเป็นคนที่หักหลังพระเจ้า ขณะที่ตัวละคร “หนูธาร” เด็กน้อยที่คอยติดตาม
ช่วยเหลือเธอตั้งแต่แรก นับจากท่ีเดซี่ถูกจับ หนูธารที่เติบโตแล้วก็ท าอาชีพขายบริการ และ
ท าให้ลูกค้าหักหลังพระเจ้า (ไม่รักรัฐเพียงหนึ่งเดียว) เป็นการต่อต้านอ านาจรัฐในแบบของ
ทั้งสอง ในตอนท้ายแสดงให้เห็นว่ารัฐพัฒนาเมืองศูนย์กลาง และทอดทิ้งเมืองนอกเขต
พัฒนา 
 การสร้างสังคมแบบนิวเมโทรโพลิส: รัฐเผด็จการผ่านอ านาจของผู้ชาย มีดังนี ้
 1. วิถีของพลเมือง  
  นวนิยายเสนอตัวละครเพศชายที่เป็นตัวแทนพระเจ้าในหลายบริบท และ
เสนอตัวละครเพศหญิง รวมถึงตัวละครชายบางส่วนที่เป็นตัวแทนของประชาชนที่ต่อต้าน
พระเจ้า สื่อสารความหมายได้ ดังนี้ 
  1.1 การตกอยู่ภายใต้อ านาจเบ็ดเสร็จของรัฐ 
   ตัวละครเดซี่ที่เป็นตัวละครเอกซึ่งท าอาชีพโสเภณีที่น าเสนอให้เห็นว่า 
รัฐมีอ านาจเบ็ดเสร็จในการกุมชีวิตประชาชน “ตราบใดที่เรายังรักพระเจ้าน่ะ จะแกล้งท าก็
ได้นะ หนูกับฉันก็ไม่มีใครต้องเจอแบบอัลเบิร์ตหรือไลก้า” (Porngwat, 2021: 144)       
รัฐต้องการความศรัทธาจากประชาชนอย่างยิ่ง ความศรัทธาแม้เป็นการหลอกลวงก็จะช่วย
ให้ประชาชนมีความปลอดภัยในชีวิต ไม่ต้องเจอจุดจบน่าเศร้า ส านึกร่วมต่อรัฐที่เป็นส านึก
ร่วมของประชาชนคือการเป็นพระเจ้าที่ทรงอ านาจ และเบ็ดเสร็จเด็ดขาดอย่างยิ่ง 
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  1.2 การแสดงพฤติกรรมอันหยาบคาย และรุนแรง 
   สังคมดิสโทเปียมักถูกเสนอว่าเป็นสังคมแห่งหยาบคาย ใช้ความรุนแรง 
และชอบใช้อ านาจ โดยเฉพาะอย่างยิ่งในประชาชนเพศชายที่มีฐานะทางสังคม และ
เศรษฐกิจต่ า เรื่องเล่าของเดซี่เล่าว่าพระเจ้ามักเป็นลูกค้าที่มีปมด้อยเรื่องอวัยวะเพศ หรือ
รูปร่างที่ไม่สมส่วน และมักถูกบรรยายสภาพเหล่านั้นอย่างตรงไปตรงมา “อีชาติหมา เดซี่
เล่าว่าพระเจ้าสบถค านั้น” (Porngwat, 2021: 13) เดซี่มีอาชีพเป็นโสเภณี พระเจ้าของเธอ
มักเป็นลูกค้าที่มีลักษณะอ้วน สูงอายุ อวัยวะเพศไม่แข็งตัว ลูกค้าเหล่านี้มักไม่มีเงินเปิดห้อง
จึงต้องอาศัยรถซีตรองของเธอท่ีขโมยจากพระเจ้าคนก่อน หรือบ้างก็เป็นห้องน้ าสกปรก  
  1.3 การต่อต้านการกดขี่จากรัฐ 
   ตัวละครธารที่แม้จะเป็นเพศชายแต่ไม่ได้มีอ านาจความเป็นชายอย่าง
พระเจ้า เพราะปมปัญหาจากชีวิตวัยเด็ก เขาต่อต้านอ านาจเพศชายด้วยวิธีการในแบบของ
เขา “เขาขดตัวท่ามกลางหลักฐานของการนอกใจพระเจ้า ดอกไม้พวกนั้นคือชู้รัก ผมดึงเขา
มานอนหนุนบนตัก ลูบหัวปลอบประโลม เหตุการณ์ที่ผมรอคอยเกิดขึ้นแล้ว” (Porngwat, 
2021: 67) ธารเป็นคนที่ต่อต้านพระเจ้าผ่านอาชีพของตน ธารมีความทรงจ าที่ไม่ดีกับ    
พระเจ้าตั้งแต่ตอนที่คอยดูแลเดซี่ และต้องปะทะกับลูกค้าตลอดเวลา รวมถึงพระเจ้าผู้เป็น
พ่อที่ขาดความรักความเอาใจใส่ต่อเขา เขาจึงเติบโตขึ้นมาเป็นผู้ต่อต้านพระเจ้า โดยท าให้
ลูกค้าเพศชายทุกคนหักหลังความเป็นพระเจ้าของตัวเอง 
 2. การบริหารงานของรัฐ  
  รัฐมีบทบาทหลากหลายแง่มุมต่อสังคมนอกเขตพัฒนา ดังนี ้
  2.1 การสร้างชอบธรรมต่อโครงการกระสวยอวกาศ 
   รัฐแถลงถึงทางออกปัญหาของประเทศ คือ โครงการกระสวยอวกาศ
โดยรัฐเริ่มต้นเวนคืนที่ดินทั้งหมด รวมทั้งชายฝั่งทะเลไล่ลงไปทางทิศใต้ เพื่อสร้าง         
ศูนย์อวกาศแห่งชาติ ซึ่งวิธีการเช่นนี้ของรัฐสร้างความไม่พอใจต่อประชาชน การพัฒนา
ไม่ได้หมายถึงทางรอดของประชาชนชายขอบ อย่างไรก็ตามรัฐก็พยายามเน้นย้ าส่วนดีของ
โครงการอยู่เสมอ “พวกผู้ประกาศในจอฉีกยิ้มปั้นหน้าว่ามันคืออนาคตของที่น่ี อนาคตและ
อนาคต อนาคตที่กลืนกินทุกสิ่ง ริบความชุ่มช่ืนในใจ และปล่อยให้พื้นที่ที่เหลือแห้งแล้ง
เหมือนทะเลทราย” (Porngwat, 2021: 120) แม้จะโฆษณาชวนเช่ือถึงความจ าเป็นต่อ
โครงการอย่างไร แต่ประชาชนที่อยู่ในพื้นที่นอกเขตพัฒนาก็ไม่ได้หลงคล้อยตามมากนัก มี
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หลายคนที่ตระหนักดีถึงการถูกทอดทิ้งจากรัฐบาล อีกทั้งโครงการอื่น ๆ ท้ังหมดในประเทศ
ถูกชะลอไว้เพื่อทุ่มงบกับโครงการกระสวยอวกาศ 
  2.2 การครอบง าประชาชน 
   รัฐมีการครอบง าประชาชนเพื่อความส าเร็จของโครงการพัฒนา     
เมืองหลวงผ่านอ านาจเพศชาย และกระท าอย่างเป็นทางการ “เขาว่าผมมีปมออดีปุส ควร
เริ่มเทคคอร์สส านึกในพระคุณของพระเจ้า พร้อมจ่ายยาช่ือว่า God Love You” 
(Porngwat, 2021: 79) การรักพระเจ้าไม่มากพอ ต้องเข้ารับการบ าบัดรักษาไมต่่างกับผูท้ีม่ี
อาการทางจิต อีกทั้งยังผลิตยาเพื่อท าให้ประชาชนศรัทธารัฐมากขึ้น ขณะเดียวกันในเชิง
เศรษฐกิจ รัฐมีการเปลี่ยนสกุลเงินเป็นสกุลเงินเฉพาะของตัวเอง “ได้หมดเลย จ่ายเป็น
เหรียญสกุลใหม่ Oh God! ก็ได้นะ คุณรู้ใช่ไหมว่ารัฐเพิ่งใช้เงินนี่จ่ายค่าจรวดมือสองล็อต
ใหม่ที่เพิ่งมา” (Porngwat, 2021: 84) การเปลี่ยนสกุลเงินเป็น Oh God! เป็นการท าให้
อ านาจรัฐนั้นอยู่ในความจ าเป็นของประชาชนมากขึ้น รัฐกลายเป็นแก่นแกนหลักทาง
เศรษฐกิจ และการด ารงชีวิตของประชาชน เพื่อให้รัฐมุ่งสู่สังคมนิวเมโทรโพลิส  
  2.3 การละทิ้งเมืองนอกเขตพัฒนา 
   โครงการพัฒนาส่งผลกระทบต่อผู้คนที่อาศัยอยู่นอกเขตพัฒนา 
ก่อให้เกิดปัญหาต่อ “พื้นที่รัศมีหนึ่งร้อยกิโลเมตรแห่งความเวิ้งว้าง”(Porngwat, 2021: ) ที่
เป็นบริเวณรอบฐานปล่อยจรวดจะได้รับแรงสั่นสะเทือนทุกครั้งที่มีการปล่อยยาน รบกวน
การพักผ่อนของผู้คนในช่วงดึก อีกทั้งยังมีควันลอยเข้ามาในพ้ืนท่ีจ านวนมากอีกด้วย รวมถึง
ท าให้เกิดไฟฟ้าดับทั้งเมือง รัฐให้ความส าคัญต่อคุณภาพชีวิตของประชาชนน้อยกว่า
โครงการกระสวยอวกาศ “แล้วพวกเขาก็ปล่อยเราอยู่ในนรก” (Porngwat, 2021: 62) รัฐ
ให้ความส าคัญต่อเมืองนอกเขตพัฒนาเป็นล าดับรองลงมาจากโครงการตา่ง ๆ รัฐจึงเป็นรัฐที่
พยายามพัฒนาสังคมไปสู่โลกท่ีดีกว่าซึ่งแลกมาด้วยผลกระทบมากมายต่อเมืองโดยรอบ  
 
บทสรุป 
 สังคมแห่งรัฐเผด็จการที่ปรากฏในนวนิยายไทยร่วมสมัยทศวรรษที่ 2560 
น าเสนอวิถีชีวิตของพลเมืองที่มักใช้ชีวิตในสังคมอยู่ด้วยความเคยชินกับกฎระเบียบ และ  
ข้อห้ามต่าง ๆ ท่ีไม่เป็นปกติ มีความศรัทธาต่อผู้น าของตน ยอมรับวิถีชีวิต และสภาพสังคม
ที่ตนอาศัยอยู่ บางครั้งมีความช่ืนชมยินดีต่อความเป็นไปในสังคมภายใต้การควบคุมของรัฐ  
ขณะที่รัฐเองมีบทบาทอย่างมากในการควบคุมวิถีชีวิตประชาชนด้วยวิธีการต่าง ๆ ท้ังในแง่
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นโยบาย ข้อห้าม การควบคุมสื่อ การใช้ความรุนแรง การสอดส่องชีวิตประชาชน          
การแทรกแซงความทรงจ า ปลูกฝังอุดมการณ์ และการครอบง าประชาชน เป็นต้น สภาพ
สังคมที่ประชาชนและรัฐมีความสัมพันธ์กันในรูปแบบนี้เป็นสังคมแห่งรัฐเผด็จการที่มีความ
เป็นดิสโทเปียอย่างชัดเจน ซึ่งสามารถน ามาอธิบายถึงลักษณะสังคมดิสโทเปียที่ปรากฏ
เด่นชัดว่ามีการน าเสนอสังคมประเด็นทางการเมือง ซึ่งสอดคล้องกับสังคมที่มีการ
เปลี่ยนแปลงทางการเมืองในช่วงทศวรรษที่ 2560 กล่าวได้ว่านวนิยายดิสโทเปียทศวรรษที่ 
2560 ในสังคมไทยยืนอยู่ในฐานะดิสโทเปียแนวการเมือง 
 นวนิยายแนวดิสโทเปียเสนอโลกอันเลวร้ายซึ่งเป็นการท านายความเป็นไปได้ใน
สังคมจริง นวนิยายไทยร่วมสมัยทศวรรษที่ 2560 ขณะที่สถานการณ์ทางการเมืองใน
สังคมไทยนั้นมีความเปลี่ยนแปลงอยู่ตลอด โดยเฉพาะช่วงหลัง เรื่องเล่าในนวนิยาย         
ดิสโทเปียจึงเสนอความเป็นไปได้ว่า หากปล่อยให้ปัญหาการเมืองยังคงมีอิทธิพลต่อสังคม
ต่อไป สังคมไทยอาจกลายเป็นสังคมดิสโทเปียที่หาทางออกไม่พบ และจบด้วยความสิ้นหวัง
อย่างสังคมดิสโทเปียในนวนิยาย 
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บทคัดย่อ 

การวิจัยครั้งนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาลักษณะข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาว
เบื้องต้นฐานะวิชาเลือกของนักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี ระหว่างปี
การศึกษา 2560-2562 ตามหลักการสะกดค าตามอักขรวิธีลาว การใช้ค าลาวและการ
วิเคราะห์ข้อผิดพลาด ศึกษาและวิเคราะห์ข้อมูลจากช้ินงานการเขียนบรรยายเชิงสร้างสรรค์
ของนักศึกษาที่เรียนในรายวิชาภาษาลาวเบื้องต้น กลุ่มตัวอย่างเฉพาะเจาะจง 372 ช้ินงาน 
ใน 3 หัวข้อ คือ การเขียนเรื่องความประทับใจ  เรื่องตลกและเรื่องอวยพร วิเคราะห์และหา
ค่าความถี่แล้วจัดล าดับความมากน้อย ผลการศึกษาพบว่า ข้อผิดพลาดในการเขียนภาษา
ลาวเบื้องต้นฐานะวิชาเลือก มีข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน 1,759 จุด ปรากฏ 4 ลักษณะ ซึ่ง
ลักษณะที่มีข้อผิดพลาดมากที่สุดคือ การสะกดค า รองลงมาคือ การเขียนภาษาลาวโดยใช้
ถ้อยค าเป็นภาษาไทย ระดับปานกลางคือ การเขียนภาษาลาวโดยสะกดตามอักขรวิธีของ
ภาษาไทย และน้อยที่สุดคือข้อผิดพลาดในการใช้ค า ด้านการสะกดค ามี 3 ลักษณะ ซึ่งมี
ข้อผิดพลาดมากท่ีสุดคือ การเขียนสระ รองลงมาคือ พยัญชนะ และน้อยที่สุดคือวรรณยุกต์ 
ด้านการเขียนพยัญชนะ การเขียนรูปพยัญชนะต้นผิดพลาดมากกว่าการเขียนรูปพยัญชนะ
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Ubon Ratchathani University), Email: loylounant.o@ubu.ac.th  
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ท้าย พยัญชนะต้นที่มักเขียนผิดมี 24 ตัว เขียนผิดพลาดมากที่สุดคือ ລ  รองลงมาคือ ຮ  

ระดับปานกลาง ได้แก่ ຂ ມ ຢ  ອ ຊ ຍ ໜ ຫຼ ໝ ຖ ທ น้อยที่สุด คือ ສ ຫງ ส่วนพยัญชนะ
ท้ายเขียนผิดพลาดมากที่สุดคือ ນ รองลงมา คือ ງ  ปานกลาง ได้แก่ ມ ກ ດ ບ น้อยสุดคือ ວ 
ด้านการเขียนสระ เขียนผิดมากที่สุด คือ  ເອົາ รองลงมาคือ  ອໍ ອື ระดับปานกลาง ได้แก ่ ອີ 

ເອີ  ໄອ  ໃອ  ເອຍ  ອົວ  ອິ  ອະ น้อยที่สุด คือ ອຶ  และ  ເອາະ  ด้านการเขียนวรรณยุกต์   มี
ข้อผิดพลาดมากท่ีสุดคือ การเขียนค าโดยใช้รูปวรรณยุกต์ผิด ด้านการเขียนภาษาลาวโดยใช้
ถ้อยค าเป็นภาษาไทย ใช้มากที่สุดคือ วลี  การเขียนภาษาลาวโดยสะกดตามอักขรวิธีของ
ภาษาไทย ค าท่ีมักสะกดผิด คือ ค าที่มีสระ เอีย เอยและอักษรควบกล้ า ส่วนข้อผิดพลาดใน
การใช้ค า ค าท่ีมักใช้ผิด คือค าว่า ປີີ້  (ตั๋ว)  ຂີ້ອຍ (ฉัน)  ເລືື່ ອງ (เรื่อง)  
 
ค าส าคัญ: ข้อผิดพลาดการเขียนภาษาลาว  การสะกดค าลาว  การเรียนการสอนภาษาลาว  
 
Abstract 

The objective of this study was to identify writing errors in an 
elective course, “Introduction to Lao Language”, taken by undergraduate 
students at Ubon Ratchathani University during the academic years 2 0 1 7 -
2 0 1 9 .  Lao orthography and error analysis of the lexical usage were 
employed as the principles to identify the students’ writing errors. A 
purposive sample of 372 pieces of the students’ creative narrative writing 
from three different topics: “My Impression”, “Jokes”, and “Blessings”, were 
analyzed. After identifying the errors, frequency counts were used to 
categorize the error types. The study revealed a total of 1,759 errors, which 
were classified into four main types: 1) spelling errors, 2) replacing Lao 
words with Thai words, 3) using Thai orthography in Lao writing, and 4) 
lexical errors. Among spelling errors, three subtypes were identified. The 
most frequently occurring errors were in the spelling of vowels, followed by 
consonants, and then tones. Regarding consonant errors, more errors were 
found in initial consonants than in final consonants. Among the 24 initial 
consonant errors, the most frequently misspelled consonants were ລ , 
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followed by ຮ , ຂ , ມ , ຢ , ອ , ຊ, ຍ , ໜ , ຫຼ , ໝ , ຖ, and ທ, respectively. The least 
frequently misspelled were ສ  and ຫ ງ .  For final consonants, the most 
common error was in writing ນ , followed by ງ, ມ , ກ , ດ , and ບ, respectively, 
with ວ  being the least frequently misspelled. In vowel spelling errors, the 
most commonly misspelled word wasເອົາ, followed by ອໍ, ອື, and ອີ, ເອີ, ໄອ, ໃອ
, ເອຍ, ອົວ, ອິ, and ອະ. The least frequently misspelled were ອຶand ເອາະ. Tone 
errors were related to writing words with the wrong tonal markers. 
Additionally, using Thai words in Lao writing was identified as a common 
error, particularly at the phrasal level. In terms of applying Thai orthography 
to Lao writing, the most common errors involved words with vowel 
diphthongs such as ເ  -ຍ  and ເ ອ ຍ , as well as clusters. Lexical errors 
frequently included the incorrect usage of words such as ປີີ້  (ticket), ຂີ້ ອ ຍ 
(me), and ເລືື່ ອງ (story), respectively. 
 
Keywords: Lao Language Writing errors, Misspelling, Teaching Lao language 
  
บทน า 
 การเขียนเป็นการสื่อสารประเภทหนึ่งในการน าเสนอข้อมูลความรู้ ความคิดและ
ประสบการณ์ต่าง ๆ ของผู้ส่งสารสู่ผู้รับสาร หากผู้ส่งสารบกพร่องด้านความรู้ความคิดใน
การเขียน การถ่ายทอดสื่อสารก็บกพร่องและด้อยคุณค่าตามไปด้วย ดังนั้นผู้ส่งสารใน   
การเขียนพึงตระหนักเสมอว่าผู้รับสารคือใคร รับสารแล้วจะเกิดผลอย่างไร (Junsooksri,  
2008: 1) การเขียนมีประโยชน์ต่อการด ารงชีวิตประจ าวัน ช่วยสื่อความหมาย ถ่ายทอด
ความคิด ความเข้าใจของตนเองออกมาเป็นตัวอักษร เพื่อสื่อความหมายของตนให้ผู้อื่น
เข้าใจ (Somprayoon, 1996: 146) ดังนั้น การเขียนภาษาลาวเป็นการสื่อสารผ่านอักษร
ลาว เพื่อให้ผู้อ่านสามารถรับสารได้ตามความต้องการ หากการเขียนเกิดข้อผิดพลาด จะท า
ให้การสื่อสารนั้นบกพร่องได้ การเขียนสามารถส่งผลดีและผลเสียให้กับผู้ เขียน ได้ 
สอดคล้องกับ  Chanprakhon, 2007: 5 การสะกดค าที่ถูกต้องจะท าให้จุดประสงค์ในการ
สื่อสารนั้นมีคุณภาพ สื่อสารได้ตามความต้องการอันเป็นสิ่งที่น ามาซึ่งความถูกต้องและเป็น
ประโยชน์แก่ผู้เขียน ในทางตรงข้าม หากผู้เขียนนั้นมีการสะกดค าที่ผิดพลาดก็จะท าให้การ
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เขียนนั้นไม่มีคุณภาพที่ดี สื่อสารบกพร่องทางด้านความหมายและสร้างความเสียหายแก่
ผู้เขียนเช่นเดียวกัน จากที่กล่าวมานั้น ท าให้ผู้วิจัยได้เห็นความส าคัญในการเขียน และ
สอดคล้องกับการเขียนภาษาลาวเบื้องต้นในฐานะวิชาเลือกของนักศึกษาระดับปริญญาตรี  
มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี จากการศึกษาข้อมูลและตรวจงาน  การเขียนภาษาลาวเชิง
สร้างสรรค์ของนักศึกษาที่เรียนในรายวิชาภาษาลาวเบื้องต้น พบว่า มีข้อผิดพลาดในการ
เขียนภาษาลาวหลายลักษณะ และจากการศึกษางานวิจัยเกี่ยวกับการเขียนภาษาลาวของ 
Chanthao, & Unthanon, (2013) ได้ท าวิจัยเกี่ยวกับข้อบกพร่องการเขียนภาษาลาวของ
นักศึกษามหาวิทยาลัยขอนแก่น มีการศึกษาเกี่ยวการเขียนพยัญชนะ สระและเครื่องหมาย 
โดยมีข้อบกพร่องในการเขียนเขียนพยัญชนะ สระและเครื่องหมาย ความบกพร่องพบการ
ใช้สระไม่ถูกต้อง ใช้วรรณยุกต์สลับระหว่างไม้เอกและไม้โท ไม่ใช้เครื่องหมายวรรคตอน 
งานวิจัยดังกล่าวเป็นการวิเคราะห์ข้อมูลจากการเขียนที่ใช้ภาษาแบบทางการ ดังนั้น จึง
แนะน าให้การศึกษาวิจัยต่อไปควรมีการเขียนในบริบทของการใช้ชีวิตประจ าวันของ
นักศึกษา  และยังเห็นว่าการศึกษาการเขียนภาษาลาวยังไม่ครอบคลุมต่อบริบทภาษาแม่
ของผู้เรียนภาษาลาวในฐานะต่างประเทศ ควรมีการศึกษาการใช้ค า การใช้ภาษาแม่เขียน
ภาษาต่างประเทศ การเขียนภาษาต่างประเทศเป็นภาษาแม่  เป็นต้น นอกจากนั้น 

Rojanapittayakorn, 1995: 230 อ้างใน Yoo-Yen, 1997: 39 ได้กล่าวว่า แม้ว่าภาษาลาว
และภาษาไทยจะมีลักษณะใกล้เคียงกันมากจนสามารถสื่อสารกันได้ในขณะที่พูดกันคนละ
ภาษาก็ตาม แต่เมือพิจารณาให้ดีแล้ว จะเห็นว่าภาษาลาวเป็นภาษาที่มีลักษณะแตกต่างกับ
ภาษาไทย จะสังเกตได้ว่าพยัญชนะลาวหลายตัวเขียนต่างกับของไทย เช่น ตัว บ ใบไม้เขียน
เหมือน ข ไข่ของไทย เช่น ค าว่า “เบียร์ลาว” ในภาษาลาวจะเขียนเป็น “เขยลาว” จาก
ประเด็นนี้ท าให้รู้ว่า ถึงภาษาไทยและลาวจะคล้ายกันมากแต่ก็มีรายละเอียดที่แตกต่างกัน 
นอกจากนั้นยังมี Purintrapibal, 2010: 54 ได้แสดงให้เห็นว่า ปัจจัยที่อาจกล่าวได้ว่าเป็น
ปัจจัยหลักที่เข้ามามีบทบาทต่อการเรียนรู้ภาษาที่ 2 หรือ ภาษาต่างประเทศที่ส าคัญที่สุด 
คืออิทธิพลของของภาษาแม่ของผู้เรียนที่มีต่อการเรียนรู้ภาษาที่ 2 หรือภาษาต่างประเทศ 
โดยเฉพาะลักษณะของภาษาแม่และภาษาต่างประเทศ รวมถึงลักษณะทางวัฒนธรรมของ
เจ้าของภาษาและผู้เรียนแตกต่างกันมาก นอกจากนี้ ยังมีปัญหาเรื่องการแทรกแซงของ
ภาษาแม่ จะเกิดขึ้นง่ายมากเมื่อผู้เรียนอยู่ในช่วงวัยรุ่นและผู้ใหญ่ ที่ปรากฏให้เห็นจากการที่
ผู้เรียนน าความรู้ทางภาษาบางอย่างจากภาษาแม่ซึ่งมีรูปแบบโครงสร้างหรือการใช้ภาษาที่
ไม่เหมือนกันมาใช้ในการพูดและการเขียนในภาษาที่ตนเรียน จากประเด็นนี้ท าให้ทราบว่า 



190 วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอุบลราชธาน ีปีที่ 20 ฉบับที ่1 (มกราคม - มิถุนายน 2567)   
 

ภาษาแม่มีอิทธิพลและแทรกแซงภาษาต่างประเทศของผู้เรียนและจุดนี้ก็ท าให้เกิด
ข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาต่ างประเทศได้  และ งานวิจัยของ Chanthao, & 
Unthanon, 2013: 125 ได้อธิบายว่า  การท าความเข้าใจสาเหตุของการเขียนภาษาลาว
บกพร่องของผู้เรียน เข้าใจรูปแบบและลักษณะที่ผิดพลาดของการเขียนภาษาลาวท าให้เกิด
ประโยชน์ให้แก่ผู้สอนได้เช่น การปรับปรุงเอกสารประกอบการสอน วิธีการเรียนการสอน
ภาษาลาว ตลอดจนการฝึกทักษะการเขียนให้แก่นักศกึษาได้อยา่งเหมาะสม อันจะท าให้เกดิ
กระบวนการเรียนการสอนที่มีประสิทธิภาพและผู้เรียนสามารถน าภาษาลาวไปประยุกต์ใช้
ในวิชาชีพอย่างมีเหตุผลด้วย จากประเด็นนี้ท าให้ทราบว่า หากทราบลักษณะข้อผิดพลาด
ของการเขียนแล้วจะท าให้เกิดประโยชน์แก่ผู้สอนและผู้เรียนได้ นอกจากนี้  Klueaknon,  
2007: 23-24 เห็นว่าสามารถใช้เป็นแนวทางแก้ไขข้อผิดพลาดต่าง ๆ ท่ีเกิดขึ้นและปรับปรุง
ให้เกิดการพัฒนาที่ดีขึ้น ช่วยให้ผู้เรียนสามารถใช้ภาษาที่สองได้อย่างมีประสิทธิภาพ ดังนั้น 
จึงท าให้เห็นว่า การเขียนสะกดค ามีความส าคัญต่อการด ารงชีวิตประจ าวันและความเป็นอยู่
ของบุคคลในปัจจุบัน เพราะการเขียนสะกดค าถูกต้องช่วยให้ผู้อ่านและเขียนหนังสือได้
ถูกต้อง สื่อความหมายได้แจ่มชัดและมีความมั่นใจในการเขียน ท าให้ผลงานที่เขียนมี
คุณภาพขึ้น (Manok, 2021: 26-27) 
 จากข้อมูลที่กล่าวมาข้างต้นและจากประสบการณ์ที่ผู้วิจัยได้ปฏิบัติหน้าที่ท าการ
สอนในรายวิชาภาษาลาวเบื้องต้นในฐานะวิชาเลือกในปีการศึกษา 2560-2562 โดยใช้
เอกสารประกอบการเรียนการสอนในรายวิชาภาษาลาวเบื้องต้นที่ผู้วิจัยพัฒนาขึ้นเกี่ยวกับ
การสะกดค าตามอักขรวิธีลาวและการใช้ค า หลังจากท่ีได้ด าเนินกิจกรรมการเรียนการสอน
และได้ตรวจผลงานของนักศึกษาแล้วพบว่า นักศึกษามีข้อผิดพลาดในทักษะการเขียนภาษา
ลาวหลายลักษณะ เช่น ข้อผิดพลาดในการสะกดค า  การเขียนภาษาลาวโดยใช้ถ้อยค าเป็น
ภาษาไทย  การเขียนภาษาลาวโดยสะกดตามอักขรวิธีของภาษาไทย เป็นต้น ดังนั้น เพื่อ
ต้องการทราบลักษณะข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาวเบื้องต้นทั้งด้านปริมาณและ
คุณภาพ ผู้วิจัยจึงสนใจท าวิจัยเรื่อง “ข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาวเบื้องต้นฐานะวิชา
เลือกของนักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี ระหว่างปีการศึกษา 2560-
2562” โดยใช้หลักการสะกดค าตามอักขรวิธีลาว การใช้ค าลาว การวิเคราะห์ข้อผิดพลาด 
ศึกษาและวิเคราะห์ข้อมูลจากช้ินงานการเขียนบรรยายเชิงสร้างสรรค์ในชีวิตประจ าวัน ของ
นักศึกษาในรายวิชาภาษาลาวเบื้องต้น ใน 3 หัวข้อ คือ การเขียนเรื่องความประทับใจ  
เรื่องตลกและเรื่องอวยพร ผลการวิจัยนี้สามารถขยายผลโดยการใช้ลักษณะข้อผิดพลาด
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เหล่านั้นเป็นข้อมูลพื้นฐานในการพัฒนาเอกสารประกอบการสอน วิธีสอน  ฝึกทักษะการ
เขียนภาษาลาวเบื้องต้นของนักศึกษามหาวิทยาลัยอุบลราชธานี และผู้สนใจทั่วไปเพื่อ
ส่งเสริมการเขียนและการใช้ภาษาลาวใหม้ีคุณภาพดียิ่งขึ้น 
 
วัตถุประสงค์ของการศึกษา 
 1. เพื่อทราบลักษณะข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาวเบื้องต้น ฐานะวิชาเลือก
ของนักศึกษาระดับปรญิญาตรี มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี ระหว่างปีการศึกษา 2560-2562 
ประโยชน์ท่ีคาดว่าจะไดร้ับ 
 2. ทราบลักษณะข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาวเบื้องต้น ฐานะวชิาเลือกของ
นักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวทิยาลัยอุบลราชธานี ระหวา่งปีการศึกษา 2560-2562  
 3. ทราบข้อมูลพื้นฐานในการพัฒนา เอกสารประกอบการเรียนการสอน วิธีการ
สอน ฝึกทักษะการเขียนภาษาลาวเบื้องต้นของนักศึกษามหาวิทยาลยัอุบลราชธานีและ
ผู้สนใจทั่วไป 
 
ระเบียบวิธีวิจัย 

1. กรอบแนวคิด 
1.1 กรอบในด้านเวลา ผู้วิจัยได้ด าเนินการศึกษาวันที่ 25 มีนาคม 2563  โดย

ก าหนดขอบเขตเวลาของข้อมูลที่น ามาศึกษา คือ ปี 2560-2562   
   1.2 กรอบเนื้อหาการศึกษา ผู้วิจัยได้ก าหนดเนื้อหาของการศึกษาได้แก่ การ
สะกดค าตามอักขรวิธีลาว  การใช้ค าลาว จากช้ินงานการเขียนบรรยายเชิงสร้างสรรค์ใน
ชีวิตประจ าวันของนักศึกษาที่ลงเรียนรายวิชาภาษาลาวเบื้องต้น กลุ่มวิชาโทภูมิภาคลุ่ม    
น้ าโขงศึกษาฉบับปรับปรุง  พ.ศ. 2560  ปีการศึกษา 2560-2562 จ านวน  372 ช้ินงาน 
จ านวน 3 หัวข้อ ได้แก่  1) เขียนเรื่อง“ความประทับใจ” จ านวน 164  ช้ินงาน  2) เขียน
เรื่อง “เรื่องตลก”  จ านวน 119  ช้ินงาน และ 3) เรื่อง “ค าอวยพร” จ านวน  89   ช้ินงาน  

1.3 กรอบในด้านพื้นที่ ได้แก่คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี ที่
กลุ่มประชากรศึกษาอยู่และก าหนดเฉพาะเจาะจงเป็นห้องเรียนที่ผู้วิจัยได้ด าเนินกิจกรรม
การเรียนการสอนในรายวิชาภาษาลาวเบื้องต้นเท่าน้ันของแต่ละปีการศึกษา 2560 -2562  

1.4 กลุ่มตัวอย่าง  ได้แก่นักศึกษาทั้งหมดที่เรียนในรายวิชา ภาษาลาวเบื้องต้น
ในฐานะวิชาเลือก กลุ่มวิชาโทภูมิภาคลุ่มน้ าโขงศึกษา หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2560 ที่
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ปรากฏอยู่ในฐานข้อมูลรายวิชาตั้งแต่ปีการศึกษา 2560 -2562 ทั้งหมดจ านวน  372 คน 
ได้มาด้วยการก าหนดกลุ่มตัวอย่างแบบจ าเพาะเจาะจง ( purposive  sampling)   จ าแนก
เป็นแต่ละปีการศึกษาได้ คือ ปี 2560 จ านวน 116 คน หัวข้อ“ความประทับใจ” ปี 2561 
จ านวน 119  คน หัวข้อ“เรื่องตลก”  ปี 2562 จ านวน 137 คน หัวข้อ“ความประทับใจ” 
48 คน และ หัวข้อ“ค าอวยพร” จ านวน 89 คน 

2. การเก็บรวบรวมข้อมูล การวิจยัครั้งนี้ผู้วิจัยไดด้ าเนินเก็บรวบรวมข้อมูล 
ตามขั้นตอนดังน้ี  
   2.1 น าเสนอหนังสือขอความอนุเคราะห์เก็บรวบรวมข้อมูลเพื่อการวิจัยต่อ
คณะ   ศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี 
   2.2 ส ารวจและรวบรวมช้ินงานต่าง ๆ ให้ครบจ านวน 372 ช้ินและแยกตาม
ปีการศึกษา 
   2.3 น าช้ินงานต่าง ๆ ที่นักศึกษาเขียนมาตรวจและศึกษาอย่างละเอียดว่า
นักศึกษาเขียนผิดจุดใดบ้าง จุดใดที่นักศึกษา ใช้ค าไม่ถูกต้องตามหลักของภาษาลาวแสดง
ว่าจุดนั้นเป็นข้อผิดพลาดโดยยึดตามหลักการเขียนอักขรวิธีและการใช้ค าลาว 
   2.4 บันทึกข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาวแต่ละจุดให้เป็นแต่ละลักษณะ
ข้อผิดพลาดในแต่ปีการศึกษาแล้วน ามารวมกันโดยการนับจุดผิดพลาดและจุด ใดที่
เหมือนกันก็จัดให้เป็นจุดเดียวกันแล้วนับเป็นจ านวนครั้งท่ีผิดพลาด 
   2.5 น าข้อมูลลักษณะข้อผิดพลาดมาจ าแนกความถี่ และค านวณคิดเป็นร้อย
ละเพี่อพิจารณาความมากน้อย 
  3. การวิเคราะห์ข้อมูล 
   3.1 น าแต่ละช้ินงานของแต่ละปีการศึกษามาศึกษาวิเคราะห์หาลักษณะ
ข้อผิดพลาด 
   3.2 บันทึกข้อผิดพลาดต่าง ๆ ที่เป็นลักษณะเดียวกันไว้ด้วยกันให้เป็น
หมวดหมู่ 
   3.3 น าผลการวิเคราะห์ลักษณะข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาวเบื้องต้น
ของนักศึกษาแต่ละปีการศึกษาท่ีล าดับความมากน้อยแล้วมาคิดค่าร้อยละ 
   3.4 น าค่าร้อยละของแต่ละลักษณะข้อผิดพลาดในแต่ละปีการศึกษามา
พิจารณาล าดับความมากน้อย 
   3.5 น าผลการวิเคราะห์ที่พิจารณาล าดับความมากน้อยของแต่ละปีมา
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สังเคราะห์และพิจารณาค่าร้อยละของแต่ละลักษณะข้อผิดพลาดเป็นภาพรวม ปี 2560 -
2562 
   3.6 น าผลการสังเคราะห์แต่ละลักษณะข้อผิดพลาดภาพรวมมาคิดหาค่า
ร้อยละอีกครั้งแล้วพิจารณาล าดับความมากน้อย 
   3.7 สรุปผลการวิเคราะห์ลักษณะข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาว
เบื้องต้นของนักศึกษาด้วยตารางวิเคราะห์และการอธิบายแบบพรรณนาวิเคราะห์ใต้ตาราง 
   3.8 น าผลสรุปลักษณะข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาวเบื้องต้นของ
นักศึกษามาวิเคราะห์อภิปรายผลเทียบกับวรรณกรรมที่เกี่ยวข้องเพื่อพิจารณาความ
สอดคล้อง ความเหมือนและแตกต่าง และเสนอข้อเสนอแนะ 

 
ความรู้เบ้ืองต้นในการการสะกดค า 
 1. ความหมายของการสะกดค า   การเขียนสะกดค าคือ การน าตัวอักษรมา
เรียงร้อยให้เกิดความหมายตามหลักของภาษานั้น ๆ ซึ่งมี นักวิชาการด้านการใช้ภาษาได้
กล่าวถึงการเขียนสะกดค าเฉพาะค าในภาษาไทยไว้ดังนี้ “การเขียนสะกดค าหมายถึง การ
เขียนค าตามหลักเกณฑ์ได้อย่างถูกต้อง โดยเรียงพยัญชนะ สระ วรรณยุกต์ ตัวสะกดและตัว
การันต์ ตามล าดับ เพื่อให้สามารถออกเสียงได้ชัดเจนและสื่อความหมายได้ถูกต้อง” 
(Kwanput, 2010: 13)  สรุปได้ว่า การเขียนสะกดค าในข้างต้น คือ การน าอักษร ทั้ง 
พยัญชนะ สระ วรรณยุกต์และเครื่องหมายต่าง ๆ มาเขียนประสม  ร้อยเรียงให้เป็นค าที่มี
ความหมายสามารถสื่อสารได้ตามต้องการได้อย่างถูกต้องตาม ไวยากรณ์   
 2.  ความส าคัญของการเขียนสะกดค า  การเขียนสะกดค าได้ถูกต้องจะช่วยให้
ผู้อ่านสามารถเข้าใจข้อความที่เขียนได้รวดเร็วถูกต้อง ทั้งจะช่วยให้เกิดทัศนคติที่ดีแก่ผู้ที่ได้
อ่านข้อความที่เขียนน้ันด้วย นอกจากน้ันการเขียนสะกดค า ยังช่วยให้ผู้เขียนเกิดความมั่นใจ
ในตนเองทุกครั้งที่เขียน  การเขียนที่ถูกต้องจะช่วยให้ผู้ เขียนอธิบายความเห็นตามที่
ต้ องการด้ วยถ้อยค าที่ ถู กต้ องสละสลวย ยิ่ งขึ้ น  (Sakcharoen, 1974 : 3) อ้ างใน 
Duangpetch, (1990: 2) และการเขียนสะกดค ามีความส าคัญต่อการด ารงชีวิตประจ าวัน
และความเป็นอยู่ของบุคคลในปัจจุบัน เพราะการเขียนสะกดค าถูกต้องช่วยให้ผู้อ่านและ
เขียนหนังสือได้ถูกต้อง สื่อความหมายได้แจ่มชัดและมีความมั่นใจในการเขียน ท าให้ผลงาน
ที่เขียนมคีุณภาพขึ้น (Phupluem, 1996: 12) อ้างใน (Klueakon, 2007: 23-24) 
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การวิเคราะห์ข้อผิดพลาด (Error Analysis)  
 1. ความหมายของค าว่า “errors”  Corder (1973: 259-261) ได้ ให้ค า
จ ากัดความของค าว่า “errors” ไว้ว่า “errors” คือ ข้อผิดพลาดที่ผู้เรียนภาษาต่างประเทศ
เป็นผู้ท าโดยที่ “errors” นี้แสดงถึงค าพูดหรือข้อความที่อาจจะผิดทางด้านไวยากรณ์ หรือ
ทางด้านความหมาย กล่าวคือ ข้อความใดที่ไม่เป็นที่ยอมรับ (unacceptable) ของเจ้าของ
ภาษาถือว่าเป็น “errors”หรือ บางครั้ง “errors” อาจคลุมไปถึงการที่ผู้เรียนพูดหรือเขียน
ไม่เหมาะสมกับสถานการณ์  (inappropriate) ก็ได้ อีกค าหนึ่งที่ Corder (1973) ใช้เรียก 
“errors”คือ“breaches of the code” ซึง่หมายถึงการท าผิดกฎเกณฑ์ภาษาต่างประเทศ
ทีผู่้เรียนก าลังเรียนอยู่ และในระหว่างที่ผู้เรียนท าความเข้าใจกฎเกณฑ์นั้นๆ จึงมีโอกาสที่จะ
พูดผิด หรือเขียนผิดได้ เช่น ต่อไปนี้เป็นลักษณะของ “errors” ที่ Corder (1973) ได้
อธิบายไว้ 1) “errors” บางชนิดเกิดขึ้นอย่างมีระบบและเราสามารถบอกล่วงหน้าได้วาจะ
เกิ ดขึ้ น เมื่ อ ไร  “errors” ชนิ ดนี้ มั กจะ เกิ ดจากความแตกต่ างของภ าษาแ ม่ และ
ภาษาต่างประเทศท่ีผู้เรียนก าลังเรียน 2) “errors” ที่เราไม่สามารถคาดคะเนได้ล่วงหน้าว่า
จะเกิดขึ้นเมื่อไร ทั้งนี้ข้ึนอยู่กับผู้เรียนแต่ละคน (Bumroongthai, 2010: 19) 
 (Dulay, Burt and Krashen, 1982) อ้างใน Manok, (2021: 25) กล่าวว่า
ข้อผิดพลาดคือการพูดหรือการเขียนของผู้เรียนภาษาท่ีสองหรือภาษาต่างประเทศที่เจ้าของ 
ภาษาหรือผู้ทีรู่้ภาษาดีเห็นว่ายังบกพร่องหรือไม่สมบูรณ์ซึ่งอาจเป็นค าหรือโครงสร้าง(Royal 
Academy, 2013) รูปแบบหรือโครงสร้างของภาษาที่เจ้าของภาษาพิจารณาว่าไม่เป็นที่ 
ยอมรับเนื่องจากน ามาใช้อย่างไม่ถูกต้อง (Klassen, 1991) การใช้ภาษาในลักษณะดังกล่าว
แสดงออกถึงผลจากการเรียนรู้อย่างผิด ๆ หรือการเรียนรู้ที่ยังไม่สมบูรณ์ (Richards, 1974) 
ผู้เรียนมักสร้างภาษาขึ้นมาระหว่างที่เรียนรู้ภาษาที่สอง ทั้งการพูดและการเขียนท าให้การ
ใช้ภาษาไม่ถูกต้องตามหลักภาษา แต่ถือเป็นเรื่องปกติที่ผู้เรียนสร้างข้อผิดพลาดในระหว่าง
เรียนรู้ภาษาท่ีสอง  
 สรุปแล้ว เห็นว่า“Error” คือข้อผิดพลาดที่ผู้เรียนภาษาต่างประเทศเป็นผู้ท า 
รวมถึงค าพูดหรือข้อความที่อาจจะผิดพลาดทางด้านไวยากรณ์ หรือทางด้านความหมาย    
ที่ไม่เป็นที่ยอมรับของเจ้าของภาษา หรือผู้ที่รู้ภาษาดี และยังรวมถึงการเขียนไม่เหมาะสม
กับสถานการณ์ เขียนบกพร่องหรือไม่สมบูรณ์ซึ่งอาจเป็นค าหรือโครงสร้าง ใช้ภาษาอย่าง 
ไม่ถูกต้องตามหลักภาษาและผู้วิจัยจะใช้เพื่อพิจารณาข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาว 
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 2. การวิเคราะห์ข้อผิดพลาด (Error analysis)   การวิเคราะห์ข้อผิดพลาด 
(Error analysis) คือกระบวนการวิเคราะห์ความบกพร่องในด้าน ไวยากรณ์ การวิเคราะห์
ข้อผิดพลาดว่าเกิดการเบี่ยงเบนหรือผิดพลาดจากโครงสร้างทางไวยากรณ์ของ  ภาษา
อย่างไร สามารถใช้เป็นแนวทางแก้ไขข้อผิดพลาดต่างๆ ที่เกิดขึ้นและปรับปรุงให้เกิดการ
พัฒนาที่ดีขึ้น ช่วยให้ผู้ เรียนสามารถใช้ภาษาที่สองได้อย่างมีประสิทธิภาพ  (Manok,  
(2021: 26-27) 
 3.  ประเภทของข้อผิดพลาด   ประเภทของข้อผิดพลาดแบ่งออกเป็น 3 
ประเภท ตามหลักไวยากรณ์ทางภาษาอังกฤษ คือ  การวิเคราะห์ข้อผิดพลาดตามลักษณะ
ทางภาษาศาสตร์ (Linguistic taxonomy)  การจ าแนกข้อผิดพลาดทางภาษาศาสตร์ โดย
ส่วนประกอบต่ าง ๆ  ทางภาษาได้ แก่ความหมายและค าศัพท์ (Semantics and 
vocabulary) ไวย ากรณ์  แล ะห น่ วยค า  (Syntax and morphology) ระบ บ เสี ย ง 
(Phonology) และวาทกรรม (Discourse) และส่วนประกอบที่ มี ความหมายทาง
ภาษาศาสตร์ เช่น ค าบุพบท กริยาวลี  นามวลี เป็นต้น  เครื่องมือในการวิเคราะห์
ข้อผิดพลาดประเภทต่าง ๆ ที่พบ จะใช้การวิเคราะห์ข้อผิดพลาดที่เน้นโครงสร้างทางด้าน
ภาษาศาสตร์ เช่น วิเคราะห์ข้อผิดพลาดโดยการบันทึกเสียงของ  นักเรียนจากการเล่า    
เรื่องสั้นหรือการน าเสนองาน โดยสามารถจ าแนกข้อผิดพลาดออกเป็น 3 ส่วน คือ หน่วยค า 
ความหมาย และค าศัพท ์Dulay, Burt, & Karshen (1982) อ้างใน (Manok, (2021: 28) 
 
ภาษาแม่กับการเรียนภาษาต่างประเทศ 
 ค าจ ากัดความ เกณฑ์ที่หลากหลาย ซึ่งทั้งนี้ขึ้นอยู่กับเกณฑ์ในการพิจารณาที่
แตกต่างกัน เช่น ภาษาแม่ หมายถึงภาษาของแม่หรือภาษาที่แม่ใช้พูดกับลูก ภาษาแม่
หมายถึงภาษาที่คนเราเรียนรู้ได้มาโดยธรรมชาติเป็นภาษาแรกในการสื่อสารในสังคม ภาษา
แม่  หมายถึงภาษาที่ ผู้ เรียนน าข้อมูลไปเป็นฐานช่วยเมื่อ เรียนภาษาอื่น  เป็นต้น 
(Purintrapibal, 2 01 0 : 52) ก า ร เรี ย น รู้ ภ าษ าต่ า งป ร ะ เท ศ  (foreign language 
acquisition) ถือว่าเป็นกระบวนการเรียนรู้ที่ต้องอาศัยการประมวลผลข้อมูลและการสร้าง
ความจ าที่ซับซ้อนที่จะท าให้ผู้เรียนสามารถเพิ่มพูนความรู้ ความสามารถทางภาษาและ
สามารถใช้ภาษานั้นเป็นเครื่องมือในการติดต่อสื่อสารได้อย่างมีประสิทธิภาพ (Gaonac’h, 
1987; 1990; 2005 อ้างใน Purintrapibal, 2010: 53-55) การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ
ต้องอาศัยองค์ประกอบท่ีส าคัญหลายด้าน ได้แก่ 
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 1. องค์ประกอบท่ีเกี่ยวกับระบบภาษาของภาษาที่เรียน  
 2 . องค์ประกอบท่ีเกี่ยวข้องกับผู้เรียน  
 3 . องค์ประกอบท่ีเกี่ยวข้องกับผู้สอน  
 4 .องค์ประกอบท่ีเกี่ยวข้องกับบริบทหรือสภาพแวดแล้วอ่ืนๆ  
 ปัจจัยที่อาจกล่าวได้ว่าเป็นปัจจัยหลักท่ีเข้ามามีบทบาทต่อการเรียนรู้ภาษาที่ 2 
หรือภาษาต่างประเทศที่ส าคัญที่สุด คืออิทธิพลของภาษาแม่ของผู้เรียนที่มีต่อการเรียนรู้
ภาษาที่ 2 หรือภาษาต่างประเทศ ปัญหาดังกล่าวถือว่าเป็นปัญหาที่พบบ่อยมากในการ
เรียนรู้ภาษาต่างประเทศโดยเฉพาะอย่างยิ่งเมื่อลักษณะทางภาษาของภาษาแม่หรือภาษาที่ 
1 และภาษาต่างประเทศที่เรียนหรือภาษาที่ 2 รวมทั้งลักษณะทางวัฒนธรรมของเจ้าของ
ภาษากับวัฒนธรรมของผู้เรียนมีความแตกต่างกันมากและเมื่อเป็นการเรียนการสอนใน
ประเทศที่ผู้ เรียนไม่ได้ใช้ภาษาที่ก าลังเรียนนั้นเป็นภาษาที่  2 หรือเป็นภาษาในการ
ติดต่อสื่อสารในชีวิตประจ าวัน (exolingual communication) (Purintrapibal, 2010: 
53-55) 
 นอกจากนี้ปัญหาการแทรกแซงของภาษาแม่เกิดขึ้นได้ง่ายเมื่อผู้ เรียนอยู่ในช่วง
วัยรุ่นหรือผู้เรียนที่อยู่ในวัยผู้ใหญ่ซึ่งเป็นวัยที่พัฒนาการใช้ภาษาแม่ได้อย่างคล่องแคล่วแล้ว 
ทั้งนี้เพราะการเรียนรู้ที่ 2 หรือภาษาต่างประเทศจะยากล าบากมากในช่วงอายุหลัง 12-13 
ปี ซึ่งได้ผ่านช่วงที่เรียกว่า “ช่วงวิกฤติ” (critical period) มาแล้วในที่นี้หมายความว่า ใน
ผู้เรียนที่ผ่านพ้นช่วงวัยวิกฤตินี้ ระบบภาษาของภาษาแม่ได้มีการพัฒนาอย่างสมบูรณ์แล้ว 
ท าให้ยากต่อการที่จะพัฒนาหรือรับเอาระบบของภาษาที่ 2 หรือภาษาต่างประเทศเข้ามาใช้
สมบูรณ์เช่นเดียวกับภาษาแม่ แต่ผู้เรียนก็มีแนวโน้มที่จะน าเอาลักษณะของของภาษาแม่ที่
พัฒนาไว้อย่างสมบูรณ์แล้วนั้นเข้ามาแทนที่รูปแบบหรือลักษณะของภาษาที่ 2 หรือ
ภาษาต่างประเทศที่ตนไม่คุ้นเคย (Krashen, 1981; Gaonac’h, 1987; Giacobbe, 1990; 
Besse & Porquier, 1991 อ้างใน Purintrapibal, 2010: 53-55) ปัญหาการแทรกแซง
ของภาษาแม่ที่มีอิทธิพลต่อการเรียนรู้ภาษาที่ 2 หรือภาษาต่างประเทศปรากฏให้เห็นจาก
การที่ให้ผู้เรียนน าความรู้ทางภาษาบางอย่างจากภาษาแม่ซึ่งมีรูปแบบโครงสร้างหรือการใช้
ภาษาที่ไม่เหมือนกันมาใช้ในการพูดหรือการเขียนในภาษาต่างประเทศที่เรียน ท้ังนี้ในการ
พูดและการเขียน โดยปัญหาดังกล่าวจะสามารถสังเกตหรือวิเคราะห์ได้อย่างชัดเจนการที่
ผู้เรียนสร้างระบบภาษาขึ้นใหม่ เรียกว่า Interlanguage หรือเรียกในภาษาไทย“ภาษาใน
ระหว่าง” (Purintrapibal, 2010: 53-55) 
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งานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 
 Chanthao & Unthanon (2013) ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง “ข้อบกพร่องในการเขียน
ภาษาลาวของนักศึกษามหาวิทยาลัยขอนแก่น” โดยมีจุดประสงค์เพื่อวิเคราะห์ข้อบกพร่อง
การเขียนภาษาลาวของนักศึกษามหาวิทยาลัยขอนแก่นเกี่ยวการเขียนพยัญชนะ การเขียน
สระและเครื่องหมาย โดยวิเคราะห์ข้อมูลจากข้อสอบปลายภาครายวิชาภาษาลาวเพื่อการ
สื่อสาร 1 ระหว่างปีการศึกษา 2546-2548 ด้วยการสุ่มตัวอย่างจากชุดข้อสอบ จ านวน 
278 ชุด ผลการศึกษาข้อบกพร่องของการเขียนพยัญชนะ สระ และ เครื่องหมาย พบว่า  
ข้อบกพร่องของการเขียนพยัญชนะ แบ่งเป็น 2 กลุ่ม ได้แก่ การเขียนพยัญชนะต้นบกพร่อง
ทั้งการเขียนพยัญชนะต้นเดียวและการเขียนพยัญชนะต้นประสม คือ อักษรควบกล้ าและ
อักษรน า โดยพบว่า มีข้อบกพร่องในการเขียนพยัญชนะต้น 19 หน่วยเสียง ไม่พบการเขียน
ผิดพลาดในพยัญชนะ 8 ตัว ได้แก่ ຈ ງ ບ  ປ  ຝ  ຟ  ວ  ຮ ส่วนพยัญชนะประสมพบว่ามี
ข้อบกพร่องทั้งอักษรควบกล้ า ได้แก่ ວ ຣ ຮ ซึ่งนักศึกษาน าหน่วยเสียงควบกล้ าในภาษาไทย
ไปใช้ในการเขียนภาษาลาว และพบว่ามีการใช้อักษรน าบกพร่องทั้งการใช้ ອ น า และ ຫ 
น า นอกจากนี้ยังพบข้อบกพร่องจากการน ารูปพยัญชนะในภาษาไทยไปเขียนเป็นภาษาลาว   
ข้อบกพร่องของการเขียนสระและเครื่องหมายแบ่งเป็น 3 กลุ่ม ได้แก่  การใช้สระบกพร่อง 
พบว่ามีการใช้สระพ้องเสียงแต่ต่างรูป การใช้สระสับสนและการใช้สระผิดรูปและไม่ถูกต้อง  
ส่วนข้อบกพร่องของการเขียนเครื่องหมาย พบว่า มีการใช้วรรณยุกต์สับสนโดยเฉพาะ 
ความสับสนระหว่างวรรณยุกต์เอกและวรรณยุกต์โทข้อบกพร่องในการใช้วรรณยุกต์ในค าที่
ไม่ควรใช้ และการไม่ใช้เครื่องหมายวรรณยุกต์ในค าที่ควรใช้ ส่วนข้อบกพร่องของการใช้
เครื่องหมายประกอบข้อความ พบสาเหตุมาจากการไม่ใช้เครื่องหมายมี 3 เครื่องหมายหลัก 
คือ เครื่องหมายจ้ าเม็ด เครื่องหมายจุดและเครื่องหมายถาม สาเหตุท าให้นักศึกษาเขียน
ภาษาลาวบกพร่องเกิดจากอิทธิพลของภาษาแม่ คือ ภาษาไทยกลางหรือภาษาไทยถิ่นอีสาน
ที่มีต่อการเขียนภาษาลาว ท าให้นักศึกษาน าลักษณะการเขียนและค าศัพท์มาใช้ในการเขียน
ภาษาลาว การไม่รู้ค าศัพท์ภาษาลาว การออกเสียงค าผิด ตลอดจนความผิดพลาดใน
หลักการเขียนอักษรวิธีภาษาลาว 
 Yoo-Yen (1997) ท าวิจัยเรื่อง “การศึกษาเปรียบเทียบความแตกต่างระหว่าง
ภาษาไทยกับภาษาลาวและข้อบกพร่องในการใช้ภาษาไทยของนักศึกษาลาวที่
มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์” ซึ่งมีวัตถุประสงค์ คือ 1) การศึกษาความแตกต่างระหว่าง
ระบบเสียงภาษาไทยกับภาษาลาว และ 2) ศึกษาข้อบกพร่องในการเขียนภาษาไทยของ
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นักศึกษาลาวที่มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ ผลการวิจัยสรุปได้ว่า ความแตกต่างระหว่าง
ระบบเสียงภาษาไทยกับภาษาลาว พบจาการวิจัยครั้งนี้ มี 3 ประการ คือ 1) ภาษาไทยมี
หน่วยเสียงพยัญชนะ 21 หน่วยเสียง หน่วยเสียงพยัญชนะที่มีในภาษาไทยแต่ไม่มีในภาษา
ลาวคือ / ch/ และ /r/ ภาษาลาวมีหน่วยเสียงพยัญชนะ 20 หน่วยเสียง หน่วยเสียงที่มีใน
ภาษาลาวแต่ไม่มีในภาษาไทยคือ /ñ/  2) ภาษาไทยมีหน่วยเสียงพยัญชนะควบ 11 หน่วย
เสียง แต่ภาษาลาวไม่มีหน่วยเสียงพยัญชนะควบ 3) หน่วยเสียงพยัญชนะ สระและ
วรรณยุกต์ที่มีตรงกันทั้งภาษาไทยและภาษาลาว บางครั้งก็มีการใช้แตกต่างกันการเขียน
ภาษาไทยของนักศึกษาลาวที่มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ มีข้อบกพร่องในการสะกดค า 
ไดแ้ก่ การใช้พยัญชนะผิด การใช้สระผิด การใช้วรรณยุกต์ผิด และการใช้การันต์ผิด 
 Chuchuen (1999) ศึกษาระบบการเขียน -อ่าน ไทย-ลาว สถาบันราชภัฏ
เพชรบุรี จังหวัดเพชรบุรี โดยงานวิจัยมีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาอักขรดั้งเดิมและวิวัฒนาการ
ของการเขียนหนังสือของชนชาติไทย-ลาว  งานวิจัยนี้ยืนอยู่บนพื้นฐานความเช่ือมั่นของ
การศึกษาค้นคว้าเกี่ยวกับตัวอักษรไทยที่เราใช้กันอยู่ในปัจจุบัน ความเป็นมาเนื่องจากการ
คิดค้นและการจารึกของพ่อขุนรามค าแหงมหาราช  กรุงสุโขทัย ในระหว่างปี พ.ศ. 1826-
1835 ทั้งศึกษาวิวัฒนาการ การแพร่จระจายของการใช้ตัวอักษรไปทั่วอินโดจีน โดยเฉพาะ
กรณีศึกษาการใช้ตัวอักษรที่มีความใกล้เคียงกันในประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตย
ประชาชนลาว ผลการวิจัยพบว่า 1) การค้นพบต้นก าเนิดรูปแบบและอักขรวิธีอักษรไทยได้
คืออักษรพ่อขุนรามค าแหง ซึ่งประดิษฐ์คิดค้น พ.ศ. 1826 และจารึกบนหลักศิลา พ.ศ. 
1835 ไม่มีการค้นพบหลักฐานการจารึกก่อนหน้านี้ 2) ประชาชนไทยและประชาชนลาวยัง
ใช้ตัวอักษรตามรูปแบบของพระมหาธรรมราชาลิไท (ราว พ.ศ. 1900) รวมทั้งอักขรวิธีท่ีวาง
รูปสระไว้รอบตัวพยัญชนะดังเช่น เตา ตี ตู ตี เป็นลักษณะเด่นชัด   3) การศึกษา
วิวัฒนาการ ปรากฏว่าการใช้อักษรในประเทศไทยเปลี่ยนแปลงไปมากกว่าในสาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว ได้แก่ รูปแบบตัวอักษร (ตัวอักษรไทยน้อย) ยังมีรูปแบบ
ใกล้เคียงกับของพระมหาธรรมราชาลิไทอยู่มาก ในด้านอักขรวิทยาของตัวไทน้อยใน
สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว เช่น การใช้ตัวสะกดยังคงใช้ตัวสะกดตรงตาม
มาตรา แม่ ก.กา แม่ กก แม่ กด แม่ กบ แม่ กง  แม่ เกอย แม่ กน  แม่ กม และแม่ เกอว 
เช่นเดียวกับอักษรไทยแท้ยังใช้ตัวสะกดตรงตามมาตราเช่นเดียวกัน แต่ค าที่ภาษาไทยยืมมา
จากภาษาต่างประเทศ เช่น ภาษาบาลี-สันสกฤต ภาษาเขมร ภาษาจีน  ภาษายุโรป เป็นต้น 
จะใช้ตัวสะกดตามที่มาของภาษานั้น ๆ ข้อนี้แตกต่างจากอักขรวิธีของลาว ตัวอย่างค า เช่น  
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กมล  กษัตริย์  เขมร  ชาติ  โรเบิร์ต ราชการ เสด็จ  อีเมล  เป็นต้น ในภาษาลาวจะเขียน
เป็น  กะมน  กะสัด  ขะเหมน  ชาด  โลเบิด  ลาดซะกาน  สะเด็ด อีเมน เป็นต้น 4) ในการ
เขียนวิชาภาษาลาวนักศึกษาไทยจะมีปัญหาส าคัญในการใช้ตัวสะกดที่สับสนทั้ง 8  มาตรา 
ปัญหารองลงมาคือการเขียนค าควบกล้ า ร ล ซึ่งในภาษาลาวไม่มี ใช้ ควบกล้ ามีเพียงควบ
กล้ า ว เท่านั้น  ส่วนปัญหาร่วมกันของนักศึกษาไทย-ลาวอาจถือว่าเป็นปัญหาเล็กน้อยคือ
การออกเสียงวรรณยุกต์ที่ผิดเพี้ยนกันบ้าง เป็นเรื่องที่แก้ไขได้โดยง่าย  
 
ผลการศึกษา 

การวิจัยครั้งนี้ มีวัตถุประสงค์  เพื่อศึกษาลักษณะข้อผิดพลาดในการเขียนภาษา 
ลาวเบื้องต้นฐานะวิชาเลือกของนักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี  
ระหว่างปีการศึกษา 2560-2562 โดยยึดตามหลักการสะกดค าตามอักขรวิธีลาว การใช้ค า
ลาวและการวิเคราะห์ข้อผิดพลาด เพื่อศึกษาและวิเคราะห์ข้อมูลและหาค่าความถี่แล้ว
จัดล าดับความมากน้อย  จากการวิเคราะห์ข้อมูลพบว่า ข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาว
เบื้องต้นฐานะวิชาเลือก ของนักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี  ระหว่าง
ปีการศึกษา 2560-2562  มีข้อผิดพลาดทั้งหมด 1,759 จุด ประกอบด้วย 4 ลักษณะ
ข้อผิดพลาด ดังนี ้
   1. ข้อผิดพลาดในการสะกดค า การวิเคราะห์ข้อผิดพลาดในการสะกดค าได้
แยกเป็นลักษณะข้อผิดพลาดย่อยออกเป็น 3 ลักษณะย่อย ได้แก่ ข้อผิดพลาดในการเขียน
พยัญชนะ ข้อผิดพลาดในการเขียนสระ ข้อผิดพลาดในการเขียนวรรณยุกต์ ในนั้น ลักษณะ
ที่มีข้อผิดพลาดมากท่ีสุดคือ ข้อผิดพลาดในการเขียนสระ เขียนผิด 540 จุด คิดเป็นร้อยละ 
40.05 รองลงมาคือข้อผิดพลาดในการเขียนพยัญชนะ เขียนผิด 456 จุด คิดเป็นร้อยละ 
33.82 และน้อยที่สุดคือข้อผิดพลาดในการเขียนวรรณยุกต์เขียนผิด 352 จุด คิดเป็นร้อยละ 
26.11  
    ก. ข้อผิดพลาดในการเขียนพยัญชนะ ข้อผิดพลาดในการเขียนพยัญชนะ 
มีทั้งหมด 456 จุด แบ่งออกเป็น 2 ลักษณะย่อย คือ 1) การเขียนรูปพยัญชนะต้นผิด และ  
2) การเขียนรูปพยัญชนะท้ายผิด ซึ่งทั้งสองลักษณะย่อยนี้มี 456 จุด  ในนั้น ลักษณะที่มี
ข้อผิดพลาดมากที่สุดคือ  การเขียนรูปพยัญชนะต้นผิด มีข้อผิดพลาดทั้งหมด 309 จุด       
คิดเป็นร้อยละ  67.76 และส่วนลักษณะการเขียนรูปพยัญชนะท้าย ผิด มีข้อผิดพลาด
จ านวน 147 จุด คิดเป็นร้อยละ 32.23 โดยรายละเอียด ดังน้ี 
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   ส่วนที่ 1  ข้อผิดพลาดในการเขียนพยัญชนะต้นผิด ท้ังพยัญชนะเดี่ยว
พยัญชนะประสมรวมแล้ว มี 23 ตัว ได้แก่ ກ ຂ ຄ ງ ສ ຊ ຍ ຖ ທ ຜ ພ ມ ຢ ລ ວ ຫ ອ ຮ ຫງ 

ຫຍ ໜ ໝ ຫຼ พยัญชนะต้นที่ไม่มีข้อผิดพลาดในการเขียน จ านวน 10 ตัว คือ ຈ ດ ຕ ນ ບ 

ປ ຝ ຟ ຣ ຫວ พยัญชนะต้นที่มักเขียนผิดมากท่ีสุดคือ พยัญชนะตัว ລ / ล  เขียนผิดจ านวน 
107 จุด คิดเป็นร้อยละ  34.63 รองลงมาคือพยัญชนะตัว  ຮ / ฮ  เขียนผิดจ านวน 105 จุด  
คิดเป็นร้อยละ  35.98 ระดับปานกลาง คือ  พยัญชนะตัว  ຂ / ข ตัวอย่าง ดงันี้  

ตัวอย่างที่ 1. ข้อผิดพลาดในการเขียนพะยัญชนะต้น ตัว ລ/ล  
ค าที่เขียนผิดพลาด ຈະເຣີນ ສໍາເຣັດ ຣໍື່ າຣວຍ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຈະເລີນ ສໍາເລັດ ລໍີ້ າລວຍ 

ตัวอย่างที่ 2. ข้อผิดพลาดในการเขียนพะยัญชนะต้น ตัว ຮ/ฮ 
ค าที่เขียนผิดพลาด ຣ ື່ງເຣືອງ ຣື່າງກາຍ ອີກລອບ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຮ ື່ງເຮືອງ ຮື່າງກາຍ ອີກຮອບ 

  ส่วนที่ 2  ข้อผิดพลาดในการเขียนรูปพยัญชนะท้าย ผิด พยัญชนะท้าย
ที่มักเขียนผิดมากที่สุดคือ ນ/น  เขียนผิดจ านวน 38 จุด คิดเป็นร้อยละ  25.83  รองลงมา
คือพยัญชนะท้ายตัว  ງ/ง  เขียนผิดจ านวน 37 จุด  คิดเป็นร้อยละ  25.17  
    ตัวอย่างที่ 3. ค าที่มักเขียนพยัญชนะท้ายลาวผิดพลาด ตัว  ນ/น 
ค าที่เขียนผิดพลาด ຫິຼີ້ ມນໍີ້ າ ຜົລງານ ເປັມ ກາຣ 

ค าที่เขียนถูกต้อง ຫິຼີ້ ນນໍີ້ າ ຜົນງານ ເປັນ ການ 

ตัวอย่างที่ 4. ค าท่ีมักเขียนพยัญชนะท้ายลาวผิดพลาดตัว ງ /ง 
ค าที่เขียนผิดพลาด ຂອງ ຮື່າຍກາຍ ທ ກຍື່ າວ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຂອງ ຮື່າງກາຍ ທ ກຢື່າງ 

    ข.ข้อผิดพลาดในการเขียนสระ  การสะกดค าด้านการเขียนสระมี
ข้อผิดพลาดทั้งหมด 540 จุด แบ่งออกเป็น 2 ลักษณะย่อย คือ   
     การเขียนรูปสระผิด  มีข้อผิดพลาดทั้งหมด 297 จุด คิดเป็นร้อยละ    
55 %  ในลักษณะย่อยนี้ สระที่มีข้อผิดพลาดมากที่สุดคือ สระ  ເອົາ   มีข้อผิดพลาด
ทั้งหมด 58 จุด คิดเป็นร้อยละ19.52  รองลงมาคือ สระ ອໍ  มีข้อผิดพลาดทั้งหมด 54 จุด 
คิดเป็นร้อยละ 18.18 ถัดไปคือ สระ ອື   มีข้อผิดพลาดทั้งหมด 40 จุด คิดเป็นร้อยละ    
13.46 ระดับปานกลางคือ  ອີ ເອີ ໄອ ໃອ ເອຍ ອົວ ອິ ອະ น้อยที่สุด คือ ອຶ และ ເອາະ   
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ตัวอย่างที่ 1. ข้อผิดพลาดในการเขียนการเขียนสระ  ເອົາ / เอา   
ค าที่เขียนผิดพลาด ເອາ ເຮາ ເກື່າ ເຂີ້ າ ເຈີ້າ 

ค าที่เขียนถูกต้อง ເອົາ ເຮົາ ເກົື່ າ ເຂົີ້ າ ເຈົີ້ າ 

ตัวอย่างที่ 2. ข้อผิดพลาดในการเขียนสระ    ອໍ / ออ    
ค าที่เขียนผิดพลาด ພອ ຕື່ອ ພີ້ ອ ຂອ 

ค าที่เขียนถูกต้อง ພໍ ຕໍື່  ພໍີ້  ຂໍ 

     การเขียนสระเปลี่ยนรูป ได้แก่ ไม้กัน ອັ  ไม้กง ອົ ผิดพลาด มี
ข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน 243 จุด แบ่งออกเป็น 3 ลักษณะย่อย ในนั้น ลักษณะที่
ผิดพลาดมากที่สุดคือ การเขียนค าแล้วไม่ใส่รูปไม้กงลาว ( ອົ )   รองลงมาคือ การเขียนค า
แล้วใส่รูปไม้กัน (ອັ )  ผิด  มีข้อผิดพลาดทั้งหมด 62 จุด  คิดเป็นร้อยละ 25.51 และ น้อย
ที่สุดคือ การเขียนค าแล้วใส่รูปไม้กง (ອົ) ผิด มีข้อผิดพลาดทั้งหมด 41 จุด  คิดเป็นร้อยละ 
16.87  
     1) การเขียนค าแล้วใส่รูปไม้กัน (ອັ ) ผิด   การเขียนลักษณะนี้มี
ข้อผิดพลาดทั้งหมด 62 จุด  คิดเป็นร้อยละ 25.51 ซึ่งค าที่มักเขียนผิดมากที่สุดคือ ค าว่า 
ເປັນ/เป็น  เขียนผิดพลาด  44  ครั้ง  คิดเป็นร้อยละ  70.96 รองลงมาคือ ค าว่า  ເຮັດ / 
ท า  เขียนผิดพลาด  9  ครั้ง  คิดเป็นร้อยละ  14.51 และอื่นๆ ตัวอย่าง ดังนี ้  
ค าที่เขียนผิดพลาด ເປົນ ເຮັດ ເຈົບ ເຊົື່ ນ ເຫົນ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ເປັນ ເຮັດ ເຈັບ ເຊັື່ ນ ເຫັນ 

      2) การเขียนค าแล้วใส่รูปไม้กง (ອົ) ผิด การเขียนลักษณะนี้มี
ข้อผิดพลาดทั้งหมด 41 จุด คิดเป็นร้อยละ 16.87ซึ่งค า ที่มักเขียนผิดมากที่สุดคือค าว่า 
ຄອບຄັວ/ ครอบครัว เขียนผิดพลาด 20 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 48.78 รองลงมาคือค าว่า ຫົວ/
หัว เขียนผิดพลาด 10 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 24.39 และอื่น ๆ ตัวอย่างดังนี ้

ຫົວ/หัว  เขียนผดิพลาด 10 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 24.39 และอื่น ๆ  ตัวอย่างดังนี ้
ค าที่เขียนผิดพลาด ຄອບຄັວ ຫັວ ສື່ວນຕັວ ທັື່ ງນາ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຄອບຄົວ ຫົວ ສື່ວນຕົວ ທົື່ ງນາ 

      3) การเขียนค าแล้วไม่ใส่รูปไม้กงลาว ( ອົ )  การเขียนลักษณะนี้
มีข้อผิดพลาดทั้งหมด 140 จุด  คิดเป็นร้อยละ 57.61 ซึ่งค าที่มักเขียนผิดมากที่สุดคือ ค าว่า 
ຄົນ / คน   เขียนผิดพลาด  27 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 19.28 รองลงมาคือ ຈົນ/จน เขียน
ผิดพลาด  10 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 7.14 และอื่น ๆ  ตัวอย่างดังนี ้
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ค าที่เขียนผิดพลาด ຄນ ຈນ ປະສບ ສື່ງ ກງກັນຂີ້າມ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຄົນ ຈົນ ປະສົບ ສົື່ ງ ກົງກັນຂີ້ າມ 

    ค. ข้อผิดพลาดในการเขียนวรรณยุกต์  การเขียนลักษณะนี้มี
ข้อผิดพลาดทั้งหมด 352 จุด คิดเป็นร้อยละ  26.11 ซึ่งแบ่งออกเป็น 2 ลักษณะย่อย คือ 1) 
การเขียนค าโดยไม่เตมิรปูวรรณยุกต ์และ 2) การเขียนค าโดยใช้รูปวรรณยุกต ์พบว่าจ านวน
ข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวนเท่ากัน คือ 176 จุด คิดเป็นร้อยละ 50 ของข้อผิดพลาดในการ
เขียนวรรณยุกต์ มีรายละเอียด ดังน้ี 
     1) การเขียนค าโดยไม่เติมรูปวรรณยุกต์   การเขียนลักษณะนี้มี
จ านวนข้อผิดพลาดทั้งหมด 176 จุด คิดเป็นร้อยละ 50 ค าที่เขียนโดยขาดรูปวรรณยุกต์มี
ข้อผิดพลาดมากที่สุดคือค าว่า ຈຶື່ ງ/จึง เขียนผิดพลาด 8 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 4.54 รองลงมาคือ
ค าว่า ທີື່ ດີ/ที่ดี เขียนผิดพลาด 5 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 2.84 และอื่น ๆ ตัวอย่างดังนี้ 
ค าที่เขียนผิดพลาด ຈຶງ ຮວມກັນ ທີດີ ມວນຫຼາຍ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຈຶື່ ງ ຮື່ວມກັນ ທີື່ ດີ ມື່ວນຫຼາຍ 

     2) การเขียนค าโดยใช้รูปวรรณยุกต์ผิด การเขียนลักษณะนี้มี
จ านวนข้อผิดพลาดทั้งหมด 176 จุด คิดเป็นร้อยละ 50 ซึ่งค าที่เขียนโดย ใช้รูปวรรณยุกต์
ผิดพลาดมากที่สุด คือ ค าว่า ທັງ(ทั้ง)และ ຂີ້ອຍ(ฉัน), ผม เขียนผิดพลาด 11 ครั้ง คิดเป็น
ร้อยละ 6.25 รองลงมาคือค าว่า ຂໍໃຫີ້ (ขอให้) เขียนผิดพลาด 3 ครั้ง คิดเป็น    ร้อยละ 1.7 
และอื่น ๆ ตัวอย่างดังนี ้
ค าที่เขียนผิดพลาด ຂື່ອຍ ທັີ້ ງ ວັນທີື່  ຮີ້າງກາຍ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຂີ້ອຍ ທັງ ວັນທີ ຮື່າງກາຍ 

          2. การเขียนภาษาลาวโดยสะกดตามอักขรวิธีของภาษาไทย 
      จากการศึกษา พบว่า การเขียนภาษาลาวโดยสะกดตามอักขรวิธีของ 

ภาษาไทย มีข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน 75 จุด เท่ากับ 4.26 % ค าที่มักเขียนผิดพลาดมาก
ที่สุดคือค าว่า  ເລີຍ(เลย) เขียนผิดพลาด 9 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 12 รองลงมาคือ ຮຽນ
(เรียน)  เขียนผิดพลาดจ านวน 7 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 9.3 ค าว่า ເພງ(เพลง) และ ໄກ  (ไกล)  
เขียนผิดพลาดจ านวน  6 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 8 ค าว่า  ຄອບຄົວ (ครอบครัว)  เขียน
ผิดพลาด 5 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 6.6 เป็นต้น และอื่น ๆ ตัวอย่าง  
ค าที่เขียนผิดพลาด ເລຍ ເຮີຍນ ໄກລ  ຄຣອບຄຣົວ ເລີີ້ ຍງ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ເລີຍ ຮຽນ ໄກ   ຄອບຄົວ ລີ້ຽງ 
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   3. การเขียนภาษาลาวโดยใช้ถ้อยค าเป็นภาษาไทย   จากการศึกษาพบว่า 
การเขียนภาษาลาวโดยใช้ถ้อยค าเป็นภาษาไทย  มีข้อผิดพลาดทั้งหมดหลายแบบ  เช่น  
การใช้ค าทักทาย  การใช้ค าขอบคุณ  การใช้วลี  การใช้ค านาม  การใช้ค าสรรพนาม  การ
ใช้ค ากริยา  การใช้ค าคุณศัพท์ การใช้ค าบุพบท และอื่น ๆ พบว่า ลักษณะนี้มีข้อผิดพลาด
ทั้งหมดจ านวน 289  จุด คิดเป็นร้อยละ 16.42 ชนิดค าที่มักจะเขียนเป็นภาษาลาวมาก
ที่สุดคือ การใช้วลี  มีข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน 120 จุด คิดเป็นร้อยละ 41.52 รองลงมา
คือ การใช้ค ากริยา มีข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน 63 จุด และอื่น ๆ ตัวอย่างดังนี้ 
ค าที่ใช้ค าพูดเป็นภาษาไทย ค าพูดที่เป็นภาษาลาว ความหมายในภาษาไทย 

ສະວັສດີ ສະບາຍດີ สวัสด ี
ສະຫວັດດີ ສະບາຍດີ สวัสด ี
ຂອບຄ ນ ຂອບໃຈ ขอบคุณ 

ເດີນເລື່ນ ຍື່ າງຫິຼີ້ ນ เดินเล่น 

ມາກມາຍ ຫຼວງຫຼາຍ มากมาย 

4. ข้อผิดพลาดในการใช้ค า จากการศึกษาพบว่าลักษณะข้อผิดพลาดในการใช้ค า
มีข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน 47 จุด คิดเป็นร้อยละ 2.67  ค าที่มักใช้ผิดพลาดมากที่สุดคือค า
ว่า ຂອງຂີ້ອຍ/ของฉัน  เขียนผิดจ านวน 4 ค า คิดเป็นร้อยละ  8.51  และค าอื่น ๆ เช่น 
ค าที่ใช้ผิดพลาด ค าที่ถูกต้อง ความหมายในภาษาไทย 

ຂວງຂີ້ອຍ ຂອງຂີ້ອຍ ของฉัน 
ຢ ື່ຮຽນ ຢ ື່ ເຮືອນ อยู่บ้าน 
ທິື່ ມໄປ ຖິີ້ ມໄປ ทิ้งไป 
ຊືີ້ ປີີ້ ເດັດ ຊືີ້ ເລກເດັດ ซื้อเลขเด็ด 

ຖືກປີີ້  ຖືກເລກ ถูกเลข ถูกหวย 

 
อภิปรายผล  
  จากการศึกษา โดยพิจารณาจากหลักการสะกดค าตามอักขรวิธีลาว การใช้ค า
ลาวและการวิเคราะห์ข้อผิดพลาด (Error analysis) ผู้วิจัยใช้หลักการวิเคราะห์ข้อผิดพลาด 
Error หลักการสะกดและการใช้ค าลาวเป็นตัวก าหนดวิเคราะห์ข้อผิดพลาด ต่าง ๆ ในการ
เขียนภาษาลาวแต่ละจุด ก าหนดข้อผิดพลาดเป็นหลายลักษณะ ข้อผิดพลาดหลังจาก
วิเคราะห์และสังเคราะห์ข้อมูลแล้ว พบว่า ข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาวเบื้องต้นฐานะ
วิชาเลือกของนักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี ระหว่างปีการศึกษา 
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2560-2562 พบ 4 ลักษณะข้อผิดพลาด ได้แก่ 1) ข้อผิดพลาดในการสะกดค า 2) การเขียน
ภาษาลาวโดยใช้ถ้อยค าเป็นภาษาไทย 3) การเขียนภาษาลาวโดยสะกดตามอักขรวิธีของ
ภาษาไทย และ 4) ข้อผิดพลาดในการใช้ค า โดยมีข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน 1,759 จุด  
ในนั้น ลักษณะที่มีข้อผิดพลาดมากที่สุด คือ ข้อผิดพลาดในการสะกดค า ซึ่งมีจ านวน  
1,348 จุด คิดเป็นร้อยละ 76.63 รองลงมาคือ การเขียนภาษาลาวโดยใช้ค าพูดเป็น
ภาษาไทย มีจ านวน 289  จุด  คิดเป็นร้อยละ 16.42 ถัดไปคือ การเขียนภาษาลาวโดย
สะกดตามอักขรวิธีของภาษาไทยซึ่งมี 75 จุด คิดเป็นร้อยละ  4.26 และ ล าดับน้อยที่สุดคือ 
ข้อผิดพลาดในการใช้ค า ซึ่งมี 47 จุด คิดเป็นร้อยละ 2.67 จากการศึกษา โดยพิจารณาจาก
หลักการสะกดค าตามอักขระวิธีลาว การใช้ค าลาวและการวิเคราะห์ พบว่า ข้อผิดพลาดใน
การเขียนภาษาลาว  มี 4 ลักษณะ มีข้อผิดพลาด ทั้งหมด 1,759 จุด สอดคล้องกับ Dulay, 
Burt & Karshen (1982 อ้างใน (Manok, 2021: 28) ที่จ าแนกประเภทการวิ เคราะห์
ข้อผิดพลาดตามลักษณะทางภาษาศาสตร์ การจ าแนกข้อผิดพลาดทางภาษาศาสตร์ โดย
ส่วนประกอบต่าง ๆ ทางภาษา ได้แก่ ความหมายและค าศัพท์ ซึ่งสอดคล้องกับบริบท
ขอบเขตการศึกษาของงานวิจัยคือ พิจารณาจากหลักการสะกดค าตามอักขรวิธีลาว การใช้
ค าลาวและการวิเคราะห์ข้อผิดพลาด และหากพิจารณาลักษณะข้อผิดพลาดจากงานของ 
Chanthao & Unthanon (2013) ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง “ข้อบกพร่องในการเขียนภาษาลาว
ของนักศึกษามหาวิทยาลัยขอนแก่น” พบว่า ข้อบกพร่องของการเขียนพยัญชนะ สระ และ 
เครื่องหมาย ทั้ง 3 ลักษณะนี้สอดคล้องกับข้อที่ 1 คือ ลักษณะข้อผิดพลาดในการสะกดค า 
ซึ่งแตกต่างออกไป 3 ลักษณะ ที่เป็นอย่างนั้น เพราะว่า ผู้วิจัยได้ท าการศึกษาข้อมูลอย่าง
ละเอียดตามหลักการสะกดค าและการใช้ค าในภาษาลาว โดยจดบันทึกแต่ละจุดผิดพลาดไว้ 
โดยพิจารณาตาม Bumroongthai (2010: 19) ข้อผิดพลาดที่ผู้เรียนภาษาต่างประเทศเป็น
ผู้ท าโดยที่ค าพูดหรือข้อความที่อาจจะผิดทางด้านไวยากรณ์ หรือทางด้านความหมาย 
กล่าวคือ ข้อความใดที่ไม่เป็นที่ยอมรับ (unacceptable) ของเจ้าของภาษาถือว่าเป็น
ผิดพลาด แล้วจัดเป็นหมวดตามแต่ละลักษณะข้อผิดพลาด  
  การจัดล าดับความมากน้อยของลักษณะที่มีข้อผิดพลาด ที่ เป็นอย่างนั้น
เพราะว่า มีการแยกย่อยออกเป็น 3 ลักษณะ คือ ข้อผิดพลาดในการเขียนพยัญชนะ 
ข้อผิดพลาดในการเขียนสระและข้อผิดพลาดในการเขียนวรรณยุกต์จึงท าให้จ านวน
ข้อผิดพลาดมาก สอดคล้องกับ Chanthao & Unthanon (2013) ที่ศึกษาข้อบกพร่องของ
การเขียนพยัญชนะ สระ และ เครื่องหมาย ซึ่งในส่วนนี้เห็นว่า ข้อบกพร่องในการเขียน
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เครื่องหมาย คือ ข้อผิดพลาดในการเขียนวรรณยุกต์  ในที่นี้ผู้วิจัยมุ่งเน้นศึกษาเฉพาะใช้
เครื่องหมายวรรณยุกต์เท่าน้ันไม่มีศึกษาเครื่องหมายวรรคตอน  
  จากการก าหนดลักษณะข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาวนั้นเห็นว่า มีความ
คล้ายและแตกต่างจากงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง ผลการวิเคราะห์ข้อมูลมีลักษณะคล้ายกันแต่ ใน
งานวิจัยนี้ผู้วิจัยได้มีการศึกษาความถี่ คิดค่าร้อยละของความถี่และจัดล าดับความมากน้อย 
ในขณะเดียวกันในงานวิจัยของ Chanthao & Unthanon (2013) ไม่ได้ศึกษาความถี่ ไม่
คิดค่าร้อยละและจัดล าดับ 

   1) ข้อผิดพลาดในการสะกดค า   
     ก. ข้อผิดพลาดในการเขียนพยัญชนะ มี 456 จุด แบ่งออกเป็น 2 
ลักษณะย่อย คือ 1) การเขียนรูปพยัญชนะต้นผิด และ   2) การเขียนรูปพยัญชนะท้าย ผิด ซึ่ง 
ในนั้น ลักษณะที่มีข้อผิดพลาดมากที่สุดคือ  การเขียนรูปพยัญชนะต้นผิด มี 309 จุด คิดเป็น
ร้อยละ  67.76 ที่เป็นอย่างนั้นเพราะพยัญชนะในภาษาลาวมีมาก ท้ังพยัญชนะเดี่ยวและ
พยัญชนะประสม พยัญชนะลาวทุกตัวสามารถเป็นพยัญชนะต้นได้ นอกจากนั้นในพยัญชนะ
ต้นของภาษาลาวยังมีความคล้ายคือกับภาษาไทยสอดคล้องกับ Yoo-Yen (1997:39) ภาษา
ลาวและภาษาไทยจะมีลักษณะใกล้เคียงกันมากจนสามารถสื่อสารกันได้ในขณะที่พูดกันคนละ
ภาษา นอกจากนั้น ในภาษาลาวเองก็มีอักษรหลายตัวที่รูปคล้ายกัน จึงท าให้เกิดข้อผิดพลาด
ในการเขียนพยัญชนะต้นผิดพลาดมากกว่าพยัญชนะท้าย การก าหนดลักษะข้อผิดพลาด ใน 2 
ลักษณะนี้สอดคล้องกับงานวิจัยของ Chanthao & Unthanon (2013) ได้ก าหนดลักษณะ
ข้อบกพร่องในการเขียนพยัญชนะ เป็น 3 ลักษณะคือ ข้อบกพร่องในการเขียนพยัญชนะต้น 
พยัญชนะประสมและพยัญชนะท้าย จุดที่แตกต่างกันคือการก าหนดลักษณะบกพร่องในการ
เขียนพยัญชนะประสม ลักษณะนี้จ าแนกย่อยเป็นการเขียนพยัญชนะอักษรน า พยัญชนะควบ
กล้ า ซึ่งในส่วนนี้ผู้วิจัยได้รวมไว้ในพยัญชนะต้นโดยยึดตามหลักการหน้าที่ของพยัญชนะลาว 
กล่าวคือท าหน้าที่เป็นพยัญชนะต้นและหน้าทีพ่ยัญชนะท้าย  
  ส่วนที่ 1  ข้อผิดพลาดในการเขียนพยัญชนะต้นผิด ท้ังพยัญชนะเดี่ยว
พยัญชนะประสมรวมแล้ว มี 23 ตัว ได้แก่ ກ ຂ ຄ ງ ສ ຊ ຍ ຖ ທ ຜ ພ ມ ຢ ລ ວ ຫ ອ ຮ ຫງ 

ຫຍ ໜ ໝ ຫຼ พยัญชนะต้นที่ไม่มีข้อผิดพลาดในการเขียนมีจ านวน 10 ตัว ได้แก่ ຈ ດ ຕ ນ 

ບ ປ ຝ ຟ ຣ ຫວ จากข้อมูลที่กล่าวมา ที่เป็นอย่างนั้นเพราะว่า พยัญชนะต้นที่มีการเขียน
ผิดพลาดนั้น ผู้วิจัยเห็นว่า เป็นพยัญชนะที่นักศึกษาใช้บ่อยและมีลักษณะคล้ายกับ
ภาษาไทย ดังที่ Yoo-Yen (1997:39) กล่าวว่า ภาษาลาวและภาษาไทยจะมีลักษณะ
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ใกล้เคียงกันมากจนสามารถสื่อสารกันได้ในขณะที่พูดกันคนละภาษา นอกจากนั้นใน
งานวิจัยของ Chanthao & Unthanon (2013) พบข้อบกพร่องในการเขียนพยัญชนะต้นมี 
19 อักษร ไม่พบการเขียนผิดพลาดในพยัญชนะ 8 ตัว ได้แก่ ຈ ງ ບ ປ ຝ ຟ ວ ຮ โดย
สังเกตเห็นว่า พยัญชนะ 5 ตัว (ຈບປຝຟ) มีข้อมูลตรงกันว่าไม่พบข้อผิดพลาดในการเขียน 
พยัญชนะต้นที่มักเขียนผิดมากที่สุดคือ พยัญชนะตัว ລ/ล เขียนผิด 107 จุด เช่น 

ค าที่เขียนผิดพลาด ຮໍື່ າຮວຍ ຣໍື່ າຣວຍ ຈະເຣີນ ສໍາເຣັດ ເຮືື່ ອງ 

ค าที่เขียนถูกต้อง ລໍີ້ າລວຍ   ລໍີ້ າລວຍ   ຈະເລີນ ສໍາເລັດ   ເລືື່ ອງ 

 มีการใช้ ຮ และ ຣ แทน  ລ เพราะอาจเข้าใจว่า  ร  ให้ปรับเป็น  ຮ / ฮ  และ ຣ/ร 
เมื่อเขียนเป็นภาษาลาว รองลงมาคือตัว  ຮ/ฮ  เขียนผิดจ านวน 105 จุด เช่น  

ค าที่เขียนผิดพลาด ຣ ື່ງເຣືອງ ຣື່າງກາຍ ອີກລອບ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຮ ື່ງເຮືື່ ອງ ຮື່າງກາຍ ອີກຮອບ 

 จากค าเหล่านี้  เห็นว่าผู้ เขียนจะใช้ ຣ   และ ລ แทน ຮ  ระดับปานกลาง คือ  
พยัญชนะตัว  ຂ / ข  เขียนผิดจ านวน 48 จุด เช่น  

ค าที่เขียนผิดพลาด ບີ້ ອຍ ບີ້ າພະເຈົີ້ າ ບຶີ້ ນໄປ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຂີ້ອຍ ຂີ້າພະເຈົີ້ າ ຂຶີ້ ນໄປ 

 สังเกตเห็นว่า มีการเขียนตัว ບ   แทน ຂ  ถ ัดไประดับปานกลาง ຖ/ ถ คือ  
ค าที่เขียนผิดพลาด ສະທານ ປະທົມ ທື່າຍຮ ບ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ສະຖານ ປະຖົມ ຖື່າຍຮ ບ 

 สังเกตเห็นว่า มีการเขียนตัว ທ  แทน ຖ และถัดไปเขียนตัว ມ / ม  ผิดพลาดคือ  
ค าที่เขียนผิดพลาด ຜື່ ານນາ ແນື່ ນໍີ້ າ ນັກກິນຫຼາຍ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຜື່ ານມາ ແມື່ ນໍີ້ າ ມັກກິນຫຼາຍ 

 สังเกตเห็นว่า มีการเขียน ນ แทน ມ และอื่น ๆ  จากการสังเกตเห็นว่า มีลักษณะ
การเขียนพยัญชนะต้นผิดมี 2 ลักษณะคือ การเขียนผิดด้วยอักษรลาวคล้ายกันและเขียนผิด
เพราะสับสนระหว่างอักษรลาวและอักษรไทยที่คล้ายกัน  
  ส่วนที่ 2  ข้อผิดพลาดในการเขียนรูปพยัญชนะท้าย (ตัวสะกด) ผิด 

เขียนผิดมากที่สุดคือ ນ/น  เขียนผิด 38 จุด คิดเป็นร้อยละ 25.83 รองลงมาคือตัว  ງ/ง  
เขียนผิด 37 จุด  คิดเป็นร้อยละ 25.17 ถัดไปคือตัว  ມ/ม  เขียนผิด 21 จุด  เท่ากับ  
14.29 % และน้อยที่สุดคือ พยัญชนะตัว ວ /ว พยัญชนะท้ายหรือตัวสะกดในภาษาลาว 
Chanthao & Unthanon (2013) พบว่า ภาษาลาวมีตัวสะกดทั้งหมด 8 หน่วยเสียง 8 รูป 
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เท่ากับภาษาไทย ใช้ตัวสะกดตรงตามมาตรา ขณะที่ภาษาไทยมาตราเดียวอาจใช้ตัวสะกด
ได้หลายรูป ซึ่งสอดคล้องกับ Yoo-Yen (1997) กล่าวว่า การเขียนพยัญชนะสะกดในภาษา
ลาว ทั้ง 8 มาตรา จะเขียนโดยใช้พยัญชนะสะกดตรงตามเสียงของแต่ละมาตราเท่านั้น การ
วิจัยครั้งนี้ผู้วิจัยพบว่า มีการเขียนพยัญชนะท้ายผิดทุกตัว พยัญชนะท้ายที่มักเขียนผิดมาก
ที่สุดคือ ນ/น ตัวอย่าง  

ค าที่เขียนผิดพลาด ຫິຼີ້ ມນໍີ້ າ ຜົລງານ ເປັມ ກາຣ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຫິຼີ້ ນນໍີ້ າ ຜົນງານ ເປັນ ການ 

ข้อผิดพลาดมีการใช้  ມ  ລ ຣ  สะกดแทน  ນ  เพราะ  ມ มีรูปคล้าย ນ  การใช้ ລ  ຣ สะกด
เพราะเคยชินกับภาษาไทยท่ีบางค า เช่น อุบล-ผลงาน  การ เป็นต้น  รองลงมาคือพยัญชนะ
ท้ายตัว  ງ/ง  ตัวอย่าง 

ค าที่เขียนผิดพลาด ຂອง ຮື່າຍກາຍ ທ ກຍື່ າວ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຂອງ ຮື່າງກາຍ ທ ກຢື່າງ 
ข้อผิดพลาด มีการใช้  ຍ ວ  ง  สะกดแทน ງ เพราะว่า เสียงของค านั้นคล้ายกัน 

จึงท าให้ผู้เขียนสับสนและการใช้ ง และ ຍ ວ  ງ   ถัดไปคือพยัญชนะท้ายตัว  ມ/ม ตัวอย่าง 

ค าที่เขียนผิดพลาด ປຶີ້ ນຂຽນ ສວຍງານ ຄວານດີໃຈ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ປຶີ້ ມຂຽນ ສວຍງາມ ຄວາມດີໃຈ 
ข้อผิดพลาด มีการใช้  ນ  สะกดแทน  ມ  ที่เป็นอย่างนั้นเพราะว่า พยัญชนะทั้ง

สองนั้นมีลักษณะคล้ายกันผู้เขียนจึงมักสับสนใช้สลับกันและเสียงของค านั้นยังคล้ายกัน  
 

 จากข้อมูลที่กล่าวไปนั้นเห็นว่า ตัวสะกดในภาษาลาว 8 มาตรา ใช้ตัวสะกดตรง
ตามเสียงของแต่ละมาตราเท่านั้น Yoo -Yen (1997) นอกจากนี้ Chuchuen (1999) 
กล่าวว่า ภาษาลาวยังคงใช้ตัวสะกดตรงตามมาตราตัวสะกดทั้ง 8 ตัว ส่วนค าไทย ค าที่ไทย
ยืมมาจากต่างประเทศ เช่น ภาษาบาลี-สันสกฤต ภาษาเขมร ภาษาจีน ภาษายุโรป เป็นต้น 
จะใช้ตัวสะกดตามที่มาของภาษานั้น ๆ ข้อนี้แตกต่างจากอักขรวิธีของลาว และ Chanthao 
& Unthanon (2013) พบว่า ภาษาไทยมาตราตัวสะกดเดียวอาจใช้ตัวสะกดได้หลายรูป 
นอกจากน้ันก็พบว่า มีความสับสนในการใช้ตัวสะกดลาว เนื่องด้วย รูปอักษรที่คล้ายกันและ
เสียงค าและอักษรที่คล้ายกัน อย่างไรก็ตาม ยังพบการใช้อักษรไทยมาสะกดแทนอักษรลาว 
เช่น “ล” และ “ง” ที่เป็นอย่างนั้นเพระในภาษาไทยใช้สะกด “ล” และ “ง” ได้ ผู้เขียนมี
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ความชินเคยกับภาษาไทยที่เป็นภาษาแม่ ที่มีอิทธิพลและแทรกแซงในการเรียนภาษาที่ 2 
ของผู้เรียน สอดคล้องกับ Purintrapibal (2010: 54) กล่าวถึงการแทรกแซงของภาษาแม่
ว่า ผู้เรียนมีแนวโน้มที่จะน าเอาลักษณะของของภาษาแม่ที่พัฒนาไว้อย่างสมบูรณ์แล้วเข้า
มาแทนท่ีรูปแบบหรือลักษณะของภาษาที่ 2 ท่ีตนไม่คุ้นเคย 

    ข. ข้อผิดพลาดในการเขียนสระ มขี้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน 540 
จุด แบ่งออกเป็น 2 ลักษณะย่อย คือ 1) การเขียนรูปสระผิด และ 2) การเขียนสระเปลี่ยน
รูป ได้แก่ ไม้กัน ອັ  ไม้กง ອົ ผิดพลาด ซึ่งลักษณะที่มีข้อผิดพลาดมากที่สุดคือ 1) การเขียน
รูปสระผิด มีข้อผิดพลาดทั้งหมด 296 จุด คิดเป็นร้อยละ 54.81 สระที่มีข้อผิดพลาดมาก
ที่สุดคือ สระ  ເອົາ   มีข้อผิดพลาด 58 จุด คิดเป็นร้อยละ 19.59 รองลงมาคือ สระ ອໍ  มี
ข้อผิดพลาด 54 จุด คิดเป็นร้อยละ  18.24 และ ผิดพลาดน้อยที่สุด คือ สระ ອຶ และ ເອາະ 
มีข้อผิดพลาด 2 จุด คิดเป็นร้อยละ  0.34  ส่วนลักษณะที่ 2) การเขียนสระเปลี่ยนรูป ( ไม้
กัน ອັ  ไม้กง ອົ ) ผิดพลาด มีข้อผิดพลาดทั้งหมด 240 จุด คิดเป็นร้อยละ 44.44 % ในนั้นมี
ข้อผิดพลาดมากที่สุดคือ การเขียนค าแล้วไม่ใส่ไม้กงลาว (ອົ) มี 140 จุด คิดเป็นร้อยละ  
58.33  รองลงมาคือการเขียนไม้กัน  ອັ ผิด  ท้ังหมด 62 จุด  คิดเป็นร้อยละ  25.83  และ
ข้อผิดพลาดน้อยที่สุดคือ การเขียนค าแล้วใส่ไม้กงลาว (ອົ) ผิดมีจ านวน 41 จุด คิดเป็นร้อย
ละ  17.08   
       จากการพิจารณาเห็นว่าการเขียนรูปสระผิดและการเขียนสระ
เปลี่ยนรูป ได้แก่ ไม้กัน ອັ  ไม้กง ອົ ผิดพลาด ทั้งสองส่วนมีขอบเขตการศึกษาที่แตกต่างกัน 
ด้านการเขียนรูปสระผิดมีขอบเขตการศึกษาในการประกอบค าที่ใช้สระเดี่ยว สระประสม
และสระพิเศษ ทั้งหมด 28 ตัว ส่วนด้านการเขียนสระเปลี่ยนรูป ได้แก่ ไม้กัน ອັ  ไม้กง ອົ ) 
ผิดพลาด  มีขอบเขตการศึกษาเฉพาะการสะกดค าที่มี ไม้กัน  ອັ  ไม้กง ອົ ซึ่งแยกย่อย
ออกเป็นหลายลักษณะ ได้แก่ 1) การเขียนค าแล้วใส่ไม้หันอากาศ (ອັ) ผิด 2) การเขียนค า
แล้วใส่รูปไม้กงลาว (ອົ) ผิด และ 3) การเขียนค าแล้วไม่ใส่ไม้กงลาว (ອົ )  การก าหนด
ลักษณะข้อผิดพลาดนี้  เมื่อเทียบกับงานวิจัยของ Chanthao & Unthanon (2013) 
ข้อบกพร่องด้านสระ ได้แก่ การใช้สระบกพร่องพบว่ามีการใช้สระพ้องเสียงแต่ต่างรูป การ
ใช้สระสับสนและการใช้สระผิดรูปและไม่ถูกต้อง เห็นว่า มีลักษณะแตกต่างกัน จุดที่
สอดคล้องกันคือ การใช้สระผิดรูปตรงกับการเขียนรูปสระผิด สระที่มีข้อผิดพลาดมากท่ีสุด
คือ สระ ເອົາ ตัวอย่าง  
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ค าที่เขียนผิดพลาด ເອາ ເຮາ ເກື່າ ເຂີ້ າ ເຈີ້າ 

ค าที่เขียนถูกต้อง ເອົາ ເຮົາ ເກົື່ າ ເຂົີ້ າ ເຈົີ້ າ 

  จากค าเหล่านั้นเห็นว่า ผิดพลาดเพราะไม่เติมไม้กง รองลงมาคือ สระ ອໍ ตัวอย่าง  
ค าที่เขียนผิดพลาด ພອ ຕື່ອ ພີ້ ອ ຂອ 

ค าที่เขียนถูกต้อง ພໍ ຕໍື່  ພໍີ້  ຂໍ 

  ผิดพลาดเพราะเติมพยัญชนะ ອ คล้ายสระ ออ ไทย  ถัดไปคือ สระ  ອື ตัวอย่าง  
ค าที่เขียนผิดพลาด ຄືອ ໜັງສືອ ຊືີ້ ອ ກະຕີລືອລົີ້ ນ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຄື ໜັງສື ຊືີ້  ກະຕືລືລົີ້ ນ 

  ผิดพลาดเพราะเติมพยัญชนะ ອ คล้ายสระ อือ ไทย เป็นต้น ส่วนการเขียนค าแล้ว
ใส่ไม้หันอากาศ (ອັ) ผิด คือผิดพลาดเพราะเติมไม้กันผิด จากไม้กันเป็นไม้กง  ตัวอย่าง  

ค าที่เขียนผิดพลาด ເປົນ ເຮັດ ເຈົບ ເຊົື່ ນ ເຫົນ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ເປັນ ເຮັດ ເຈັບ ເຊັື່ ນ ເຫັນ 

  การเขียนค าแล้วใส่รูปไม้กงลาว (ອົ) ผิด คือ ผิดพลาดเพราะเติมไม้กัน ซึ่งคล้ายกับ 
สระ อัว ไทย ตัวอย่าง   

ค าที่เขียนผิดพลาด ຄອບຄັວ ຫັວ ສື່ວນຕັວ ທັື່ ງນາ 

ค าที่เขียนถูกต้อง ຄອບຄົວ ຫົວ ສື່ວນຕົວ ທົື່ ງນາ 

   การเขียนค าแล้วไม่ใส่ไม้กงลาว (ອົ ) ผิดพลาดเพราะไม่เติมไม้กง เป็นการสะกด
แบบภาษาไทยเช่น ຄນ/คน  ປະສບ/ประสบ  ຈນ/จน และ อ่ืนๆ เช่น  ตัวอย่าง  

ค าที่เขียนผิดพลาด ຄນ ຈນ ປະສບ ສື່ງ ກງກັນຂີ້າມ 

ค าที่เขียนถูกต้อง ຄົນ ຈົນ ປະສົບ ສົື່ ງ ກົງກັນຂີ້ າມ 

    จากการพิจารณาข้อผิดพลาดเหล่านั้นเห็นว่า การเขียนรูปสระผิด 
และการเขียนสระเปลี่ยนรูป ( ไม้กัน ອັ  ไม้กง ອົ ) ผิดพลาด เพราะเขียนตามความชินเคย
ของภาษาแม่ของตนเองที่มีอิทธิพลและแทรกแซงในการเรียนภาษาที่  2 ตรงกับ 
Purintrapibal (2010: 54) กล่าวว่าผู้เรียนน าเอาลักษณะของของภาษาแม่ที่พัฒนาไว้อย่าง
สมบูรณ์แล้วนั้นเข้ามาแทนที่รูปแบบหรือลกัษณะของภาษาที่ 2 หรือภาษาต่างประเทศท่ีตน
ไม่คุ้นเคย นอกจากนี้เห็นว่าเป็นเพราะวิธีการเขียนสระที่คล้ายกัน Chuchuen (1999) 
ประชาชนไทยและประชาชนลาว ยังใช้ตัวอักษรตามรูปแบบของพระมหาธรรมราชาลิไท 
(ราว พ.ศ. 1900) ร่วมทั้งอักขรวิธีที่วางรูปสระไว้รอบตัวพยัญชนะดังเช่น เตา ตี ตู ตี เป็น
ลักษณะเด่นชัด 
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   ค. ข้อผิดพลาดในการเขียนวรรณยุกต์  มีข้อผิดพลาดทั้งหมด 352 
จุด ในนั้นแบ่งเป็นลักษณะย่อยได้ 2 ลักษณะ คือ 1) การเขียนรูปวรรณยุกต์ผิดและ 2) การ
เขียนค าโดยขาดรูปวรรณยุกต์ ซึ่งทั้งสองลักษณะย่อยมีจ านวนข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน
เท่ากัน คือ 176 จุด คิดเป็นร้อยละ 50 ในนั้น ค าท่ีมักจะเขียนผิดคือ ค าว่า   

ค าที่เขียนผิดพลาด ຂື່ອຍ ທັີ້ ງ ວັນທີື່  ຮີ້າງກາຍ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຂີ້ອຍ ທັງ ວັນທີ ຮື່າງກາຍ 

การเขียนค าโดยขาดรูปวรรณยุกต์ ค าที่มักจะเขียนผิดคือ ค าว่า   
ค าที่เขียนผิดพลาด ຈຶງ ຮວມກັນ ທີດີ ມວນຫຼາຍ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ຈຶື່ ງ ຮື່ວມກັນ ທີື່ ດີ ມື່ວນຫຼາຍ 

 จากข้อผิดพลาดท าให้เห็นว่ามีความสับสนในการใช้เครื่องหมาย
วรรณยุกต์ และยังมีการเติมวรรณยุกต์เหมือนในภาษาไทย สอดคล้องกับงานวิจัยของ 
Chanthao & Unthanon (2013) แสดงให้เห็นว่า ข้อบกพร่องของการเขียนสระและ
เครื่องหมาย พบว่า มีการใช้วรรณยุกต์สับสนโดยเฉพาะความสับสนระหว่างวรรณยุกต์เอก
และวรรณยุกต์โท ใช้วรรณยุกต์ในค าที่ไม่ควรใช้ และการไม่ใช้เครื่องหมายวรรณยุกต์ เป็น
ต้น นอกจากน้ัน การก าหนดให้เสียงเป็นไปตามที่ต้องการในการสื่อสาร ถึงแม้ว่า ภาษาลาว
และภาษาไทยจะมีเครื่องหมายวรรณยุกต์ที่เหมือนกันแต่ก็มีความแตกต่างในการผันเสียง 
ซึ่งสอดคล้องกับ Yoo-Yen (1997) กล่าวว่า ภาษาไทยและภาษาลาวมีจ านวนวรรณยุกต์ 5 
หน่วยเสียงเท่ากัน คือ (1) เสียงสามัญ  (2) เสียงเอก (3) เสียงโท  (4) เสียงตรี  (5) เสียง
จัตวา แต่เสียงวรรณยุกต์ของภาษาไทยและภาษาลาวมิได้ตรงกันเสียงต่อเสียง  

ข้อผิดพลาดในการเขียนวรรณยุกต์ทั้งสองลักษณะนั้น พบว่าการ
เขียนรูปวรรณยุกต์ผิดและการเขียนค าโดยไม่เติมรูปวรรณยุกต์มีข้อผิดพลาดเท่ากัน ด้าน
การเขียนรูปวรรณยุกต์ผิด เห็นว่าเป็นการเติมวรรณยุกต์ผิดจากไม้เอกเป็นไม้โท และ การ
ไม่เติมรูปวรรณยุกต์สังเกตเห็นว่า หลงลืมและจ าเสียงวรรณยุกต์ไม่ได้ มีความสับสนในการ
เขียนและเติมรูปวรรณยุกต์ การเขียนตามความชินเคยของภาษาตนเองที่มีอิทธิพลและ
แทรกแซงในการเรียนภาษาที่ 2 ซึ่ง Purintrapibal (2010: 54) เห็นว่าเกิดจากการน าเอา
ลักษณะของของภาษาแม่ที่พัฒนาไว้อย่างสมบูรณ์แล้วนั้นเข้ามาแทนที่รูปแบบหรือลักษณะ
ของภาษาที่ 2 ที่ตนไม่คุ้นเคย  
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    2) การเขียนภาษาลาวโดยใช้ถ้อยค าเป็นภาษาไทย  จากการศึกษา
พบว่า มีข้อผิดพลาดทั้งหมดหลายชนิด  เช่น  การใช้ค าทักทาย  การใช้ค าขอบคุณ  การใช้
วลี  การใช้ค านาม  การใช้ค าสรรพนาม  การใช้ค ากริยา  การใช้ค าคุณศัพท์ การใช้ค าบุพ
บท และอื่นๆ มีข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน 289  จุด คิดเป็นร้อยละ 16.42 ลักษณะถ้อยค า
ภาษาไทยที่มักจะเขียนเป็นภาษาลาวมากที่สุดคือ การใช้วลี  มีข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน 
120 จุด คิดเป็นร้อยละ 41.52 รองลงมาคือ การใช้ค ากริยา มีข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน 
63 จุด ถัดไปคือ การใช้ค านาม มีข้อผิดพลาดทั้งหมดจ านวน 52 จุด คิดเป็นร้อยละ 17.99 
และชนิดของค าที่มีข้อผิดพลาดน้อยที่สุดคือ การใช้ค าขอบคุณ และอื่น ๆ เช่น 
 

ค าที่ใช้ค าพูดเป็นภาษาไทย ค าพูดที่เป็นภาษาลาว ความหมายในภาษาไทย 
ສະວັສດີ ສະບາຍດີ สวัสด ี
ສະຫວັດດີ ສະບາຍດີ สวัสด ี
ຂອບຄ ນ ຂອບໃຈ ขอบคุณ 
ເດີນເລື່ນ ຍື່ າງຫິຼີ້ ນ เดินเล่น 
ມາກມາຍ ຫຼວງຫຼາຍ มากมาย 

จากข้อผิดพลาดค าผิดพลาดเหล่านั้น เห็นว่ามีข้อผิดพลาดเป็นจ านวน
มากเพราะความคล้ายคลึงกันของทั้งสองภาษา สามารถเข้าใจกันได้จึงท าให้มีความ
ผิดพลาด แม้ภาษาทั้งสองมีความคล้ายกันแต่จะมีวิธีการเขียนและการใช้ที่มีรายละเอียด
แตกต่างกัน ดัง Rojanapittayakorn (1995: 230 อ้างใน Yoo-Yen, 1997: 39) กล่าวว่า 
แม้ว่าภาษาลาวและภาษาไทยจะมีลักษณะใกล้เคียงกันมากจนสามารถสื่อสารกันได้ใน
ขณะที่พูดกันคนละภาษาก็ตาม แต่เมื่อพิจารณาให้ดีแล้ว จะเห็นว่าภาษาลาวเป็นภาษาที่มี
ลักษณะแตกต่างกับภาษาไทย นอกจากนั้น นักศึกษามีความสับสนในการใช้ภาษา ความ
เคยชินและความสามารถในการสื่อสาร  ความเคยชินของภาษาแม่ของตนเอง ท่ีมีอิทธิพล
และแทรกแซงในการเรียนภาษาที่ 2 ดังที่ Purintrapibal (2010: 54) กล่าวถึงการน าเอา
ลักษณะของของภาษาแม่ที่พัฒนาไว้อย่างสมบูรณ์แล้วนั้นเข้ามาแทนที่รูปแบบหรือลักษณะ
ของภาษาที่ 2 หรือภาษาต่างประเทศท่ีตนไม่คุ้นเคย ด้วยเหตุนี้จึงท าให้ผู้เขียนผิดพลาด 
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3) การเขียนภาษาลาวโดยสะกดตามอักขระวิธีของภาษาไทย       
          ลักษณะข้อผิดพลาดนี้ ผิดพลาด 75 จุด  คิดเป็นร้อยละ 4.26 ค าที่
มักเขียนผิดพลาดมากที่สุด คือค าว่า  ເລີຍ/เลย เขียนผิดพลาด 9 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ  12  
รองลงมาคือ ຮຽນ/เรียน  เขียนผิด 7 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 9.3  ค าว่า ເພງ/เพลงและ ໄກ  /
ไกล  เขียนผิดพลาด  6 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 8  เป็นต้น และอื่น ๆ เช่น 

ค าที่เขียนผิดพลาด ເລຍ ເຮີຍນ ໄກລ  ຄຣອບຄຣົວ ເລີີ້ ຍງ 
ค าที่เขียนถูกต้อง ເລີຍ ຮຽນ ໄກ   ຄອບຄົວ ລີ້ຽງ 
  การเขียนลักษณะนี้ เขียนตามความเคยชินเพราะใช้ภาษาไทยเป็น

ภาษาแม่ Purintrapibal (2010: 52) ได้แสดงให้เห็นอิทธิพลของภาษาแม่หรือภาษาที่
คนเราเรียนรู้ได้มาโดยธรรมชาติเป็นภาษาแรกในการสื่อสารในสังคม เพราะเหตุนั้น จึงท า
ให้เวลาเขียนภาษาลาวค าที่คล้ายคือกันเขียนตามความเคยชินตามภาษาแม่โดยเฉพาะคือ 
การเขียนรูป เอีย แทน ย เฟื้อง   เมื่อมีตัวสะกดในภาษาลาว นอกจากนี้ยังพบว่ามีการใช้
พยัญชนะควบของภาษาไทย ซึ่งความเคยชินของภาษาแม่ของตนเองมีอิทธิพลและ
แทรกแซงในการเรียนภาษาที่ 2 ตรงกับ Purintrapibal (2010: 54) กล่าวว่า ผู้ใช้ภาษา
น าเอาลักษณะของภาษาแม่ที่พัฒนาไว้อย่างสมบูรณ์แล้วนั้นเข้ามาแทนที่รูปแบบหรือ
ลักษณะของภาษาที่ 2 หรือภาษาต่างประเทศที่ตนไม่คุ้นเคย นอกจากนั้นสอดคล้องกับ
ผลการวิจัยของ  Chanthao & Unthanon (2013) ที่กล่าวว่า นักศึกษาน าหน่วยเสียง
ควบกล้ าในภาษาไทยไปใช้ในการเขียนภาษาลาวและพบว่ามีการใช้อักษรน าบกพร่องทั้ง
การใช้ ອ น า และ ຫ น า นอกจากนี้ยังพบข้อบกพร่องจากการน ารูปพยัญชนะในภาษาไทย
ไปเขียนเป็นภาษาลาว 

4) ข้อผิดพลาดในการใช้ค า ลักษณะนีค้ าที่มักใช้ผิดพลาดทั้งหมดมี   
47 จุด ใน ข้อผิดพลาดทั้งหมด 1,759 จุด คิดเป็นร้อยละ 2.67  ค าที่มักใช้ผิดพลาดมาก
ที่สุดคือค าว่า ຂອງຂີ້ອຍ/ของฉัน  และค าอื่น ๆ เช่น  

ค าที่ใช้ผิดพลาด ค าที่ถูกต้อง ความหมายในภาษาไทย 
ຂວງຂີ້ອຍ ຂອງຂີ້ອຍ ของฉัน 
ຢ ື່ຮຽນ ຢ ື່ ເຮືອນ อยู่บ้าน 
ທິື່ ມໄປ ຖິີ້ ມໄປ ทิ้งไป 
ຊືີ້ ປີີ້ ເດັດ ຊືີ້ ເລກເດັດ ซื้อเลขเด็ด 

ຖືກປີີ້  ຖືກເລກ  ถูกเลข ถูกหวย   
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จากค าเหล่านั้นสังเกตได้ว่า ค าผิดใช้ผิดค าแรกคือค าว่า ຂວງຂີ້ ອຍ   
อ่านว่า ขวงข้อย แทนที่จะเขียนเป็น ຂອງຂີ້ອຍ  คือ ของข้อย (ของข้อย) ที่แปลว่า ของฉัน 
แต่เขียนเป็น ຂວງ/ขวง  ซึ่งท าให้แปลไม่ได้ความหมายตามบริบท ค าว่า ຂວງ/ขวง หมายถึง 
ไม่ดี  ช่ัวร้าย ค าว่า  ຂວງຂີ້ອຍ จะหมายถึง ฉันคนไม่ดี  คนขวางโลก ประมาณนี้ นอกจากนี้
ก็มีหลายค า เช่น ค าว่า ປີີ້   ในภาษาลาวคือหมายถึง ตั๋ว  เช่น ตั๋วรถ  ตั๋วเครื่องบิน แต่ในค า
ทีน่ักศึกษาเขียนหมายถึง หวย เป็นต้น จากข้อผิดพลาดนั้นสังเกตได้ว่า มีข้อผิดพลาดที่เกิด
จากการเข้าใจความหมายของค าผิด และอีกส่วนหนึ่งคือการเขียนค าลาวที่มีตัวสะกด
ผิดพลาดบางส่วนจึงท าให้เกิดความคลาดเคลื่อนความหมาย  ดังนั้น การเขียนสะกดค ามี
ความส าคัญมากในการสื่อสารด้วยการเขียน หากการเขียนสะกดค ามีความถูกต้องจะท าให้
การสื่อสารมีคุณภาพ ดังที่ Phupluem (1996: 12 อ้างใน Klueaknon, 2007) ได้กล่าวถึง
ความส าคัญของการเขียนสะกดค า การเขียนสะกดค ามีความส าคัญต่อการด ารง
ชีวิตประจ าวันและความเป็นอยู่ของบุคคลในปัจจุบัน เพราะการเขียนสะกดค าถูกต้องช่วย
ให้ผู้อ่านและเขียนหนังสือได้ถูกต้อง สื่อความหมายได้แจ่มชัดและมีความมั่นใจในการเขียน 
ท าให้ผลงานท่ีเขียนมีคุณภาพข้ึน   

  
สรุป 

การวิจัยครั้งนี้ มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาลักษณะข้อผิดพลาดในการเขียนภาษา
ลาวเบื้องต้นฐานะวิชาเลือกของนักศึกษาระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี  
ระหว่างปีการศึกษา 2560-2562 โดยใช้หลักการสะกดค าตามอักขรวิธีลาว การใช้ค าลาวใน
การวิเคราะห์ข้อผิดพลาด การศึกษาและวิเคราะห์ข้อมูลจากช้ินงานการเขียนบรรยายเชิง
สร้างสรรค์ของนักศึกษาที่เรียนในรายวิชาภาษาลาวเบื้องต้น กลุ่มตัวอย่างเฉพาะเจาะจง 
372 คน จ านวน 372 ช้ินงาน วิเคราะห์และหาค่าความถี่แล้วจัดล าดับความมากน้อย ผล
การศึกษาพบว่า มีข้อผิดพลาดทั้งหมด 1,759 จุด ประกอบด้วย 4 ลักษณะข้อผิดพลาด คือ 
1) ข้อผิดพลาดในการสะกดค า 2) การเขียนภาษาลาวโดยสะกดตามอักขรวิธีของภาษาไทย  
3) การเขียนภาษาลาวโดยใช้ค าพูดเป็นภาษาไทย  4) ข้อผิดพลาดในการใช้ค า ในนั้น 
ลักษณะที่มีข้อผิดพลาดมากท่ีสุดคือ ข้อผิดพลาดในการสะกดค า ซึ่งมีจ านวน 1,348 จุด คิด
เป็นร้อยละ 76.63 รองลงมาคือ การเขียนภาษาลาวโดยใช้ค าพูดเป็นภาษาไทย มีจ านวน 
289  จุด  คิดเป็นร้อยละ 16.42  ถัดไปคือการเขียนภาษาลาวโดยสะกดตามอักขรวิธีของ
ภาษาไทยซึ่งมีจ านวน 75 จุด คิดเป็นร้อยละ 4.26  และล าดับน้อยที่สุดคือ ข้อผิดพลาดใน
การใช้ค า   ซึ่งมีจ านวน 47 จุด คิดเป็นร้อยละ 2.67 แล้วน าข้อมูลการวิเคราะห์นั้นมา



214 วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอุบลราชธาน ีปีที่ 20 ฉบับที ่1 (มกราคม - มิถุนายน 2567)   
 

จัดล าดับ ได้แก่ ด้านการสะกดค ามี 3 ลักษณะ พบข้อผิดพลาดมากที่สุดคือ การเขียนสระ 
รองลงมาคือ พยัญชนะ และ น้อยที่สุดคือวรรณยุกต์ ด้านการเขียนพยัญชนะ การเขียนรูป
พยัญชนะต้นผิดพลาดมากกว่าการเขียนรูปพยัญชนะท้าย พยัญชนะต้นที่มักเขียนผิดมี 24 
ตัว เขียนผิดพลาดมากที่สุดคือ ລ  รองลงมาคือ ຮ  ระดับปานกลาง ได้แก่ ຂ ມ ຢ  ອ ຊ ຍ 

ໜ  ຫຼ  ໝ  ຖ  ທ  น้อยที่สุด คือ ສ ຫງ ส่วนพยัญชนะท้ายเขียนผิดพลาดมากที่สุดคือ ນ 

รองลงมา คือ ງ  ปานกลางคือ ມ ກ ດ ບ น้อยสุดคือ ວ ด้านการเขียนสระ เขียนผิดมากท่ีสุด 
คือ  ເອົາ รองลงมาคือ  ອໍ ອື ระดับปานกลาง ได้แก่  ອີ ເອີ ໄອ ໃອ ເອຍ ອົວ ອິ ອະ น้อยที่สุด 
คือ ອຶ และ ເອາະ  ด้านการเขียนวรรณยุกต์  มีข้อผิดพลาดมากท่ีสุดคือ การเขียนค าโดยเติม
รูปวรรณยุกต์ผิด ด้านการเขียนภาษาลาวโดยใช้ถ้อยค าเป็นภาษาไทย ใช้มากที่สุดคือ วลี  
การเขียนภาษาลาวโดยสะกดตามอักขรวิธีของภาษาไทย ค าที่มักสะกดผิด คือ ค าที่มีสระ 
เอีย เอยและอักษรควบกล้ า ข้อผิดพลาดในการใช้ค า ค าท่ีมักใช้ผิด คือค าว่า ປີີ້   

 

ข้อเสนอแนะ 
 1. ข้อเสนอแนะในการน าข้อมูลวจิัยไปใช้ 
  1) ข้อมูลด้านลักษณะข้อผดิพลาดในการเขียนภาษาลาว สามารถน าไป
ศึกษาเพื่อพัฒนาการเรยีนรู้ภาษาลาวและพัฒนาการเขียนภาษาลาวได้ถูกต้อง 
  2) ใช้เป็นแนวทางในการแก้ไขข้อผิดพลาดในการเขยีนภาษาลาวได ้
 2. ข้อเสนอแนะในการท าวิจัยคร้ังต่อไป 

1) ศึกษาข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาวของหน่วยงานอ่ืนเพื่อเพิ่ม 
ฐานข้อมูลด้านการเขียนตามบริบทของหน่วยงานนัน้และเพิ่มสาเหตุของการเขียนผิดพลาด 
  2) ศึกษาข้อผิดพลาดในการเขียนภาษาลาว โดยใช้ฐานข้อมูลในการ
วิเคราะห์ทีเ่จาะจง กลา่วคือก าหนดให้ทุกคนเขียนข้อความเดียวกัน   
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บทคัดย่อ 

งานวิจัยนี้มีเป้าหมายเพื่อศึกษาหาข้อมูลเป็นแนวทางในการพัฒนาและปรับปรุง
เนื้อหากิจกรรมและวิธีการสอนวิชาภาษาญี่ปุ่นระดับพื้นฐานเพื่อให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้
ภาษาญี่ปุ่นได้อย่างมีประสิทธิภาพและน าความรู้พื้นฐานต่อยอดในวิชาทักษะทางด้านต่างๆ 
ต่อไป โดยส ารวจปัญหาและอุปสรรคภาษาญี่ปุ่นของผู้เรียนระดับพื้นฐาน  ส ารวจการแก้ไข
ข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาในช้ันเรียนที่มีผลต่อการเรียนรู้ของผู้เรียน และศึกษาความถี่ของ
การใช้การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาของผู้สอนจากมุมมองผู้ เรียน  โดยใช้
แบบสอบถามส ารวจความคิดเห็นกลุ่มเป้าหมายคือ นักศึกษาช้ันปี 1 ที่เรียนภาษาญี่ปุ่ น
ระดับพื้นฐาน จ านวน 51 คน 

                                                           
1 อาจารย์ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลยัราชภัฏสวนสุนันทา  (Lecturer, Faculty of 
Humanities and Social Sciences, Suan Sunandha Rajabhat University), Email: 
walee.ru@ssru.ac.th  
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ผลส ารวจพบว่าการจ าตัวอักษรคันจินั้นเป็นอุปสรรคและปัญหาของผู้เรียนมาก
ที่สุดตามด้วยการเรียงประโยคแบบ S O V ค าช่วยในภาษาญี่ปุ่นและการผันรูปของค า
ประเภทต่างๆ ในภาษาญี่ปุ่นตามล าดับ ในส่วนของการแก้ไขข้อผิดพลาดประเภทที่มีผลต่อ
การเรียนรู้ภาษาของผู้เรียนและประเภทที่ผู้สอนใช้มากที่สุดคือ Explicit correction 
เนื่องจากเป็นการแก้ไขข้อผิดพลาดของการใช้ภาษาในช้ันเรียนแบบ Input ในแง่มุมของ
ผู้เรียนนั้นเป็นวิธีที่รับรู้ข้อมูลได้ทันทีว่าตนเองได้รับการแก้ไขจากผู้สอนและยังมีข้อมูลที่
ผู้สอนอธิบายเพิ่ม เติม ในส่วนที่พูดผิด ประเภทที่มีผลต่อการเรียนรู้น้อยที่สุดคือ 
Clarification request ทั้งนี้เมื่อเปรียบเทียบระยะเวลาของผู้เรียนพบว่าผู้ที่ไม่มีพื้นฐาน
ภาษาญี่ปุ่นจะเกิดปัญหาและอุปสรรคด้านการเรียงประโยคของภาษาญี่ปุ่นมากกว่าผู้ที่มี
พื้นฐานภาษาญี่ปุ่น และยังพบว่าการแก้ไขข้อผิดพลาดแบบ 'Elicitation' เป็นประเภทที่มี
ผลต่อการเรียนรู้มากท่ีสุดส าหรับกลุ่มผู้ที่ไม่มีพื้นฐานภาษาญี่ปุ่น 
 
ค าส าคัญ: การสอนภาษาภาษาญีปุ่่นพ้ืนฐาน การแก้ไขข้อผิดพลาดของการใช้ภาษา 
ประเภทการแก้ไขข้อผิดพลาดของการใช้ภาษา 
 
Abstract 

This research aimed to survey approaches to improve and develop 
elementary Japanese language courses, focusing on both course contents 
and teaching methods. Consequently, effective Japanese language learning 
could be the outcome, as well as allowing the students to utilize their 
Japanese skills as a foundation for other skill practice courses. The study 
method used a questionnaire to survey the problems and obstacles faced 
by Japanese language learners at the basic level and the use of ‘corrective 
feedback’ by teachers during class (i.e., language learning supportive 
feedback) as well as using high-frequency feedback. Fifty-one first-year 
students taking the two-semester ‘Basic Japanese’ during the year were the 
target population for this survey. 

The survey results found that there were obstacles to and 
problems with learning Japanese. The problems, arranged in order from 



วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอบุลราชธานี ปีที่ 20 ฉบับที่ 1 (มกราคม - มถิุนายน 2567) 219 

highest to lowest, were as follows: memorizing kanji, word order in a 
subject–object–verb (SOV) framework, and postpositional particles and the 
conjugation of various types of words in Japanese. Regarding the use of 
‘corrective feedback’ by teachers during class, the language learning 
supportive feedback which effected the students’ language learning the 
most was corrective feedback where the teacher used ‘explicit correction’. 
This feedback was often in the form of word input correction, which 
allowed students to receive correction from the teacher immediately. In 
addition ’clarification requests’ were recognized as having the least effect 
on students’ learning. When comparing the duration of the students 
Japanese language studies, it was found that those who did not have a 
Japanese language background faced more problems and obstacles related 
to Japanese word order than those who had a Japanese language 
background.  Moreover, it was found that ‘Elicitation’ was the type of 
corrective feedback that had the greatest effect on learning for people who 
did not have a Japanese language background.  
 
Keywords: Basic Japanese Teaching Development,  Corrective Feedback, 
Corrective Feedback Type 
 
บทน า 

ปัจจุบันมหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
สาขาวิชาภาษาญี่ปุ่นมีจ านวนนักศึกษาเพิ่มขึ้นอย่างต่อเนื่องในแต่ละปีการศึกษา อัน
เนื่องมาจากยุคสมัยปัจจุบันความสามารถในภาษาที่สามนั้นเป็นทางสู่โอกาสต่อการหางาน
ในอนาคตโดยเฉพาะในประเทศไทยมีบริษัทและโรงงานจากประเทศญี่ปุ่นมาลงทุนอยู่เป็น
จ านวนมาก นักศึกษาจบใหม่ที่มีความสามารถสื่อสารภาษาญี่ปุ่นได้นั้นจะมีข้อได้เปรียบใน
การได้รับงานและเงินเดือนท่ีค่อนข้างสูง แต่ ณ ปัจจุบัน จากประสบการณ์การเป็นอาจารย์
สอนวิชาภาษาญี่ ปุ่นมีนักศึกษาจ านวนไม่น้อยที่มีปัญหาในการเรียนภาษาตั้ งแต่
ระดับพื้นฐานท าให้ล้มเลิกความตั้งใจในการเรียนกลางคันและลาออกจากสาขาบางส่วน 
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รวมถึงในบางคนไม่มีความรู้พื้นฐานมากพอที่จะน าไปต่อยอดในด้านทักษะวิชาภาษา
ระดับกลาง ระดับดับสูงต่อไปท าให้จบการศึกษาไปแล้วนั้นไม่สามารถน าความรู้ไปใช้ในการ
ท างานได้อย่างมีประสิทธิภาพ โดยปัญหาเหล่านี้มีผลมาจากการที่นักศึกษาช้ันปีท่ี 1 ความรู้
พื้นฐานภาษาญี่ปุ่นแต่ละคนไม่เท่ากันเป็นผลให้นักศึกษาบางส่วนเกิดปัญหาและอุปสรรค
การเรียนรู้อันเนื่องมาจากความกังวลใจในช้ันเรียนที่คิดว่ามีเพื่อนร่วมช้ันเรียนเก่งกว่ า
ตนเองท าให้ตามไม่ทัน รวมถึงโครงสร้างประโยค, ไวยากรณ์ของภาษาญี่ปุ่นที่แตกต่างกับ
ภาษาไทยค่อนข้างมากจึงท าให้นักศึกษาท่ีไม่มีพื้นฐานการเรียนภาษาญี่ปุ่นมาก่อนเกิดความ
สับสนได้ง่าย สิ่งเหล่านี้เป็นปัญหาและอุปสรรคในการเรียนของผู้เรียนเป็นอย่างมาก ผู้วิจัย
เล็งเห็นว่าผู้สอนควรเป็นส่วนหนึ่งของการแก้ไขปัญหานี้โดยเริ่มจากการหากิจกรรมที่
กระตุ้นการเรียนรู้ของผู้เรียนและพัฒนาเทคนิคการสอนให้ผู้เรียนไม่รู้สึกกังวลต่อการเรียน
ภาษาญี่ปุ่นตั้งแต่ระดับพ้ืนฐาน  

ดังนั้น เพื่อน าไปสู่การหาแนวทางพัฒนาการสอน ผู้วิจัยจึงด าเนินการศึกษา
สาเหตุของอุปสรรคและปัญหาทางภาษาของผู้เรียน รวมถึงวิเคราะห์กิจกรรมการสอนในช้ัน
เรียนของผู้สอนผ่านการใช้การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษา โดยการส ารวจความคิดเห็น
ของนักศึกษามหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา  คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
สาขาวิชาภาษาญี่ปุ่น ช้ันปีที่ 1 น าผลมาวิเคราะห์เช่ือมโยงหาแนวทางปรับปรุงเนื้อหาและ
พัฒนาเทคนิคการสอนในช้ันเรียน ณ ปัจจุบัน  
 
วัตถุประสงค์งานวิจัย 
 1)  เพื่อส ารวจปัญหาและอุปสรรคของภาษาญี่ปุ่นทีม่ีผลต่อผู้เรียนระดับพื้นฐาน 
 2)  เพื่อส ารวจการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาทีม่ีผลต่อการเรียนรู้ภาษา 
 3)  เพื่อส ารวจความถี่ของการใช้การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาของผู้สอน
จากมุมมองผู้เรียน 
 
ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 

น าผลส ารวจวิเคราะห์หาแนวทางพัฒนาเทคนิคการสอนของอาจารย์ในช้ันเรียน
ภาษาญี่ปุ่นระดับพื้นฐาน รวมถึงหาแนวทางปรับปรุงแก้ไขกิจกรรม แบบฝึกหัดในเอกสาร
ประกอบการสอนวิชาภาษาญี่ปุ่นพื้นฐานเพื่อให้อาจารย์ผู้รับผิดชอบรายวิชาสอนตรงกับ
ความเหมาะสมของผู้เรียน เพื่อให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้อย่างมีประสิทธิภาพ 
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งานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 
งานวิจัยฉบับนี้ท าขึ้นเพื่อส ารวจปัญหาการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศของผู้เรียน 

รวมถึงศึกษาการใช้การแก้ไขข้อผิดพลาดของการใช้ภาษาในช้ันเรียนของผู้สอน  ผู้วิจัยจึง
ยกแนวคิดทฤษฎีและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับบทความวิจัยฉบับนี้ออกเป็น 2 ส่วนคือแนวคิด
ทีเ่กี่ยวกับปัจจัยที่ส่งผลต่อการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศและการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้
ภาษา (Corrective Feedback)  

 
1. ปัจจัยท่ีส่งผลต่อการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ 
Purinthrapibal (2010: 48-77) ได้ศึกษาภาษาแม่กับการเรียนภาษาต่างประเทศ 

ปัจจัยหลักที่เข้ามามีบทบาทต่อการเรียนรู้ภาษาที่สองหรือภาษาต่างประเทศที่ส าคัญที่สุด 
คืออิทธิพลของภาษาแม่ของผู้เรียนท่ีมีผลต่อการเรียนรู้ภาษาท่ีสองหรือภาษาต่างประเทศ ซึ่ง
เป็นปัญหาที่พบบ่อยมากในการเรยีนรูภ้าษาต่างประเทศโดยเฉาะอย่างยิ่งเมื่อลักษณะทางภาษาของ
ภาษาแม่และภาษาต่างประเทศที่เรียนรวมทั้งลักษณะทางวัฒนธรรมของเจ้าของภาษากับ
วัฒนธรรมของผู้เรียนมีความแตกต่างกันมาก และเมื่อเป็นการเรียนการสอนในประเทศที่
ผู้เรียนไม่ได้ใช้ภาษาที่ก าลังเรียนนั้นเป็นภาษาที่สองหรือเป็นภาษาที่ติดต่อสื่อสารใน
ชีวิตประจ าวัน ภาษาแม่เป็นสาเหตุหนึ่งที่ท าให้ผู้เรียนสร้าง Interlanguage 2  หรือภาษา
ระหว่างภาษา ซึ่งเป็นระบบภาษาที่ผู้เรียนสร้างขึ้นเองในขณะที่เรียนภาษาต่างประเทศ 
หรือในระหว่างสื่อสารด้วยภาษาประเทศนั้นโดยที่ผู้เรียนสร้างขึ้นนี้ จะมีลักษณะบางส่วน
คล้ายภาษาแม่ของผู้เรียน และบางส่วนมีลักษณะเหมือนกับระบบภาษาของภาษาต่างประเทศ
ที่ก าลังเรียน แต่ไม่ตรงตามระบบมาตรฐานของภาษาประเทศนั้น (Krashen, 1982, 
Gaonac’h, 1991, Giacobbe, 1990: 115-123, Besse & Porquier, 1991: 11) 
นักวิชาการทางด้านภาษาศาสตร์กล่าวว่า เมื่อผู้ เรียนเข้าอยู่ในช่วงวัยผู้ใหญ่ที่เป็นวัย
พัฒนาการใช้ภาษาแม่ได้อย่างคล่องแคล่วแล้ว จะท าให้ยากต่อการที่จะพัฒนาหรือรับเอาระบบ
ของภาษาต่างประเทศเข้ามาใช้ได้อย่างสมบูรณ์ได้เหมือนกบัภาษาแม่ แต่ผู้เรียนก็จะมีแนวโน้มที่
จะน าเอาลักษณะของภาษาแม่ที่พัฒนาไว้อย่างสมบูรณ์แล้วนั้นเข้ามาแทนที่รูปแบบหรือ
ลักษณะภาษาต่างประเทศท่ีตนไม่คุ้นเคย 

                                                           
2 Interlanguage: ภาษากลางที่เกิดขึ้นในกระบวนการเรียนรู้อีกภาษาหนึ่งคือสิ่งที่นิยามว่าเป็น “ภาษา
ระหว่างภาษา” หรือ เป็นภาษาของนักเรียนเองที่มีวิวัฒนาการอย่างต่อเนื่อง ซ่ึงมีคุณลักษณะของภาษา
แม่และภาษาที่สอง ตลอดจนลักษณะเฉพาะของตนเอง 
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2. การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษา (Corrective Feedback) 
การเรียนรู้ภาษาแม่ของเด็กนั้นนอกจากได้จากพฤติกรรมการเลียนแบบจากสิ่งที่

ได้ยินท่ีเป็นสิ่งเร้าภายนอกแลว้นั้น การให้รางวัลหรือการแก้ไขให้เมือ่เด็กพูดผดิก็เป็นสิ่งหนึ่ง
ที่ก่อให้เกิดการเรียนรู้ภาษาของเด็กที่จะท าให้ใช้ภาษาแม่ได้ถูกต้อง เช่นเดียวกับการเรียนรู้
ภาษาต่างประเทศการที่ผู้เรียนได้เลียนแบบส าเนียงการพูด รูปประโยคที่ได้ยินจากเจ้าของ
ภาษานั้นส่งผลให้เกิดการเรียนรู้ รวมถึงการตรวจสอบข้อผิดพลาดของผู้เรียนจากผู้สอน 
และอธิบายเพิ่มเติมให้ผู้เรียนเกิดความเข้าใจและแก้ไขสิ่งที่พูดผิดให้ถูกต้องต่อไปนั้นก็เป็น
ส่วนหน่ึงที่ก่อให้เกิดการรับและเรียนรู้ภาษาของผู้เรียน 

The input hypothesis เป็นสมมติฐานว่าด้วยการป้อนของ Krashen (1985: 
120) อธิบายว่าผู้เรียนภาษาจะพัฒนาและก้าวหน้าไปในล าดับขั้นธรรมชาติ ก็ต่อเมื่อผู้เรียน
รับข้อมูล input ที่เหนือกว่าความสามารถทางภาษาที่เขามีหนึ่งขั้นคือ Comprehensible 
input ซึ่งเป็นข้อมูลที่ผู้รับสามารถท าความเข้าใจได้ไม่ยากหรือไม่ง่ายจนเกินไป i + 1  ( i = 
สิ่งที่เป็นพ้ืนอยู่แล้ว, 1 = ข้อมูลที่ค่อยๆ เพิ่ม )  การรับข้อมูลที่ยากเกินไปผู้เรียนจะไม่เข้าใจ
หรือการรับข้อมูที่ ง่ายเกินไปผู้ เรียนจะไม่มีพัฒนาการ นอกจากการรับข้อมูลการมี
ปฏิสัมพันธ์หรือ Interaction (Long, 1981: 259–278) หมายถึงการพูดโต้ตอบกับอีกฝ่าย 
โดยในระหว่างการโต้ตอบ เมื่อมีสิ่งที่ไม่เข้าใจท าให้ไม่สามารถสื่อสารได้ ก็จะเกิดการต่อรอง
ทางความหมาย (Negotiation of meaning) ซึ่งเมื่อข้อมูลนั้นเป็นสิ่งที่สามารถเข้าใจได้ก็
จะน าไปสู่การเรียนรู้ การน าภาษาไปใช้ และการเรียนรู้จะเกิดขึ้นเมื่อผู้เรียนได้พูดหรือเขียน
ออกมาและได้ตระหนักถึงความแตกต่างหรือช่องว่างของสิ่งที่ตนเองท าได้และสิ่งที่ตนเอง
ควรจะท าได้ Output ก็เป็นสิ่งจ าเป็น (Swain, 1985: 235-253) 

ในช้ันเรียนภาษาต่างประเทศนั้นจะมีกิจกรรมที่ให้ผู้เรียนฝึกใช้ภาษาโดยการพูด
และจะมีการพูดผิดเกิดขึ้นของผู้เรยีน ไม่ว่าจะเป็น การออกเสียง  พูดรูปประโยคผิด หรือใช้
ค าศัพท์ที่ผิดความหมาย การที่ผู้สอนแก้ไขค าพูดที่ผิดให้กับผู้เรียนนั้นเรียกว่า “การแก้ไข
ข้อผิดพลาดในการใช้ภาษา” (Corrective Feedback)  

การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษานั้นเป็นกลไกส าคัญในการเรียนภาษา
โดยเฉพาะการพัฒนาความแม่นย าของการใช้ภาษาเพื่อการสื่อสารของผู้เรียน Lyster & 
Ranta (1997: 37­66) ส ารวจห้องเรียน Imersion Class 3ภาษาฝรั่งเศสและได้แบ่ง
ประเภท Corrective Feedback ไว้ 6 ประเภทตามตารางที่ 1 (Nabei, 2015: 42-46) 
                                                           
3 Immersion Class: ชั้นเรียนที่มีสภาพแวดล้อมที่ท าให้ผู้เรียนฝกึใช้ภาษาต่างประเทศที่เป็นเป้าหมาย 
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อ้างอิงการแบ่งประเภทการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาจากการศึกษาของ (Lyster & 
Ranta, 1997: 37­66) ดังนี ้
 

Table 1 ประเภทของการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษา (Corrective Feedback)  
ประเภท  อธิบายเพ่ิมเติม 

1) การแก้ไขโดยการพูดทวนค า
ของผู้เรียนที่ผดิแต่ใช้รูปแบบที่
ถูก (Recast) 
 

ผู้สอนพูดเปลี่ยนสิ่งที่ผู้เรียนตั้งใจจะพูดให้เป็นส านวน
หรือค าที่ถูกต้องทันทีโดยไม่ชี้ให้เหน็ถึงข้อผิดพลาด 
S : きのう、あついでした。 
T : きのう、あつかったです。 

2) การแก้ไขโดยบอกสิ่งที่ผิด
จากนั้นบอกสิ่งท่ีถูก (Explicit 
correction) 
 

ผู้สอนบอกผูเ้รียนในสิ่งที่พูดผิด และอธิบายสิ่งที่
ถูกต้อง 
S : きのう、あついでした。 

T :「あついでした」ではなくて「あつかったで

す」 
3) การแก้ไขโดยการพูดค าหรือ
วลีที่แสดงการขอใหผู้้พูดพูดซ้ า 
(Clarification request) 
 

ใช้ค าพูด “ กรณุาพูดอีกครั้ง” “ ขอโทษนะ พูดว่าอะไรคะ” 
เพื่อกระตุ้นใหผู้้เรยีนรู้ตัวว่าพดูผดิแล้วแก้ไขให้ถูกต้อง
ด้วยตนเอง 
S : きのう、あついでした。 

T :  もう一度
いちど

言
い

ってください。(กรณุาพูดอีกครั้ง) 
4) การแก้ไขโดยการพูดให้
ผู้เรยีนคิดหรือหาค าตอบที่ถูก
โดยอาศัยหลักไวยากรณ์ 
(Metalinguistic feedback) 

ตั้งค าถาม หรือแสดงความคิดเห็นเพื่อให้ผู้เรียนรู้สึกตัว
ว่าก าลังพูดผิด ซึ่งวิธีนี้ผู้สอนจะไมบ่อกรูปแบบท่ี
ถูกต้องโดยตรง 
S : きのう、あついでした。 
T :「あつい」はイ形容詞

けいようし

ですよ。 

       (「あつい」เป็นค าคณุศัพท์ イ) 
5) การแก้ไขภาษาโดยการให้
ผู้เรียนพยายามตอบตามค าหรือ
ข้อความที่เกริ่นน า (Elicitation) 

ตั้งค าถามในส่วนที่พูดผิด หรือพูดทวนประโยคของ
ผู้เรียนซ้ าอีกครั้งแล้วหยุดพูดตรงหน้าจุดที่ผิด เพื่อ
กระตุ้นใหผู้้เรยีนแก้ไขสิ่งที่ผิดด้วยตัวเอง 
S : きのう、あついでした。  

T :きのう、あつ....... 
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ประเภท  อธิบายเพ่ิมเติม 
6) การแก้ไขภาษาโดยการพดู
ทวนซ้ า (Repetition) 

พูดทวนสิ่งท่ีผิดของผู้เรียนอีกครั้งโดยเน้นน้ าเสียง
เฉพาะค าหรือข้อความที่ผิด 
S : きのう、あついでした。  

T : きのう、あついでした? 
จากตารางประเภทของการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาทั้ง 6 ประเภทนั้น 

(Ellis, 2015: 194-214) ได้แบ่งประเภทวิธีการกระตุ้นให้ผู้เรียนรูส้ึกตัวที่จะแก้ไขสิ่งที่ตนเองพูด
ผิดออกเป็น 2 ประเภทใหญ่ดังนี้  1. การกระตุ้นแบบ Output การกระตุ้นให้ผู้เรียนแก้ไขสิ่งที่
ผิ ดด้ วยตั วเองได้ แก่  Clarification request, Metalinguistic feedback, Elicitation, 
Repetition  2.การกระตุ้นแบบ Input การให้ข้อมูลค าตอบที่ถูกกับผู้เรียนทันที ได้แก่ 
Recast, Explicit correction การกระตุ้นแบบ Output จะถูกเรียกว่า Prompts  

 
 
                         
                                
                                 
                                
 

การตอบสนองของผู้เรียนเมื่อได้รับการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาเรียกว่า 
Uptake (Lyster & Ranta, 1997: 37­66) ได้แบ่ งการตอบสนองออกเป็น  2 แบบคือ 
Uptake และ No Uptake และ Uptake ยังสามารถแบ่งออกเป็น Repair และ Need 
Repair 

 
Figure 1 ภาพประกอบการตอบสนองต่อการแก้ไขขอ้ผิดพลาดในการใช้ภาษา 

ประเภท Output                             ประเภท Input   

    Clarification request 
Metalinguistic feedback     
         Elicitation 
         Repetition   
                     

 

Recast 
Explicit correction 
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ตัวอย่าง 1 
S : きのう、あついでした。 
T : もう一度 ← การแกไ้ขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษา 
S : あ、きのう、あつかったです。← Repair 
 

ตัวอย่าง 2 
S : きのう、あついでした。 
T : もう一度 ← การแกไ้ขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษา 
S : きのう、あついでした。← Need Repair 

 

มีการศึกษาและส ารวจเกี่ยวกับการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาของกิจกรรม
ในช้ันเรียนภาษาต่างประเทศอย่างแพร่หลายเช่น Lyster & Mori (2006: 269-300) 
ส ารวจวิธีการและประสิทธิผลของการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาในช้ันเรียนภาษา
ฝรั่งเศสและช้ันเรียนภาษาญี่ปุ่นโดยทั้งสองช้ันเรียนนั้นใช้ Recast แก้ไขค าพูดที่ผิดของ
ผู้เรียนมากที่สุด ในด้านของประสิทธิผลนั้นพบว่าช้ันเรียนภาษาญี่ปุ่นมีการตอบสนองของ
ผู้เรียนมากกว่า ซึ่งสอดคล้องกับการศึกษาของ Lyster & Ranta (1997: 37­66) ที่ผล
ส ารวจผู้สอนใช้ Recast แก้ไขค าพูดผิดของผู้เรียนมากที่สุดและผลการตอบสนองการรับรู้
ของผู้เรียนช้ันเรียนภาษาฝรั่งเศสว่าตนก าลังได้รับการแก้ค าพูดผิดนั้นอยู่ในเกณฑ์ค่อนข้าง
ต่ าเมื่อเทียบกับการใช้วิธี Elicitation และ Metalinguistic feedback 

Hatasa & Fujiwara (2012: 229-237) ส ารวจ ช้ัน เรียน  JFL (Japanese-as-
foreign-language) ในภาษาญี่ปุ่นระดับกลางพบว่าผู้สอนใส่ใจกับการแก้ไขสิ่งที่ผู้เรียนพูด
ผิดมากกว่าผู้สอนในช้ันเรียนแบบ Immersion นอกจากนี้ยังเปรียบเทียบการใช้ประเภท
การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาของกิจกรรมที่มีผู้สอนอยู่หน้าช้ันเรียนและกิจกรรม
แบบจับคู่ซึ่งทั้งสองกิจกรรมนั้นผู้สอนใส่ใจในการแก้ไขสิ่งที่ผู้เรียนพูดผิด กิจกรรมแบบคู่
ประสบความส าเร็จในการแก้ไขสิ่งที่ผู้เรียนพูดผิดมากกว่ากิจกรรมที่ผู้สอนอยู่หน้าช้ันเรียน
และ Recast ถูกใช้มากท่ีสุดในทั้งสองกิจกรรม นอกจากนี้กิจกรรมที่ผู้สอนอยู่หน้าช้ันเรียน 
Elicitation ผู้เรียนมีการตอบสนองมากกว่า Recast แต่ไม่ใช่กับกิจกรรมแบบจับคู่ 

จากวิจัยที่กล่าวมาข้างต้นการส ารวจและศึกษาเกี่ยวกับการแก้ไขข้อผิดพลาดใน
การใช้ภาษาของช้ันเรียนภาษานั้นจะเป็นการสังเกตการสอนเป็นส่วนมากแต่การส ารวจ
เกี่ยวกับความคิดเห็นของผู้เรียนเกี่ยวกับประเภทของการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษา
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ของผู้สอนในช้ันเรียนและอุปสรรคการรับรู้ภาษาญี่ปุ่นของชาวไทยนั้นมีผลต่อประเภทของ 
Corrective Feedback ที่นักศึกษาต้องการหรือไม่นั้นยังไม่มีการส ารวจหรือศึกษาใน
ปัจจุบัน ด้วยเหตุนี้การส ารวจและวิจัยครั้งนี้จึงมีจุดประสงค์ที่จะส ารวจ 1) ปัญหาและ
อุปสรรคการเรียนภาษาญี่ปุ่นระดับพื้นฐาน 2) การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาที่มีผล
ต่อการเรียนรู้ภาษา 3) ความถี่ของประเภทการใช้การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาของ
ผู้สอนจากมุมมองผู้เรียน 
 
วิธีการด าเนินการวิจัย 
 การศึกษาวิจัยครั้งนี้เป็นการวิจัยเชิงปริมาณ โดยด าเนินการตามขั้นตอนดังตอ่ไปนี้ 

1) ผู้วิจัยท าการตั้งข้อสังเกตุปัญหาของผู้เรียนภาษาญี่ปุ่นระดับพ้ืนฐานและการ
แก้ไขสิ่งที่นักศึกษาพูดผิดในคาบเรียน โดยมีกลุ่มเป้าหมายที่ใช้ในการส ารวจคือนักศึกษาช้ัน
ปีที่ 1 สาขาวิชาภาษาญี่ปุ่น คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏ-       
สวนสุนันทา ที่ลงเรียนวิชาภาษาญี่ปุ่นพื้นฐาน จ านวน 51 คน ระยะเวลาในการเรียน
ภาษาญี่ปุ่นพื้นฐาน 3 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์ตลอดภาคการศึกษารวมเป็น 15 สัปดาห์ จ านวน
ช่ัวโมงท้ังหมด 45 ช่ัวโมง  

2) ผู ้วิจัยท าการศึกษางานวิจัยที ่เกี ่ยวข้องเกี ่ยวกับการเรียนรู ้ภาษาใน
ฐานะภาษาต่างประเทศของผู้เรียนชาวไทย และการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษา 

3)  ผู้วิจัยวางแผนรูปแบบกิจกรรมการสอนในช้ันเรียน  โดยตัวอย่างของ
กิจกรรมการสอนในหนึ่งบทเรียนนั้นมีล าดับขั้นตอนตามตารางที่ 2 

4)  ผู้วิจัยน ารูปแบบกิจกรรมการสอนไปใช้ในห้องเรียนที่จะศึกษาทดลอง 
5)  ผู้วิจัยจัดท าแบบสอบถามส ารวจปัญหาและอุปสรรคทางภาษาญี่ปุ่นของ

ผู้เรียนและการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาในช้ันเรียนของผู้สอนในห้องเรียนที่ท าการ
ทดลอง โดยประเภทของการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษานั้นอ้างอิงจากการศึกษาของ 
Lyster & Ranta (1997: 37­66) จากนั้นด าเนินการเก็บรวบรวมผลส ารวจหลังจากผู้เรียน
เรียนครบ 15 สัปดาห ์

6)  วิเคราะห์ค่าสถิติพื้นฐาน ค่าเฉลี่ย ค่าเบี่ยงเบนมาตรฐาน ของความคิดเห็น
นักศึกษาที่ตอบแบบสอบถาม 
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ค่าเฉลี่ย   แปลความหมาย 
4.51-5.00  เห็นด้วยอยู่ในระดับมากท่ีสุด 
3.51-4.50  เห็นด้วยอยู่ในระดับมาก 
2.51-3.50  เห็นด้วยในระดับปานกลาง 
1.51-2.50  เห็นด้วยระดับน้อย 
1.00-1.50  เห็นด้วยระดับน้อยทีสุ่ด 
 

เคร่ืองมือท่ีใช้ในการเก็บข้อมูล 
เครื่องมือหลักของการด าเนินการวิจัยในครั้งนี้คือแผนการสอนและแบบสอบถาม

จากผู้เรียน ซึ่งรูปแบบขั้นตอนของกิจกรรมการสอนในช้ันเรียนและแบบสอบถามนั้นมี
รายละเอียดดังต่อไปนี้ 

 

Table 2 ล าดับขั้นตอนการจัดกิจกรรมการเรียนการสอนวิชาญี่ปุ่นพื้นฐานใน 1 บทเรียน 
ล าดับกิจกรรมในชั้น

เรียน 
ค าอธิบายเพ่ิมเติม 

1. ผู้สอนช้ีแจง
จุดประสงค์การเรียนรู ้

แจ้งจุดประสงค์การเรียนรู้ ในบทเรียนเพื่อให้ผู้เรียนทราบว่า
เนื้อหาประจ าบท เมื่อเรียนจบแล้วผู้เรียนสามารถท าอะไรได้บ้าง 
ยกตัวอย่างบทที่ 11  
1)  สามารถพูดเรียงล าดับกริยาที่ท าเพื่อใช้อธิบายกิจกรรมใน 1 
วันได้ 
  รูปประโยค  〜て、〜て、―ます 

2) สามารถขอร้องให้อีกฝ่ายท าบางสิ่งอย่างสุภาพได้ 
  รูปประโยค 〜てください 

3) สามารถใช้ค าคุณศัพท์สองค าขึ้น ไปบรรยาย เกี่ ยวกับ
ความรู้สึกของตนเอง ลักษณะของคน สถานที ่และสิ่งของได้ 
  รูปประโยค 〜は・・・て、―です 

 4) สามารถพูดเรียงกริยาที่ท าตามล าดับได้  
     รูปประโยค 〜てから、 
 5) สามารถพูดอธิบายสภาพของกริยาที่ท าสองสิ่งไปพร้อมกันได้  
     รูปประโยค 〜ながら 
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ล าดับกิจกรรมในชั้น
เรียน 

ค าอธิบายเพ่ิมเติม 

2. น าเข้าบทเรียน เมื่อช้ีแจงจุดประสงค์การเรียนรู้แก่ผู้เรียนแล้ว ต่อไปเป็นการ
น าเข้าสู่บทเรียนโดยผู้สอนอธิบายโครงสร้างรูปประโยคของแต่
ละจุดประสงค์การเรียนรู้ รวมถึงยกตัวอย่างประกอบเพื่อให้
ผู้เรียนเข้าใจวิธีการใช้ 

3. แบบฝึกฝน 
 

เมื่อผู้สอนเสร็จสิ้นขั้นตอนการอธิบายโครงสร้างประโยคแล้ว 
ต่อมาจะเป็นขั้นตอนของการให้ผู้เรียนฝึกแต่งประโยคเพื่อให้
ผู้เรียนเกิดความคุ้นชิน และได้เจอกับประโยคและค าศัพท์ที่
หลากหลายเพื่อน าไปประยุกต์ใช้กับตนเอง ในขั้นตอนนี้ผู้สอนจะ
อธิบายประโยคตัวอย่างในแต่ละแบบฝึกฝน เพื่อช้ีแนวทางการ
แต่งประโยคให้ผู้เรียนเข้าใจก่อนแล้วจึงให้ผู้เรียนใช้เวลาในการ
ท าแบบฝึกฝนด้วยตนเอง จากนั้นเฉลยแบบฝึกฝนในช้ันเรียน 
โดยให้ผู้เรียนพูดออกเสียงพร้อมกัน ในส่วนนี้ผู้สอนจะตรวจเช็ค
ค าตอบจากผู้เรียนว่ามีใครที่ตอบผิด เมื่อมีการพูดผิดเกิดขึ้น
ผู้สอนจะใช้ Corrective Feedback ทันท ี

 
แบบสอบถามเพ่ือการเก็บข้อมูลโดยแยกแบบสอบถามออกเป็น 4 ส่วนดังนี้ 
ส่วนที่ 1 ข้อมูลส่วนตัว 

1) อายุ  
2) เพศ 
3) สอบผ่านระดับความสามารถภาษาญี่ปุ่น (JLPT) 
4) ระยะเวลาในการเรียนภาษาญี่ปุ่น 
แบบสอบถามส่วนที่ 2-4 เป็นแบบมาตราส่วนประมาณค่าระดับ โดยแบ่งระดับ

ออกเป็น 5 ระดับคือ “มากที่สุด ( 5 )” “ มาก ( 4 )” “ปานกลาง ( 3 )” “น้อย ( 2  )” 
“น้อยที่สุด ( 1 )” เพื่อให้ผู้เรียนได้ประเมินตามความเป็นจริง  
ส่วนที่ 2 แบบส ารวจอุปสรรคและปัญหาทางด้านภาษาญี่ปุ่นด้านใดต่อไปนี้ท่ีมีผลต่อผู้เรียน 

1) ตัวอักษรคันจิเป็นอุปสรรคต่อการเรียนภาษาญี่ปุ่น 
2) การเรียงประโยคแบบ S O V (ประธาน กรรม กริยา) ของภาษาญี่ปุ่นที่

แตกต่างจากภาษาไทย เป็นอุปสรรคต่อการเรียนภาษาญี่ปุ่น 
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3) ค าช่วยในภาษาญี่ปุ่นเป็นอุปสรรคต่อการเรียนไวยากรณ์ 
4) การผันรูปของค าประเภทต่างๆ ในภาษาญี่ปุ่นเป็นอุปสรรคต่อการเรียน

ภาษาญี่ปุ่น 
5) ความคิดเห็นเพิ่มเติม 

ส่วนที่ 3 วิธีการ การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษา (ผู้สอนแก้ไขสิ่งที่ผู้เรียนพูดผิดในช้ัน
เรียน)  ในแต่ละข้อต่อไปนี้มีผลต่อการเรียนรู้ภาษาญี่ปุ่นของนักศึกษามากน้อยแค่ไหน  
 1) เมื่อนักเรียนพูดภาษาญี่ปุ่นผิดผู้สอนพูดเปลี่ยนสิ่งที่ผู้เรียนตั้งใจจะพูดให้เป็น
ส านวนหรือค าที่ถูกต้องทันทีโดยไม่ช้ีให้เห็นถึงข้อผิดพลาด (Recast) ค าถาม: นักศึกษา
เรียนรู้ภาษาจากวิธีนี้ได้ในระดับใด 
 2) เมื่อนักเรียนพูดภาษาญี่ปุ่นผิดผู้สอนบอกจุดที่ผู้เรียนพูดผิดและเฉลยค าตอบ
ที่ถูกต้อง (Explicit correction) ค าถาม: นักศึกษาเรียนรู้ภาษาจากวิธีนี้ได้ในระดับใด 

3) เมื่อนักเรียนพูดภาษาญี่ปุ่นผิดผู้สอนจะใช้ค าพูด “กรุณาพูดอีกครั้ง” “ขอโทษ
นะ พูดว่าอะไรคะ” เพื่อกระตุ้นให้ผู้ เรียนรู้ตัวว่าพูดผิดแล้วแก้ไขให้ถูกต้องด้วยตนเอง 
(Clarification request) ค าถาม: นักศึกษาเรียนรู้ภาษาจากวิธีนี้ได้ในระดับใด 

4) เมื่อนักเรียนพูดภาษาญี่ปุ่นผิดผู้สอนจะตั้งค าถามหรือแสดงความคิดเห็น
เพื่อให้ผู้เรียนรู้สึกตัวว่าก าลังพูดผิด (Metalinguistic feedback) ค าถาม: นักศึกษาเรียนรู้
ภาษาจากวิธีนี้ได้ในระดับใด 

5) ตั้งค าถามในส่วนที่พูดผิดหรือพูดทวนประโยคของผู้เรียนซ้ าอีกครั้งแล้วหยุด
พูดตรงหน้าจุดที่ผิดเพื่อกระตุ้นให้ผู้เรียนแก้ไขสิ่งที่ผิดด้วยตัวเอง (Elicitation) ค าถาม: 
นักศึกษาเรียนรู้ภาษาจากวิธีนี้ได้ในระดับใด 

6) เมื่อนักเรียนพูดภาษาญี่ปุ่นผิดผู้สอนพูดทวนสิ่งที่ผิดของผู้เรียนอีกครั้งโดย
เน้นน้ าเสียง (Repetition) ค าถาม: นักศึกษาเรียนรู้ภาษาจากวิธีนี้ได้ในระดับใด 
ส่วนที่ 4 ความถี่ของการใช้การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาในแต่ละประเภทของ
อาจารย์ผู้สอน 

1) ผู้สอนพูดเปลี่ยนสิ่งที่ผู้เรียนตั้งใจจะพูดให้เป็นส านวนหรือค าที่ถูกต้องทันที
โดยไม่ชี้ให้เห็นถึงข้อผิดพลาด (Recast) 

2) ผู้สอนบอกผู้เรียนในสิ่งที่พูดผิด และอธบิายสิ่งที่ถูกต้อง (Explicit correction)  
3) ใช้ค าพูด “กรุณาพูดอีกครั้ง” “ขอโทษนะ พูดว่าอะไรคะ” เพื่อกระตุ้นให้

ผู้เรียนรู้ตัวว่าพูดผิดแล้วแก้ไขให้ถูกต้องด้วยตนเอง (Clarification request)  
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4) ตั้งค าถามหรือแสดงความคิดเห็นเพื่อให้ผู้ เรียนรู้สึกตัวว่าก าลังพูดผิ ด 
(Metalinguistic feedback)  

5) ตั้งค าถามในส่วนที่พูดผิด หรือพูดทวนประโยคของผู้เรียนซ้ าอีกครั้งแล้วหยุดพูด
ตรงหน้าจุดที่ผิด เพื่อกระตุ้นให้ผู้เรียนแก้ไขสิ่งที่ผิดด้วยตัวเอง (Elicitation)  

6) ทวนสิ่งท่ีผิดของผู้เรียนอีกครั้งโดยเน้นน้ าเสียง (Repetition)  
7) ความคิดเห็นเพิ่มเติม 

 
ผลการวิจัย 

จากการเก็บแบบสอบถามผู้วิจัยได้ผลการวิจัยดังต่อไปนี้ ข้อมูลพื้นฐานของผู้เรียน
อุปสรรคและปัญหาในการเรียนภาษาญี่ปุ่น ประเภทของการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้
ภาษาที่มีผลต่อการเรียนรู้ และความถี่ของการใช้การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาของ
ผู้สอน ท้ังนี้ผู้วิจัยได้น าข้อมูลพื้นฐานในส่วนของระยะเวลาของผู้เรียนวิเคราะห์เปรียบเทียบ
ระหว่างผู้เรียนที่ไม่มีพื้นฐานและผู้เรียนที่มีพ้ืนฐานด้วย 

ข้อมูลพ้ืนฐานของผู้ตอบแบบส ารวจ 
ผลการส ารวจข้อมูลพื้นฐานของผู้เรียนนั้นจ านวนเกินครึ่งของผู้ตอบแบบสอบถาม

มีพื้นฐานการเรียนภาษาญี่ปุ่นมาแล้ว ส่วนใหญ่เรียนมาแล้วเป็นระยะเวลา 4 ปี 45.10 % ในสว่น
ของผู้เรียนที่เรียนภาษาญี่ปุ่นระยะเวลา 1 ปีนั้นคาดว่าเริ่มเรียนภาษาญี่ปุ่นหลังจากเข้าเรียนที่
สาขาภาษาญี่ปุ่นของมาหาวิทยาลัยแห่งน้ี ซึ่งแสดงให้เห็นว่านักศึกษาเหล่านี้ไม่เคยมีพื้นฐาน
มาก่อนจ านวน 29.40 % และผู้เรียนส่วนใหญ่ไม่มีผลสอบวัดระดับภาษาญี่ปุ่นถึง 80.40 % 

 
Table 3 แสดงค่าเฉลี่ย ค่าเบี่ยงเบนมาตรฐานและระดับปัญหาอุปสรรคต่อการเรียนรู้ทาง
ภาษาญี่ปุ่นตามความคิดเห็นของนักศึกษาท่ีเรียนภาษาญี่ปุ่นพื้นฐาน  

ปัญหาและอุปสรรค  SD. ระดับ 
1. ตัวอักษรคันจิเป็นอุปสรรคต่อการเรยีนภาษาญี่ปุ่น 3.84 1.07 มาก 
2. การเรียงประโยคแบบ  S O V  (ประธาน  กรรม 
กริยา ) ของภาษาญี่ปุ่นท่ีแตกต่างจากภาษาไทย เป็น
อุปสรรคต่อการเรียนภาษาญี่ปุ่น 

2.94 
 

1.03 
 

ปานกลาง 

3. ค าช่วยในภาษาญี่ปุ่นเป็นอุปสรรคต่อการเรียน
ไวยากรณ ์

3.10 1.04 ปานกลาง 
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ปัญหาและอุปสรรค  SD. ระดับ 

4. การผันรูปของค าประเภทต่างๆในภาษาญี่ปุ่นเป็น
อุปสรรคต่อการเรียนภาษาญี่ปุ่น 

3.24 1.18 ปานกลาง 

จากตารางที่ 3 การจ าคันจิของผู้เรียนในระดับพ้ืนฐานนั้นเป็นอุปสรรคมากท่ีสุดมี
ค่าเฉลี่ย ( X =3.84), (S.D = 1.07) อยู่ในระดับมากเมื่อเทียบกับด้านอื่นๆ ที่อยู่ในระดับปานกลาง  
ล าดับถัดมาคือการผันรูปของค าประเภทต่างๆ  ในภาษาญี่ปุ่น ( X =3.24), (S.D = 1.18), การจ า
ค าช่วยในภาษาญี่ปุ่น ( X =3.10), (S.D = 1.04) และการเรียงประโยคแบบ S O V  (ประธาน 
กรรม กริยา) ของภาษาญี่ปุ่น ( X =2.94), (S.D = 1.03) ตามล าดับ 

จากการสอบถามความคิดเห็นของนักศึกษาเพิ่มเติมเกี่ยวกับปัญหาและอุปสรรคใน
การเรียนภาษาญี่ปุ่นได้ข้อค้นปรากฏผลดังตาราง 4 ต่อไปนี้ 
 
Table 4 แสดงจ านวนและล าดับที่ของข้อความคิดเห็นเพิ่มเติมเกี่ยวกับปัญหาและอุปสรรค
ในการเรียนภาษาญี่ปุ่น 
ล าดับที ่ ข้อความความคิดเห็น จ านวน 

1 คันจิมีจ านวนที่เยอะ มีความซับซ้อนทั้งจ านวนเส้น การจ าความหมาย 
การจ าค าอ่าน และหลายตัวมีลักษณะคล้ายกันท าให้เกิดปัญหาใน
การจ าของผู้เรียน 

7 

2 ค าช่วยท่ีภาษาไทยไม่มีท าให้ต้องจ ากฎการใช้ท าให้เกิดการสับสน 4 
3 ภาษาญี่ปุ่นต้องใช้การจ ามากเกินไป ไม่สามารถวิเคราะห์หรือคาด

เดารูปแบบการเรียงประโยคของภาษาญี่ปุ่นได้ เพราะภาษาญี่ปุ่นและ
ภาษาไทยมีการเรียงประโยคที่แตกต่างกัน 

2 

4 การผันรูปไวยากรณ์มีความซับซ้อน 1 
ตารางที่ 4 คือการแสดงความคิดเห็นเพิ่มเติมจากผู้เรยีนซึ่งนักศึกษาส่วนใหญ่ให้

รายละเอียดเกี่ยวกับปัญหาการจ าคันจิเป็นล าดับท่ี 1 โดยให้ความเห็นว่าจ านวนคันจิที่เยอะ 
ความซับซ้อนของจ านวนเส้นคันจิ การจ าความหมายและค าอ่านของคันจิที่แตกต่างกันและคัน
จิหลายตัวนั้นมีลักษณะที่คล้ายกันจึงเป็นปัญหาในการจ าของผู้เรียน ล าดับถัดมาคือค าช่วยซึ่ง
ผู้เรียนให้ความเห็นว่าภาษาไทยไม่มีค าช่วยเมื่อเรียนภาษาญี่ปุ่นจะต้องจ าหน้าที่การใช้ค า
ช่วยที่อยู่ในประโยคจึงท าให้เกิดความสับสน ต่อมาการเรียงรูปประโยคที่มีความแตกต่างจาก
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ภาษาไทยท าให้ผู้ เรียนไม่สามารถคาดเดารูปแบบการเรียงประโยคได้ สุดท้ายการผันรูป
ไวยากรณ์ส าหรับผู้เรียนนั้นมีความซับซ้อน 
 
Table 5 แสดงค่าเฉลี่ย ค่าเบี่ยงเบนมาตรฐานของปัญหาและอุปสรรคเมื่อเปรียบเทียบ
ระหว่างผูเ้รียนทีไ่ม่มีพื้นฐานและผูเ้รียนที่มีพ้ืนฐานภาษาญี่ปุ่น  

 ผู้เรียนที่ไม่มีพ้ืนฐาน ผู้เรียนที่มีพื้นฐาน 

ปัญหาและอุปสรรค  SD. ระดับ  SD. ระดับ 

1.  ตัวอักษรคันจิเป็น
อุปสรรคต่อการเรียน
ภาษาญี่ปุ่น 

3.58 1.26 มาก 4.03 0.93 มาก 

2. การเรียงประโยคแบบ   
S O V (ประธาน กรรม 
กริยา) ของภาษาญี่ปุ่นท่ี
แตกต่างจากภาษาไทย เป็น
อุปสรรคต่อการเรียน
ภาษาญี่ปุ่น 

3.32 
 

0.95 
 

ปานกลาง 2.63 1.00 ปานกลาง 

3. ค าช่วยในภาษาญี่ปุ่นเป็น
อุปสรรคต่อการเรียน
ไวยากรณ ์

3.21 0.98 ปานกลาง 3.00 1.11 ปานกลาง 

4. การผันรูปของค าประเภท
ต่างๆ ในภาษาญี่ปุ่นเป็น
อุปสรรคต่อการเรียน
ภาษาญี่ปุ่น 

3.50 1.12 ปานกลาง 3.00 1.20 ปานกลาง 

ตารางที่ 5 เปรียบเทียบนักศึกษาที่ เริ่มเรียนภาษาญี่ปุ่นจากสาขาวิชาฯและ
นักศึกษาที่มีพื้นฐานภาษาญี่ปุ่นก่อนเข้าเรียน ผลส ารวจพบว่าปัญหาและอุปสรรคในการ
เรียนรู้ภาษาญี่ปุ่นที่มีผลต่อการเรียนรู้มากที่สุดของทั้ง 2 กลุ่มคือการจ าตัวอักษรคันจิ โดย
ค่าเฉลี่ยของผู้ที่ไม่มีพื้นฐานอยู่ที่  ( X =3.58), (S.D = 1.26)  ของผู้ที่มีพ้ืนฐานมีค่าเฉลี่ยที่  
 ( X =4.03), (S.D = 0.93)  ทั้งนี้ผู้เรียนที่ไม่มีพื้นฐานภาษาญี่ปุ่นมาก่อนนั้นมีความเห็นว่า
การเรียงประโยคแบบ  S O V  (ประธาน กรรม กริยา) นั้นเป็นอุปสรรคและปัญหาล าดับที่ 
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3 ค่าเฉลี่ย ( X =3.32), (S.D = 0.95)   ซึ่งรองลงมาจากการผันรูปของค าประเภทต่างๆ 
ค่าเฉลี่ย ( X =3.50), (S.D = 1.12) ล าดับสุดท้ายคือค าช่วยค่าเฉลี่ย ( X =3.21), (S.D = 0.98) 
ทางด้านผู้เรียนที่มีพื้นฐานนั้นการเรียงประโยคแบบ S O V เป็นปัญหาและอุปสรรคล าดับ
สุดท้ายค่าเฉลี่ย ( X =2.63), (S.D = 1.00) ล าดับที่เป็นปัญหารองลงมาจากอักษรคันจิคือค า
ช่วยค่าเฉลี่ย ( X =3.00), (S.D = 1.11)  และการผันรูปในภาษาญี่ปุ่น ค่าเฉลี่ย ( X =3.00), 
(S.D = 1.20)   
 
Table 6 แสดงค่าเฉลี่ย ค่าเบี่ยงเบนมาตรฐานประเภทของการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้
ภาษาในช้ันเรียนที่มผีลต่อการเรียนรู้ภาษาญีปุ่่นของนักศึกษา 

ประเภท Corrective Feedback  SD. ระดับ 

1. Recast 3.63 1.00 มาก 
2. Explicit correction 4.06 0.81 มาก 
3. Clarification request 3.37 1.15 ปานกลาง 
4. Metalinguistic feedback 3.80 0.94 มาก 
5. Elicitation 4.00 1.04 มาก 
6. Repetition 3.55 1.27 มาก 

จากตารางที่ 6 แสดงค่าเฉลี่ย ค่าเบี่ยงเบนมาตรฐานของประเภทของการแก้ไข
ข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาในช้ันเรียนที่มีผลต่อการเรียนรู้ภาษาญี่ปุ่นของนักศึกษาซึ่ง
เรียงล าดับจากมากที่สุดไปจนถึงน้อยที่สุดดังต่อไปนี้ Explicit correction ( X =4.06), (S.D = 
0.81) อ ยู่ ใน ระ ดั บ ม าก  Elicitation ( X =4 .00) , (S.D = 1.04) อ ยู่ ใน ร ะ ดั บ ม าก
Metalinguistic feedback ( X = 3 .80) , (S.D = 0.94)  อ ยู่ ใน ร ะ ดั บ ม า ก   Recast 
( X =3.63), (S.D = 1.00) อยู่ในระดับมาก Repetition ( X =3.55), (S.D = 1.27) อยู่ใน
ระดับมาก Clarification request ( X =3.37), (S.D = 1.15) อยู่ในระดับปานกลาง 
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Table 7 แสดงค่าเฉลี่ย ค่าเบี่ยงเบนมาตรฐานประเภทของการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้
ภาษาในช้ันเรียนที่มีผลต่อการเรียนรู้ภาษาญี่ปุ่น เปรียบเทียบระหว่างผู้เรียนที่ไม่มีพื้นฐานและมี
พื้นฐานภาษาญี่ปุ่น 

 ผู้เรียนที่ไม่มีพ้ืนฐาน ผู้เรียนที่มีพื้นฐาน 
ประเภท  SD. ระดับ  SD. ระดับ 

1. Recast 3.53 1.02 มาก 3.63 1.00 มาก 
2. Explicit correction 4.00 0.82 มาก 4.07 0.83 มาก 
3. Clarification request 3.58 1.22 มาก 3.20 1.13 ปานกลาง 
4. Metalinguistic feedback 3.63 0.90 มาก 3.90 0.99 มาก 
5. Elicitation 4.11 1.05 มาก 4.00 1.02 มาก 
6. Repetition 3.58 1.35 มาก 3.57 1.25 มาก 

จากตารางที่7 พบว่าส าหรับผู้ที่ไม่มีพื้นฐานภาษาญี่ปุ่นนั้นการแก้ไข ข้อผิดพลาด
ในการใช้ภาษาทุกประเภทมีผลต่อการเรียนรู้ในระดับมาก ส่วนผู้ที่มีพื้นฐาน  พบว่า 
Clarification request มีผลต้อการเรียนรู้อยู่ในระดับปานกลาง นอกจากน้ีผู้ทีไม่มี พื้นฐาน
การแก้ไขข้อผิดพลาดประเภท Elicitation มีผลต่อการเรียนรู้กว่าประเภทอื่นค่าเฉลี่ยอยู่ที่ 
( X =4.11), (S.D = 1.05)  รองลงมือคือ Explicit correction ( X = 4.00), (S.D = 0.82)  
ด้านผู้เรียนที่มีพื้นฐาน Explicit correction เป็นประเภทที่มีผลต่อการเรียนรู้มากที่สุด 
ค่าเฉลี่ย ( X =4.07), (S.D = 0.83)  ล าดับถัดมาคือ Elicitation ( X = 4. 00), (S.D = 1.02) แต่
ทว่าทั้ง 2 กลุ่มค่าเฉลี่ยของ Explicit correction และ Elicitation นั้นไม่ได้ต่างกันมากนัก 

 
Table 8 แสดงค่าเฉลี่ย ค่าเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความถี่ของการใช้การแก้ไขข้อผิดพลาดใน
การใช้ภาษาของอาจารย์ผู้สอนในกิจกรรมชั้นเรียน 

ประเภท Corrective Feedback  SD. ระดับ 

1. Recast   2.76 1.21 ปานกลาง 
2. Explicit correction 4.14 0.87 มาก 
3. Clarification request  3.47 1.12 ปานกลาง 
4. Metalinguistic feedback  3.90 0.85 มาก 
5. Elicitation     4.00 0.90 มาก 
6. Repetition    3.65 1.18 มาก 
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จากตารางที่ 8 แสดงค่าเฉลี่ย ค่าเบี่ยงเบนมาตรฐานประเภทของการแก้ไข
ข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาที่ผู้สอนใช้ในช้ันเรียนซึ่งเรียงล าดับจากมากที่สุดไปจนถึงน้อย
ที่ สุ ด ดั งต่ อ นี้  Explicit correction ( X  = 4 .14) , (S.D = 0.87) อยู่ ใน ระดั บ ม าก 
Elicitation ( X = 4.00), (S.D = 0.90) อยู่ในระดับมาก Metalinguistic feedback ( X = 
3.90), (S.D = 0.85) อยู่ในระดับมาก Repetition ( X = 3.65), (S.D = 1.18) อยู่ในระดับ
มาก Clarification request ( X = 3.47), (S.D = 1.12) อยู่ในระดับปานกลาง Recast 
( X = 2.76), (S.D = 1.21) อยู่ในระดับปานกลาง 

การแสดงความคิดเห็นเพิ่มเติมจากผู้เรียนเกี่ยวกับการใช้ประเภทการแก้ไข
ข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาของอาจารย์ผู้สอน ผู้เรียนนั้นพึงพอใจที่ผู้สอนกระตุ้นให้แก้ไข
ข้อผิดพลาด ทั้งให้ผู้เรียนคิดค าตอบที่ถูกต้องเมื่อพูดผิดหรือตอบค าถามไม่ได้ พร้อมกับ
อธิบายรายละเอียดของค าตอบเพิ่มเติม ซึ่งหมายถึงผู้สอนได้ใช้ประเภทของการแก้ไข
ข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาหลายแบบในการแก้ไขให้ผู้เรียน เริ่มด้วย Metalinguistic feedback 
คือการตั้ งค าถามหรือแสดงความคิดเห็นในส่วนที่ผู้ เรียนพูดผิด จากนั้นใช้  Explicit 
correction เพื่ออธิบายเพิ่มเติมให้ผู้เรียนเข้าใจในค าตอบมากขึ้นทั้งนี้ยังมีผู้เรียนแสดง
ความคิดเห็นเกี่ยวกับการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาแบบ Clarification request ที ่
เมื่อผู้สอนใช้กับผู้เรียนบ่อยๆอาจจะท าให้ผู้เรียนนั้นเสียความมั่นใจได้ 
 
อภิปรายและสรุปผลการศึกษา 

งานวิจัยนี้ เป็นการส ารวจระดับความคิดเห็นของนักศึกษาช้ันปีที่ 1 เกี่ยวกับ
ปัญหาการเรียนรู้ทางด้านภาษา และการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาในช้ันเรียน
ภาษาญี่ปุ่นพ้ืนฐานของผู้สอน เพื่อน าผลส ารวจมาใช้เป็นแนวทางพัฒนาและปรับปรงุเทคนิค
การสอนในช้ันเรียน รวมถึงหากิจกรรม แบบฝึกหัดที่เหมาะสมให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้
ภาษาญี่ปุ่นขั้นพื้นฐานได้อย่างมีประสิทธิภาพ โดยรายละเอียดของการวิเคราะห์เพื่อสรุปผล
การศึกษานั้นมีดังต่อไปนี ้

1. ภาษาญี่ปุ่นด้านที่เป็นปัญหาและอุปสรรคการเรียนรู้ส าหรับผู้เร่ิมเรียน
ระดับพ้ืนฐาน  
 จากแบบสอบถามนั้นตัวเลือกของค าถามในส่วนของปัญหาและอุปสรรคนั้นผู้วิจัย
สังเกตจากปัญหาในช้ันเรียนที่พบในขณะสอนโดยสามารถแบ่งปัญหาได้ออกเป็น 4 ด้านโดย
วิเคราะห์จากความแตกต่างของภาษาญี่ปุ่นที่ไม่มีในภาษาไทยคือ 1) การจ าตัวอักษรคันจิ  
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2) การเรียงประโยคแบบ S O V (ประธาน กรรม กริยา) 3) ค าช่วยในภาษาญี่ปุ่น 4) การ
ผันรูปของค าประเภทต่างๆ ในภาษาญี่ปุ่น โดยผลส ารวจปัญหาและอุปสรรคที่มีต่อการ
เรียนมากสุดคือการจ าตัวอักษรคันจิค่าเฉลี่ยอยู่ในระดับมากแตกต่างจากปัญหาด้านอื่นๆ ที่
ค่าเฉลี่ยอยู่ในระดับปานกลาง เป็นไปได้ว่าตัวอักษรคันจินั้นเมื่อเทียบกับปัญหาความแตกต่างทาง
ภาษาด้านอื่นๆ แล้วมีความแตกต่างจากอักษรภาษาไทยเป็นอย่างมาก ส าหรับผู้ เรียน
ระดับพื้นฐานการเรียนคันจิ 1 ตัวนั้นจะต้องประกอบไปด้วยการจ าจ านวนเส้น การจ าค าอ่าน
ทั้งนี้ค าอ่านมีทั้งเสียงแบบจีน เสียงแบบญี่ปุ่น การจ าความหมาย และคันจิใน 1 ตัวนั้นมีหลาย
ความหมาย อาจท าให้ผู้เรียนเกิดการสับสนได้ง่ายเมื่อเทียบกับอุปสรรคและปัญหาด้านอื่น  ๆล าดับ
ถัดมาคือการผันรูปของประเภทค าต่างๆ ในภาษาญี่ปุ่น การจ าหน้าที่ของค าช่วย การเรียง
ประโยคภาษาญี่ปุ่นท่ีแตกต่างจากภาษาไทยตามล าดับ  
 แต่เมื่อน าข้อมูลด้านระยะเวลาเรียนของกลุ่มเป้าหมายมาวิเคราะห์เพิ่มเติม 
ระหว่างผู้เรียนที่มีพื้นฐานกับผู้เรียนที่ไม่มีพื้นฐาน ผลส ารวจพบว่าผู้เรียนท้ัง 2 กลุ่มมองว่า
การจ าตัวอักษรคันจิเป็นปัญหาและอุปสรรคในการเรียนระดับพื้นฐานมากที่สุด แต่ทว่า
ผู้เรียนที่ไม่มีพื้นฐานภาษาญี่ปุ่นนั้นมองว่าการเรียงประโยคภาษาญี่ปุ่นแบบ S O V เป็น
ปัญหาและอุปสรรคมากกว่าผู้เรียนที่มีพ้ืนฐาน ส าหรับผู้เรียนท่ีมีพื้นฐานอยู่แล้วนั้นการเรียง
ประโยคเป็นปัญหาและอุปสรรคน้อยท่ีสุดเมื่อเทียบกับปัญหาด้านอ่ืน ทั้งนีส้ามารถคิดได้ว่า
ผู้ที่มีพื้นฐานอยู่แล้วมีความคุ้นชินและเข้าใจการเรียงประโยคภาษาญี่ปุ่นอันเนื่องมาจาก
ระยะเวลาในการเรียนท่ีมากกว่าจึงมองว่าปัญหาด้านนี้ไม่มีผลกระทบต่อการเรียนมากนัก 
 2. ประเภทของการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาของผู้สอนที่ใช้ในกิจกรรมชั้น
เรียนที่มีผลต่อการเรียนรู้ภาษาญี่ปุ่นของผู้เรียน 
 ประเภทของการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาที่มีผลต่อการเรียนรู้ภาษาญี่ปุ่น
ของผู้เรียนส่วนใหญ่ค่าเฉลี่ยอยู่ในระดับมาก โดยมีประเภทค่าเฉลี่ยที่อยู่ในระดับปานกลาง
ประเภทเดียวคือ Clarification request คือการใช้ค าพูด “กรุณาพูดอีกครั้ง” “ขอโทษนะ พูด
ว่าอะไรคะ” เพื่อกระตุ้นให้ผู้เรยีนรูต้ัวว่าพูดผิดแลว้แก้ไขให้ถูกต้องด้วยตนเอง ในบรรดา 6 ประเภท
ของการแก้ไขข้อผิดพลาดทางภาษา Explicit correction เป็นประเภทที่มีผลต่อการเรียนรู้
ภาษาญี่ปุ่นมากที่สุดของผู้เรียนระดับพื้นฐานซึ่ง Explicit correction เป็นการที่ผู้สอนช้ีให้
ผู้เรียนรู้สึกตัวในข้อผิดพลาดและอธิบายเสริมในสิ่งที่ถูกต้อง ประเภทถัดมาคือ Elicitation, 
Metalinguistic feedback, Recast, Repetition และ  Clarification request ต า ม ล า ดั บ 
Explicit correction นั้ น เป็น  Corrective  Feedback แบบการป้อนข้อมูล  (Input) 
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โดยตรง ส าหรับผู้เรียนภาษาญี่ปุ่นในระดับพื้นฐานแล้ว เมื่อผู้เรียนพูดผิดการที่ผู้สอนแก้ไข
โดยช้ีจุดที่ผิดพร้อมอธิบายเพิ่มเตมิในทันทีน้ันเป็นสิง่ที่ท าให้ผู้เรียนเกิดการรับรูไ้ดง่้ายกว่าประเภท
อื่นๆ ใน ณ ขณะนั้น แต่ทั้งนี้วิธีการกระตุ้นในรูปแบบการฝึกให้ผู้เรียนคิดหาค าตอบที่
ถูกต้องด้วยตนเอง (Output) อย่าง Elicitation ที่ผู้สอนไม่ได้บอกค าตอบท่ีถูกต้องทันทีแต่ใช้
วิธีตั้งค าถามจากนั้นพูดทวนค าแล้วเว้นจุดผิดให้ผู้เรียนคิดเองว่าควรต้องแก้อย่างไร ส าหรับ
ผู้เรียนแล้วก็มีผลต่อการเรียนรู้เช่นเดียวกัน ซึ่งแสดงให้เห็นว่าผู้เรียนต้องการการกระตุ้นจาก
ผู้สอนเพื่อให้ตนเองได้ฝกึการคดิแบบ Output ด้วยเช่นกัน ไม่ใช่แค่รอค าตอบที่ถูกต้องจากผู้สอน
เพียงอย่างเดียว ส่วนประเภท Clarification request ที่มีผลต่อการเรียนรู้ภาษาน้อยที่สุดนั้น
เป็นไปได้ว่าเมื่อผู้สอนใช้แล้วผู้เรียนมักจะเข้าใจผิดว่าไม่ใช่การกระตุ้นเพื่อให้ผู้เรียนแก้ไขในสิ่ง
ที่พูดผิดแต่เป็นการที่ผู้สอนไม่ไดย้ินที่ผูเ้รียนพูดท าให้ผู้สอนต้องบอกให้ผู้เรียนพูดใหม่อีกครั้ง 
 ด้านระยะเวลาในการเรียนพบว่าผู้ที่ไม่มีพื้นฐานภาษาญี่ปุ่นมาก่อนนั้นมองว่าการ
แก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาในช้ันเรียนของผู้สอนทุกประเภทมีผลต่อการเรียนรู้ภาษา
เป็นอย่างมาก  และการแก้ไขประเภท Elicitation ที่กระตุ้นให้ผู้เรียนคิดแก้ไขข้อผิดพลาด
ด้วยตนเองนั้นเป็นประเภทท่ีมีผลต่อการเรียนรู้มากที่สุดเมื่อเทียบกับประเภทอื่น 
 3. ความถี่ของการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาของผู้สอนจากมุมมองผู้เรียน 
 ประเภทของการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาของผู้สอนที่ถูกใช้ในห้องเรียนมากที่สุด
ได้แก่  Explicit correction ค่ า เฉลี่ ยอยู่ ในระดับมาก ล าดับถัดมาคือ Elicitation, 
Metalinguistic feedback, Repetition, ตามล าดับโดย Clarification request, Recast 
นั้นระดับค่าเฉลี่ยอยู่ที่ปานกลาง 
 จากการวิเคราะห์ผลความถี่ของประเภทที่ผู้สอนใช้แก้ไขข้อผิดพลาดของผู้เรียน  การ
ที่ Explicit correction เป็นประเภทที่ถูกใช้ในห้องเรียนมากที่สุดนั้นเป็นไปได้ว่าผู้เรียนยังอยู่
ในระดับพื้นฐาน การแก้ไขข้อผิดพลาดของผู้เรียนแบบป้อนข้อมูลโดยตรง ในมุมมองของ
ผู้สอนเป็นวิธีทีจ่ะท าให้ผู้เรียนเกิดการรับรู้ภาษาที่มีระบบโครงสร้างทางไวยากรณ์ที่แตกต่าง
จากภาษาไทยอย่างภาษาญี่ปุ่นได้อย่างเหมาะสมที่สุด เพราะฉะนั้นการกระตุ้นให้รู้สึกถึง
ข้อผิดพลาดทันทีแล้วแก้ไขให้ถูกต้องจึงถูกใช้บ่อยที่สุดในช้ันเรียน  
 ทั้งนี้ประเภทการแก้ไขแบบ Output ก็ถูกใช้บ่อยเช่นกันในช้ันเรียนซึ่งแสดงให้เห็นว่า
ผู้สอนพยายามใช้วิธีผสมผสานระหว่างการป้อนข้อมูลให้ผู้เรียนแบบ Input โดยฝึกให้ผู้เรียน
น าข้อมูลทางภาษาของตนเองที่ได้เรียนมาแล้วนั้นแก้ไขสิ่งที่ผิดด้วยตนเองอย่างถูกต้องผ่าน
การกระตุ้นจากผู้สอน การแก้ไขแบบ Output ที่ถูกใช้บ่อยในช้ันเรียนคือ Elicitation การตั้ง
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ค าถามในส่วนที่ผู้เรียนพูดผิดหรือพูดทวนประโยคของผู้เรียนซ้ าอีกครั้งแล้วหยุดพูดตรงหน้าจุด
ที่ผิดนั้น เป็นการกระตุ้นที่ช้ีให้เห็นจุดผิดแบบเข้าใจง่าย ผู้เรียนจะทราบทันทีว่าตนเองเกิด
ข้อผิดพลาดตรงไหนและสามารถรู้จุดที่แก้ไขได้ทันที 
 จากข้อสรุปผลวิจัยทั้ง 3 ข้อ ด้านปัญหาและอุปสรรคการเรียนของผู้เรียน
ระดับพื้นฐาน การจ าตัวอักษรคันจิที่เป็นปัญหาและอุปสรรคของผู้เรียนมากที่สุดนั้นผู้วิจัย
เล็งเห็นว่าวิธีแก้ไขหลักคือการปรับปรุงที่รายวิชาการศึกษาอักษรคันจิของผู้เรียนช้ันปีท่ี 1 ที่
ลงเรียนพร้อมกับวิชาภาษาญี่ปุ่นพ้ืนฐาน เนื่องจากในคาบภาษาญี่ปุ่นพ้ืนฐานนั้นเนื้อหาการ
เรียนการสอนจะเน้นท่ีไวยากรณ์ ค าศัพท์ แต่ทั้งนี้ตัวอักษรคันจิก็เป็นส่วนหนึ่งของการเรียน
รูปประโยคภาษาญี่ปุ่น ประโยคตัวอย่างไวยากรณ์ในช้ันเรียนจ าเป็นต้องมีคันจิประกอบอยู่
ด้วย เพราะฉะนั้นเมื่อผูเ้รยีนอ่านคันจิที่เรียนมาแล้วไม่ได้หรือไม่รู้ความหมายของคันจิในประโยค ก็
จะเป็นอุปสรรคในการเรียนรู้ เนื้อหาไวยากรณ์ด้วยเช่นกัน ในส่วนของวิชาไวยากรณ์นั้นจะ
ปรับปรุงวิธีการสอนโดยการไม่ใส่ค าอ่านของคันจิที่ผู้เรียนได้เรียนไปแล้วรวมถึงน าคันจิมาเป็น
ส่วนหนึ่งของการสอบย่อยเพื่อให้ผู้เรียนทบทวนเสียงอ่านและความหมายจากวิชาคันจิ ส่วนปัญหา
การผันรูปค าต่างๆ ของภาษาญี่ปุ่นเป็นสิ่งจ าเป็นที่ผูส้อนจะต้องแก้ไขปรบัปรุงเนื่องจากการผันค าเปน็
พื้นฐานของการเรียนภาษาญี่ปุ่นที่ผู้เรียนจะต้องน าไปต่อยอดในการเรียนภาษาญี่ปุ่นระดับกลาง
และระดับสูงต่อไป เพราะฉะนั้นผู้สอนจ าเป็นต้องหาเทคนิคการฝึกผันรูปของค าประเภท
ต่างๆ ในภาษาญี่ปุ่นให้ผู้เรียนเข้าใจง่ายเช่น กิจกรรมเล่นเกมฝึกผันค าในช้ันเรียน ดึงดูด
ผู้เรียนและให้ผู้เรียนเข้าใจการผันค ากริยาผ่านการฝึกพูด เป็นต้น 
 ในส่วนของค าถามวิจัยที่เกี่ยวกับการใช้การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษานั้นจาก
แบบส ารวจประเภทที่มีผลต่อการเรียนรู้ของผู้เรียนและประเภทที่ผู้สอนใช้ในห้องเรียนมากที่สุด
คือ Explicit correction ล าดับถัดมาคือ Elicitation แสดงให้เห็นว่าในมุมมองของผู้เรียนวิชา
ภาษาญี่ปุ่นระดับพ้ืนฐานต้องการให้ผู้สอนแก้ไขแบบตรงไปตรงไปมาและอธิบายเพิ่มเติมใน
ส่วนที่ผิด แต่ทั้งนี้ก็ยังมองว่ากระกระตุ้นให้คิดค าตอบเองแบบไม่เฉลยค าตอบที่ถูกต้องไป
ทันทีนั้นในมุมมองผู้เรียนก็เป็นวิธีที่มีผลต่อการเรียนรู้ด้วยเช่นกัน แต่ทว่าการกระตุ้นให้
แก้ไขข้อผิดพลาดนั้นผู้เรียนต้องการให้ผู้สอนแสดงให้ตนเองรู้สึกตัวในทันทีว่าพูดผิดพร้อมช้ี
จุดที่ผิดไปด้วยเพื่อที่จะพูดแก้ค าใหม่ได้ถูกจุด ในการส ารวจครั้งนี้ Explicit correction เป็น
ประเภทที่ถูกใช้มากที่สุดในช้ันเรียนประเภทที่ถูกใช้น้อยที่สุดคือ Recast ซึ่งแตกต่างจากผลการ
ส ารวจของ Hatasa & Fujiwara (2012: 229-237) ที่ ผู้ สอนใช้  Recast มากสุ ด Explicit 
correction น้อยที่สุดทั้งนี้อาจเป็นเพราะระดับเนื้อหาและกิจกรรมในช้ันเรียนที่ต่างกัน
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เนื่ องจาก Hatasa & Fujiwara (2012: 229-237) นั้ นส ารวจในคาบเรียนภาษาญี่ ปุ่ น
ระดับกลางและเน้นกิจกรรมที่เป็นการฝึกสนทนาของผู้เรียนเป็นหลัก แตกต่างจากวิชาญี่ปุ่น
พื้นฐานท่ีเน้นการฝึกท าแบบฝึกหัดแต่งประโยคในห้องเรียนจากนั้นพูดตอบค าถามออกมา
พร้อมๆ กันท าให้ประเภทที่ใช้บ่อยในห้องเรียนผลออกมาแตกต่างกัน 
 โดยทั่วไปแก้ไขข้อผิดพลาดโดยการให้ข้อมูลโดยตรง (Explicit Feedback) นั้น
เป็นประเภทการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาของการสอนไวยากรณ์ที่ไม่อิงบริบทการ
ใช้ภาษา (Focus on FormS)4  ในทางกลับกันการสอนไวยากรณ์ที่เน้นในบริบทของภาษา
(Focus on Form)5 การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาในรูปแบบทางอ้อม ( Implicit 
Feedback) มักจะถูกใช้บ่อย  

จากผลส ารวจการใช้ประเภทการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาครั้งนี้ท าให้
ผู้วิจัยรู้จุดที่ต้องปรับปรุงแก้ไขของกิจกรรมรายวิชาภาษาญี่ปุ่นพื้นฐาน คือการที่ผู้สอนเน้น
การสอนไวยากรณ์โดยไม่อิงบริบทในการใช้ภาษาและขาดกิจกรรมที่ท าให้ผู้เรียนได้ฝึกพูด
สนทนาเสมือนสถานการณ์จริงเพื่อฝึกให้ผู้เรียนฝึกใช้จริงหลังจากท่ีเรียนเนื้อหาในทันที  
 
แนวทางการปรับปรุงเนื้อหากิจกรรมและแนวทางพัฒนาเทคนิคการสอน 

จากการศึกษาในครั้งนี้ท าให้เห็นข้อควรปรับปรุงของวิธีการสอนรวมถึงเนื้อหาของ
เอกสารประกอบการสอนรายวิชาภาษาญี่ปุ่นในระดับพื้นฐานดังนี้ อาจารย์ผู้รับผิดชอบวิชา
ภาษาญี่ปุ่นพื้นฐานและอาจารย์ผู้รับผิดชอบวิชาการศึกษาอักษรคันจิต้องปรึกษากันถึง
เนื้อหาในรายวิชาเพื่อให้ทั้งสองวิชามีเนื้อหาการสอนที่สอดคล้องไปในทิศทางเดียวกัน เช่น 
เมื่อผู้เรียนได้เรียนตัวอักษรคันจิตัวใดไปแล้วในคาบวิชาการศึกษาอักษรคันจิทางด้านวิชา
ภาษาญี่ปุ่นพ้ืนฐานผู้สอนต้องเน้นย้ าในคาบเรียนมากขึ้นโดยไม่ใส่เสียงอ่านของตัวอักษรคัน
จิที่เรียนไปแล้วทั้งในแบบฝึกหัดและการบ้านเพื่อให้ผู้เรียนเกิดการฝึกทบทวนคันจิที่เรียน
แล้วได้บ่อยครั้งทั้งในคาบเรียนวิชาการศึกษาอักษรคันจิเองและวิชาภาษาญี่ปุ่นพื้นฐานที่
เน้นไวยากรณ์เป็นหลัก เนื่องจากวิชาภาษาญี่ปุ่นพื้นฐานที่ผ่านมาผู้สอนมักใส่ค าอ่านของคันจิ

                                                           
4 Focus on FormS: การสอนไวยากรณ์โดยไม่อิงบริบทการใช้ภาษา การสอนหน่วยไวยากรณ์โดยตรงในชั้น
เรียนภาษาแบบดั้งเดิมที่ครูบอกข้อมูลและหลักไวยากรณ์ให้ผู้เรียนคัดลอกและท่องจ าเพื่อน ามาสอบ โดย
มุ่งเน้นเร่ืองความเข้าในในหลักไวยากรณ์ ไม่ได้มีจุดหมายเพื่อสื่อสารในชีวิตจริง 
5 Focus on Form: การสอนที่ครูพยายามชี้ให้นักเรียนเห็นถึงความสัมพันธ์ในการใช้ไวยากรณ์ที่อยู่ใน
บริบทการใช้ภาษา ที่ไม่ใช่การสอนไวยากรณ์ที่ปราศจากบริบทการใช้ภาษาใดๆ 
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ทุกตัวที่อยู่ในแบบฝึกหัดและประโยคตัวอย่างท าให้ไม่เป็นการกระตุ้นผู้เรียนมากพอ ถ้าผู้เรียน
ได้รับการฝึกทบทวนคันจิที่เรียนแล้วอยู่บ่อย  ๆปัญหาการจ าคันจิของผูเ้รยีนในระดับพื้นฐานอาจจะ
น้อยลงได้ ในส่วนการแก้ไขค าพูดผิดในช้ันเรียนนั้นผู้เรียนส่วนใหญ่มองว่าตนเองได้เรียนรู้
ภาษาจากการที่ผู้สอนกระตุ้นให้รู้ตัวเลยทันทีว่าผู้เรียนพูดผิดแล้วเฉลยพร้อมกับอธิบายท่ีมา
ของค าตอบเพิ่ม เติม  วิธีการแก้ไขประเภทนี้ เป็นเทคนิคการสอนที่ผู้สอนภาษาใน
ระดับพื้นฐานมักจะใช้บ่อยโดยเฉพาะวิชาไวยากรณ์ทั้งยังเป็นไวยากรณ์ภาษาญี่ปุ่นที่มี
โครงสร้างแตกต่างจากภาษาไทย วิธีการแก้ไขของผู้สอนพร้อมกับอธิบายเพิ่มเติมเป็นการ
เน้นย้ าในเนื้อหาที่เรียนเพื่อให้ผู้เรียนที่เริ่มเรียนนั้นเข้าใจแล้วจ าไปใช้ให้ถูกต้องในครั้งถัดไป 
การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาของผู้สอนวิชาภาษาญี่ปุ่นพื้นฐานจากการศึกษาครั้งนี้
มักใช้ในกิจกรรมที่ให้ผู้เรียนฝึกแตง่ประโยคในห้องเรียนแล้วเฉลยโดยให้ผู้เรียนพูดค าตอบพร้อม
กันทุกคน ซึ่งการพูดผิดที่เกิดจากผูเ้รียน ณ ขณะนั้นจะมีดังต่อไปนี้ การผันค าศัพท์ประเภทต่างๆ
ผิด การใช้ค าช่วยผิดหน้าที่ในประโยค อ่านอักษรคันจิผิด แปลความหมายของค าศัพท์ผิด ทั้งนี้
ผลส ารวจจากผู้เรียนที่แสดงความเห็นว่าในช้ันเรียนผู้สอนใช้การแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้
ภาษาประเภท Recast น้อยที่สุดนั้นเป็นเพราะว่าช้ันเรียนขาดกิจกรรมการสนทนาที่เป็น
ประโยชน์ต่อการน าไปประยุกต์ใช้หลังจากผู้เรียนได้เรียนรูปประโยคแล้ว  

Recast เป็นการแก้ไขข้อผิดพลาดทางภาษาที่ถูกใช้มากที่สุดในช้ันเรียนที่เน้นการพูด 
เช่น วิชาการสนทนา หรือช้ันเรียนที่ผู้สอนไม่ได้ใช้ภาษาแม่ของประเทศนั้น  ๆในการสอน Lyster & 
Mori (2006: 269-300) ส ารวจช้ันเรียนภาษาฝรั่งเศสและภาษาญี่ปุ่นแบบ Immersion Class 
(ช้ันเรียนที่ใช้ภาษาต่างประเทศในการสอน เช่น โรงเรียนในไทยแต่ผู้สอนใช้ภาษาอังกฤษใน
การสอนวิชาคณิตศาสตร์ วิทยาศาสตร์ ศิลปะ ดนตรี เป็นต้น เพื่อสร้างสภาพแวดล้อมให้
ผู้เรียนมีโอกาสใช้ภาษาที่ 2 หรือภาษาต่างประเทศที่เป็นเป้าหมาย) พบว่าใช้ Recast มากที่สุด
ในช้ันเรียนเช่นเดียวกับ Hatasa & Fujiwara (2012: 229-237) ทีส่ ารวจกิจกรรมที่เน้นฝึก
สนทนา ฉะนั้นการแก้ไขสิ่งที่ผู้เรียนพูดผิดโดยเปลี่ยนสิ่งที่ผู้เรียนตั้งใจจะพูดให้เป็นส านวน
หรือค าที่ถูกต้องทันทีโดยไม่ช้ีให้เห็นถึงข้อผิดพลาดหรืออธิบายเพิ่มเติมนั้ น เป็นวิธีที่ไม่
เสียเวลาและไม่ขัดจังหวะขณะที่ผู้เรียนอยู่ในระหว่างกิจกรรมการสนทนา  

ผลส ารวจในช้ันเรียนวิชาภาษาญี่ปุ่นพื้นฐานในครั้งนี้ประเภท Recast ถูกใช้น้อยที่สุด
แตกต่างจากผลส ารวจของ Hatasa & Fujiwara (2012: 229-237) แสดงให้เห็นว่าผู้สอนไม่ได้
เน้นกิจกรรมการสนทนาในช้ันเรียนเป็นหลัก ซึ่งเป็นเพราะผู้สอนเป็นกังวลต่อเวลาที่จ ากัด
เนื่องจากหัวข้อการเรียนรู้ของภาษาญี่ปุ่นในระดับพื้นฐานนั้นมีค่อนข้างเยอะใน 1 ภาค
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การศึกษาจึงใช้เวลาไปกับการอธิบายไวยากรณ์และการให้ผู้เรียนท าแบบฝึกหัดส่วนใหญ่ 
เป็นผลท าให้ไม่มีเวลาในการท ากิจกรรมที่เน้นการฝึกสนทนา แต่ทั้งนี้ผู้วิจัยเล็งเห็นว่าการที่ให้
ผู้เรียนได้ฝึกพูดสนทนาตั้งแต่ระดับพื้นฐานนั้นนอกจากได้ฝึกฝนรูปแบบภาษาที่เรียนแล้ว ยัง
มีผลต่อการฝึกความมั่นใจในการพูดภาษาญี่ปุ่นอีกด้วยเพราะนักศึกษาช้ันปีที่ 1 ส่วนใหญ่
ขาดความมั่นใจเมื่อจะต้องสนทนากับชาวญี่ปุ่นที่เป็นเจ้าของภาษา ด้วยเหตุนี้ผู้สอนควรปรับ
เวลาและปริมาณในช่วงกิจกรรมของการท าแบบฝึกหัดแล้วเพิ่มกิจกรรมฝึกพูดระหว่างผู้เรียน 
เช่น เพิ่มบทบาทสมมติหรือตั้งหัวข้อสนทนาแบบง่ายๆ โดยใช้รูปประโยคที่เรียนมาแล้วนั้นให้
ผู้เรียนจับคู่หรือจับกลุ่มสนทนากันในช้ันเรียนตามเนื้อหาที่สอนของแต่ละบทเรียน 
 
ข้อเสนอแนะ 

ในการศึกษาครั้งนี้ผลการส ารวจมาจากความคิดเห็นของผู้เรียนเท่านั้น ครั้งต่อไป
ถ้ามีโอกาสส ารวจอาจารย์ผู้สอนวิชาภาษาญี่ปุ่นพื้นฐานด้วยจะสามารถน าผลส ารวจมา
วิเคราะห์เปรียบเทียบท าการศึกษาเพิ่มเติม อย่างเช่นมุมมองของผู้เรียนและผู้สอนนั้นการใช้
วิธีแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาเหมือนหรือแตกต่างกันหรือไม่ นอกจากนี้การแก้ไข
ข้อผิดพลาดในการใช้ภาษาไม่เพียงแค่การใช้ส าหรับแก้ไขค าพูดที่ผู้เรียนพูดผิดในห้องเรียน
เท่านั้น แต่ยังสามารถใช้กับการเขียนของผู้เรียนได้อีกด้วย การศึกษาในครั้งต่อไปผู้วิจัยมี
ความสนใจในการศึกษาเกี่ยวกับประสิทธิภาพของประเภทการแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้
ภาษาของบทความที่ถูกเขียนโดยผู้เรียน โดยเปรียบเทียบวิธีแก้ไขข้อผิดพลาดในการใช้
ภาษาแบบ Output ระหว่าง Metalinguistic feedback และ Elicitation ประเภทใด
ผู้เรียนสามารถพัฒนาทักษะการเขียนได้อย่างมีประสิทธิภาพกว่ากัน โดยทดสอบกับการเขียน
บทความของผู้เรียนในช้ันเรียนการเขียน เพื่อเป็นแนวทางพัฒนาการสอนของวิชาการเขียน
ระดับพื้นฐานต่อไป  
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บทคัดย่อ 

ในช่วง 5 ปีที่ผ่านมา  (พ.ศ. 2562-2566) การประท้วงของแรงงานแพลตฟอร์ม
ส่งอาหารเกิดขึ้นมากอย่างมีนัยส าคัญ บทความนี้ต้องการท าความเข้าใจรากลึกที่ผลักดันให้
เกิดการประท้วง บทความเสนอว่า การลุกฮือของแรงงานแพลตฟอร์มส่งอาหาร เกิดจาก
ผลประโยชน์พื้นฐานที่สวนทางกันระหว่างบริษัทแพลตฟอร์มส่งอาหารกับแรงงงาน หรือ
ระหว่างทุนกับแรงงาน ซึ่งในบทความนี้เรียกว่า ความสัมพันธ์อันเป็นปฏิปักษ์ บทความเกิด
จากการส ารวจเอกสาร เน้นงานสายมาร์กซิสต์ นับจากงานของคาร์ล มาร์กซ์ (Karl Marx, 
1818-1883) (Marx, 1976/1867)  งานคลาสสิกที่สืบเนื่องจากมาร์กซ์ และเอกสารที่
ปรากฏในช่วงทศวรรษที่ผ่านมา ในกลุ่มเศรษฐศาสตร์การเมือง และสังคมวิทยาแรงงาน 
บทความเสนอสาระส าคัญของทฤษฎีกระบวนการแรงงาน ซึ่งเป็นที่มาของแนวคิด
ความสัมพันธ์อันเป็นปฏิปักษ์ ประเด็นทวิลักษณ์ของการควบคุมและต่อต้าน และแนว
วิเคราะห์ทรัพยากรอ านาจ ตอนท้ายของบทความน าแนวคิดทั้งหมดมาใช้กับกรณีของไทย 
วิเคราะห์ที่มาของการประท้วง และแนวทางสร้างอ านาจต่อรองของแรงงานแพลตฟอร์มส่ง
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อาหาร บทความนี้ให้แนวคิดที่เป็นประโยชน์ต่อการหักล้างข้ออ้างของบริษัทแพลตฟอร์มที่
ใช้ในการปกป้องผลประโยชน์ และเป็นประโยชน์ทั้งต่อทุน แรงงาน และธุรกิจแพลตฟอร์ม 
ในการเข้าใจสถานการณ์ และก าหนดนโยบาย หรือจัดการความขัดแย้งท่ีก าลังเพิ่มมากขึ้น  

 
ค าส าคัญ: แรงงานแพลตฟอร์มส่งอาหาร การลุกฮือของแรงงาน ทฤษฎีกระบวนการ
แรงงาน ความสัมพันธ์อันเป็นปฏปิักษ์ แนววิเคราะห์ทรัพยากรอ านาจ 
 
Abstract 
  In the past 5 years (2019-2023), there has been a significant surge in 
protests by platform food delivery labour. This article proposes to 
understand the underlying roots that are driving these protests. The article 
argues that the uprising among food delivery platform labour arises from the 
conflicting fundamental interests between the platform companies and the 
labour, or between capital and labour, which is referred to an antagonistic 
relationship in this article. The article draws on a document survey focusing 
on Marxist literature, dating back to Karl Marx (1818-1883) (Marx, 1976/1867), 
classic works influenced by Marx, and documents appearing in the past few 
decades within the fields of political economy and the sociology of work. 
The article presents key content of the labour process theory, which 
formulates the antagonistic relationship concept. Following that, it presents 
the duality of control and resistance and the power resources approach, 
respectively. To wrap up, it applies all these concepts to the case in 
Thailand, analyzing the origins of the protests and suggesting strategies for 
platform food delivery labour to build bargaining power. This article also 
proposes a powerful idea for tackling the claims of platform companies 
used to defend their profits. Also, it benefits the stakeholders from capital, 
labour, and the platform businesses in regard to understanding the situation, 
developing policies, and managing the increasing conflicts. 
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Keywords: Food Delivery Platform Labour, Labour Unrest, Antagonistic 
Relationship, Labour Process Theory, Power Resource Approach 
 
บทน า 

เมื่อสถานการณ์โควิด-19 (COVID-19) เริ่มคลี่คลาย ความสัมพันธ์ระหว่างบริษัท
แพลตฟอร์มส่งอาหารกับคนขับรถจักรยานยนต์ส่งอาหาร (ไรเดอร์) ก็เลวร้ายลงเป็นล าดับ 
เดือนมีนาคม พ.ศ. 2565 ไรเดอร์สังกัดแพลตฟอร์มส่งอาหารยอดนิยมแห่งหนึ่งในกรุงเทพฯ 
รวมตัวกันท่ีหน้าบริษัท ประท้วงการถูกลดค่าตอบแทนหรือ “ค่ารอบ” จากการท างาน และ 
“ทวงคืนค่ารอบ” ในอัตราเดิม การประท้วงที่ไม่เป็นผล สะสมเป็นความไม่พอใจ ท าให้เกิด
การประท้วงอีกครั้งในเดือนมิถุนายน มีไรเดอร์จากหลายจังหวัด เช่น อยุธยา อ่างทอง 
สิงห์บุรี ร่วมประท้วง คู่ขนานไปกับการประท้วงของไรเดอร์ในหลายจังหวัด ปีถัดมา ใน
เดือนกุมภาพันธ์ พ.ศ. 2566 ความเดือนร้อนเรื่องค่ารอบ และสภาพการท างานท่ีเลวร้ายลง 
ท าให้เกิดการประท้วงอีกครั้งที่หน้าบริษัทในกรุงเทพฯ มีไรเดอร์จากปริมลฑณและจังหวัด
ใกล้กรุงเทพฯ เข้าสมทบ พร้อมการประท้วงคู่ขนานในอีกหลายจังหวัด ในท านองเดียวกับที่
ผ่านมา (Krisrikun, 2023) เหตุการณ์ดังกล่าวเป็นเพียงส่วนหนึ่งของคลื่นการประท้วงที่
เกิดขึ้น การส ารวจช้ินหนึ่งพบว่า ในช่วงเวลา 5 ปี ระหว่าง พ.ศ. 2562 – 2566 เกิดการ
ประท้วงของไรเดอร์มากถึง 113 ครั้ง เฉลี่ยปีละ 23 ครั้ง การประท้วงเกิดขึ้นทั้งใน
กรุงเทพฯ และต่างจังหวัด ทั้งที่หน้าส านักงานบริษัท สถานที่ราชการ และพื้นที่สาธารณะ 
การประท้วงเกิดจากความคับข้องใจต่อการลดค่ารอบ และสาเหตุอื่นๆ เช่น ระบบจ่ายงาน 
สวัสดิการและการคุ้มครองแรงงาน (Rocket Media Lab, 2024) 
 การประท้วงของแรงงานมีนัยส าคัญ ทั้งในเชิงสะท้อนสภาวะเศรษฐกิจการเมือง 
และขบวนการทางสังคม ในประเทศอุตสาหกรรมที่ชนช้ันแรงงานเป็นพลังทางการเมืองที่
ส าคัญ การประท้วงของของแรงงาน มักได้รับความสนใจจากสังคม การตอบรับจาก
ภาคอุตสาหกรรม และผู้ก าหนดนโยบาย ในกรณีของประเทศไทย ซึ่งแรงงานมีพลังทาง
การเมืองน้อยกว่าโดยเปรียบเทียบ การประท้วงของแรงงานอาจหมายถึงความผิดปกติช่ัว
ครั้งคราว ที่ไม่ได้รับความสนใจมากนัก อย่างไรก็ตาม การปรากฏตัวและการประท้วงของไร
เดอร์ที่ผ่านมา ได้รับความสนใจจากภาคประชาสังคมและภาคนโยบายไม่น้อย ดังปรากฏ
ข่าวสารของแรงงานกลุ่มนี้แพร่หลายในสื่อมวลชน การสนับสนุนของภาคประชาสังคมด้าน
แรงงาน การวิจัยท าความเข้าใจสภาพปัญหาหลายช้ิน และการยกร่างกฎหมายคุ้มครอง
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แรงงานฉบับใหม่ เพื่อให้ไรเดอร์และคนท างานที่มีแพลตฟอร์มเป็นตัวกลางการจ้างงาน 
ได้รับการคุ้มครองที่เหมาะสม (Institute of Asian Studies Chulalongkorn University, 
2 0 2 1 ; Faculty of Economics, Chulalongkorn University, 2022; Taotawin & 
Tularak, 2023a)   
 บทความนี้ต้องการท าความเข้าใจแรงผลักดันของการประท้วงของไรเดอร์ที่
เกิดขึ้นจ านวนมาก โดยพิจารณาลึกไปกว่าความคับข้องใจของแรงงาน แต่ส ารวจถึงรากลึก
อันเป็นที่มาของการประท้วง บทความเสนอว่า การลุกฮือ (unrest) ของแรงงาน
แพลตฟอร์มส่งอาหาร มีที่มาจากผลประโยชน์พื้นฐานที่สวนทางกันระหว่างทุนกับแรงงาน 
ซึ่งในบทความนี้เรียกว่า ความสัมพันธ์อันเป็นปฏิปักษ์ (antagonistic relationship) การ
เข้าใจความสัมพันธ์เช่นนี้ ช่วยให้มองเห็นความขัดแย้งพื้นฐานของระบบทุนนิยม และเห็น
ว่าระบบเศรษฐกิจที่ขับเคลื่อนด้วยแพลตฟอร์มดิจิทัล หรือที่เรียกว่า ทุนนิยมแพลตฟอร์ม 
(platform capitalism) (Srnicek, 2017) ไม่ได้มีแต่ด้านส่งเสริมเศรษฐกิจ และการจ้าง
งาน แต่อีกด้านหนึ่งได้สะสมความตึงเครียดและความขัดแย้งระหว่างชนช้ัน บทความจะ
เป็นประโยชน์ต่อการก าหนดนโยบายที่เหมาะสม เป็นประโยชน์ต่อแรงงานในการท าความ
เข้าใจสถานการณ์ แนวโน้ม และก าหนดกลยุทธ์การต่อรอง ขณะเดียวกันท าให้ทุนเห็นว่า 
ยิ่งฉกฉวยประโยชน์ที่ควรได้รับของแรงงาน ยิ่งก่อให้เกิดความตึงเครียดและต้นทุนสูงข้ึน  

บทความวิชาการนีเ้กิดจากการส ารวจเอกสาร โดยใช้เอกสารวิชาการต่างประเทศ
เป็นหลัก เน้นงานเชิงวิพากษ์ ที่วิจารณ์ความสัมพันธ์ระหว่างแรงงานกับทุนในระบบทุนนิยม 
และส่วนใหญ่เป็นงานสายมาร์กซิสต์ (Marxist) นอกจากงานคลาสสิกของมาร์กซ์ และงาน
ของนักคิดมาร์กซิสต์ ซึ่งผลิตงานในช่วงครึ่งหลังของศตวรรษที่ 20 (ทศวรรษ 1960-2000) 
แล้ว งานส่วนใหญ่ที่ใช้ในบทความนี้ เป็นผลงานที่เผยแพร่ในช่วง 10 ปีที่ผ่านมา (ค.ศ. 
2015 – 2024) ในกลุ่มที่เกี่ยวกับหัวข้อ เศรษฐกิจ/งาน/แรงงานแพลตฟอร์ม ในสายสังคม
วิทยาการเมือง และเศรษฐศาสตร์การเมือง การน าเสนอบทความ เริ่มจากท าความเข้าใจ
ทฤษฎีกระบวนการแรงงาน (labour process theory) ซึ่งมีที่มาจากงานของ Marx 
(1976/1867) เพื่ อปูทางไปสู่ การท าความ เข้ าใจ แนวคิด ความสัมพันธ์อัน เป็ น
ปฏิปักษ์(antagonistic relationship)  ท าความเข้าใจทวิลักษณ์การควบคุมและต่อต้าน 
(duality of control and resistance) อัน เป็ นที่ ม าของการประท้ วงของแรงงาน
แพลตฟอร์ม ตามด้วยแนววิเคราะห์ทรัพยากรอ านาจ (power resources approach) 
ตอนท้ายของบทความ น าแนวคิดที่กล่าวมาทั้งหมดมาวิเคราะห์กรณีศึกษาไรเดอร์ไทย ท า
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ความเข้าใจบริบท และความสัมพันธ์อันเป็นปฏิปักษ์ระหว่างบริษัทแพลตฟอร์มกับไรเดอร์ 
และการสร้างอ านาจต่อรองของไรเดอร์ จากนั้นอภิปรายและสรุปปิดท้าย      

 
กระบวนการแรงงาน ความสัมพันธ์เชิงปฏิปักษ์ และทวิลักษณ์ของการควบคุมและ
ต่อต้าน 
 ในงาน ช้ิน เอกของมาร์กซ์  Capital volume 1 (Marx, 1976/1867) ซึ่ งมุ่ ง
วิพากษ์วิถีการสะสมทุน (capital accumulation) ของชนช้ันนายทุนในระบบทุนนิยม 
มาร์กซ์เริ่มจากการวิเคราะห์สินค้าโภคภัณฑ์ (commodity) ซึ่งเป็นหน่วยพื้นฐานของทุน
นิยม การผลิตสินค้าท าให้เกิดมูลค่า (value) ของสินค้า ซึ่งประกอบด้วยมูลค่าการใช้ (use-
value)  และมู ลค่ าแลกเปลี่ ยน  (exchange-value) เขาเห็นว่าสิ่ งที่ ก าหนดมูลค่ า
แลกเปลี่ยนในสินค้าต่างชนิดกัน คือปริมาณแรงงานท่ีใช้ผลิตสินค้านั้น ในวงจรเศรษฐกิจทุน
นิยม นายทุนใช้เงินทุนเริ่มต้นผลิตสินค้า น าสินค้านั้นไปขาย ได้เงินกลับมาเพิ่มขึ้น จากนั้น
น าเงินที่เพิ่มขึ้น ไปลงทุนท าการผลิตรอบใหม่ เกิดเป็นวงจร เงิน-สินค้า-เงิน* ค าถามส าคัญ
คือ เงิน* หรือทุน ซึ่งเพิ่มขึ้นในแต่ละรอบนั้นมาจากที่ใด มาร์กซ์ช้ีว่า ทุนที่เพิ่มขึ้นมาจาก
การฉกฉวยมูลค่าที่เกิดขึ้นจากการท างานของแรงงาน โดยนายทุนจ่ายค่าตอบในจ านวนที่
น้อยกว่ามูลค่าที่แรงงานผลิตขึ้น       
 ในบทที่ว่าด้วย แรงงานและกระบวนการสร้างมูลค่า มาร์กซ์กล่าวถึงกระบวนการ
แรงงาน (labour process) ซึ่งหมายถึง การใช้แรงงานของมนุษย์ในการแปรวัตถุดิบให้เป็น
สิ่งของตอบสนองความต้องการ มาร์กซ์เน้นความคิดและจินตนาการของมนุษย์ในการ
ท างาน ด้วยการท างานอย่างมีจิตส านึก แรงงานของมนุษย์จึงมีความหมาย เช่น การสร้าง
บ้าน ทอผ้า สร้างงานศิลป์ และเน้นว่าองค์ประกอบของกระบวนการแรงงานมี 3 ส่วน 
ได้แก่  แรงงาน/การท างาน วัตถุดิบ และเครื่องมือในการท างาน แต่ เมื่อกล่าวถึง
กระบวนการแรงงานในระบบทุนนิยม กิจกรรมนี้มีความแตกต่างออกไป ด้วยเหตุที่นายทุน
ต้องการผลิตสินค้าเพื่อให้ได้เงินเพิ่มขึ้น นายทุนจ้างแรงงานมาท างาน ในตลาดแรงงาน 
คนงาน (worker) ขายก าลังแรงงาน (labour-power) หรือความสามารถในการท างานแก่
นายทุน เมื่อคนงานท างาน สินค้าที่มีมูลค่าจึงเกิดขึ้น มูลค่าที่เกิดขึ้นเป็นผลรวมของมูลค่า
แรงงาน วัตถุดิบ และเครื่องจักร (วัตถุดิบ และเครื่องจักร ถูกผลิตด้วยแรงงานมาก่อน หรือ
มีมูลค่าของแรงงานฝังอยู่ในวัตถุนั้น, dead-labour) ในกระบวนการผลิต มูลค่าส่วนเกิน
เกิดจาก การจ่ายค่าจ้างให้แก่แรงงานน้อยกว่ามูลค่าที่แรงงานผลิตได้ การสร้างมูลค่า
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ส่วนเกินให้มากขึ้นท าได้โดยขยายเวลาการท างานต่อวันของคนงานให้ยาวนานขึ้น หรือเร่ง
ความเร็วในการท างานให้มากขึ้น ขณะที่จ่ายค่าแรงให้ต่ าที่สุดในระดับที่พอเลี้ยงชีวิตคนงาน 
ความสัมพันธ์ทางการผลิตเช่นนี้ เกิดขึ้นในเงื่อนไขที่คนงานไม่ได้เป็นเจ้าของปัจจัยการผลิต 
ในขณะที่นายทุนเป็นเจ้าของปัจจัยการผลิต นายทุนจึงมีอ านาจควบคุมแรงงาน และอ้าง
ความเป็นเจ้าของผลผลิตทั้งหมดที่เกิดขึ้น การท างานของคนงานในสภาพเช่นนี้ ท าให้การ
ท างานไร้ความหมายส าหรับมนุษย์ ยิ่งท างานยิ่งรู้สึกแปลกแยกกับงานท่ีท า สะสมเป็นความ
คับข้องใจ การสะสมทุนในระบบทุนนิยม จึงท าให้เกิดการแบ่งขั้วทางชนช้ันระหว่างชนช้ัน
แรงงานกับชนช้ันนายทุน บนความสัมพันธ์ที่ขัดแย้งและเป็นปฏิปักษ์ต่อกัน  
 การวิเคราะห์ความสัมพันธ์เชิงปฏิปักษ์ระหว่างทุนกับแรงงานในกระบวนการ
แรงงาน ได้กลับมาสู่ความสนใจอีกครั้งจากงานคลาสสิกของแฮร์รี่ เบรเวอร์แมน (Harry 
Braverman) Labor and Monopoly Capital: The Degradation of Work in the 
Twentieth Century (Braverman, 1974) งานช้ินนี้น าทฤษฎีกระบวนการแรงงาน มา
วิ เคราะห์การผลิตในระบบสายพาน (Fordism) ซึ่ งเป็นพัฒนาการขั้นส าคัญของ
อุตสาหกรรมภายหลังสงครามโลกครั้งที่ 2  การจัดการโรงงานประเภทนี้เป็นไปตาม
แนวทางของ Frederick W. Taylor (ค.ศ. 1856 – 1915) วิศวกรโรงงาน ท่ีได้น าหลักการ
จัดการแบบวิทยาศาสตร์ (scientific management) มาใช้จัดระบบการผลิตของโรงงาน 
ระบบเทเลอร์ (Taylorism) เป็นการเพิ่มประสิทธิภาพการผลิตตามหลักวิทยาศาสตร์คือ 
เป็นระบบสั่งการ ประเมินผล และพัฒนา แบ่งการท างานเป็นส่วนย่อย ใช้เครื่องจักรเป็น
แกนกลางของการท างาน คนงานได้รับมอบหมายให้ท างานตอบสนองเครื่องจักรในงาน
เฉพาะส่วนของตน ขณะที่นักอุตสาหกรรมและนักวิชาการจ านวนหนึ่งเห็นว่าระบบเทเลอร์
เป็นการผลิตที่มีประสิทธิภาพ ช่วยทุ่นแรง และลดความน่าเบื่อหน่ายของงาน แต่เบรเวอร์
แมนเห็นว่า ระบบนี้เป็นการลดทอนคุณค่าของงาน เป็นการแยกความคิด (conception) 
ออกจากการกระท า (execution) คนงานถูกลดทักษะ (deskill) ให้ท างานซ้ าๆ อย่างไร้
ความคิดกับเครื่องจักร มีสภาพไม่ต่างจากช้ินส่วนหนึ่งของเครื่องจักร เบรเวอร์แมนเห็น
เช่นเดียวกับมาร์กซ์ว่า ระบบเทเลอร์จะท าให้เกิดการแบ่งขั้วทางชนช้ัน เป็นชนช้ันนายทุนผู้
มั่งคั่ง กับชนช้ันแรงงานไร้ฝีมือผู้แปลกแยกกับแรงงานของตัวเอง (Carter, 2021; Tinel, 
2014; Smith, 2015) 
 งานของเบอร์เวอร์แมน (Braverman, 1974) ซึ่งเป็น “การค้นพบกระบวนการ
แรงงานครั้งใหม่” (Smith, 2015: 1) ท าให้ตั้งแต่ทศวรรษ 1970 เป็นต้นมา กระบวนการ
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แรงงานกลับมาสู่ความสนใจของวงวิชาการทั้งในและนอกแวดวงมาร์กซิสต์ ในสายมาร์กซิ
สต์มีการแตกประเด็นปลีกย่อยในกระบวนการแรงงานออกไปหลายประเด็น และหนึ่งในนั้น
คือ การควบคุมแรงงาน (Smith, 2015) ดังที่เบอร์เวอร์แมนได้ช้ีว่าระบบเทเลอร์ คือการ
ควบคุมแรงงานแบบใหม่ ด้วยการจัดการแบบวิทยาศาสตร์ นักคิดรุ่นหลังเสนอเพิ่มเติมว่า 
การจัดระบบงาน (work organization) ในระบบอุตสาหกรรมยุคใหม่ เป็นการผสานการ
ควบคุมแรงงานหลายรูปแบบภายใต้การบริหารจัดการ (managerial controls) ได้แก่ การ
ควบคุมทางตรง (direct control) โดยผู้ควบคุมงาน/หัวหน้าสายการผลิต/ผู้จัดการ การ
ควบคุมด้วยเทคโนโลยี (technology control) เช่น การท างานในระบบสายพาน ซึ่ง
ควบคุมจังหวะการท างานของคนงานสัมพันธ์กับเครื่องจักร การควบคุมเชิงองค์กร 
(bureaucratic control) ที่ปรากฏในสัญญาจ้าง กฎระเบียบองค์กร รูปแบบการให้
ค่าตอบแทน การให้รางวัล หรือการลงโทษ และการควบคุมเชิงบรรทัดฐาน (normative 
control) เช่น การสร้างวัฒนธรรมองค์กร ระบบอุปถัมภ์ในหน่วยงาน เป็นต้น (Edwards, 
1979; Thompson & Smith, 2010)  
  Edwards (1979) เน้นวิภาษวิธีของการควบคุมในกระบวนการแรงงาน คือด้าน
หนึ่งนายจ้างต้องการสร้างระบบการควบคุมที่มีประสิทธิภาพเพื่อผลิตมูลค่าส่วนเกินได้มาก
ที่สุด อีกด้านหนึ่งในเวลาเดียวกันแรงงานมีปฏิกิริยาเชิงต่อต้าน ไม่ต้องการถูกควบคุม 
ต้องการการยอมรับคุณค่า และศักดิ์ศรีความเป็นมนุษย์ ความต้องการที่สวนทางกันเป็นแรง
ขับเคลื่อนการพัฒนาระบบการผลิตของอุตสาหกรรม เอ็ดเวิร์ด (Edwards) ช้ีให้เห็นว่า การ
ควบคุมดั้งเดิมเป็นการควบคุมโดยตรง โดยผู้ควบคุมงาน ซึ่งมีข้อจ ากัดคือเป็นการเผชิญหน้า
โดยตรง ท าให้เกิดความตึงเครียด และต่อต้านจากคนงานได้ง่าย การควบคุมโดยเทคโนโลยี
จึงเกิดขึ้น ระบบสายพานซึ่งเป็นเทคโนโลยีใหม่ ควบคุมจังหวะการเคลื่อนไหวและความเร็ว
ในการท างานของคนงาน และลดการเผชิญหน้าระหว่างผู้ควบคุมกับคนงาน แต่การควบคุม
อย่างเคร่งครัด และลดทักษะแรงงานให้ท างานเสมือนส่วนหนึ่งของเครื่องจักร ก่อให้เกิด
ความตึงเครียด เบื่อหน่าย และการเผชิญหน้าในที่สุด การควบคุมเชิงองค์กรจึงเกิดขึ้น 
สัญญาจ้างงานและกฎระเบียบองค์กร ซึ่งก าหนดไว้อย่างชัดเจนเป็นทางการ เป็นแนว
ปฏิบัติส าหรับคนงาน ในยุคหลังบริษัทช้ันน าจ านวนหนึ่ง ได้ปรับยุทธศาสตร์การควบคุมเชิง
องค์กรออกไปสู่การส่งเสริมความสามารถเพื่อได้ประโยชน์จากความเชี่ยวชาญของแรงงาน
มากขึ้น เช่น การให้โอกาสเลื่อนต าแหน่งในองค์กร การเปลี่ยนจากการงานที่แข็งตัวให้
ยืดหยุ่น ให้คนงานมีอิสระ และสามารถสับเปลี่ยนบทบาทกันได้  ท าให้ เกิดความ
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กระตือรือร้นในการท างานและความภักดีต่อองค์กร แต่ในท่ีสุดระบบนี้จะน าไปสู่ต้นทุนการ
ผลิตที่สูงขึ้น และคนงานมีปากเสียงมากข้ึน จนยากแก่การควบคุม ท าให้เกิดการปรับตัวใน
การบริหารจัดการองค์กรต่อไป  เอ็ดเวิร์ดจึงเห็นว่ากระบวนการแรงงานคือ “สังเวียนการ
ต่อรอง” (contested terrain) ระหว่างทุนกับแรงงานที่ปรับเปลี่ยนไปตามยุคสมัย 
(Edwards, 1979) ลักษณะเช่นนี้ถูกเรียกในช้ันหลังว่า พลวัตของทวิลักษณ์  (dual 
dynamic) การควบคุมและต่อต้านในกระบวนการแรงงานของระบบทุนนิยม (Joyce & 
Stuart, 2021: 163) 
 
การควบคุม และการต่อต้านในงานแพลตฟอร์ม 

การเกิดขึ้นของงานแพลตฟอร์ม (platform work) ซึ่งหมายถึง งานที่เกิดจาก
การจ้างงานโดยมีแพลตฟอร์มดิจิทัลเป็นสื่อกลางระหว่างแรงงานกับผู้ว่าจ้าง (Eurofound, 
2018) ในช่วง 1-2 ทศวรรษที่ผ่านมา น ามาซึ่ งโอกาสและข้อท้าทาย ในด้านหนึ่ ง
แพลตฟอร์มดิจิทัลเช่ือมต่อผู้คนท้ังโลกเข้าหากัน ช่วยลดต้นทุน ลดอุปสรรคการเข้าถึงงาน
จากความเป็นเพศ ชาติพันธุ์  การศึกษา อายุ  ความห่างไกลเชิงภูมิ ศาสตร์  ท าให้
ตลาดแรงงานขนาดใหญ่ เช่ือมโยงกันบนฐานของ “เศรษฐกิจแบ่ งปัน” (sharing 
economy) (Sundararajan, 2016) แต่ในเวลาเดียวกัน งานแพลตฟอร์มท าให้คนท างานมี
ส ถ าน ะ ไม่ ชั ด เจ น ว่ า  เป็ น แ ร งงาน  (employee/worker) ห รื อ ผู้ รั บ จ้ า งอิ ส ร ะ 
(independent contractor) หากเป็นกรณีแรก ย่อมได้รับการคุ้มครองจากกฎหมาย
คุ้มครองแรงงาน หากเป็นกรณีหลัง ย่อมไม่ได้รับการคุ้มครองจากกฎหมายดังกล่าว ความ
คลุมเครือของสถานะแรงงานภายใต้งานรูปแบบใหม่ ก่อให้เกิดความตึงเครียดระหว่าง
บริษัทแพลตฟอร์มกับแรงงาน โดยทั่วไปบริษัทมักยืนยันว่าเป็นผู้ให้บริการเทคโนโลยี ไม่ได้
เป็นนายจ้าง แต่ฝ่ายแรงงานก็ยืนยันจากประสบการณ์การท างานภายใต้ข้อก าหนดของ
บริษัทอย่างเคร่งครัดว่า พวกตนมีสถานะไม่ต่างจากลูกจ้างของบริษัท สถานการณ์นี้
ก่อให้เกิดคลื่นการประท้วงของแรงงานในประเทศต่างๆ ส่งผลให้หลายประเทศตื่นตัวปฏิรูป
กฎหมายแรงงานให้เท่าทันความการเปลี่ยนแปลง (De Stefano, 2016; 2021; Defossez, 
2022)   

ในมุมมองทฤษฎีกระบวนการแรงงาน งานแพลตฟอร์มเป็นพัฒนาการการจัด
ระบบงาน (work organization) ซึ่งอาศัยเทคโนโลยีใหม่เป็นเครื่องมือควบคุมแรงงาน แต่
เบื้องหลังความสัมพันธ์ที่ดูคลุมเครือ สิ่งที่ไม่เปลี่ยนแปลงคือ ความสัมพันธ์อันเป็นปฏิปักษ์
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ระหว่างทุนกับแรงงานในกระบวนการผลิต งานจ านวนหนึ่งเปิดเผยความสัมพันธ์ในงาน
แพลตฟอร์มและวิธีการควบคุมแรงงาน ที่ไม่ต่างจากโรงงานอุตสาหกรรม ใน โรงงาน
อุตสาหกรรม ณ ต าแหน่งแห่งที่ของการผลิต (point of production) บนสถานีการผลิต 
(shop floor) การควบคุมแรงงานเกิดขึ้นภายใต้การก ากับของผู้คุมงานในข้ันตอนต่างๆบน
สายพานการผลิต ในงานแพลตฟอร์ม การผลิตถูกกระจายผ่านเทคโนโลยีออกไปนอก
โรงงาน แม้ไม่ปรากฏผู้คุมงานและสายพานการผลิต แต่การผลิตและสถานีการผลิตได้
เกิดขึ้นในที่ต่างๆ (ตามท้องถนน หน้าคอมพิวเตอร์ในที่พักอาศัย ฯลฯ) (Gandini, 2019) 
การผลิตซึ่งไม่ต่างกับโรงงาน เกิดขึ้นโดยผสานเทคนิคการควบคุมหลายรูปแบบ  ได้แก่ การ
ควบคุมโดยเทคโนโลยี  โดยระบบปฏิบัติการอัตโนมัติที่เรียกว่าอัลกอริทึม ท าหน้าที่จ่ายงาน 
ก ากับ และประเมินงาน การควบคุมเชิงองค์กร โดยการก าหนดหลักเกณฑ์ ที่ควรท าหรือไม่
ควรท าในการท างาน ซึ่งส่งผลต่อการได้รับงาน และการควบคุมเชิงบรรทัดฐาน โดยระบบ
ประเมินความพึงพอใจจากลูกค้า (เช่น คนสั่งอาหารประเมินผลการท างานของไรเดอร์) 
(Veen, Barratt & Goods, 2019) นอกจากนั้นแพลตฟอร์มเพิ่มอ านาจควบคุมแรงงาน 
โดยเทคนิคการควบคุมข้อมูลซึ่งส่งผลต่ออ านาจตัดสินใจของแรงงาน (information 
asymmetries) ใช้วิธีการจ่ายค่าตอบแทนรายชิ้น (piece-rate) เพื่อกระตุ้นรอบการท างาน 
และการก าหนดให้แรงงานเป็นผู้รับจ้างอิสระ เพื่ออาศัยช่องว่างทางกฎหมาย ไม่ต้อง
รับผิดชอบคนท างานในฐานะลูกจ้าง (Rosenblat & Stark, 2016, Veen, Barratt & 
Goods, 2019, Joyce & Stuart, 2021)  

งานกลุ่มหนึ่งวิเคราะห์การจัดการโดยอัลกอริทึม (algorithmic management) 
ซึ่งเป็นหัวใจของแพลตฟอร์มแรงงาน อัลกอริทึมคือ “โปรแกรมคอมพิวเตอร์ที่ถูกพัฒนาขึ้น
เพื่อแปลง (transform) ข้อมูลน าเข้าให้ได้ผลลัพธ์ตามประสงค์” (Wood, 2021:1) เมื่อ
กล่าวในบริบทงานแพลตฟอร์ม การจัดการโดยอัลกอริทึม หมายถึง การจัดการโดยใช้
อัลกอริทึมรวมรวมข้อมูล และติดตามการท างานของแรงงาน เพื่อให้เกิดการสั่งงานในระบบ
อัตโนมัติหรือกึ่งอัตโนมัติ (Mateescu & Nguyen, 2019: 1) หากเปรียบเทียบกับบทบาท
ของผู้คุมงานในโรงงานอุตสาหกรรม อัลกอริทึมท าหน้าที่ 3 ด้านพร้อมกัน คือการก ากับงาน 
(work direction) (อะไรคือสิ่งที่ต้องท า ท าอย่างไร และใช้เวลาเท่าใด) การประเมินงาน 
(work evaluation) (ผลงานถูกต้อง ครบถ้วน รวดเร็ว มีประสิทธิภาพเพียงใด) และการ
สร้างวินัยการท างาน (work discipline) (การให้รางวัลเพื่อสร้างแรงจูงใจหรือการลงโทษ
เพื่อให้ปรับเปลี่ยนพฤติกรรมไม่เหมาะสม) (Kellogg, Valentine, & Christin, 2020: 369)  
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ตัวอย่างงานศึกษาแรงงานแพลตฟอร์มส่งอาหารในสหรัฐอเมริกาช้ินหนึ่ง 
(Griesbach, et al., 2019)  แสดงให้เห็นว่า ต่างจากค าโฆษณาที่ว่า งานแพลตฟอร์มเป็น
งานที่อิสระและยืดหยุ่น ในทางปฏิบัติ อัลกอริทึมไม่ได้ท าหน้าที่เป็นตัวกลางจับคู่ความ
ต้องการของลูกค้าเท่านั้น แต่ท าการตีกรอบและช้ีน าทางเลือกของแรงงาน และพฤติกรรม
ของแรงงานไม่ว่าการรับงานหรือปฏิเสธงาน ความสม่ าเสมอและระยะเวลาในการท างาน 
ระยะเวลาในการท างานให้ส าเร็จ ผลการประเมินความพึงพอใจจากลูกค้า ล้วน ถูก
ประมวลผล และส่งผลต่อการจ่ายงานครั้งต่อไป อีกทั้งระบบสร้างแรงจูงใจ (incentive) 
และการลงโทษ (ระงับการใช้งาน) ถูกใช้ก ากับพฤติกรรมการท างาน หรือควบคุมปริมาณ
แรงงาน (labour supply) ให้สมดุลกับความต้องการของลูกค้าในช่วงเวลาหนึ่ง เมื่อ
ประกอบกับการจัดการข้อมูลอย่างไม่โปร่งใส เปลี่ยนกฎเกณฑ์ตามอ าเภอใจ และมีอ านาจ
เด็ดขาดในการควบคุมเทคโนโลยีของแพลตฟอร์ม ท าให้กล่าวได้ว่าแรงงานก าลังอยู่ในเงื้อม
มือของ “ระบอบเผด็จการโดยอัลกอริทึม” (algorithmic despotism)  

จึงไม่น่าประหลาดใจที่การประท้วงของแรงงานแพลตฟอร์มเกิดขึ้นแพร่หลาย 
ทรัปมันน ์และคณะ (Trappmann, et al. 2020) ใช้ข้อมูลในระบบออนไลน์และฐานข้อมูล
ที่ส าคัญ รวบรวมวิเคราะห์การลุกฮือของแรงงาน (labour unrest) เฉพาะแรงงาน
แพลตฟอร์มประเภทคนส่งอาหาร ในช่วงเวลาระหว่าง 1 มกราคม ค.ศ.  2017 ถึง 20 
พฤษภาคม ค.ศ. 2020 ครอบคลุมพื้นที่ 5 ทวีป (ยุโรป อเมริกาเหนือ อเมริกาใต้ เอเชีย 
ออสเตรเลีย) 36 ประเทศ ให้ความสนใจกับไรเดอร์ภายใต้แพลตฟอร์มมีช่ือเสียง 19 
แพลตฟอร์ม ได้ข้อสรุปว่า มีการประท้วงรูปแบบต่างๆ เกิดขึ้นทั้งหมด 527 ครั้ง ส่วนใหญ่
เกิดขึ้นในยุโรป โดยเฉพาะ สหราชอาณาจักร สเปน ฝรั่งเศส การแสดงออก (actions) มี
หลายรูปแบบ ได้แก่ การนัดหยุดงานและปิดแอปพลิเคชัน (strike and log-offs) การ
ชุมนุมประท้วง (demonstration) การฟ้องร้องทางกฎหมาย (legal action) และการ
กระท าอื่นๆ ความคับข้องใจที่เป็นสาเหตุของการประท้วงที่ส าคัญ ได้แก่ ค่าตอบแทน 
สภาพการจ้าง เง่ือนไขการท างาน สุขภาพและความปลอดภัยในการท างาน รูปแบบการ
รวมกลุ่มของผู้ประท้วงมี 4 รูปแบบที่ส าคัญ ได้แก่ กลุ่มธรรมชาติ (group of workers) 
กลุ่มจัดตั้งทั้งแบบเป็นทางการและไม่เป็นทางการ (workers’ collective) สหภาพราก
หญ้า (grassroots union) และ สหภาพกระแสหลัก (mainstream union)  
 การลุกฮือ หรือกล่าวให้เจาะจงขึ้นคือ การต่อต้าน/โต้ตอบ/ต่อรอง (resistance) 
ของแรงงานแพลตฟอร์มสามารถอธิบายได้ด้วย ทวิลักษ์ การควบคุมและต่อต้านใน
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กระ บ วน ก ารแ ร งงาน  (Joyce & Stuart, 2021 ; Woodcock, 2021; Tassinari & 
Maccarrone, 2020) ในงานที่ว่าด้วยการต่อต้านของแรงงานแพลตฟอร์มโดย Jamie 
Woodcock (2021: 69-70) กล่าวว่า “การต่อต้าน อาจกล่าวอย่างครอบคลุมได้ว่า คือการ
กระท าในทางตรงกันข้าม การไม่ยอมรับ การไม่ท าตาม หรือการลุกขึ้นต่อต้านโดยตรง ต่อ
สิ่งที่เข้ามากระท า หรือนัยหนึ่งการต่อต้านด ารงอยู่ประหนึ่งแรงเสียดทาน ( friction) 
ระหว่างสองสิ่ง...พิจารณาเช่นนี้จะท าให้เข้าใจรูปแบบและเจตนาที่หลากหลายของการ
ต่อต้าน...การต่อต้านนั้นมีอยู่ทุกหนแห่ง เสมือนไฟฟ้าสถิตบนพื้นผิววัตถุ แทนท่ีจะถามว่า มี
การต่อต้านหรือไม่ ประเด็นที่ควรถามคือ จะท าอย่างไรให้การต่อต้านแข็งแกร่งขึ้น” กล่าว
ในกรณีคนงานส่งอาหาร “เมื่อเท้าสัมผัสแท่นเหยียบและเกียร์ การต่อต้านได้เริ่มขึ้น ด้วย
แรงเสียดทานระหว่างวัตถุ รถจึงเริ่มเคลื่อนที่..การต่อต้านได้เริ่มขึ้นในวินาทีที่กระบวนการ
แรงงานเริ่มต้น...ผลประโยชน์ของคนงานนั้นสวนทางกับทุน แพลตฟอร์มต้องการจ่าย
เฉพาะเวลาที่คนงานท าเงินให้บริษัท โดยคาดหวังให้คนงานแบกรับต้นทุนทั้งอุปกรณ์ท างาน
และเวลารองาน...การต่อต้านจึงทวีขึ้นเมื่อคนงานท างานหนักขึ้น เร่งความเร็วมากขึ้น ค่า
รอบต่ าลง ต้องแสร้งมีจิตบริการต่อลูกค้า...โดยนัยนี้การต่อต้านจึงไม่ได้หมายถึงการกระท า
ที่ชัดแจ้งอย่างการสไตรค์เท่านั้น แต่รวมถึงการแสดงออกเชิงปัจเจกหรือคนกลุ่มเล็กๆ ใน
การต่อรองกับการบงการของบริษัท...การต่อต้านจึงอาจเกิดขึ้นในการท างานแต่ละวัน ใน
ขั้นตอนต่างๆของการท างาน...รูปแบบของการต่อต้านจึงมีหลากหลาย นับตั้งแต่ การไม่ให้
ความร่วมมือ การพลิกแพลงไม่ท าตามกฎ จงใจแสดงพฤติกรรมท้าทาย จนถึงเผชิญหน้า
โดยตรง”  

งานที่ถูกอ้างอิงอย่างกว้างขวางของ Tassinari & Maccarrone (2020) อภิปราย
ประเด็นที่มาการต่อต้านของแรงงานแพลตฟอร์มส่งอาหาร โดยเริ่มจากข้อถกเถียงว่าด้วย
ความเป็นหนึ่งเดียวกัน (solidarity) ของแรงงานแพลตฟอร์ม ซึ่งมีข้อคิดเห็นมาก่อนว่า 
ส านึกความเป็นหนึ่งเดียวกันของแรงงานแพลตฟอร์มเกิดขึ้นได้ยาก เนื่องจากงาน
แพลตฟอร์มมีลักษณะต่างคนต่างท า อยู่กระจัดกระจาย แข่งขันกัน ท าให้แรงงานมีความ
เป็นเอกเทศน์สูง  งานช้ินนี้เสนอว่า หากความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน หมายถึงความรู้สึก
ร่วมว่าเป็นกลุ่มคนที่มีผลประโยชน์ร่วมกัน ได้รับผลกระทบร่วมกัน และสมัครใจร่วมมือเพื่อ
กระท าการให้เกิดความเปลี่ยนแปลงร่วมกัน เช่นนั้นแล้ว แรงงานแพลตฟอร์มเป็นกลุ่มที่มี
ความเป็นหนึ่งเดียวกันไม่ด้อยไปกว่าแรงงานกลุ่มอื่น 
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Tassinari & Maccarrone (2020) เห็นว่า ส านึกความเป็นหนึ่งเดียวกัน ซึ่งเป็น
ที่มาของการต่อต้านของไรเดอร์ ฝังรากอยู่ในความเป็นปฏิปักษ์เชิงโครงสร้าง (structural 
antagonism) ระหว่างทุนกับแรงงานในกระบวนการแรงงาน ที่มาของความเป็นปฏิปักษ์ซึ่ง
เป็นชนวนของการต่อต้าน มีหลากหลายประการ นับตั้งแต่ความไม่พอใจเรื่องค่าตอบแทน
ตกต่ า บริษัทก าหนดแต่ฝ่ายเดียว ความรู้สึกไม่มั่นคงจากรายได้ไม่แน่นอน การได้รับงานไม่
แน่นอน ช่ัวโมงท างานสูงขึ้น ไร้สวัสดิการรองรับเมื่อเกิดอุบัติเหตุ เจ็บป่วย ไม่มีวันหยุด วัน
ลา การบริหารจัดการของแพลตฟอร์ม ซึ่งเป็นไปตามอ าเภอใจ ไม่โปร่งใส การลงโทษระงับ
สัญญาณโดยบริษัทก าหนดฝ่ายเดียว การติดต่อสื่อสารกับบริษัทอย่างยากล าบาก การผลัก
ภาระให้แรงงานการแก้ไขปัญหาในการท างาน อุปกรณ์ และน้ ามันเชื้อเพลิงด้วยตนเอง ด้าน
การรวมตัวของไรเดอร์ มีปัจจัยเอื้ออ านวยหลากหลายประการ นับตั้งแต่รูปแบบงานที่เปิด
โอกาสให้พบปะกันในย่านท างาน การสื่อสารทางออนไลน์ในกิจวัตรประจ าวัน การมีอัต
ลักษณ์ร่วมจากชุดยูนิฟอร์มบริษัท การได้รับการหนุนช่วยจากสหภาพแรงงาน องค์กรภาค
ประชาสังคม และผู้บริโภค แต่ด้านที่เป็นอุปสรรคการรวมตัวของไรเดอร์ก็มีด้วย ได้แก่ 
ความหลากหลายในหมู่ไรเดอร์ การสมัครงานและออกจากงานในอัตราสูง และการแก้เผ็ด
ของบริษัทด้วยวิธีต่างๆ ดังนั้นการแสดงออกในการต่อต้านของไรเดอร์จึงมีหลายระดับ เช่น 
สนับสนุนเงิน ช่วยงานเบื้องหลัง ช่วยกระจายข่าวสาร ส่งข้อความแสดงความไม่พอใจไปยัง
บริษัท ระดมแสดงความคิดเห็นในระบบออนไลน์ ปิดระบบประท้วง รณรงค์ในที่สาธารณะ 
ไปจนถึงร่วมประท้วงอย่างเผชิญหน้า หรือฟ้องร้องทางกฎหมาย 

 
ทรัพยากรอ านาจและองค์กรแรงงานแพลตฟอร์มรูปแบบใหม่                    
 การรวมตัวเป็นจุดเริ่มต้นการสร้างอ านาจต่อรอง แต่จะท าอย่างไรให้มีอ านาจ
ต่อรองมากขึ้น และยืนหยัดต่อสู้ได้ในระยะยาว เป็นค าถามของแรงงานแพลตฟอร์ม และ
เป็นค าถามเดียวกันของขบวนการแรงงานในทศวรรษ 1980 ท่ามกลางการเปลี่ยนแปลง
โครงสร้างเศรษฐกิจ-การเมือง และรูปแบบการจ้างงาน ในบริบทโลกาภิวัตน์ ซึ่งสหภาพ
แรงงานที่เคยเป็นฐานที่มั่นของแรงงานอ่อนแรงลงทั้งในเชิงคุณภาพและปริมาณ (Munck, 
2002) การพยายามรื้อฟื้นความเข้มแข็งของสหภาพแรงงาน ท าให้แนวคิดซึ่งต่อมาถูก
เรียกว่า แนววิเคราะห์ทรัพยากรอ านาจ (power resources approach, PRA) ได้ก่อตัว
ขึ้น (Schmalz, Ludwig & Webster, 2018) 
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 PRA ซึ่งเป็นการหันไปเน้นบทบาทผู้กระท าการของคนงาน (worker agency) 
แทนที่การยอมจ านนต่อข้อจ ากัดเชิงโครงสร้าง มีที่มาซึ่งอาจย้อนไปได้ถึงปลายทศวรรษที่ 
1960 ในกระแสการกลับมาของการวิเคราะห์ชนช้ัน (class analysis) ของนักคิดฝ่ายซ้าย
ในยุโรป และการพัฒนาแนวการวิเคราะห์ในฝั่งสหรัฐอเมริกา โดยนักคิดมาร์กซิสต์ใหม่ 
(Neo-Marxist) คน ส าคัญ อย่ า ง Erik Olin Wright (ป ระ เด็ นชน ช้ันของ Wright ด ู

Kitirianglarp, 2015) แนวคิดอีกกระแสหนึ่งที่มีอิทธิพลต่อ PRA คือการมีบทบาทของ
ขบวนการแรงงานในประเทศกึ่งอุตสาหกรรมในซีกโลกใต้ในทศวรรษที่ 1970 และ 1980 
เช่น ในประเทศบราซิล อัฟริกาใต้ ฟิลิปปินส์ และเกาหลีใต้ ซึ่งสหภาพแรงงานพยายาม
หาทางฟื้นความส าคัญ โดยก้าวข้ามการต่อสู้ในโรงงาน ออกไปเช่ือมโยงกับการเคลื่อนไหว
ทางสังคม แนวทางนี้ต่อมาถูกเรียกว่า สหภาพแรงงานท่ีเป็นขบวนการเคลื่อนไหวทางสังคม 
(social movement unionism) (ดู Ativanichyapong, 2018) 
 ในกระแสความคิดที่กล่าวมา Silver (2003) ได้พัฒนาแนวคิดเชิงยุทธศาสตร์เพื่อ
สร้างอ านาจต่อรองของแรงงาน โดยอาศัยแนววิเคราะห์ชนช้ันของ Wright (2000) 
วิเคราะห์กระบวนการผลิตและปฏิกิริยาโต้ตอบของแรงงาน ในโรงงานอุตสาหกรรมสิ่งทอ 
เปรียบเทียบกับอุตสาหกรรมยานยนต์ Silver (2003) พบว่า อ านาจต่อรองของแรงงาน
จ าแนกได้เป็น 2 รูปแบบ ได้แก่ อ านาจเชิงโครงสร้าง (structural power) ที่มาของอ านาจ
รูปแบบนี้เกิดจากต าแหน่งแห่งที่ของแรงงานในระบบเศรษฐกิจ อ านาจเชิงโครงสร้างยัง
แบ่งย่อยได้ 2 รูปแบบ ได้แก่ อ านาจต่อรองในสถานประกอบการ (workplace bargaining 
power) ซึ่งขึ้นกับระดับความส าคัญของคนงาน (มีทักษะ/ไร้ทักษะ) ในระบบการผลิต และ
อ านาจต่อรองในตลาดแรงงาน (market bargaining power) ซึ่งขึ้นกับระดับความ
ต้องการแรงงานของตลาดแรงงาน  อ านาจรูปแบบที่สองคือ อ านาจการรวมตัว 
(associational power) ที่มาของอ านาจรูปแบบนี้ เกิดจากความเข้มแข็งขององค์กร
แรงงาน  

ตัวอย่างเช่น อุตสาหกรรมสิ่งทอ ซึ่งเคยเป็นอุตสาหกรรมช้ันน าในศตวรรษที่ 19 
แต่มีความส าคัญน้อยในปัจจุบัน เป็นงานที่ใช้คนงานทักษะต่ า ส่งผลให้แรงงานใน
อุตสาหกรรมสิ่งทออยู่ในสถานะที่มีอ านาจเชิงโครงสร้างต่ า ทั้งอ านาจต่อรองในสถาน
ประกอบการต่ า (หากหยุดงานนายจ้างหาคนอื่นมาแทนได้ง่าย) และอ านาจต่อรองใน
ตลาดแรงงานต่ า (มีคนพร้อมท างานแทนจ านวนมาก) หากต้องการมีอ านาจต่อรองสูง 
แรงงานอุตสาหกรรมสิ่งทอ ต้องยืนอยู่บนอ านาจการรวมตัวเป็นหลัก ต่างกับอุตสาหกรรม
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ยานยนต์ ซึ่งเป็นอุตสาหกรรมส าคัญในปัจจุบัน มีอุตสาหกรรมผลิตช้ินส่วนต่อเนื่องเป็น
ลูกโซ่ และเป็นการผลิตในระบบสายพานที่ใช้คนงานทักษะสูงท างานกับเครื่องจักร ใน
สภาพเช่นนี้ นายจ้างต้องรักษาความสัมพันธ์อันดีกับคนงาน เพื่อป้องกันไม่ให้การผลิต
หยุดชะงัก แรงงานในอุตสาหกรรมนี้จึงมีอ านาจเชิงโครงสร้างสูง และหากสหภาพแรงงานมี
ความเข้มแข็งหรืออ านาจการรวมตัวสูงด้วยแล้ว จะท าให้แรงงานในอุตสาหกรรมนี้มีอ านาจ
ต่อรองสูงยิ่งข้ึนอีก 
 ในเวลาต่อมา อ านาจเชิงโครงสร้าง และอ านาจการรวมตัวของแรงงาน ตาม
ข้อเสนอของ Silver (2003) ได้รับการต่อยอดโดย Schmalz, Ludwig & Webster (2018) 
ด้วยการรวบรวมข้อเสนอของงานหลายช้ิน และสังเคราะห์ขึ้นใหม่ น าไปสู่การเพิ่มเติม
อ านาจแรงงานอีก 2 ประเภท ได้แก่ อ านาจเชิงสถาบัน และอ านาจเชิงสังคม อ านาจเชิง
สถาบัน (institutional power)  เป็นผลลัพธ์จากการต่อสู้ต่อรองของแรงงานกับทุนและรัฐ 
จนน าไปสู่ข้อตกลงที่เป็นบรรทัดฐาน เช่น การได้มาซึ่งกฎหมาย หรือข้อตกลงรูปแบบต่างๆ 
ที่รัฐให้การรับรอง อีกนัยหนึ่งอ านาจเชิงสถาบัน เป็นผลลัพธ์จากการใช้อ านาจเชิงโครงสร้าง
และอ านาจการรวมตัว แรงงานในประเทศที่มีกฎหมายและข้อตกลงโน้มเอียงไปในทาง
ปกป้องสิทธิแรงงาน นับว่ามีอ านาจเชิงสถาบันสูง และอ านาจเชิงสังคม (societal power) 
คืออ านาจที่เกิดขึ้นจากการสนับสนุนของสังคม ไม่ว่าจะเป็นบุคคล กลุ่มทางสังคม หรือ
องค์กร ท่ีมีความเห็นอกเห็นใจและสนับสนุนการต่อสู้ของแรงงาน อ านาจเชิงสังคมด้านหนึ่ง
มีที่มาจากการมีเครือข่ายสังคมที่กว้างขวาง หลากหลาย และพร้อมจะช่วยเหลือกันและกัน 
อ านาจเชิงสังคมอีกด้านหนึ่งเกิดจากสภาพแวดล้อมเชิงความคิดและวัฒนธรรมของสังคม
นั้นๆ หากสังคมมีทัศนคติที่ดีต่อขบวนการแรงงาน และเป็นประชาธิปไตย จะท าให้การ
ต่อรองของแรงงานมีพลังมากขึ้น  

ข้อเสนอของ Schmalz, Ludwig & Webster (2018) ต่อมาถูกเรียกว่า แนว
วิเคราะห์ทรัพยากรอ านาจ (power resources approach) Schmalz และคณะ มี
ข้อแนะน าว่าในความเป็นจริง แหล่งอ านาจทั้ง 4 ไม่แยกจากกันอย่างเด็ดขาด แต่เหลื่อม
ซ้อนผสมผสานกัน กระทั่งบางครั้งคราวอาจขัดแย้งกัน แนวคิดนี้ไม่ใช่ค าตอบส าเร็จรูป แต่
เป็นเครื่องมือช่วยคิดในการก าหนดยุทธ์ศาสตร์ อ านาจตามแนวคิดนี้อาจผันแปรไปตาม
บริบทของแต่ละสังคม และมีพลวัตในตัว เนื่องจากทุนและรัฐเป็นผู้เล่นอีกฝ่ายที่ไม่ได้ตั้งรับ
อย่างหยุดนิ่ง แต่ท าการโต้ตอบและปรับตัว อีกทั้งเป็นไปได้ยาก และไม่จ าเป็นที่องค์กร
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แรงงานต้องบรรลุถึงอ านาจทั้ง 4 รูปแบบ หากแต่ขึ้นกับการก าหนดยุทธ์ศาสตร์ของแต่ละ
องค์กร        
 ในยุคทุนนิยมแพลตฟอร์ม PRA เป็นเครื่องมือส าคัญในการท าความเข้าใจการ
รวมตัวและสร้างอ านาจต่อรองภายใต้การควบคุมแบบใหม่ ชุดโครงการวิจัยช้ินหนึ่ง ศึกษา
การสร้างอ านาจของแรงงานแพลตฟอร์ม เปรียบเทียบกรณีศึกษาจาก 12 ประเทศ ท าให้
เข้าใจว่า องค์กรไม่เป็นทางการ เป็นลักษณะพื้นฐานของแรงงานแพลตฟอร์ม โดยมีอ านาจ
จากการรวมตัวเป็นหลัก และเนื่องจากเป็นงานรูปแบบใหม่ ยังไม่มีกฎหมายคุ้มครอง ท าให้
ขาดอ านาจเชิงสถาบัน อีกทั้งยังขาด อ านาจเชิงโครงสร้าง เนื่องจากมีแรงงานส ารองจ านวน
มากที่ท างานแทนที่ได้ และมีอ านาจทางสังคมน้อยด้วย เพราะอยู่ในขั้นเริ่มต้นสร้าง
พันธมิตรทางสังคม (Basualdo et al., 2021) 

ชุดโครงการวิจัยนี้พบว่า ด้วยสภาพด้อยอ านาจของแรงงานแพลตฟอร์ม ท าให้
สหภาพแรงงานที่ก่อตั้งมาก่อนและมีความเข้มแข็ง (established union) มีบทบาทเป็นพี่
เลี้ยงขององค์กรแรงงานแพลตฟอร์ม  เกิดเป็นกระบวนการสร้าง “องค์กรแรงงาน
แพลตฟอร์มในแนวทางลัทธิสหภาพ” (platform unionism) ซึ่งมคีวามร่วมมือกันในหลาย
รูปแบบ เช่น  องค์กรแรงงานแพลตฟอร์มที่ ร่ วมมื อกับสหภาพแรงงาน  (union 
cooperation)  มีรูปแบบความร่วมมือหลายรูปแบบ เช่น ในประเทศเบลเยียม กลุ่ม
แรงงานส่งอาหารซึ่งเป็นองค์กรไม่เป็นทางการ ท างานร่วมกับสมาพันธ์แรงงาน แต่กลุ่ม
แรงงานส่งอาหารยังคงรักษาความเป็นอิสระขององค์กร ขณะที่ในเนเธอร์แลนด์ องค์กร
แรงงานส่งอาหารที่จัดตั้งมาก่อน เข้าเป็นส่วนหนึ่งของสมาพันธ์แรงงานที่เก่าแก่ โดยสลาย
ความเป็นองค์กรของตน (integrated) ขณะที่ กลุ่มไม่เป็นทางการ (organized informal 
group) เป็นลักษณะเด่นของแรงงานแพลตฟอร์มในโลกใต้ ซึ่งการจัดตั้งสหภาพแรงงาน
ตามกฎหมายไม่ได้รับอนุญาตหรือมีเง่ือนไขสกัดกั้นมาก เช่น อินโดนิเชียมี มีการจัดตั้ง
ชุมชนคนขับ (driver community) จ านวนมาก กระจายตัวในย่านต่างๆของเมือง ส่วน
อาร์เจนตินา ประเทศที่ขบวนการแรงงานเข้มแข็ง กลุ่มแรงงานแพลตฟอร์มส่งอาหาร ได้
เรียกร้องอย่างแข็งขันให้รัฐยอมรับการจดทะเบียนเป็นสหภาพแรงงาน จึงเรียกได้ว่าเป็น 
กระบวนการพัฒนาเป็นสหภาพแรงงาน (unionization) รวมทั้งกรณีที่ สหภาพแรงงาน
ขยายฐานสู่สมาชิกหลายกลุ่ม (union’s hybridization) ดังกรณีประเทศยูกานดา สหภาพ
แรงงานขนส่งและแรงงานทั่วไปซึ่งก่อตั้งมานานแล้ว เกิดปัญหาสมาชิกสหภาพลดน้อยลง 
จึงหักเหทิศทางโดยรับแรงงานขนส่งในภาคเศรษฐกิจไม่ เป็นทางการ ( informal 
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economy) รวมทั้งแรงงานแพลตฟอร์ม เข้าเป็นสมาชิกสหภาพ ท าให้องค์กรกลับมามี
ชีวิตชีวามากขึ้น (Basualdo, et al., 2021) 
 การก่อตัวขององค์กรแรงงานแพลตฟอร์มในแนวทางลัทธิสหภาพ (platform 
unionism) แสดงให้เห็นว่า ภายใต้ความสัมพันธ์อันเป็นปฏิปักษ์ระหว่างทุนกับแรงงาน 
แรงงานแพลตฟอร์ม ซึ่งถูกคาดหมายว่าจะถูกแยกสลาย ให้เป็นอณูกระจัดกระจาย 
(atomization) กลับพบว่าได้เกิดการรวมกลุ่มและจัดตั้งองค์กรเกิดขึ้นแพร่หลาย และเกิด
นวัตกรรมเชิงองค์กร บนฐานความร่วมมือระหว่างแรงงานแพลตฟอร์มและสหภาพแรงงาน  
ซึ่งไม่เพียงแต่ช่วยให้แรงงานกลุ่มใหม่มีองค์กรที่เข้มแข้ง แต่ช่วยให้สหภาพแรงงานที่อ่อน
แรงเข้มแข็งขึ้นด้วย ท้ังหมดนี้ตอกย้ าความจริงทางทฤษฎีที่ว่า การปรับเปลี่ยนกลยุทธ์การ
ควบคุมของทุน ย่อมก่อให้เกิดกลยุทธ์การต่อต้านรูปแบบใหม่ของแรงงานด้วย       
       
ความสัมพันธ์อันเป็นปฏิปักษ์ การประท้วง และสร้างอ านาจต่อรองของไรเดอร์ไทย  
 การเกิดขึ้นของเศรษฐกิจแพลตฟอร์มในประเทศไทย ถูกมองในเชิงบวกว่าเป็น
นวัตกรรมทางเศรษฐกิจ ที่ช่วยปลุกเศรษฐกิจไทยให้ฟื้นจากความซบเซาที่ยืดเยื้อมานาน 
งานของ Pitidhon (2022) รวบรวมข้อมูลการเติบโตของเศรษฐกิจแพลตฟอร์มในประเทศ
ไทยไว้ได้ดี มูลค่าเศรษฐกิจดิจิทัลของไทยในปี พ.ศ. 2563 มีมูลค่าเท่ากับ 5.4 แสนล้าน 
คาดการณ์ว่าในปี พ.ศ. 2568 เศรษฐกิจดิจิทัลของไทยจะขยายตัวจนมีมูลค่ามากกว่า
ปัจจุบันเกือบสามเท่าท่ี 15.9 แสนล้านบาท มูลค่าการลงทุนในเศรษฐกิจดิจิทัลของประเทศ
ไทยในปี พ.ศ. 2562 อยู่ที่ 5.5 พันล้านบาท โดยเพิ่มจากปี พ.ศ. 2561 ที่มูลค่าอยู่ที่ 3.8 
พันล้านบาท และหากกล่าวเฉพาะเศรษฐกิจแพลตฟอร์มด้านการบริการ (เช่น บริการส่ง
อาหาร Grab, Line Man) การขยายตัวอย่างรวดเร็วของแพลตฟอร์มเหล่านี้  สะท้อนจาก
ตัวเลขมูลค่าตลาดบริการดิจิทัล ส านักงานส่งเสริมเศรษฐกิจดิจิทัลได้ประเมินมูลค่าในปี 
พ.ศ. 2562 ไว้อยู่ที่ 169,536 ล้านบาท โดยเติบโตจากปีก่อนหน้าถึงร้อยละ 10.45 ในขณะ
ที่รายงานเดียวกันได้ประเมินการขยายตัวของตลาดแรงงานดิจิทัลไว้ว่า  เติบโตอย่างก้าว
กระโดด โดยในปี พ.ศ. 2562 มีก าลังแรงงานอยู่ที่ 71,054 คน เติบโตขึ้นหลายเท่าตัวจากปี 
พ.ศ. 2561 ซึ่งมีก าลังแรงงานท่ี 12,799 คน  
 ธุรกิจแพลตฟอร์มส่งอาหาร (food delivery platform) เป็นหนึ่งในธุรกิจ
แพลตฟอร์มที่ขยายตัวอย่างก้าวกระโดด มูลค่าตลาดธุรกิจส่งอาหารประเทศไทยปี พ.ศ. 
2562 เติบโตจากปี พ.ศ. 2561 ร้อยละ 254 และในช่วงการแพร่ระบาดของโควิด-19 ปี 
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พ.ศ. 2563 มูลค่าตลาดยังขยายตัวอย่างต่อเนื่องที่ร้อยละ 179 ของปีก่อนหน้า ท าให้มี
มูลค่าตลาดรวมประมาณ 6.5 หมื่นล้านบาท ธุรกิจแพลตฟอร์มส่งอาหารท าให้ธุรกิจ
ร้านอาหารคึกคักขึ้น และสร้างงานให้กับแรงงานส่งอาหารจ านวนหลายแสนราย การ
ขยายตัวของตลาดส่งอาหารซึ่งมีผู้ประกอบการรายใหม่ๆ เข้าสู่ตลาด ส่งผลให้การแข่งขัน
รุนแรงยิ่งขึ้น แพลตฟอร์มใช้กลยุทธ์หลายรูปแบบเพื่อดึงดูดลูกค้า แข่งขันขยายพื้นที่บริการ
ไปยังต่างจังหวัด ขยายรูปแบบการให้บริการในธุรกิจอาหารครอบคลุมห่วงโซ่อุปทานอาหาร 
ตั้งแต่การจัดหาวัตถุดิบ ท าอาหาร ไปจนถึงส่งอาหาร การแข่งขันท าให้บริษัทหลายราย
พัฒนาเป็น Super App ซึ่งเป็นแอปเดียวที่ให้บริการหลายอย่าง เช่น บริการซื้อสินค้าจาก
ร้านสะดวกซื้อ หรือซูเปอร์มาร์เก็ต การขนส่งผู้โดยสาร การให้บริการทางการเงินทั้ง E-
Wallet สินเชื่อ การขยายบริการสู่ภาคท่องเที่ยว เช่น การจองโรงแรม ตั๋วเครื่องบิน เช่ารถ 
และกิจกรรมกับสถานท่ีท่องเที่ยว (Tuntipithok & Yutasaknukurn, 2021) 
 ท่ามกลางการขยายตัวของธุรกิจแพลตฟอร์มส่งอาหาร มีกระแสข่าวท่ีน่าสนใจ 2 
ประการ ประการแรก การประชาสัมพันธ์ของบริษัท เชิญชวนผู้สนใจให้เป็น “พาร์ทเนอร์” 
(partner) ของบริษัท โดยการสมัครเป็นผู้ส่งอาหาร หรือให้บริการอื่น ภายใต้แอปพลิเคช่ัน
ของบริษัท การประชาสัมพันธ์เน้นลักษณะของงานที่มีความอิสระ สามารถจัดสรรเวลา
ท างาน และมีรายได้ดี หรือนัยหนึ่งคือ การเป็นผู้ประกอบการอิสระ การประชาสัมพันธ์ของ
บริษัท สอดคล้องกับความต้องการของแรงงานจ านวนหนึ่ง และประกอบกับข้อเท็จในช่วง
การแพร่ระบาดของโควิด-19 คนจ านวนมากหันมาหารายได้จากการเป็นไรเดอร์ และมี
รายได้ค่อนข้างดีในช่วงเวลานั้น การตอบรับของแรงงานต่อการประชาสัมพันธ์ของบริษัท 
ท าให้ “อาชีพอิสระ” กลายเป็นกระแสข่าวที่เป็นแรงดึงดูดใจส าหรับแรงงานจ านวนหนึ่ง 
(Mieruch & McFarlane, 2023) ประการที่ สอง ท่ามกลางการขยายตัวของธุรกิจ
แพลตฟอร์มส่งอาหาร ปรากฏกระแสข่าวที่สวนทางกับสถานการณ์ คือการขาดทุนของ
บริษัทแพลตฟอร์ม ในปี พ.ศ. 2565 สื่อธุรกิจเปิดเผยผลประกอบการย้อนหลัง 3 ปี ของ
แพลตฟอร์มส่งอาหาร แพลตฟอร์มส่งอาหารเจ้าหลัก 4 ราย ขาดทุนในระดับพันล้านบาท 
(Workpoint Today, 2022) ในปีต่อมา ขณะที่เจ้าอื่นยังขาดทุนระดับพันล้านบาท มีเพียง
บริษั ท แพลตฟอร์มยอดนิ ยมแห่ งเดี ยว  ที่ เริ่ มท าก าไรในระดั บ  500 ล้ านบาท 
(Bangkokbiznews, 2023)  
 กระแสข่าวทั้ง 2 ประการ ท าให้เห็นว่า แพลตฟอร์มส่งอาหาร ช่วยขับเคลื่อน
เศรษฐกิจไทย แม้กระทั่งในยามวิกฤตโควิด-19 แพลตฟอร์มตอบสนองความต้องการของ
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ผู้บริโภคที่ไม่ต้องการออกจากที่พักอาศัย และเปิดโอกาสให้คนจ านวนหนึ่งหารายได้ 
สามารถท างานอย่างอิสระ และมีรายได้ดี ขณะที่มีบทบาทเช่นนั้น บริษัทแพลตฟอร์มต้อง
แบกรับภาระการขาดทุนจ านวนมหาศาล กระแสข่าวทั้ง 2 ประการ อาจสื่อความหมายได้
ว่า การลดค่าตอบแทนของไรเดอร์ตามนโยบายของบริษัท เป็นเหตุจ าเป็นตามสถานการณ์ 
ขณะที่การประท้วงของไรเดอร์ให้เพิ่มค่ารอบ หรือต้องการให้รัฐเข้ามาแทรกแซงด้วยการ
ก ากับธุรกิจแพลตฟอร์ม อาจส่งผลกระทบต่อธุรกิจของบริษัท ขั้นเลวร้ายที่สุดบริษัทอาจ
ต้องถอนตัวจากตลาด และอาจเป็นการท าลายบรรยากาศการลงทุนในเศรษฐกิจ
แพลตฟอร์มในระยะยาว      
 การมองธุรกิจแพลตฟอร์มเชิงบวก และการเตือนเรื่องการแทรกแซงที่อาจส่งผล
กระทบต่อธุรกิจแพลตฟอร์ม อาจท าให้มองไม่เห็นลักษณะเชิงลบ ท่ีซ่อนอยู่ภายใต้ฉากหน้า
ของการเติบโตทางเศรษฐกิจ แนวคิดความสัมพันธ์อันเป็นปฏิปักษ์ช่วยเปิดเผยให้เห็นปม
ปัญหาที่ซ่อนอยู่ ท่ามกลางแพลตฟอร์มธุรกิจที่แบ่งได้หลายประเภท แพลตฟอร์มส่งอาหาร
จัดอยู่ในประเภท ลีนแพลตฟอร์ม (lean platform) ซึ่งเป็นโมเดลธุรกิจที่ลดต้นทุนองค์กร 
ด้วยการมอบหมายงาน (จ้าง) องค์กรภายนอกให้มากที่สุด (hyper-outsourced model) 
ดังนั้น ไม่ว่าต้นทุนค่าจ้างคนงาน การฝึกหัดงาน วัตถุดิบ และการดูแลรักษาอุปกรณ์ จะถูก
ผลักไปให้องค์กรภายนอกทั้งหมด ลีนแพลตฟอร์มอย่างแพลตฟอร์มสั่งอาหาร ท าหน้าที่
ตัวกลางออนไลน์ เพื่อให้ลูกค้ามาพบกันเพื่อท าธุรกรรม และได้ประโยชน์จากค่าบริการ 
ขณะที่ไม่ได้เป็นเจ้าของสินทรัพย์อื่นๆ จากการลงทุน แต่แพลตฟอร์มประเภทน้ีเป็นเจ้าของ
สินทรัพย์มีค่าที่สุดของทุนนิยมยุคดิจิทัล คือการเป็นเจ้าของซอฟต์แวร์คอมพิวเตอร์ และ
ข้อมูลธุรกรรม ที่ยิ่งมากยิ่งทวีมูลค่า และสามารถน าสินทรัพย์นี้ไปใช้ประโยชน์มหาศาลใน
ธุรกิจอื่นๆ (Srnicek, 2017: 43)  
 Terakovitkajorn (2020) อธิบายกลยุทธ์ธุรกิจของแพลตฟอร์มดิจิทัล ในการ
สร้างมูลค่าและสะสมทุน ด้วยแนวคิดที่เรียกว่า อานุภาพเชิงเครือข่าย (network effect) 
ซึ่งหมายถึงการขยายเครือข่ายผู้ใช้ให้มากที่สุด และผู้ใช้จะดึงดูดผู้ใช้อื่นๆ ตามเข้ามา เช่น 
แพลตฟอร์มส่งอาหาร ท่ีมีร้านค้าจ านวนมากในเครือข่าย จะดึงดูดผู้สั่งอาหารเข้ามาใช้งาน
จ านวนมาก เมื่อมีผู้สั่งอาหารมาก จะท าให้ร้านอาหารสมัครเข้ามาในเครือข่ายมากตามไป
ด้วย ความสัมพันธ์ที่สะท้อนไปมา ท าให้ผู้สั่งอาหาร เพื่อนของผู้สั่งอาหาร ร้านอาหาร ผู้ลง
โฆษณา เพิ่มขึ้นเป็นทวีคูณ อานุภาพของเครือข่าย ส่งผลให้บริษัทมีอ านาจเชิงเครือข่าย ใน 
3 รูปแบบ คืออ านาจของการเช่ือมต่อเครือข่าย (networking power) ที่ เกิดจาก
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ความสามารถในการขยายเครือข่ายของแพลตฟอร์มอย่างรวดเร็ว อ านาจจากการเชื่อมต่อ
เครือข่าย (networked power) คืออ านาจทีเ่กี่ยวข้องกับความสามารถของแพลตฟอร์มใน
การเอื้อประโยชน์หรือให้อภิสิทธ์ิกับผู้เล่นท่ีเข้ามาเช่ือมต่อบางกลุ่ม เหนือผู้เล่นกลุ่มอื่น และ
อ านาจในการสร้างเครือข่าย (network-making power) ซึ่งเป็นการเช่ือมเครือข่ายย่อย
ภายในเครือข่ายใหญ่ของตนเองอีกช้ันหนึ่ง อานุภาพเชิงเครือข่ายสร้างมูลค่าธุรกิจ และท า
ให้เกิดการสะสมทุนในระยะยาว ส่วนอ านาจเชิงเครือข่าย ท าให้บริษัทมีอ านาจในการ
ก าหนดผู้เล่นอื่นๆ ที่เข้ามาเกี่ยวข้องในแพลตฟอร์ม ทั้งหมดนี้ช่วยตอบค าถามเรื่องผลการ
ประกอบการขาดทุนของบริษัท เป็นธรรมชาติของแพลตฟอร์มประเภทนี้ ซึ่งช่วงแรกของ
การขยายเครือข่าย จ าเป็นต้องสร้างนิเวศธุรกิจ (eco-business) ที่ดึงดูดใจลูกค้า โดยใช้
เทคนิคทางการตลาด เช่น การจัดโปรโมช่ัน การลดราคา การให้ค่าตอบแทนแก่ผู้ใช้บริการ
สูง รวมถึงการขยายการบริการให้ครบวงจร ในข้ันนี้ต้องใช้เงินทุนจ านวนมากเพื่อสร้างนิเวศ
ธุรกิจให้ดึงดูดใจ และเหนือกว่าคู่แข่งอื่นๆ การขาดทุนเพื่อขยายเครือข่ายจึงเป็นเรื่องปกติ 
กรณีศึกษาที่เด่นชัดคือ อูเบอร์ (Uber) แพลตฟอร์มยักษ์ใหญ่ในสหรัฐอเมริกา ที่มีผล
ประกอบการขาดทุนอย่างต่อเนื่อง การมีอ านาจเชิงเครือข่าย ยังท าให้บริษัทสามารถ
ก าหนดความเป็นไปของผู้เล่นอื่นตามต้องการ เช่น การลดค่าตอบแทนของฝ่ายหนึ่ง (ไร
เดอร์) เพื่อไปให้ประโยชน์กับอีกฝ่ายหนึ่ง (ผู้สั่งอาหาร) ในกรณีที่แพลตฟอร์มด าเนินธุรกิจ
หลายประเภทอยู่ในหลายตลาดพร้อมกัน แพลตฟอร์มสามารถขาดทุนในตลาดใดตลาดหนึ่ง 
ขอเพียงแต่ผลก าไรในตลาดหนึ่งหรือหลายตลาดรวมกัน สามารถชดเชยผลการขาดทุนใน
ภาพรวม ดังนั้น ผลการขาดทุนในตลาดหนึ่งของแพลตฟอร์ม จึงไม่ใช่ตัวช้ีวัดที่ดีในการท า
ความเข้าใจสถานะทางธุรกิจของแพลตฟอร์ม  
 แนวคิดความสัมพันธ์อันเป็นปฏิปักษ์ น าไปสู่การวิเคราะห์เชิงลึกในขั้นต่อไป ซึ่ง
อยู่ในกระบวนการท างานของไรเดอร์ ดังได้กล่าวในตอนต้นว่า แพลตฟอร์มแรงงาน ได้
ผสานเทคนิคการควบคุมแรงงานหลายเทคนิคเข้าด้วยกัน ได้แก่ การควบคุมโดยเทคโนโลยี
ดิจิทัล ท่ีเรียกว่าอัลกอริทึม การควบคุมเชิงองค์กร และการควบคุมเชิงบรรทัดฐาน (Veen, 
Barratt & Goods, 2019) งานของผู้เขียน (Taotawin & Tularak, 2023b) ได้เปิดเผยให้
เห็นการประสานกันของการควบคุมหลายรูปแบบ ท่ีรวมเข้ากับวิธีการจ่ายค่าตอบแทนราย
ช้ิน ซึ่งเป็นเทคนิคกระตุ้นการท างานในโรงงานแบบดั้งเดิม และการใช้วิธีรับไรเดอร์จ านวน
มาก ท าให้มีแรงงานส ารองล้นเกิน ซึ่งเป็นประโยชน์ต่อการเพิ่มประสิทธิภาพของบริษัท 
ประกอบกับอ านาจที่ไม่เท่าเทียมกันด้านข้อมูล ทั้งหมดผสมผสานกัน ท าให้การท างานของ
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ไรเดอร์ตกอยู่ในความเคร่งเครียด กดดัน เร่งรีบ เสี่ยงอันตราย จนน าไปสู่อุบัติเหตุในการ
ท างาน โดยไม่ได้รับสิทธิและสวัสดิการที่พึงได้รับจากบริษัท งานอีกช้ินหนึ่ง (Pooyongyut, 
2023) แสดงให้เห็นความไม่แน่นอนในการท างานของไรเดอร์ ซึ่งเกิดจากเทคโนโลยี
แพลตฟอร์มที่เข้ามาเปลี่ยนแปลงรูปแบบการจ้างงานและกระบวนการท างานของไรเดอร์ 
และความไม่แน่นอนท่ีเกิดจากสิ่งต่างๆที่ไรเดอร์เข้าไปเกี่ยวข้อง (เช่น ลูกค้า ร้านค้า) ความ
ไม่แน่นอนประจ าวันเกิดขึ้นในรูปแบบต่างๆ เช่น ถูก “แบน” (ระงับสัญญาณ) ทั้งที่บางครั้ง
ความผิดพลาดเกิดจากแอปพลิเคช่ันเอง ปริมาณงานท่ีได้รับ รายได้ที่ได้ ลูกค้าปักหมุดที่อยู่
คลาดเคลื่อน การก าหนดให้รับงานซ้อน ความไม่ปลอดภัยในชีวิตและทรัพย์สนิ แต่ไรเดอร์ก็
ยังต้องทนท างาน ด้วยความหวังว่าบางวันอาจมีรายได้ดี   
 การวิเคราะห์กระบวนการท างานและควบคุมแรงงาน ท าให้สามารถปะทะกับ
ปราการปกป้องผลประโยชน์ของแพลตฟอร์ม ที่ อ้างว่าบริษัทเป็นเพียงผู้ให้บริการ
เทคโนโลยี และไรเดอร์คือผู้ใช้บริการ (ผู้รับจ้างอิสระ) แต่การวิเคราะห์การควบคุมแรงงาน  
ท าให้เห็นว่าบริษัทเป็นมากกว่าตัวกลางเชื่อมต่อระหว่างลูกค้า สิ่งที่บริษัทกระท า ไม่ต่างกับ
กระบวนการสร้างมูลค่าในการผลิต ในโรงงานอุตสาหกรรม ในมุมมองมาร์กซิสต์ 
ความสัมพันธ์ระหว่างแพลตฟอร์มกับไรเดอร์เป็น ความสัมพันธ์ทางการผลิต (point of 
production) ซึ่งสถานีการผลิต (shop floor) อันเป็นพื้นทีเ่ผชิญหน้าระหว่างผู้ควบคุมงาน
กับคนงาน ถูกกระจายผ่านเทคโนโลยีออกไปนอกโรงงาน (Gandini, 2019) ดังนั้น ข้ออ้าง
เรื่องการเป็นตัวกลางระหว่างลูกค้า จึงเป็นเพียงการใช้เทคโนโลยีใหม่มาอ าพราง
ความสัมพันธ์ที่แท้จริง เพราะในเชิงพฤตินัย บริษัทมีอ านาจเหนือไรเดอร์อย่างชัดเจนในทุก
ขั้นตอนการท างาน ความสัมพันธ์ระหว่างสองฝ่ายจึงเป็นความสัมพันธ์ฉันท์นายจ้าง-ลูกจ้าง         
 ด้วยผลประโยชน์ที่สวนทางกัน เมื่อบริษัทเร่งสร้างผลก าไร ยิ่งท าให้ไรเดอร์ได้
ค่าตอบแทนต่ าและเผชิญสภาพการท างานที่เลวร้ายมากขึ้น แต่ดังได้กล่าวมาแล้วว่า ความ
เป็นปฏิปักษ์เป็นที่มาของการต่อต้าน (Joyce & Stuart, 2021 ; Woodcock, 2021 ; 
Tassinari & Maccarrone, 2020) ยิ่งบริษัทต้องการเพิ่มผลก าไร ยิ่งต้องควบคุมการท างาน
ของไรเดอร์เข้มงวดมากข้ึน ยิ่งท าให้ความรู้สึกเป็นปฏิปักษ์รุนแรงขึ้น แม้ว่าบริบทเศรษฐกิจ
การเมืองไทยไม่เอื้ออ านวยต่อการประท้วง แต่ด้วยลักษณะพิเศษของแรงงานกลุ่มนี้ ที่มี
โอกาสพบปะกันระหว่างท างาน มีการรวมตัวกันเป็นกลุ่มธรรมชาติ การใช้โซเชียลมีเดีย
สื่อสารในกลุ่ม มีเพจเฟสบุ๊คของไรเดอร์ที่สร้างกระแสข่าวในวงกว้าง อีกทั้งความรู้สึกเป็น
อันหนึ่งเดียวกันจากชุดยูนิฟอร์ม การเผชิญปัญหาร่วมกัน การช่วยเหลือกันด้วยความเห็นใจ
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กัน (Taotawin & Tularak, 2023a) ด้วยเง่ือนไขการรวมตัวที่มีอยู่เช่นนี้ การกระท าของ
บริษัทที่สวนทางกับความต้องการของไรเดอร์แต่ละครั้ง จึงเป็นการจุดชนวนระเบิด ท าให้
การประท้วงเกิดขึ้นแพร่หลาย ทั้งหมดนี้คือที่มาของการประท้วงกว่า 113 ครั้ง ในรอบ 5 ปี
ที่ผ่านมาของไรเดอร์ไทย  
 กระนั้นก็ดี การประท้วงจ านวนมาก ในขณะที่บริษัทแพลตฟอร์มยอมรับข้อ
เรียกร้องของไรเดอร์น้อยครั้ง (20 ครั้ง) และส่วนใหญ่บริษัทไม่ยอมเจรจา (Rocket Media 
Lab, 2024) แสดงให้เห็นว่า บริษัทมีอ านาจต่อรองสูงกว่าไรเดอร์ จึงเกิดค าถามตามมาว่า 
ไรเดอร์จะสร้างและเพิ่มอ านาจต่อรองได้อย่างไร แนววิเคราะห์ทรัพยากรอ านาจ 
(Schmalz, Ludwig & Webster, 2018) ช่วยประเมินสถานการณ์และออกแบบยุทธ์
ศาสตร์การต่อสู้ของไรเดอร์ในอนาคต  
 เมื่อพิจารณาทรัพยากรอ านาจของไรเดอร์3 พบว่ามีฐานอ านาจที่ส าคัญคือ 
อ านาจการรวมกลุ่ม ซึ่งสอดคล้องกับต่างประเทศ ดังแสดงออกในการประท้วงบ่อยครั้ง 
การท ากิจกรรมร่วมกัน การช่วยเหลือกันในการท างาน รูปแบบการรวมกลุ่ม มีบางกลุ่มจด
ทะเบียนจัดตั้งเป็นสมาคมกับทางราชการ ขณะที่ส่วนใหญ่ยังคงสถานะกลุ่มไม่เป็นทางการ 
แต่มีกิจกรรมอย่างคึกคัก ดังเห็นได้จากการสื่อสารในเฟสบุ๊คเพจของหลายกลุ่ม4 อ านาจเชิง
โครงสร้าง ของไรเดอร์ต่ า โดยมีอ านาจต่อรองในสถานประกอบการต่ า เนื่องจากเป็นงาน
ทักษะต่ า มีคนจ านวนมากสามารถท าแทนได้ อ านาจต่อรองในตลาดต่ า เนื่องจากในตลาดมี
แพลตฟอร์มส่งอาหารแข่งขันกันหลายราย และมีแรงงานจ านวนมากที่พร้อมเข้าสู่อาชีพนี้  
(over supply) อ านาจเชิงสถาบันต่ า เห็นได้จาก พ.ร.บ. คุ้มครองแรงงาน พ.ศ. 2535 ซึ่ง
ไม่นับว่าแรงงานแพลตฟอร์มมีสถานะเป็นลูกจ้างตามกฎหมาย จึงไม่ได้รับการคุ้มครองตาม
กฎหมายนี้ พ.ร.บ. แรงงานสัมพันธ์ พ.ศ. 2518 ซึ่งอนุญาตให้ลูกจ้างตามกฎหมายคุ้มครอง
แรงงานเท่านั้นที่จัดตั้งสหภาพแรงงาน ด้านพรรคการเมือง ซึ่งเป็นพรรคของชนช้ันแรงงงาน

                                                           
3 เนื้อหาในส่วนนี้มาจากส่วนหนึ่งของบทความของผู้เขียนที่เผยแพร่ในสื่อออนไลน์ Taotawin  (2024, 
March 3) When the factory is the road: The bargaining power of the rider. Prachathai. 
https://prachatai.com/journal/2024/03/108256  
4 เช่น กลุ่มสหภาพไรเดอร์ - Freedom Rider Union  
https://www.facebook.com/FreedomRiderUnion กลุ่ม G เคลื่อนที่เร็วเราช่วยกัน 
https://www.facebook.com/profile.php?id=100064619894104  กลุ่มสมาคมไรเดอร์ไทย
ThaiRider Association https://www.facebook.com/boyhardcore9889  

https://prachatai.com/journal/2024/03/108256
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ยังไม่เกิดขึ้น มีเพียงพรรคการเมืองซึ่งประกาศนโยบายปกป้องสิทธิแรงงาน แต่ยังไม่
สามารถท าตามนโยบายได้ชัดเจน ขณะที่ อ านาจเชิงสังคม มีในระดับปานกลาง คือด้าน
หนึ่งสหภาพแรงงานไทยในภาพรวม มีความอ่อนแอทั้งในจ านวนสมาชิกและความเข้มแข็ง
เชิงองค์กร และองค์กรแรงงานไม่เป็นเอกภาพ ทว่าภาคประชาสังคม เช่น องค์กรพัฒนา
เอกชน ภาควิชาการ ภาคประชาชน ที่ให้การสนับสนุนไรเดอร์ทั้งทางตรงและทางอ้อม และ
ด้วยสภาพที่สหภาพแรงงานไทยไม่เข้มแข็งเท่าที่ควร การรวมมือขององค์กรแรงงาน
แพลตฟอร์มกับสหภาพแรงงงานในแนวทางลัทธิสหภาพ ยังไม่เกิดขึ้นหรืออยู่ในข้ันเริ่มต้น 
 การวิเคราะห์ที่ผ่านมา ท าให้เห็นจุดแข็งและจุดอ่อนของขบวนการต่อสู้ของไร
เดอร์ ด้านที่เป็นจุดแข็งคือ อ านาจการรวมตัวซึ่งมีพื้นฐานที่ดี ขั้นต่อไปคือการสร้างความ
เข้มแข็งขององค์กร ซึ่งไม่จ ากัดว่าต้องเป็นสหภาพแรงงานแบบดั้งเดิม แต่อาจมีรูปแบบ
แตกต่างออกไป จุดแข็งอีกด้านคืออ านาจเชิงสังคม ไรเดอร์ประสบความส าเร็จในการใช้
โซเชียลมีเดียสร้างความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน สร้างเวทีแลกเปลี่ยนเรียนรู้ จัดตั้งทาง
ความคิด และอัตลักษณ์ทางสังคม ไรเดอร์ยังมีส่วนช่วยผลักดันวาระทางสังคม เช่น ความ
ไม่มั่นคงของแรงงานกลุ่มใหม่ อุบัติเหตุและสุขภาพจากการท างาน มลภาวะทางอากาศ 
สิทธิแรงงานหญิง ดังเห็นได้จากหลายองค์กรเข้ามารับช่วงผลักดันประเด็นดังกล่าว ในขั้น
ต่อไปของอ านาจเชิงสังคมคือการขยายเครือข่ายความร่วมมือ และผลักดันวาระทางสังคม
ของแรงงาน ให้กว้างขวางมากขึ้น 
 ส่วนด้านจุดอ่อนคือ อ านาจเชิงโครงสร้าง การที่บริษัทมีอ านาจด้านนี้เหนือกว่าไร
เดอร์มาก ท าให้เห็นว่าเป็นเรื่องยากที่จะกดดันให้บริษัทยอมรับข้อเรียกร้อง และไรเดอร์
ต้องสร้างอ านาจจากแหล่งอื่นมาถ่วงดุล แต่ในจุดอ่อนก็มีจุดแข็ง คืออ านาจสร้างความ
ปั่นป่วนจากการนัดหยุดงาน ด้วยการพร้อมใจกัน “ปิดแอป” ซึ่งไรเดอร์ใช้วิธีนี้ได้ผลหลาย
ครั้ง หากเข้าใจจุดแข็ง เง่ือนไข และข้อจ ากัดของวิธีประท้วงวิธีนี้ จะท าให้สามารถออกแบบ
กิจกรรมที่เหมาะสม และสามารถสร้างความเสียหายให้บริษัทมากกว่าที่คาดคิด และอีก
ด้านที่อาจกล่าวว่าเป็นจุดอ่อนที่สุด คืออ านาจเชิงสถาบัน กฎหมายคุ้มครองแรงงานที่ตาม
ไม่ทันสถานการณ์ ท าให้บริษัทสามารถฉกฉวยโอกาสจากช่องว่างทางกฎหมาย แต่หาก
สามารถอุดช่องว่างนั้นได้ จะเป็นการพลิกสถานการณ์ให้มาอยู่ข้างไรเดอร์ การต่อสู้เรื่อง
กฎหมาย อาจถูกมองว่าเป็นเรื่องไกลตัว แต่เมื่อมองทรัพยากรอ านาจที่สัมพันธ์กันทั้ง 4 
ด้านแล้ว จะเข้าใจว่า การต่อสู้ผลักดันกฎหมายที่ก้าวหน้าส าหรับแรงงานทุกคน เป็น
สมรภูมิที่ละเลยไม่ได้ 
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อภิปรายและสรุป 
"Capital is dead labor, which, vampire-like, lives only by sucking living labor, 

and lives the more, the more labor it sucks." 
   (Marx, 1976/1867: ch. 10, p.342) 

 บทความนี้น าเสนอ แนวคิดเพื่อท าความเข้าใจการประท้วงที่เกิดขึ้นแพร่หลาย 
ของแรงงานแพลตฟอร์มส่งอาหาร (ไรเดอร์) คือแนวคิดปฏิสัมพันธ์อันเป็นปฏิปักษ์ ซึ่งมี
ที่มาจากงานของ Marx (1976/1867) รวมทั้งแนวคิดอื่นที่ ได้รับอิทธิพลจากต้นทาง
ความคิดเดียวกัน และมีความเช่ือมโยงกับแนวคิดนี้ การน าแนวคิดดังกล่าวมาใช้ ท าให้
เข้าใจรากปัญหาของการประท้วง คือผลประโยชน์ที่ขัดแย้งกันระหว่างบริษัทแพลตฟอร์ม
กับไรเดอร์ ผลประโยชน์ที่ขัดแย้งกันคือ ความเป็นปฏิปักษ์เชิงโครงสร้าง (structural 
antagonism) ระหว่างทุนกับแรงงาน ที่ด ารงอยู่เป็นลักษณะพื้นฐานของระบบทุนนิยม 
ความเป็นปฏิปักษ์คือที่มาของความคับข้องใจของแรงงาน และความคับข้องใจพร้อมจะ
ปะทุขึ้นมาเป็นการประท้วง แม้มีการคาดหมายกันว่า แรงงานแพลตฟอร์ม ซึ่งต่างคนต่าง
ท างานแบบเอกเทศน์ และกฎหมายไม่อนุญาตให้จัดตั้งสหภาพแรงงาน จะรวมตัวกันได้ยาก 
แต่เห็นได้ว่า การควบคุม(ของบริษัท)ก่อให้เกิดการต่อต้าน(ของแรงงาน) ได้เสมอ เป็นทวิ
ลักษณ์ของการควบคุมและต่อต้าน (duality of control and resistance) หากกล่าว
เฉพาะการประท้วงของไรเดอร์ในประเทศไทย พบว่าบริษัทตอบสนองต่อข้อเรียกร้องของไร
เดอร์ไม่มากนัก แนววิเคราะห์ทรัพยากรอ านาจแรงงาน (power resources approach) 
ซึ่งเป็นเครื่องมือสร้างความเข้มแข็งของขบวนการแรงงานนานาชาติ  ช่วยให้เข้าใจ
ดุลอ านาจที่แตกต่างกันระหว่างบริษัทแพลตฟอร์มกับไรเดอร์ และฉายให้เห็นว่าหาก
ต้องการเพิ่มอ านาจต่อรอง เพื่อบรรลุเป้าหมายที่ต้องการในอนาคต ไรเดอร์ควรวางกลยุทธ์
การต่อสู้อย่างไร      
 ในเชิงทฤษฎี การน าแนวคิดความสัมพันธ์อันเป็นปฏิปักษ์และแนวคิดที่เกี่ยวข้อง
มาใช้ เป็นประโยชน์ในการตีแผ่ด้านมืดของเศรษฐกิจแพลตฟอร์ม ในขณะที่เศรษฐกิจ
แพลตฟอร์ม ถูกมองว่าเป็นนวัตกรรมทางเศรษฐกิจ ช่วยฟื้นฟูเศรษฐกิจ ลดต้นทุนธุรกรรม 
ส่งเสริมการแข่งขัน ขจัดการกีดกันการเข้าถึงตลาดแรงงาน แต่ในมุมมองมาร์กซิสต์ 
เศรษฐกิจแพลตฟอร์มไม่ใช่สิ่งใหม่ หากแต่เป็นขั้นตอนหนึ่งของพัฒนาการทุนนิยม จากยุค
การผลิตในโรงงานขนาดเล็ก โรงงานระบบสายพาน หลังสายพาน การกระจายงานไปสู่
องค์กรภายนอก จนถึงงานแพลตฟอร์ม สิ่งที่เหมือนกันคือ ทุนสร้างมูลค่าจากก าลังแรงงาน
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ของแรงงาน โดยใช้เทคโนโลยีการผลิตแต่ละยุคสมัยเป็นเครื่องมือขับเคี่ยวการท างานของ
แรงงาน ดังที่บทความนี้แสดงให้เห็นอย่างชัดเจนว่า เมื่อวิเคราะห์การจัดการโดยอัลกอริทึม 
ผนวกกับเทคนิคอื่นที่บริษัทใช้ในการจัดระบบงานของแพลตฟอร์มส่งอาหาร บริษัทมี
อ านาจเหนือไรเดอร์ไม่ต่างจากนายจ้าง แนวคิดนี้จึงเป็นเครื่องมือที่ส าคัญในการหักล้าง
ข้ออ้างหลักของบริษัทแพลตฟอร์มที่ใช้ในการปกป้องผลประโยชน์ ในระดับที่กว้างขึ้น 
แนวคิดนี้สร้างข้อถกเถียงที่ท้าทายต่อแนวคิดเสรีนิยมทางเศรษฐกิจ บริหารธุรกิจ หรือ
วิทยาการคอมพิวเตอร์ ที่สนับสนุน มองแต่ด้านบวก ละเลยด้านลบ ของเศรษฐกิจ
แพลตฟอร์ม   
 ในเชิงนโยบายและการเคลื่อนไหวทางสังคม การพิสูจน์ให้เห็นว่าไรเดอร์คือ
ลูกจ้างของบริษัทแพลตฟอร์ม เป็นประโยชน์กับรัฐในจัดการความขัดแย้งระหว่าง
แพลตฟอร์มกับไรเดอร์ โดยมีเหตุผลสมควรที่จะจัดว่าไรเดอร์คือลูกจ้างของบริษัท จึงควร
ได้รับการคุ้มครองตามกฎหมายคุ้มครองแรงงาน และมีเหตุผลสมควรที่จะน าหลักการ
เดียวกันนีไ้ปใช้กับกฎหมายที่รัฐบาลก าลงัผลักดัน (มีชื่อเบื้องต้นว่า ร่าง พ.ร.บ. ส่งเสริมและ
คุ้มครองแรงงานอิสระ และร่างกฎหมายบริการแพลตฟอร์มดิจิทัล) ทางด้านไรเดอร์และ
ขบวนการแรงงาน แนววิเคราะห์ทรัพยากรอ านาจ ท าให้เห็นว่า การสร้างอ านาจต่อรองมี
หลายหนทาง อ านาจต่อรองบางด้านเป็นข้อจ ากัดเชิงโครงสร้าง แต่มีบางด้านที่สามารถ
สร้างขึ้นทดแทนจุดอ่อนได้ และส าหรับบริษัทแพลตฟอร์มส่งอาหาร บทความนี้แสดงให้เห็น
ว่า ยิ่งฉกฉวยประโยชน์ที่ควรได้รับของแรงงาน ยิ่งก่อให้เกิดความตึงเครียดและต้นทุนทาง
ธุรกิจสูงขึ้น และจากข้อเท็จจริงที่ว่า แรงงานแพลตฟอร์ม โดยเฉพาะไรเดอร์ เป็นกลุ่ม
คนงานที่ไม่มั่นคงที่สุด (the last frontier of precariousness) (Tassinari & Maccarrone, 
2020) คงกล่าวได้ว่า บริษัทแพลตฟอร์มมีสภาพไม่ต่างจากท่ีมาร์กซ์กล่าวไว้เมื่อ 200 ปีก่อน
ว่า ทุนคือค้างคาวดูดเลือดที่มีชีวิตอยู่ด้วยการสูบเลือดแรงงาน และเติบโตมากข้ึน ด้วยการ
สูบเลือดมากขึ้น 



268 วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอุบลราชธาน ีปีที่ 20 ฉบับที ่1 (มกราคม - มิถุนายน 2567)   
 

กิตติกรรมประกาศ 
บทความนี้เป็นส่วนหนึ่งของโครงการวิจัยเชิงปฏิบัติการรูปแบบการสร้างอ านาจ

ต่อรองเพื่อสุขภาวะของแรงงานแพลตฟอร์มส่งอาหารและแรงงานในกิจการขนส่ง ภายใต้
โครงการพัฒนาความรู้และความเข้มแข็งกลุ่มแรงงานนอกระบบเพื่อสุขภาวะ สถาบันชุมชน
ท้องถิ่นพัฒนา ได้รับสนับสนุนงบประมาณจากส านักงานกองทุนสนับสนุนการสร้างเสริม
สุขภาพ (สสส.) ความเห็นในบทความเป็นของผู้เขียน สถาบันฯ และ สสส. ไม่จ าเป็นต้อง
เห็นด้วย 
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